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BEVEZETES

"A mesék tipologiajanak kérdése kétségtelenil tisztan gyakor-
lati kérdés. A népmesék tipusrendszerére inkabb van szikség a
mesekutatas el6készitd és segédmunkalatainal, vagyis a biblio-
grafiak osszeallitasanal, valamint az anyag rendszerezésénél,
mint a tulajdonképpeni mesekutatasban... A mesék tipologizala-
sa gyakorlati kovetelmény, de ez még semmiképpen sem jelenti
azt, hogy ne lehetne vele elméleti kérdéseket Osszekapcsolni'
irja Honti Janos.” E gondolatok jegyében vallalkoztam a '"Ra-
szedett 06rdodg"™ vagy "Ostoba 6rddg"™ tipuscsoport magyar valto-
zatainak ujrarendszerezésére. Munkam része a készilé Magyar
Népmesekataldgusnak /a tovabbiakban MNK/, ezen keresztul kap-
csolddik a nemzetkdzi kutatasban elfogadott Aarne-Thompson-fé-
le /a tovabbiakban AaTh/ kataldgushoz. Elkészitésére egyrészt
azért volt szikség, mert a korabbi Honti és Berze Nagy tipus-
mutatékzl
mainak, mivel annak elsd, ill. masodik kiadasa elétt készultek,

nem felelnek meg teljesen az AaTh katalégus kivanal-

masrészt az Osszeallitasuk ota eltelt évtizedekben a publikalt
és kéziratos meseanyag felduzzadasa uj tipusok kidolgozasat,
ill. a mar ismert tipusok ujabb variansainak szambavételét i-
gényli.

A kiindulasul szolgald AaTh katalogus a Valédi népmesék
D alcsoportjdban 1000-1199 tipusszamok kozétt kozli az "Osto-
ba szoérny"-ré6l sz6ld mesék tipusait. Mivel a magyar anyagban
az AaTh 1000-1029, ill. AaTh 1120 és AaTh 1132 szamu tipusok-
hoz tartozé valtozatok, a 'Janos szolga" vagy '"Hidegvér( szol-
ga"” mesék mondanivaldjukban, szerepl6ikben egységesen eltérnek
a tobbi "Ostoba 6rdog"” mesétdl, ezért Osszeallitasomban nem
dolgoztam fel O&ket.

Az emlitett mesecsoport elkilonitését indokolandd, meg-
prébalom roviden jellemezni az '"Ostoba 6rdog"” meséket. Ennek a
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tréfas mesék kodzé tartozd tipuscsoportnak kdzponti motivuma az
ordeg, Sarkany, Orias, Halal vagy egyéb nevii /Oregember, Ku-
tyafeju Tatar stb./ de hozzajuk hasonlatos mitikus lények be-
csapasa. Ellenfelik a szegény ember furfanggal, Ugyességgel
gy6z. A természetfolotti erdvel rendelkezd Sarkanyok, &riasok
/Oregember, Kutyafeju Tatar stb./ lénye a tundérmesék "mitikus
gonoszaiéra™ emlékeztet. Ezek az ember-, jobb esetben k&ékenye-
ret evd, nagyzabald szdrnyek buzoganyhajitasban, fanyilvésben
és egyéb nagy fizikai eré6t igénylé feladatok elvégzésében ver-
sengenek, s gy6zetnek le els6sorban. Széls@séges tipust. képvi-
sel a magyar anyagban a Polyphemos mese /AaTh 1137/, melynek
elemei a mitikus mesékkel rokonithatok.

Mint a tipuscsoport cime is utal r4, a leggyakrabban el§-
forduld mitikus ellenfél az ©6rddg, aki a népmesék legsokrétib-
ben, a félelmetestll a nevetségesig kidolgozott alakjai kozé
tartozik. Erre a sokrétliségre utal mese és monda Osszefliggésé-
ben Lutz Rbhrichsl is. A magyar '"Raszedett 6rdog" mesék 6rdog-
figuraja feltehetb6leg késébbi eredetli az oriasok. Sarkanyok a-
lakjanal, s talan tobbek kozott ezért is sokkal inkabb ember-
szabasi, mint a tobbiek. Folénye nem annyira felfokozott fizi-
kai erejében, mint a személyének tulajdonitott titokzatos ha-
talmdban rejlik, 0 is képes buzoganyt hajitani, koévet morzsol-
ni, mint a Sarkanyok és 6riasok, ugyanakkor életkdrulményei,
oromei, gondjai hasonléak a foldi emberéhez. A hazsartos fele-
ség az 6 életét éppugy megkeseriti, mint barmely emberét, ter-
mését éppoly féltd gonddal 6rzi, mint barki mas. A vele kapcso-
latos torténetek a legkomikusabbak, mert a komikum forrasa ép-
pen ebb8l az emberszabasu voltabdl fakad. Ugyanis ez az 6rdoég
Ugy csetlik-botlik ebben a nem nekivaldé életformaban, annyira
tudatlan, hogy barki kénnyedén tuljarhat az eszén. Nem tudja,
hogy a lovat lovaglasra lehet hasznalni, nyeritésétél a poko-
lig szalad ijedtében, veszedelmes szérny hangjanak vélve azt,
fogalma sincs arrdl, mi a kildnbség a pelyva és a mag kozott,
a néi test anatdomiajanak ismeretében pedig végképp cs6dot mond.
Egyszéval sejtelme sincs a parasztember tudasanak alapelemei-
rél sem. Szerepel még ellenfélként a Halal, alakjarol sokat
nem tudunk meg, egyetlen mesetipusunkban kapcsolodik csak az

"Ostoba 6rdog"” mesékhez. Neki 1is rendkivili hatalma van, mint
az Ordognek, s butasagaban is ra emlékeztet. - A hatalmas el-
lenséget legy6z6 furfangos hés alakja mar sokkal egységesebb
képet mutat. A tiundérmesék nagyerejiu segitékkel, varazseszko-
zokkel rendelkezd csodas hése helyett csak joeszli parasztem-
ber, cigany, vitéz szabdé stb., akinek a hatalmas ellenfeleken
aratott gy6zelme felszabadult nevetésre serkenti a hallgatot,
mert ez a gy6zelem mindig a foldi ember csalafintasagabol szi-
letik, aki /ha nem is mindig tudatosan/, jol ismeri ellenfele
gyengéit, s a maga lehetéségeit. A gyakorlati tudast igényl§
feladatokat /pl. versenyvarras, versenycséplés, stb./ aktiv
résztvevéként, testi erdbvel, lgyességgel oldja meg. Amikor pe-
dig a helyzet rendkivili képességek /f6ként emberfeletti fizi-
kai er6é/ bizonyitasat koévetelné meg /pl. vizhordas, Tagodrbités
sth./, akkor az ellenfelet elrettentd nagyotmondassal helyet-
tesit! a cselekvést, s lesz Urra a helyzeten. A hatalmas, mi-
tikus erejli ellenfelek, s az egyszer(i, sokszor botcsinalta
/kdérnyezete altal gyakran ostobanak vélt/ hétkdznapi hésdk par-
harcukat a nevetésre ingerl§ furfang fegyverével vivjak, s a
h6s ebbdl fakad6é gy6zelme nyoman eltinik az ellenfél mindenfé-
le félelmet keltd, titokzatos tulajdonsdga, s a mitikus hata-
lom helyett ostobasaga magasodik mitikussa. Talan ebben csu-
csosodik ki a "Raszedett 6rdog" meséknek népmesekincsinkben el
kulonithetd 6nalldésaga. Természetesen nem feledkezhetink meg
arrol, hogy az osszeallitas egy nemzetkdzi, és nem a mi speci-
alis igényeink szerint felépitett kataldgushoz igazodva ké-
szult, ezért az elmondottak a kataldgus mas csoportjaiba sorolt
tipusok némelyikére is érvényesek /pl. AaTh 326, AaTh 330, va-
lamint a legendamesék kozé sorolt 6rddg-mesék egy részére/,
mas tipuscsoporttal /pl. allatmesék/ fellelhetd6 parhuzamokrol
nem is beszélve. A példatarban bemutatott mesék megproébalnak
képet adni arrél, milyen formdban jelennek meg a ""Raszedett
ordog-mesék' a magyar anyagban és hogyan koétédnek az AaTh ka-
taldgus egyéb szamokon nyilvantartott tipusaihoz.

Az elmondottakkal szemben a magyar anyagban a '"Janos
szolga" mesék realis mese jellegliek, hianyzik bel6lik a csodas
elem; a h6s, Janos szolga ellenfelei sosem 6rdégdk, vagy egyéb
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mitikus lények, hanem a gazdag pap, urasag, vagy paraszt, aki-
nek kegyetlenségével szemben Janos furfangossaga mar nem a hu-
mor forrasa, hanem a jogos bosszuallas eszkdze lesz.

Katalogusomban az 1975-ig megjelent, ill. kéziratban meg-
talalhato mesék anyagat dolgoztam fel. A nyomtatasban megjelent
anyagbol a Magyarorszagon megjelent onallé mesekoteteken kivil
néprajzi és nyelvészeti periodikak anyagat hasznaltam fel, Kki-
egészitve a kdrnyezd orszagokban él8 magyarsag népkoltészeté-
b61 publikalt anyaggal. Ezen felul a katalogusba bedolgoztam
még néhany ponyvavarianst, valamint néhany fontosabb, az if-
Jusag szamara készilt mesekiadvany anyagadt is. A kéziratos me-
seanyag feldolgozédsa a Néprajzi Muzeum, az Akadémiai Kézirat-
tar és a Budapest Egyetemi Néprajzi Intézet Archivumanak gy(j-
teményére tamaszkodik.

A "Raszedett 6rdog"” mesék a magyar négmpsekincsnek sze-
rény kis csoportjat alkotjadk. Kovacs Agnes * adatai szerint a
feldolgozott népmeseszdvegek szama meghaladja a 10.000-et, eh-
hez képest magam minddssze 300, a tipuscsoportba besorolhato
meseszdveget talaltam. /170 nyomtatasban megjelent és 127 kéz-
iratos mesét./ Bar hivatkozhatom Ortutay Gyulara5 aki a nem-
zeti mesekarakterolégia megrajzolhatésaganak lehet8ségeivel, s
azok realitasértékével foglalkozva felhivja a figyelmet a le-
jegyzett és a tényleges mesekincs eltérésének problematikajara,
idézhetem Sarkany Mihalyi talalé megallapitasat is, aki sze-
rint "a mesekatalégusokban roégzitett mifaji aranyok nem annyi-
ra egy nép mesekincsét tukrozik, mint inkdbb azt, hogy abbdl
mennyit tudtak felgyljteni a kataldégus készitésének az id6-
pontjaig"”, az 1975 utani publikacidk és a kéziratos gyljtések
anyagaba betekintve Ugy tlnik, a vizsgalt tipuscsoportot ille-
téen az aranyok megvaltozasara a jov6ében sem szamithatunk. Ami
a valtozatok tipus szerinti megoszlasat illeti, jelent6s nove-
kedés tapasztalhaté a korédbbi két kataldégushoz képest. Mig
Hontinal 27, Berze Nagynal 35 tipusszamon szerepelnek ""Rasze-
dett 6rdoég" mesék, addig magam 50, az AaTh katalégussal mege-
gyez6 mesetipust talaltam, ez 36 tipusjavaslattal egészitédik
ki, Osszesen tehat 86 mesetipust allapitottam meg. Itt azonban
fel kell hivnom a figyelmet arra, hogy ez a szamsor nem tukro-

zi pontosan a tipusszamok ndvekedését, mivel a nemzetkdzi ka-
taldégus megvaltozott kovetelményei néhany Honti és Berze Nagy
tipusszam elhagyasat, vagy mas tipusszamhoz vonasat kivantak,
masrészt jonéhany, altaluk mar feldolgozott, de mas mesecso-
porthoz osztott, vagy kiulén tipusszammal nem jeldlt valtozat
bekerilt a "Raszedett 6rdog"” mesetipusok kozé. Az egyes tipu-
soknal viszont jol nyomonkdvethetdk az eltérések, ill. a meny-
nyiségi novekedés a korabbi katalogushoz képest, mivel mindig
jelzem, hogy a targyalt tipus szerepel-e, vagy sem Honti, ill.

Berze Nagy katalogusaban, s feltintetem az altaluk felsorolt,
s altalam bemutatott valtozatok szamat is. Az attekintést meg-
konnyiti a kotet elején taldlhatdé tipusmutatdé. A viszonyitas
kedvéért itt jegyzem meg, hogy az AaTh kataloégusban kb. 167
szamon szerepelnek "Ostoba 06rddg"” mesék. Ezeket a tipusokat a
nemzetkdzi mesekatalégus a kovetkezd csoportokra osztja:

1030-1059 Ember és szorny tarsulasa

1060-1114 Verseny az ember és a szorny kozott
1115-1129 Kisérlet a h6s meggyilkolasara
1145-1154 A szorny megijed és elmenekil
1170-1199 Az ember eladja lelkét az ordognek

Ez a beosztas, mely a raszedés alkalma, ill. egyes cselekmeny-
elemek, tehat nem egységes osztalyozasi elv alapjan csoporto-
sitja a tipusokat, segitségemre volt a kataldogusban nem szerep-
16 uj tipusok javasolt tipusszamanak megallapitasaban. — Az
AaTh kataldgus mellett természetesen Tfelhasznaltam Honti és
Berze Nagy tipusdsszeallitasait is, utébbi kilondsen az egyes
tipusok felépitésében volt nagy hasznomra.

Osszeallitasom a kdvetkezd szerkezeti egységekbdl epul
fel: Tipusszam: ha a tipus megegyezik az AaTh katalodguséval,
akkor annak szamat és betljelét vettem at, a tipusszam ele
AaTh rovidités keriult. Az AaTh kataldgus tipusaitol eltérd, de
a raszedés logikajaban valamelyik AaTh tipushoz kozelité uj
tipusok szamat lehet6leg az adott AaTh tipusszamhoz kotve ha-
taroztam meg, de megkildonboztetd jegyekkel lattam el. A java-N

solt tipusszam elé MNK betljel, mogé egy vagy tobb csillag, ne-
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hany esetben betl és csillagjel kerilt. Tipuselnevezés: Az uj
tipusok kivételével csak néhany esetben tértem el az AaTh ka-
talogustol. Ezutan, ha szikséges, hivatkozom a katalégusban
fellelhet6 parhuzamokra is. Ezt kovetéen kozldm a tipus Honti
és Berze Nagy tipusjegyzékében szereplé szamat /ha van/, mel-
lette zardjelben az altaluk koézzétett valtozatok szamat. Ezu-
tan kovetkezik a mesetipus vazlata: az altalam ismert valtoza-
tok kozos tartalmi kivonata. Ezt koveti a valtozatok felsoro-
lasa, mely a bemutatott variansok szamanak megjelolésével kez-
dédik. Az elrendezés a gyljtések id6beli sorrendjét koveti. Az
egyes valtozatok élén a gy(ijt6, vagy a kdzreadd neve, a megje-
lenés eve, kéziratos anyag esetén a gyljtemény sorszama, ezen
belil /ha van/ az adott valtozat sorszama, cime, lapszama ta-
lalhato. Ezutan kovetkezik a tipusképlet. ebbél a targyalt ti-
pusszam alahuzassal emelkedik ki. A tipusok egymashoz valé vi-
szonyulasat kifejez6 jeleket és hasznalatuk médjat Kovacs Ag-
nes az UMNGy XIl. kotetének77 jegyzeteiben mutatja be. Ezek
kézal mind a négy jelolést Atvettem:

+ koti Ossze azokat a tipusokat, melyeknek "semmi ko6-
zUk egymashoz, o©6nallé epizédként szerepelnek a me-
sében;

/ / -be keriultek azok a tipusok, melyek a zardjel elétt
allo tipus keretei kozott szerepelnek;

jel koti Ossze az egymassal kevered6 epizddu mese-
tipusokat.
jel utal azokra az egységekre, melyek nem onalléan,

hanem az 6sszetétel tobbi alkotorészével egyltt al-
kotnak kerek mesét.
A tipusképletet koveti a valtozat rovid tartalmi Kkivonata,

melyben az ' "-be tett szovegrészek az eredetib6l sz6 szerin-
ti atvételt jelzik. Utolso egységként a valtozat eredetét jel-
z° gyljtési adatok kovetkeznek: a gyljtés helye /megjelolésé-
ben az 1918-20 elétti és a Magyarorszagon kivil esé falvaknal,
terileteknél az 1913-as kodzigazgatasi beosztast vettem figye-
lembe, megjeldolve azt is, hogy az adott helység ma melyik or-
szaghoz tartozik; az 1918-20 utani gy(ijtéseknél az 1977. évi

helységnévtarat hasznaltam/, ezt koveti a gyl(ijtés éve /ha tud-
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hat6/, majd a mesemonddé neve, életkora, foglalkozasa /szileté-
si helye, ha kinyomozhaté volt, hogy nem a gylijtés helyén szi-
letett/, gy(ijteményes munkaknal, vagy gyljtéhalézat révén tor-
tént gyljtés esetén, ill. ha mas a kozreaddé mint a gy(jts, a
gyljté neve, végil, ha eldonthetd volt, a lejegyzés moédja, sti-
lusa, néhany esetben a szoveghez f(izott egyéb megjegyzések.

Minthogy a ponyvakiadvanyok és Benedek Elek sok kiadast
megért gyldjteménye, a Magyar mese- és mondavilag77 nagyban
hozzajarultak az adott tipus orszagos elterjedtségéhez, ezek-
nek a gyldjteményeknek az anyagat kiemelten, a valtozatok fel-
sorolasat kovetéen mutatom be.

A kotetet az elmondottakon kivil roviditésjegyzék, vala-
mint a bevezet6b6l és a mesetipusok szizséleirasabol készilt
angol és német nyelvi oOsszefoglald egésziti Kki.

Végezetill megkdszoéném Kovacs Agnesnek szives segitségét,
aki megismertette velem az MNK készitési elveit, rendelkezé-
semre bocsatotta feljegyzéseit, tipusvazlatait, ezenkiviul koény-
vekkel és hasznos tanacsokkal tamogatta munkamat. — Kodszonet
illeti Nagy llonat is Ifektori munkajaért, valamint Kriza I1I-
dikot, aki sokat segitett a munkafeltételek megteremtésében.

Sivegh Veronika
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Léhordozé verseny

Parbaj hosszu ruddal és furkés-
bottal

Parbaj bottal

Parbaj a sovényen keresztil

Parbaj: ki szlUrja at a rostat
/vasvillaval és nyarssal/

Kiadltasi /cserditési/ verseny

A gb6dor atugrasa

Versenyevés

Latszatverseny /palinkaivas/

Ivas a horddobol

Versenycséplés

Ki tud egy ismeretlen fajtaju lovat
hozni?

Ki tud egy ismeretlen fajtaju mada-
rat hozni?

Ki tud egy ismeretlen fajtaju hazat
mutatni?

Ki tud egy ismeretlen fajtaju magot
hozni?

Az 6rdodg titokzatos ndvényének: a
dohany nevének kitalalasa

Az Ordodg életkoranak kitalaléasa
Atkozodasi verseny

Csipési verseny

Varroéverseny

Hazépitési verseny

Széleresztési verseny

Szarasi verseny

Hugyozasi verseny

Kopési verseny

Ki fog nagyobb bolhat/tetit
Gyilkossagi kisérlet

Megégetési kisérlet

/Ki bir nagyobb meleget/

Az 6rdogdt kemencébe dobjak
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AaTh
AaTh

MNK
AaTh

AaTh
MNK

MNK

AaTh

MNK

MNK

AaTh
AaTh
AaTh
AaTh
AaTh
MNK

MNK
MNK
MNK
MNK
MNK

MNK

1130
1133

1133x
1134

1137
1143X

1145x

1149

1149X

1149xx

1157
1159
1160
1164
1164D
1164DX

1164DXX
1167XX
1167XXX
1168X
1168XX

1168CX

AaTh 1174

AaTh 1175

A Tizetés kiszamolasa 4
Az ember er@sebbé teszi az 6rdogot
/Kasztralas/

Sebforrasztasi kisérlet 1
Az ember er8sebbé teszi a szérnyet
/Leforrazas/ 1
Polyphemos 19
Az oOrias bantalmazéasa

/Hintakészités/ 1
A szegény ember megijeszti az 6rdo-

got az allatok hangjaval 2
Az 6rdogot megevéssel, felnyarsa-
lassal fenyegetve elkergetik 40
A szegény ember felesége elkergeti

az 6rdogot 6
Foné asszonyok kergetik el az 6rdo6-
got

A puska mint pipa 1
Az 6rdoég furulyazni tanul 25
ordég a kisértetkastélyban 1
A gonosz asszony 2

Az O6rddg ajandéka
Az O6rddg és az ember szdvetséget

kot 3
Az ©6rdodg és a székely asszony 6
Az O6rdodg és a farkas 2
Az 6rdoég és a roéka 7
ordoglizés tomjénezéssel 13

Szegény ember megfenyegeti az o6rdo-
got /A fénké/ 2
Az ember gulyasa helyett baranyt

ol meg 1
Lehetetlen kivansagok
/Kotél homokbdl/ 1
Lehetetlen kivansagok
/Sz6rszalat kiegyenesiteni/ 4



AaTh

AaTh
AaTh

AaTh

AaTh
MNK

AaTh
AaTh

1176

1184
1186

1188

1199

1199X
1199A
11998

Lehetetlen kivansagok
/Fingra csomot kotni/

Az utolso levél

Teljes szivvel

/Az 6rdoég csak azt viszi el,
6szintén pokolra kivannak/
"Gyere holnap™

/A halal és a vénasszony/
A Miatyank

Az ©6rdoég lakatosinas

Az 6rdoég és a kenyér

A hosszl ének

KATALOGUS



AaTh 11. Valddi népmesék
D. Mesék a buta szornyrél

AaTh 1030 - AaTh 1059 Ember és szorny tarsulasa
AaTh 1030 Terméselosztas. V.6. AaTh 1089
/H: 1030 /1/ BN: -/

A MESETIPUS VAZLATA:

Szegény ember, és az 6rdog a kdzdsen szerzett terményt
Ugy osztjak el, hogy az értéktelen rész mindig az 6rdognek jut.
/Gumés, vagy gyokértermésbol a fold feletti, masik termésbél a
fold alatti részt valasztja, s nem tudja eladni./

VALTOZATOK: 6

1/ BERZE NAGY Janos 1940. 11. 182. sz. Markaé mog a zordog.-
388-390. p.
Tipusképlet: MNK 1145X + AaTh 1030 + AaTh 1036 +
+ AaTh 1083.

Az 6rddg és Markad elmennek egyiitt burgonyat lopni. Ut-
kézben megegyeznek: ami a foldon van, az az 6rdogé, ami a fold
alatt, Markadé. A burgonya szarat az 6rdég nem tudja eladni.
Ezutan kaposztat lopnak, az ordog most a fold alatti részt va-
lasztja, megint poérul jar.

Gy-h.i.: Szaporca, /Baranya m./, 1935.

EIm.: Nagy Lajos, 10 é. a 82 éves Gyorké Ferenct6l hal-
lotta.

Tajnyelvi lejegyzés.

2/ BERZE NAGY Janos 1940. 1l1. 183. sz. Markof még a zordog-M
390-391. p.

Tipusképlet: AaTh 1030 + 1036 + 1083A + 1083 + A
nagyharsanyi hegy keletk.

Markof meg az 6rddg egyitt kertészkednek. A bért nem tud-
jJjak megfizetni. Elemennek a szomszéd kertbe kéaposztat lopni.
Megegyeznek elére, hogy a kaposzta teteje Markofé, alja az or-
dogé lesz. Az 6rddog a gydkeret nem tudja eladni. Ujra lopnak:
sargarépat. Most az 6rdogé a teteje, megint porul jar__

Gy.h.i.: Puspokbogad, /Baranya m./, 1935.
EIm.: Kisbako Istvan, 58 é.
Tajnyelvi lejegyzés.

3/ BERZE NAGY Janos 1940. Il. 184. sz. A zdrddg még a szo-
gény embor. 391-393. p.
Tipusképlet: AaTh 1036 + MNK 1052X + AaTh 1063 +
+ AaTh 1030 + AaTh 1184.

Jancsi és az 0rdoég aratni mennek. Megallapodnak, hogy ami
a fold felett van, Jancsié, ami alul az o6rdégé. Jancsié a bu-
za, O0rdogé a "toro". Eztan répat szednek. Az 6rdbég a tetejét

kéri, ové lesz a levél, Jancsié a répa.

Gy.h.i.: Kakics, /Baranya m./, 1934.
EIm.: Gilicze Janos, 38. é. szilaspusztai csordas.

Tajnyelvi lejegyzés.

4/ BOSNYAK Sandor, Béacskai Ms. 4. 17. sz. A szegény ember és
az 6rdog. 43-45. p.
Tipusképlet: AaTh 810A I + AaTh 1030 + AaTh 1083.

Talal az ember meg az 6rddég egy nagy kaposztaskertet, te-
lirakjak a kordajukat, az 6rdognek a kaposzta fold alatti ré-
sze kell, embernek meg a fold feletti rész. Az ember minden
kaposztafejet elad, az 6rdogdn rajtamarad a gyokér.

Legkdzelebb répat talalnak, o6rdognek most a fold feletti
rész kell, a fold alatti az emberé lesz. A piacon az ember
minden répajat eladja, az ordogt6l senki sem vesz levelet. Az
6rdog nagyon mérges, szegény embert okolja.

Gy-h.i.: Kémes, /Baranya m./, 1959.
. EIm.: Molnar Béni 73 é. parasztember.
Sz6 szerinti, de nem fonetikus lejegyzés.

5/ GAAL Karoly 1970. 55. sz. Dér Mauer und dér Teufel beim

Dreschen. 190-191 p.
“Tipus: AaTh 1030
Segit az 6rdog a parasztnak csépelni a termény feléért.

BUzat csépiének. Mikor készen vannak, az 6rdog valaszthat a
kisebb és nagyobb halom kozoétt, 6rddg a nagyobb halmot valaszt-
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ja, igy Ové a torek, a paraszté lesz a bulza.

Legkézelebb rozsot csépelnek, ekkor az 6rdég a kisebb
halmot kéri, megint porul jar, 6vé a szalma.

Ezutan arpat csépiének, o6rdog megint a kisebb halmot ké-
ri, ujfent 6 a vesztes, hisz tudvalévd, hogy a kdlesnek is
tobb a magja, mint a szalmaja. Megmérgesedik az orddg, tobbet
nem csépel egyltt a paraszttal.

Gy.h.i.: Als66r /= Unterwart v. Sopron m./ Ausztria,
1960/63. .
EIm.: Georg Felber 90 é.

6/ GAAL Karoly 1970. 58. sz. Was auch dér Teufel nicht kann.
193-194 p.
Tipusképlet: AaTh 1173A + AaTh 1030.

Cimbora Gjra elkuldi az 6rdogdot a paraszthoz. Egylitt a-
ratnak, el6szor rozsot. Mikor befejezik, a nagyobb halmot /a
magot/ elviszi a paraszt, a kisebb halmot /szalmdt/ meghagyja
az 6rdognek.

Legkézelebb buzat aratnak, ekkor az 6rdogé a nagyobb ha-
lom, paraszté a kisebb, 6rddog megint pérul jar, mert a buzanak
tobb a szalmgja, mint a magja.

Ezutan arpat, majd zabot aratnak, az 6rddog a kisebb hal-
mot kapja osztozaskor, vagyis a polyvat. Végul mérgesen ott-
hagyja a parasztot.

Gy.-h.i.: Kozéppulya /= Mittelpullendorf v. Sopron m./
Ausztria, 1960/63.
EIm.: Johann Ribarics 78 é.

AaTh 1036 Gondorfarku malac
H: 1036 /2/ BN: 1036 /3/

A MESETIPUS VAZLATA:

Al A szegény ember /v. cigany, kanasz/ és az o6rdoég elmen-
nek disznét lopni. Osztozaskor a szegény ember azt allitja, az
altala kidobalt diszndéknak gonddr /csavart, v. roévid/ a farka.
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Az ordognek csak néhany beteg, egyenesfarku allat jut, jolle-
het a disznék nagy részét 6 hajitotta ki az o6lbol.

B. A cigany /v. juhasz/ és az ©6rddg versenyeznek, melyi-
kik tud tobb disznét kihajtani az 6lbol. Megegyeznek: a gbn-
dorfarkuakat a cigany hajtja ki, az egyenesfarkuakat az 6rdog-

A cigany egy-kettére kihajtja az egész csordat, az ordog alig
talal néhany egyenesfarkut, mert csak a beteg diszndénak nem

gonddr a farka.

VALTOZATOK: 22

1/ MERENYIl LaszIl6 1864. 1l. A czigany és az 6rdog. 177-182 p.
Tipus: AaTh 1036

A cigany és az 6rddg egyiltt mennek az urasaghoz disznot
. lopni. Az 6rddog otvenet hajigai ki az 6lbdl, a cigany
csak egyet, az is beteg. Osztozkodaskor a cigany azt al-
litja, O6mindegyik disznénak, amelyiket kidobott, megcsa-
varta afarkat. Az Ordognek csak egy beteg disznod jut.
Elhatarozza, hogy nem megy tobbet a cigannyal disznét
lopni, mert az még az 6rdodgdét is megcsalja.

Gy.h_i.: Dunamelléke, 19. sz. kozepe.
Nyelve és stilusa népies.

2/ ARANY Gyula 1872. 11l. sz. A czigany az égben és pokolban.
383-396 p.
Tipusképlet: MNK 750A 11X + AaTh 468 + AaTh 800
- 804B /AaTh 1072 + AaTh 1063 + AaTh
1084 + AaTh 1083A + AaTh 1096 + AaTh

1036/

A cigany és az 6rddg versenyeznek, egy ora alatt me-
lyikik tud tobb disznét kihajtani. Megegyeznek: a gondor-
farkuakat a cigany hajtja ki, az egyenesfarkuakat az or-
dog. Nem talalnak egyetlen egyenes farkut sem. Az 6rdog
visszamegy, a cigany mar a pokol hataran van, ahol PluU-
ténak nincs tobb hatalma rajta.

Gy.h.i.: Bihar m. 19. sz. masodik fele.



EIm.: —
Gy.: Arany Laszlo
Nyelve és stilusa népies.

3/ KALMANY Lajos Ms. 3. A cigany és az ordog. 177 p
Tipus: AaTh 1030

Cigany hizésertést akar lopni, talalkozik az 6rdoggel,
egyutt mennek, hajigaljak kifelé a diszndkat, cigany csak
egy beteget hajit ki, de azt hazudja, a kunkorodos farku-

akat mind 6 dobta ki. igy valamennyi diszné az 6vé lesz,
kivéve a beteget. Nem is megy tobbé az 6rdég a cigannyal
lopni.

Adatok nélkul, csak szlUzséleiréas.

4/ KALMANY Lajos 1891-92. 17 p.
Tipus: AaTh 1036

Szegény ember és az 6rddg egyutt mennek disznét lopni
az urasag istalléjdba. Az o6rdog egy kivételével az Ossze-
sét kihajitja, fTarkukat megcsavarja. Kérdi az embert, ho-
gyan jelolte meg az altala kidobott diszndékat. Valasz: "A
farkukat jobbra csavartam'. Az 6rdég az egy csavar"atlan
farkut a Tiszaba dobja. Azo6ta gonddr a disznok farka.

Gy.h.i.: Majdan /Krass6szorény vm./, 19. sz. maso-
dik fele.
EIm.: -

Tajnyelvi lejegyzés.

5/ GESZTELYIl NAGY Laszl6 Ms. 1. A szegény ember. 1-14 p.
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 804B + AaTh 1072 +
+AaTh 1071 + AaTh 1084 + MNK 1101X
+ AaTh 1036/.

0todszOr Bartos utan ment az erdémivész, aki tobb disz-
not tud athajitani a malaccsordabol, azé legyen a vén Ki-
ralyné. Megegyeztek abban, hogy az 6rdoégé lesz a kurta-
farku, Bartosé a hosszU. Az orddg egy sereg disznét atha-
jitott, Bartos csak négyet, ezeknek is leszakitotta a
farkat, igy Bartosé lett a vén kiralyné. A kiraly Bartos-
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nak adta a fele kiralysagat, majd jott egy haboru, s Bar-
tos hattal vezette az ellenségnek csapatat, ett6l azok
elmenekiltek.

Gy-h.i.: Lov6petri /Szabolcs vm./, 1913.

EIm.: Szab6é Laszl6, 24 é.

6/ HERMAN Ottdé 1914. Az 6rdog és a kanasz. 238 p.
Tipus: AaTh 1036 ,
Az 6rdoég és a kanasz elmennek egyitt disznot lopni. A

kanasz javaslatara megegyeznek, hogy ismertetéjelként a

kanasz azoknak a diszndknak, melyeket & dobki, meggdrbi-
ti a farkat. igy szedi réa az 6rdogot, mert az O6sztodvéres
diszndénak hosszl, egyenes farka szokott lenni, a kdvéreb-
beknek pedig konkorgés. -

Gy-h.i.: - —
Elm.: —
Tajnyelvi lejegyzés.

7/ KRISTON Antal Ms. 1. 8. sz. C.n. 51-58 p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1084 + MNK 1083AX
+ AaTh 1036.

6rdég anyja ujabb probat tétet: ki hajt ki tobb disz-

not a karambol. Megegyeznek, cigany a kurtafarku disznd-
kat, az 6rddg az egyenesfarkuakat hajtja ki. A cigany
nyer, mert a diszndék kézt nincs egyetlen egyenesfarku
sem.

Gy.-h.i.: Rétkdzberencs v. Nyiribrony /Szabolcs vm./,

1914.
EIm.: —

8/ BERZE NAGY Janos 1940. 1l1. 179. sz. Markép mdg az Ordog.-
383-385 p.
Tipusképlet: AaTh 1036 + AaTh 1063 + AaTh 1049 c.

Markop és az 6rdég elmennek disznét lopni. Megegyeznek:
a porge farku Markopé lesz, az egyenesfarku az 6rdogé.
Kidobaljak a disznokat, majd szétosztjak. Egyetlen egye-
nesfarku beteget taldlnak az egészben, ez az o6rdogé.

Gy.h.i.: Alsbegerszeg /Baranya m./, 1934.



EIm.: Papp Jozsef, 64 é.
Tajnyelvi lejegyzés.

BERZE NAGY Janos 1940. 1I1. 182. sz. Markaé mdég a zo6rdog.-
388-390 p.
Tipusképlet: MNK 1145x + AaTh 1030 + AaTh 1036 +
+ AaTh 1083.

Markad meg az 6rddg elmennek kovér disznét lopni. Osz-
tozkodaskor Markad azt allitja, a pondorodott farku mind
az 6vé, mert o mindegyik altala kidobott diszné farkat
megpondorgette. A jo kovér disznok igy Markadnak jutnak,
egy-két hitvany egyenesfarku az 6rdoégnek marad.

Gy.h.i.: Szaporca /Baranya m./, 1935.

EIm.: Nagy Lajos, 10 é. a 82 éves Gyorkd Ferenctol
hallotta.

Tajnyelvi lejegyzés.

BERZE NAGY Janos 1940. 1I1. 183. sz. Markof meg a zdrdog-
390-391 p.
Tipusképlet: AaTh 1030 + AaTh 1036 + AaTh 1083A +
+ 1083 + nagyharsanyi hegy keletkezése.

Markof meg az 6rdoég disznét lopnak. Mikor mind kinn
van, Markof azt mondja. "En a zenyimek farkat megpérget-
tem, arrul mégismérfe™m!" Az o6rdognek alig marad egy-kettd,
"akit Markéf odabenn 6sszenyomorgatott.'

Gy.h.i.: Puspdkbogad /Baranya m./, 1935.
EIm.: Kisbaké Istvan, 58 é.

Tajnyelvi lejegyzés.

BERZE NAGY Janos 1940. Il. 184. sz. A zdrdbg mdg a sze-
gény embor. 391-393 p.
Tipusképlet: AaTh 1036 + MNK 1052x + AaTh 1063 +
+ AaTh 1030 + AaTh 1184.

Jancsi és az ordég elmennek disznét lopni. Megegyeznek:
a gondorfarku Jancsié, a tobbi az 6rdogé lesz. Az 6rdog
hanyja a diszndkat kifelé, Jancsi kényelmesen néha-néha
egyet kidob. Osztozkodaskor latjak, hogy egy htjaval

12/

13/
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mindegyik diszné gondorfarku. Az 6rddg nagyon mérges lesz.

Gy.-h.i.: Kékics /Baranya m./, 1934.
EIm.: Gilicze Janos, 38 é. szilaspusztai csordas.
Tajnyelvi lejegyzés.

BANO Istvan Ms. 1. 126-132 p.
Tipus: AaTh 1036

Szegény embernek segiteni akar az 6rdog. Elmennek egy
uradalomba disznét lopni. Bemasznak a falon, sotét van,
csak tapogatjak a diszndkat, az 6rddg egymas utan haji-
galja ki O6ket, szegény ember csak egy kénnyebbet tud ki-
hajitani. Mikor az 6rdég szerint mar elég diszndot hanytak
ki, elhajtjak 6ket. Az 6rdog kérdi, hogyan valogatjak Ki
a disznokat, az ember azt mondja, amelyik disznot 6 do-
bott ki, annak a farkan csavarintott egyet, hogy kunkori
legyen. Virradatkor latjak, hogy egy kivételével az 6sz-
szes diszn6 farka kunkori, az 6rddg azt hi"szi, az o disz-
nai elszoktek, az egyenes farku disznot is az embernek
adja.

Gy.-h.i.: Kiskunhalas /Bacs-Kiskun m./, 1939.
EIm.: Orban Sandor, 78 é.

KOVACS Agnes 1943. 1l. 52. sz. Az 6rddg és a szegény
ember. 39-41 p.
Tipusképlet: AaTh 1089 + AaTh 1036.

A szegény ember és az ordég elmennek az urasaghoz disz-
not lopni. A szegény ember azt mondja, mindegyik disznov
nak meggorbiti a farkat, amelyet kidob. Szaz darabot haj-
tanak ki, azokbo6l csak harom egyenesfarku, beteg, ennyi
jJjut az o6rdognek. Az ©6rddg szegény marad, a szegény ember-
b6l nagy gazda lesz. Az ©6rddog megfogadja, nem kodzoskodik
tobbet a szegény emberrel, mert az még 6t is becsapja-

Gy.-h.i.: Ketesd /Kolozs m./, Gy.i. 1940-42.
Elm.: Balazs Janos, Kerekes, 60 é.
Tajnyelvi lejegyzés.



/ FARAGO-KONSZA 1958. 89. sz. A juhasz meg az 6rdég.

148-150 p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1036 + AaTh 1115 +
+ AaTh 1084.

A juhasz és az 6rdoég versenyeznek, ki hajt ki tobb disz
nét az 6lbél. A juhasz a gorbefarkuakat, az 6rddg az
egyenesfarkuakat hajtja. A juhasz az egész csordat kihajt
ja, az ordognek csak egy egyenesfarku beteg diszné jut.

Gy.h.i.: Kilye /v. Haromszék m. / Romania* 1948.
EIm.: Horvath Mihaly, 41 é.

Gy.: Potsa Géza

Tajnyelvi lejegyzés.

FARAGO-KONSZA 1958. 90. sz. A cigany meg az 6rdog.
150-151 p.
Tipusképlet: AaTh 1036 + AaTh 1083A + AaTh 1149.

A cigany és az 6rdoég versenyeznek, ki tud tdbb disznot
az akolbol kivalasztani. A cigany valasztja a gondorfar-
kuakat, az 6rddg az egyenesfarkuakat /el8re megegyeznek/.
A ciganynak jut az 6sszes diszné. Az 6rddg nem talal
egyetlen egyenesfarkut se.

Gy.h.i.: Nagyborsonydé /v. Haromszék m./ Romania, 1948
EIm.: Tuzson Gézané, 65 é.

Gy.: Tuzson Gabor

Tajnyelvi lejegyzés.

BERES Andras 1967. 58. sz. A cigany meg az 6rddg. 314 p
Tipus: AaTh 1036

A cigany meg az 6rdog elmennek az uradalmi akolba disz-
nét lopni. A cigany csak egy sovany, beteg disznét tud
kihajitani, mert az nem rugdosott. Tobbit az 6rddég hany-
ja ki. Kés6bb a cigany azt allitja, mindegyik altala ki-
16kott disznonak megtekerte a farkat. Virradatkor latjak,
hogy csak a beteg disznénak egyenes a farka. Az orddg di-
hong, hogy a cigany becsapta 6t.

Gy.-h_.i.: Rozsaly /Szabolcs-Szatmar m./, 1949.

17/
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19/
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EIm.: Kicska Andras, 27 é. Nagy Sandor udvaran,
diszn6ol tetéfedése kozben.

Fonetikus lejegyzés.

ERDESZ Sandor 1968. Ill1. 132. sz. A cigany tanalkozott
egy emberrel az erd6be... 120-124 p.
Tipusképlet: AaTh 1036 + AaTh 1149.

A cigany és az 6rdog elmennek egyutt disznét lopni.
Megal lapodnak, hogy a kunkori farku a ciganyé, az egye-
nesfarku az o6rdogé lesz. A zsakmanyt a pokolba viszik,
ahol kiderul: 0Otszdz disznébol négyszazdétven a ciganye,
s csak otven az 6rdogé. A cigany eladja disznait az or-
dogok kiralyanak egy milliard aranypeng6ért.

Gy.-h.i.: Szamosszeg /Szabolcs-Szatmar m./, 1959.
EIm.: Ami Lajos, 73 é.
Fonetikus lejegyzés.

DOMOTOR Akos 1962. 16. sz. Az égig éré fa. 71-75 p.
Tipusképlet: MNK 750A 11X + AaTh 468 + AaTh 800 +
+ AaTh 804B /AaTh 1063 + AaTh 1084 +
+ AaTh 1083A + AaTh 1096 + AaTh 1036/.

A cigany és az 6rdog versenyeznek, melyikik hajt ki
tobb disznét. A cigany a gondorfarkuakat hajtja ki, az
0rdog az egyenesfarkuakat. A cigany mind kihajtja a disz-
nokat, az o6rdognek csak harom beteg diszné marad.

Gy.h.i.: Sarkad /Békés m ./, 1961.

EIm.: Komadi Ferenc, 58 é. volt uradalmi cseléd,
most gyari munkas.

Fonetikus lejegyzés.

BODNAR Balint Ms. 2. A szegény kovacs. 851-855 p.
Tipusképlet: AaTh 1130 + AaTh 1063 + AaTh 1036 +
+ AaTh 1083A.

Jon egy masik 6rdog, egy nyaj disznét hanyjanak be, aki
a legtdbbet behany, azé a pénz. Szegény ember csak egyet
hany be, a tobbit az 6rdég. A kovacs azt mondja, 6 mind-
egyiknek csavart egyet a farkan. Egy kivételével mind-



egyik diszn6é farka kunkorgds, a kovacs gy6z.

Gy.h_.i.: Ajak /Szabolcs-Szatmar m./, 1963.

EIm.: Hasulyé Istvan, 74 é. foldmlves
Magnetofonfelvétel alapjan készilt gépirasos lejegy-
zés .

BOSNYAK Sandor, Bacskai 1967. Az 6rddég és a suszterinas.
Tipus: AaTh 1036

“A suszterinas meg a zO6rdoég egyszer kozosen mentek el
disznot lopni. A suszterinas asz monta a zdrdognek, hogy
U mindegyiket meggyeluli, hogy melik a zivé, megcsavari
a farkat.

Hat miké arra kerit a sor, hogy lopjak a disznot, a
z6rdoég mindig a naggyat valogatta, dobata ki a keritésen
Ukét, a suszterinas meg a zaprajat.

Hat amik§ osztani akartak, latja am a zo6rddg, hogy min-
den nagy disznénak meg van csavarva a farka. Aszt mongya
a szuszterinas nekije

— Ezeket raktam én ki a keritésen. A zdrddg meg nagyon
csodalkozott, hogy ijen er6s ez a suszterinas, ijen nagy
diszndékat ki tudott dobni. A zivé meg mind ojan kis gesz-
lasok votak, azoknak mindegyiknek egyenes farka vot."

Gy.h_.i.: Mohacs /Baranya m./, 1967.
EIm.: 1id. Bosnyak Sandor, 53 é. révkormanyos

Vo6 Gabriella 1969. A cigany és az ordogkolykok. 29-32 p.
Tipusképlet: AaTh 1036 + AaTh 1083A + AaTh 1084 +
+ AaTh 1063 + AaTh 1149.

A cigany és az ordodg probat tesz, ki valogat ki toébb
disznot. A cigany a rovidfarkuakat, az 6rdég a hosszufar-
kuakat valogatja. A cigany egykettére egész csordat ker-
get ki. Az o6rddg egész nap valogatja, mégse talal egy
hosszlUiarkut se.

Gy.-h.i.: Gorgényivegcsur /v. Maros-Torda m./ Roma-
nia, 1968.

EIm.: Laszl6 Karoly, 34 é.

Tajnyelvi lejegyzés.

22/

3

PENAVIN Olga 1971. 72. sz. A cigany az égben és pokolban.
334-336 p.
Tipusképlet: MNK 750A 11X + AaTh 468 + AaTh 800 +
+ AaTh 804B /AaTh 1072 + AaTh 1063 +
+ AaTh 1036 + AaTh 1084 + AaTh 1096/.

A cigany és az 6rdog versenyeznek, melyikik hajt Ki
elébb szaz disznot az 6lbol. Megegyeznek: a cigany hajt
ja ki a gondorfarkuakat. Mikor osszeszamoljak, kideril,
mind gondérfarku diszn6é volt. Az 6rdog visszamegy a po-
kolba.

Gy.h.i.: Zombor /v. Bacs-Bodrog m ./ Jugoszlavia,
1960-70.

EIm.: Barta Sandor

Fonetikus lejegyzés.

Megtalalhaté még: BENEDEK Elek 1894-964 I111. /2.24. sz.
143-150 p./ A cigany a pokolban. /Atvétel Merényibdl
és Arany-Gyulai-bol ./

AaTh 1045 A t6 Osszehlzasa

H:

B: -

A MESETIPUS VAZLATA helyett Id. az egyetlen valtozatot:

MAROSI-BAGOSSY-BAK Ms. 1. /c.n./ 98-99. p.

Tipusképlet: AaTh 1045 + AaTh 1084 + AaTh 1063 +
+ MNK 1100XX + AaTh 130.

Szegény ember utdn nem marad mas, csak a szekere. Ha
rom fia elosztja egymas kozt, a legkisebbnek jut a koto-
lanc. Elindul vilagga, egy téhoz ér. A lancot megproébalja
atvetni rajta, kifut ekkor egy 6rdog a tobol, kérdi mit
akar a lanccal. A fiu azt feleli, el akarja huzni a ta-
vat. Az 6rddg ijedtében egy véka pénzt ad neki, csak ne
tegye.

Gy.-h.i.: Kolozsvar /Kolozs vm./, 19. sz. kbzepe.
Gy.: Bak Laszlo
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AaTh 1049 Szegény ember az o6rddg szolgaja
/Viz és Tahordas/
H: 1049 /13/ BN: 1049 /8/

A MESETIPUS VAZLATA:

a/ Szegény ember beall szolgalni az 6rdégh6z, aki azt
hiszi, oriasi ereje van.

b/ Az 6rdog vizért kildi. Rendszerint még Uresen se
tudja megmozditani a vizhordd edényt /bivalybdért/. Szo-
rultsagaban elkezdi korulasni a kutat, s az utanakildott
ordognek azt mondja, nem kinldédik mindennap a vizhordas-

sal, hazaviszi az egész kutat egyszerre. Az 6rdog inkabb
atvallalja a vizhordast.

cl Elkuldik hatalmas mennyiség(i faért az erdére. Most
is leleményes: madzaggal kezdi oOsszekdtni a fakat. Az
utanakuldott 6rdognek azt mondja: nem cipekedik naponta
a faval, hazaviszi az egész erd6t egyszerre."Az 6rddg nem
engedi, vallalja inkabb ezt a munkat is.

d/ Megrettenve nagy erejét6l, az O6rdogdk meg akarnak
szabadulni a szegény embertdl. igérnek neki egy zsak ara-
nyat, de o csak akkor hajlandé elmenni a pokolbol, ha az
egyik 6rdég az aranyat hazaviszi. Ez meg is torténik.

VALTOZATOK: 55

1/ KRIZA Janos Ms. 1. 30. sz. /c.n./ 66-69. fT.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a,b,c /AaTh 1115/
d~ AaTh 804B + AaTh 1063 + AaTh 1071 +
+ AaTh 1072 + AaTh 1082 + MNK 1063XX.

a/, b/ Elvitte az 6rddég a csizmadiat a pokolba, ott
meghagyta, hogy hozzon vizet, és egy 6tven akés hordoét
adott a kezébe. A csizmadia fogta a hordét, és leguritot-
ta a hegyrél a kuthoz, ezen az 6rdogdk is csodalkoztak,
hogy a csizmadia a hordénak is tud parancsolni. Mikor a
kadthoz ért, elkezdte korulotte a foldet asni. Miutan so-
kaig nem ment vissza, utanamentek az 6rdogok, a csizma—

dia azt mondta nekik, elviszi az egész kutat a konyha-
hoz, ne legyen ra gondjuk, erre nagyon megijedtek, és
kérték, hogy tobbet ne hozzon vizet.

c/ Elkuldték masnap a csizmadiat az erdére, hogy hozzon
néhany fat, tovest6l. A csizmadia felmaszott a fakra, és
kezdte o6sszekdtni a koronajukat. Mikor utanament egy oOr-
dog, azt mondta neki, hazaviszi az egész erd6t, ne legyen
gondjuk vele. Ezt a munkat is leallitottak.

d/ Sikertelen gyilkossagi kisérlet utan egy zsék ara-
nyat Tgértek a csizmadianak, ha elmegy, de a csizmadia
ahhoz 1is ragaszkodott, hogy az 06rddgok vigyék haza, el-
lenkez6 esetben ottmarad. Ekkor az egyik 6rdoég felkapta
a zsékot, maga elétt tolva a csizmadiat kitaszigalta a

pokolbdl .

Gy.-h_.i.: Székelyfold, 19. sz. kbzepe.
EIm.: —
Gy. - —

2/ MERENYI Laszl6 1864. Il. A karvallott juhasz. 93-106.p.

Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 c +AaTh 1072 +
+ AaTh 1049 b + AaTh 1115+ AaTh 1049 d

/AaTh 1149/.

c/ A cigany a juhok aréért az ordoggel a pokolba megy,
miutan utobbi meggy6z6dott a cigany erejérél. Az 6rdog
anyjanak parancsara kimennek az erd6be, melyikik tud tdbb
fat hazavinni a hatan. Az 6rdodg tovestil szaggatja ki a
nagy fakat. A cigany a kebeléb6l hazicérnat vesz eld,
kezdi az erd6ét Osszekdtdzni, mondvan: nem fog par darab-
ka faval hazasétalni, mint az 6rddg, inkabb hazaviszi
egyszerre az egész erd6t. Az o6rdog konydrog, csak azt ne
tegye, kifizeti inkdbb haromszorosan a juhok arat. Haza-
mennek, de nem visz egyikik sem fat.

b/ Az 6rddég anyja uj versenyre kuldi 6ket: melyikik tud
tobbvizet hazahozni. Kimennek a kithoz, az 6rdbég egy
hatakés kadat telehuz vizzel, hatara veszi, hazaviszi. A
cigany kétkrajcéaros bugylibicskajaval koérulassa a kutat,



az O0rdog kérdésére azt feleli: hazaviszi egyszerre az
egész kutat. Az ©6rdog megint megijed, kéri a ciganyt, ne
tegye ezt, inkabb megfizeti a juhok arat.

d/ Sikertelen gyilkossagi kisérlet utan az 6rdog kimé-
ri a ciganynak a juhok arat, egy zsak aranyat. A cigany
meg se tudja mozditani a zsakot, azt mondja: mivel nem §
hozta ide a juhokat, az arat se itt veszi fel, fizesse
ki az 6rddog a masvilagon. Az 6rdog kelletlenil bar /fél
a cigany csaladjatol/, de elviszi a cigany hazahoz az
aranyat. -

Gy.h_.i.: Dunamelléke, 19. sz. kodzepe
Nyelye és stilusa népies.

KRIZA Janos 1956. I1l. 38. sz. A vitéz csizmadialegény.
336-344. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 1 + AaTh 1049 a, c + MNK
1049x + AaTh 1049 b, d /AaTh 1084 +
+ AaTh 1072 + AaTh 1071/.

a/ A csizmadialegényt "batorsaga" miatt szolgalataba
fogadja az 6rdog jo Tizetésért.

b/ Az 6rddg negyven vedres fahordét /légelyt/ ad a le-
génynek, hogy azzal hordjon vizet. A legény a kutat kez-
di korulasni, mondvan, hazaviszi az egészet a haz kdzepé-
be, ne kelljen annyit vizért jarni. Az 6rddg nem engedi,
mert akkor nem tudnanak jarni a hazban téle, s6t bele is
fulhat valaki. Inkabb 6rokké 5 hordja a vizet.

cl Masnap az 6rdog kimegy a legénnyel az erdb6re, kirant
tovestdl egy bukkfat, vallan hazaviszi, az udvar kodzepén
foldhéz vagja, a fa apro darabokra hullik. Felszélitja a
legényt, igy erdgéijon 6 is. Masnap kimennek Ujra, a le-
gény kenderkotéllel kezdi korilkeriteni az erd6t, hogy
hazavigye egészben, ne kelljen annyit az erdfre jarni. Az
6rddg nem engedi, mert akkor kifogyna egyszerre az erde-

jébél, inkabb 6 hordja tovabbra is a fat mindennap.

d/ Az 6rddg mindent megcsinalt, a legény csak evett,
ivott, aludt. Esztendeje kitelvén annyi pénzt kér, ameny-
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nyit 6 nyom, az 6rdog sokallja a pénzt, de fél a legény-
t6l, a pénzt kiméri és egy erf8s santa ordog vallara te-
szi, hogy vigye a legény hazahoz.

Gy.-h_i.: Udvarhely vm. 1863-1875.

EIm.: —
Gy: Tiboldi Istvan

4/ PAAL Gyula 1879. A szé"gény ember Fia. 182-185. p.

Tipusképlet: AaTh 1640 1 + AaTh 1049 a, c, /AaTh
1063/ b, + AaTh 1115 + AaTh 1049 d
/AaTh 330/.

a/ Szegény legényt harom 6rdoég szolgalataba fogadja,
azt hivén, a legénynek oriasi ereje van. Magukkal viszik
a pokolba.

b/ Elkuldik a katra egy bivalybérrel vizért. A legény
szégyelli Uresen vinni, ezért az 6rdégok a kithoz szallit-
jak a bért. A fiu kezdi korulasni a kutat, hogy egyszer-
re az egészet hazavigye, nem hordja 6rokké a vizet. Az
ordégok ezt sem engedik, Télnek, a poklot is elvinné a
sok viz, inkabb 6k hordjak tovabbra is.

cl Durumé probara akarja tenni a "hires vitézt", s el-
kildi az erdébe faért. A legény madzaggal kezdi korulke-
riteni az erdét. Az utanakuldott ordogfiuknak azt mondja:
haza akarja vinni az egész erd6t egyszerre, nem akar any-
nyit jarni. Az 6rdogdk ezt nem engedik, mert nem férne el
a sok fa a pokolban. Inkabb maguk viszik.

dl Sikertelen gyilkossagi kisérlet utan, félvén a le-
gény erejétél, két zsak arannyal hazakildik. Két 6rdog
cipeli a zsakokat.

Gy.-h_.: Csik wvm.
EIm.: —
Tajnyelvi lejegyzés.

5/ BENEDEK Elek 1885. 2. sz. A szegény ember és az 6rdog.17.p.

Tipusképlet: AaTh 1049 a, b, c, d /AaTh 1149/.

a/ Szegény ember nem tudja sok gyermekét eltartani, be-
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all az o6rdoghdz szolgalni, kinek szintén tengersok gyer- d/ Sikertelen gyilkossagi kisérlet utan a sarkany, any-
meke van. jJja tanacséara, megtolt egy bivalybért hiuszasokkal, s el-
kuldi a ciganyt haza. Az csak ugy hajlandé elmenni, ha a

b/ Az 6rd6g gyerekei naponta megisznak egy o6tven vedres

hordé vizet. Az 6rdog a szegény embert kildi el vizért. sarkany hazacipeli a pénzt. A sarkany erre is hajlando.

Az ember szorultsagaban a kutat kezdi el koérilasni, az Mikor mennek hazai el6l megy a cigany, mutatja az utat,

utanaszalasztott o6rdognek azt mondja, nem cipekedik na- mogotte a sarkany. A sarkany megall, kifajja magat, a ci-

ponta a vizzel, inkabb hazaviszi az egész kutat. Az 6rdog gany szalad eldre tiz-tizenot lepest.
magara véallalja a vizhordast. Gy-h.i.: Hertelendyfalva /Torontal vm./, 1887.
c/ Az 6rdodg egyik nap két német 6l faért kildi. A sze- Elm.- Varga Marton, szal. Bukovina.

gény ember kotéllel kezdi korulkeriteni az erd6t, s az Gy:: ZS'?O D?mokos.
ordégnek azt mondja, inkadbb hazaviszi egyszerre az erdét, Tajnyelvi lejegyzes.

mintsem napokon at hordja. 7/ BENEDEK Elek 1888. 13. sz. A vitéz sz6cs. 115-122. p.,

d/ Az 6rddg mar szeretne szabadulni a nagyerejinek hitt , ill. 1894-9641/1. 76-82. p.
szegény embertél, annyi aranyat, ezistot, rezet igér ne- Tipusképlet: AaTh 1640 1 + 1049 a, b, c,»w>AaTh 1051 +
ki, amennyit elbir, csak menjen el a pokolbol. A szegény ¢ AaTh 1084 + AaTh 1049 d + MNK 1063
ember megtdmi kinccsel tizenkét bivalyb6rb6l varrt zsak- \ + MNK 1167XX /AaTh 1149/.

Jat, es megfenyegeti az 0rdogot, ha az nem viszi oda, a- a/ Az 6rddg meglatvan a szics nyakaban a tablat, felfo-

hova parancsolja, valamennyi gyermekét megnyuvasztja. Az
6rddg i1jedtében hazaig viszi a zsak aranyat.

gadja 6t harom évre szolgalni, egy zsak aranyért.
b/ Elkuldik vizért. A szics Uresen is alig birja a bi-
Gy.h_.i.; Székelyfold, 19. sz. masodik fele.

' valybért, az utédna kiuldott 6rddogét megpillantva ijedten
EIm.; —

kezdi korilasni a kutat, mondvan: nem jarkadl naponta vi-
6/ BERZE NAGY—BANO-DOMOTOR 1961. A furfangos cigany. 131-136. zért, Wnkabb hazaviszi az egész kutat egyszerre. Az 6rdog
nem engedi, vak az anyja, még belé talal esni.

pP-

Tipusképlet: AaTh 1640 1 + AaTh 1051 + AaTh 1084 + c/ Elkuldik masnap faért. A szics a sok levagott fat
+ AaTh 1063 + AaTh 1049 b, c, /AaTh kezdi 0Osszekotni, egy 6rdogdot megint utanakildenek. Annak
1115/ d + AaTh 1149. azt mondja: nem jarkal mindennap faért, hazaviszi az e-

b/ A sarkany elkildi aciganytvizért. Az elvonszolja a gész erddt egyszerre. Az 6rdog ezt sem engedi: egyszerre

elégetnék a sok fat, télre egy szal se maradna, inkabb 6
hordja a fat. Folytatasa: AaTh 1051.

kutig a bivalyb6rt, majd kezdi korilasni a kutat, hogy az
egészet egyszerre hazavigye, ne kelljen annyit maszkalni
vele. A sarkany ezt nem engedi, maga viszi haza a vizet. d/ Az 6rdogok megijedve a szics oOriasi erejétél, nem

c/ Elkiilldi faért az erdébe. A cigany kezdi az egész er- varjak meg a harom esztend6é leteltét, elkildik egy 6rdog-
dét korulkeriteni. A sarkany utanamegy, kérdi mit csinal. gel, aki hazaviszi a szlicsdt is, meg az aranyat is.
Cigany: az egész erd6t hazaviszi, ne kelljen annyit ki- Gy.-h_.i.: Székelyfold, 19. sz. masodik Tfele.
jarni az erd6be. Megmérgesedik a sarkany, vallara vesz Elm.: —

egy fat tovest6l, hazafut vele.



SZINI Péter Ms. 1. 19. sz. Az 6rddég és a szegény ember.
116-118. f.
Tipusképlet: AaTh 1133 + AaTh 1091 + AaTh 1049 a, c,
b, d + AaTh 313 + AaTh 804B.

a/ A szegény ember Tfia elment szolgalatot keresni. Az
6rdog fogadta fel.

cl Els6 dolga az lett volna, hogy egy olyan nagy darab
fat vigyen haza az erdébél, amit hat 0kor sem birt volna,
azonban a fiu kezdte a pokol kapujat tagitani, mondvan,
az egész erdét beviszi. Az 6rddgdk koénydrogtek, hogy
ne tegye.

b/ Kapott a fil egy akkora vedret, amibe kilenc hordd

viz Fért volna bele. Ekkor a fiu asni kezdett a kat korul,

mondvan, beviszi az egészet. Az 6rdogok kérték, hogy ne
tegye.

d/ A filt bevitték az 6rdogdk egy szobaba, ahol harom
kad pénz volt, arany, ezist és réz, hogy vigyen maganak
bel6le, csak hagyja 6ket békén. A fiu egy lanccal korbe-
fogta a horddékat, majd az 6rdoégdknek azt mondta, hogy az
egészet el akarja vinni. Erre megijedtek, de a fiu megke-
gyelmezett, hogy csak az egyik kadat viszi el, de ezt is
az 6rdogodk segitségével.

Gy.h.i.: Bereg vm., 1890 korul.
Elm.: —

LAZAR Istvan 1896. 138-140. p.
Tipusképlet: AaTh 1049 a, b, c, /AaTh 1115/ d.

a/ A szegény embernek sok a gyermeke, talalkozik az or-
doggel, aki szolgalataba fogadja. Elmennek a pokolba.

b/ Az 6rdog elkuldi a katra vizért. Az ember elmegy, de
a korsot eltori, bicskaval kezd a kit mellett vajkalni.
Az 6rdog utanamegy, kérdésére, mit csinal: elviszi az
egész kutat. Az 6rddg magara vallalja a vizhordast, csak
ne tegye.

c/ Az 6rdoég faért kildi az erd6be. Az ember nem tud fat
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vagni, lell pipazni. Arra megy az 6rdog, kezdi tévestdl
kihiozni a fakat. Az ember meg mogyorofahancsbol kotelet
csindl: az egész erdét ki akarja tépni, nem jar annyit

ide. Az 6rddg ezt a munkat is magara vallalja.

d/ A sikertelen gyilkossagi kisérlet utan az 6rddg meg
akar szabadulni t6le. A szegény ember hajlandé hazamenni,
ha két véka pénzt kap, s azt az 6rddg hazaviszi. Az or-
dog ezt is megteszi, a szegény emberbél gazdag lesz.

Gy.-h_i.: Tdr /Als6-Fehér m./, 19. sz. masodik fele.

EIm.: —
Nyelve tajszélas, stilusa népies.

MEGJEGYZES:

Ugyanez a szodveg az Orszagos Reformatus Tanaregyesilet

Evkényvében, /Debrecen, 1903. 92-39 . p. / igy szerepel: Minya
Andras Piko meséje Miriszl6 /Als6-Fehér m./

10/ BERDE Maria, R. 1942. 10. sz. Egyugyu Miska. 69-74. p.

/ld. 8.J. 1941 és Osz-Faragé 1969 is./
Tipusképlet: AaTh 1681 + MNK 1412x +
+ 1049 a, b, c /AaTh 1115/ d + MNK
1149xX .

a/ Egylgyu Miska vilagga megy. Talalkozik az drdoggel
és szolgalatba all.

b/ Vizet kell hoznia egy nagy hordéval. Nem gy6zik var-
ni a szomjas 06rddgok, utanamennek. 1jedtében egy darab
faval asni kezd a kit kornyékén, s az elszdrnyedt 6rdog-
nek azt mondja, nem hordja mindig a vizet, Kkiassa és ha-
zaviszi az egész kutat. Az o6rdogfi inkadbb maga hordja he-
lyette a vizet.

c/ Faért kiuldik az erdére. Tln6dik, hogyan vigyen o ab-
bél a nehéz fabol. Tinb6dés kodzben kezdi Osszekdtdzni a
fakat. Az utana mend ordognek azt mondja, hazaviszi az
egész erd6t. Az 6rddg inkdbb maga hordja helyette, ne-
hogy eltizeljék egyszerre az Osszes fat.



d/ Az ijedt 6rdogdok kimérnek Misdonak egy kad aranyat,
csak menjen el t6luk. Mis6 hazaviteti az aranyat, 6 meg
a tetejébe ul.

Gy.h_i.: Kibéd /Maros-Torda m./, 19. sz. vége.
EIm.: —
Gy.: 6sz-Janos

11/ (0SzZ Janos 1903. Butuk Miska. 48-52. p.
Tipusképlet: AaTh 1681 + AaTh 1381E + MNK 1412x +
+ AaTh 1049 a, b, c, /AaTh 1115/ d +
+ MNK 1149XX.

a/ Az o6rdodg szolgalataba fogadja Miskat.

b/ Nagy hordoval vizért kiuldik, Uresen is alig birja.
Kezdi korulasni a kutat, az utana kildott 6rdognek azt
mondja: egybe hazaviszi az egész kutat, nem jarkal napon-
ta vizért. Az o6rdog ezt nem engedi, mert a sok 6rdoégiio-
ka mind kiissza egyszerre, és nem lenne todbbet vizik. In-
kabb 6 hordjaezutan is a vizet.

c/ Elkuldikaz erd6re faért. Miska még a forgéacsot is
alig tudna egyszerre felemelni. Unalmaban venyigéket kezd
Osszekdtni, az utéana kiuldott Ordognek azt mondja: koti
O0ssze a fakat, hogy az egész erdét egyszerre hazavigye.
Az 6rdog ezt nem engedi, fél, hogy egyszerre elégetnék a
sok fat, télire egy szal se maradna. Viszi inkadbb 6 to-
vabbra is a fat.

d[ Sikertelen gyilkossagi kisérlet utan megrettennek
Miska erejétél, és egy zsak arannyal el akarjak kiuldeni.
Miska erre csak akkor hajlandé, ha hazaviszik, kildnben
itt marad, mig az esztend6 ki nem telik. Az 6rdoégok val-
laljak a hazavitelt.

Gy.-h.i.: Pocsfalva /Kis-kukallé vm./, 1901-1903.
Tajnyelvi lejegyzés.

MEGJEGYZES:

A két valtozat a gyljtés helyének és idejének eltérd vol-
1. 1 - m

ta ellenére azonosnak tiinik, csak stilusukban kulonboznek.

12/

13/

BERZE NAGY Janos 1907. 73. sz. A furfangos cigany.
513-518. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a + AaTh 1051 +
+ AaTh 1072 + AaTh 1049 c, b, d /AaTh
1149/.

a/ A ciganynak sok gyermeke van, vilagga indul. A sar-
kany miutan meggy6z6dott a cigany nagy erejérél, szolga-
latdba fogadja.

b/ A sarkany a cigannyal elmegy az erd6re, kiprébalni,
melyikik az er6sebb. A sarkany rengeteg fat tesz a hatara,
a cigany pedig kotéllel keriti koril az erdét, hogy az
egészet hazavigye, és a sarkany hazara dobja, hogy annak
anyja felforduljon. A sarkany konyorgésére elall a tervé-
tol, a fat a sarkany viszi egyedil.

c/ A sarkany anyja tanacsara, a cigany erejétvizhor-
dasban akarja kiprébalni. A cigany a Duna mellett arkot
kezd asni a sarkany haza felé, mondvan: az egész Dunat

arra kell terelni, hogy a sarkany anyja megful jék benne.

A sarkany ismét konyorég: ne tegye, viszi a vizet egye-
dul.

o] | Masnap a cigany zsakban csutkat hoz a haz mellé,
zal fenyeget6zik, ha nem viszi 6t haza egy zsakpénzzel,
rajuk gydjtja a hazat. A sarkany ezt megteszi, de a zsak

pénzzel Osszeddnti a cigany hazat.

Gy-h.i.: Beseny6telek /Heves vm./, 1903.
EIm.: Tinger Jéska ciganykovacs
Nyelve tajszolas.

JAKAB Mikldés Ms. 1. Az oroszhegyi kantor s az 6rdog.
1-6. p-
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a, b, c,d +
+ AaTh 1149 + AaTh 1071 +AaTh1072+
+ AaTh 1062 + AaTh 1084 +AaTh1083+
+ AaTh 1094 + MNK 1100X .

te-

az-
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XXX
a/ Az 06rdogdok fejedelme arra gondolt, ilyen er6s ember- + AaTh 1053 + AaTh 1115 + AaTh 1049 d + MNK 1167

re lenne szikségik viz- és fahordashoz, visszakildte hat rv AaTh 1149.

az 6rdogot, hivja el a kantort. A kantor szivesen ment az b/ A sarkany hazaszalad az anyjahoz, a cigany utanamegy.

ordoéggel, mert mar rég szerette volna a poklot latni. Hivjak, egyen-igyon, csak ne bantsa oket. Az Greg sarkany

b/ A f66rdog megbizta, menjen el egy huszonnégy bivaly elkaldi 6ket vizért. A cigany a rocskat lUresen se birja
bérébdl készilt tomlével vizért. A kantor még lUresen se felvenni, a kutndl &asoval kezdi hényni a sarat, a sar-
tudta megmozditani a tomlét, ezért inkabb fogott egy a- kdnynak azt mondja, korilassa a kutat, nem jar mindig vi-
sot, vallara vette, s megindult. Utana szélnak, hova vi- zért, a sarkany anyja majd beleddglik, ha hazaviszi az
szi az asot? A kantor visszaszol, nem jar naponta kétszer egész kutat. A séarkany inkabb véallalja, hogy mindennap 6
vizért, inkabb kiédssa az egész kutat és mindenestél ide- jJar vizért, csak ne bantsa a cigany.

hozza. Megijedtek az 6rdogdk, hogy a toméntelen viz tan
még a pokol tuzét is kioltja. Lebeszélték hat a kantort,
inkdbb 6k hordanak ezentul 1is vizet, ne menjen sehova.

c/ Legkdzelebb faért kuldik az erd6be, a cigany kételet
visz magaval, mig a sarkany tépi ki a fakat, 6 az egész
erdét bele akarja kotni, hogy ravesse a hazra, Usse agyon

c/ Elkiuldik a kantort, hozzon fat az erd6éré6l. A kantor a sarkany anyjat. A sarkany rimankodik, hogy hagyja békén
JO hosszu kotéllel indul Gtnak, mondvan nem farad naponta a fakat.

a fahordassal, inkabb 6sszekotdzi az erdé fait, egyszerre
kirantja 6ket a foldb6l s elhozza. Az 6rdogok félnek, hogy

az egész pokol leég, inkabb vallaljdk ezentul is a fahor-

d/ A sarkany nagy zsak pénzt ad, hogy a cigany elmen-
jen, oda viszi, ahova a cigany kivanja. Utkézben a sar-

kany elfarad, er6s lehelet jon ki a szajan, mely a ci-
dast, ne menjen a kantor sehova.

ganyt taszigalja. Kérdi, mért ugral a cigany, 6 azt fele-
d/ Szeretnének mar megszabadulni az 6rdégok a kantortdl. li, azért hogy ilyen szépen megvalnak.

A kantor csak akkor hajlandd elmenni, ha kap egy zsédk a- Gy.h.i.: Tiszanana /Heves m ./, 1912-1913.

ranyat, és azt az egyik 6rddog hazaviszi. Az 6rddgék kin- Elm. - —

keservesen beleegyeznek.
15/ KALMANY Lajos 1914. 1. 112. sz. A czigany és a Sarkany.
196-198. p.
Tipusképlet: AaTh 1049 b + AaTh 1084 + AaTh 1115 +
+ AaTh 1049 d + AaTh 1149.

Gy.h_.i.: Székelyudvarhely /Udvarhely vm./, 1903.
EIm.: Nagy Istvan jarasi Irnoknak beszélte el egy
erdékihagasért harom napra Itélt diafalvi
ember .
Mesemond6é megj -.: Sokan mondjak, hogy az O6rddégdt nem b/ A sarkany a cigannyal cimborasagot kotx /vért eresz-
a kantor f6zte le, hanem a cigany- . tenek kisujjukbol/, s elviszi anyjahoz. Osszemérik ereji-
kovacs. En azonban azt hiszem, a
kantor volt, 6 mondta el nekem is a i}
torténetet. MEGJEGYZES:

X - - - - - X
14/ REPASI Istvan Ms. 1. 5. sz. A sarkény meg a cigany. A cimborasaggal kapcsolatban BN felhivja a figyelmet BN 320
143-150. p /AaTh 463AX/, ill. BN 520 /AaTh 516/ tipusok rokon inditékai-

Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 b, c + AaTh 1051+ ra. /BN: Magyar népmesetipusok Il. p. 447./



16/

két. A sarkany anyja a kutra kuldi 6ket vizért. A sarkany
hét akdé vizet akar vinni, a cigany meg bicskaval assa ko-
ril a kutat. A sarkany kérdésére, mit csinal: elviszi a
vizet kutastul, rateszi a sarkany hazanak tetejére. A sar
kany nem engedi, inkabb viszi a vizet egyediul. Otthon a
sarkany anyja kérdésére a sarkany a ciganyt vallja er6-
sebbnek.

d/ A sarkany félve a cigany erejétél, anyja tanacsara
két zsak aranyat ad, melyet a cigannyal egylitt hazaszal-
It

Gy.-h.i.: Magyarszentmarton /Torontal vm_./, 1872-1919
EIm.: —
Nyelve tajszolas.

KALMANY Lajos 1914. Il. 6. sz. Midota van a ciganyoknak
hazuk? 46-48. p.
Tipusképlet: AaTh 1115 + AaTh 1049 b /AaTh 1115/ c,
d. /AaTh 1149/.

b/ Sikertelen gyilkossagi kisérlet utan, az o6rias el-
megy a cigannyal a kitra vizért, hogy megprobalja erejét.
Négy bivalyb6rbdl készult kantat visz, kettdét a cigany-
nak ad, aki Uresen se tudja azokat megmozditani. Kéri az
o6riast, adjon neki pipadohanyt, a ragyujtassal addig ve-
sz6dik, mig a kithoz nem érnek, a kantdkat az Orias cipe-
li. Mikor a kuathoz érnek, a cigany a fanyel( bicskajaval
kezdi a kutat korulasni mondvan, hazaviszi az egészet.
Orias ezt nem engedi, mert 6regapjatul maradt, inkabb so-
se hozzon vizet a cigany.

c/ Elmennek faért az erdb6be. Az Orias viszi el6l a lan-
cokat, /egy-egy lanc harom métermazsa/ hogy azzal hord-
Jjak haza a fat. A cigany még a lancot se birja, ujfent
dohanyt kér, addig toltdogeti pipajat, mig ki nem érnek az
erdébe. Az Orias megint egyedil cipekedik. Az erdében a
cigany nagy guriga spargat vesz eld, kezdi a fakat Ossze-
kotdzni, hogy hazavigye az erd6t. AZ o6rids ezt sem enge-
di, mert az erdd 6regapja hagyatéka, inkdbb 6 viszi haza
a két lanc fat.

47
dl Félvén a cigany erejétél, anyja tanacsara, az orias
egy véka aranyat igér, de a cigany csak ugy hajland6 el-
menni, ha az aranyat haza is viszi. Ez megtorténik.

- Gy.h.i.: Egyhéazaskér /Torontadl vm./, 1913.
EIm.: Borbély Mihaly, 31 é.
Nyelve tajszolas.

17/ KALMANY Lajos 1914. 1l. 55. sz. Mib6l lettek az orszagnak
a hires fiai? 169-170. p.
Tipusképlet: AaTh 1049 a /AaTh 1115/ d + AaTh 1149.

a/ A suszter beall szolgalni harom 6riashoz. Egy eszten-
deig kell fat vagni, Tfizetség: egy zsak arany.

d/ A suszter kitolti az esztend6t. Sikertelen gyilkos— ;
sagi kisérlet utan kifizetik az o6riasok, a legkisebb ha-
zaviszi a zsakot.

Gy.h.i.: Egyhazaskér /Torontal vm./, 1913.
EIm.: Borbély Mihaly, 31 é.

MEGJEGYZES:

A suszter tényleges favagassal tolti ki azesztendét, el-

térben a tipus megfeleld epizodjatol.

18/ PAPP-TOTH Ms. 1. 4. sz. Mese. 43-46. p.

Tipusképlet: AaTh 1115 + AaTh 1049 c¢ + MNK1100XX .

Az orias anyja kikiuldi 6ket az erdb6re, amelyikik na-
gyobb hat fat tud hozni, annak marad meg az élete. A ci-
gany zsebébe tesz egy gombolyag pamutot, s mikor az orias
a két legnagyobb fat kidonti, 6 pamuttal kezdi korualkoétni

az erd6t, hogy hazavigye az egészet az o6rias anyjahoz. Az
o6rias nem engedi.

Gy.h.i.: Atany /Heves vm./, 1914.

EIm.: Barath Sandor, 17 é. parasztlegény
Gy.: Papp Janos gimn. tan.

Kissé zavaros valtozat.

(?B X 1



19/

20/

21/

SZENDREY Akos Ms. 1. 25. sz. A becsapott o6rdog. 175-188.p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1115 + AaTh 1049 c, b +
+ AaTh 1084 + AaTh 1072 + AaTh 1149.

c/ Elmegy az 6rddg meg a cigany Tfaért: a cigany gombo-
lyag célrnaval koti O0ssze az erdét, hogy az egészet haza-
vigye, az 6rddég nem engedi, mert szadz éve hordja innen a
fat, és még nem vette észre senki, ha az egész erdét ha-
zavinnék, mindjart megtudndk. -

b/ Elmegy az 6rddg meg a cigany vizért. A cigany haza-
kuldi az 6rdogot asoéért meg lancért, korul akarja a kutat
asni, hogy elvigye az egészet, az 6rddg nem engedi.

Gy.h_.i.: Nagyszalonta /Bihar vm./, 1914-1915.
EIm.: —
Romlott valtozat.

SZENDREY Zsigmond Ms. 1. 3. sz. Kuklangyi. 7-16. p.
Tipusképlet; AaTh 1525A /AaTh 1049 b + MNK 1100xxXx/.

A Kkiraly elkildi Kuklangyit a kdthoz, abban 6rzi a sar-
kany a lanyat, ha elhozza, 6vé a fele kiralysag és a ki-
ralylany. Kuklangyi elmegy a kathoz, veremvagoéval kezdi
korilasni, Kkijon a sarkany, kérdi, mit csinal? Kuklangyi
azt feleli, viszi haza az egész kutat, nem jarkalnak min-
dig ilyen semmi vizért. A sarkany inkabb ad harom zsak
pénzt, meg a kiralylanyt, csak ne tegye.

Gy.h.i.: Kordstarkany /Bihar vm./, 1916.
EIm.: —

SZENDREY Zsigmond Ms. 1. 7. sz. A cigam meg az érdéy.
28-37. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 1. /NK 1060X + AaTh 1049 b,c
+ MNK 1086X + AaTh 1072 /AaTh 1051/ +
+ AaTh 1063 + AaTh 1115 + AaTh 1049 d
/AaTh 1149<w MNK 1167XXX/.

b/ Hazamennek, de az 6rdb6g anyja nem hiszi, hogy a ci-
gany az er6sebb. Elkiuldi 6ket a kitra vizért, kapnak két
bivalyb6rt, aki hamarabb megjarja, az az er8sebb. A ci-

22/

49

gany Uresen is alig birja a bért. Kezébe akad az udvaron
egy krampacs, azzal indul el, kdzben az 6rdog mar haza-
tér a vizzel. A cigany a kutat kezdi korulkrampacsolni,
az ordoég érte megy, azt mondja, hazaviszi az egész kutat,
nem jar mindig vizért. Az O6rdég nem engedi, inkabb haza-
viszi 6t is a vizzel egyltt.

c/ Az 6rddg anyja elkuldi 6ket faért, aki tdbbet hoz,
az az erBsebb. A cigany egy gombolyag fonalat lel, korul-
fogja vele az erdét, hogy egyszerre hazavigye, nem jar
mindig faért. Az ©6rddég nem engedi, mert vannak az erdében
vadallatok, megennék O&ket, inkabb 6 viszi a cigany részét
is haza. ]

d/ Megalkusznak, a cigany o6t zsak aranyat kér, megkap-
ja. Az ©6rdog viszi haza a kincset, de szuszogasatol a ci-
gany oda-vissza szaladgal. Az ordognek azt mondja, keves-
li a pénzt. Erre kap még egy zsakkal.

Gy.h.i.: Korostarkany /Bihar m_./, 1916.
Elm.; —
Fonetikus lejegyzés.

BERZE NAGY Janos 1940. 11. 179. sz. Markop mdég az 6rdog.
383-385. p.
Tipusképlet: AaTh 1036 + AaTh 1063 + AaTh 1049 c.

cl Az 6rdodg és Markop versenyeznek, melyikik tud tdbb
fat hazavinni. Az 6rdog egyszerre annyi fat visz el,
amennyit tizenhat 6koér se birt volna. Markép nagy kotél-
lel korulkeriti az erdét, hogy egyszerre hazavigye az
egészet, ne jarjon kétszer. Az ©6rdog megijed Markép ere-
jétsl , lebeszéli. Elmennek, ki erre, arra.

Gy.h.i.: Alsdegerszeg /Baranya m ./, 1934.
EIm.: Papp Jozsef, 64 é.
Tajnyelvi lejegyzés.

la



ORTUTAY Gyula 1935. 22. sz. Vitéz sz6cs. 228-230. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 1. + AaTh 1049 a, b, c,
~ AaTh 1051 + AaTh 1084 + AaTh 1049 d +
+ AaTh 1149.

a/ Az 6rddg meglatvan az alvdé szics nyakaban a felira-
tot, szolgalataba fogadja a szlicsot.

b/ Elkildik vizért egy bivalyb6rrel, a szics lresen is
alig tudja megmozditani a bért. Nekiall a kutat korilas-
ni, hazaviszi az egészet egyszerre, nem jarkal mindig vi-
zért — mondja az utanakuldoétt o6rdognek. Az O6rddég nem en-
gedi, mert vak az anyja, beleesik.

c/ Elkuldik az erd6re faért. Az O6rdbg megmutatja, meny-
nyi fat, és hogyan kell Osszeszedni. Tovabbi rész belefo-
nédik AaTh 1051 tipusba, leirasat Id. ott.

d/ Az 6rdogok mar naluk is nagyobb 6rdoégnek tartjak a
szlicsbt, hazaviszik egy kad arannyal egyltt, ahogy azt a
szolgalatba lépésekor kialkudta.

Gy.h_i.: Nyirbator, Batorliget /Szabolcs-Szatmar m./,
1934.

EIm.: Tanicsar Mihaly, 25 é. szolgalegény

Fonetikus lejegyzés.

ORTUTAY Gyula 1940. 30. sz. /Az er6s Janos/ 352-357. p.
Tipusképlet: AaTh 650 A /AaTh 1049 C, b + AaTh 1725
/AaTh 1358/J.

c/ A gazda szeretné elvaditani Janost a haztol, elkildi
az erdére faért, szekérrel, okorrel. Kés6bb a gazda utéana
megy.- Latja, hogy fatol féig madzag van kotve, kérdi Ja-
nést, mit csindl. Janos: nem akar tobbszor az erdbére men-
ni, inkabb hazaviszi egyszerre az egészet. A gazda meg-
ijed, ahelyett, hogy meggondolta volna, hogy ezt ugyse
tudja Janos megtenni, inkabb abbahagyat vele mindent, vag
egy szekérre valé fat, megrakja, raulteti Janost, hazavi-
szi.

b/ Elkuldi Janost vizért. Janos korilassa a kutat, hogy

25/

26/

51

inkadbb hazavigye az egészet, ne jarjon egy-egy veder vi-
zért allandéan. A gazda inkabb maga huzza fel a vizet.

Gy.-h_.i.: Batorliget /Szabolcs-Szatmar m ./, 1938.
EIm.: Fedics Mihaly, 86 é.
Fonetikus lejegyzés.

BANO Istvan Ms. 2. c.n. 84-97. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 b /AaTh 1115/ c,
d AaTh 1149.

b/ Lell ebédelni a cigany a sarkannyal és anyjaval. Az
anya elkildi a sarkanyt vizért. Cigany ajanlkozik, hogy
hoz. Asot visz magaval, kezdi a kutat koériulasni, hogy sar-
kanyékra dontse a vizet, s fulladjanak meg. A sarkany nem
engedi .

c/ Reggel a cigany elmegy az erdére faért. Gombolyag
cérnaval koti oOssze a fakat, hogy az egész erdét hazavi-
gye, Ussék agyon a fak a sarkanyt és az anyjat. A sarkany
ezt sem engedi.

d/ Kap a cigany a sarkanytol egy zsdk aranyat, meg se
birja mozditani. Fenyegetésére a sarkany hazaviszi az a-
ranyat. Folyt. AaTh 1149.

Gy.h.i.: Ujbars /Bars m./, 1939.
EIm.: Hrusovszky Janos, 52 é.

BANO Istvan 1941. 18. sz. /Az ostoba TfiG./ 150-152. p.
Tipusképlet: AaTh 1643 + AaTh 1082 + AaTh 1049 b, c.

b/ Az 6rdogok elviszik magukhoz a fidt, mert nagyobb
ordognek talaljak maguknal. Elkildik vizért, erre a kutat
akarja elhozni, nem akar annyit cipekedni. Az 6rddgdk nem
hagyjak, inkabb 6k hordjak a vizet.

c/ Az egyik o6rdoég elhivja az erd6re fat hordani, & spar-
gaval kezdi korulkeriteni az erd6t, az egészet egyszerre
akarja hazavinni. Az 6rddg nem engedi.

Gy.h.: Karéasz /Baranya m./
EIm.: Kereszturi Istvan, 69 é.
Fonetikus lejegyzés.



BANO Istvan 1941. 61. sz. /A suszter és az 6rdog./

274-276. p.
Tipusképlet: AaTh 1184 + AaTh 1049 b, c, d, + AaTh
1149.

b/ A suszter elmegy a pokolba. Elkiuldik a kitra egy
korséval vizért. A suszter a korsot meg se birja mozdita-
ni, kezdi asoval a kutat korulasni, hogy az egészet haza-
vigye. Az 0rdog inkabb magara vallalja a vizhordast, csak
tegyen le szandékarol.

c/ Elkuldik az erd6re faért. A suszter kezdi a fékat
guzzsal Osszekotdzni, az uténa kildott 6rdognek azt mond-
jJa: az egész erd6t haza akarja vinni, ne kelljen mindig
faért jarni. Az ordog elvallalja helyette a fahordast.

d/ Haza akarjak kildeni egy zsak pénzzel, mert félnek
az erejét6l. A suszter csak akkor hajlandé elmenni, ha
egy 6rdog hazaviszi a pénzt. Ez megtorténik.

Gy.-h.: Varga /Baranya m./
EIm.: Nagy Adam, 61 é. Szul. 1880. Mezéd.

KOVACS Agnes Ms. 1. 9. sz."ic.n. 39-40. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 1 + AaTh 1049 a, b, c, d
/AaTh 1149/.

a/ Egy erd6n ment keresztil a szics, mikor talalkozott
az ordoggel. Az 6rdog elolvasta a tablajat: 'Haszat egy
csapasra', és felfogadta szolgajanak, vizet hordani, fat
vagni. A pokolba érve az 6rddgok megijednek az erésnek
vélt embertél.

b/ Reggel elkildik a legfiatalabb 6rdoggel faért. Lat-
ja am a szics, hogy az 6rdég vagy két szekér fat egyszer-
re felvesz a hatara. S legfeljebb egy szalat birt volna
el, hat asni kezd a fak korul. Az ©6rdog kérdésére azt fe-
leli: korilassa az erd6t, s egyszerre hazaviszi, hogy ne
kelljen neki nap mint nap kijarnia faért. Az o6rdodg kéri,
ne tegye, inkabb 6 megy helyette faért, s haza is viszi.

c/ Masnap vizért kiuldik a szlicsot egy nagy bivalybérrel,

29/

amit a szics még Uresen se bir el. A kithoz érve kezdi
ismét az &sast. Az 6rdogok mar nem gy6zik varni, utana-
kuldik hat egyikiket. A szics a megérkezd 6rdognek azt
mondja, nem jar mindennap vizért, hazaviszi egyszerre az
egész kutat. Kéri az 6rddg ne tegye, mert az Oreganyja
vak, s bele talal esni. Inkabb 6 hord vizet helyette.

d/ Hazaérve egy zsak aranyat Igérnek az 6rdoégok a
szlicsnek, csak hagyja 6ket ott. 6 azonban nem tudta volna
elvinni az aranyat, s azt mondta: beleegyezik, de legalébb
félutig vigye el neki egy o6rdog. Elvitték az aranyat, a
sziics tovabb akarta vinni, de Osszerogyott alatta. Azt
mondta az 6rdbégnek, most mar vigye hazaig, kiuldnben visz-
szamegy hozzijuk. Az ©Orddg megijed és hazdig viszi a sze-
gény ember aranyat.

Gy.-h.i.: Ketesd /Kolozs m./, 1942.
EIm.:Czondi Andrasné, kolozsi.

PUSKAS Béla Ms.l. Dadu bacsi. 21-23. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1049 a/lAaTh 1051/ b, c
/AaTh 11151.d + AaTh 1149.

a/ Ratalal a hétfeju sarkany a sz616 végében alvo ci-
ganyra. Felfogadja cselédnek, hazaviszi a hatan. A sar-
kany el8remegy, otthon elmondja anyjanak, milyen erés em-
berrel talalkozott, s meghivta. A sarkany anyja nem ban-
jJa, csak ne bantsa 6ket. Visszamegy a ciganyhoz, hazavi-
szi. Jol él naluk, nem kell semmit se csinaljon.

b/ Egyszer a sarkany anyja el akarja kildeni egyik fi-
at vizért. Dadu bacsi ajanlkozik, majd 6 elmegy, Ugy-
sincs semmi dolga. Sz6l a sarkanynak, hozzon utana asoét
meg vodrot. Sokaig varjak, mikor utanamegy az egyik sar-
kadny, latja, hogy a cigany a kut korul &s. Kérdésére azt
mondja, kiassa a kutat és rateszi a sarkanyok anyjanak a
mellére, hadd igyon. A sarkany nem engedi, inkabb hazavi-
szi 6 a vodorrel a vizet.

c/ Masnap a sarkanyok anyja elkuldi egyik fiadk, hogy

hozzon az erd6ré6l fat. A cigany ismét ajanlkozik, kimegy



egy gombolyag zsineggel. Az utédnamend sarkanyok latjak,
hogy egyik fat a masikhoz koéti a zsineggel. Azt mondja
nekik, hazaviszi egyszerre az egész erd6t, hogy rategye a
sarkanyok anyjanak a mellére, meggyujtja, hogy melegedjék
Inkabb a sarkanyok viszik haza a fat. Otthon elmondjak,

mi tortént.

al Latjak asarkanyok, hogy nem boldogulnak a cigannyal
Adnak egyhorddé ezistdt, egy horddé aranyat neki, haza is

viszik, a cigannyal egyitt.

Gy.-h.i.: Szamosszeg /Szabolcs-Szatmat m./, 1942.
EIm.: Gergely Istvan, 16 é.

HORVATH Istvan, 1971. A hétfejii sarkany és a szegény em-
ber. 204-208. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1051 + AaTh 1049 b,c +
+ AaTh 1083A + MNK 1100X + AaTh 1084 +
+ AaTh 1049 d + AaTh 1149*~ MNK 1167XXX

b/ A sarkanyok vizet hordanak tizenkét bivalyb6rb6l ké-
szilt légellyel. Az emberre keril a vizhordas sora, de az
meg se tudja mozditani. Cselhez folyamodik, azt allitja,
hogy az oriasi bérté6l nem latja az utat; a sarkany a ha-
tara veszi a légelyt. Este a sarkany az ember utan megy,
latja, hogy bicskaval asogatja a kutat, mondvan, haza a-
karja egyszerre vinni az egész vizet, kuttal egyutt. A
sarkany inkabb maga viszi a vizet.

cl Faért kuldik az embert, mig a sarkany gyokerestél
cibalja ki a fakat, 6 egy madzaggal keriti korbe az er-
dét, hogy az egészet egyszerre vigye haza. Megint a sar-
kany viszi a fat.

&/ A szegényember végre "belatja', hogy a terhlkre van,
ezért meghagyja a sarkanynak, hogy az aranyat vigye uta-

na, mert 6 elmegy.

Gy.h.i.:Magyarézd /Maros m./, 1943.
EIm.: Szerz6 a mesét nagyszilei elbeszélése alapjan
emlékezeth6l irta le.

31/ KATONA Imre Ms. 1. 12. sz. c.n. 398-405. p.

32/

Tipusképlet: MNK 750A 11X + AaTh 1049 a,b,c + AaTh
1083 + AaTh 1049 d + MNK HOOXX.

a/ Cigany fia behajtja kalapjat, beall az 6rdodghéz
szolganak.

b/ Az 6rdogdk elkildik a fiut egy bivalyb6rrel vizért.
A fiu az egész kutat haza akarja vinni, de az 6rddgdk
nem engedik, nincs hely az udvarban egy kitnak, inkabb
az 6rdog viszi haza a vizet.

c/ Elkuldik a fidt masnap tlazifaért. A fiu nagy kotelet
visz, hogy az egész erdét hazavigye, kezdi kotozni a fa-
kat, de az 6rdoégok nem engedik, mert nincs annyi hely az
udvarban. Inkabb az 6rdég viszi haza a fat.

d/ Kap a fiu egy zsak aranyat az 6rdogoktél. Viszi az
ordég hazafelé, fiu a lehelletétél orra bukik, majd visz-
szarandul. Folyt. MNK 1100xx.

Gy.h_.i.: Bogdand /Szilagy m./, 1943.
EIm.: Nagy K. Mihaly, 35 é., Domokos Pétertél /87 é./
hallotta a fondban.

KOVACS Léasz1061946. A szegény ember és az 6rddg. 58-60. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 +AaTh 1049 a, b, c,+ AaTh
1115 + AaTh 1063 + AaTh 1062 + AaTh
1072 + AaTh 1049 d + AaTh 1149.

a/ Az ordog,miutadn meggy6z6dott a szegény ember erejé-
rél, szolgalataba fogadja 6t.

b/ EIs6 nap csak egy hordd vizért kildi. A szegény em-
ber Uresen is aligtudjaahordot a kutig hémbérgetni. Asoé-
val kezdi korilasni a kutat, az utana kuldétt 6rddgnek
azt mondja: nem jarkal mindig vizért, hazaviszi egyszer-
re az egész kutat. Az 0Orddg ezt nem engedi, inkabb maga
viszi a vizet.

c/ Masnap faért kuldik, kotelet adnak neki. A szegény
ember a kotéllel kezdi korulkoétni az erdét. Megint utana-
kuldenek egy 6rdogot, akinek azt mondja: hazaviszi egy-



szerre az egész ers6ét, nem bajlédik naponta a fahordés-
sal. Az 6rddg ezt sem engedi, maga viszi haza a fat, a

szegény ember meg kacagja-

d/ Sikertelen gyilkossagi kisérlet, ill. kiulénbdz6 ver-
senyek elvesztése utan az 6rdogok hazakildik a szegény
embert egy zsak arannyal, aki azt igéri, ha hazaviszi az
egyik 0rdog az aranyat, felét visszaadja.

Gy.h.i.: Garbolc /Szabolcs-Szatmar m./, 1945.

EIm.: Gy6ri Albert, 21 é. foldmives Sarkadi Sandorék-
nal cseplicsavaroban.

Fonetikus lejegyzés.

BERES Andras 1967. 54. sz. Erés Janos. 308-309. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a, b, c, /AaTh
1115/ d.

a/ Az 6rdogok meggy6z6dve Janos nagy erejérél, elviszik
magukhoz cselédnek.

b/ Bivalybdrrel vizért kiuldik. Janos olyan gyenge, hogy
a bért fel se tudja emelni. Fogja magat, elmegy a kathoz,
kezdi korualvajni. Az 6rdogok utanamennek, ijedten kérik,
ne vajja ki a kutat, visznek 6k vizet inkabb.

cl Masnap erdére kiuldik egy szal féaért. Janos kotéllel
fonja korul az erdét. Az 6rdogok megint megijednek: visz-
nek inkadbb 6k fat, ne vigye el az egész erdét.

d/ Az ©6rdogok megrettenve Janos erejétél, sikertelen
gyilkossagi kisérlet utan egy zsak aranyat adnak neki,
csak ne bantsa 6ket. Janos az aranyat hazaviszi, gazdag
ember lesz bel6le. /Nem teljes epizdd/.

Gy.-h.i.: Rozsaly /Szabolcs-Szatmar m./, 1951.

EIm.: Téth Janos, 17-18 é. Toth Balintéknal a fono6-
ban .

Fonetikus lejegyzés.

HEGEDUS Lajos 1952." Bojar a pokolban. 229-231. p.
Tipusképlet: AaTh 1049 b, c, + AaTh 1062 + AaTh

1072 + AaTh 1071 + AaTh 804B.

W A fidnak, aki apjaért megy a pokolba, kuldénb6z6 proé
bakat kell kiallnia. Elkildik vizért egy bivalyb6rrel. A
fil Uresen se birja a bért, kdriladssa a kutat, hogy egy-
be az egészet hazavigye. Azorddg ezt nem engedi, fél,
hogy kés6bb nem lesz vizik, inkabb 6 maga cipeli a vizet

c/ Kikuldik az erd6re, hogy hozzon haza egy fat gyoke-
rest6l. A filu korilkeriti az erd6t, hogy egyszerre vigye
haza az egészet." Az 6rddog ezt sem engedi, fél, hogy ké-
s6bb nem lesz fajuk, inkdbbdé viszi haza a fat.

Gy.h.i.: Egyhazaskozar/Baranya m./, 1951.

EIm.: Polgar Demeter, 25 é. Szul. Labnik, Moldva,
Romania.

Fonetikus lejegyzés, magnofelvételril.

NAGY Olgaé.n. /1953/ 15 . sz. Péaskuj meg az o6rdog.
122-127. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a, b, c/”~AaTh
1051 + AaTh 1115 + AaTh 513 B + AaTh
1049 d + AaTh 1149 + MNK 1167XXX.

a/ Az o6rdog, miutan meggy6z6dott Paskuj erejérél, fel-
fogadja egy évre. Bére: egy évre: egy forint, egy hénap-
ra: egy szem szilva.

b/ Masnap reggel két bivalybdérrel vizért kildi Paskujt.
Az Uresen is alig birja a béroket. A kutat bicskaval kez-
di korilasni, az 6rddog fianak azt mondja: az egész kutat
hazaviszi, nem megy minden percben vizért. Az 6rdogfiu
ezt nem engedi, mondvan, a kutat még apja nagyapjanak a
nagyapjatol orokolték. Inkdbb viszi 6 a vizet. Paskuj ezt
csak akkor engedi meg, ha az 6rdogfiu 6t is vallara veszi

c/ Masnap egy szekér faért kildik az erdébe. De ott
olyan nagyok a fak, hogy Paskuj egyedil egyetlen fat se
tud kivagni. Koriulkoti az egész erd6t cérnaszallal. Az
ordog kérdésére ezt mondja, hazaviszi egyszerre az égé-



szét, nem jarkal minden nap egy-egy aggal. Az 06rdog ezt
sem engedi, mert ha minden fat hazavinne egyszerre Pas-
kuj, megfagynanak a télen. Inkabb viszi S a fat, Paskuj
ezt megint csak Ugy engedi meg, ha 6t is hatara veszi.

d/ Sikertelen gyilkossagi kisérletek utan, az 6rdégok
egy zsak aranyat Igérnek Paskujnak, ha elmegy, s6t még

haza is viszik vele egyltt.

Gy.h.i.: Katona /v. Kolozs m./, Romania, 1951.
Elm.: Martonosi Arpadné, 36 é.

BODNAR Balint Ms. 1. 56. sz. Vitéz varga er6s cselekede-
te. 260-263. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1049 a,b,c/ AaTh 1051 +
+ AaTh 1084/d/s/ MNK 1063XX + MNK 1167XX
/AaTh 1149/.

a/ Varga az 0rdog szolgalataba all.

b/ Elkildik bivalyb6rrel a katra vizért, 6 a kutat
assa kifelé, hogy egyszerre hazavigye a vizet, az 6rdog

nem engedi .

cl Elkildik a vargat az erd6re faért, Osszekotozi a
fakat, hogy egész erdét egyszerre hazavigye, ©6rddég nem

engedi .
d/ Az 6rddg Ffizet, viszi haza a pénzt.

Gy.-h.i.: Dbgé /Szabolcs-Szatmar m./, 1954.F
EIm.: Jozsi Karoly, 47 é. Kkisparaszt.

DOBOS Ilona 19.62. 30. sz. Oreg kovacs az 6rdogoknél.
246-250. p.
Tipusképlet: AaTh 1049 a, c, b + MNK 1049™* + AaTh
1115 ~ AaTh 1049 d + AaTh 1149.

a/ Szegény kovacsnak sok gyereke van, elmegy az erdé-
be faért. Talalkozik egy tundérrel, aki szolgalataba fo-
gadja.

c/ Mennek az utén, a tundér kicsavar egy fat gyokeres-
tul, felszélitja a kovacsot, vigye haza. A kovacs nem

birja a fat, inkadbb az erd6é koriul kezd guzst tekerni,
mondvan: hazaviszi az egész erd6t, nem jarkal egy-egy
faért. A tindér nem engedi, 6 viszi inkabb haza a fat.
Otthon mindenki orul a kovacs nagy erejének.

b/ Elkuldi vizért egy kétszaz literes vaskaddal. Az o-
reg mozditani se tudja a kadat, kezdi a kutat koéridlasni,
hogy az egészet egyszerre hazavigye. Ezt sem engedik, 1in-
kabb a tindér hordja a vizet.

d/ Sikertelen gyilkossagi kisérlet utan, megrettenve
erejétél, egy zsak aranyat adnak neki, csakhogy elmenjen.
A kovacs hajland6é elmenni, de csak, ha a tindér viszi a
zsékot, mert ilyen kevéssel nem akar szégyenkezni. EIGI
megy a kovacs, mogotte a tundér, aki mikor beszivja a le-
veglt: az Oreg hatra ugrik, mikor kiereszti, elére. Tin-
dér kérdésére azt feleli: azért ugral, mert fél, hogy el-
szalad a pénzzel.

Gy.-h.i.: Kisbajom /Somogy m./. Feljegyezve: Dunaulj-
varos /Fejér m ./, 1954.

EIm.: Toth Sz6ke Jbézsefné, sz., Horvat Julianna, 53 é.

Eredeti népnyelvi szdveg, gyorsirassal feljegyezve.

DOBOS Ilona 1962. 19. sz. 427-429. p.
Ld. el6z6 valtozat.
Gy-h_.i.: Kisbajom /Somogy m./. Feljegyezve: Dunaulj-
varos /Fejér m ./, 1954.
EIm.: Kalmar Imréné, Tapsonyi Margit /Toth Szdkéné
leanya, 31 é./
Eredeti népnyelvi szdveg, gyorsirassal Télj.

MAKRA Sandor Ms. 2. 14. sz. A vitéz szics. 81-87. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 I + AaTh 1049 a, b, c + AaTh
1062 */ AaTh 1063 + AaTh 1084 + MNK
1168X + AaTh 1049 d + AaTh 1149.

a/ A szics séanta 6rdoghtz all be szolgalni, egy eszten-
d6é harom nap, minden esztend6re harom véka arany a fizet-
Ség.-



b/ Elkildi az 6rddg a szlicsdot vizért. A szics a korsot
Uresen is alig tudja megmozditani. Fanyell bicskaval kez-
di korulasni a kutat, hogy az egészet egyszerre hazavi-
gye, de az 6rdég nem engedi, mert az egész falu odajar
vizért, még agyonvernék, ha a kutat elvinné. Inkabb az
ordoég viszi haza a vizet korsostol.

cl Masnap faért kildik a szlicso6t. Vesz a boltban két
gombolyag cérnat, az 6rddg nyidvi a fakat, mint a kendert,
a szlics meg koti o6ket korul, hogy az egész erdét hazavi-
gye. Az 6rdodg nem engedi, mert ez a falu erdeje, inkéabb
hazaviszi a fat maga.

d/ Kap a szics harom zsak aranyat, az 6reg ordog fia
viszi haza.

Gyh.i.: Kisujszallas /Szolnok m./, 1954.
EIm.: id. Takos Imre.

POLONYI1 Péterné Ms. 1. Cigany juhasz. 30-32. p.
Tipusképlet: AaTh 1115 + AaTh 1051 + AaTh 1049 b,c,d
+ AaTh 1149.

b/ Sarkany anyja elkuldi a ciganyt és a sarkanyt a kiat-
hoz, hogy kilenc bivaly béréb6l készilt tomlében /csoban-
ban/ vizet hozzanak. A cigany kezdi koridlasni a kutat,
hogy hazavigye az egészet. A sarkany nem engedi, mert a
kit maskorra is kell, inkdbb 6 cipeli a csobant is.

cl A sarkany anyja erdére kuldi 6ket, ki tud-e a fold-
b6l nyluni egy szal fat a cigany is, mint a sarkany. De a
cigany hordokotéllel koti koérbe az erd6t, hogy az egészet
egyszerre hazavigye. A sarkany nem engedi, kell a fa mas-
korra is. Inkdbb 6 viszi haza a fat.

d/ Meg akarnak szabadulni a ciganytél, kap haromzsak
aranyat, a sarkanynak kell hazacipelnie a cigannyal e-
gyutt.

Gy.h.i.: Nagyké&llé /Szabolcs-Szatmir m./, 1955.
EIm.: Adorjan Andras, 50 é. birii lakos.

41/ ERDESZ-HALMOS-KOVACS 1968. 35. sz. Egy csapasra otven,

a2/

masszor szaz. 149-151. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 I. + AaTh 1049 b, c, d

b/ A sarkéanyasszony fia elviszi magaval a ciganyt, hogy
bemutassa anyjanak, milyen erds. Az elkildi 06ket vizért.
A sarkanyfiu viszi ki a hordékat. A cigany koriléassa a
kutat, nem akar mindig vizet hordani, hazaviszi egyszer-
re az egészet, hogy sarkanyék hazara ontse, vigye el a
viz még a hédzat is. A sarkanyfiu ezt nem engedi, viszi
inkabb 6 a vizet.

cl Elmennek az erdére féért. A sarkanyfiu tovestdl huz-
za ki az egyik fat, a cigany meg madzaggal koti Ossze a
fékat: nem akar mindig fat hordani, elviszi egyszerre az
egészet, s raloki a sarkanyék hézara, hogy déljon Ossze.
A sarkany természetesen ezt sem engedi, inkabb maga viszi
a fat.

d/ Meg akarnak mar szabadulni a ciganytol. A sarkany
hazakiséri, és sok pénzzel megajandékozza.

Gy.h.i.: Nyiregyhédza, Jésa A. Muzeum /Szabolcs-
Szatmar m ./, 1951-1957.

EIm.: Ruszkovics Istvan foldmives, 84 é. sz. Galocs,
ung m.

Gy.: Erdész Sandor

Fonetikus lejegyzés.

ERDESZ Sandor Ms. 1. A sarkany és a cigany. 34-37. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 c,b, d AaTh
1149. -

c/ Elmennek a sarkany anyjéahoz. Elkiuldik faért az erdé-
be a ciganyt. A cigany zsineggel kezdi korulkdotni a fa-
kat, hogy az egész erd6t hazahozza, a sarkany nem engedi,
nem maradt volna tobb fa. Hazaviszi hatan a ciganyt.

b/ Masnap vizért kildik, cigany rossz bicskaval assa
korul, hogy az egész kutat hazavigye. A sarkany nem enge-
di, hazaviszi hatan a ciganyt és a két hordot.



43/

441

d/ Masnap elmennek tojast szedni az erdbre, a sarkany
azt akarja, tépjék szét vaddiszndk a ciganyt, az kével
harom vaddisznét agyonver, bicskat kap eld, hogy megdlje
a sarkanyt. A séarkany inkdbb ad neki egy zsék aranyat,
s6t hatan haza is viszi cigannyal egyutt.

Gy.-h.i.: Kallésemjén /Szabolcs-Szatmar m./, 1958.
EIm.: Irinyi Janos, 18 é. foldmlives.

ERDESZ Sandor 1968. Il1l1. 133. sz. A cigany elmegy az 6r-
dogokhoz. 124-129. p.
Tipusképlet: AaTh 1049 c, b + AaTh 1084 + MNK
1100XX + AaTh 1072.

c/ A cigany pénzt akar kérni az ©6rdogoktél, de azok in-
gyen nem adnak. ElkiUldik faért az erd6re. A cigany cérna-
val kezdi Osszekotni a fakat, hogy az egész erdét egy-
szerre hazavigye. Az 6rdog lebeszéli errél, inkabb maga
viszi haza a fat.

b/ Elkildik vizért egy huszonnégy bivaly bérébél ké-
szult vederrel. A cigany kezdi a kutat koérulasni, hogy
egyszerre vigye haza az egészet. Az orddég ismét megijed,
felajanlja, hogy inkdbb 6 viszi haza a vizet.

Az 6rdogok odaadjak a pénzt.

Gy.h.i.: Szamosszeg /Szabolcs-Szatmar m./, 1959.
EIm.: Ami Lajos, 73 é.
Fonetikus lejegyzés.

ERDESZ Sandor Ms. 2. 19. sz. Haromszazhatvanhatot egy
csapasra. 269-280. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 I + AaTh 1586 + AaTh 1049 b
/AaTh 1115/ c + AaTh 1149 + AaTh 563.

b/ Meglatta a cigany kalapjan a felirast a tizenhatfe-
Jju sarkany, megijedt téle és hazavitte az anyjahoz. Ki-
kuldte vizért, azonban akkora vedrik volt, hogy a cigany
meg se tudta mozditani. Kért kotelet, mintha az egész
kutat be akarna vinni. A sarkany koényoérgott, hogy hagyja
helyén a kutat.

c/ Masnap kiment a sarkannyal a cigany az erdbre faért
A sarkany tovestSl huzta ki a fidkat, a cigany kért kote-
let, megkdtotte az egyik erdfszéli fahoz, és kezdett kor
be menni az erdbén. A sarkany kérdésére azt valaszolta,
hogy nem fog darabonként faradni, hanem egyszerre haza-
viszi az egész erddét, mert Ugy soha tobbé nem kell faért
jarni. A séarkany konyorgott, hogy ne tegye.

Gy.-h.i.: Ramocsahaza /Szabolcs-Szatmar m./, 1959.
EIm.: 0Ozv. Horvath Janosné, sz. Joéni Anna, 77 é.

KALLOS Zoltéan Ms. 1. A cigany s az erd6 annya. 147-156.p
Tipusképlet: MNK 1100X* AaTh 1084 + AaTh 1060 +
AaTh 1049 b, c + AaTh 1134 + AaTh 1690

b/ Hazamegy a cigany az Erdd anyjaval. Kap egy bivaly-
b6ért, hogy hozzon vizet. A cigany Uresen is alig birja a
bért, elmegy a kuthoz, ki akarja &sni, hogy az egész ku-
tat hazavigye. Erd6é anyja nem engedi.

c/ Elkuldi az Erd6 anyja a ciganyt faért. A cigany fel
hag egy fara, kettét-harmat Osszekdtdz, hogy az egész er
dét hazavigye. Erd6 anyja nem engedi, maradjon mas sze-
génynek is fa. Kitép egy fat gyokerest6l, hazaviszi.

Gy.h.i.: Lészped /Moldva/ Romania, 1959.
EIm.: Deak llona, 75 é.
Meglehet6sen zavaros valtozat.

BOSNYAK Sandor Bacskai Ms. 5. 78. sz. Egy csapasra tizen
kettét. 116-119. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1051 + AaTh 1049 b
/AaTh 1115/ d + AaTh 1149.

b/ Elértek a tobbi o6riashoz, ezek megijedtek a cigany-
t6l, lattadk, hogy a kalapjara van irva: tizenkettét egy
csapasra. Elkuldték vizért egy akkora vederrel, amit a-
lig tudott mozditani. Elvitt egy &sot és elkezdte asni a
kat korul a foldet. Azt mondta az oOriasoknak, hogy kias-
sa a kutat és beviszi az egészet, mert nem szeretné ap-
rodonként hordani a vizet.



d/ Megegyeztek az o6riasok a cigannyal, hogy adnak neki
egy véka aranyat. A cigany azonban kérte, hogy vigyék ha-
za. Elindult vele az oOrias, ahogy leveg6t vett, a cigany
Uugy hiuzédott vissza, mikor kiengedte, ugy szaladt elére.
Mikor az o6rias kérdezte, miért szaladgal, azt mondta,
hozza szalad vissza minduntalan.

Gy.h.i.: Nagyvejke /Tolnam./, 1961.

EIm.: Gaspar Antal, 66 é. /lstensegits, Bukovina/
Romania.

KOVACS Agnes 1966. 51. sz. Dér Zigeuner und dér Teufel.
258-264. p.
Tipusképlet: AaTh 1049 a /AaTh 1115/ b /AaTh 1115/ c
/AaTh 1115/ + AaTh 1051 + AaTh 1049 d +
+ AaTh 1149 + MNK 1063XX + AaTh 1083.

a/ Az 6rddg nem kap szolgat, mert mindegyiket agyon-
csapja. Egyszer jelentkezik a cigany nala, akit felfogad
egy évre szolgalni. /Egy év harom napbol all./

b/ Sikertelen gyilkossagi kisérlet utan az 6rdoég el-
koldi a klOtra vizért. A vasvodrot a cigany meg se tudja
emelni. Inkabb a kutat kezdi koéridlasni, az 6rddgnek azt
mondja: 'Nem jarok ilyen kis vodrokkel, hanem hazaviszem
inkdbb az egész kutat." Az 6rdbég ezt nem engedi, viszi
egyedil a vodrot.

c/ Ujabb kudarccal végz6dé gyilkossagi kisérlet utan
elmennek az erd6re faért. A cigany baltat kér, az 6rdog
kérdi: minek az, erre meggondolja magat, s gombolyag spar-
gaval megy az erd6re. Mig az 6rdog tovestél tépi ki a fa-
kat, a cigany kezdi korulkétni azokat, hogy egybe haza-
vigye az erdét. Az 6rdog ezt nem engedi, mert nem az oOvé
az egész erdd, csak egy része. A cigany: "Ha csak ilyen
kicsi darab a tiéd, vidd magad haza"™. Az ©6rddg egész nap
cipel, a cigany csak sétal.

d/ Kitelvén az esztend6, az 6rddg megtolt egy vékat
ezlisthuszasokkal a cigany béréil. Az meg se tudja mozdi-
tani, kezdi korulasni a hazat, mondvan, mindenestil haza-

48/

viszi, szégyell ennyi aproépénzzel hazaallitani. Az 6rdoég
hajlandé hazavinni a .pénzt, csak hagyja békén a cigany a
hdzat. Hazafelé menet az 6rddog liheg, mert nehéz a pénz,
mikor kifljja a leveg6t, a cigany el6reszalad, mikor be-
szivja, vissza. Az 0rdoég kérdésére az mondja: azért sza-
ladgal, mert topreng, hogy hazaménjen-e, vagy vissza az

ordogh6z. Az 6rddg tiltakozik, javasolja, hogy menjenek

csak a ciganyékhoz.

Gy.-h.i.: Nyodgér /Vas m./, 1961.
EIm.: Mosonyi Jozsef, 76 é. foldmives.
Gy.: Kiss Gabriella.

Tajnyelvi lejegyzés.
Német nyelvi forditas.

BODNAR Balint Ms. 2. A szegény ember meg az Orias.
754-762. p.
Tipusképlet: AaTh 1084 + AaTh 1063 + AaTh 1049 c,b
/AaTh 1115/ d + MNK 1167XXX.

c/ F66rids magahoz hivja az embert, elkiuldi egy kotél
faért az erdb6be. Az ember annyi koételet kér, hogy korul-
érje az erd6t, mert az egészet el akarja hozni. Nem enge-
dik.

b/ Kutat csinalnak, az ember szdz mazsas vasat akar a
kutra tenni, hogy fel ne szaladjon a viz, mikor 6 kutat
csinal, mindent el szokott onteni. Nem engedik.

d/ Az o6riasok Igérnek neki egy zsédk aranyat, hogy meg-
szabaduljanak t8le. Az egyik o6rias cipeli a zsakot.

Gy.h.i.: Ajak /Szabolcs-Szatmar m./, 1962.

EIm.: Bacs6 Séandor.

Magnetofonfelvétel alapjan készilt gépirasos lejegy-
zés .

49/ BOSNYAK Sandor, Béacskai Ms. 6. 6. sz. A szabld és az Oriés.

4-11. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1051 + AaTh 1062 + AaTh
1060 + AaTh 1049 b, cl.

h/ Ebédet f6znek. Az o6rias elkiuldi vizért a szabét, aki



Uresen is alig birja a két bivalybdr csébrét. Visz maga-
val egy asot, azzal kezdi a kutat korilasni. Az o6rias nem
gy6zi kivarni, utanamegy. A szabd azt mondja, hazaviszi a
vizet kutastol, ne kelljen mindig vizért jarni. Az oérias
nem engedi, Ugyis haragszanak ra, amiért itt van, inkabb
maga viszi a vizet.

cl Elkiuldi az orias a szabot, hogy hozzon fat . A szabd
cérnaval korultekeri a fakat, az Oriasnak azt mondja, nem
jar 5 egy faval, tobbeket hiz ki egyszerre. Az 6rias nem
engedi, ugyis haragszanak ra, amiért itt van, inkabb maga
viszi a vizet.

Gy.-h_i.: Harc /Tolna m./, 1962.
EIm.: Voros Mihalyné, sz. Csepregi Rozalia, 76 é.
Kissé stilizalt, tajnyelvi lejegyzés.

DEH Linda Ms. 1. Ostoba 6rdég. 1-2. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1051 + AaTh 1049 b +
+ AaTh 1115 + AaTh 1084 + AaTh 1149.

b/ Hazaérnek, az 6rddég anyjanak a szeme tizenkétmazsas
buzogannyal van feltamasztva. Nem hiszi, hogy a cigany az
er6sebb. Az 06rdég elkildi vizért a ciganyt bikabdr bo-
dénnyel, a cigany alig birja mozditani, a kutat kezdi as-
ni, hogy hazavigye, az 6rddg nem engedi.

Gy.-h.i.: Tiszamogyords /Szabolcs-Szatmar m./, 1962.
EIm.: Bertalan Lajos, 13 é.

DEGH Linda Ms. 1. /c.n./ 143-144. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 b, c /AaTh 1051 +

XXX

+ AaTh 1115/ d + MNK 1167 -

b/ Elmennek az 6rddég édesanyjahoz, majd reggel vizért
indulnak a bivalyb6rrel. A szegény ember asot, lapatot
visz, hogy kiassa a kutat, nem cipeli vederrel. Az 06rddg
nem engedi, Tél, hogy elviszi 6ket az arviz.

c/ Masnap elmennek az erdf6be faért. Versenyeznek, me-
lyikik tud nagyobb fat kitdérni. A szegény ember zsineget
visz magaval, oOsszekoti a fakat, hogy az egész erdét ha-

52/

53/

67

zavigye, nagy vihar tamad, a fak kifele hajlonganak, az
6rdég nem engedi . -

d/ Kap egy zsak pénzt, az o6rdodg cipeli haza. Az ember
olykor elszalad, maskor visszaszalad, azt mondja azért
teszi, hogy az 6rdb6g gyorsabban jojjon. Hazamennek.

Gy.h_i.: Tiszamogyoros /Szabolcs-Szatmar m./, 1962.
EIm.: Feka Lajos, 79 é.
Zavaros, rontott valtozat.

SERES Andras Ms. 1. Tizdnkettét egy uUtésre. 54-57. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1049 a/AaTh 1063/b, c
/AaTh 1115/d + AaTh 1149/.

a/ Az 06rdogdok a szegény embert felfogadjak nagy ereje
miatt szolgalni.

b/ Elkuldik egy bivalybérrel a katra. Az ember a bért
se birja el, kéri az ordogot, vigye ki, mutassa meg, hogy
kell beletdlteni a vizet. A kutnal sancot kezd asni az
ordog felé, hogy rajuk vezesse a vizet, azok azonban nem
engedik.

cl Masnap egy 6rdog elviszi az embert faért az erddbbe.
Az Ordodg tovest6l tépi ki a fakat, az ember meg kéreggel
fonja korul az erd6t, hogy az O6rdogokre dontse. Ezt sem
engedik.

4/ Kap az ember az 6rdogoktél egy zsak aranyat meg egy
zsdk dohanyt. Az 6rdog cipeli haza a kincseket, azok te-
tejében az embert.

Gy.-h.i.: Barca-ujfalu /. Brassé m./ Romania, 1964.
EIm.: Lukacs Simon, 65 é.

DOBOS-REKOLA Ms. 1. 2. sz. 46-50. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 + AaTh 1049 a, c /MNK 1049
b + MNK 1100X + AaTh 1088 + AaTh 1115.

XXX

/

a/ Lefekszik Dalingd aludni. Arra jon Durrand, azt hi-
szi, Dalingd nagyon erd8s, felfogadja egy kad aranyért.

c/ Elkildik Dalingét faért, hogy a széls6t hiuzza ki



tovestt6l. 0 gallyat se birt volna megmozditani. Csomé
fonallal kezdi kotdozni a fakat az erdén. Az utéana eredd
Durranénak azt mondja, haza akarja vinni az egész erdé6t
egyszerre, nem jar mindig ide. Durran6é nem engedi, kirant
egy fTat, hazaviszi. Dalingd Ul egy gallyon.

b/ Vizért kildik, Uresen se birja Dalingé a vedret, le-
cipelteti Durran6é két fiaval. Maga asot-kapat visz, hogy
az egész kutat hazavigye, legyenek csak nyakig vizben,
nem jar mindig érte. Durrané nem engedi, maga viszi haza
a vodor vizet, Dalingd belekapaszkodik az egyik vodorbe.

Gy.h.i.: Parad /Heves m./, 1965.
EIm.: Csortos Janosné, 77 é.
Magnetofonfelvételr6l készult lejegyzés.

NAGY Géza Ms. 1. 71. sz. Jancsi meg az Orias. 586-593.p.
Tipusképlet: AaTh 1640 + AaTh 1049 c, b + AaTh 1062 +
+ AaTh 1060 + AaTh 1115 + AaTh 1049 d
#V AaTh 1149 + AaTh 300.

Szegény ember fia szolgalatot keres a kiralynal, ki
kell pusztitani az erdejében laké oOriadsokat. Kér vaskote-
let, vaskadat, oOregasszonyok hazaban bekeni magat csoda-
ken6ccsel, elmegy az Orias kacsalabon forgd kastélyahoz.
Ott az oOrias segédje fogadja, egy torpe, aki elvezeti az
oriashoz.

c/ Az orias fakat tép ki az erdbében, Jancsi megmutatja
neki, hogyan kell erdét irtani: kivesz a zsebéb6l egy
szazméteres spargat, rakoti egy fara, kezdi korulkétni az
erdét, hogy egyszerre hazavigye az egészet, az o6rias go-
nosz anyjanak hazara hajitsa, Usse 6t agyon. Az Orias nem
engedi, inkabb hazaviszi Jancsit is.

hl Masnap elfogy a viz. Jancsi keres egy kapat, azzal
megy a Ffolyodpartra. Az o6rias kezdi kadba merni a vizet,
Jancsi meg a folyd partjat kezdi kapaval kibontani, hogy
az egész folyot hazavigye, az Orids vén gonosz anyjat vi-
gye el a viz. Az ¢6rias nem engedi, felulteti Jancsit a
kad tetejére, hazaviszi.

d/ Jancsi megigéri, ha kap tizenkét mazsa aranyat, ak-
kor elmegy. Az oOrias fTelveszi a kincset a hatara, tetejé-
be Jancsit, elmegy. Folyt_AaTh 1149.

Gy.h.i.: Karcsa /B-A-Z m./, 1966.
Elm.: Pahi Jézsef, 65 é.

DOBOS Illona Ms. 1. /c.n./ 112-120. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a, b, c /AaTh
1115/ d + AaTh 1149.

a/ Az 6rdog elismeri, hogy a cigany er8sebb, hivja,
menjen hozzajuk segiteni, a birkakhoz nem nydl. Vizet,
fat csak évente egyszer szabad hozni, segitsen, jol meg-
fizeti. A cigany az 6rdog nyaka koézé ul, elmennek a po-
kolba.

b/ Az 6rdog késziti két nagy vaskadjat, egyiket hatara
veszi, a masikat a cigany meg se birja mozditani. Azt
mondja, nem szégyodnkédik ilyen kis poharral a kdtra, kér
lapatot, asot meg kotelet. A két kadat az ordog cipeli,
6 meg az asoval, lapattal a kutat kerilgeti, rakoti a ko-
telet, megingatja a kavajat, mondvan, hazaviszi az egész
kutat. Az 6rdog nem engedi, mert a kiraly a fejét venné,
inkdbb viszi az 6sszes vizet.

cl Par nap mulva fat kell hordani. Az 6rddg gyokeres-
t6l hldzza ki a fakat, a cigany meg kotéllel koti korul az
erdét, hogy elvigye az egészet. Az 6rdég nem engedi, mit
sz6lna a kiralyuk, ha megtudna.

dl Meg akarnak szabadulni az 6rddgdk a ciganytol, o6t
szekér aranyat kap, ezt az 6rddg a hatara veszi, tetejébe
a cigany ul.

Gy.-h.i.: Racalmas /Fejér m./, 1968.
EIm.: Toth Sz8ke Jozsefné, sz. Horvat Julianna, 67 é.
Magnetofonrol késziult lejegyzés.
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MNK 1049 Szegény ember az 6rdog szolgdja
/Blza 6rlés/ H: — BN: —

A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. az egyetlen valtozatot.

KRIZA Janos 1956. 1l. 38. sz. A vitéz csizmadialegény.
336-344. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 I + AaTh 1049 a, c + MNK
1049X + AaTh 1049 b, d /AaTh 1084 +
+ AaTh 1072 + AaTh 1071/.

Az 6rdoég harmichat vékas tisztabuzaval toltott zsakot
ad a legénynek, hogy vigye el a malomba és 6rolje meg
estére. A legény asni kezd. Az 6rdog kérdi, mit csinal.
A legény azt feleli: sancot as a malomaroknak, oda akar-

ja hozni a malmot és a gatat, hogy ne kelljen messze men-

nie. Az orddég nem engedi, fél, hogy még a kapun se tud

kimenni, inkabb vallalja, hogy 6 megy naponta 6rélni.
Gy.-h.i.: Udvarhely vm., 19. sz. masodik fele.
EIm.: —

Gy.: Tiboldi Istvan
Székely tajnyelvi lejegyzés.

MNK 1049** Szegény ember az 6rdog szolgaja
/Szalmahordds/ H:— BN:—

A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. a meglévé két valtozatot.

v DOBOS Ilona 1962. 30. sz. Oreg kovacs az o6rdognél.
246-250. p.
Tipusképlet: AaTh 1049 a, c, b + MNK 1049 + AaTh
1115 + AaTh 1049 d + AaTh 1149. =

A tundérek elkildik a kovacsot, hogy hozzon szalmat a
kazalbol. Az Oreg kezd szalmabdél hosszu kételet csavarni,
a tundéreknek azt mondja, az egész kazlat haza akarja
hozni egyszerre, nem jarkal mindig szalmdért. A tindérek

megijednek a kovacs erejétél, nem engedik, hogy szalmaért

menjen.

Gy.h.i.: Kisbajom /Somogy m./, 1954. Feljegyezve:
Dunaujvaros /Fejér m./

EIm.: Toéth Sz6ke Jbézsefné, szul.: Horvat Julianna,
53 é.

Gyorsirasos fTeljegyzés.

2/ DOBOS Ilona 1962. 19. sz. 427-429. p.
Megegyezik az el6z6 valtozattal.
Gy.-h.i.: Kisbajom /Somogy m./, 1954. Feljegyezve:
Dunatjvéaros /Fejér m./
EIm.: Kalmar Imréné sz. Tapsonyi Margit, 32 é.
/Téth Sz6kéné leanya/
Gyorsirasos feljegyzés.

XXX

MNK 1049 Szegény ember az 6rddg szolgaja
/Faapritas/ H: — BN:—

A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. az egyetlen véaltozatot.

DOBOS-REKOLA Ms. 1. 2. sz. 46-50. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 I. + AaTh 1049 a,c ANK
1049XXX/b + MNK 1100X + AaTh 1088 +
+ AaTh 1115.

Otthon 6ssze kell vagni a fat, Dalingé a baltat se tud-

ja megmozditani, nézeget jobbra-balra, mondvan, nézi,
merre ugorjon, mert ha egyet vég, szétnyilik a fold és
elnyeli mindnyajukat. Durrané nem engedi .

Gy.h.i.: Parad /Heves m./, 1965.
EIm.: Csortos Jéanosné, 77 é.
Magnetofonfelvételrdl készult lejegyzés.
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Tipus: AaTh 1051 Fa meghajlitasa. V.6. AaTh 125 Cx
F: 1051 /1/ BN: 1051 /4/

A MESETIPUS VAZLATA:

Az Ordog /orias/ lehajlit egy er6s faagat, vagy gyokeres-
t6l kicsavar egy fat, mely visszapattanva a szegény embert
messze repiti, aki raesik egy nyulra. Ugy tesz, mintha a nyual
miatt ugrott volna akkorat, vagy mintha csak repilni akarna.

VALTOZATOK: 19

1/ MERENYIl Laszl6 1862. 1. A vitéz szab6. 183-201. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1051 + AaTh 1062 + AaTh
1060 + MNK 1088XX + MNK 1052XX/

Az orias lehajlitja a legmagasabb fa tetejét, hogy a
szabé fogja meg. A szab6é belekapaszkodik, a fa visszapat-
tan, és a szabo6t egy tdéba repiti.

Az Orias kérdi, miért nem tartotta meg a fa cslucsat. A
szabo azt feleli: meg akarta mutatni, hogy 6 repulni is

tud. r

Gy.h_.i.: Saj6 volgye, 19. sz. koOzepe.
Nyelve és stilusa népies.

2/ BERZE NAGY - BANO - DOMOTOR 1961. A furfangos cigany.
131-136. p-
Tipusképlet: AaTh 1640 1 + AaTh 1051 + AaTh 1084 +
+ AaTh 1063 + AaTh 1049 b, c /AaTh
1115/ d + AaTh 1149.

A sarkany és a cigany kimennek a gyumolcsésbe /l1évoda-
ba/ cseresznyézni. A sarkany lehldz egy cseresznyefat, na-
gyobbik agat a cigany kezébe adja. A cigany rongyos gal-
lérjaba beleakad az egyik ag, és a ciganyt huszonnégy fan
keresztilhajitja. Raesik egy nyulra. A sarkany kérdi, mit
csinal. A cigany azt feleli: vacsorara akarta a nyulat
megfogni. A sarkany is probalkozik a faugrassal, de neki
csak négyet sikeril atugrania.

Gy.h_i.: Hertelendyfalva /Torontal vm./, 1887.
EIm.: Varga Marton, szil. Bukovina.

Gy.: Zsid6é Domokos

Nyelve: Tajnyelvi lejegyzés.

BENEDEK Elek 1888. 13. sz. A vitéz sz6cs. 115-122. p.,
ill. 1894-964 1/1. 7. sz. 76-82. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 1 + AaTh 1049 a, b, c,
AaTh 1051 + AaTh 1084 + AaTh 1049 d +
MNK 1063XX + MNK 1167XX /AaTh 1149/.

Fahordas kozben az 6rddég lehlzza egy bikkfanak a he-
gyet, hogy igy kotdzze tovéhez a Fat. Majd kialt, hogy a
szocs fogja meg, mert a nadragszija elszakadt. A sz6cs
megfogja az agat, s az visszacsapodik, és a sz6cs atrepul
az erd6 tulsé végére. Nyul ugrik ki a bokorbél, a szb6cs
utana, a nyul az 6rdog felé szalad, a sz6cs mérgelddik:
Az egész erddt keresztilugrotta, mégse tudta elfogni -
mondja az Ordognek.

Gy.h.i.: Székelyfold, 19. sz. masodik Tfele.
EIm.: —

VURZEL Lé6rinc Ms. 1. 29. sz. /c.n./ 12 b- 13 a f.
Tipusképlet: AaTh 1060 + MNK 1101X + AaTh 1051 +
+ AaTh 1084 + MNK 1167XXX.

Versenyez a fil és a sarkany, ki tud nagyobbat ugrani.
A sarkany ugrik egy nagyot, fiut a lehajutott ag felre-
piti, a masik oldalon egy nyul ugrik ki a bokorbol. A fiu
azt mondja, eleven nyulat fogott.

Gy-h_.i.: h.n. 19. sz. masodik fele.
EIm.: —

Vazlatos lejegyzés.

BERZE NAGY Janos 1907. 73. sz. A furfangos cigany.
513-518. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a + AaTh 1051 +

+ AaTh 1072 + AaTh 1049 c, b, d, /AaTh
1149/.
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A sarkany és a cigany kimennek a kertbe cseresznyét
szedni. A cigany nekimegy egy fanak, mely messze dobja.
Raesik egy nyulra, de a sarkanynak azt mondja, nem a fa
gy6zte le, hanem kis Occsét latta a fliben, ahhoz ugrott
oda.

Gy.h.i.: Besenyételek /Heves m./, 1903.
EIm.: Tinger Jéska ciganykovacs.
Nyelve: tajszolas.

6/ HORGER Antal 1908. 47. sz. A szab6 és az oriasok.
403-405. p-
Tipus: AaTh 1640 /AaTh 1051/.

A szab6 elmegy az 6riasok utan. Felhdg egy magas cser-
fara, magokat dobal mindkét oOrias orrara, akik egymasra
gyanakodnak. Mikor kitépik a fakat, hogy agyoncsapjak
egymast, az egyik fan a szabd Ul, aki a fa meglébalasa
folytan messze repil.

Gy-h_.i.: Zajzon /Brass6 vm./, 1898-1906.
EIm.: FOris Marton
Nyelve: tajszolas.

MEGJEGYZES:

A valtozat e tipushoz sorolasa BN. mesekatalégusa alap-
jan tortént.

7/  REPASI Istvan Ms. 1. 5. sz. A sarkany meg a cigany.
143-150. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 b, c + AaTh 1051
+ AaTh 1053 + AaTh 1115 + AaTh 1049 d +
MNK 1167X£? AaTh 1149.

. Meg akarnak szabadulni a ciganytél. A sarkany elhivja
nyulaszni az erd6be. A sarkany lehlzza egy magas fa dere-
kadt, a cigany megfogja a hegyét, amikor a sarkany eleresz-
ti, a cigany elrepil, estében doéglott nyulat kap el. A
sarkanynak azt mondja, mig az nyulat keresett, addig 6
fogott 1is.

Gy.h.i.: Tiszanana /Heves vm./, 1912-1913.
EIm.: —

SZENDREY Zsigmond Ms. 1. 7. sz. A cigam meg az erdég.
28-37. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /MNK 1060X +
+ MNK 1086x + AaTh 1072 /AaTh 1051/ +
+ AaTh 1063 + AaTh 1115 + AaTh 1049 d
/AaTh 1149A/ MNK 1167XXX/.

Kimennek a kertbe, a cigany kortét szeretne enni, az
ordég lehlzza a majdnem égig ér6 kortefa tetejét, eszik
a kortét, majd egyszercsak elereszti, a cigany atrepul
egy bokorba, megfogja az ott lapuld nyulat. Foly.: AaTh
1072.

Gy.-h.i.: Korostarkany /Bihar vm./, 1916.
EIm.: —
Fonetikus lejegyzés.

ORTUTAY Gyula 1935. 22. sz. Vitéz sz6cs. 228-230. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 1 + AaTh 1049 a, b, c AaTh
1051 + AaTh 1084 + AaTh 1049 d + AaTh
1049.

Az erd6ben az 6rdoég egy fa hegyét meghajlitja, amely
visszapattanva a szlcstét az erdd tulsdé végén egy bokor
tovibe repiti, ahonnan egy nyudl ugrik fel, s szalad el.

Az O6rdodg kérdi, hova fut a szics, 6 azt feleli: a nyulat
akarja megfogni, azért ugrott akkorat. -

Gy-h_.i.: Nyirbator, Batorliget /Szabolcs-Szatmar m./
EIm.: Tanicsar Mihaly, 25 é. szolgalegény.
Fonetikus lejegyzés.

PUSKAS Béla Ms. 1. Dadu bacsi. 21-23. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh1049 a /AaTh 1051/b,c
/AaTh 1115/ d + AaTh 1149.

Szilvat akar a cigany enni. Egy Tfaagazonban lekapja a
sarkany vallarol,és keresztul hajitja a fan. Ahol lee-
sik, meglat egy nyulat, odaviszi a sarkanyhoz, mondvan.
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11/

12/

ezért ugrott le a vallarol.

Gy.h_.i.: Szamosszeg /Szabolcs-Szatmar m./, 1942.
EIm.: Gergely Istvan, 16 é.

HORVATH Istvan 1971. A hétfejii sarkany és a szegény em-
ber. 204-208. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1051 + AaTh 1049 b, c+
+ AaTh 1083A + MNK 1100X + AaTh 1084 +
+ AaTh 1049 d + AaTh 1 1 4 9 MNK 1167XXX

Cseresznyefa alatt haladnak el. A sarkany lehlzza a fa
tetejét, hogy a szegény ember ehessen rola, majd atadja
neki, hogy mig 6 eszik, az ember tartsa a fat. Amint a
sarkany elereszti a fa tetejét, az magaval repiti az em-
bert, aki egy nyulra esik, megfogja, és a sarkanynak azt
allitja, ezért ugrotta at a fat.

Gy.h_.i.: Magyar6zd /Maros m./, 1943.
EIm.: Szerz6 a mesét nagyszilei elbeszélése alapjan
emlékezeth6l irta le.

NAGY Olga é.n. /1953/ 15. sz. Paskuj meg az o6rdog-
122-127. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a, b, c AaTh
1051 + AaTh 1115 + AaTh 513B + AaTh
1049 d + AaTh 1149 + MNK 1167XXX.

Az ©6rdog kicsavar egy szalfat, Paskuj a tetejébe ul.
Utkozben az 6rdoég le akarja csusztatni Paskujt a farol,
de az leugrik, és megfog egy arra szaladd nyulat. Az Or-
dog kérdi, mit csinalt, Paskuj azt feleli: ezt csinalja
utana, fogja meg egy futasban a nyulat.

Gy.h.i.: Katona /v. Kolozs m./ Romania, 1951.
EIm.: Martonosi Arpadné, 36 é.
Irodalmi lejegyzés.

13/

14/

BODNAR Balint Ms. 1. 56. sz. Vitéz varga erfs cseleke-
dete. 260-263. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1049 a, b, c /AaTh 1051
m  + AaTh 1084/ d~"vMNK 1063™° + MNK
1167xx /AaTh 1149/.

Megy az o6rdoég meg a varga hazafelé, az ©6rdog beleragad
egy fa tetejébe, lehlzza. Kéri a vargat, fogja meg, mert
elszakadt a nadréagszijja, a varga megfogja, atrepiul az
erdén, Tflizfa bokorba esik, ahonnét egy nyudl ugrik ki. A
varga azt mondja, az egész erd6t keresztilugrotta a nyl-
iért, mégse birja elcsipni.”

Gy.h_i.: Dbgé /Szabolcs-Szatmar m ./, 1954.
EIm.: Jozsi Karoly, 47 é. Kkisparaszt

POLONYI Péterné Ms. 1. Cigany juhasz. 30-32. p.
Tipusképlet: AaTh 1115 + AaTh 1051 + AaTh 1049 b,c,d
+ AaTh 1149.

A sarkany anyja proébat ajanl, ha a kertben 1év6 égigé-
ré6 meggyfa tetejét a cigany meg tudja fogni, és le tudja
huzni, akkor elhiszi, hogy olyan erés, mint a sarkany.
Kimennek meggyet enni, a sarkany lehlzza a fa tetejét, a
cigany megfogja, de mikor a sarkany elereszti, a fa aga
felvagja a ciganyt a levegbbe, és épp egy nyulra esik. A
cigany azt allitja, latott az égben egy nyulat repilni,
azért ugrott fel.

Gy.h_i.: Nagykallé /Szabolcs-Szatmar m ./, 1955.
EIm.: Adorjan Andras, 50 é. birii lakos.
Nagyanyjatol hallotta.

BOSNYAK Sandor, Bacskai Ms. 5. 78. sz. Egy csapasra ti-
zenkettét. 116-119. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1051 + AaTh 1049 b
/AaTh 1115/ d + AaTh 1149.

Talalt a cigany egy oriast, aki aludt, nem mert a sze-
me elé kerilni. Mikor az o6rias felébredt, és a cipgjét
kezdte flzni, szellentett, erre elBugrott a cigany, mond-



van, Ot most szellentette ki. Kovette az Oriast tarsai-
hoz. Utkdzben az o6rias lehlzott egy Fat, a cigany meg
kezdte enni a cseresznyét réla. Az Oriéds egyszer csak el-
engedte a fat, a cigany atrepilt az erdén, és egy nyulra
ugrott, megfogta és szaladt az 6rias utan. Elmondta az
oriasnak, hogy latott egy nyulat az erdén tul, atugrott
érte és megfogta. Az Orias nagyon megijedt téle.

Gy.-h_.i.: Nagyvejke /Tolna m./, 1961.
EIm.: Gaspar Antal, 66 é. /lstensegits, Bukovina/.

BOSNYAK Sandor, Bacskai Ms. 6. 6. sz. A szabd és az o6ri-
as. 4-11. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1051 + AaTh 1062 +
+ AaTh 1060 + AaTh 1049 b,c/.

A kiraly elkuldi a szabdt az erdejébe, hogy pusztitsa
el az ott gardzdalkod6 oriadst. Mikor a szab6é az erdbbe
ér, felmaszik egy meggyfara, eszeget. Jon az o6rias, 6 is
meggyet akar enni, épp azt az agat huzza le, amelyiken a
szab6 Ul, majd hirtelen folengedi, a szab6é hat fat ugrik
at, de semmi baja se lesz. Kérdi az o6riast, utana tudna-
e csinalni. Az orias nem vallalkozik erre.

Gy.-h.i.: Harc /Tolna m./, 1962.
EIm.: VO6ros Mihalyné, sz. Csepregi Rozalia, 76 é.
Kissé stilizalt, t4jnyelvi lejegyzés.

KOVACS Agnes 1966. 51. sz. Dér Zigeuner und dér Teufel.
258-264. p.
Tipusképlet: AaTh 1049 a /AaTh 1115/ b /AaTh 1115/ c
/AaTh 1115/ + AaTh 1051 + AaTh 1049 d +
+ AaTh 1149 + MNK 1063XX + AaTh 1083.

Az 6rdog és a cigany elmennek a hegyre cseresznyét szed-
ni. A véka nagyon nehéz, a cigany mozditani se tudja, azt
mondja az ©6rdognek: vigye odafelé Uresen, ugyis 6 a gyen-
gébb, majd visszafelé a teli edényt maga viszi. FO6lérnek
a hegyre, az 6rddg a cseresznyefa csucsat lehajlitja, mig
szedi a cseresznyét. A cigany ezt nem tudja utanacsinal-
ni, de rostell fara maszni. Megragad egy agat, melyet az

6rdég lehajlitott éppen, s mondja: "Nézd, igy kell cse-

resznyét szedni.

mit csinal, 6
nyét hazavinni

Kortulrepuli a hegyet, az 6rdoég kérdi,
azt feleli: szégyell ilyen kevés cseresz-
, Inkdbb az egész hegyet elviszi. Az 6rdog

nem engedi, mert a hegy nem az Oové, csak ez a kert. Ha

olyan kevés, mondja a cigany, vidd akkor magad haza.

Gy.h.i.:

Nydgér /Vas m./, 1961.

EIm.: Mosonyi Jozsef, 76 é. foldmunkas.

Gy.: Kiss Gabriella

Tajnyelvi

lejegyzés.

Német nyelv( forditas.
MEGJEGYZES:

A varians a becsapas logikajaban AaTh 1049 tipushoz all

kozel .

18/

19/

DEGH Linda Ms. 1. Ostoba 6rdég. 1-2. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1051 + AaTh 1049 b +

+ AaTh 1115 + AaTh 1084 + AaTh 1149.

Az 6rdég hivja, menjen vele a cigany, hogy odaadja a

Juhok arat. Nagy erd6n mennek keresztil, az 6rddog lehajt

ja egy nagy fa agat, mondja a ciganynak, fogja meg, az

belekapaszkodik, atrepiti az a4g az erdé masik oldalara.

Az ©Ordodg kérdésére, hol volt, a cigany azt feleli, nyu-

lat fogott.

Gy.-h_.i.:

Tiszamogyoroés /Szabolcs-Szatmar m./, 1962.

EIm.: Bertalan Lajos, 13 é.

DEGH Linda Ms. 1. /c.n./ 143-144. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 b, c /AaTh 1051

+ AaTh 1115/ d + MNK 1167XXX.

Elmennek almat szedni. Az 6rdoég lehajlit egy agat, a-

zon Ul a szegény ember. Egyszer arrarepil két vadkacsa,

az 0rdog elengedi a gallyat, az ember felrepiul, elkapja

a két vadkacsat.

Gy.-h_i.:

Tiszamogyords /Szabolcs-Szatmar m./, 1962.
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egyik kezében viszi a fat, masik kezében zsebkend6, azzal

EIm.: Feka Lajos, 79 é.
J0S torli a homlokat. Varatlanul ledobja a torzset, a szabd

Zavaros, rontott valtozat. - P I . . .
’ leesik, azt allitja, az 6rddg majdnem réadobta a terhét.
Az O6rdoég visszamegy a pokolba, mondvan, a szabdé az eré6-

sebb .
MNK 1051x Faklcsavaras
H: - BN: - Gy.h.i.: Csajta, /= Schachendorf v. Vas m./, Auszt-

ria, 1960/63.
A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. az egyetlen valtozatot. Elm.: Josef Janzsé, 37 ¢€.
ISTVANFFY Gyula 1963. 9. sz. Az 6rdog és a kiraly. 227-230. p.
Tipusképlet: AaTh 313 + AaTh 804B /AaTh 1062 + MNK MNK 1052x Szalmahordéas
1050x + AaTh 331/. H:- BN:-
Az O6rdoég és a molnar versenyeznek: aki egy nagy fat ki )
tud csavarni tévestél, majd Ggy visszateszi, hogy a fa A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. az egyetlen valtozatot.

tele legyen gyumoélccsel, azé legyen a kiralyfi.
BERZNE NAGY Jénos 1940. Il. 184. sz. A z06rddg mbg a szé"gény

embdr. 391-393. p.
Tipusképlet: AaTh 1036 + MNK 1052x + AaTh 1063 +
+ AaTh 1030 + AaTh 1184.

Az O6rddg megteszi, a molnar viszont azt mondja: a sok
gyimoélcs betemetné a pokol legmagasabb tornacat is, ha 6
kicsavarna a fat. Az ordoég megijed, s elengedi a molnart.

Gy.-h.i.: Sata, /Borsod m./, 1912.

Elm. - — Az ©6rdodg és Jancsi elhatarozzak, hogy egyilttesen visz-
nek egy szalmakazlat. Jancsi po6znat tol a kazal ala oly-
médon, hogy hosszabik vége 6 felé, rovidebb vége az 6rdog

Tajnyelvi lejegyzés.

felé esik. Jancsi konnyen veszi fel a péznat a foldrél,
AaTh 1052 Facipelés az 6rdog emelné a kazlat, de nem tudja, majd megszakad az
H- - BN: - er6lkodéstdl. Akkor helyet cserélnek. Jancsi megint ugy

tolja a p6znat a kazal ala, hogy a hosszabik vége neki ,

A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. az egyetlen valtozatot: Jut. Az 6rdoég most sem keépes megemelni a kazlat.

Gy.h.i.: Kékics /Baranya m./, 1934.

GAAL Karoly 1970. 56. sz. Dér Schneider und dér Teufel. EIm.7 Gilicze Janos, 38 é. szilaspusztai csordas.

191-192. p.
Tipusképlet: AaTh 1052 + MNK 1091XXX.

Tajnyelvi lejegyzés.

Volt egyszer egy mindenttudd, kicsi gyenge szabd. EI-

kuldott hozza Puluté egy ordogot, ha nem allja vele a MNK 1052yy Hordocipelés

versenyt, pokolra kerul. Korulvagnak egy fat. A szabo Hz- BN: 1053XX /1/

azt mondja, o hatul viszi, mert ott vannak az agak, ezért

az a nehezebb, cipelje el6l az 6rddg a torzset. Felemeli A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. az egyetlen valtozatot.

az Oorddg a fat, a szabd hatul raidl a gallyakra. Az 6rdoég
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MERENYI Laszl6 1862. 1. A vitéz szabd. 183-201. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1051 + AaTh 1062 +
+ AaTh 1060 + MNK 1088XX + MNK 1052XX/.

Az oOriasok elkildik borért a szabot. S bemegy a varos-
ba, és vasarol tiz akdé bort, s a borral telt hordét az
erd6 szélére viteti. Visszamegy az oriasokhoz, s elhiteti
vellk, hogy egymaga cipelte a varosbol az erd6é széléig a
bort. A leger8sebb oOrias érte megy, de szaz lIépés utan
leteszi a hordot, nem birja tovabbvinni.

A tobbiek is sikertelenul prébalkoznak, végul ketten
hozzak el tanyajukig. Az oriasok elismerik a szabd nagy
erejét.

Gy.h.i.: Saj6 volgye, 19. sz. kozepe.
Nyelve és stilusa népies.

AaTh 1053 Vadkanvadaszat
H:- BN: -

A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. az egyetlen valtozatot.

REPASI Istvan Ms. 1. 5. sz. A sarkany meg a cigany. 143-150.p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 b, c + AaTh 1051+
+ AaTh 1053 + AaTh 1115 + AaTh 1049 d +

+ MNK 1167XX>k”~ AaTh 1149.

A sarkany vaddisznokkal akarja széttépetni a ciganyt.
Fog egy kismalacot, annak a sivalkodasara az egész falka
utanazudul. A cigany ijedtében fara maszik. Mikor lejon,
oreg doglott disznét talal a fa alatt. A sarkanynak kia-
bal, hogy 6 mar fogott egy 6reget, ne csufoskodjék a ma-
laccal .

Gy.-h.i.: Tiszanana /Heves m./, 1912-1913.
EIm.: -

AaTh 1060 — AaTh 1114 Verseny ember és 6rdog kozott
Tipus: AaTh 1060 K&6b&él vizet facsarni
H? 1060 13/ BN: 1060 /5/

A MESETIPUS VAZLATA:

Szegény ember /cigany, halasz, szabd/ és az O6rddg /sar-
kany, orias/ oOsszemérik erejiuket. Az 06rdoég /sarkany, orias/ a
kovet, vagy a békasot lisztté morzsolja, vagy par csepp vizet
facsar bel6le. A szegény ember /cigany, halasz, szabd/ az el6-
re beszerzett tojasbol, turobol /stb./ levet facsar. A szdrny
elismeri a szegény ember nagy erejét.

VALTOZATOK: 36

v ERDELYI Janos 1855. 12. sz. Széazat egy Utésre. 128-134_p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1060 + AaTh 1062 +
+ AaTh 1115/.

A legény versenyre kel az oriassal, melyikik tud ké&bél
vizet facsarni. Az oOrias a kovet szétmozsolja. A legény
elbéveszi a korabban vasarolt két garas ara turét, a ké-
hdéz nyomja, és levet facsar bel6le. Az oOrias ezt nem tud-
ja utéanacsinalni.

Gy.h.i.: —, 19. sz. els6 fele.
Stilusa mesterkélt-.-

2/ IPOLYI Arnold Ms. 1. 97. sz. A pokolba jaré fiu s a ha-
rom 6rddég. 993-994. p.
Tipusképlet: AaTh 804B /AaTh 1072 + AaTh 1060 +
+ AaTh 1084/.

A masodik 6rddg és a Ffiu abban versenyez, ki sajtol ki
tobb vizet a k6b6l. A Ffiu a tdrdbol toébb vizet sajtol ki,
mint az ordég a kébél, igy 6 a nyertes.

Gy.-h_.i.: Szeged /Csongrad m./, 1847-1858.
EIm.: —
Gy.: Wéber Karoly



KRIZA Janos Ms. 1. 30. sz. /c.n./ 66-69 . f.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a, b, c¢ /AaTh *
1115/ d «FP's/Aalh 804B + AaTh 1063 + AaTh
1071 + AaTh 1072 + AaTh 1082 + MNK
1063XX .

A szegény csizmadiat felfogadja szolganak az 6rdog, de
elébb prébat tesz az erejével. Kezébe vesz egy kovet, és
abbdol harom csepp vizet kisajtolt. Azt mondja a csizma-
didanak, hogy 5 is csinadlja utana. A csizmadia is felvesz
egy békasot, de elteszi a tarisznyajaba és helyette egy
tojast nyom Ossze. Az 6rdog csodalkozik, milyen erés em-
berrel all szemben.

Gy.h.i.: Székelyfdld, 19. sz. kdzepe.
Elm.: —
Gy. - —

MERENYI Laszl6 1862. 1. A vitéz szab6. 183-201. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1051 + AaTh 1062 +
XX
+ AaTh 1060 + MNK 1088yy + MNK 1052 /.

A szabd Osszeméri erejét a harmadik oriadssal. Az oérias
kovet vesz kezébe, s lisztté morzsolja. A szabé a magaval
hozott gomolyaturét teszi a k6 mellé, s savot facsar be-
16le. Az Oriasok elismerik nagy erejét.

Gy.h_.i.: Sajovolgye, 19. sz. kozepe.
Nyelve és stilusa népies.

MERENYI Laszl6 1864. Il. A karvallott juhasz. 93-106.p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 c + AaTh 1072 +
+ AaTh 1049 b + AaTh 1115 + AaTh 1049 d
/AaTh 1149/.

A cigany és a juhokat lop6é 6rddg versenyeznek. Keres-
nek két egyforma kévet, az 6rddg az egyiket lisztté mor-
zsolja. A cigany a k& mellé turét tesz, melyet korébban
a juhasztol kért, s par csepp savot facsar beldle. Az Or-
dog elismeri, hogy a cigany erds ember.

Gy.h.i.: Duna melléke, 19. sz. kozepe.

6/

7/

Nyelve és stilusa népies.

DEKANY Rafael Ms. 1. 16. sz. A juhasz lelke meg czigany.
86-88. p.
Tipusképlet: AaTh 804B /AaTh 1060 + MNK 1083X +
+ AaTh 1115/.

Versenyez a cigany meg az 6rdog, ki tud kébél vizet
nyomni. A cigany a tuarét kéhdéz fogva O6sszenyomja, csurog
a viz ki belble. PlOtd a kovet kovahoz teszi, de semennyi
viz sem jon ki beléle.

Gy.-h.i.: Kecskemét /Pest-Pilis-Solt-Kiskun m./,
1882-85.
Elm.: —

PINTER Sandor 1891. MesS jé kirarad meg azed juhaszarad.
101-111. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 530 + AaTh 314.

A kiradlynak mindig eltinik a juhadsza, egy ciganylegény
beall hozza szolgalni. Kimegy legeltetni, turét csinal,
déltajt j6 a hétfeju sarkany. Erét probalnak: melyikik
tud kéb8l vizet facsarni. A sarkany egy cseppet facsar a
kéb6l, a cigany a turét a k6 mellé teszi, és savot facsar
bel6le. Megfenyegeti a sarkanyt: szaladjon, mert mindjart
megeszi, latja, hogy 6 az er@sebb.

Gy.h.i.: Nograd m. 19. sz. masodik fele.
Fonetikus lejegyzés.

VURZEL Lé6rinc Ms. 1. 29. sz. /c.n./ 12 b - 13 a f.
Tipusképlet: AaTh 1060 + MNK 1101X ¢Y¢aTh 1051 +
+ AaTh 1084 + MNK 1167 -

Szegény asszony fia a falu libait 6rzi, a roka sorra
ellopkodja 6ket, a fiu megszokik.

Utkézben doglétt varjut talal, elteszi. Juhasztdél tarét
kér, megigéri, hogy megvédi nyajat a sarkanytol. Jon a
sarkany, a fiu megfenyegeti, hogy Osszemorzsolja, bizony-
sagul a kezében levé tarét morzsolja Ossze.
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10/

Gy.h.i.: h.n., 19. sz. masodik Tfele.
EIm.: —
Vazlatos lejegyzés.

BERZE NAGY Janos 1907. 73. sz. A furfangos cigany.
513-518. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a + AaTh 1051 +
+ AaTh 1072 + AaTh 1049 c, b, d /AaTh
1149/.

A cigany vandorlasa koézben juhhodalyba ér, cipdjaval
felitatja atejet. Megjelenik a sarkany /aki a hodaly és
a tejtulajdonosa/, a cigany azt mondja neki: ¢ vilage-
reji: tejet csavar a cipobdl, mint egy k&darabbol. A sar-

kany elismeri nagy erejét.

Gy.-h.i.: Beseny6telek /Heves vm./, 1903.
EIm.: Tinger Jéska ciganykovacs

JAKAB Miklés Ms. 1. Az oroszhegyi kantor s az 6rddog. 1-6.p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a,b,c,d + AaTh
1149 + AaTh 1071 + AaTh 1072 + AaTh
1062 + AaTh 1084 + AaTh 1083 + AaTh
1094 + MNK 1100X .

A kantor egy erddében talalkozott az o6rdoggel. Az 6rdog
vizért ment a Hargitara, meglatva a kantort, lehajitotta
hatarol tizenkét bivalybdérbdl készilt toml§jét és hivta,
kizdjenek meg. A kantor tarisznyajaban kenyér volt és
sajt, elb6kapta & sajtot, uUgy Osszenyomta, hogy a leve uj-
jai koézt csepegni kezdett, majd megfenyegette az 6rdogoét:
"Epp igy szoritom beldled is. ki az életet, mint ebb6l a
kédarabb6l a vizet, ha hozzam mersz nyulni". Az 6rdég el-
hitte a kantor meséjét, ijedtében toml§jét is hatrahagyva
szaladt vissza a pokolba. Otthon elbeszélte, milyen erés

emberre akadt.

Gy.h.i.: Székelyudvarhely /Udvarhely vm./, 1903.
EIm. : Nagy Istvan jarasi [Irnoknak beszélte el egy

erdékihagasért harom napra Ttélt diafalvi
ember .

87

Mesemond6é megj -: Sokan mondjak, hogy az 6rdégdt nem
a kantor fézte le, hanem a ciganykovacs. En
azonban azt hiszem, a kantor volt, 6 mondta
el nekem is a torténetet.

11/ VIKAR Béla Ms. 1. 134. sz. /c.n./ 1-16. p.

12/

Tipusképlet: AaTh 613 + AaTh 592 + AaTh 326 +
+ AaTh 1060 + AaTh 1062 + AaTh 1115 +
+ AaTh 326.

A fiu elmegy a vadaskertbe, visz magaval savéos turot és
egy hdélyagot tele vérrel. A kertben harom 6rias van, akik
nem engedik meg a kiralynak, hogy allatokat telepitsen a
kertbe. A fiu rajuk ijeszt azzal, hogy k& helyett turoébol
facsar vizet.

Gy.h_.i.: Résznek /Vas vm./, 1909-10.
EIm.: —

REPASI Istvan Ms. 1. 5. sz. A sarkany meg a cigany.
143-150. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 b, c + AaTh 1051+
+ AaTh 1053 + AaTh 1115 + AaTh 1049 d +
+ MNK 1167XI£, AaTh 1149.

Pusztadinnyéshaton élt egy gazdag bacs6, akinek a sar-
kany mindig megitta a tejét. Keresztkomaja, a cigany se-
gitséget igér. Kér egy kenyeret, meg egy kaposztaskovet.
A kenyeret meghamozza, beleteszi a dézsédba, kéri, arra
fejjék a tejet. A kovet meg az Utra teszi. JOn a sarkany,
a cigany kikapja a dézsabol a kenyeret, azt mondja, ha a
sarkany is tud az utszéli k&éb6l tejet facsarni, mint 6 a
magaébol, akkor kozelebb johet. A cigany megszoritja a
kenyeret, csak ugy dél bel6le a tej. A sarkany hiaba fa-
csarja a kovet, viz se jon beléle.

Gy.-h_.i.: Tiszanana /Heves vm./, 1912-1913.
EIm.: —



KRISTON Antal Ms. 1. 8. sz. /c.n./ 51-58. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1084 + MNK 1083A +
+ AaTh 1036.

A juhasznak minden éjjel elvesz egy juha, a cigany se-
gitséget igér turdéért, ordoggel fogadnak, azé a juh, aki
széjjelmorzsol egy kovet. Az 6rdog kétfelé tori a magaét,
0sszemorzsolja lisztté. A cigany elmegy a téli ujjasaért,
mert fazik, kér a juhasztél tarét, Ugy Osszemorzsolja,
hogy 1é folyik bel6le. Az 6rddg elismeri a cigany gy6-
zelmét, nekiadja a juhot.

Gy.-h.i.: Rétkdzberencs v. Nyiribrony /Szabolcs m./,
1914.
EIm.: —

SZENDREY Akos Ms. 1. 25. sz. A becsapott o6rdog. 175-188.p.

Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1115 + AaTh 1049 c,b +
+ AaTh 1084 + AaTh 1072 + AaTh 1149.

Harom juhadsz testvér vacsorazik a t(iznél, jon egy kecs-
keldbu, kétszarnyu csunya alak, lell hozzajuk melegedni
két egymast kovetd este és elviszi a legid8sebb és a ko-
zéps6 testvért. Harmadik este jon a cigany és segitséget
ajanl. Gyurat a juhasszal gomolyat, kozepébe kovet tétet.

Jon az 6rddg, versenyezzenek, ki az er@6sebb: azé a ha-
rom juhasz. Fat térnek, az ©6rdog kisebbet, a cigany na-
gyobbat. K6bdl vizet facsarnak: az 6rddg kezében porra
valik a k&, a cigany a gomolyabol vizet facsar. Az 6rdoég
visszahozza a juhéaszokat.

Elmegy a cigany "z ©ordoggel a pokolba. Ott az 6rdog
anyja, kinek két-két villaval van foltamasztva a szeme,
megfejti a cigany erejének titkat: az 6rdog ugyanis nem
tudja, mi az a gomolya.

Gy.h.i.: Nagyszalonta /Bihar vm./, 1914-1915.

EIm.: —
Romlott valtozat.

15/

16/

17/

&8

BANO Istvan Ms. 2. /c.n./ 84-97. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 b /AaTh 1115/c +
+ AaTh 1149.

A fekete cigany hallja, hogy az erd6ben tanyazik a sar-
kany. Utkézben vesz egy zsemlét, zsemlenagysagu kovet,
kis Uveg tejet. Elmegy a sarkany lakasara, annak anyjat,
és a sarkany ijesztgeti, azok elhiszik, hogy nagyon erés.
Versenyeznek, ki csavar kéb6dl tejet. A sarkany nem tud,

a cigany a tejbe aztatja a zsemlét, Ugy csavarja Ki.

Gy.h.i.: Ujbars /Bars m./, 1939.
EIm.: Hrusovszky Janos, 52 é.

CSABA Jb6zsef Ms. 1. 33. sz. Vandorlé és a kilenc o6riés.
88-89. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1060 + AaTh 1115/ +

A vandorlé elb6veszi a turot: ""Zsurmullok /morzsoljuk/
Ossze a kiUjjet". Az oriasnak kovet ad, aki nem tudja
"Osszlszakogatynyi'™. A vandorlé levet 1is facsar a "k&bol"
/tarébol/.

Gy.h.i.: Csékanydoroszlé /Vas m./, 1939.
EIm.: Do6ri Maria /Kardos Maria/, 73 é. napszamos.
Fonetikus lejegyzés.

HORVATH Istvan 1971. A hétfeju sarkany és a szegény
ember. 204-208. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1051 + AaTh 1049 b,c +
+ AaTh 1083A + MNK 1100X + AaTh 1084 +
+ AaTh 1049 d + AaTh 1149~ MNK 1167yVV

Szegény ember, akinek annyi gyereke van, mint a rosta
lika, még eggyel tobb, elindul szolgalatot keresni. Egy
legelén halad kersztul, juhaszkalibdhoz ér. A pakular egy
darab sajtot ad neki, de sietteti tavozasat, mert nemso-
kara megjelenik a hétfeju sarkany és elpusztitja, ha ott
talalja. A szegény ember talalkozik a sarkannyal, de nem
ijed meg téle, hanem annak kérdésére, hogy mit keres itt.



a sarkanyt sarkanyok utols6janak nevezi.
A sarkany erdéproébat ajanl: egy sziklat lisztté morzsol.

A szegény ember titokban a szikladarabhoz fogja a sajtot,
és vizet facsar bel6le. A sarkany nem jon ra a cselre, és
batyjava fogadja a szegény embert. Magaval viszi a falu-
jaba.

Gy.-h.i.: Magyarézd /Maros m./, 1943.

EIm.: Szerz6 a mesét nagyszilei elbeszélése alapjan,

emlékezetbdl irta le.

KOVACS Zoltan Ms. 1. VIIl. sz. A juhaszbojtar. 23-25. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1063 + AaTh 1084 +
+ AaTh 1083A + AaTh 1149.

A juhaszbojtarnak minden éjjel elvész a juha, a cigany
segitséget igér. Mikor jon az 6rddég az ujabb juhért, a
cigany rakialt, ne vigye el. Az 6rdbég birkézni hivja.
El16szor k6b6l vizet facsarnak. Az 6rdog hiaba proébalja,
nem jon viz. A cigany egy marék tarét vesz eld tarisznya-
Jabol, a k6hoz szoritja, viz csepeg belb6le. Az 6rdog meg-
igéri, Kkifizeti a juhok arat, csak ne bantsa 6t.

Gy.h.i.: Rétkdzberencs /Szabolcs-Szatmar m./, 1943.
EIm.: Molnar Mikloés, 49 é. gazdalkodo.

KOVACS Lasz101946. A szegény ember és az 6rdog. 58-60.p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a, b, ¢, + AaTh
1115 + AaTh 1063 + AaTh 1062 + AaTh
1072 + AaTh 1049 d + AaTh 1149.

A halész,zsebében f6tt tojassal, talalkozik az 6rdog-
gel. Az 6rddg megfenyegeti, ha gyengébb nala megeszi, ha
er6sebb, békén hagyja. Az O6rddg kavicsot vesz kezébe,
megszoritja, viz folyik beléle. A halasz a f6tt tojast
viz ala nyomja, megszoritja, csorog beléle a sarga 1é. Az
ordog elismeri a haladsz nagyobb erejét.

Gy.h.i.: Garbolc /Szabolcs-Szatmar m./, 1945.

EIm.: Gy6ri Albert, 21 é. foldmlives Sarkadi Sando-
réknal cseplcsavardban.

Fonetikus lejegyzés.

20/

21/

22/

BERECKI Imre Ms_.l. 7. sz. A buta 6rdbég. 7-10. p.
Tipusképlet: MNK 1168X + AaTh 1063 + AaTh 1071 +
+ AaTh 1082 + AaTh 1060 + AaTh 1072 +
+ AaTh 1084 + MNK 1100XX.

A negyedik ordog kovet csavar a filval. Az o6rdég ugy
csavarja, hogy egy csepp viz kifolyik bel6le, az ember
tojast vesz elb, ujja kozt kifolyik a leve. Az 6rdog el-
szalad.

Gy.h.i.: Dévavanya /Békés m./, 1948.
EIm.: Kadar Gyula, 71 é. gulyas

FARAGO — KONSZA 1958. 89. sz. A juhadsz meg az 6rdog.

148-150. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1036 + AaTh 1115 +
+ AaTh 1084.

A juhokat ellop6é 06rdégot a juhasz versenyre hivja. A
cigany tanacséara kovet ad neki, maga meg sajtot fog ke-
zébe: melyikik tud toébb vizet facsarni. Az 6rdog a kovet
kettétori, egy csepp viz se jon ki bel6le, a juhasz a
sajtbol jo sok levet nyom. Az ordoég elismeri, hogy a ju-
hasz er6sebb nala, megigéri, hogy visszaadja a lopott ju-
hokat.

Gy-h_.i.: Kilyén /v. Haromszék m./ Romania, 1948.
EIm.: Horvath Mihaly, 41 é.

Gy.: PoOtsa Géza

Tajnyelvi lejegyzés.

NAGY Dezs6 Ms. 1. Az arany juhok meséje. 9. p.

Tipus: AaTh 1060

kiraly szaz arany juhabdl minden éjjel ellopnak
egyet. Cigany vallalkozik egy véka aranyért az 6rzésik-
re, visz magaval téglat, zsendicét. Mikor jon a séarkany,
azt mondja neki, akkor viheti a juhot, ha téglabél savot
csavar. A sarkanynak nem sikeril, a cigany meg két tégla
k6zé tarot tesz, oOsszenyomja, csurog beléle a savé. Sar-
kany megszégyeniulve elmegy.

Gy.-h.i.: Berkesz /Szabolcs-Szatmar m./, 1950.



EIm.: Nagy Lajos, 36 é. foldmives
Sz6 szerinti lejegyzés.

BERES Andras 1967. 54. sz. Erés Janos. 308-309. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a, b, c, /AaTh
1115/d.

Janos legeltetés kozben lel hat vadruca tojast, zsebre-
teszi. Taléalkozik egy séanta 6rdoggel, aki kérdi, tényleg
erés-e, mint a neve mutatja. Janos bizonyitékul kijelen-
ti: "Kubil sarga levet nyom". Odanyomja az egyik tojast
a kéhoz, folyik is beléle a sarga 1é. Az 6rdoég is proébal
a kébdl levet facsarni, de sikertelenul. Odahivja 6t cim-
borajat, akiknek Janos bemutatja tudomanyat. Azok is ered
ménytelenil probalkoznak a léfacsarassal. Az 6rdog elis-
meri Janos nagy erejét.

Gy.h.i.: Rozsaly /Szabolcs-Szatmar m./, 1951.
Elm.: Téth Janos, 17-8 é. Toéth Balintnénal a fondban
Fonetikus lejegyzés.

NAGY Olga é.n. /1953/ 15. sz. Paskuj meg az ©6rdog.-
122-127. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a, b, c”~AaTh
1051 + AaTh 1115 + AaTh 513B + AaTh
1049 d + AaTh 1149 + MNK 1167XXX .

Paskuj nagyon fél az ordogtél. Felesége egyszer kizarja
hogy a félelemr6l leszoktassa. Paskuj a sotétben az e-
resznek Utkdzik, kotldéstojast talal, zsebrevagja. Elmegy
az O6rddoghtdz, hogy megtudja, miért is fél téle. Fogadnak,
ki az erBsebb. Az 6rdog békasot szérit, lisztté morzsol-
ja. Paskuj "kavicsot" /kotléstojast/ vesz kezébe, s az
6rdég szajaba levet facsar beléle. Az 6rdég elismeri Péas-
kuj nagyobb erejét, ki mar nem fél téle.

Gy.h.i.: Katona /v. Kolozs m./ Romania, 1951.
Elm.: Martonosi Arpadné, 36 é.
Irodalmi lejegyzés.

25/

26/

21/

BOzOD1 Gyorgy 1958. A kicsi embor. 170-176. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1060 + AaTh 1062/vI1063 +
+ AaTh 1115/.

A kicsi ember megmérkézik az oriassal. Kébsl, tejfolbdl,
melyet magaval hozott vizet /savot/ facsar. Az Orias ezt
nem tudja utanacsinalni.

Gy.h.i.: B6zdéd, /v. Udvarhely m./ Romania, 1953.
EIm.: Bagyi Janos, 78 é.
Ifjusag szamara késziult irodalmi nyelv( lejegyzés.

ERDESZ Sandor Ms. 1. A sarkany és a cigany. 34-37. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 c, 'b, dm AaTh
1149.

Harom juhaszlegénybdl a sarkany kettét elvisz. A harma-
diknak a cigany segitséget ajanl. Elmegy a sarkannyal,
hogy erejiuket Osszemérjék.

A sarkany buzoganyt szérit, hogy jon-é beléle viz, de
csak csepeg. A cigany gomolyat facsar, abbdl erésen fo-
lyik a savo.

Gy.h_.i.: Kallésemjén /Szabolcs-Szatmar m ./, 1958.
EIm.: Irinyi Janos, 18 é. fdldmives

BOSNYAK Sandor Bacskai Ms. 4.9. sz. Kilinké. 21-28. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A + AaTh 804B /AaTh 1084 +
+ AaTh 1063 + AaTh 1060/.

A harmadik ©6rdog egy darab sziklat hoz, aki aproéra mor-
zsolja, az lesz a nyertes. Az 6rdoég elmorzsolja a szik-
lat, Kilinké meg el6veszi a tardét, 0gy megszoritja, hogy
még lé is jon bel6le. Az 6rdog elismeri, hogy 6 az eré-
sebb. Kilinké megkapja az dregasszonyt, akit két 6rdog ci-

pel haza.

Gy.h_.i.: Kémes /Baranya m./, 1959.
EIm.: Molnar Béni, 73 é. parasztember



kallés Zoltan Ms. 1. A ciganys az erd6 annya. 147-156.p.
Tipusképlet: MNK 1100X~_.AaTh 1084 + AaTh 1060 +
+ AaTh 1049 b, c + AaTh 1134 + AaTh
1690X .

Versenyez a cigany meg az erd6é anyja, ki tud kobol vi-
zet facsarni. Az erd6é anyja k6b6l harom csepp vizet fa-
csar, a cigany kovet szérit a sajthoz, csak ugy folyik a

savo.

Gy-h_.i.: Lészped /Moldva/ Romania, 1959.
EIm.: Deadk Illona, 57 é.
Meglehetfsen zavaros valtozat.

NAGY Olga 1958. 30. sz. Aki egy Utéssel szazat talal.
161-165. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1060 + AaTh 1062~ 1063 +
+ AaTh 1115/.

A szegény ember Osszeméri erejét az oriassal. Az Orias
békasot vesz kezébe, lisztté morzsolja. Ez semmi, mondja
a szegény ember. El8veszi zsebébdl a korabban véasarolt
két krajcar ara tehénturoét, s vizet facsar belble. Az
orias megijed az erejétol.

Gy-h_.i.: Szék /v. Szolnok-Doboka m./ Romania, 1960.
EIm.: Filep Istvanna, Gyéri Klara, 60 é.
Irodalmi lejegyzés.

GAAL Karoly 1970. 22. sz. Dér Koénigssohn auf Brautschau.
108. p-
Tipusképlet: AaTh 513A + AaTh 1640 I-111 + AaTh 1060
+ AaTh 301B 11-VI.

A kiradlyfi az oriasok orszagaba ér. Versenyre hivja az
egyik oriast, egy kovet ad a kezébe, hogy facsarjon vi
zet belb6le, 0 maga egy darab sajtot szorongat és abbol
kifolyik minden nedv. Az 6rias nem tud vizet facsarni a

kéb6l, i1gy alulmarad.

Gy.-h_i.: Kozéppulya /=Mittelpullendorf v. Sopron m./

Ausztria, 1961-63.

EIm.: Ribarich Janos, 78 é.

BOSNYAK Sandor, Bacskai Ms. 6. 6. sz. A szabd és az
orias. 4-11. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1051 + AaTh 1062 +
+ AaTh 1060 + AaTh 1049 b,c/.

Az orias felvesz egy kovet, lisztté morzsolja, a szabd
a magaval vitt tarébol vizet /savot/ facsar.

Gy.h.i.: Harc /Tolna m./, 1962.
EIm.: VOrdés Mihalyné, sz. Csepregi Rozéalia, 76 é.
Kissé stilizalt, tajnyelvi lejegyzés.

DEGH Linda Ms. 1. Ostoba érdég. 1-2. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1051 + AaTh 1049 b +
+ AaTh 1115 + AaTh 1084 + AaTh 1149.

Juhasz baranyaibdl minden este elvész egy. Cigany meg-
fgéri, hogy segit, kér egy csomé tarét. Jon az ©6rdog, a
cigany hivja, birkézzanak, amelyikik er6sebb, az kapja
meg a baranyokat. K&éb6l vizet facsarnak. A cigany taroét
sz6rit a kéhoz, folyik bel6le a viz. Az 6rddég porra tori
a kovet, mégse csepeg bel6le semmi.

Gy.h.i.: Tiszamogyorés /Szabolcs-Szatmar m./, 1962.
EIm.: Bertalan Lajos, 13 é.

DEGH Linda Ms. 1. /c.n./ 143-144.p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 b, c /AaTh 1051
+ AaTh 1115/ d + MNK 1167 .XXX

Juhasztol az o6rdég elhordja a juhot, szegény ember vé-
delmet igér. Mikor jon az 6rdoég, megmérkéznek, aki er6-
sebb, azé lesz a juh. Ki tudja a kovet Osszemorzsolni?
ordog lisztté tori, a szegény ember turoval fogja Ossze,
s vizet facsar beléle.

Gy.-h_.i.: Tiszamogyorés /Szabolcs-Szatmar m ./, 1962.
EIm.: Feka Lajos, 79 é.
Zavaros, rontott valtozat.



NAGY —VO0 1974. 34. sz. A Tokvaros. 268-301. p.
Tipusképlet: AaTh 400 /AaTh 554/+ AaTh 1060 /AaTh
1115/.

A Filu selyemrétre érkezik, elalszik, almabol orias éb-
reszti fel. A fil nem ijed meg, erejével kezd dicsekedni,
versenyre hivja az o6riast: ki tud jobban 6sszemorzsolni
egy kovet? Mig az orias csak lisztté morzsolja, a fiu a
tarot titokban a ké6hoz fogva vizet csavar beldle.

Gy.h_i.: Gorgényivegcsir /v. Maros m./ Romania, 1965.
EIm.: Jakab Istvan, 40 é.

NAGY Géza Ms. 1. 71. sz. Jancsi meg az Orias. 586-593.p.
Tipusképlet: AaTh 1640 + AaTh 1049 c, b + AaTh 1062 +
+ AaTh 1060 + AaTh 1115 + AaTh 1049 dm
AaTh 1149 + AaTh 300.

Verseng az Orias és Jancsi, ki tud késziklabdél vizet
facsarni. Az o6rias megfacsarja, jon a viz. Jancsi egy
csomd turot szérit ossze, ebbdl jobban jon a viz. 6 meg-
eszi a késziklat /=turot/, Tfelszolitja az oriast, o is
egye meg. Az Orias ijedten hazamegy.

Gy.-h.i.: Karcsa /B-A-Z m./, 1966.
EIm.: Pahi Jozsef, 65 é.

DOBOS Ilona Ms. 1. 112-120. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a, b, c /AaTh
1115/ d + AaTh 1149.

Szegény ciganynak sok a gyereke, banataban fel akarja
akasztani magat az erd6ben, de ott talalkozik egy ember-
rel, akit6l minden éjjel harom birkat lop el az 6rdog.
Beall hozza birkat 6rizni. Este kér egy akkora marvanyko-
vet, amekkora a markaban elfér, meg egy csomé tdrét, ami-
ben sok savé van. Ejfélkor jon az 6rddg, a cigany hivja,
mérjék ossze az erejuket, ki tud kéb6l vizet facsarni.
Odaadja a marvanykoévet az o6rdognek, de az hidba facsar-
ja, nem jon ki egy csepp se belb6le. A cigany markabol meg
folyik a savdo. Az 6rdog elismeri, hogy a cigany erdésebb.

Gy.h.i.: Racalmas

/Fejér m_./, 1968.

EIm.: Téth Sz6ke Jézsefné, sz. Horvat Julianna, 67 é.

Magnetofonrol készilt lejegyzés.

Megtalalhatd még:

BENEDEK Elek 1894-96".

121-126. p.

Tipusképlet: AaTh
1061

V. 1. 21. sz. A vitéz szabdlegény.

1640 11-11 /AaTh 1072 + AaTh
1060 + AaTh 1115/ + AaTh 804B.

- A szabolegény versenyre kel a kozéps6 oriassal. Els6
része: AaTh 1061 Id. ott. A legény turot tesz a kdére: az
még vizet is facsar ki bel6le. Az orias elismeri a legény

nagy erejét.

Benedek Elek szépirodalmi atdolgozasa, azonosito

adatok nélkul.

MNK 1060 Verseny az ember
verésen
H:- BN: -

A MESETIPUS VAZLATA helyett

SZENDREY Zsigmond Ms. 1. 7.
Tipusképlet: AaTh

és szorny kozott: A lab foldbe-

Id. az egyetlen valtozatot.

sz. A cigam meg az érdé"g. 28-37.p-
1640 MNK 106QX + AaTh 1049 b, c +

+ MNK 1086X + AaTh 1072 /AaTh 1051/ +
+ AaTh 1063 + AaTh 1115 + AaTh 1049 d
/AaTh 1149 * MNK 1167XXX/.

A cigany juhnyajhoz ér, de a juhasz nem mer neki enni
adni, mert a nyajaz ordoégé. Mikor jon az o6rdog, nagyot
kurjant, cigany még nagyobbat, azt mondja, megveri az Or-
dogot, olyan er6s. Az 6rddg latja a cigany tablajat, ver-
senyre hivja 6t: azé legyen a fold, aki er6sebb. Verjék
labukat a foldbe, akinek az egyik laba utan sajt jon; a

masik utan tej, az gy6z. Mig az 6rddog hazaszalad, hogy
megbeszélje az anyjaval a dolgot, a cigany as egy godrot,



tejet tesz bele, befedi folddel, egy k6 ala nagy darab
sajtot rejt. Visszajon az ordoég, eldbb a cigany iUti be a
labat, kiloccsan a tej, az 6rdogdot egészen befehériti. Az
6rdég hiaba veri a labat, semmi nem jon. Eztan utszéli ko-
be Utik a labukat, a cigany laba alél a sajt darabokban
ugrik ki, az o6rdog laba aldl semmi. Az 6rddg atengedi bir-
tokat, hazamegy, anyja azt mondja, hivja meg a ciganyt
testvérnek. A cigany erre csak akkor hajlandé, ha az or-
dog rairatja fele birtokat.

Gy.h_i.: Koérdstarkany /Bihar vm./, 1916.
EIm.: —
Fonetikus lejegyzés.

Tipus: AaTh 1061 Kéharapas
H: 1061 /1/ BN: 1061 /2/

A MESETIPUS VAZLATA:

Az ember és az 6rddg versengenek, melyikik tudja at-
harapni, vagy megtorni a kovet. Az ember pogacsat, vagy diot
veszeld, skoénnyedén &atharapja /megtori/. Az o6rdoégnek kicsor-

bul afoga, vagy meg se tudja torni a kovet.

VALTOZATOK: 5

v GAAL Gydrgy 1860. 11l1. XLIV. sz. A hatalmas sip. 155-158.
P-
Tipusképlet: AaTh 592 + AaTh 570 + AaTh 592 + AaTh
571 + AaTh 1061 + AaTh 1159 + AaTh 850.

Palkd csak akkor nyeri el a kiralylanyt, ha medvével
hal egy éjszaka. Visz magaval diot, mogyorot, koveket.
Palké diét tor, a medve is kér beléle. Neki kovet ad, a
medve nem tudja megtoérni, kéri Palkét, segitsen neki. El-
ismeri, hogy Palké erdsebb nala.

Gy-h.i. —, 19. sz. elsd fele.
Nyelve és stilusa mesterkélt.

IPOLYI Amold Ms. 1. 93. sz. Az 6rdbg és az obsitos
baka. 989-990. p.
Tipusképlet: AaTh 1061 + AaTh 1159.

Egy kiralyhoz elmegy koldulni harom obsitos katona. A
kiraly megparancsolja, Ussék pofon. Csak a harmadik meri
megtenni, a masik kettd huszonot botitést kap, a bator
katonat a kiraly elkildi, mentse meg a varat az 6rdoégok-
t6l, melyet apja elzalogositott. A baka visz magaval ka-
lacsot, diot, békasot, kalapacsot, éket, bort. Vacsoraz-
ni kezd,, jon egy csuf 6rddg, a katona békasoét ad neki, de
az 6rdodg nem tudja megenni, a katona kitdri a fogait.

Gy-h.i.: Szeged /Csongréad vm./, 1847-1858.
EIm.: —
Gy.: Wéber Karoly.

SEBESTYEN Gyula 1906. 1. sz. Markalf. 431-434. p.
Tipusképlet: AaTh 811 + AaTh 1083A + AaTh 1083 +
+ AaTh 1072 + AaTh 1062 + AaTh 1061 +
+ AaTh 1121.

Markalf és az 6rdoég versengenek: melyikik tud egy ko-
vet kettéharapni. Markalf pogacsat vesz el a tarisznya-
jabol, kettétori, megeszi. Az 06rdog szikladarabot toér
ketté, ragni kezdi, de agyara beletérik. Az 6rddég beis-
meri, hogy Markalf legy6zte.

Gy.h.: Noszlop /Veszprém m./.
Nyelve: népies irodalmi.

BERZE NAGY Janos 1940 Il1. 187. sz. A baka meg az 6rdog.
395-396. p.
Tipusképlet: AaTh 1061 ~ AaTh 1159.

A kiraly pincéjébdl mindig eltinik a bor, s a pincedr.
Végil egy baka megy 6rkédni, visz magaval kovacssatut,
diét, kavicsot, reszel6t. Jon az 6rddg, a baka a fogaval
diot tor. Az ordog is kér beldle, de neki kavicsot ad.
Nem tudja megtoérni. "Mert nem éles a fogad" - igy a baka.
Folyt.: AaTh 1159.
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Gy.h.i.: Bogdasa /Baranya m./, 1936.
EIm.: Bohrer Pal, 61 é.
Tajnyelvi lejegyzés.

5/ BALINT Sandor 1975. 15. sz. A félelomkeres6é Janos.

504-519. p.
Tipusképlet: AaTh 326 + AaTh 401A /AaTh 1061/ +
+ AaTh 1440.

Janos a kastélyban az oOregasszonytél kapott didkat to-
rogeti. Megjelenik hét 6rdog, akik fekete embertagokként
a padlasrol potyognak le. Janos azt mondja nekik, nem fél
t6lik, és kaviccsal kinalja 6ket, mikdzben 6 a didot eszi.
Azoknak szikréazik a foguk a kavicstél, de nem veszik ész-

re a cselt.

Gy.h.i.: Szeged /Csongrad m./, 1971.
EIm.: Tombacz Janos, 70 é.
Megtalalhatd még:

BENEDEK Elek 1894-964. VI/1. 21. sz. A vitéz szabdle-
gény. 121-126. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 11. 111 /AaTh 1072 + AaTh
1061 ~ 1060 + AaTh 1115/ + AaTh 804B.

A szabdlegény Osszeméri erejét az oriassal. Az oOrias
egy kovet darabokra tor, és megeszi az utolsd Tfalasig.
Folyt: nj AaTh 1060 Id. ott.

Benedek Elek szépirodalmi atdolgozéasa, azonositd
adatok nélkul.

MEGJEGYZES:

A tipus e variansban nem teljes, tkp. idesorolasa is vi-
tathaté. Mindenesetre az orias kéevését felilmulé produkcid
csak egy masik /AaTh 1060/ tipushoz tartozé lehet /a legény

még vizet is facsar a kébdl/.
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Tipus: AaTh 1062 Kéhajitas
H: 1062 11/ BN: 1062 /5/

A MESETIPUS VAZLATA:

Az ember /suszterlegény, Koplaldé Matyas, Markalf, stb./
és az Ordog /o6rias/ versenyeznek, melyikiuk tud messzebb haji-
tani egy kovet, /buzoganyt/. Az 6rdoég /orias/ kovet, v. buzo-
ganyt hajit fel, mely bizonyos id6 mulva leesik. Az ember ma-
darat dob fel, amely soha nem tér vissza.

VALTOZATOK: 19

1/ ERDELYl Janos 1855. 12. sz. Széazat egy Utésre. 128-134.p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1060 + AaTh 1062 +
+ AaTh 1115/.

Mesterlegény és az Orias versenyeznek, ki tudja feljebb
hajitani a buzoganyt. Az Orias ugy feldobja, hogy esése-
kor embervastagsagu lyukat vaj a foldbe. A fil betakarja
folddel a lyukat, és pacsirtat dob fel, mely sosem jon
vissza. A legény Tfelvilagositja az oriast, ugy feldobta
a "buzoganyt”, hogy az a masik vilagban esett le, ne var-
ja visszajottét.

Gy-h.i.: —, 19. sz. elsd fele.
Elm.: —
Stilusa mesterkélt.

2/ MERENYIl Laszl6 1862. 1. A vitéz szabd. 183-201. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1051 + AaTh 1062 +
+ AaTh 1060 + MNK 1088XX + MNK 1052XX/.

A szabd versenyre kel a koézépsé oriassal: melyikik ha-
jit magasabbra egy kovet. Az orias feldobja, harom déra
malva esik le. A szab6é kis madarat dob fel, mely nem jon
vissza. Az o6riasok csodalkoznak a szabdé nagy erején.

Gy.h_i.: Sajo volgye, 19. sz. kozepe.
Elm. — ,
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3/

4/

Nyelve és stilusa népies.

BELLOSICS Balint 1891. Markap meg az 6rdog. 321. p.
Tipusképlet: AaTh 1083 + AaTh 1083A + AaTh 1062 +
+ AaTh 1072.

Markap és az 6rddg versenyeznek, melyikik tud magasabb-
ra dobni. Az 6rddg a kovet olyan magasra dobja, hogy alig
latszik. Markap pacsirtat ereszt fel, s mondja: az ové

vissza sem esik.

Gy.h.i.: —, 19. sz. masodik fele.
EIm.: Egy hetési /Zala m./ embertél hallotta a gy(j-
5.

Kéznyelvi lejegyzés.

JAKAB Miklos Ms. 1. Az oroszhegyi kantor s az 6rdog.-
1-6. p-
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a, b, c,d +
+ AaTh 1149 + AaTh 1071 + AaTh 1072 +
+ AaTh 1062 + AaTh 1084 + AaTh 1083 +
+ AaTh 1094 + MNK 1100X .

Az ©6rddg nagyon mérges, hogy a kantor legy6zte, azt
ajanlja, hajitsanak versenyt. Felkap egy mazsas vaskala-
pacsot, ugy felhajitja, hogy csak harom o6ra mialva esik
vissza a foldre. A kantor persze meg se tudja mozditani
a kalapacsot, ezért azt mondja az ordognek, nem hajitja
fel, mert van egy kovacs sob6gora a mennyorszagban, ha az
elkapja, nem dobja vissza. Ehelyett inkabb egy kavicsot
dob fel. Ezzel az 6rdogdt szembeallitja a nappal, hogy
ne lasson, majd fog egy madarat a kalitkabdl, és azt re-
piti fel. Eztan azt ajanlja az ordognek, csinaljanak koz-
ben valami mast, mert a k6 csak harom nap mialva esik visz-
sza a foldre. Az 6rdog mar nem is banja, mert majd kiége-
ti a nap a szemét.

Gy.h.i.: Székelyudvarhely /Udvarhely vm./, 1903.

Elm.: Nagy Istvan jarasi Irnoknak beszélte el egy
erdékihagasért harom napra Itélt diafalvi
ember .

Mesemondé megj .: Sokan mondjak, hogy az 6rdogdét nem
a kantor f6zte le, hanem a ciganykovacs. En
azonban azt hiszem, a kantor volt, 6 mondta
el nekem is a torténetet.

SEBESTYEN Gyula 1906. 1. sz. Markalf. 431-434. p.
Tipusképlet: AaTh 811xx + AaTh 1083A + AaTh 1083 +
+ AaTh 1072 + AaTh 1062 + AaTh 1061 +
+ AaTh 1121.

Az 6rdoég ajanlja Markalfnak, hogy dobjanak magasra. Az
6rddég egy nagy szikladarabot hajit fel. Markalf meg egy
pacsirtat, amelyet korabban fogott. Az 6rdoég csodalkozik,
hogy a pacsirta magasabbra meg, s vissza sem esik.

Gy.-h.: Noszlop /Veszprém vm./.
EIm.: —

Népies irodalmi nyelvli lejegyzés.

VIKAR Béla Ms. 1. 134. sz. /c.n. / 1-16. p.
Tipusképlet: AaTh613 + AaTh 592 + AaTh 326 + AaTh
1060 + AaTh 1062 + AaTh 1115 +AaTh 326.

Versenyez a fil az oriasokkal, ki hajitja magasabbra a
harminc mazsas botot. S madarat ereszt az égbe, mely so-
sem tér vissza.

Gy.h.i.: Résznek /Vas vm./, 1909-10.
EIm.: —

ISTVANFFY Gyula 1963. 9. sz. Az 6rdog és a kiraly.
227-230. p.
Tipusképlet: AaTh 313 + AaTh 804B + AaTh 1062 +
+ MNK 1051X + AaTh 331.

A molnar és az 6rdog versenyeznek, melyikik tud egy ko-
vet messzebbre hajitani. Az 6rdoég ugy felhajitja, hogy
csak oklomnyinek latszik. A molnar megfenyegeti az 6rdo-

got: ha 6 felhajitja, a pokol legmagasabb tornéacat is
Osszetdri. Az 6rddg megijed, és nem engedi.

Gy.h_.i.: Sata /Borsod vm./, 1912.
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74

10/

Elm.: —
Tajnyelvi lejegyzés.

KALMANY Lajos 1914. X. 19. sz. Szazat egy csapasra.
83-86. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1062 + MNK 1062x +
+ AaTh 1115/.

A suszterlegény és az orias versenyeznek, ki hajitja
magasabbra a buzoganyt. Az orias feldobja, hosszl ide
malva leesik. A legény pipiskét enged fol. Az Orias var-
ja, mikor jon vissza. A legény Tfelvilagositja: sohanem

Jjon vissza.

Gy-h.i.: —, 1872-1919.
EIm.: A gy(jté egy, a gyoparosi sz6l6kbe kerilt
hédmez6évasarhelyi embertél hallotta. -

Nyelve tajszoélas.

BANO Istvan 1941. 41. sz. A koroszFfi. 230-236. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A + AaTh 804B /AaTh 1062 +
+ MNK 1100XX + AaTh 1072/.

Az Ordog és Koroszfi versenyeznek a kiraly odreganyja-
ért: melyikik dobja feljebb a vasbotot. Koérdszfi megfe-
nyegeti az o6rdogot: 6 feldobja, de a bot sohasem lesz
tobbé az 6rdogé. Az 6rdog inkdbb odaadja neki a kiraly
nagyanyjat.

Gy.-h.: Alsomocsolad /Baranya m./.
EIm.: Farkas Péter, 55 é.
Tajnyelvi lejegyzés.

BEKE-KATONA 1947. Hogy tanult meg a suszter lopni?
13-21. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A + AaTh 804B + AaTh 1062 +
+ AaTh 1072.

A suszter és az 6rddg versenyeznek, melyikik tud mesz-
szebbre dobni. Az 6rddog hét kilométerre repit egy kéda-
rabot. A suszter egy madarkat dob fel. Az 6rddg latja,
hogy messzebb repil, mint az 6 kove.

11/

12/

13/

«
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Gy.h_.i.: Kopacs /Baranya m ./, 1942.
EIm.: Szalai Aron, 68 é. halasz.
Gy.: Katona Imre

Fonetikus lejegyzés.

BOZODI Gyorgy 1942. A h6s szabélegén™. 53-58. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1062 + AaTh 1065X +
+ MNK 1143X/.

A szab6 és az egyik oOrias versenyeznek, melyikik tudja
magasabbra hajitani a vasbuzoganyt. A szabd megfenyegeti
az oriast, ha feldobja, soha vissza nem jon a buzogany.

A masik két orias erre f6beldvi javaslattev6é tarsat, hogy
a szab6 ne valthassa valora Igéretét.

Gy.h.i.: B6z6d /Udvarhely m ./, 1942.
EIm.: Bagyi Janos, 67 é.
Tajnyelvi lejegyzés.

KOVACS Laszl6 1946. A szegény ember és az o6rddég. 58-60.p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh1049 a,b, c + AaTh
1115 + AaTh 1063 + AaTh 1062 + AaTh
1072 + AaTh 1049 d + AaTh 1149.

Az 6rdoég és ahalasz versenyeznek, ki tud egy kovet
athajitani a hazon. Az o6rdég all az egyik oldalon, a sze-
gény ember a masikon. Az 6rdog athajitja a kovet, Oriasi
lyukat vaj a foldbe. Az ember bekaparja a lyukat: mond-
van 6 mar rég elhajitotta, varhatja az o6rdég a kovet,
sose jon le.

Gy.h.i.: Garbolc /Szabolcs-Szatmar m./, 1945.

EIm.: Gy6ri Albert, 21 é. foldmives Sarkadi Sando-
roknal cseplicsavardban.

Fonetikus lejegyzés.

HEGEDUS Lajos 1952. Bojar a pokolban. 229-231. p.
Tipusképlet: AaTh 1049 b, c + AaTh 1062 + AaTh 1072 +
+ AaTh 1071 + AaTh 804B.
Az O6rdoég és a bojarfiu versenyeznek, melyikik hajitja
messzebb a buzoganyt. Az 6rdég feldobja, hosszabb i1d6



malva leesik. A fiu varjut hajit fel, az 6rddg varja, hogy
leessék, de sosem jon vissza.

Gy.-h.i.: Egyhazaskozar /Baranya m./, 1951.

EIm.: Polgar Demeter, 25 é. foldmives, sz. Labnik,
Moldva.

Fonetikus lejegyzés, magnofelvételrdl.

BOZODI Gyorgy 1958. A kicsi embér. 170-176. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1060 + AaTh 1062~ 63 +
+ AaTh 1115/.

A kicsi ember és az egyik oOrias buzoganyhajitasban mér-
k6zik meg egymassal. A kicsi ember madarat dob fel. Var-
jak, hogy visszaj6jjon.

Folyt.: AaTh 1063.

Gy.h.i.: B6zdd /v. Udvarhely m./ Romania, 1953.
EIm.: Bagyi Janos, 78 é.
Ifjusag szamara készilt irodalmi atiras.

MAKRA Sandor Ms. 2. 14. sz. A vitéz szics. 81-87. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 I + AaTh 1049 a,b,c + AaTh
1062 0j AaTh 1063 + AaTh 1084 + MNK
1168X + AaTh 1049 d + AaTh 1149.

Az ©6rdogok nem akarjak odaadni az aranyat, versenyre
hivjak a szilcsot, ki tud magasabbra hajitani egy tizenkét
mazsas buzoganyt. Az 6rddog olyan magasrahajitja fel,
hogy verébnek latszik, egy td partjara esik vissza. A
szics felszolitja az 6rdogot, hunyja be a szemét, hogy
dobasa szelétél ki ne essen. Az 6rdég szoétfogad, a szics
egy pacsirtat dob fel, mely nem tér vissza.

Folyt.: AaTh 1063

Gy.-h.i.: Kisujszallas /Szolnok m./, 1954.
EIm.: id. Takos Imre.

ERDESZ - HALMOS - KOVACS 1968. 36. sz. Koplalo Matyas.
151-156. p-
Tipusképlet: MNK 1168X /AaTh 1072 + AaTh 1071 +

17/

18/

19/
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+ AaTh 1082 + AaTh 1062 + MNK 1149X/ +
+ AaTh 330 + AaTh 804B.

Az 6rdoég és Koplalé Matyas versenyeznek, melyikik tud
magasabbra hajitani. Az 6rdo6g dobasa utan Matyas madarat
vesz eld, s feldobja. Nem tér vissza. Az 6rddg elismeri
Matyas erejét.

Gy.-h.i.: Nyiregyhadza /Szabolcs-Szatmar m ./, /Jb6sa
Andras Muzeum/, 1951-1957 kozott.

EIm.: Ruszkovics Istvan, 84 é. sz.: Galocs /Ung m ./.

Gy.: Halmos Istvan

Fonetikus lejegyzés.

BOSNYAK Sandor, Bacskai Ms. 6. 6. sz. A szabd és az
orias. 4-11. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1051 + AaTh 1062 +
+ AaTh 1060 + AaTh 1049 b, c/.

Az orias feldob egy kovet, két Ora mulva esik vissza.
A szab6 feldobja a magaval vitt madarat, sose jon visz-
sza.

Gy.-h_.i.: Harc /Tolna m./, 1962.
EIm.: Vordos Mihalyné, sz. Csepregi Rozalia, 76 é.
Kissé stilizalt, tajnyelvi lejegyzés.

NAGY Géza Ms. 1. 71. sz. Jancsi meg az oOrias. 586-593. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 + AaTh 1049 c, b + AaTh 1062 +
+ AaTh 1060 +AaTh 1115 +AaTh 1049 d~
AaTh 1149 + AaTh 300.

Az orias hivja Jancsit, birkézzanak. Aki egy késziklat
magasabbra dob, az gy6z. Az ¢6rias egy sziklat dob fel,
Jancsi meg egy €16 verebet. A veréb elszall, a szikla le-
esik. Jancsi azt mondja, az 6 sziklaja égbe ragadt.

Gy-h.i.: Karcsa /B-A-Z m./, 1966.
Elm.: Pahi J6zsef, 65 é.

NAGY Olga 1958. 30.sz. Aki egy Uutéssel szazattalal.
161-165. p.
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Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1060 + AaTh 1062 63 +
+ AaTh 1115/.

Szegény ember és az egyik orias versenyre kel, melyikik
tudja magasabbra hajitani a buzoganyt. Koézben sziurkil, a
szegény ember az oOriads visszaes buzoganyat foélddel takar-
ja be, s észrevétleniul firjmadarat dob fel. Az dériasok
varjak, hogy visszaessen.

Folyt.: AaTh 1063.

Gy.h.i.: Szék /v. Szolnok-Doboka m./ Romania, 1960.
EIm.: Filep Istvanna, sz. Gy6ri Klara, 60 é.
Irodalmi lejegyzés.

MNK 1062X Tolldobéas
H:- BN: /1062 11X /V/

A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. az egyetlen varianst.

KALMANY Lajos 1914. 1. 19. sz. Szazat egy csapasra. 83-86.p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1062 + MNK 1062x +
+ AaTh 1115/.

Az Orias és a suszterlegény versenyeznek, ki tud fel-
dobni egy ludtollat. Az orias hiaba proébalkozik, a toll
mindig leesik a foldre. A suszterlegény Ugy tesz, mintha
felvenné, de a hona ala csapja. Mikor az 6rias keresi,
kézli vele, hogy a toll tobbet nem jon vissza. Az Orias
elismeri a legény nagyobb erejét.

Gy-h.i.: -, 1872-1919.
EIm.: egy, a gyoparosi sz6l6kbe kerult hodmezéva-

sarhelyi embertél hallotta a gy(jté.
Tajnyelvi lejegyzés.

Tipus: AaTh 1063 Buzoganyhajitas
H: 1063 /2/ BN: 1063 /7/

A MESETIPUS VAZLATA:

Az 6rdog versenyre kel a szegény emberrel, melyikik tud
messzebbre hajitani egy buzoganyt.

A szegény ember azt allitja, hogy a buzoganyt felhajitja
/v. felhajitotta/ az éghbe Szent Péternek, v. batyjanak, aki
ott kovacs.

VALTOZATOK: 42

v IPOLYl Arnold 1914. 89. sz. Fillink4é. 427-431. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 1525D + AaTh 1740 +
+ AaTh 1737 + AaTh 804B + AaTh 1063 +
+ AaTh 1072/.

Fillinké és az 6rdodg versenyeznek, ki hajitja feljebb
a buzoganyt. Az ©6rdog magasra dobja, Fillinkdé csak mére-
geti az eget. Az o6rdodgnek azt mondja, a holdban lakik a
batyja, ott kovacsmester, ahhoz hajitja fel a buzoganyt.
Az Orddg ezt nem engedi.

Gy.h.i.: Szent-Imre, /? m./, 19. sz. kozepe.
Elm.: —

Gy.: Bakos Antal.

Korabeli irodalmi nyelvi lejegyzés.

2/ KRIZA Janos Ms. 1. 30. sz. /c.n./ 66-69. *f.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a,b, c /AaTh
- 1115/ d~ AaTh 804B + AaTh 1063 + AaTh
1071 + AaTh 1072 + AaTh 1082 + MNK
1063XX .

Az 6rdogok sajnalni kezdték a zsadk aranyat, és egy Or-
dogoét a csizmadia utan kildtek az 6rdoégok kiralyanak bu-
zoganyaval, hogy dobjak fel. Aki magasabbra dobja, azé
lesz a zsak arany. El6bb az 6rddg dobta fel a buzoganyt,
majd a csizmadia kovetkezett, aki az eget kezdte kémlel-
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3/

4/

ni, mondvan, a sogora ott kovacs, neki akarja feldobni a
buzoganyt, csinaljon belfle patkdszeget. Errdl az 6rdog
hallani sem akart, és visszament a buzogannyal .

Gy.-h.i.: Székelyfold, 19. sz. kozepe.
EIm.: —

Gy.: -

Nyelve népies.

MAROSI - BAGOSSY - BAK Ms. 1. 17. sz. /c.n./ 71-73. *F.
Tipusképlet: AaTh 1525A + AaTh 804B /AaTh 1083 +
+ AaTh 1063 + AaTh 1096/.

Egy masik O6rdég jon elb, aki buzoganyhajitasban akar
versenyezni a filval. El8szor az 6rddég hajitja fel a bu-
zoganyt, az visszaesve belefurodik a foldbe. A fil azt
allitja, van az égben egy kovacs rokona, annak akarja
felhajitani a buzoganyt, hogy csinaljon patkészeget be-
16le. Megijed az 6rdog, inkabb ne hajitson a fiu, elis-
meri tudasat.

Gy-h_.i.: —, 19. sz. koOzepe.
Elm.: —
Gy.: Bagossy Karoly.

MAROSI - BAGOSSY - BAK Ms. 1. /c.n./ 98-99. f.
Tipusképlet: AaTh 1045 + AaTh 1084 + AaTh 1063 +
+ MNK 1100XX + AaTh 130.

Egy harmadik 6rddg megy az ember utan. Azt ajéanlja,
azé legyen a pénz, aki magasabbra hajit egy buzoganyt. Az
o6rdég olyan magasra hajitja fel, hogy csak egy darab idé

malva esik le. A szegény ember csavar egyet rajta, és be-

dugja a héna ald. Az ordoégnek meg azt mondja, ne varja
vissza a buzoganyat, mert felhajitotta kovacs batyjanak,

mar rég patkészeget csinalt belé6le. Az 6rdog elismeri ve-

reségeéet.
Gy.-h.i.: Kolozsvar /Kolozs vm./, 19. sz. koOzepe.

EIm.: —
Gy.: Bak Laszlo

5/

6/

m

MERENY1 Laszl6 1861. 1. 4. sz. Kilinko. 125-142. p.
Tipusképlet: MNK 654XX + AaTh 1525A - /AaTh 804 B/ +
+ AaTh 1525D /AaTh 1072 + AaTh 1063 / -
- AaTh 650A.

Kilinké és az ordog versenyeznek, ki hajitja magasabbra
a kilencmazsas vasbuzoganyt. Az o6rdoég ugy feldobja, hogy
kilenc napig jon le a pokolba. Kilinkdé meg se tudja moz-
ditani, néz fel az égre, az 6rddg kérdésére: azért, mert
font lakik fényes udvarban /a Holdban/ a batyja, aki Da-
vid béacsi kovéacsa. Annak akarja feldobni, kovéacsoljon be-
16le tizes istennyilat, hogy vele az 6rddgoket egyenként
verje agyon. Az 6rdogok inkabb neki adjak a kiraly o6reg-
anyjat /akiért a verseny folyt/, csak ne tegye.

Gy.-h.i.: —, 19. sz. kozepe.
EIm.: —
Nyelve népies.

ARANY — GYULAI 1872. 11l. sz. A czigany az égben és po-
kolban. 383-396. p.
Tipusképlet: MNK 750A + AaTh 468 + AaTh 800 - AaTh
804B /AaTh 1072 + AaTh 1063 + AaTh
1084 + AaTh 1083A + AaTh 1096 + AaTh
1036/.

A cigany és az 0rdog buzoganyhajitasban versengenek. A
cigany kialt: '"Batyam, batyam!"™ Az 6rdog kérdi, kinek Kki-
alt, cigany: a batyjanak, aki kovacs a masvilagon. Neki
akarja felhajitani a buzoganyt, hasznat veszi a sok jo
vasnak. Az 6rdog elall a versenytél.

Gy.h_.i.: Bihar vm., 19. sz. masodik fele.
Elm.: —

Gy.: Arany Laszlé

Nyelve és stilusa népies.



PAAL Gyula 1879. A szegény ember fia. 182-185. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 1 + AaTh 1049 a, c /AaTh
1063/ b + AaTh 1115 + AaTh 1049 d /AaTh
330/.

Az ordogfiuk és a szegény ember fia versenyeznek, Ki
veti messzebb a harmincmazsas botot. Az 6rddg feldobja,
hét singnyire megy a foldbe, mindegyik kovacs ugyanigy
felveti. A legény mozditani se birja a botot. Néz az ég-
re, hogy kovacs batyjanak dobja fel, jo lesz patkoénak. Az
0rdogok megijednek és nem engedik.

Gy.-h.i.: Csik vm.
Elm.: —
Nyelve székely tajszolas.

BERZE NAGY - BANO - DOMOTOR 1961. A furfangos cigany.
131-136. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 I + AaTh 1051 + AaTh 1084 +
+ AaTh 1063 + AaTh 1049 b, c /AaTh
1115/ d + AaTh 1149.

A cigany és a sarkany buzoganyvetésben versenyeznek. A
sarkany ugy feldobja, hogy fél o6raig repul a leveg6ben,
visszatérte utan két méterre megy a foldbe. A cigany
vasmives batyjanak akarja az égbe feldobni. A sarkany nem
engedi, mert csak ez a vasostor maradt a nagyapjatol.

Gy.-h.i.: Hertelendyfalva /v. Torontal vm./, 1887.
Elm.: Varga Marton, szil. Bukovina.

Gy.: Zsidé Domokos

Tajnyelvi lejegyzés.

VIKAR Béla 1905. 16. sz . Medve Janké. 343-360. p.
Tipusképlet: AaTh 301B j[AaTh 650A + AaTh 804B/
AaTh 1063 + AaTh 1072 + AaTh 1116/3.

Janké fogad az ordoggel, aki feljebb dobja a haromszaz-
mazsas vasbuzoganyt, azé legyen a haromszaz Ft, amit PlG-
totol kapott. EN6szor neki kell dobnia. Az égre néz, s
azt mondja: "En f6dobnam... -, dehogy az égen a csillag
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vot, aszondi - Né, gyunnek. Hat el nem mullik, hogy Szent-
egyhaz ne logyon!" Az 6rdogdk ijedten adtak oda a masik
haromszaz forintot is, csak menjen el.

Gy.h_.i.: Szentmarton /Somogy vm./, 1880-1890 kozott.
EIm.: Farkas Ferenc
Nyelve tajszolas.

MEGJEGYZES:

Elég homalyos varians, maga a mese is kevert, zavarosan
el6adott torténet.

10/ BAKO Istvan Ms. 1. 3. sz. Plinku. 27-43. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 1525D/ + AaTh 804B
/AaTh 1063 + MNK 1063X + MNK 1100X/.

A legerGsebb 6rdogot kiuldték Plinku utan, aki verseny-
re hivta a filut: aki magasabbra hajitja a buzoganyt, azé
legyen az Oregasszony. Az ©6rdog ugy felhajitotta, hogy
csak harom nap mulva esett le, s hét réfnyire sillyedt a
foldbe. Plinku alig tudta kihuzni. Majd megfogta a buzo-
ganyt, és szemlélni kezdte az eget, mondvan a batyja meg-
halt, a mennyorszagban van, annak akarja feldobni. Az or-
dog otthagyta az Oregasszonyt és visszavitte a buzoganyt.

Gy.h.i.: Sarospatak /Zemplén m./, 1914.
EIm.: Dezs6 Istvan

11/ BORVENDEG Janos Ms. 1. 1. sz. Gyurka méga zordogok.
7-23. p.
Tipusképlet: AaTh 306 + AaTh 804B + AaTh 1063 + AaTh
1072 + MNK 11000XXX .

Versenyeznek, Gyurka meg az 6rdbég, ki tud egy hatalmas
porélyt magasabbra feldobni. Az 6rddég foldobja, csak mas-
nap reggel esik le. Gyurka nagy nehezen feltamasztja a
nyelét, majd felkialt az ég felé: "Péter vigyazz, mert
megy!"” Az ©Ordog kérdésére azt feleli, azért kialtott,
hogy fogja meg Péter odafenn jol, vissza ne essen a fe-
jJjukre. Az 06rddég nem engedi feldobni, mert erre a kalapacs-



ra még szukségik van.

Gy.h.i.: Acs /Komarom vm./, 1914.
EIm.: Hegedls J. 19 é. parasztlegény

SZENDREY Zsigmond Ms. 1. 7. sz. A cigam meg az erdeg.-
28-37. p-
Tipusképlet: AaTh 1640 /MNK 1060X + AaTh 1049 b, c +
MNK 1086X + AaTh 1072 /AaTh 1051/ +
+ AaTh 1063 + AaTh 1115 + AaTh 1049 d
/AaTh 1149<v* MNK 1167XXX/.

Hazamegy az 6rdog meg a cigany, még egy proba var ra-
Juk. Aki az 0rddg apjanak egymazsas buzoganyat magasabbra
hajitja, az az erfsebb. El6sz6r az 6rdog hajit, egy ora
mulva esik le a buzogany. Cigany lefekszik a foldre, nézi
az eget, azt mondja, 6 mar régdéta tartozik az istennek
egy buzogannyal, most megadja neki. Az 6rddg nem engedi,
mert csak ez maradt az apjatol.

Gy.h.i.: Korostarkany /Bihar vm./, 1916.
EIm.: —

Fonetikus lejegyzés.
1
BERZE NAGY Janos 1940. Il. 179. sz. Markop mbég az 6rdog-

383-385. p.
Tipusképlet: AaTh 1036 + AaTh 1063 + AaTh 1049 c.

Markép és az ordog versenyeznek, ki hajitja messzebb a
buzoganyt. Az 6rdég feldobja a buzoganyt, aztan Markoép
kovetkezik. 8 az égre néz, azt mondja, Tfel akarja dobni
batyjanak, aki az égben kovacs, hogy csinaljon beléle
patkészeget. Az o6rdog lebeszéli.

Gy.h.i-: Alsb6egerszeg /Baranya m./, 1934.
EIm.: Papp Jozsef, 64 é.
Tajnyelvi lejegyzés.

14/

15/

16/
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BERZE NAGY Janos 1940. Il1. 184. sz. Az ©6rdog mdg a sze-
gény embor. 391-393. p.
Tipusképlet: AaTh 1036 + MNK 1052X + AaTh 1063 +
+ AaTh 1030 + AaTh 1184.

Az 06rddg és Jancsi buzoganydobasban versenyeznek. Az
ordég magasra dobja, majd Jancsinak adja. Jancsi azt mond-
ja az ordognek, ha 6 foldobja, nem beszél vele tdbbet /t.
i. az 6rdbg nem latja tobbet a buzoganyat/. Az ég felé
fordul: "Ocsém vigyazz, dobom neked a patkénak valé va-
sat." Az 6rddg nem engedi dobni.

Gy.h.i.: Kéakics /Baranya vm./, 1934.
EIm.: Gilicze Janos, 38 é. szilaspusztai csordas.
Tajnyelvi lejegyzés.

BERZE NAGY Janos 1940. 1l. 229. sz. Pétiké. 417-420. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A + AaTh 804B /AaTh 1063 +
+ AaTh 1072/.

Pétiké és az ©6rdodg buzoganyhajitasban versenyeznek. Az
ordoég ugy feldobja, hogy mikor leesik, csak a nyele lat-
szik ki a foldb6l. Pétiké folnéz az égre: van egy nagy-
batyja, odafonn a gyarban kovacs. Annak akar szélni, hogy
kapjak el, ha folhajitja. Az 6rddg nem engedi: mit visz
akkor haza a pokolba.

Gy.-h.i.: Szaporca /Baranya m./, 1935.
EIm.: Gyorkd Ferenc, 82 é.
Tajnyelvi lejegyzés.

FARAGO - KONSZA 1958. 85. sz. Tilinké. 141-145. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A + AaTh 804B /AaTh 1063 +
+ AaTh 1071/.

Tilinké és az 6rdog versenyeznek, ki tudja magasabbra
dobni az 6rdog vasrudjat, /Zamelyikkel a pokolban az lst
alatt a szenet kevergetik, karika is van a végén/. Az Or-
dog feldobja olyan magasra, hogy nem is latszik, mig le-
esik, Tilinkdé megebédel. A bot hétdlnyire sillyed a fold-
be, Tilinké kihuzatja az ordoggel a sima foldre, majd



nézeget fel az égre, kicsi ujjat a karikaba akasztva. Az
ordognekaztmondja, nézegeti Szent Andras batyjat, hol
van, nekiakarja feldobni, jo lesz sétapalcanak. Az 6rdog
megijed, hogy nem lesz vasrudja, kikapja Tilinkoé kezébdl,
befut vele a pokolba.

Gy.-h.i.: Sepsimagyarés /v. Haromszék m./ Roméania,
1937.

EIm.: Bordas Mihaly, 80 é.

Gy.: Gazda Dezsé

Tajnyelvi lejegyzés.

VEGH Jbézsef 1944. Kistilinké. 29-39. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A + AaTh 804B /MNK 1145X +
+ AaTh 1063 + MNK 1100XXXX+ AaTh 1084 +
+ AaTh 1074 + AaTh 1071 + AaTh 1095/.

Kistilinké és az 6rddg versenyeznek, ki dobja magasabb-
ra a kalapacsot. Az 6rdoég olyan magasra veti, hogy alig
lathato. Kistilinké csak a nyelit tudja felemelni, az ég
felé néz, hogy batyjanak feldobja, aki Szent Péter kova-
csa, csinaljon beléle patkot. Az 6rdég nem engedi, mert
a pokolban csak egy kalapacs van, és az kell nagyon.

Gy-h.i.: Békés /Békés m./, 1937.
EIm.: Domokos Janos, 71 é. napszamos, volt panddr.
Tajnyelvi lejegyzés.

BANO Istvan 1941. 3. sz. /Tillinko Jank6./ 65-77. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 407 + AaTh 804B
/AaTh 1063 + AaTh 1084 + AaTh 1072//.

Santa 6rdoég és Tilinkdé Janké versenyeznek, ki dobja ma-
gasabbra a buzoganyt. Az 6rddg olyan magasra dobja, hogy
harom 6ra hosszat nem esik le. Jankdé nagybatyjanak akarja
feldobni, aki az égben kovacs. Az 6rddg nem engedi.

Gy.-h.: Felsbegerszeg /Baranya m./.
EIm.: Hebenstreit Gyorgy, 64 é.
Tajnyelvi lejegyzés.
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19/ BANO Istvan 1941. 34. sz. /Az 6rddég becsapasa./
202-204. p.
Tipusképlet: AaTh 1071 + AaTh 1063 + AaTh 1072.

Janké és az ordog versenyeznek, ki tud messzebb dobni.
Az O6rdodg messzire feldobja a buzoganyt, Janké az égre
néz, hogy Szent Péternek dobja fel. Az 6rdog megijed, s
nem engedi .

Gy.-h.: Kardsz /Baranya m./.
EIm.: Budi Péter, 43 é. szil. Vékény.
Tajnyelvi lejegyzés.

MEGJEGYZES:

A varians szlkszavi, Bané véleménye szerint: szétkopott
mese.

20/ BANO Istvan 1941. 38. sz. A kiraj 6fensége és a cigany.
214-222. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A + AaTh 804B /AaTh 1072 +
+ AaTh 1084 + AaTh 1063/.

Az O6rddg versenyre hivja a ciganyt: ki tud egy kalapa-
csot messzebb dobni. Cigany a batyjanak akarja feldobni,
aki az égben kovacs, csinaljon sok kis kalapacsot, hogy
mindenitt az 6rddg fejét verjék. Az ordog megijed, mert
ez a legkisebb kalapacsuk, amivel szdget ver a falba,
hogy tudjanak képeket aggatni ra.

Gy.-h.: Jagonak /Baranya m./.

EIm.: Magyar Istvan, 22 ¢é., szul. Dobrokéz /Tolna
m. /.

Tajnyelvi lejegyzés.

21/ VIRANY Judit Ms. 1. 101. sz. A vén Kiralyné lelke.
343-348. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 804B + AaTh 1063 +
+ AaTh 1084 + AaTh 1071/.

Balint utan megy egy 6rdég egy rudvassal, azt mondja.



azé a vén kiralyné lelke, aki magasabbra hajitja. EIl6bb

az O0rdoég hajit, majd mikor Balint kovetkezik, felkialt:
"David batyam, multkor adésod maradtam egy rudvassal, most
hajitom, kapd meg." Az 6rddég nem engedi, inkabb vigye a
lelket.

Gy-h_.i.: Laca /B-A-Z m./, 1941.
EIm.: Sohajda Gyulané, sz. Bengi Julianna, 73 é.

KOVACS Zoltan Ms.1. VIIl. sz.A juhaszbojtar. 23-25. p.
Tipusképlet: AaTh1060 + AaTh 1063 + AaTh 1084 +
+ AaTh 1083A + AaTh 1149.

Van az 6rdognek hétmazsas buzoganya, aki magasabbra ha-
jJitja, azé a pénz. Az 6rdog feldobja, csak egy o6ra mulva
esik le. A cigany meg se birja mozditani, felnéz az égre,
ahol batyja kovacs, Szent Péter lovat patkolja, neki a-
karja felhajitani patkovasnak, ©Ordoég nem engedi .

Gy.-h.i.: Rétkdzberencs /Szabolcs-Szatmar m ./, 1943.
EIm.: Molnar Miklés, 49 é. gazdalkodo

KOVACS Laszl6 1946. A szegény ember és az 6rddg. 58-60.p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a, b, c + AaTh
1115 + AaTh 1063 + AaTh 1062 + AaTh
1072 + AaTh 1049 d + AaTh 1149.

Szegény ember, és az o6rdoég versenyeznek, ki hajit fel
magasabbra egy bardot. Az 6rdég olyan magasra dobja fel,
hogy alig latszik. Az ember néz az égre, hogy a holdban
laké batyjanak, aki ott kovacs, hajitsa. Az 6rddg nem
engedi .

Gy.h.i.: Garbolc /Szabolcs-Szatmar m./, 1945.

EIm.: Gy6ri Albert, 21 é. fm. Sarkadi Sandoréknal
cseplicsavaroban.

Fonetikus lejegyzés.

24/

25/

26/
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BERECKI Imre Ms. 1. 7. sz. A buta 6rddég. 7-10. p. ]
Tipusképlet: MNK 1168X + AaTh 1063 + AaTh 1071 +
+ AaTh 1082 + AaTh 1060 + AaTh 1072 +
+ AaTh 1084 + MNK 1100XX.

Kés6ébb Pulutdé megbanja az ajandékot, elkild egy 6rdo-
gobt a Filhoz, versenyezzenek, aki feljebb hajitja a buzo-
ganyt, azé az arany. Az 6rdog buzoganya harom 6ra mulva
esik vissza, a fil meg se birja mozditani. Néz az ég felé,
azt mondja, testvére kovacs odafénn, varja, hogy kinézzen,
a buzoganybd6l sok jo patkészeg lesz, ha felhajitja neki.
Az 6rdoég nem engedi.

Gy.h.i.: Dévavanya /Békés m./, 1948.
EIm.: K&dar Gyula, 71 é. gulyas.

BOZODI Gyorgy 1958. A kicsi embor. 170-176. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1060 + AaTh 1062~ 63 +
+ AaTh 1115/.

Els6é rész: AaTh 1062 1d. ott /kicsi ember madarat dob
fel buzogany helyett/ — mikor varjak, hogy visszaessen,
azt mondja: masvilagon van egy batyja, annak dobta, csi-
naljon beléle patkdszeget.

Gy.h.i.: B6zdd /v. Udvarhely m./ Romania, 1953.
EIm.: Bagyi Janos, 78 é.
Ifjusdg szamara készilt irodalmi lejegyzés.

DOBOS I1lona 1962. 57. sz. Cigany a mennyorszagban és a
pokolban. 341-346. p.
Tipusképlet: MNK 750A 11X + AaTh 800 + AaTh 804B
/AaTh 1063 + AaTh 1072 + AaTh 1096/.

Az 6rddg és a cigany buzoganyhajitasban versenyeznek.
Az 6rdog feldobja, egy 6ra mulva jon vissza, a cigany
mozditani se tudja. Felnéz az égre, az 6rdognek azt mond-
ja, Szent Péternek akarja felhajitani. Az 6rddg nem en-
gedi, mert Szent Pétertdl sosem kapnd vissza a buzoga-
nyat.



Gy-h.i.: Kisbajom /v. Somogy m ./, 1953.
EIm.: Toéth Széke Joézsefné, sz. Horvat Julianna, 53
Gyorsirasos lejegyzés.

MAKRA Sandor Ms. 2. 14. sz. A vitéz szics. 81-87. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 I + AaTh 1049 a, b, c + AaTh
1062~ AaTh 1063 + AaTh 1084 + MNK
1168x + AaTh 1049 d + AaTh 1149.

A szics a felhajitott pacsirtara azt mondja az 6rdog-
nek, feldobta a buzoganyt patkdészegnek Szent Péterhez.

Gy-h.i.: Kisujszallas /Szolnok m ./, 1954.
EIm.: id. Takos Imre.

BODNAR Balint Ms. 1. 36. sz. A tepsi-kovacs. 169-171. p.
Tipusképlet: AaTh 804B /AaTh 1072 + AaTh 1063/ +
+ AaTh 592.

Drumo megy a kovacs utan. Azé legyen amit a kovacs
visz, aki a buzoganyt magasabbra hajitja. Az ordég fel-
dobja a buzoganyt, harom 6ra milva esik vissza. A kovacs
az égre néz, varja, hogy kinyissak a kaput, fel akarja
dobni a buzoganyt patkészegnek. Megnyeri a versenyt.

Gy.h.i.: Kékese /Szabolcs-Szatmar m./, 1955.
EIm.: —

KUNTAR Lajos 1955. A furfangos Tilinkd. 17-22. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A + AaTh 804B /AaTh 1063 +
+ AaTh 1072/ + AaTh 650A.

Tilinkét az 6rddg proébara hivja: ki dobja magasabbra a
vasbddont. Az o6rdog ugy feldobja, hogy csak harom nap
malva esik le. Tilinké odamegy, kopogtatja, kdzben az ég
re les. Az 6rdog kérdésére: holdban lakik Istok batya,
aki ott kovacs, annak dobja fel, csinaljon beléle tizes
istennyilat, hogy az 6rddogoket agyonszurkalja. Az 6rdog
nem engedi .

Gy.h.i.: Csakanydoroszlé /Vas m./, 1955.
EIm.: Kardos Jozsef, 72 é. sziul.: Mikosd-pusztan,

bl

volt uradalmi cseléd, a gyljtés idején éjje-
1i6r.

MEGJEGYZES:

30/

31/

Gyermekeknek sz6l6 kdznyelvi atirés.

ANDRASFALVY - KOVACS Ms. 1. Xl. sz. /c.n./ 108-109. p.
Tipusképlet: AaTh 1084 + AaTh 1063 + MNK 1100XX.

Ujabb 6rdég jon, azé legyen a kiralykisasszony, aki
magasabbra hajitja a huszonétmazsas buzoganyt. Az 6rddg
olyan magasra hajitja, hogy hét o6raig megy felfelé, hét
oraig lefelé. A kiraly azt mondja, batyja kovacsmester
odafenn, '"né hogy tartja a markat, megkapja"™ és patkosze-
get csinal belble. Az 6rddog nem engedi, kell még a buzo-
gany neki.

Gy.-h.i.: Tyukod /Szabolcs-Szatmar m./, 1955.
EIm.: Becz6 Zsigmond, 54 é.

Gy.: Andréasfalvy Bertalan ,
Magnetofonfelvétel alapjan készilt lejegyzés.

ANDRASFALVY - KOVACS Ms. 2. 32. sz. Kécip6. 189-194. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 1740 - AaTh 1737/ +
+ AaTh 804B /AaTh 1063 + AaTh 1084 +

" + MNK 1100XX/.

Az O6rdogok versenyre hivjak Kocipét, ki tudja magasabb-
ra hajitani a huszontétmazsas buzoganyt. Az 6rdog ugy
felhajitja, hogy két o6ra hosszat megy fel, kettét le. Ko-
cipé azt allitja, batyja odafenn kovacs, felhajitja neki
a buzoganyt, csinaljon patkészeget bel6le. Az 6rddég nem
engedi .

Gy.h.i.: Tyukod /Szabolcs-Szatmar m./, 1956.
EIm.: Becz6 Zsigmond, 54 é.

Gy.: Andrasfalvy Bertalan - Kovacs Agnes.
Magnetofonfelvételr6l készilt lejegyzés.



BOSNYAK Sandor, Bacskai Ms. 4. 9. sz. Kilinké. 21 28. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A + AaTh 804B /AaTh 1084 +
+ AaTh 1063 + AaTh 1060/.

Jon a masodik 6rdog. Aki magasabbra dobja a kétmazsas
vasgolyoét, azé az Oregasszony. Az 6rddg olyan magasra

dobja, hogy hét 6ra milva esik vissza. Kilinké néz az

ég felé,
batyja,

az ordognek azt mondja, mennyorszagban van a

ott kovacs, neki akarja feldobni, mert nincs va-

sa. Az 06rdog nem engedi, mert csak ez az egy vasgolydja

van, ha o6rokre feldobja Kilinké, nincs mivel csinalni az
er6probat.

Gy.h_.i.: Kémes /Baranya m./, 1959.

EIm.: Molnar Béni, 73 é. parasztember

NAGY Olga 1958. 30. sz. AKi
161-165. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1060 + AaTh 1062 ryy 63 +
+ AaTh 1115/.

egy Utéssel szazat talal.

Az epizdéd els6 része: Tipus: AaTh 1062;

firjmadarat dob fel buzogany helyett — mikor az o6riasok

a szegény ember

varjak, hogy visszaessen, azt mondja nem esik, mert az

égben van a komaja, annak dobta, j6 lesz patkdészegnek.

" Gy.h.i.: Szék /v. Szolnok-Doboka m./ Romania, 1960.
EIm.: Filep Istvanna, sz. Gy6ri Klara, 60 é.
DOMOTOR Akos 1962. 16. sz. Az égig ér6 fa. 71-75. p.

Tipusképlet: MNK 750A 11X + AaTh 468 + AaTh 800 +
+ AaTh 804B /AaTh 1063 + AaTh 1084 +

+ AaTh 1083A + AaTh 1096 + AaTh 1036/.

Az O6rddég és a cigany versenyeznek, ki
a buzoganyt. Az 6rdog feldobja,
Meg se tudja mozditani,

dobja magasabbra
majd a fiu készulédik.

az égre néz. Az ©6rdog kérdésére:

batyja kovacs ott, neki akarja felhajitani. Az 6rddg meg
ijed, s nem engedi dobni.

Gy.h_.i.: Sarkad /Békés m./, 1961.

EIm.: Komadi Ferenc, 58 é. volt uradalmi cseléd,

JdJmN

35/

36/

37/

most gyari munkas.

Tajnyelvi lejegyzés.

PALKOVICS Ferenc Ms. 1. 3. sz. Az oOreg Maté. 12-20. p.
AaTh 756B /AaTh 804B + MNK 1100X +
+ MNK 1100~ + AaTh 1063/.

Tipusképlet:

Jon egy ujabb 6rdoég. Azt ajanlja,
tus,

azé legyen a kontrak-
aki egy buzoganyt magasabbra tud hajitani. Az 6rdog

felhajitja, makszemnek a fiu
kezdi

vacs a holdon,

latszik csak. Mikor leesik,

méricskélni, nézeget felfelé, mert a batyja szegko-
neki hajitja fel, hogy készitsen patkdsze-

get a buzoganybdi.
kolba.

Az 6rdbég nem engedi, visszamegy a po-

Gy.-h._i.:
Elm.:
Stilizalt lejegyzés.

Tolcsva /B-A-Z m./, 1961.

ozv. Molnar Jenéné, Palkovics Erzsébet, 61 é.

BODNAR Balint Ms. 2. A szegény ember meg az Orias.
754-762. p.

AaTh 1084 + AaTh 1063 + AaTh 1049 c, b

/AaTh 1115/ d + MNK 1167xXX-

Tipusképlet:

Megint jon egy Oriéas,
gasabbra tud hajitani.

azé a juh, aki egy vaspalcat ma-

Az orias ugy felhajitja, hogy mi-
az ember csak a kisujjat tudja beledugni. Az

ember felnéz az égre:

kor leesik,

"Most hajitom a patkdnak valot!™

Gy-h.i.: Ajak /Szabolcs-Szatmar m./, 1962.
EIm.: Bacsé Sandor
Magnetofonfelvétel alapjan késziult gépirasos lejegy-

zés .
BODNAR Balint Ms. 2. A szegény kovacs. 851-855. p.
Tipusképlet: AaTh 1130 + AaTh 1063 + AaTh 1036 +
+ AaTh 1083A.

Azé legyen a pénz, aki a nagy buzoganyt a legmagasabbra
Az 6rdog felhajitja, a verem szélére e-

a kovacs alig birja megmozditani.

birja hajitani.
sik, Felnéz az égre,

hogy kedves pajtasainak patkészegre valot hajitson. Az
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38/

39/

ordog is felnéz, a kovacs ez alatt beleboritja a buzoganyt

a verembe, majd azt mondja: "ugy felloktem, hogy le se
jott."
Gy.h.i.: Ajak /Szabolcs-Szatmar m./, 1963.
EIm.: Hasulyo Istvan, 74 é. foldmlves
Magnetofonfelvétel alapjan készilt gépirasos le-

jegyzés .

SZURMIN - ROMENDA Ms. 1. 4. sz. A legnhagyobb tolvaj.
15-20. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 1740 + AaTh 1737/ +
+ AaTh 804B /AaTh 1063 + AaTh 1084 +
+ AaTh 1071/.

Elkildték a cigany utan egy 6rdogot, hogy amelyikik
egy vasgolyot magasabbra tud hajitani, azé legyen az 0-
regasszony. Az 6rdog felhajitotta, a cigany meg sem bir-
ta mozditani a vasgolyot. Madarak repiultek arra, a ci-
gany mind azt mondta nekik, vigyék el a vasgolydét Janos
batyjanak, mire az ordoég ijedten kapta fel a golyot, és
elszaladt.

Gy.h.i.: Miskolc-Tatardomb /B-A-Z m./, 1962.
EIm.: Galamb Andras, 72 é.

NAGY Géza Ms. 1. 82. sz. A szegényember meg az irigy
batyja. 663-665. p.
Tipusképlet: BN 905X /MNK 1168X + AaTh 1072 +
+ AaTh 1063/.

Masik 6rddg jon, ujabb zsadk aranyat hoz azzal, hogy
aki a nyolcvankilés buzoganyt magasabbra hajitja, azé
lesz. Az ordog ugy felhajitja, hogy mikor leesik, hat
ember se tudna kihtzni. Az ember kezébe adatja a buzo-
ganyt, majd néz felfelé az égre, hogy nagybatyjanak, aki
odafent kovacs, felhajitsa, csinaljon patkét belble. Az
ordég elkapja a buzoganyt, hazaszalad. Ott megszidjak,
hogy mért hitt az embernek, nem tudta volna sehova se
hajitani, olyan gyenge. Az emberé a két zsak arany, ha-
zamegy vele.

Gy.-h.i.: Karcsa, /B-A-Z m./, 1964.
EIm.: Szatmari Istvan, 76 é.

40/ SERES Andras Ms. 1. Tizonkettot egy Utésre. 54-57. p.

41/

a2/

Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1049 a, /AaTh 1063/ b,
c /AaTh 1115/d + AaTh 1149.

Az O6rdogok szolgalataba allé szegény ember elsd felada-
ta az, hogy vassoprivel soporje ki a szobat. Kiall az aj-
téba, nézi a napot, mondvan fent tizesiti az 6ccse a va-
sat, fTelhajitja neki a soprit, csinaljon beléle lépatkot.
Az O6rd6cok nem engedik.

Gy.-h.i.: Barca-Ujfalu /v. Brass6 m./ Romania, 1964.
EIm.: Lukacs Simon, 65 é.

VOO Gabriella 1969. A cigany és az o6rdogkolykok. 29-32.p.
Tipusképlet: AaTh 1036 + AaTh 1083A + AaTh 1084 +
+ AaTh 1063 + AaTh 1149.

Az ©6rddg és a cigany versenyeznek, ki dobja magasabbra
a buzoganyt. Az 6rdog ugy feldobja, hogy harom napig nem
esik le. Aztan a cigany kovetkezik. Felnéz az égre, az
ordognek azt mondja, batyja ott fbékovacs, neki akarja
feldobni. Az 6rdég nem engedi, mert ez az egyetlen buzo-
ganya van.

Gy.h.i.: Gorgényluvegcsir /v. Maros-Torda m./ Roma-
nia, 1968.

EIm.: Laszl6 Karoly, 34 é. .

Tajnyelvi lejegyzés.

PENAVIN Olga 1971. 72. sz. A cigany az égben és pokol-
ban. 334-336. p.

Tipusképlet: MNK 750A 11X + AaTh 468 + AaTh 800 +

+ AaTh 804B /AaTh 1072 + AaTh 1063 +

+ AaTh 1036 + AaTh 1084 + AaTh 1096/.

A cigany és az 6rdog versenyeznek, ki tudja messzebb
hajitani a buzoganyt. Mikor a cigany sorrakeriul, felki-
alt batyjanak, aki a mennyorszag kovacsa. Neki akarja
feldobni, de az 6rddég nem engedi el.



Gy.-h_.i.: Zombor /v. Béacs-Bodrog m./ Jugoszlavia,
1960-1970.

EIm.: Barta Sandor

Fonetikus lejegyzés.

Megtalalhatdé még:

BENEDEK Elek 1894-964. 11/2. 37-46. p. "Nyika".
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 804B + AaTh 1525D +
+ AaTh 1072 + AaTh 1063 + AaTh 650A/.

Az 6rddg most buzoganyhajitasban kivan versenyezni. |I-
gen magasra hajitja a buzoganyt, Nyika pedig kezdi szem-
1élni az eget, mondvan Szt. David kovacsanak akarja fel-
hajitani a buzoganyt, hogy tizes istennyilat kovacsoljon
beléle, amelyet 6rdogokre kell hajitani. Az ©6rdog elenge-
di a kiraly oOreganyjat. ..

Benedek Elek szépirodalmi feldolgozdsa azonositd adatok
nélkul .

ill.: BENEDEK Elek 1894-964 111/2. 24. sz. 143-150. p. A ci-
gany a pokolban. /Atvétel Merényibdl és Arany-
-Gyulaibol ./

MNK 1063X Viragszagolas
H: - BN: -

A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. az egyetlen varianst.

BAKO Istvan Ms. 1. 3. sz. Plinku. 27-43. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 1525D/ + AaTh 804B
/AaTh 1063 + MNK 1063X + MNK 1100X/.

Megint elkuldték egy ©6rdogot, hogy versenyezzenek: Ki
tud egy viragot szebbre szagolni. Az 6rddég megszagolta a
viragot, hétszerte szebb lett. Plinku megint kezdte néz-
ni az eget, mondvan, lanytestvérének akarja a viragot fel-
hajitani. Az 6rddg a viraggal visszaszaladt a pokolba.

Gy.h_.i.: Sarospatak /Zemplén m./, 1914.
EIm.: Dezs6 Istvan.
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MNK 1063 """ Zsakhajitas
H:- BN: -

A MESE TIPUSVAZLATA:

Az O6rddg nehéz /arannyal, pénzzel, homokkal teli/ zsakot
hajit fel, a szegény ember /felesége/ ehelyett kodnnyld, poly-
vas zsakot. Az o6rdog elismeri az ember nagyobb erejét.

VALTOZATOK: 4

v KRIZA Janos Ms. 1. 30. sz. /c.n./ 66-69. fT.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a, b, c /AaTh
1115/ d AaTh 804B + AaTh 1063 + AaTh
1071 + AaTh 1072 + AaTh 1082 + MNK
1063xX -

Hazaért a csizmadia meg az 6rddg. Hosszas vita utan az
ordég feldobta a zsadk aranyat a padlasra, majd a csizma-
dia felment a padlasra, levett egy pelyvas zsakot, s azt
kénnyedén feldobta 6 is. Az Orddg ismét lathatta, hogy a
csizmadia erGsebb néala is.

Gy.h.i.: Székelyfold, 19. sz. kozepe.
Elm.: —

Gy. : -

2/ BENEDEK Elek 1888. 13. sz. A vitéz sz6cs. 115-122. p.
ill.: 1894-964 1/1. 76-82. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 1 + AaTh 1049 a, b, c /v 1051
+ AaTh 1084 + AaTh 1049 d + MNK 1063XX+
+ MNK 1167 XX /AaTh 1149/.

A sz6cs feleségével egy zsak polyvat dobat fel a pad-
lasra. Az asszony azt mondja az odaérkezd ©6rdognek /a
sz6cs utasitasara/, hogy az egy zsak arany, amelyet §
ura tavollétében szolgalt. Az 6rddg megijed, hogy a sz6cs-
nek még a felesége is ilyen er6s és elszalad.

Gy.h_i.: Székelyfold, 19. sz. masodik fele.



EIm.: —

3/ BODNAR Balint Ms. 1. 56. sz. Vitéz varga erfs cseleke-
dete. 260-263. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1049 a, b, c /AaTh
1051 + AaTh 1084/ d ~ MNK 1063™« +
+ MNK 1167XX /AaTh 1149/.

Az ordog fFizet, viszi haza a pénzt, a varga eld6resza-
lad, feleségével megtdolt egy zsékot polyvaval, mikor az
ordég megérkezik, az asszony a polyvaszsakot a padlasig

hajitja, mondvan, ez az 6 keresete. Az 6rddg megijed,
hogy még a felesége is milyen er6s a varganak.

Gy.h.i.: Dogé /Szabolcs-Szatmar m./, 1954.
EIm.: Jozsi Karoly, 47 é. kisparaszt.

4/  KOVACS Agnes 1966. 51. sz. Dér Zigeuner und dér Teufel.
258-264. p.
Tipusképlet: AaTh 1049 a /AaTh 1115/ d /AaTh 1115/ c
/AaTh 1115/ + AaTh 1051 + AaTh 1049 d +

AaTh 1149 + MNK 1063°% + AaTh 1083.

Az O6rdoég és a cigany homokzsak hajitasban versenyeznek.
A cigany két zsakot titokban polyvaval tolt meg, ezeket
konnyedén felhajitja a padlasra. Az 6rddg a homokzsakot
meg se tudja mozditani, elismeri a cigany nagyobb erejét.

Gy.-h.i.: Nyo6gér /Vas m./, 1961.

EIm.: Mosonyi Jézsef, 76 é. foldmlives.
Gy.: Kiss Gabriella.

Német nyelvi forditas.

Tipus: AaTh 1065x Versenykalapalas
H:- BN:-

A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. az egyetlen valtozatot.

BOZODI Gyérgy 1942. A hés szabdlegény. 53-58. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1062 + AaTh 1065X +
+ MNK 1143x/. *
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Az oriasok versenyre hivjak a szabét: melyikik tud ka-
lapaccsal jobban rautni a vasra. A h6s szab6 azt allitja,
hogy 6 Ugy meguti a vasat, hogy az széjjelmegy. Az oOrias
inkdbb leldvi tarsat, aki a szaboval versenyezni akar,

csakhogy eltéritse a szabdt szandékatol.

Gy.h.i.: B6z6d /Udvarhely m./, 1942.
EIm.: Bagyi Janos, 67 é.
Tajnyelvi lejegyzés.

Tipus: AaTh 1071 Birkéz6 verseny
H: - BN: -

TIPUSVAZLAT:

Az 6rdodg birkézé versenyre hivja Koplalé Matyast, Jankot,
stb. 0 maga helyett batyjat v. 6ccsét v. dregapjat a medvét
kaldi, aki foldhdéz vagja az 6rdogot. Az 6rddg ezutidn mar nem
mer vele kiallni.

VALTOZATOK: 22

v KRI1ZA Janos Ms. 1. 30. sz. /c.n./ 66-69. fT.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a, b, c /AaTh
1115/ d ~ AaTh 804B + AaTh 1063 +
+AaTh 1071 + AaTh 1072 + AaTh 1082 +
+ MNK 1063XX.

Az O6rdogok még mindig nem akartak belenyugodni a zsak
arany elvesztésébe, ezért egy er6s o6rdogot kuldtek a
csizmadia utan, hogy birkézzon meg vele. Az 6rdog egy er-
d6 szélén érte utdi, a csizmadia azt mondta, eldbb a szaz
éves Oregapjaval birkézzon, ha azt sikeriul legy6znie, ve-
le is kezdhet. Egy medve maszott fel a fara, az 6rdog
szerette volna levenni, de az visszafordult, és olyan po-
font adott az ordognek, hogy az ismét hazament dolgavé-
gezetlenul.

Gy.-h.i.: Székelyfold, 19. sz. kozepe.



KRIZA Janos 1956. 38. sz. A vitéz csizmadialegény.
336-344. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 I + AaTh 1049 a, c + MNK
1049X + AaTh 1049 b, d /AaTh 1084 +
+ AaTh 1072 + AaTh 1071/.

A csizmadialegényt birkézni hivja az 6rddég, 6 maga he-
lyett Oreg batyjat kildi, a medvét a havasbol, aki ugy
el van gyengilve, hogy jarni is alig tud. A csizmadiale-
gény ugy foldhoz vagna az ordogdét, hogy egyik laba kitor-
ne, s a masikra is nyomorék lenne. Elmennek a medve bar-
langjdhoz, a legény egy karoéval beszurkal. A medve morog-
ni kezd, a legény "forditja'": azt mondja, mindjart jon,
csak a harisnyajat, csizmgjat huzza. Végiul a medve kiro-
han, uGgy foldhoz teremti az 6rdoégot, hogy elajul. Az or-
dog visszamegy a pokolba.

Gy.-h.i.: Szentmiklés /Udvarhely vm./, 1863-1875.
EIm.: —
Gy.: Tiboldi Istvan

GONCZI Ferenc 1948. 8. sz. Koplalu6 Matyas. 306-309. p.
Tipusképlet: MNK 1168X /AaTh 1071 + AaTh 1072 + AaTh
1082 + AaTh 1094/ + AaTh 330.

Az O6rdog Koplald Matyast birkézé versenyre hivja. Ma-
tyads maga helyett szaznyolcvannyolc esztendf6s o6regapjat,
a medvét kuldi, mert ha 6 birkézna az o6rdoggel, ugy fold-
héz vagna, hogy ottmaradna. Kimennek az erd6be, az 6rdo-
got bekildi a barlangba, a medve jol megszorongatja. Az
6rdég rémulten elnyargal a pokolba.

Gy.h.i.: Bocfolde /Zala vm./, 1895-1905.
EIm.: —
Tajnyelvi lejegyzés.

0sz Janos 1940. Major Palké. 1-11. p.
Tipusképlet: AaTh 804B /AaTh 1072 + AaTh 1071 +
+ AaTh 1084/.

Az O6rdodg Palkét viaskodasra hivja. Palkdé maga helyett
hetvenesztendbés 6reg nénjét, a medvét kildi. Beszurkal a
medve barlangjaba, de a medve nem jon. Az 6rdog kérdi,
mit csinal. Palké: "Koti a bocskorat, de ha nem gy6zod
varni, itt ez a bot, sz6lj be vele te is!" Az 6rdog
"szol'", a medve kijon, és foldhoz vagja az 6rdogot.

Gy.-h_.i.: Kibéd /Maros-Torda vm./, 19. sz. vége.

EIm.: —

A gylGjts altal sitlizalt székely tajnyelvi le-
jegyzés .

JAKAB Mikldés Ms. 1. Az oroszhegyi kantor s az 6rdog.-

1-6 . p.-

Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a, b, c,d +
+ AaTh 1149 + AaTh 1071 +AaTh1072+
+ AaTh 1062 + AaTh 1084 +AaTh1083+
+ AaTh 1094 + MNK 1100X .

A f6ordognek volt egy keménykodtésu fia, aki a foldon
jarkalt, mig a kantor a pokolban volt. Hazakerilvén 6sz-
szeszidta apjat, és elhatarozta, hogy visszaszerzi a kan-
tortdol az aranyat. Elment a kantorhoz, versenyre hivta:
azé legyen az arany, aki a masikat foldhdéz tudja vagni.

A kantor kinevette az 6rdégot, mondvan, még a szazeszten-
d6és oregapja is foldhtz tudja vagni, pedig az mar olyan
vén, hogy egészen megsz6rosodott. Elvezette egy medve
barlangjahoz az o6rdogot. A medve épp akkor bujt eld, de-
rékon kapta az 6rdogdt, s Uugy megszorongatta, hogy az ki-
abalt kinjaban. A kantor elégedetten szolt: megmondta,
hogy poérul jar.

Gy.-h_i.: Székelyudvarhely /Udvarhely vm./, 1903.

EIm.: Nagy lIstvan jarasi Irnoknak beszélte el egy
erdékihagasért harom napra Itélt diafalvi
ember.



Mesemond6é megj -: Sokan mondjak, hogy az 6rdégot nem
a kantor fézte le, hanem a ciganykovacs. En
azonban azt hiszem, a kantor volt, 6 mondta
el nekem is a torténetet.

6/ JAKAB Miklés Ms. 1. Az oroszhegyi kantor s az 6rddg c.
mese kozé beszirva. A gy(ijté ugyanannak a me-
sének két motivumat irja le azzal a megjegy-
zéssel, hogy e valtozatban a cigannyal torté-
nik meg ugyanaz, ami elébb a kantorral.

Tipusképlet: AaTh 1071 + AaTh 1072.

A cigany vetélkedik az ordoggel, ki az er6sebb. Az oOr-
dog birkézni hivja, cigany egy medvebarlanghoz vezeti az-
zal, hogy ott alszik az 6 6regapja, aki sokkal gyengébb
nala. Ha azt foldhdzvagja, csak akkor birkézik meg vele.
Az O6rddég bemegy a barlangba, ©6sszefogézik a medvével, de
az uUgy megszoritja, hogy alig tud kimenekilni a karjai-
bol .

Gy.-h.i.: Székelyudvarhely /Udvarhely vm./, 1903.
ElIm.: —

7/  GESZTELYIl NAGY L&aszl6 Ms. 1. A szegény ember.1-14. p-
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 804B + AaTh 1072 +
+ AaTh 1071 + AaTh 1084 + MNK 1101X +
+ AaTh 1036/.

Ismét utolérte Bartosékat egy o6rdog. Ezzel birkézé ver-
senyre kellene kiallnia. Egy oduhoz tanacsolja, mondvan,
a nagyapjaval birkézzon meg. A medve, mert az lakott az
oduban, jol megdogdnybzte az 6rdogot.

Gy.h.i.: Lov6petri /Szabolcs vm./, 1913.

EIm.: Szabdé Laszl6, 24 é.

8/ BENE Lajos 1931. Koplalé Matyas. 47-51. p.
Tipusképlet: MNK 1168x /AaTh 1082 + AaTh 1071 +
+ MNK 1149X/.

Az O6rdoég Koplalé Matyast birkézni hivja. Matyas maga

9/

10/
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helyett kilencvenkilencesztendds nagyapjat, a medvét kul-
di, aki jol megveri az 6rdogot.

Gy.h.: Nagykunsag.
EIm.: —
Nyelve: stilizaltan népies.

ORTUTAY Gyula 1935. 21. sz. /c.n./ 226-227. p.
Tipusképlet: MNK 1168X /AaTh 1072 + AaTh 1071 + AaTh
1082 + MNK 1149X/ + AaTh 330.

PIUt6 birkézni hivja Koplalé Matyast. 8 maga helyett
hdromszazesztend6 Oregapjat, a medvét kildi, mert ha 6
személyesen birkézna Plutéval, ugy odavagna, hogy benyom-
na a pokol ajtajat. A medve jol foldhozvagja PIutot.

Gy.h.: Paszab /Szabolcs-Szatmar m./.
EIm.: Bertok Janosné, 76 é. folmivesasszony.
Fonetikus lejegyzés.

FARAGO - KONSZA 1958. 85. sz. Tilinkd. 141-145. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A + AaTh 804B /AaTh 1063 +
AaTh 1071/.

Az ©6rdoég birkézni hivja Tilinkét. Tilinkdé maga helyett
Oregapjat, a medvét kildi, mert 6 szétroppantana az 6rd6-
got. Elmegy a barlanghoz, hogy felkdltse a medvét. Be-
szurkal egy poéznaval, a medve el8bb morogni, majd ordita-
ni kezd. Az 6rdoég kérdi, mit mond. Tilinké:"Azt mondja,
mindjart j6, csak a bocskorat koéti fel. 1 A medve nagymér—
gesen jon, jol megszorongatja az ordogot. Az elszalad a
pokolba.

Gy.-h.i.: Sepsimagyardés /v. Haromszék m./ Romania,
1937.

EIm.: Bordas Mihaly, 80 é.

Gy.: Gazda Gy6z6

Tajnyelvi lejegyzés.
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11/ VEGH Jézsef 1944. Kistilinko. 29-39. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A + AaTh 804B /MNK 1145X +
+ AaTh 1063 +MNK 1100XXXX + AaTh 1084 +
+ AaTh 1074 +AaTh 1071 + AaTh1095/.

Az 6rdog birkézni hivja Kistilinkot, aki maga helyett
occsét, a kozelben 1évd vad bivalybikat kialdi. A bivaly
Jjol fahoz csapja azorddgot, az riadtan menekil.

Gy.h_i.:Békés /Békés m ./, 1937.
EIm.: Domokos Janos, 70 é. napszamos, volt pandudr.
Fonetikus lejegyzés.

12/ BANO Istvan 1941. 34. sz. /Az 6rddg becsapasa./ 202-204.p.
Tipusképlet: AaTh 1071 + AaTh 1063 + AaTh 1072.

Pulutdé birkézni hivja a legkisebb testvért. Jankd be-
kildi az 6rdogot a sovények kodzé oreganyjahoz, a medvé-
hez. Az 6rddg kiszedi a sovényb6l, a medve megropogtatja,
az O6rdoég nem mer mar Jankoéval kiallni.

Gy.h.: Karasz /Baranya m./.
EIm.: Budi Péter, 43 é. sziul. Vékény.
Tajnyelvi lejegyzés.

MEGJEGYZES:

Ban6 a varianst szétkopott mesének tartja.

13/ VIRANY Judit Ms. 1. 59. sz. /c.n./ 204-210. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 804B + AaTh 1084 +
+ AaTh 1072 + AaTh 1071/.

Jon a harmadik ©6rdoég, azé legyen a nagyanya lelke, aki
er6sebb. Balint azt mondja, 6 faradt, ott az occse a bo-
korban, a medve, azzal birkézzon. Az o6rdég alig tud ki-

szabadulni .

Gy.h.i.: Laca /B-A-Z m./, 1941.
EIm.: Hatola Istvan, 75 é.

14/

15/

16/

17/

VIRANY Judit Ms. 1. 97. sz. /c.n./ 336-337. p.
Tipusképlet: MNK 1168X + AaTh 1072 + AaTh 1071 +
+ AaTh 1082 + AaTh 330.

Masik 6rdoég jon, hivja Matyast, hogy birkézzanak. Ma-
tyas Oregapjat, a medvét ajanlja, az 6rdég nem tudja,le-
gy6zni, elszalad.

Gy.-h_.i.: Laca /B-A-Z m ./, 1941.
EIm.: Sohajda G. Karoly, 65 é.

VIRANY Judit Ms. 1. 101. sz. A vén kiralyné lelke.
346-348. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 804 B /AaTh 1063 +
+ AaTh 1084 + AaTh 1071Q.

Jon a harmadik ©6rdog, éppen a vadkortefanal éri utol
Balintot, melynél egy medve tanyazik. Hivja, birkézzanak.
Balint vén nagyapjat, a medvét kildi maga helyett, mely
az 0rdogot majdnem széttépi. Az O6rdog elmenekil.

Balint a vén kiralyné lelkét visszaviszi a kiralyhoz,
jutalmul kap érte szazétven pengflt.

Gy.-h.i.: Laca /B-A-Z m./, 1941.
EIm.: Sohajda Gyulané , 73 é., sz.: Bengi Julianna

VIRANY Judit Ms. 1. 136. sz. Koplalo Matyas, 414-417. p.
Tipusképlet: MNK 1168X + AaTh 1082 + MNK 1149X +
+ AaTh 1071 + AaTh 1072 + AaTh 330.

Megint jon egy oOrddég, hivja Matyast, birkézzanak. Ma-
tyads azt mondja, ha 6 birkézna, az 6rdégot utana kanallal
se lehetne Osszeszedni, ezért haromszazkilencvenkilenc
éves Oregapjat, a medvét kuldi.

Gyh.i.: Laca /B-A-Z m./, 1941.
EIm.: Téglas Kis Péter, 45 é.

BERECKI Imre Ms. 1. 7. sz. A buta 6rdbég. 7-10. p.
Tipusképlet: MNK 1168X + AaTh 1063 + AaTh 1071 +
+ AaTh 1082 + AaTh 1060 + AaTh 1072 +
+ AaTh 1084 + MNK 1100XX.



Masik 6rddég jon, hivja a fiut, birkézzanak. Erdé mel-
lett mennek el, afilu latja, hogy egy odvas faba medve
bujt be,odakildi az 6rdogot, birkézzon meg a kilencszéaz-
kilencvenkilenc esztendds oOreganyjaval, akit a halal itt-
felejtett. Az 0Orddg bekialt, a medve nagy morogva Kkijon,
birkéznak, a medve Ugy Osszeszoritja az 6rdog derekat,
hogy a farka is felfelé kunkorodik, s foldhdozvagja. Az
ordog elszalad.

Gy.h.i.: Dévavanya /Békés m./, 1948.
EIm.: Kadar Gyula, 71 é. gulyas.

ERDESZ - HALMOS - KOVACS 1968. 36. sz. Koplald Matyas.
151-156. p.
Tipusképlet: MNK 1168X /AaTh 1072 + AaTh 1071 +
+ AaTh 1082 + AaTh 1062 + MNK 1149X/ +
+ AaTh 330 + AaTh 804B.

Az 6rdog birkézni hivja Koplalé Matyast, 8 maga helyett
szazesztendbs oOregapjat kualdi, a medvét, aki az erdén la-
kik, mert ha 6 személyesen birkézna, ugy foldhdoz vagna az
ordogot, hogy angyal lenne beldle. Elvezeti az 6rdogot
ahhoz az odvas fahoz, amelyikben a medve lakik, kis bal-
taval megkocogtatja, a medve morog. Az ©6rdog azt gondol-
ja: oOreg ez a nagyapa, még a morgasa is Oreg. Matyas ad-
dig kocogtatja a fat, mig a medve méregbe gurul, kijon,

s az O6rdogot ugy odavagja, hogy alig tud szabadulni. Az
ordoég elszalad, s azt mondja Matyasnak: '"Furcsa a te
nagyapad, nem is varja, hogy fog6zzunk!"

Gy.h.i.: Nyiregyhaza /Szabolcs-Szatmar m./, Josa
Andras Muzeum, 1951-1957 kozott.

EIm.: Ruszkovics Istvan, 84 é., szul.: Galocs
/Ung m._/.

Gy.: Halmos Istvan

Fonetikus lejegyzés.

19/ HEGEDUS Lajos 1952. Bojar a pokolban. 229-231. p.

20/

21/

Tipusképlet: AaTh 1049 b, c + AaTh 1062 + AaTh
1072 + AaTh 1071 + AaTh 804B.

Az O6rdodg birkézni hivja a bojarfiut. Az maga helyett
occsét, a medvefiat kuldi, aki jol foldhéz vagja az O6rdo-
got .

Gy.h.i.: Egyhéazaskozar /Baranya m./, 1951.

EIm.: Polgar Demeter, 25 é. foldmlives, sz. Labnik,
Moldva, Romania.

Fonetikus lejegyzés magnetofonfelvételrdl.

BOSNYAK Sandor Bacskai Ms. 2. 1. sz. Koplalé Matyas.
4-7. p.
Tipusképlet: MNK 1168X + A4ATh 1072 + AaTh 1082 +
+ AaTh 1071 + MNK 1149X + AaTh 330.

A kovetkezd 6rdég birkézni hivja Koplaldé Matyast. Ma-
tyas azt mondja, o nem birkézik, mert minden csontjat
Osszetdrné az 6rdognek, hanem él még a haromszazhatvanhat-
éves Oregapja, ha azt foldhoz tudja vagni, Ové az arany.
Kimennek az erdBbe, mert Matyas Oregapja csdndes helyen
szeret élni. Egy oroszlanhoz viszi az 6rdégot Matyas, ma-
ga tavolabb all, hogy baja ne essék. Az oroszlan megkap-
ja az 6rdog derekat, ugy megszoritja, s bele is harap,
hogy csak ugy ropognak a csontjai. Alig tudott kimene-
kilni a karmai kodzil. A pokolig meg se allt.

Gy.h.i.: Siklésnagyfalu /Baranya m./, 1960.
EIm.: Somogyi Jéanos, 74 é. kanasz

SZURMIN — ROMENDA Ms. 1. 4. sz. A legnagyobb tolvaj.
15-20. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 1740 + AaTh 1737/ +
+ AaTh 804B /AaTh 1063 + AaTh 1084 +
+ AaTh 1071/.

Megint elmegy egy 6rddg a cigany utan, hogy birkézza-
nak meg. A cigany azt javasolta, hogy birkézzon meg a
nagybatyjaval, aki egy odvas faban lakik. Elvezette az



AaTh 1072 Futoverseny

6rdogot az ottlakd medvéhez. Kezdetben a medve csak dor-
H: 1072 /6/ BN: 1072 /10/

mogott, a cigany "leforditotta™, hogy flizi a bocskorat.
Majd ismét dorombélt a medve és szétrugta az odvas fat,
erre a Cigany is, az 0rdog is elszaladt. A cigany haza- A MESETIPUS VAZLATA:
vitte a kiraly nagyanyjat.

Az ©6rddg futoversenyre hivja Koplald Matyast, /Kilinkot,
a ciganyt, szegény embert stb./. Az maga helyett kisdccsét, a
bokorbéli nyulat kildi, aki jatszva lehagyja az o6rdoégot.

Gy.-h.i.: Miskolc-Tatardomb /Borsod m./, 1962.
EIm.: Galamb Andras, 72 é.

NAGY Géza Ms. 1. 60. sz. A ciganyfiu meg az 6rdogok.

513-519. p. VARIANSOK: 52

Tipusképlet: AaTh 804B /AaTh 1071 + MNK 1100X + AaTh

1072/ + AaTh 1961AX . 1/ IPOLYl Arnold Ms.l. 97. sz. A pokolba jéré fil s a harom

ordoég. 993-994. p.

A ciganyfiu utan kildenek egy o6rdogot, amelyikik eré6- Tipusképlet: AaTh 804B + AaTh 1072 + AaTh 1060 +
sebb lesz, azé legyen a gyerek. A cigany épp a medvéhez + AaTh 1084.

ér, amely mar anyanyiva nétt. Maga helyett 6t, a szazot-

venesztendds oregapjat kildi, arat ver a medve Tfenekébe,

a medve nagyon diuhds, az 6rddog alig tud szabadulni téle.

Versenyre hivjak az orddogok a fiut, aki jobban tud sza-
ladni, azé az anyja lelke. A filu elereszti a nyulat, mond-

van, 1igy ocsém is tud futni, a nyul sohasem jon vissza.
Gy.-h.i.: Karcsa /B-A-Z m./, 1964.

EIm.: R. Vajda Jbézsef, 76 é.
Megtalalhatd még:

Gy.h.i.: Szeged /Csongrad vm./, 1847-1858.
EIm.: —

Gy.: Wéber Karoly
A szegény Koplald Matyas élete... 1874.
Tipusképlet: MNK 1168x /AaTh 1071 + AaTh 1072 +
+ AaTh 1082 + AaTh 1094/ + AaTh 330.

2 IPOLYI Arnold 1914. 89. sz. Fillinkd. 427-431. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 1525D + AaTh 1740 +

L . o L, ) + AaTh 1737 + AaTh 804B + AaTh 1063 +
A leger8sebb 6rddég birkézni hivja Koplald Matyast. Ma- + AaTh 1072/.

tyas elkiuldi kilencszazkilencvenkilenc esztendfs 6regap-

jahoz, a medvéhez egy barlangba, aki jol féldhézteremti Az ©6rddg versenyre hivja Fillinkot: aki futodsabb lesz,

azé a kiralykisasszony. Fillinké maga helyett Occsét, a

az 6rdogot.
bokorbéli nyulat kuldi, amelynek az 6rdég nyomaba se ér.

Ponyvakiadvany.

Mesterkélt, népies nyelv. Gy.h.i.: Szent Imre /? m./, 19. sz. kozepe.

EIm.: —
Gy .: Bakos Antal.
Nyelve korabeli irodalmi nyelv.



MERENYI Laszl6 1861. 1. 4. sz. Kilinké. 125-142. p.
Tipusképlet: MNK 654XX + AaTh 1525A - /AaTh 804B/ +
+ AaTh 1525D /AaTh 1072 + AaTh 1063/ -
- AaTh 650A.

Kamasz 6rdog futdéversenyre hivja Kistilinkét. Aki gy6z,
azé legyen a kiraly oreganyja, pokol ékessége. Kistilin-
k6 maga helyett héthonapos kisdccsét kuldi, a nyulat, az
is jobban szalad, mint az 6rddég. A suldé nydl valdéban
messze lehagyja az 6rdoégot.

Gy.-h.i. —, 19. sz. kbézepe.
EIm.: —
Nyelve népies.

MERENYIl Laszl6 1864 Il. A karvallott juhasz. 93-106. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 c +AaTh 1072 +
+ AaTh 1049 b + AaTh 1115+ AaTh 1049 d
/AaTh 1149/.

Az Orddg versenyezni akar a cigannyal, ki tud jobban
szaladni. A cigany bokorbél nyulat ver fel, azt kuldi ma-
ga helyett. A nyul lehagyja az 6rdogot.

Gy.h.i.: Duna melléke, 19. sz. koOzepe.
Elm.: —
Nyelve és stilusa népies.

KRIZA Janos Ms. 1. 30. sz. /c.n./ 66-69. f.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a, b, c /AaTh
1115/ d <v AaTh 804B + AaTh 1063 +
+ AaTh 1071 + AaTh 1072 + AaTh 1082 +
+ MNK 1063XX.

Egy jo futdt is kildtek a csizmadia utan, de 6 a bo-
korbol megugratott egy nyulat, és azt mondta az 6rdognek,
elébb félesztend6s kisdccsével fusson versenyt, majd az-
tan vele. Itt is elment az 6rddg dolgavégezetlenil.

Gy-h_.i.: Székelyfold, /19. sz. kozepe.

KRIZA Janos 1956. 1Il. 38. sz. A vitéz csizmadialegény.
336-344. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 1 + AaTh 1049 a, c + MNK
1049X + AaTh 1049 b, d /AaTh 1084 +
+ AaTh 1072 + AaTh 1071/.

Az O6rddg versenyfutasra hivja a csizmadialegényt. Az
erdé szélén vannak, a legény maga helyett kisdccsét, a
bokorbéli nyulat kualdi, amelyet az 6rdég nem ér utol.

Gy.h.i.: Szentmiklés /Udvarhely vm./, 1863-1875.
EIm.: —

Gy.: Tiboldi Istvan.

ARANY — GYULAI 1872. 11l. sz. A czigany az égben és
pokolban. 383-396. p.
Tipusképlet: MNK 750A 11X + AaTh 468 + AaTh 800 -
- AaTh 804B /AaTh 1072 + AaTh 1063 +
+ AaTh 1084 + AaTh 1083A + AaTh 1096 +
+ AaTh 1036/.

Az ©6rdodg futdversenyre hivja a ciganyt, aki maga he-
lyett kisbccsét, a bokorbéli nyulat kildi. A nyal lehagy-
ja az 6rdogoét, aki szégyenében visszamegy a pokolba.

Gy.h.i.: Bihar vm., 19. sz. masodik fele.
Nyelve és stilusa népies.

VIKAR Béla 1905. 16. sz. Medve Jankd. 343-360. p.
Tipusképlet: AaTh 301B /AaTh 650A + AaTh 804B
/AaTh 1063 + AaTh 1072 + AaTh 1116".

Janké és az ©6rdog versenyeznek, ki tud jobban futni.
Janké maga helyett kisdccsét, a bokorbeli nyulat kaldi,
amely az 6rdogot lehagyja.

Gy.-h.i.: Szentmarton /Somogy vm./, 1880-1899.
ElIm.: Farkas Ferenc
Tajnyelvi lejegyzés.
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74 KISPAL Mihaly 1885. A szegény ember s a zorddg. 473-474.p.
Tipusképlet: AaTh 1089 + AaTh 1072.

Az O6rdodg futoversenyre hivja a szegény embert. Neki is
indulnak, az 6rddg lehagyja a szegény embert. Mikor bo-
korhoz érnek, szegény ember azt mondja: & nem fut tobbet
az ordoggel, inkabb kisdccsét kuldi, fusson vele az to-
vabb. Megrugja a bokrot, kiugrik egy nyul, bar csak egy
csepp, mégis ugy elhagyja az 6rdogot, hogy az soha tob-
bet nem jon vissza a szégyent6l.

Gy.h.i.: Sz6kefalva /Kis-Kukullé vm./, 19. sz.
masodik fele.

Elm.: —

Nyelve tajszolas.

10/ BELLOSICS Balint 1891. Markap meg az o6rdoég. 321. p.
Tipusképlet: AaTh 1083 + AaTh 1083A + AaTh 1062 +
+ AaTh 1072.

Az 6rdoég futdversenyre hivja Markapot, aki egy darabig
fut is vele, aztan kiugraszt a bokorbol egy nyulat, amely
még az Ordogot is lehagyja. Mikor az 6rddg megérkezik,

Markap odakialt neki: "Latod 6rdog, én mar régen vissza-
értem! ™
Gy.h.i.: — , 19. sz. masodik fele.
EIm.: A gyl(jtd egy hetési /Zala vm./ emberté6l hal-
lotta.

Tajnyelvi lejegyzés.
MEGJEGYZES: A befejezés emlékeztet az AaTh 1074 tipusra.
11/ 0SzZ Janos 1940. Major Palké. 1-11. p.

Tipusképlet: AaTh 804B /AaTh 1072 + AaTh 1071 +

+ AaTh 1084/.

Az 6rdodg versenyt fut Major Palkéval. Palké maga he-
lyett haromnapos occsét kiuldi, mondja az 6rdoégnek, zor-
rentse csak meg a bokrot. Az 6rdoég boldogan teszi, gon-
dolja, még konnyebb dolga lesz. A nyul kiugrik, lehagy-
ja az 6rdogot.

Gy-h.i.: Kibéd /Maros-Torda vm./, 19. sz. vége.
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EIm.: —
A gyljté altal stilizalt székely tajnyelvi lejegyzés.

12/ GONCZI Ferenc 1948. 8. sz. Koplalué Matyas. 306-309. p.
Tipusképlet: MNK 1168X /AaTh 1071 + AaTh 1072 +
+ AaTh 1082 + AaTh 1094/ +(AaTh 330.

A legjobban futdé 6rddg versenyre hivja Koplaldé Matyast.
Matyas nem vallalkozik, mondvan: 6 ugy fut, hogy még a
pokol oldalat is kidonti, ezért elviszi az erdbbe az or-
dogot Jancsi "fiahoz", a nyulhoz, az megijed, s ugy el-
fut, hogy az 6rddg nem éri utol.

Gy.-h.i.: Bocfolde /zala vm./, 1895-1905.
EIm.: —
Tajnyelvi lejegyzés.

13/ JAKAB Miklds Ms. 1. Az oroszhegyi kantor s az 6rdog.

1-6. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 +AaTh 1049 a,b,c,d + AaTh
1149 + AaTh1071 + AaTh1072+AaTh
1062 + AaTh1084 + AaTh1083+AaTh
1094 + MNK1100X .

Az ©6rdoég elismeri, hogy birkézni jobban tud a kantor
oregapja, ezért azt ajanlja, Tfutdversennyel probalkozza-
nak. A kantor maga helyett hathetes kisunokajahoz kuldi,
amelyik még olyan kicsi, hogy egészen sz6ros, de meglat-
ja majd az 6rddg, annak se tud a nyomaba érni. Elvezeti
az 0rdogdot a mezére, ott egy bokorbol épp egy nyul ugrik
ki, s arkon-bokron at fut, az 6rddég nem éri utol.

Gy.h.i.: Székelyudvarhely /Udvarhely vm./, 1903.

EIm.: Nagy Istvan jarasi Irnoknak beszélte el egy
erdékihagasért harom napra Itélt diafalvi
ember.

Mesemond6é megj .: Sokan mondjak, hogy az 6rddégdét nem
a kantor fézte le, hanem a ciganykovacs. En
azonban azt hiszem, a kantor volt, 6 mondta
el nekem is a tdrténetet.



JAKAB Miklos Ms. 1. Az oroszhegyi kantor s az 6rddg c.
mese kozé beszlrva. A gy(jté ugyanannak a me-
sének két motivumat irja le azzal a megjegy-
zéssel, hogy e valtozatban a cigannyal tor-
ténik meg ugyanaz, ami elébb a kantorral.

Tipusképlet: AaTh 1071 + AaTh 1072.

A versenyfutasnal a cigany egy nyulat ver fel a mezon,
s azt mondja az ordoégnek, az a legkisebb fia, s még az is
jobban tud futni, mint az 6rdég. A nyul csakugyan gyor-
sabb az 6rdoégnél, igy a cigany nyeri meg a fogadast.

Gy.-h_i.: Udvarhely vm., 1903.
EIm.: —

BERZE NAGY Janos 1907. 73. sz. A furfangos cigany.

515-518. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a + AaTh 1051 +
+ AaTh 1072 + AaTh 1049 c, b, d /AaTh

1149/ .

A sarkany azt allitja, hogy jobban tud szaladni a ci-
ganynal. A cigany maga helyett kistccsét, a nyulat fut-
tatja. A sarkany egy urgelyukban hasravagodik, a nyal el-
szalad.

Gy-h_.i.: Beseny6telek MHeves m./ 1903.
EIm.: Tinger Joéska ciganykovacs.
Nyelve tajszolas.

BERZE NAGY Janos 1907. 74. sz. A harom oOrokség. 518-522._p.
Tipusképlet: AaTh 1650 + AaTh 804B /AaTh 10.72 +
+ AaTh 1081 + AaTh 1084/.

Az o6rdoég futdversenyre hivja a Fiut. Az maga helyett
kisdccsét, a bokorbéli nyulat kildi, amely lehagyja az
6rdogot.

Gy.h.i.: Beseny6telek /Heves vm./, 1904.

EIm.: Szabdé Borcsa Oregasszony.

Nyelve tajszoélas.

17/

18/

19/ *

SEBESTYEN Gyula 1906. 1. sz. 1. Markalf. 431-434. p.
Tipusképlet: AaTh 811 + AaTh 1083A + AaTh 1083 +
+ AaTh 1072 + AaTh 1062 + AaTh 1061 +
+ AaTh 1121.

Az Ord6g versenyt fut Markalffal. Markalf egy darabig
egylutt fut az 6rdoggel, aztan kiugraszt a bokorbdol egy
nyulat, amelyet az 6rddg nem ér utol, s azt hiszi, Mar-
kalf négy labon is tud szaladni.

Gy-h.: Noszlop /Veszprém vm./.
EIm.: —

Nyelve népies irodalmi nyelv.

HUBAY Gy6z6 Ms. 1. 16. sz. Az oOrdog ellizése. 46-48. p
Tipusképlet: MNK 1168X + MNK 1149X + AaTh 1082 +
+ AaTh 1072.

Az 6rdogok legjobban szaladd tarsukat kiuldik a szegény
emberhez, aki a masikat lehagyja, azé legyen az arany. A
szegény ember Jancsi Tfiat, a bokorbol kiugré nyulat kiul-
di maga helyett, amelyet az 6rddg nem ér utol. A szegény
ember még egy zsadk aranyat kap.

Gy.-h.i.: Csenyéte /Abauj-Torna vm./, 1910-es évek.
EIm.: Majoros Maris.

GESZTELY1 NAGY Laszl6 Ms. 1. A szegény ember. 1-14. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 804B + AaTh 1072 +
+ AaTh 1071 + AaTh 1084 + MNK 1101X +
+ AaTh 1036/.

Ahogy Bartos elindult az 6regasszonnyal, utanuk szaladt
egy 6rdog és versenyt ajanlott fel: ki tud jobban futni?
Ha az 6rddg a gy6ztes, visszaviheti az Oregasszonyt a po-
kolba. Bartos azt mondta, fusson az O6rddg a kisoccsével,
aki a bokorban van. A bokorbdol kiugré nyulat nem érte
utol az 6rddg, igy tovabbmentek.

Gy.h.i.: Loév6petri /Szabolcs vm./, 1913.
EIm.: Szab6é Laszlo, 24 é.
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+ AaTh 1063 + AaTh 1115 + AaTh 1049 d

20/ BORVENDEG Janos Ms. 1. 1. sz. Gyurka mega zodrddgok.
/AaTh 1149*\/ MNK 1167xxX/.

7-23. p-
Tipusképlet: AaTh 306 + AaTh 804B + AaTh 1063 +
+ AaTh 1072 + MNK 1100XXX.

Az 6rddg anyja tovabbra sem hiszi, hogy a cigany az
er6sebb. Elkiuldi 6ket, fussanak versenyt. Kodzbeékelbdik:
/AaTh 1051/ Cigany a kortefa atugrasakor véletlenil fo-
gott nyulat elviszi az 6rddoghdz, hogy haromhénapos kisfi-
aval fusson versenyt, 6 azért nem fut, mert fél, hogy ki-
Gy.h.i.: Acs /Komarom vm./, 1914. szaladna a vilagbol. Elereszti a nyulat, de az 6rdog nem

EIm.: Hegedlis J. 19 é. parasztlegény. éri utol, szederindak szurkaljak meg a talpat.

Versenyez Gyurka és az 6rdog, ki tud jobban futni.
Gyurka oreganyjat, a nyulat kildi, az o6rdég nem éri utol.

Gy.h.i.: Koérostarkany /Bihar vm./, 1916.

21/ SZENDREY Akos Ms. 1. 25. sz. A becsapott 6rdog.
EIm.: —

175-188. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1115 +AaTh 1049 c,b + Fonetikus lejegyzes.

+ AaTh 1084 + AaTh 1072 + AaTh 1149. , , N
24/ BERZE NAGY Janos 1940. 11. 180. sz. A szegény ember mbg

Versenyt fut a cigany meg az 6rdég. A cigany "fiat"”, a az ordog. 385-387. p.
vadnyulat kuldi maga helyett. Az 6rdég nem éri utol. Tipusképlet: MNK 1960G-L + MNK 1168x /AaTh 1082 +

Gy.h.i.: Nagyszalonta /Bihar vm./, 1914-1915. AaTh 1072/ + AaTh 330A.

Elm.: - Az 6rdodg versenyre hivja Koplalé Matyast. Matyas azt
Romlott valtozat. mondja, nem fut, mert nekimenne a pokol kapujanak, s a

} o pokol Osszed6lne. Az 6rdog elall a versenyt6l.
22/ SZENDREY Zsigmond Ms. 1. 5.sz. Koplalé Matyas. 18-21. p.

Tipusképlet: MNK 1168x + AaTh 1072 +AaTh 1082 +
+ AaTh 1084.

Gy.h.i.: Banta /Baranya m./, 1934.
EIm.: Nagy Koszér L6rinc, 65 é.

Tajnyelvi lejegyzés.
Az 6rdoég hivja Koplalé Matyast, versenyezzenek, ki tud

jobban futni. Koplald Matyas azt mondja, 5 nem fut, mert MEGJEGYZES -

kiuti a pokol oldalat, maga helyett kisfiat kildi, aki

déli almat alussza az erd6ben. A bokor alél kiugraszt egy Nem teljes varians.

nyulat, "Jancsit”, a nyul tiskén-bokron keresztil fut, az

6rdég nem tudja utolérni. 25/ BERZE NAGY Jéanos 1940. 1l. 181. sz. A zordognek igért

gyerok. 387-388. p.

Gy.h.i.: Kordstarkany /Bihar vm./, 1916.
Tipusképlet: AaTh 756B + AaTh 804B + AaTh 1072.

EIm.: —
Fonetikus lejegyzés. Az 6rdiég versenyt fut a mesél6 nagyapjaval. A nagyapa
maga helyett a bokorbéli nyulat, kisdccsét kildi. A nyul

23/ SZENDREY Zsigmond Ms. 1. 7. sz. A cigam meg az "érdég. rohanni kezd, az 6rdog nem éri utol

28-37. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /MNK 1060X + AaTh 1049 b,c +
+ MNK 1086x/ + AaTh 1072 /AaTh 1051/ +

Gy.-h.i.: Katadfa, /Baranya m./, 1935.
EIm.: Lengyel Janos, 65 é. csOsz



Tajnyelvi lejegyzés.

BERZE NAGY Janos 1940. 1l. 229. sz. Pétiké. 417-420. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A + AaTh 804B /AaTh 1063 +
+ AaTh 1072/.

Az O6rdoég futdversenyre hivja Petikét. 8 nem megy, hanem
kisdccsét, a bokorbéli nyulat kildi. A nyul messze el-
hagyja az 6rdogot.

Gy.h.i.: Szaporca /Baranya m./, 1935.
EIm.: Gyodrké Ferenc, 82 é.
Tajnyelvi lejegyzés.

ORTUTAY Gyula 1935. 21. sz. /c.n./ 226-227. p.
Tipusképlet: MNK 1168X /Aath 1072 + AaTh 1071 +
+ AaTh 1082 + MNK 1149X/ + AaTh 330.

Az O6rddg versenyfutasra hivja Koplalé Matyast. Matyas
nem megy, mert berigna a pokol kapujat, maga helyett "kis-
fiat”, a bokorbeli nyulat kuldi. A nyul természetesen le-
hagyja az 6rdogot. Az o6rdoég visszamegy a pokolba és igy
panaszkodik: "Csak kisfiaval futottam, térgyre estem,

mégsem értem utol."

Gy.h.: Paszab /Szabolcs-Szatmar m./.
EIm.: Bertok Janosné, 76 é. foldmivesasszony.

Fonetikus lejegyzés.

BANO Istvan 1941. 3. sz. Tillinké Janké. 65-77. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A [AaTh 407 + AaTh 804B/
/AaTh 1063 + AaTh 1084 + AaTh 1072/J.

Az O6rdoég versenyfutasra hivja Tillinké Jankot. Az két-
hetes kisodccsét kildi maga helyett: bokorbéli nyulat, a-
mely lehagyja az 6rdogot.

Gy.-h.: Felsbegerszeg /Baranya m./.
EIm.: Hebenstreit Gyodrgy, 64 é.
Tajnyelvi lejegyzés.

29/ BANO Istvan 1941. 34. sz. /Az 6rdég becsapasa./

202-204. p.
Tipusképlet: AaTh 1071 + AaTh 1063 + AaTh 1072.

Az 6rdodg futni hivja Jankét, de 5 maga helyett kisocs

csét, a nyulat kildi, amely lehagyja az o6rdoégot.

Gy-h.: Karasz /Baranya m./.
EIm.: Budi Péter
Tajnyelvi lejegyzés.

MEGJEGYZES: »

30/

3/

Band véleménye szerint e varians szétkopott mese.

BANO Istvan 1941. 38. sz. A kiraj O6Ffensége és a cigany.
214-222. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A + AaTh 804B /AaTh 1072 +
+ AaTh 1084 + AaTh 1063/.

Az O6rdodg futdversenyre hivja a ciganyt, aki maga he-
lyett Occsét kuldi, a nyulat, amely lehagyja az 6rdogot

Gy.-h.: Jagonak /Baranya m./.

EIm.: Magyari Istvan, 22 é., szil: DObrokoéz
/Tolna m./

Tajnyelvi lejegyzés.

BANO Istvan 1941. 41. sz. /A koroszFi/. 230-236. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A + AaTh 804B /AaTh 1062 +
+ MNK 1100XX + AaTh 1072/.

Az 6rdog futoversenyre hivja Koroszfit. Az kisoccsét,
a nyulat kildi, /zsakjabol veszi eld/, az o6rddg nem éri
utol .

Gy.-h.: Alsomocsolad /Baranya m./.

EIm.: Farkas Péter, 55 é., sziul: Ag, Alsoémocsolad-
dal szomszédos kozség.

Tajnyelvi lejegyzés.



VIRANY Judit Ms. 1. 59. sz. /c.n./ 204-210. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 804B /AaTh 1084 +
+ AaTh 1072 + AaTh 1071//.

Ujabb 6rdoég jon, azé legyen a nagyanya lelke, aki job-
ban tud szaladni. Balint o6ccsét kildi, a bokorbéli nyu-
lat, amely lehagyja az 6rdogot.

Gy.-h.i.: Laca /B-A-Z m ./, 1941.
EIm.: Hatola Istvan, 75 é.

VIRANY Judit Ms. 1. 97. sz. /c.n./ 336-337. p.
Tipusképlet: MNK 1168X + AaTh 1072 + AaTh 1071 +
+ AaTh 1082 + AaTh 330.

Az O6rddg Matyads utén megy, azt mondja, azé a pénz, aki
jobban tud szaladni. Matyas kifiat kuldi, a bokorban al-
vo nyulat, az 6rdog majdnem elkapja, de megbotlik, hasra-
esik, a nyual meg elszalad. Az 6rddg visszamegy a pokolba.

Gy.h.i.: Laca /B-A-Z m./, 1941.
EIm.: Sohajda G. Karoly, 65 é.

VIRANY Judit Ms. 1. 136. sz. Koplal6é Matyas. 414-417. p.
Tipusképlet: MNK IT68x + AaTh 1082 + MNK 1149X +
+ AaTh 1071 + AaTh 1072 + AaTh 330.

A kovetkez6 6rddg versenyt futni hivja Matyast. Az ma-
ga helyett hatéves kisfiat, a nyulat kuldi, az 6rdog
majdnem utoléri, de megbotlik egy lyukba, s kitdorik a la-
ba.

Gy.h_.i.: Laca /B-A-Z m ./, 1941.
EIm.: Téglas Kis Péter, 45 é.

BEKE — KATONA 1947. Hogy tanult meg a suszter lopni?
13-21. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A + AaTh 804B /AaTh 1062 +
+ AaTh 1072/.

Az O6rddg Ffutoversenyre hivja a susztert. Az nem megy,
hanem kisbdccsét, a bokorbeli nyulat kuldi. A nyul arkon-
bokron at fut, nem az utén, az O6rddég mar koényorodg: "Kis

36/

37/

38/

151

Gyodrgy, kis Gyorgy, csak az utén szaladj!" De a nyldl csak
fut tovabb, az 6rddég utana, tan még most is szalad, ha
meg nem halt.

Gy.-h.i.: Kopacs /Baranya m./, 1942.
EIm.: Szalai Aron, 68 é. haléasz.
Gy.: Katona Imre

Fonetikus lejegyzés.

KOVACS Zoltan Ms. 1. IX. sz. Janos széuga. 26-33. p.
Tipusképlet: AaTh 1000 /AaTh 804B + AaTh 1072 +
+ AaTh 1084/.

Féluton Janos utan megy egy o6rdodg, aki jobban bir futni,
azé az oOregasszony. Janos occsét kildi, a nyulat. Az o6r-
dog hidba kiabal utana: '"Janos kisbdccse, varjak meg!™ A
nyual lehagyja.

Gy.h_i.: Rétkdzberencs /Szabolcs-Szatmar m./, 1943.
EIm.: Bagin Gyula, 44 é. gazdalkodo

KOVACS Laszl6 1946. A szegény ember és az 6rdég. 58-60.p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a,b,c + AaTh
1115 + AaTh 1063 + AaTh 1062 + AaTh
1072 + AaTh 1049 d + AaTh 1149.

Az ordog futdversenyre hivja a szegény embert. Az maga
helyett kisdccsét, a bokorbdél kiugrasztott nyulat kuldi,
amely lehagyja az 6rdogot.

Gy.h.i.: Garbolc /Szabolcs-Szatmar m./, 1945.

EIm.: Gy6ri Albert, 21 é. foldmlves, Sarkadi Sando-
réknal csepicsavaroéban.

Fonetikus lejegyzés.

BERECKI Imre Ms. 1. 7. sz. A buta 06rddég. 7-10. p.
Tipusképlet: MNK 1168X + AaTh 1063 + AaTh 1071 +
+ AaTh 1082 + AaTh 1060 + AaTh 1072 +
+ AaTh 1084 + MNK 1100XX.

Az o6todik 6rdog abban versenyez, ki a futdésabb. A fid
maga helyett kisdccsét, a bokorbeli nyulat kuldi, amely



lehagyja az 6rdogot.

Gy.-h.i.: Dévavanya /Békés m. /, 1948.
EIm.: Kadar Gyula, 71 é. gulyas

FARAGO - KONSZA 1958. 87. sz. A szegény csépléember meg
az Ordog. 146-147. p.
Tipusképlet: AaTh 1089 + AaTh 1072.

Az ©6rdodg versenyfutasra hivja a szegény embert. El8szor
lehagyja, de a szegény ember kéri, fussanak Ujra. Futnak,
az ordog megint lehagyja, de az ember megrug Utkdzben egy
bokrot, kiugrik egy nyul, azt mondja, kisodccsét kuldi. A
nyal lehagyja az 6rdogdt, aki szégyenében Orokre eltlnik.

Gy.-h_.i.: Kokds /v. Haromszék m./ Romania, 1948.
EIm.:" Keresztes Anna, 71 é.
Gy.: Vass Andras

Tajnyelvi lejegyzés.

HEGEDUS Lajos 1952. Bojar a pokolban. 229-231. p.
Tipusképlet: AaTh 1049 b, c + AaTh 1062 + AaTh 1072 +
+ AaTh 1071 + AaTh 804B.

Az O6rdog futdversenyre hivja a bojarfiut. Az maga he-
lyett kisdccsét kildi, a /magaval hozott/ nyulat, amely
jatszva elhagyja az 6rdogot.

Gy.h.i.: Egyhazaskozar /Baranya m./ 1951.
EIm.: Polgar Demeter, 25 é. foldmives, sz. Labnik,
Moldva, Romania.

Fonetikus lejegyzés, magnofelvételridl.

BODNAR Balint Ms. 1. 22. sz. A kovacs meg a két komaja.
93-95. p.-
Tipusképlet: AaTh 332 + AaTh 3307 AaTh 1130 + AaTh
1084~ AaTh 1094 + AaTh 1072 + AaTh
804B + AaTh 331.

Ujabb 6rddog jon a pénzért, aki jobban fut, azé legyen.
Kovacs kisoccsét, a nyulat kuldi, amely lehagyja az 6rdo-
got.

Gy.h.i.: Benk /Szabolcs-Szatmar m./, 1955.

EIm.: Balogh Tamas, 45 é. Kkisparaszt.
Adatkozl16 téli este fonaskor hallotta a mesét.

42/ BODNAR Balint Ms. 1. 36. sz. Atepsi-kovacs. 169-171. p-

Tipusképlet: AaTh 804B /AaTh 1072 + AaTh 1063/ +
+ AaTh 592.

PlUté utana megy, azé legyen, amit a tepsi-kovacs visz,
aki jobban szalad. A kovéacs kisdccsét, a nyulat kuldi,
amelyet nem ér utol az 6rdog.

Gy.h.i.: Kékese /Szabolcs-Szatmar m./, 1955.
Elm.: —

43/ KUNTAR Lajos 1955. A furfangos Tilinké. 17-22. p.

44/

Tipusképlet: AaTh 1525A + AaTh 804B /AaTh 1063 +
+ AaTh 1072/ + AaTh 650A.

Az 06rddg versenyfutasra hivja Tilir.két. Az maga helyett
kéthénapos o6ccsét, a nyulat kiuldi, az is lehagyja az or-
dégot. Ugy is torténik.

Gy.-h.i.: Csakanydoroszl6 /Vas m./, 1955.

EIm.: Kardos Jo6zsef, 72 é. szil.: Mikospusztan
/Vas m./ uradalmi cseléd, gy. idején: éjjeli-
or.

Gyermekek szamara atdolgozott irodalmi nyelv.

ERDESZ - HALMOS - KOVACS 1968. 36. sz. Koplald Matyas.
151-156. p.
Tipusképlet: MNK 1168x /AaTh 1072 + AaTh 1071 +
+ AaTh 1082 + AaTh 1062 + MNK 1149X/ +
+ AaTh 330 + AaTh 804B.

Az 6rddg versenyre hivja Koplaldé Matyast. 0 nem megy,
mondvan: ha megszalad, kiuti a pokol oldalat, maga he-
lyett Jancsi oOccsét, a bokorbeli nyulat kildi, az megira-
modik, az ©6rdoég utana, laba szarat a tovisek Osszehaso-
gatjak, mégse éri utol a nyulat.

Gy.-h.i.: Nyiregyhaza /Szabolcs-Szatmar m./,
/J6sa Andras Muzeum/, 1956.



EIm.: Ruszkovics Istvan, 90 é. foldmlives, sz.
Galocs /Mng m./

Gy.: Erdész Sandor

Fonetikus lejegyzés.

DOBOS Illona 1962. 57. sz. /Cigany a mennyorszagban és a
pokolban./ 341-346. p.
Tipusképlet: MNK 750A 11X + AaTh 800 + AaTh 804B
/AaTh 1063 + AaTh 1072 + AaTh 1096/.

Az 6rdog futdversenyre hivja a ciganyt. Az maga helyett
occsét, a nyulat kuldi. Az ordog elall a versenytél, fél,

hogy szégyenben marad.

Gy-h_i.: Kisbajom /Somogy m./, 1953.

EIm.: Toéth Sz6ke Jb6zsefné, 52 é., sz.: Horvat Juli-
anna, Feljegyezve: Dunaujvaros /Fejér m ./.

Gyorsirasos lejegyzés.

ERDESZ Sandor 1968. Il11. 133. sz. A cigany elmegy az
6rdégokhoéz. 124-129. p.
Tipusképlet: AaTh 1049 c, b + AaTh 1084 + MNK
1100XX + AaTh 1072.

Az 6rdodg versenyfutdsra hivja a ciganyt. Az nem fa-
rasztja magat, inkabb kisbéccsét, a nyulat kuldi. A nyul
elszalad, az 6rddg utana, de nem éri el.

Gy.-h_.i.: Szamosszeg /Szabolcs-Szatmar m ./, 1959.
EIm.: Ami Lajos, 73 é.
Fonetikus lejegyzés.

BOSNYAK Sandor, Béacskai Ms. 2. 1. sz. Koplald Matyas.
4-7. p.

Tipusképlet: MNK 1168x + AaTh 1072 + AaTh 108z +

+ AaTh 1071 + MNK 1149X + AaTh 330.

Elkuldenek egy 6rdogét, hogy versenyfutassal szerezze
vissza a pénzt. Az 6rdog azért vallalja a feladatot, mert
mikor Szent Mihaly arkangyal hosszu ostorral kergette 6-
ket, egyedil 6t nem érte utol. Matyas nem akar versenyt
futni az 6rdoggel, maga helyett haromnapos kisfiat ajanl-

48/

49/

ja, az ordog boldogan beleegyezik. Koplalé Matyas mar
napok oOta meg akarta fogni a bokorban lapulé nyulat, de
az mindig elmenekult. Odavezeti az 6rdogot, a nyul ijed-
ten kiszalad a bokorbdl, az 6rddg mar majdnem elfogja,
mikor valamiben megbotlik, Osszetdri az orrat. Mire fel-
tapaszkodik, a nyulat mar nem lehet latni, meglapul egy
bokor alatt. i1gy az 6rdog dolgavégezetlen megy haza.

Gy.-h.i.: Sikldésnagyfalu /Baranya m ./, 1960.
EIm.: Somogyi Janos, 74 é. kanasz

GAAL Karoly 1970. 18. sz. Dér Ferkd bacsi in dér Holle.
96-98. p.
Tipusképlet: AaTh 804B /AaTh 1084 + AaTh 1072/.

Utoléri Ferkd bacsit az ordogfiu. Azé legyen a kiraly-
kisasszony, aki gyorsabban szalad. Ferkdé bacsi a zsakja-
bél nyulat hiz eld, hogy az 6rddg azzal versenyezzen, az
6 otéves fiaval, mert Ferké bacsi kiszaladna a vilagbol.
Elengedi a nyulat, raver a hatséjara: "Ott szalad a fiam!"
kidltja, az 6rddg nyomaba ered, de nem éri el, tan még
most is futnak. Ferkd bacsi hazaviszi a kiralykisasszonyt.

Gy.h.i.: Als66r /Unterwart, v. Sopron m./ Ausztria,
1960-63.
EIm.: J. Josef Balla, 83 é.

BALASSA Ivan Ms. 1. 5. sz. /c.n./ 103-113. p.
Tipusképlet: AaTh 1735 + AaTh 1643 + MNK 1100X
~ AaTh 1084 + AaTh 1072.

Versenyez az 6rdoég a fiukkal, ki tud jobban szaladni,
6k bokorban fekv6é legfiatalabb 6ccsiket, a nyulat kildik,
az ordoég nem tud vele szaladni, mert annak négy laba van.
Megkotodzik az ordogot, aki igér még egy zsak pénzt.
Folytatas zavaros.

Gy.-h_.i.: Széphalom /B-A-Z m./, 1961.
EIm.: Koleszar Ferenc, 65 é.



50/

51/

52/

NAGY Géza Ms. 1. 60. sz. A ciganyfiu meg az 6rdogok.
513-519. p.
Tipusképlet: AaTh 804B /AaTh 1071 + MNK 1100X +
+ AaTh 1072/ + AaTh 1961A.X

Megint jon egy 6rddg, hivja a fiut versenyezzenek, aki
gyorsabban szalad, azé legyen a kiralykisasszony. A ci-
gany akkor mar a nyulhoz ér, maga helyett Pali o6ccsét
kildi, az anyanyiva cseperedett nyulat. Hiadba kiabal ne-
ki az 6rdog: "varjal Pali, ketten megyink™ - a nyul el-
szalad. A pokolban belenyugszanak, hogy a ciganyé a ki-
ralykisasszony.

Gy.-h.i.: Karcsa /B-A-Z m./, 1964.
EIm.: R. Vajda Jozsef, 76 é.

NAGY Géza Ms. 1. 82. sz. A szegény ember meg az irigy
batyja. 663-665. p.
Tipusképlet: BN 905X /MNK 1168X + AaTh 1072 + AaTh
1063/.

Kés6bb Lucifer az ember utan kildi a legjobban futé
ordogot, azé legyen az arany, aki jobban fut. Az ember
maga helyett kisfiat, a bokorbéli nyulat kuldi, 6rdog
nem éri utol.

1
Gy.-h.i.: Karcsa /B-A-Z m./, 1964.
EIm.: Szatmari Istvan, 76 é.

PENAVIN Olga 1971. 72. sz. A cigany az égben és pokol-
ban. 334-336. p-

Tipusképlet: MNK 750A 11X + AaTh 468 + AaTh 800 +

+ AaTh 804B /AaTh 1072 + AaTh 1063 +

+ AaTh 1036 + AaTh 1084 + AaTh 1096/.

Az O6rdoég és a cigany futasban versenyeznek. A cigany
maga helyett kisdccsét, a bokorbéli nyulat kildi, amely
lehagyja az 6rdogot. Az 6rddg visszatér a pokolba.

Gy.h_.i.: Zenta /v. Béacs-Bodrog m./ Jugoszlavia,
1960-70.
EIm.: —

2/

157
Gy. = —
Fonetikus lejegyzés.

Megtalalhatdo még:
A szegény Koplalé Matyas élete... 1874.
Tipusképlet: MNK 1168X /AaTh 1071 + AaTh 1072 + AaTh
1082 + AaTh 1094/ + AaTh 330.

Az 6rdog futdversenyre hivja Koplaldé Matyast. Az maga
helyett kisdccsét, a bokorbéli nyulat kildi, amely le-
hagyja az 6rdogot.

Ponyvaki advany.
Nyelve: mesterkélt.

BENEDEK Elek 1894-964. I11/2. 37-46. p. "Nyika".
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 804B + AaTh 1525D +
+ AaTh 1072 + AaTh 1063 + AaTh 650A/.

Az 6rdogok megbanjak hiszékenységiket, 6rdogdét menesz-
tenek Nyika utan és versenyfutast ajanlanak fel, csakhogy
visszaszerezhessék a kiraly o6reganyjat. Nyika ra is all a
versenyre, mondvan, hogy kiséccse is jobban fut az 6rdég-
nél. Elenged egy nyulat — ezt nevezvén o6ccsének —, az Or-
doég nem éri utol.

BENEDEK Elek 1894-964 V/I. 21. sz.A vitéz szabdlegény.
121-126. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 11, 111 /AaTh 1072 + AaTh
1060~ 1061 + AaTh 1115/ + AaTh 804B.

Az oOrias futdéversenyre hivja a legényt, aki maga he-
lyett kistdccsét, a nyulat kildi, mondvan: az is jobban
fut. igy is torténik, a nydl gy6z.

- BENEDEK Elek 1894-964 111/2. 24. sz. 143-150. p.
A cigany a pokolban /Atvétel Merényibél és Arany-
-Gyulai-bol ./
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AaTh 1074 Rokonsegiték /Csaléassal nyert verseny./
VO. AaTh 275AX.
H:- BN: -

A MESETIPUS VAZLATA helyett Id. a meglévé két varianst.

v BERZE NAGY Janos 1940. 185. sz. Az 6rddg m«Eg a hajdin.
393-394. p.
Tipus: AaTh 1074

Szegény ember az 6rdogre bizza foldjét, mert nem terem.
Mikor megérik a hajdina, le akarja aratni, de az 6rdog
nem engedi. Azt ajanlja, versenyfutassal dontsék el, aki
elébb a fold végére ér, azé legyen a termés. Az ember
masnap két asszonyt kild, akik a fold két végén meztele-
nul leguggolnak. Az egyik asszony néhany lépést fut az
o6rdoggel, majd leguggol. Mikor az 6rdég a fold végére ér,
felall a masikasszony, s azt kialtja: "En mar itt va-
gyok!" Visszafeléugyanez ismétlédik. Az 6rddég mérgében
hazafut, s panaszkodik: "En még ilyen férfit nem lattam,
sokkal futésabb mint én, taladan azér mer a mellén hordi
a...--. it!"” Az ember megosztozik a hajdinan a két asz-
szonnyal .

Gy.h.i.: Puspokbogéad /Baranya m./, 1935.
Elm.: Kisbaké Istvan, 58 é.

Tajnyelvi lejegyzés.

2/ VEGH Jozsef 1944. Kistilinko. 29-39. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A + AaTh 804B /MNK 1145X +
+ AaTh 1063 + MNK 1100XXXX + AaTh
1084 + AaTh 1074 + AaTh 1071+ AaTh
1095/.

Az 6rdog futdversenyre hivja Kistilinkét. Az maga he-
lyett kisoccsét kildi. A zsakbél elbvesz egy nyulat, az
o6rdog lélekszakadva elvagtat, a nyul elbUjik a bokorba.
Mire az 6rdog visszatér, Kistilinkd el6veszi zsakjabol a
masik nyulat, s azt mondja: az 6ccse mar régen vissza-
jott, ki is pihente magat. Az 6rdoég megszégyeniilve elol-

dalog.

Gy.h.i.: Békés /Békés m./, 1937.
EIm.: Domokos Janos, 70 é. napszamos, volt pandudr.
Fonetikus lejegyzés.

Tipus: AaTh 1081 Verseny mas allatsegitékkel.
H: 1081 /V/ BN: 1081 /V/

A MESETIPUS VAZLATA helyett Id. az egyetlen varianst.

BERZE NAGY Janos 1907. 74. sz. A héarom Orokség. 518-522. p.
Tipusképlet: AaTh 1650 + AaTh 804B /AaTh 1072 +
+ AaTh 1081 + AaTh 1084/.

Az 6rddg vizbebukasi versenyre hivja a filt a patakba.
Az ordog lebukik, fél 6ra malva jon fel. Kozben a legény
fog egy vadkacsat, s mikor az 6rdég feljon, azt mondja:
hugat kildi. A kacsa lebukik, az 6rddég nem gy6zi bevarni,
otthagyja a filt.

Gy.h.i.: Beseny6telek /Heves vm./, 1904.
EIm.: Szabd Borcsa Oregasszony.
Tajnyelvi lejegyzés.

Tipus: AaTh 1082 Loéhordoz6 verseny
H:- BN:-

A MESETIPUS VAZLATA:

Az 6rdég versenyre hivja Koplalé Matyast, ki tud egy lo-
vat korulvinni az udvaron. Az 6rdog karjaban cipeli és majd
megszakad. Koplalé Matyas raul, s koénnyedén koérullovagolja az
udvart. Az oOrddg elismeri nagyobb erejét.

VALTOZATOK: 13



KRIZA Janos Ms. 1. 30. sz. /c.n./ 66-69. f.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a, b, c /AaTh
1115/ d AaTh 804B + AaTh 1063 +
+ AaTh 1071 + AaTh 1072 + AaTh 1082 +
+ MNK 1063XX.

Még mindig nem nyugodtak az ©6rdogok, és elkildték egy
olyan tarsukat, aki jol is tudott futni, meg erdés is volt,
hogy 6l1ében egy léval fusson versenyt a csizmadiaval. EIl-
ment az 6rddg, majd a csizmadia felult a lora, elkezdte
a labaval dongetni a 16 oldalat, az 6rdog pedig bevallot-
ta, hogy legy6zottnek érzi magat, és elment.

Gy-h_.i.: Székelyfold, 19. sz. kdzepe.
Elm.: —

Gy.: -

GONCZI Ferenc 1948. 8. sz. Koplaludé Matyas. 306-309. p.
Tipusképlet: MNK 1168X /AaTh 1071 + AaTh 1072 +
+ AaTh 1082 + AaTh 1094/ + AaTh 330.

Egy er6s o6rddg versenyre hivja Koplalé Matyast, ki tud
az udvaron hatszor korulvinni egy lovat, de kdzben csak
haromszor szabad pihen6ét tartani. Az ©6rdog megteszi, de
végén még a nyelve is kildog. Matyas azt mondja: "Ez sem-
mi, te az 6ledbe fogtad, de én a labam kdzott viszem Ki-
lencszer koril " Azzal felpattan a 16 hatara, s kilencszer
kériullovagolja az udvart, pihendé nélkul. Az 6rddég szégye-
nében hazakotrédik a pokolba.

Gy.h.i.: Bocfolde /Zala vm./, 1895-1905.
EIm.: —
Tajnyelvi lejegyzés.

HUBAY Gy6z6 Ms. 1. 16. sz. Az o6rdog ellizése. 46-48. p.
Tipusképlet: MNK 1168X + MNK 1149X + AaTh 1082 +
+ AaTh 1072.

Elmegy a leger@6sebb o6rddg, hivja birkézni a szegény
embert. Az ember azt ajanlja, vigyék kdorbe a haz korul
szirke lovat, abbol kiderul, ki az er8sebb. Az 6rdég alig

birja a lovat cipelni, a szegény ember meg felugrik ra,
haromszor koérbeszaladja vele a hazat.

Gy.-h_.i.: Csenyéte /Abauj-Torna vm./, 1910-es évek.
EIm.: Majoros Maris

SZENDREY Zsigmond Ms. 1. 5. sz. Koplaldé Matyas. 18-21.p.
Tipusképlet: MNK 1168x + AaTh 1072 + AaTh 1082 +
+ AaTh 1084.

Ujabb versenyt vivnak, ki tudja a lovat haromszor korul-
hordozni. Az 6rd6g nagynehezen korulviszi a lovat, Kopla-
16 Matyas meg felil a hatara, sokszor koérulfutja vele az

udvart.

Gy.h.i.: Korostarkéany /Bihar vm./, 1916.
EIm.: -
Fonetikus lejegyzés.

BENE Lajos 1931. Koplaldé Matyas. 47-51. p.
Tipusképlet: MNK 1168X /AaTh 1082 + AaTh 1071 + MNK

1149X/.

Az O6rdog versenyre hivja Koplalé Matyast, aki egy lo-
vat koérulhordoz, azé legyen az arany. Az o6rdog fél kézzel
koérilhordozza, Matyas megili a lovat, és kéz nélkil hor-
dozza koril. Az 6rdog meghagyja aranyat és eltakarodik.

Gy .-h.: Nagykunsag-
Ifjusag szamara készult stilizalt atiréas.

BERZE NAGY Janos 1940. 11. 180. sz. A szegény embdr még
az 6rdbg. 385-387. p.
Tipusképlet: MNK ig80GjJ™ + MNK 1168X /AaTh 1082 +
+ AaTh 1072/ + AaTh 330A.

Az Orddg vissza akarja szerezni Koplaldé Matyastol az
aranyat, s elmegy hozza: legyen azé az arany, aki egy lo-
vat az udvaron koéridl tud vinni. Az 6rddg karjaban korul-
viszi. Matyas felpattan ra, s kétszer-haromszor korul-
nyargalja az udvart. Az 6rdog meghagyja az aranyat, s el-
tavozik.



162

7/

8/

9/ VIRANY Judit Ms. 1. 97. sz./c.n./

Gy.-h.i.: Béanfa /Baranya m ./, 1934.
EIm.: Nagy Koszér Lérinc, 65 é.
Tajnyelvi lejegyzés.

ORTUTAY Gyula 1935. 21. sz. /c.n./ 226-227. p.
Tipusképlet: MNK 1168X /AaTh 1072 + AaTh 1071 +
+ AaTh 1082 + MNK 1149X/ + AaTh 330.

Domé versenyre hivja Koplalo Matyast, aki egy lovat ko-
rilvisz a hazon haromszor, azé legyen a mazsa arany. Az
ordég az olében cipeli a lovat, majd megszakad. Matyas
felpattan a l6ra, s haromszor koérilszalad. Az 6rdég meg-
hagyja az aranyat, s elhordja magat.

Gy.h.: Paszab /Szabolcs-Szatmar m. /.
EIm.: Bertdk Janosné, 76 é. foldmivesasszony.
Fonetikus lejegyzés.

BANO Istvan 1941. 18. sz. /Az ostoba fiG./ 150-152. p.
Tipusképlet: AaTh 1643 +AaTh 1082 + AaTh 1049 b,c.
N

Az 6rdog iriggli a szegény fil sok aranyat. Nagy fehér
lovon elmegy a fil hazahoz, s azt mondja: azé legyen az
arany, aki ezt a lovat a haz koril haromszor koérial tudja
vinni. Az 6rddgnek ez csak nehezen sikeril, mert a karja-
ban cipeli. A legény raul a léra s haromszor koérullovagol-
ja a hazat. Az o6rdoég nagyobb o6rdoégnek tartja a fidt maga-
nal, s otthagyja.

Gy.h.: Karasz /Baranya m./.
EIm.: Kereszturi Istvan, 69 é.
Tajnyelvi lejegyzés.

336-337. p.
Tipusképlet: MNK 1168X +AaTh 1072 + AaTh 1071 +
+ AaTh 1082 + AaTh 330.

Ujabb 6rddg jon, azt mondja, azé legyen a pénz, aki egy
lovat haromszor korilvisz. Az 6rddg majd megszakad, mig
korulviszi, Matyas raul, és korbenyargal, mert 5 a laba
kézott is elbirja a lovat.
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Gy.h_.i.: Laca /B-A-Z m./, 1941.
EIm.: Séhajda G. Kéaroly, 65 é.

10/ VIRANY Judit Ms. 1. 136. sz. Koplald Matyas. 414-417. p.

11/

12/

Tipusképlet: MNK 1168X + AaTh 1082 + MNK 1149X +
+ AaTh 1071 + AaTh 1072 + AaTh 330.

Az O6rdogok sajnaljak a pénzt, vissza akarjak szerezni.
Az egyik 0rdog versenyre hivja, aki haromszor kériulhor-
dozza az udvaron a fehér lovat, azé az arany. Az 6rdoég
olébe veszi, folyton leejti. Matyas rail, haromszor kor-
benyargal .

Gy-h_.i.: Laca /B-A-Z m./, 1941.
EIm.: Téglas Kis Péter, 45 é.

BERECKI Imre Ms. 1. 7. sz. A buta 6rdég. 7-10. p.
Tipusképlet: MNK 1168X + AaTh 1063 + AaTh 1071 +
+ AaTh 1082 + AaTh 1060 + AaTh 1072 +
+ AaTh 1084 +MNK 1100 7 .

Harmadik 6rdég jon egy tarka léval. Azt mondja, aki ezt
a lovat haromszor korulviszi az udvaron, azé legyen az
arany. Az 0Orddg haromszor korulviszi a lovat, a filu pe-
dig felil ra és hatszor korbenyargal. Az 6rdég uUgy elsza-
lad, hogy még a lovat is otthagyja.

Gy.-h_.i.: Dévavanya /Békés m./, 1948.
Elm.: Kadar Gyula, 71 é. gulyas

ERDESZ - HALOMOS - KOVACS 1968. 36. sz. Koplalé Matyas.
151-156. p.
Tipusképlet: MNK 1168X /AaTh 1072 + AaTh 1071 +
+ AaTh 1082 + AaTh 1062 + MNK 1149X/ +
+ AaTh 330 + AaTh 804B.

Az O6rdogok vissza akarjak szerezni az aranyat, ezért az
egyik nagy fehér lovat visz a vallan Matyas hazahoz, s
azt mondja: csak akkor lehet Matyasé az arany, ha ezt a
lovat kétszer a haz koril viszi. El6szdr az 6rdoégnek kell
prébalkoznia, az teljesiti is a feladatot, de csak nagy
nehezen. Matyas felpattan a lora, és korulfutja a hazat.



"Latod, én jobban birom — mondja az 6rdognek —, én a la-
bam kozott vittem kdorbe, mégse lihegek ugy, mint te." Az
o6rdoég visszamegy a pokolba, az arany Matyasnak marad.

Gy.h.i.: Nyiregyhaza /Jésa Andras Muzeum/ /Szabolcs-
-Szatmar m./, 1956.

EIm.: Ruszkovics Istvan, 90 é. foldmiives, sz. Galocs,
ung m.

Gy.: Erdész Sandor

Fonetikus lejegyzés.

13/ BOSNYAK Sandor, Bacskai Ms. 2. 1. sz. Koplaldé Matyas.
4-7. p-
Tipusképlet: MNK 1168x +AaTh 1072 + AaTh 1082+
AaTh 1071 +MNK 1149X + AaTh  330.

Sokalljak a pokolban a Koplalé Matyasnak adott pénzt,
elkildenek megint egy 6rddgdot, hogy emeld versennyel sze-
rezze vissza. Az orddég azt ajanlja, aki Matyas lovat ha-
romszor korul tudja vinni a cslirben, azé legyen az arany.
Az ordoég fogja a lovat, nagy nehezen haromszor koérulhur-
colja a csilron. Matyas nevet: azt hitte - mondja — Az
o6rdogok erdsebbek. Mi ez az 5erejéhez képest? S a laba
fejére veszi, s futva teszi meg a harom kort. Ezzel fel-
ugrik a léra, labat osszekulcsolja a hasa alatt, s kordl-
nyargaladssza haromszor a cslrt. Az 6rdog vesztesként megy

vissza a pokolba.

Gy.-h.i.: Sikloésnagyfalu /Baranya m ./, 1960.
EIm.: Somogyi Janos, 74 é. kanasz

Megtalalhaté még:
A szegény Koplalbo Matyas élete... 1874.

Tipusképlet: MNK 1168X /AaTh 1071 + AaTh 1072 +
+ AaTh 1082 + AaTh 1094/ + AaTh 330.

Az O6rdog versenyez Koplald Matyassal: ki visz koril
egy lovat az udvaron. Az 6rdog karjaban cipeli nagy nyog-
ve. Matyas raul, és korbe lovagol. Az 6rddg otthagyja.

Ponyvakiadvany
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Nyelve mesterkélt.

Tipus: AaTh 1083 Parbaj hosszu ruddal és furkoésbottal
H: 1083 12/ BN: 1083 /4/

A MESETIPUS VEZLATA:

Az O6rddg és a szegény ember parbajoznak kicsi, zart he-
lyiségben. Szegény ember az 6rddg kezébe hosszu rudat, péznat
ad, a maga kezébe rovid futykoést, kalapacsot vesz. Mig az or-
ddog a poéznaval moccanni se tud, addig 5 agyba-fébe veri.

VALTOZATOK: 12

v GAAL Gybrgy 1860. 111/XXX1l. sz. A szegény ember, ki az
6rdogot megcsalta. 66-71. p.
Tipusképlet: MNK 1168xx + MNK 1100x + AaTh 1094 +
+ AaTh 1083.

Az O6rddg egy véka aranyért agyon akarja verni a sze-
gény embert. Bemennek egy kis szobaba, az 6rdoég kezében
hosszU p6zna, a szegény embernél kis bunkés bot van. A
szegény ember jol elveri az 6rdogot, aki semmihez se tud
kezdeni. Az 0Orddg elszalad, a pokolban Puluté "hatévi
sancra" Ttéli.

Gy.h.i.: —, 19. sz. eleje.
EIm.: —
Nyelve és stilusa mesterkélt.

2/ MAROSI - BAGOSSY - BAK Ms. 1. 17. sz. /c.n./ 71. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A + AaTh 804B /AaTh 1083 +
+ AaTh 1063 + AaTh 1096/.

Az ©Orddg azt ajanlja a fiunak, verekedjenek meg az er-
dében, ha a fiu gy6z, megkapja a kiralyfit. Az o6rdog egy
oriasi fat huz ki tovestdl, a fiu meg egy kis fiutykodst
fog a kezébe, s a fak kdzoétt a nagy fat forgatni nem tu-

do ordogdt ugy elveri kis botjaval, hogy az majdnem bele-
hal .



Gy.h.i.: —, 19. sz. kozepe
EIm.: —
Gy.: Bagossy Karoly

BERZE — BANO — DOMOTOR 1961. A kovacs meg az o6rdég. 139.p.
\."" Tipus: AaTh 1083

A kovacs egy véka szénaért eladja magat az o6rdognek, de
mikor érte jon, nem akar vele menni. Megverekednek, a ko-
vacs kérésére olyan helyen, ahol nem latjak. BebUjnak a
kovacs tyukdljaba, az 6rdog hosszu doronggal, a kovacs
kis patkold kalapaccsal verekszik. Mivel a hely kicsi, az
6rdég semmit sem tud kezdeni a doronggal, a kovacs viszont
az 6rdogot agyba-fébe veri. Az o6rdog inkabb életben hagy-
ja a kovacsot, so6t hoz még egy kobol szenet is, csak ne
bantsa 6t.

Gy.h.i.: Aurélhaza /Torontal vm./, 1880-as évek.
EIm.: —

Gy.: Herrmann Antal

Irodalmi nyelven lejegyzett népi szoveg.

BELLOSICS Balint 1891. Markap meg az 6rdog. 321. p.
Tipusképlet: AaTh 1083 + AaTh 1083A + AaTh 1062 +
+ AaTh 1072.

Az O6rdogot Markap verekedni hivja. Az 6rdog kezébe
hosszU rudazét ad, maga rovid cséznikot /husangot/ ragad
meg. SuUrlu erdében verekednek, az 6rddg szerszama mindig
megakad a fadgakban. Markap jol elveri koézben.

Gy.h.i.: —, 19. sz. masodik fele.

EIm.: A gyl(jté egy hetési /Zala vm./ embert6l hal-
lotta.

Nyelve tajszolas.

JAKAB Miklés Ms. 1. Az oroszhegyi kantor s az 6rdog.
1-6. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a,b,c,d + AaTh
1149 + AaTh 1071 + AaTh 1072 + AaTh
1062 + AaTh 1084 + AaTh 1083 + AaTh
1094 + MNK HOOX.

Csufolta a kantor az 6rdogoét, hogy semmihez se ért. Az
orddég mérgében azt ajanlotta, verekedjenek vasbottal. A
kadntor beleegyezett, s hozott a kovacstél két vasrudat. A
hosszut az 6rddg kezébe adta, 6 meg a rovidebbet vette ma-
gahoz. Kozel allt az ordoghoz, s jol Ossze-vissza verte.
Az ©6rddg meg a hosszu riaddal nem tudott mit kezdeni, mert
tul kozel volt hozza a kantor.

Azt mondta az o6rddg, cseréljenek rudat. A kantor bele-
egyezett, de azt ajanlotta, mivel latja, hogy az 06rdog
gyenge legény, blajjon be a disznépajtaba, 6 meg kivilma-
rad. Az ordoég radallt. A rovid vasbottal semmit se tudott
kezdeni, mert a kantor messzi allt téle, de az a valyu-
lyukon at jol oOsszeszurkalta az 6rdogot. Veégul mar az or-
dog kezdett konydrogni, hogy hagyja abba a kantor.

Gy.h.i.: Székelyudvarhely /Udvarhely vm./, 1903.

EIm.: Nagy Istvan jarasi Irnoknak beszélte el egy
erd6kihagasért harom napra Itélt diafalvi
ember.

Mesemonddé megj .: Sokan mondjak, hogy az 6rdogdt nem
a kantor f6zte le, hanem a ciganykovacs. En
azonban azt hiszem, a kantor volt, 6 mondta
el nekem is a torténetet.

SEBESTYEN Gyula 1906. 1. sz. Markalf. 431-434. p.
Tipusképlet: AaTh 811 + AaTh 1083A + AaTh 1083 +
+ AaTh 1072 + AaTh 1062 + AaTh 1061 +
+ AaTh 1121.

Az ©6rddg hivja Markalfot, Usség agyon egymast. Markalf
az ordognek nyomérudat ad, maga furkésbotot ragad. Mar-
kalf az o6rdogot fejbekélintja, mikor az ordég Utni akar,
Markalf leguggol.

Gy-h.: Noszlop /Veszprém vm./.
EIm.: —

Népies irodalmi nyelv( szoveg.



BERZE NAGY Janos 1940. 182. sz. Markadé mdg a zordog-.

388-390. p-
Tipusképlet: MNK 1145X + AaTh 1030 + AaTh 1036 +
+ AaTh 1083.

Az O0rddg és Markad kemencében vivnak. Az o6rdég kezében
hosszU karé, Markaoénal lentdérd sulyok van. Az 6rddg meg
se tud mozdulni, Markad jol elcsépeli. Az 6rdog kimaszik
Marka6é utana, a sulykot hozzavagja, az o6rdog elszalad.

Gy-h.i.: Szaporca /Baranya m ./, 1935.

EIm.: Nagy Lajos, 10 é. a 82 éves Gyorké Ferenctél
hallotta.

Tajnyelvi lejegyzés.

BERZE NAGY Janos 1940. 1l1. 183. sz. Markéf még a zordog.
390-391. p. "
Tipusképlet: AaTh 1030 + AaTh 1036 + AaTh 1083A +
+ AaTh 1083 + a nagyharsanyi hegy ke-
letk.

Az O6rddg és Markof disznddlba mennek verekedni, az or-
dég nagy durunggal, Markos sodrofaval. Az 6rdog moccani
se tud, Markof jol elveri, az 6rdog elszalad.

Gy.h._i.: Pispokbogad /Baranya m./, 1935.
EIm.: Kisbaké Istvan, 58 é.
Tajnyelvi lejegyzés.

KATONA Imre Ms. 1. 12. sz. 398-405. p.
Tipusképlet: MNK 750A 11X + AaTh 1049 a,b,c + AaTh
1083 + AaTh 1049 d ~ MNK 1100XX.

Az 6rdogdk el akarjak csapni a fiut. Verekednek. A fil
tizméteres rudat vag az 6rdogdknek /amekkora a haz hosz-
sza/, maganak métereset, az O6rdogok nem tudnak Utni, 6
meg jol megveri O&ket.

Gy.-h.i.: Bogdand /Szilagy m./, 1943.

EIm.: Nagy K. Mihaly, 35 é., Domokos Péterté6l /87 é
hallotta a fondéban.

10/

11/

12/
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FARAGO — KONSZA 1958. 91. sz. A kaszas ember meg az o6r-
dog. 151-153. p.
Tipusképlet: MNK 1168XX + AaTh 1094 + MNK 1100X +
+ AaTh 1083.

Az 06rddg versenyre hivja a szegény embert, ki veri meg
jobban a masikat. Az ember bemegy a hazaba, az 6rdognek
hosszU rudat ad, maga a szegr6l leakasztja kis kampos
palcajat, s jol elnaspangolja az 6rdogdt, aki mozdulni
se tud a kicsi helyen. Az 6rdoég elszalad a pokolba.

Gy.h.i.: Egerpatak /v. Haromszék m./ Romania, 1948.
EIm.: Bod6é Ignac, 42 é.

Gy.: Médi Géza

Tajnyelvi lejegyzés.

BOSNYAK Sandor, Bacskai Ms. 4. 17. sz. A szegény ember
és az Ordoég. 43-45. p.
Tipusképlet: AaTh 810A I + AaTh 1030 + AaTh 1083.

Hivja az orddg a szegény embert, verekedjenek meg a si-
t6ékemencében, aki erdsebb lesz, azé legyen a pénz. Az em-
ber husangot és mososulykot visz magaval, az 6rddg meg
egy karot. Az ember jol megveri az 6rddogét a sulyokkal,
az O6rdbg meg csak a falat karcolja, Utni nem tud, mert a
karé nem fér a kemencébe. Elismeri, hogy a szegény ember
er6sebb néala.

Gy.h_.i.: Kémes /Baranya m./, 1959.
EIm.; Molnar Béni, 73 é. parasztember
Sz6 szerinti, de nem fonetikus lejegyzés.

KOVACS Agnes 1966. 51. sz. Dér Zigeuner und dér Teufel.
258-264. p.
Tipusképlet: AaTh 1049 a /AaTh 1115/ b /AaTh 1115/ c
/AaTh 1115/ + AaTh 1051 + AaTh 1049 d +
+ AaTh 1149 + MNK 1063XX + AaTh 1083.

Az ©6rdodg verekedni hivja a ciganyt. Bekildi a disznéol-
ba egy baltaval, maga kinn marad, kezében kalapacs. Az
6rddég az 6lban hadonaszni kezd, a balta beakad, kidugja
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a fejét, a cigany hirtelen fejbeveri, hogy szikrazik a
szeme. Az 0Ordoég elrohan, s azdéta se merészkedik a cigany
kozelibe.

Gy.h.i.: Nydgér /Vas m./, 1961.
EIm.: Mosonyi Jozsef, 76 é. foldmives

Gy.: Kiss Gabriella
Német nyelvi forditas.

MNK 1083x Parbaj bottal
H:- BN: -

A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. az egyetlen valtozatot.

DEKANY Rafael Ms. 1. 16. sz. A juhasz lelke és a czigany.

86-88. p.
Tipusképlet: 804B /AaTh 1060 + MNK 1083x + AaTh
1115/.

Elhatarozza a cigany meg az orddég, bottal Utik egymast,
aki tovabb allja, az lesz a gy6ztes. Mikor PlUté ra akar
Utni, a cigany mindig azt mondja: "Uram Jézus, segits
meg!" Erre PIUt6é mindig egy ordogtarsat talalja el. A ci-
gany addig Uti az O6rdégot a gumés bottal, amig birja.

Gy.h.i.: Kecskemét /Pest-Pilis-Solt-Kiskun m./,
1882-85.
EIm.: —

Tipus: AaTh 1083A Parbaj a sovényen keresztil
H: BN: 1098X /3/

A MESETIPUS VAZLATA:

A szegény ember és az Orddg parbajoznak. A szegény ember
vasvillat ad az 6rdognek, maga nyarsat vesz kezébe, s egy soO-
vény két oldalara allnak, hogy azon keresztil szurkaljak osz-
sze egymast. Az 6rdoég a vasvillaval nem tudja atszirni a so-
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vényt, a szegény ember sértetlen marad, de 5 jol 6sszeszurkal-
Ja az 6rdogot.

VALTOZATOK: 11

v ARANY — GYULAI 1872. 1l1l. sz. A czigany az égben és po-
kolban. 383-396. p.
Tipusképlet: MNK 750A 11X + AaTh 468 + AaTh 800 -
- AaTh 804B /AaTh 1072 + AaTh 1063 +
+ AaTh 1084 + AaTh 1083A+ AaTh 1096 +
+ AaTh 1036/.

A cigany és az 6rddg egymast szurkaljak a sovényen ke-
resztil. Az 6rddg kezében kétagu vasvilla van, megakad a
sbvényben, a cigany sértetlen marad, mig 5 hegyes nyarsa-
val jol Osszeszurkalja az 6rdogot.

Gy.-h.i.: Bihar vm., 19. sz. masodik fele.
EIm.: —

Gy.: Arany Laszlo

Nyelve és stilusa népies.

2/ BELLOSICSBalint 1891. Markap meg az 6rdoég. 321. p.
Tipusképlet: AaTh 1083 +AaTh 1083A + AaTh 1062 +
+ AaTh 1072.

Markap és az 6rddg verekednek. Sovénykerités /gyepil/
két oldalara allnak, Markap rovid, hegyes nyarsat fog ke-
zébe, — az 6rddg meg haromagu vasvillat. Markap jol Ossze-
szurkalja az 6rdogét, mig az tehetetlen a vasvillaval.

Gy.h.i.: —, 19. sz. masodik fele.
EIm.: Egy hetési /Zala vm./ embert6l hallota a
gyljté.

K74 SEBESTYEN Gyula 1906. 1. sz. Markalf. 431-434. p.
Tipusképlet: AaTh 811 + AaTh 1083A + AaTh 1083 +
+ AaTh 1072 + AaTh 1062 + AaTh 1061 +
+ AaTh 1121.

Az O6rdodg verekedni hivja Markalfot. Markalf egy nyar-
sat fog kezébe, s egy kerités egyik oldalahoz all. Az or-



dog vasvillaval felszerelve a kerités masik oldaléara.
Markalf jol oOsszeszurkalja az 6rdogoét, mig 5 sértetlen
marad.

Gy-h.: Noszlop /Veszprém vm./.
EIm.: -
Népies irodalmi nyelvli lejegyzés.

BERZE NAGY Janos 1940. 11. 183. sz. Markof meg a zdrddg-
390-391. p.
Tipusképlet: AaTh 1030 + AaTh 1036 + AaTh 1083A +
+ AaTh 1083 + a nagyharsanyi hegy ke-
letkezése .

Markof és az ordog megverekednek. Az 6rddgnek haromagu
vasvillat ad Markéf, maga egyagu nyarsat vesz kezébe. So6-
vény mogé allitja, az 6rdog nem tud mit kezdeni a vasvil-
laval, Markof jol Osszeszurkalja.

Gy.h.i.: Puspdkbogad /Baranya m./, 1935.
EIm.: Kisbaké Istvan, 58 é.

Tajnyelvi lejegyzés.

KOVACS Agnes 1943. 1l. 85. sz. A szabd és az 6rdog.
117-118. p.
Tipusképlet: AaTh 1096 + AaTh 1083A.

Az O6rdoég hivja a szabot, mutassak meg, ki az erésebb,
ki tudja a masikat hamarabb keresztilszurni.

Egy kerités két oldalara allnak, a szab6é kezében he-
gyesvégu vasbot, ©ordogében vasvilla. Az o6rdog vasvillgja
fennakad a keritésben, a szabd meg jol megszlirja az 6rdo-
got .

Gy.-h_i.: Ketesd /Kolozs m./, 1940-42.

EIm.: Kovacs Jani Kokas, 12-13 éves fiucska nagy-
apja, Oreg Kokas Istvan tanitvanya.

Fonetikus lejegyzés.

HORVATH Istvan 1971. A hétfejii sarkany és a szegény
ember. 204-208. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1051 + AaTh 1049 b, c+
+ AaTh 1083A + MNK 1100X + AaTh 1084 +
+ AaTh 1049 d + AaTh 1149/~ MNK 1167XXX.

A sarkanyok meg akarnak szabadulni az er6s embertél,
ezért a sarkany versenyt ajanl, ha az ember nyer, kap egy
zsdk aranyat, és tlnjon el a szemik elél, ha a sarkany
nyer, akkor semmit nem kell adjon neki, csak menjen el
t6lik.

Verekedni akar a sarkany, az ember viszont azzal a Ki-
kotéssel all ra, ha a disznéolban verekszenek. A sarkany
oriasi nyujtéoruddal harcol, de semmire sem megy vele az
6lban, a szegény ember a kis botjaval azonban elveri a
sarkanyt.

Gy.h.i.: Magyard6zd /Maros m./, 1943.
EIm.: Szerz6 a mesét nagyszilei elbeszélése alapjan
emlékezethdl irta le.

KOVACS Zoltan Ms. 1. VIIl. sz. A juhaszbojtar. 23-25.p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1063 + AaTh 1084 +
+ AaTh 1083A + AaTh 1149.

Az ©6rdodg és a cigany vasvillaval mérkéznek. A cigany
egy vékony nyarssal sovény moégé all, és jol oOsszeszurkal-
ja az 6rdogot, mig az a kétagu vasvillaval sehogyse tud-
Ja megszilrni a ciganyt. A ciganyé a gy6zelem, egy véka
aranyat kap az ordogté6l. Kéri az 6rdogot, vigye haza.

Gy.h.i.: Rétkdzberencs /Szabolcs-Szatmar m./, 1943.
EIm.: Molnar Miklés, 49 é. gazdalkodo

FARAGO — KONSZA 1958. 90. sz. A cigany meg az 6rdog.
150-151. p.
Tipusképlet: AaTh 1036 + AaTh 1083A + AaTh 1149.

A cigany és az 6rdog egymast dofkédi egy keritésen at,
aki tobb sebet ejt a masikon, az gy6z. Az 6rddg kezében
négyagu villa, a ciganynal egy ag, ezzel véresre szurkal-
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ja az ordogot, aki villajaval meg se tudja dofni a ci-
ganyt .

Gy.h_i.: Nagyborsony6 /v. Haromszék m./ Romania,
1948.

EIm.: Tuzson Gézané, 65 é.

Gy.: Tuszon Géabor

Tajnyelvi lejegyzés.

DOMOTOR Akos 1962. 16. sz. Az égig éré fa. 71-75. p.
Tipusképlet: MNK 750A 11X + AaTh 468 + AaTh 800 +
+ AaTh 804B /AaTh 1063 + AaTh 1084 +
+ AaTh 1083A + AaTh 1096 + AaTh 1036/.

Az 6rdoég szurkalasi versenyre hivja a ciganyt. A cigany
kezében vasnyars, az ordognél kétagu vasvilla. Egy keri-
tés két oldalara allnak. A cigany jol megszurkalja az or-
dég hasat, mig az vasvillgjaval nem tudja megsebesiteni a
ciganyt.

Gy.h.i.: Sarkad /Békés m./, 1961.

EIm.: Komadi Ferenc, 58 é. volt uradalmi cseléd,
most gyari munkas

Fonetikus lejegyzés.

BODNAR Balint Ms. 2. A szegény kovacs. 851-855. p.
Tipusképlet: AaTh 1130 + AaTh 1063 + AaTh 1036 +
+ AaTh 1083A.

Jon egy ujabb 6rddg, azé a pénz, aki vasnyarssal tdbb
lyukat szUr a masikba. A kovacs vasvillat vesz, ezt az
ordog elkéri, a kovacsé a nyars. Bokorhoz mennek, az or-
dog villajat megfogja a bokor, a kovacs meg 6sszeszurkal-
ja 6t. A pénz a kovacsé.

Gy-h.i.: Ajak /Szabolcs-Szatmar m./, 1963.

ElIm.: Hasuly6é Istvan, 74 é. foldmlves
Magnetofonfelvétel alapjan készilt gépirasos le-

jegyzés .
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11/ V66 Gabriella 1969. A cigany és az 6rdogkolykok. 29-32_p.
Tipusképlet: AaTh 1036 + AaTh 1083A + AaTh 1084 +
+ AaTh 1063 + AaTh 1149.

A ciganyt és az 6rdégot annak Oreganyja parbajozni kul-
di. A cigany egy kerités mogé all, kezében rdddal, az or-
dog meg a masik oldalra vasvillaval. A cigany jol Ossze-
bokodi rudjaval az 6rdogét, mig az villajaval at se tud
dofni a léceken.

Gy.-h.i.: Gorgénylvegcsiur /v. Maros-Torda m./ Roma-
nia, 1968.

EIm.: Laszl6 Karoly, 34 é.

Tajnyelvi lejegyzés.

Megtalalhatd még:

BENEDEK Elek 1894-964. 111/2. 24. sz. 143-150. p.
A cigany a pokolban /Atvétel Merényib6l és Arany-
-Gyulaibol ./

MNK 1083AX Péarbaj: ki szlrja at a rostat /vasvilla-
val és nyarssal/
H:- BN: -

A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. az egyetlen valtozatot.

KRISTON Antal Ms. 1. 8. sz. /c.n./ 51-58. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1084 + MNK 1083AX +
+ AaTh 1036.

Az 6rddég anyja ujabb probat tétet: Ki tud vasvillat ugy
a rostan atszirni, hogy meg ne akadjon. Az ©6rddg négyagu-
val szdir, mindig megakad, a cigany vasnyarssal szar, az
atmegy.

Gy.h.i.: Rétkdzberencs v. Nyiribrony /Szabolcs vm./,
1914.
EIm.: —
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Tipus: AaTh 1084 Kialtéasi, /durrantasi/ verseny
H: 1084 /4/ BN: 1084 /4/; 1093 /1/

A MESETIPUS VAZLATA:

Az 6rdoég és a szegény ember versenyeznek, ki tud nagyob-
bat fittyenteni /kialtani, durrantani/. A szegény ember be a-
karja abroncsolni a fejét, mondvan, az 6 fiuttyentésétdl /kial-
tasatol, durrantasatol/ megrepedne kiuldonben. Az 6rddg megijed,
és kéri a szegény embert, abroncsolja koril az 6 fejét is. A
szegény ember ezt megteszi, de ugy fejbevagja futykdsével, hogy
az 0rdog hanyattesik /elveszti eszméletét/, és elismeri a sze-

gény ember nagyobb erejét.

VALTOZATOK: 44

v IPOLY Arnold Ms. 1. 97. sz. A pokolba jaro fiu s a harom
Ordoég. 993-994. p.
Tipusképlet: AaTh 804b + AaTh 1072 + AaTh 1060 +
+ AaTh 1084.

A harmadik 6rdog kiabalasban akar versenyezni, agyerme-
ket a haz tetejére kialtja. A fiu azt ajanlja, tegyen az
ordog tarisznyat a fejére, mert kildnben szétesik az 6§
kiabalasatol. Az 6rdog szét fogad, a fiu meg kialtas koz-
ben kalapaccsal jo6l fejbeveri. Az 6rdogok odaadjak az any-
ja lelkét, hazamennek és elkergetik a mostohat.

Gy.h.i.: Szeged /Csongrad vm./, 1847-1858.
EIm.: —
Gy.: Weéber Karoly

2/ MAROSI-BAGOSSY-BAK Ms. 1. /c.n./ 98. p.
Tipusképlet: AaTh 1045 + AaTh 1084 + AaTh 1063 +

MNK 1100 " + AaTh 130.

Az 06rdogok sajnaljak a véka pénzt, ezért utana kulde-
nek egy masik ordogot, aki csattintasi versenyre hivja ki
a szegény embert. Az ©6rdog megkavargatja ostorat, s akko-
rat csattint, hogy megkondul belé az egész hegy. A sze-

gény ember ismegcsavargatja ostorat, akkorat csap az o6r-
dég orcajara, hogy meghasad. Azdrdog sirva nyargal visz-
sza a pokolba, mondvan, nagyobbdrdog ez nalunk.

Gy.-h_i.: Kolozsvar /Kolozsvm./, 19. sz. kbézepe.
EIm.: -

Gy.: Bak Laszlo

ARANY - GYULAI 1872. Il1l. Sz. A czigany az égben és po-
kolban. 383-396. p.
Tipusképlet: MNK 750A 11X + AaTh 468 + AaTh 800 -
- AaTh 804B /AaTh 1072 + AaTh 1063 +
+ AaTh 1084 + AaTh 1083A + AaTh 1096 +
+ AaTh 1036/.

Az o6rdog versenyre kel a cigannyal, ki tud nagyobbat
konditani, /ostorral/. A cigany beabroncsozza mind a ma-
ga, mind az apja és a kiralylany fejét, hogy konditasatol
meg ne repedjen. Az 6rdog kéri, hogy az 6 fejére is te-
gyen abroncsot. A cigany olyan erfsen raszoritja, hogy az
ordog konydrog: ne szoritsa mar jobban, legyen inkabb az
ové a kiralykisasszony.

Gy.h.i.: Bihar vm., 19. sz. masodik fele.
Elm.: —

Gy.: Arany Laszlé

Nyelve és stilusa népies.

KRIZA Janos 1956. Il. 38. sz. A vitéz csizmadialegény.
336-344. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 1. + AaTh 1049 a, c + MNK
1049X + AaTh 1049 b, d /AaTh 1084 +
+ AaTh 1072 + AaTh 1071/.

Az ordog proébat ajanl a legénynek, ki tud nagyobbat
csattantam. Az 6rddg akkorat csattant, hogy az egész he-
lyiség megrendil belé. A legény haromszorosan beabron-
csozza az Ordog fejét, hogy szét ne ugorjon, s mondja ne-
ki, hunyja le a szemét, hogy ki ne essen, ha 6 csattant,
majd vasostorral jol fejbeveri. Az 6rdog hanyattesik.



Gy.h.i.: Szentmiklés /Udvarhely vm./, 1863-1875.
EIm.: —

Gy.: Tiboldi Istvan

Stilizalt székely tajnyelvi lejegyzés.

KALMANY Lajos 1881. 1. 5. sz. Az orokség. 124. p.
Tipusképlet: AaTh 1084 + AaTh 1281.

Az 6rdog versenyez a fiuval, aki nagyobbat tud hujanta-
ni, /kialtani/, azé legyen az arany. El8szOr az 6rdog ki-
alt, majd a fiu kezdi beabroncsozni az 6rdog fejét, mond-
van, kildnben az 6 kialtasatol szétesik. Az 6rddg inkabb

meghagyja az aranyat, és visszamegy a pokolba.

Gy.h.i.: Tobany /Szeged-Fels6varos/, /Csongrad m./,
1870-es évek vége.

Elm.: —

Nyelve tajszoélas.

BERZE NAGY — BANO — DOMOTOR 1961. A furfangos cigany.
131-136. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 1 + AaTh 1051 + AaTh 1084 +
+ AaTh 1063 + AaTh 1049 b,c /AaTh 1115/
d + AaTh 1149.

A sarkany és a cigany vasostorral rittyentenek. A sar-
kany rittyentésétdl a cigany hasraesik. Majd azt ajanlja,
assanak godrot a sarkany feje ala, fenyb6guzsokkal kotoz-
zék at jo erlsen a sarkany fejét, baja ne essék, ha 6§
rittyent. A sarkany beleegyezik, a cigany jol fejbevagja
a vasostorral. A sarkany elismeri a cigany nagyobb erejét.

Gy.h_i.: Hertelendyfalva /Torontal vm./, 1887.
EIm.: Varga Marton, sziul.: Bukovina.

Gy.: Zsid6 Domokos

Tajnyelvi lejegyzés.

VURZEL Lé6rinc Ms. 1. 29. sz. /c.n./ 12b - 13a f.
Tipusképlet: AaTh 1060 + MNK 1101x + AaTh 1051 +
+ AaTh 1084 + MNK 1167XXX.

Versenyez a sarkany a fiuval: ki tud nagyobbat dtni a
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kalapaccsal? A filu beabroncsozza a sarkany fejét, hogy
szét ne repedjen, valdjaban a sarkany fejére t.

Gy.h.i.: h.n., 19. sz. masodik fele.
EIm.: —

Vazlatos lejegyzés.

BENEDEK Elek 1888. 13. sz. A vitéz sz6cs. 115-122. p.;
ill.: 1894-964 1/1 76-82. p.

Tipusképlet: AaTh 1640 1 +AaTh 1049a, b, c -, 1051 +

+ AaTh 1084 + AaTh 1049d + MNK 1063XX +

+ MNK 1167XX /AaTh 1149/.

Az o6rdogok elkuldik a szocs6t a legerdsebb 6rdoggel a
mez6re proébat tenni. Az 6rddg ostort és buzoganyt visz
magaval . Mikor az o6rddg rittyent, a sz6cs felbukfencezik.
Az ordognek azt ajanlja, takarja be a szemét, hogy ki ne
forduljon. Mikor az 6rddg megteszi, buzogannyal ugy fej-
beveri, hogy tiz kad vizet kell az 6rddégre onteni, mig
foleszmél.

Gy.-h.i.: Székelyfold, 19. sz. masodik fele.
EIm.: —

0Sz Janos 1940. Major Palké. 1-11. p.
Tipusképlet: AaTh 804B /AaTh 1072 + AaTh 1071 +
+ AaTh 1084/.

Az 06rddg csattantasi versenyre hivja Palkot. Palké mo-
gyorofaaghol készit abroncsot a fejére, hogy amikor csat-
tint, szét ne hasadjon. Az ©6rdog megszeppen, kéri Palkot,
hogy az 6 fejére is tegyen abroncsot. Palké az abroncsot
az O6rdbg szemére szoritja, hogy az 6rddg ne lasson, s
egy Tejszével olyat Ut a fejére, hogy az 6rdég hanyatt-
esik, majd elszalad.

Gy.-h.i.: Kibéd /Maros-Torda vm./, 19. sz. vége.
Elm.: —

A gyldjt6é altal stilizalt székely tajnyelvi lejegy-
zés.



JAKAB Miklés Ms. 1. Az oroszhegyi kantor s az 6rdog. 1-6.
=1
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a,b,c,d + AaTh
1149 + AaTh 1071 +AaTh 1072+ AaTh
1062 + AaTh 1084 +AaTh 1083 + AaTh
1094 + MNK 1100X.

Kérdezte a kantor az 6rdogtél, mitakar még? Az 6rdog
szétnézett az udvaron, meglatott egy ostort, s azt mond-
ta: csattintsanak azzal. Megfogta, s olyat pattintott ve-
le, hogy a kantor majd megsiuketilt, hazaban az ablakok,
tanyérok mind Osszetdrtek. Azt mondta, ez még mind semmi,
ha 6 csattint, az 6rdognek még a szemei is kiszoknek a
helyukrél, ezért jobb lesz, ha bekdtik. Az 6rddg belee-
gyezett. A kantor egyik kezébe pisztolyt, a masikba pu-
liszkakeverdt fogott. A pisztolyt elsitdotte az 6rdog fu-
1énél, a puliszkakeverévei meg jol fultévon vagta az or-
dogot, hogy annak szemei valoban csaknem kiugrottak a he-
lylikb6l. Konydrgdtt is mindjart, ne csattantson tdbbet.

A kantor eldugta gyorsan a pisztolyt, majd levette az or-
dog szemérdl a kotést.

Gy.h.i.: Székelyudvarhely /Udvarhely vm./, 1903.

EIm.: Nagy lIstvan jarasi Irnoknak beszélte el egy
erd6kihagasért harom napra Ttélt diafalvi
ember .

Mesemond6é megj -.: Sokan mondjak, hogy az 6rdégoét nem
a kantor fézte le, hanem a ciganykovacs. En

azonban azt hiszem, a kantor volt, &6 mondta
el nekem is a torténetet.

BERZE NAGY Janos 1907. 74. sz. A héarom oOrokség. 518. p.
Tipusképlet: AaTh 1650 + AaTh 462 + AaTh 1072 +
+ AaTh 1081 + AaTh 1084.

Az O6rdog és a legény versenyeznek, ki tud nagyobbat ki-
altani, azé lesz a kiralylany és a kad arany. Az 06rdog
akkorat kialt, hogy a legény file majd megreped. A legény
ajanlja az ©6rdoégnek, hogy abroncsozza be a fejét. Az oOr-
dog megteszi. Ekkor a legény nagy kovet vag az ordog fe-

12/

13/
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jéhez. Az 6rdoég otthagyja.

Gy.h.i.: Beseny6telek /Heves vm./, 1904.
EIm.: Szabé Borcsa o6regasszony
Tajnyelvi lejegyzés.

GESZTELYIl NAGY Laszl6 Ms. 1. A szegény ember. 1-14. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 804B /AaTh 1072 +
+ AaTh 1071 + AaTh 1084 + MNK 1101X +
+ AaTh 1036 1J.

Harmadszor is elérte az 6rddg Bartosékat, mondvan, ad-
dig nem viheti el az 6regasszonyt, amig nem proébaljak ki,
ki tud nagyobbat kialtani. El8szor az 6rdég kialtott,
majd Bartos kérte az ©6rdogot, hogy huzzon egy voddérabron-
csot a fejére. Ekkor odahajolt a filéhez és a fejére va-
gott. Még két abroncs utan akkorat Utott Bartos a fejére,
hogy kettérepedt.

Gy.-h.i.: Lov6petri /Szabolcs vm./, 1913.
EIm.: Szabd Laszl6, 24 é.

KALMANY Lajos 1914. 1. 112. sz. A czigany és a Sarkany.
196-198. p.
Tipusképlet: AaTh 1049 b + AaTh 1084 + AaTh 1115 +
+ AaTh 1049 d + AaTh 1149.

A sarkany durrantasi versenyre hivja a ciganyt. A sar-
kadny akkorat durrant, hogy az anyja lefordul &gyastél a
foldre. A cigany azt allitja, S nagyobbat 18, a sarkany
kosse be a szemét, mert kiesik. Apro seréttel megtolti
puskdjat és a sarkany mindkét szemét kilovi. A séarkany
anyja kérdezi, melyikik durrantasatol esett le agyastol a
foldre, a sarkany azt mondja, a cigany 16tt akkorat.

Gy.h.: Magyarszentmarton /Torontal vm./.
EIm.: —

Tajnyelvi lejegyzés.
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14/ KRISTON Antal Ms. 1. 8. sz. /c.n./ 51-58. p.

15/

16/

Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1084 + MNK 1083AX +
+ AaTh 1036.

A cigany kéri a tobbi juhot, elmennek érte a pokolba.
Ott az 6rddg anyja feltamasztja szemét egy haromagu vas-
villaval, azt mondja: gyenge a cigany, mérk6ézzenek meg.
Csergitenek: az 6rdog akkorat csergit a pokol hatéaraban,
hogy a ciganynak mindkét file bedugul. A cigany abroncsot
kér, hogy szét ne hasadjon a feje a sajat csergitésétdl,
az O0rdog kéri, hogy az 5 fejét is abroncsozza be. A ci-
gany megteszi, baltaval jol fejbeveri, hogy vér jonaz
ordog fejébdl. Elismeri, hogy a cigany erdsebb.

Gy.h_i.: Rétkdzberencs v. Nyiribrony /Szabolcs vm./,
1914.
EIm.: —

SZENDREY Akos Ms. 1. 25. sz. A becsapott 6rdog.
175-188. p.

Tipusképlet: AaTh 1060 +

+ AaTh 1084 + AaTh 1072 + AaTh 1149.

Masnap az 6rddg és a cigany versenyeznek, ki tud na-
gyobbat kongatni. A cigany azt mondja, 6 akkorat kongat,
hogy a sajat szeme kiugrik, ha nem koti be. Az o6rdég ké-
ri, kosse be az 6 szemét is. A cigany megteszi, baltaval
fejbeveri az 6rdogot.

Gy.h.i.: Nagyszalonta /Bihar vm./, 1914-1915.
Elm.: —
Romlott valtozat.

SZENDREY Zsigmond Ms. 1. 5.sz. Koplalé Matyas. 18-21.p.
Tipusképlet: MNK 1168X + AaTh 1072
+ AaTh 1084.

Csattintasban versenyez Koplalé Matyas meg az ©6rdog. Az
o6rdoég akkorat csattint ostorral, hogy reng belé a fold.
Koplal6é Matyas kezdi bekdtni a szemét, hogy a sajat csat-
tintasatél ki ne ugorjon. Az 6rdoég kérésére az oOvét is

AaTh 1115 +AaTh 1049 c,b +

+AaTh 1082 +

17/

18/

bekdti, majd ostorral kezdi 6t Utni. Az 6rddég elhiszi,
hogy Koplalé Matyas er@6sebb nala, s hazamegy a pokolba.
Nem is haborgatjak tobbet a szegény embert.

Gy.h.i.: Koérdstarkany /Bihar vm./, 1916.
EIm.: —

Fonetikus lejegyzés.

ORTUTAY Gyula 1935. 22. sz. Vitéz sz6cs. 228-230. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 1 + AaTh 1049 a, b, Cm* 1051+
+ AaTh 1084 + AaTh 1049 d + AaTh 1149.

Az 6rdég kimegy a sz6ccsel a hegyre. Versenyeznek: ki
tud a rézostorral nagyobbat rittyenteni. A szécs buzoganyt
is kér. Az 6rddg akkorat rittyent, hogy a sz6cs felbukik,
de azt mondja az 6rdognek: meg akarta az ostora csapdjat
fogni. Majd azt ajanlja az o6rdognek, hunyja be a szemét,
kildnben megvakul az 6 rittyentésétél. Az 6rddg megteszi,
ekkor a szocs homlokon vagja a buzogannyal. Az 6rdog el-

ismeri, hogy a sz6cs nagyobb 6rdég nala.

Gy.h.i.: Nyirbator-Batorliget /Szabolcs-Szatmar m./.
EIm.: Tanicsar Mihaly, 25 é. szolgalegény.
Fonetikus lejegyzés.

VEGH Jozsef 1944. Kistilinko. 29-39.\p.
Tipusképlet: AaTh 1525A + AaTh 804B /MNK 1145X +
+ AaTh 1063 + MNK 1100XXXX + AaTh 1084 +
+ AaTh 1074 + AaTh 1071 + AaTh 1095/.

Az o6rdodg és Kistilinké versenyeznek, ki tud nagyobbat
kialtani. Az 6rdoég akkorat kialt, hogy Kistilinké elesik
téle, majd két vasabroncsot veret az 6rdog fejére, hogy
szét ne essen, ha 6 kialt. Fafurkéval az ordogot ugy fej-
beveri, hogy az hasraesik, és elmegy.

Gy-h_i.: Békés /Békés m./, 1937.
EIm.: Domokos Janos, 70 é. napszamos, volt panddr
Fonetikus lejegyzés.



BANO Istvan 1941. 3. sz. /Tilinké Janké/ 65-77. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 407 + AaTh 804B /AaTh
1063 + AaTh 1084 + AaTh 1072//

Az 6rdog és Tilinké Jankd versenyt kialtanak. Az 6rdoég
akkorat kialt, hogy Janké majd megsuketil. Janké kocsike-
rék karimgjat akarja levenni, hogy az ordog fejére tegye,
szét ne repedjen, ha 6 kialt. Az 6rdog megijed és vissza-

megy a pokolba.

Gy.h.: Fels6egerszeg /Baranya m./.
EIm.: Hebenstreit Gyorgy, 64 é.
Tajnyelvi lejegyzés.

BANO Istvan 1941. 38. sz. A kiraj 6fensége és a cigany.
214-220. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A + AaTh 804B /AaTh 1072 +
+ AaTh 1084 + AaTh 1063/.

A cigany és az 6rdog versenyeznek, ki durrant nagyob-
bat az ostorral. A cigany korilkoti az 6rdog fejét, hogy

el ne hasadjon, ha 6 durrant, majd ugy fejbevagja, hogy
elhasad a feje.

Gy.h.: Jéagonak /Baranya m./.

EIm.: Magyari Istvan, szul.: Dobrokéz /Tolna m./
22 é.

Tajnyelvi lejegyzés.

VIRANY Judit Ms. 1. 59. sz. /c.n./ 204-210. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 804B + AaTh 1084 +
+ AaTh 1072 + AaTh 1071/.

Balint utan megy egy orddég, aki nagyobbat tud kialtani,
azé a nagymama lelke. Balint, a szegény ember, az 6rdog
kiadltasatol Osszerogy. S az ordog fejére abroncsot tesz,
hogy kialtasatol szét ne hasadjon, és szdget Ut belé. Az
6rddg otthagyja.-

Gy.h.i.: Léaca /B-A-Z m./, 1941. n
EIm.: Hatola Istvan, 75 é.

22/

23/

24/
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VIRANY Judit Ms. 1. 101. sz. A vén kiralyné lelke.
346-348. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 804B + AaTh 1063 +
+ AaTh 1084 + AaTh 1071/.

Ujabb 6rddg jon. Aki nagyobbat tud fittyenteni, azé a
vén kiralyné lelke. Eppen kutnal vannak, Balint abroncs
gyanant az ordog fejére hluzza a vasvedret, hogy szét ne
hasadjon, ha 6 futtyent, majd jol fejbeveri az 6rdogot.

Gy.h.i.: Laca /B-A-Z m./, 1941.
EIm.: Sohajda Gyulané, sz. Bengi Julianna, 73 é.

HORVATH Istvan 1971. A hétfeju sarkany és a szegény em-
ber. 204-208. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1051 + AaTh 1049 b,c +
+ AaTh 1083A + MNK 1100X + AaTh 1084 +
+ AaTh 1049 d + AaTh 1149~ MNK 1167xxx

Ostorcsattintasban versenyeznek: a szegény ember majd
megsiketiul a sarkany csattintasatol. Mielétt rakerilne a
sor, azt tanacsolja a sarkanynak, hogy a kovaccsal tetes-
senek abroncsot a fejukre, mert ha 6 csattint, szétmegy a
sarkanyok feje. A sarkany raall, ezutan az ember tiszta
er6b6l a sarkany szemeire csap. A sarkany még halas is,
hogy eld8bb beabroncsoztadk a fejét.

Gy.h_.i.: Magyarézd /v. Maros m./ Romania, 1943.
EIm.: Szerz6 a mesét nagysziilei elbeszélésa alapjan
emlékezetbdl irta le.

KOVACS Zoltan Ms. 1. VIIl. sz. A juhaszbojtar. 23-25. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1063 + AaTh 1084 +
+ AaTh 1083A + AaTh 1149.

Rittyentésben versenyeznek. Aki nagyobbat rittyent, azé
a pénz. Az 6rdog jo nagyot rittyent, a cigany meg beab-
roncsozza a maga fejét, hogy sajat rittyentésétdl szét ne
szakadjon. Az ©6rdog megijed, kéri, az 6 fejét is abron-
csozza be. A cigany megteszi, de az 6rddog fejét nagyon
sz6ritja az abroncs, kéri, hagyjak annyiba a dolgot.



Gy.h.i.: Rétkdzberencs /Szabolcs-Szatmar m./, 1943.
EIm.: Molnar Miklos, 49 é. gazdalkodo

KOVACS Zoltan Ms. 2. IX. Janos szbuga. 26-33. p.
Tipusképlet: AaTh 1000 /AaTh 804B + AaTh 1072 +
+ AaTh 1084/.

Jon egy masik 6rdog, aki nagyobbat cserdit, azé az 0O-
regasszony. Az o0rdoég akkorat cserdit, hogy Janos majd
megsiketil. Janos a fejét abroncsolja, hogy szét ne sza-
kadjon a sajat cserditésétél, az 6rdog kéri, az 6 fejét
is abroncsolja be. Janos szemébe huzza az abroncsot, ka-

lapaccsal fejbevagja, az 6rdog elmegy.-

Gy.-h.i.: Rétkdzberencs /Szabolcs-Szatmar m./, 1943.
EIm.: Bagin Gyula, 44 é. gazdalkodo

BERECKI Imre Ms. 1. 7. sz. A buta 6rddég. 7-10. p.
Tipusképlet: MNK 1168x + AaTh 1063 + AaTh 1071 +
+ AaTh 1082 + AaTh 1060 + AaTh 1072 +
+ AaTh 1084 + MNK 1100™ .

Jon a hatodik 6rddg, versenyre hivja a fiut, ki tud na-
gyobbat fingani. Az o6rddég akkorat fingik, hogy a fiunak
harom 6ra malva tér vissza a hallasa. A fiu azt allitja,
6 akkorat fingik, hogy a feje széjjelhasad, ha nemhldz ra
abrakos tarisznyat. Az 6rdodg kéri, huzzon az o fejére is
tarisznyat, a filu megteszi, 16ccsel jol fébekolintja az
o6rdogot, az nem tudja levenni a tarisznyat, nekiszalad a
kocsinak, feldonti, még a 16 is hasbarugja, ijedten el-

szalad a pokolba. Elmondja, a fiu akkorat fingott, hogy a

feje is beleszakadt.

Gy.-h.i.: Dévavanya /Békés m./, 1948.
EIm.: Kadar Gyula, 71 é. gulyas

FARAGO - KONSZA 1958. 89. sz. A juhasz meg az 6rdég.

148-180. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1036 + AaTh 1115 +
+ AaTh 1084.

Az O6rdog és a juhasz versenyeznek:ki tud nagyobbat csat-
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tantani. Az 6rddg csattantasa utan a juhasz beabroncsozza
sajat fejét, mondvan, kiuldnben szétmegy a csattantastol.
Az Orddg kéri, inkdbb az 6 fejét abroncsozza be. A juhasz
megteszi, s tizendt centiméteres szdgekb6l harmat az or-
dog fejébe ver. Az 6rdég azt mondja: érzi mar a csattan-
tads szagat, nem engedi a cigany csattantani.

Gy.h_.i.:Kilyén /v. Haromszék m./ Romania, 1948.
EIm.: Horvath Mihaly, 41 é.

Gy.: Pétsa Géza

Tajnyelvi lejegyzés.

28/ MAKRA Sandor Ms. 2. 14. sz. A vitéz szics. 81-87. p.
Tipusképlet: AaTh 16401 + AaTh 1049 a, b, c + AaTh
1062 AaTh 1063 + AaTh 1084 + MNK
1168X + AaTh 1049 d + AaTh 1149.

Csorditésben versenyez az 06rddég és a szics. Az 06rdog
akkorat cserdit, hogy a szics majdnem megsiiketil. Felsz6-
litja az 6rdogdét, hogy hunyja be a szemét, mert kiugrik.
Mikor az 6rdoég megteszi, a szlics a szeme kozé vag, hogy
az O6rdoég mindkét szeme kifolyik. Megkapja az aranyat.

Gy.h.i.: KisUjszallas /Szolnok m ./, 1954.
EIm.: id. Takos Imre

29/ ANDRASFALVY - KOVACS Ms. 1. XI. sz. 108-109. p.
Tipusképlet: AaTh 1084 + AaTh 1063 + MNK 1100XX.

Azé lesz a kiralykisasszony, aki nagyobbat tud visita-
ni. Az ordég olyat visit, hogy a kiralynak majd belyukad
a fule. Odakoti az ordog fejét a kordéhoz, fejére huz a
korbaccsal. Az 6rdodg nekiadja a kiralykisasszonyt.

Gy.h.i.: Tyukod /Szabolcs-Szatmar m./, 1955.
EIm.: Becz6 Zsigmond, 54 é.

Gy.: Andrasfalvy Bertalan

Magnetofonfelvétel alapjan készilt lejegyzés.



BODNAR Balint Ms. 1. 22. sz. A kovacs meg a két komaja.
93-95. p.
Tipusképlet: AaTh 332 + AaTh SSO"vi®"AaTh 1130 + AaTh
1094 AaTh 1084 + AaTh 1072 + AaTh
804B + AaTh 331.

ElI6zm.: AaTh 1094 r* A kovacs bekdti az 6rddg sze-
mét, nagy kalapaccsal fejbeveri.

Gy-h.i.: Benk /Szabolcs-Szatmar m./, 1955.

EIm.: Balogh Tamas, 45 é. kisparaszt.
Az adatkozl6 téli este fonaskor hallotta amesét.

BODNAR Balint Ms. 1. 56. sz. Vitéz varga erés cseleke-
dete. 260-263. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1049 a, b, c /AaTh
1051 + AaTh 1084/ d MNK 1063XX +
+ MNK 1167XX /AaTh 1149//.

Prébat tesz az 6rdég meg a varga buzoganydobasban vagy
ostorrittyentésben. Ostorrittyentéskor a varga befogja az
ordég szemét, buzogannyal Tejbeveri.

Gy-h.i.: Dbégé /Szabolcs-Szatmar m ./, 1954.
EIm.: Jozsi Karoly, 47 é. kisparaszt

ANDRASFALVY - KOVACS Ms. 2. 32. sz. Kocip6.189-194. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 1740 - AaTh 1737/ +
+ AaTh S04B /AaTh 1063 + AaTh 1084 +

+ MNK 1100X~.

Masik 6rdoég jon, aki a legnagyobbat tud visitani, azé
legyen a kiralykisasszony. Az 6rdég akkorat visit, hogy
Kécipé file majd kihasad. Majd bekdoti az 6rdog fejét,
hogy az 6 visitasatol szét ne menjen, és kalapéaccsal jot
hiaz ra.

Gy.-h.i.: Tyukod /Szabolcs-Szatmar m ./, 1956.
EIm.: Becz6 Zsigmond, 54 é.

Gy.: Andrasfalvy Bertalan,- Kovacs Agnes
Magnetofonfelvételrdl készult lejegyzés.

33/

34/

35/

BOSNYAK Sandor, Bacskai Ms. 4. 9. sz. Kilink6. 21-28.p.
Tipusképlet: AaTh 1525A + AaTh 804B /AaTh 1084 +
+ AaTh 1063 + AaTh 1060/.

Versenyez az 0rdog és Kilinké, ki tud nagyobbat kialta-
i. Az O6rdog akkorat kialt, hogy Kilinké majd megsitketul,
két torony o6sszed6l a foldon. Kilinké abroncsot hiz a fe-
Jére, hogy a sajat kialtasatol szét ne repedjen. Mivel
nincs toébb abroncsvasa, az o6rdog fél, hogy az 6 feje is
szétreped, ezért inkabb elismeri, hogy Kilinké gy6zott,
csak ne kiéaltson.

Gy.h_.i.: Kémes /Baranya m./, 1959.
EIm.: Molnar Béni, 73 é. parasztember

ERDESZ Sandor 1968. I11. 133. sz. A cigany elmegy az
0rdogokhozl.. 124-129. p.
Tipusképlet: AaTh 1049 c, b + AaTh 1084 + MNK 1100"
+ AaTh 1072.

v

Durumé kialtas! versenyre hivja a ciganyt. Az o6rdog ak-
korat kialt, hogy az erd6 szélén minden fa O6sszehasad. A
cigany haromszor beabroncsozza az 6rdog fejét, szemére
vastag leped6t huz, hogy kialtasatél az ordognek baja ne
essék, majd a kovacs raver6 kalapacsaval akkorat hiz az
ordog fejére, hogy fejeveleje meghasad. Az 6rdoég halal-
kodva hazamegy .

Gy.-h_.i.: Szamosszeg /Szabolcs-Szatmar m ./, 1959.
Elm.: Ami Lajos, 74 é.
Fonetikus lejegyzés.

KALLOS Zoltan Ms. 1. A cigany s az Erd6 annya. 147-156.p.
Tipusképlet: MNK 1100X"v AaTh 1084 + AaTh 1060 +
+ AaTh 1049 b, c¢ + AaTh 1134 + AaTh
1690X .

A cigany megrazza magat, azt mondja, ha 6 megsiruli
magat, olyan port tamaszt, hogy az Erd6é anyja megvakul.
Az Erd6 anyja behunyja a szemét, a cigany zacské hamut
ont belé, az Erd6é anyja megvakul.



Gy.h_i.: Lészped /Moldva/ Romania, 1959. ordog kérésére annak a fejére is abroncsot tesz, majd ra-

EIm.: Deak Ilona, 57 é. hlzza az abrakos tarisznyat, s jol fejbeveri az 6rdogot.
Meglehet6sen zavaros valtozat. Gy.h.i.: Sarkad /Békés m./, 1961.
n EIm.: Komadi Ferenc, 58 é. volt uradalmi cseléd,

PENAVIN Olga 1971. 72. sz. A cigany az égben és pokolban.
most gyari munkas

334-336. p.
Tipusképlet: MNK 750A 11X + AaTh 468 + AaTh 800 + Fonetikus lejegyzés.
+ AaTh 8048 /AaTh 1072 + AaTh 1063 + 39/ BODNAR Balint Ms. 2. A szegény ember meg az Orias.
+ AaTh 1036 + AaTh 1084 + AaTh 1096/. 754-762. p.
Az O6rddég és a cigany ostorcserditésben versenyeznek. A Tipusképlet: AaTh 1084 + AaTh 1063 + AaTh 1049 c, b
cigany kezdi beabroncsozni a fejét, mondvan: 6 olyat kon- /AaTh 1115/ d + MNK 1167XXX.

dit, hogy a koponyaja megreped kil6nben. Az 6rdog riman- A szegény ember nagyon fél, nem mer kimenni. Felesége,

kodik, hogy az & fejére is tegyen abroncsot. A cigany o- komaja tanacsara, kiloki a pitvarajton, nem engedi be.

lyan szorosra csavarja az abroncsot, hogy az 6rdég lemond Farag egy furulyat, azon jatszik, elmegy az erdébe, talal

a foglyokrél, és ész nélkul elvagtat a pokolba. egy juhcsapatot, legelteti O6ket, hazahajtja, Oriasok meg-

Gy.-h.i.: Zenta /v. Bacs-Bodrog m./ Jugoszlavia, latjak, azt mondjak, ©Ovék a juh, el-akarjak venni.
1960-70. Jbn az egyik o6rias, azt mondja, azé a juh, aki nagyob-
EIm.: — bat tud fiutyulni. Az o6rias futyul, az ember kivag egy
Gy.: - nagy tolgyfat, hogy guzsnak fonjak meg, azzal akarja be-
Fonetikus lejegyzés. abroncsolni az oOrias fejét, nehogy széthasadjon.

Gy.h_.i.: Ajak /Szabolcs-Szatmar m./, 1962.
EIm.: Bacs6é Sandor

BALASSA lvan Ms. 1. 5. sz. /c.n./ 103-112. p.
Tipusképlet: AaTh 1735 + AaTh 1643 + MNK 1100X

= AaTh 1084 + AaTh 1072. Magnetofonfelvétel alapjan készult gépirasos le-

jegyzés .
EI6zm.: MNK 1100x -v A masik fiu be akarja abroncsoz-
tatni a fejét, ha 6 fingik, nehogy széthasadjon. Az oOr- 40/ DEGH Linda Ms. 1. Ostoba 6rdég. 1-2. p.
dog inkdbb hoz egy zsak pénzt, csak ne tegye. Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1051 + AaTh 1049 b +
Gy.h.i.: Széphalom /B-A-Z m ./, 1961. + AaTh 1115 + AaTh 1084 + AaTh 1149.
EIm.: Koleszar Ferenc, 65 é. Az 6rddg anyja javasolja, csorgessenek egyet. A cigany

e azt mondja, eldbb beabroncsolja a fejét, hogy széjjel ne
DOMOTOR Akos 1962. 16. sz. Az égig ér6 fa. 71-75. p.

Tipusképlet: MNK 750A 11X + AaTh 468 + AaTh 800 +
+ AaTh 804B /AaTh 1063 + AaTh 1084 +
AaTh 1083A + AaTh 1096 + AaTh 1036/.

hasadjon, akkorat fog csoérgetni. Az Orddg kéri, az 6 fe-
jét is abroncsolja be. A cigany nagy szegeket ver az or-
dog fejébe, de az nem birja ki, rahagyja a ciganyra, hogy
6 az erf@sebb.

A clgany és az 6rdog versenyeznek, ki tud nagyobbat Gy.-h_.i.: Tiszamogyorés /Szabolcs-Szatmar m./, 1962.

csattantani /ostorral/. Az 06rddg csattantasa utan a fiu Elm.: Bertalan Lajos, 13 6.

kezdi beabroncsozni a fejét, hogy szét ne pukkadjon. Az



41/

42/

43/

SZURMIN — ROMENDA Ms. 1. 4. sz. A legnhagyobb tolvaj.
15-20. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 1740 + AaTh 1737/ +
+ AaTh 804B /AaTh 1063 + AaTh 1084 +
+ AaTh 1071/.

Egy masik ordogot kildtek a cigany utan, hogy vasostor-
ral pattintsanak, s aki nagyobbat tud pattintani, azé le-
gyen az Oregasszony. Az 6rddg pattintott, ezutan a cigany
kezdte a kocsija kerekét levenni, mondvan, 6 akkorat pat-
tint, hogy az 6rdog fejét be kell abroncsozni. Az 6rdoég
a vasostorral egyiutt elmenekilt.

Gy.h.i.: Miskolc-Tatardomb /B-A-Z m./, 1962.
EIm.: Galamb Andréas, 72 é.

GAAL Karoly 1970. 18. sz. Dér Ferké bacsi in dér Holle.
96-98. p.
Tipusképlet: AaTh 804B /AaTh 1084 + AaTh 1072/.

Ferké bacsi utan megy az ordogfiu. Azé legyen a kiraly-
kisasszony, aki hangosabbat kialt. Az 6rdog akkorat Kki-
alt, hogy Ferké bacsi TfTulei letdrnek. Ferké bacsi abron-
csot helyez az 6rdog fejére, hogy kialtasatél szét ne re-
pedjen, majd raver. Az 0Orddg inkabb nekiadja a kiralykis-
asszonyt.

Gy.h.i.: Als66r /Unterwart, v. Sopron m./ Ausztria,
1960-63.
EIm.: J. Josef Balla, 83 é.

NAGY Géza Ms. 1. 73. sz. Jancsi betyar és az o6rdogok.
598-612. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 804B + AaTh 852A +
+ MNK 1100X~ AaTh 1084/ + AaTh 552A.

Jancsi azt mondja: 6 olyat fingik, hogy a fejiuk szétha-
sad, ezért be akarja abroncsoztatni a fejét. Lucifer ké-
ri, abroncsozza be az 6 fejét is, Jancsi korilszegeli,
Lucifer meghal.

Gy.-h_i.: Karcsa /B-A-Z m./, 1966.

EIm.: Pahi Joézsef, 65 é.

44/ VOS Gabriella 1969. A cigany és az ordogkolykok. 29-32._p.
Tipusképlet: AaTh 1036 + AaTh 1083A + AaTh 1084 +
+ AaTh 1063 + AaTh 1149.

Az Orddg oOreganyja probara kuldi az o6rdogét meg a ci-
ganyt. Ostorral pattintanak. Az 6rdoég akkorat, hogy a ci-
gany feje majd szétmegy. A cigany kezdi fejét abroncsol-
ni, hogy szét ne menjen, ha ¢ pattint. Az 6rdoég kéri, hogy
az 6 fejére is tegyen abroncsot. A cigany ezt meg is te-
szi, majd akkorat vag ra kalapaccsal, hogy zug a feje az
ordognek.

Gy.h.i.: Gopgénylvegcsiur /v. Maros-Torda m./
Roméania, 1968.

EIm.: Laszl6 Karoly, 34 é.

Tajnyelvi lejegyzés.

Megtalalhaté még:

BENEDEK Elek 1894-964 111/2. 24. sz. 143-150. p. /A cigany a
pokolban /Atvétel Merényibdl és Arany-Gyulai-
bol/.

MNK 1086x A gddor atugrasa

A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. az egyetlen valtozatot.

SZENDREY Zsigmond Ms. 1. 7. sz. A cigam meg az erdeg. 28-37.p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /MNK 1060X + AaTh 1049 b, c +
+ MNK 1086X + AaTh 1072 /AaTh 1051/ +
+ AaTh 1063 + AaTh 1115 + AaTh 1049 d
/AaTh 1149 "w MNK 1167XXX/.

Az O6rddg anyja elkiuldi 6ket az 6rdog O6regapjanak hetven-
hétezerméter széles gédréhez, aki azt atugorja, az a leg-
er6sebb. Az 6rdodg atugorja, a cigany a krampaccsal még
szélesebbre vagja, hogy legyen mit ugrania rajta. Az oOr-
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_ . . _ N bir enni, azé legyen a kiralykisasszony. Megesznek tizen-
dog nem engedi, mert akkor mar nem tudni &tugorni a god- oy Y y 9

két bivalyat, megisznak hat aké bort, egyszer csak Péter

rot. végighuzza a kést a hasan, de a tarisznyaja volt ott, ab-
Gy.h.i.: Korostarkany /Bihar vm./, 1916. ba rakta a sok hist, azt hasitotta fel. A sarkany is fog-
EIm.: — ja a kést, 6 is megteszi, elterul, a filu levagja mind a
Fonetikus lejegyzés. tizenkét fejét.

Gy.h.i.: Rozsaly /Szabolcs-Szatmar m./, 1949.

EIm.: ifj. Szilagyi Ferenc foldmives, 37 é.
Tipus: AaTh 1088 Versenyeveés

H:- BN: 1088 /1V/ 3/ DOBOS - REKOLA Ms. 1. 2. sz. /c.n./ 46-50. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 1 + AaTh 1049 a, c /MNK
A MESE TIPUSVAZLATA: 1049XXX/ b + MNK 1100X + AaTh 1088 +
+ AaTh 1115.

A hés ugy tesz, mintha ellenfelénél tobbet birna enni. Az
ételt azonban kabatja ala rejtett tarisznyajaba hanyja. Mikor
befejezik az evést, a hés felvagja a ''gyomrat" /tarisznyajat/,

Letlnek kasat enni. Dalingé versenyez Durrand csalad-
javal, ki tud tobbet enni. Daling6 birkapacalt tesz a ka-
batjaba /rokkjaba/, abba hanyja a kasat. Mikor jollaknak,
a szorny utanozza és elpusztul. azt mondja, ha 6 sokat eszik, kihasitja a gyomrat. Fel is
vagja a birkapacalt, a sok kasa kiomlik. Durranéék agyon

VALTOZATOK: 3 akarjak dOtni, mert még ilyen embert nem lattak.

v SZUMRAK Kéaroly 1887. Nagyehetd Miska. 428-429. p. Gy.h.i.: Parad /Heves m./, 1965.
Tipusképlet: AaTh 650A /AaTh 1088/. Elm.: Csortos Janosné, 77 é.
Miska a gazdajatol két mérS kasat kér enni. A szomszéd- MagnetofonfelvetelrSl készilt lejegyzés.
b6l atjon egy oregasszony, hogy ''segitsen™ Miskanak az
evésben. Mikor az étel elfogy, asszony Tfelszoélitja
Miskat, szOrjanak hasukba kést, hogy megtudjak, melyikik Tipus: AaTh 1088x Latszatverseny /Palinkaivas/
evett tobbet. Az Oregasszony kebelében van egy tarisznya, H:- BN:- u

abba szlUrja a kést, s abbdél szedi ki a kasat. Miska a ha
saba szdrja a kést, hogy mind kijon a kasa beldle. A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. a meglevé két valtozatot.

Gy.h.i.: Szombathely /Vas vm./, 19. sz. masodik . . ,
y Y v KOCSISNE 1956. 26. sz. Az Ugyes szabOmester. 198-203.p.

fele. Tipusképlet: AaTh 1149 + AaTh 1096 + AaTh 1088X.
EIm.: — )
Tajnyelvi, de nem meseszerii feljegyzés. A szabd harom korsé palinkat erdésen megborsoz, megpap-
rikaz .
2/  BERES Andras 1967. 6. sz. Péter és Janos. 70-77. p. Jonnek az o6rdogok, felhajtjak a palinkat, tusszognek,
Tipusképlet: AaTh 560 /AaTh 301A /AaTh 1088/ + kohognek. Ekkor a szabé elévesz a széke al6l egy masik
+ AaTh 321/. korsot, amelyben tiszta viz van, jot huz bel6le, semmi

Versenyez Péter a tizenkétfeji sarkannyal, aki tobbet



baja se lesz t6éle. Az 6rdogdk azt gondoljak, csuda erds
ember a szabd. A palinkatél berugnak, a szabd bezarja 6-
ket az 6rhazba. Ezzel elnyeri a kiralylany kezét.

Gy.h.i.: Tiszabdkény /Ugocsa vm./, 1915-26.

EIm.: Palyuk Anna, 66 é., sz.: Veresmart /Marama-
ros vm./

Tajnyelvi lejegyzés.

2/ BODNAR Balint Ms. 3. 8. Kilenc. 58-65. p.
Tipusképlet: AaTh 650A + AaTh 1159 /AaTh 1088x/.

Kilenc elmegy a kiraly elatkozott varaba, visz magaval
Jjo cipét, kamforos, judaporos korpacipot, fél liter pa-
linkat, fél liter vitriolt stb. Jon az 6rdodg, kartyaznak,
az ordogé a korpacipé meg a vitriol, Kilencé a j6é cipo
meg a palinka. Folyt. AaTh 1159.

Gy.h.i.: DOgé /Szabolcs-Szatmar m./, 1952.
EIm.: Jbézsi Karoly, 47 é. Kisparaszt

MNK 1088" " Ivas a hordobol
H:- BN: 1099X /1/

A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. az egyetlen valtozatot.

MERENYIl Léaszl6 1862. 1. A vitéz szab6. 183-201. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1051 + AaTh 1062 +
+ AaTh 1060 + MNK 1088XX + MNK 1052XX/.

Az Oriasok az Otakos hordét a szajukhoz tartjak, ugy
isznak bel6le. A szab6 a hordét megfirja, nadat dug be-
Ié, s Ugy issza a bort. Az oriasok kérdésére azt feleli,
ez naluk igy szokas.

Gy.-h.i.: Sajo volgye, 19. sz. kozepe.
Elm.: —
Nyelve és stilusa népies.
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Tipus: AaTh 1089 Versenycséplés
V6: AaTh 1030
H:- BN: 1089 /V/

A MESETIPUS VAZLATA:

A szegény ember és az 6rddog elmennek csépelni. Az eldbbi
fa-, az utobbi vashadaréval. A szegény ember gyenge és oreg,
joval kevesebb magot ver ki, mint az ordég. Osztozas a kisebb
és nagyobb rakas: bluza szeme és a polyva kozott. Az o6rdog a
nagyobb rakast valasztja.

VALTOZATOK: 4

v KISPAL Mihaly 1885. A szegény ember s a zordog.
473-474. p.
Tipusképlet: AaTh 1089 + AaTh 1072.

A szegény ember és az 6rdog egyltt mennek csépelni, az
el6bbi fa-, az utdébbi vashadaréval. Az ember lassan csé-
pel, kevés magot ver ki, az 6rddg nagyobb rakast csinal.
Az O6rddg a nagyobb rakast, a polyvat valasztja, de meg-
banja, mikor latja, hogy az ember része joval nehezebb.
Uj versenyt ajanl. Az ember megint lassan iUti a kalaszt,
tobb magja lesz, az 6rdoég vashadardja mind kettévagja a
buza fejét.

Gy.h_.i.: Sz6kefalva /KisKukullé vm./, 19. sz. ma-
sodik fele.

EIm.: -

Nyelve tajszolas.

2/  DOMOTOR Sandor 1949. 1. sz. Eccer Markalf meg az 6rdog...
277-278. p.
Tipus: AaTh 1089

Markalf és az 6rdog elmennek buzat eregetni. Azt mond-
ja Markalf, legyen az 6rddogé a tobb, ©6vé a kevesebb. Az
6rdog oril, de a pelyva tébb lett mint a bluza, igy rosz-
szul jar. Aztan mennek rozsot eregetni, de az 6rddég elha-



tarozza, hogy most 6 csapja be Markalfot: legyen Markal-
fé a tobb, 6vé a kevesebb. De rozsnal a pelyva a kevesebb,
a szem a tobb, igy az 6rddég megint poérul jar.

Gy.h.i.: K&szegszerdahely /Vas vm./, 1906.
EIm.: —

Gy.: Kovats Vilma

Tajnyelvi lejegyzés.

KOVACS Agnes 1943. 1l. 52. sz. /Az 6rddg és a szegény-
ember/ 39-41. p.
Tipusképlet: AaTh 1089 + AaTh 1036.

Szegény ember elmegy az ordoggel csépelni. Az emberbe-
teges, alig Ut, az 6rddg végzi a munka nagyjat. Osztozko-
daskor a szegény ember a kisebb csomét valasztja, az or-
dég a nagyot, a pelyvat, Feleségeik kenyeret sitnek, de
az 6rdog feleségéé ehetetlen, az 6rdog megveri...

Gy.h.i.: Ketesd /Kolozs m./, 1940-42.
EIm.: Balazs Janos kerekes, 60 é.
Tajnyelvi lejegyzés.

FARAGO — KONSZA 1958. 87. sz. A szegény csépléember meg
az 6rdog. 146-147. p.
Tipusképlet: AaTh 1089 + AaTh 1072.

Szegény ember és az 6rdog egylutt csépelnek, az ember
fa-, az 6rdog vashadaroval. A végén osztozkodnak: az em-
ber a kisebb halmot valasztja, az 6rddg a nagyobbat. Mi-
kor zsakba toltik, a szegény ember zsdkja nehezebb, az
ordoég kérdi miért. Mert az csak polyva, ami az 6rdég zsak-
jéban van /feleli a szegény ember/. Az 6rddég nagyon mér-
ges lesz.

Gy.-h.i.: Kokds /v. Haromszék m./ Romania, 1948.
EIm.: Keresztes Anna, 71 é.

Gy.: Vass Andras

Tajnyelvi lejegyzés.

Megtalalhaté még:

199

BENEDEK Elek 1984-96~ 1/2. 24. sz. A réaszedett 0rdog.
167-170. p.
Tipus: AaTh 1089

A szegény ember nem talal téarsat a csépléshez, mert
igen gyenge. Végul az o6rdoggel tarsul. A szomszéd faluba
mennek, az ember bodzafacséppel, az 6rdog vashadaroéval
dolgozik. El8szor az ember Ut: gyengén, a kéve a foldhoz
lapul. Az 6rddg utéanozni proébalja, teljes erejébdl ravag,
a kéve két olnyire felszokik. Azt hiszi, az ember er6-
sebb, "teljes lelkib6l"™ csépel. Osztoznak: az ember meg-
elégszik a kisebb csoméval, az 6rdogé a nagyobb: a pely-
va. Kés6bb a szegény ember megkinalja az 6rdoégot buzake-
nyérrel, aki megveri a feleségét, mert ehetetlen kenyeret
sutdétt. Ujra mennek csépelni, ezittal rozsot. Most az o6r-
dogé a kisebb csomé: megint a pelyva. Feleségét Gjra el-
veri, a kutya se eszi meg a kenyerét. Ismét csépelnek:
elegyes buzat, de most mindkét csomot elosztjak, az oOr-
dog csodalkozik: az ember csak a kisebb csom6 felét vi-
szi el. Az 6rdog el6szér a kisebb csomébol /buzabol/ sut-
tet kenyeret: jobb a kalacsnal. Radobben, hogy a szegény
ember raszedte.

Tipus: AaTh 1091 Ki tud egy ismeretlen fajtaju lovat hozni?
H:- BN:-

A MESETIPUS VAZLATA:

Szegény ember rossz termést igér6 koles /bluza/ foldjét
mérgében az o6rdognek igéri. Kés6bb megbanja tettét, megegye-
zik az o6rdoggel, aki kiloénb /Zismeretlen/ fajtaju lovat hoz
masnap, azé lesz a termés. Az ember meztelenre vetkézott fe-
lesége hatara ul, aki négykézlab, hatsé felével kozeledik az
ordogh6éz. Az 6rdog még sohasem latott ilyen lovat, elismeri
vereségét.

VALTOZATOK: 4
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SZINI Péter Ms. 1. 19. sz. Az 6rdog és a szegény ember. Gy.h.i.: Sz6reg /Torontal vm./, 1872-1919.
116-118. f. Elm.: —
Tipusképlet: AaTh 1133 + AaTh 1091 + AaTh 1049 a,c, Szegedies, tajnyelvi lejegyzés.

b, d + AaTh 313 + AaTh 804B. , _ _
a a 3/ MAKRA Sandor Ms. 1. 8. sz. Gondold meg, mit beszilsz!

Kiment néhany nap mulva a szegény ember a kolesfoldjé- 37-38. p.
re, de mivel alig mutatkozott valami, azt mondta, legyen Tipus: AaTh 1091
az 6rdégé. Kés6bb nagyon szépnek Tgérkezett a koles, és . | ;

j j . N . Kélest vetett egy ember, s az utolsé szemeknél azt ta-
akkor a szegény ember nem gondolt mar konnyelmld Igéreté- 3 _ _ L |
lalta mondani: "Na, vigyen el az o6rdog!" Attél fogva egy

ordog 6rizte a foldet, még egy vadgalamb se szallhatott

ra. Kiment az ember, hogy lekaszalja a kolesét, de az or-

re, de a heréit 6rddg is ott ugralt a fold mellett. Vé-
gul abban allapodtak meg, aki egy hét malva kulénb lovat
hoz, azé legyen a kdles. Az asszony azt mondta, 6 majd
segit az uran. Kimentek a foldre, itt az asszony négykéz
labra ereszkedett és az ember ugy Ult a hatara, hogy a
hatsofele volt az asszonynak a 16 feje. Mikor az 6rddg

dég nem engedte. Addig osztozkodtak, mig az o6rdoég felajan-
lotta, ha olyan lovat hoz neki, amilyet még nem latott,
odaadja a kolest. Hazamegy a szegény ember, elmondja a

1att Kérdezt h i csod ] b c feleségének a dolgot. Az asszony azt mondja: 6 majd intéz-
meglatta, kérdezte, hogy az micsoda, a szegény ember az _ . . ) - . . .
9 v geny kedik. Elindult az uraval a foldre, mikor a kozelébe ér-

valaszolta, ho taltos 106, vigyadzzon az 6rdog, mert me . s ; . -
24 9y J 9 tek, az asszony négykézlabra allt, nyakaba hajtotta a

haraphatja. Az 6rdoég kényorgoétt, hogy elmenekilhessen. L. . L, ;
szoknyajat, az ember meglkeresztultette a labat rajta,

Gy-h.i.: Bereg vm., 1890 korul mintha lovagolna, s az asszony igy a hatsé felével koze-
EIm.: — - ledett az O6rdoghdz. Az 6rdoég elcsodalkozott: hol vette az

o } ) ember ezt a csuf lovat, aminek hasa alatt a sdrénye, soO-
KALMANY Lajos Ms. 2. 183. sz. A szegény ember kdlese.

327. p.
Tipus: AaTh 1091

rénye kozott a szaja. Hogy eszik ez a 16? Az asszony ak-
kor uagy csinalt, mintha fel akarna I6kni a farat. Az em-
ber rakialtott az ordogre: vigyazzon, mert felagaskodik a

A szegény ember kimegy szantani, kolest vet, de a fold 16! Az 6rdég megijedt, tan még most is szalad. Az asszony
nagyon gorongyds, lemegy a kéles kozte, az ember nem lat hazament, az ember meg lekaszalta a kolest.

semmit, ezért azt mondja, legyen az o6rdogé. Mikor késdébb _ . 3
J 9y 9 Gy.-h.i.: Tiszaldk /Szabolcs-Szatmar m./, 1949-52.

megnézi, latja, a kéles nagyon szép, azt mondja, ez az . _ , ,
9 J 9y P J EIm.: GOrbedi Istvan, 87 é. paraszt

ové, de az 6rdog megjelenik, mondvan, mar eligérte neki.

Végul fogadast ajanl, aki szebb lovon jon ki masnap reg- 4/  BODNAR Balint Ms.2. 5. sz. A szegény ember buzdja. 58-62.
gel, azé legyen a kéles. A szegény ember felesége latva, P_
hogy férje busul, segitséget ajanl. Mikor kiérnek a ha- Tipus: AaTh 1091

tarba, az asszony hatara veszi az embert, de uUgy, ho | _ L
Y oy 9y A szegény ember buzat vet, egy darab foldjén rosszul

kel ki, mérgében az 6rdognek ajanlja. Az 6rddg megjele-
nik, elfogadja, az ember nem mer tajékara se menni, bar
hallja, hogy ott a legszebb a buzaja. A felesége megy he-
lyette aratni. A nagy melegben meztelenre vetkézik, ka-

arca hatrafelé all. Az 6rddg is jon, egy masik 6rddg ha-
tan, aki l16va valtozott /azéta van 16/, de megallapitja,
hogy az embernek kuldonb lova van, mert annak a feje ha-
tul van, mig az 6rdogé elol. i1gy megmarad a kéles a sze-
gény embernek.



szavai kergeti el az 6rdogot, helyette a félszemit kil-
dik el, de az is ijedten tér vissza a pokolba, mondvan
nem az Oovék a blza, aki aratja, annak mejjin van a két
szeme, laba koézt a bajsza.

Gy.h.i.: Ajak /Szabolcs-Szatmar m./, 1962.
EIm.: Szabacsi Lajos, 68 é. foldmives
Magnetofonfelvételrdl készilt gépirasos lejegyzés.

MNK 1091X Ki tud egy ismeretlen fajtaju madarat hozni?
V.0.: AaTh 1091A; AaTh 1188
H:- BN: -

A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. az egyetlen valtozatot.

KALMANY Lajos Ms. 2. 137. sz. Borzasztd. 261. p.
Tipus: MNK 1091X

Szegény embernek sok csaladja van, éhen akarnak halni.
Elmegy munkat keresni, az erdében talalkozik az 6rdoggel,
akitél kap egy véka pénzt. Cserébe felszolitja az embert,
hadrom nap fogjon harom madarat, ha megismeri O6ket, elvi-
szi az embert, ha nem ismeri meg, 6vé a pénz. Visz haza
az ember madarat, de az 6rdoég megismeri. Végul felesége
segit rajta. Bekeni magat egy liter mézzel, kihasitja a
dunyhat, belehempereg, ugy all az ajtdéba négykézlab, fa-
rat kifelé forditva. Jbn az O6rddg, nem ismeri meg, azt
mondja: "Ez mégis borzaszté!"™ Nem viszi el az embert.

Gy.-h.i.: -, 1872-1919.
Elm. : —
Tajnyelvi lejegyzés.

MNK 1091 % Ki tud egy ismeretlen fajtaju hazat mutatni?
V.6.: AaTh 1188
H:- BN: -

A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. az egyetlen valtozatot.

DEGH Linda Ms. 2. 49-51. p.
Tipus: MNK 1091XX

Nagygazda gyonyord lanyaba szerelmes lesz a szegény em-
ber szép fia, de nem meri megkérni. Egy ember a mezén se-
gitséget igér neki, de ha tiz év malva nem tud neki olyan
hazat mutatni, amit nem ismer, akkor elviszi. Megkapja a
lanyt, de néhany év milva busulni kezd. Felesége megtud-
van buja okat, segitséget igér neki. Az utolsdé napon fér-
jét templomba kildi, maga levetkézik, bekeni magat mézzel,
majd dunnaba hemperedik, s négykézlabra all a haz kodze-
pén. Jbn az 6rdoég, nézi: "Nem tudom megmondani, eld8l is
szaja van, hatul iIs szaja van". Megintcsak nézegeti, vé-
gul bevagja az ajtot, elmegy. A hazaspar boldogan él.

Gy.-h.i.: Gy6rtelek /Szabolcs-Szatmar m./, 1961.
EIm.: Udvarlaki Ferenc
Sz6 szerintj. lejegyzés.

MNK 1091XXX Ki tud egy ismeretlen fajt4dju magot hozni?
H: - BN: -

A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. az egyetlen véaltozatot.

GAAL Karoly 1970. 56. sz. Dér Schneider und dér Teufel.
191-192. p.
Tipusképlet: AaTh 1052 + MNK 1091XXX

Tesz az O6rddg még egy probat a szaboval. Talal-e a sza-
bé olyan magot, amelyet az 6rddg nem ismer. A szabd Osz-
szegyljt mindenféle magot, az orddég sorra felismeri, de
az utolsé magot nem tudja megnevezni. Kérdi, mi ez?



"Drecksamen" /Szarmag/ feleli a szab6. Az 6rdoég erre szé-
gyenkezve eltakarodik.

Gy.h.i.: Csajta /Schachendorf v. Vas m./ Ausztria,
1960-63.
Elm.: Josef Janzs6, 37 é.

Tipus: AaTh 1091A Az 6rdog titokzatos névényének: a dohany
nevének kitalalasa. V.0.: AaTh 1188
H: - BN: -

A MESETIPUS VAZLATA:

Az O6rdoég ad a szegény embernek egy szal dohanyt /vagy do-
hanymagot/, hogy Ultesse el, de ha nem talalja ki a ndvény ne-
vét, vége az életének. A szegény ember busul, de a felesége
segit neki. Meghemperg6zik sarban, /mézben/ és dunyhatollban,
s amikor az 6rddg jon, négykézlab maszik a titokzatos névény
felé. Az 6rddg megijed /nem ismeri fel az asszonyt/, és szol a
gazdanak, hajtsa el, mert elgazolja dohanyt. Az ember ilyen
médon megtudja a dohany nevét, megmenekil.

VALTOZATOK: 7

1/  KALMANY Lajos 1891. Ill. 27. sz. Mijuta van a dohany?
179-180.
Tipus: AaTh 1091A

Egyszer az 6rdog ad a szegény embernek dohanymagot,
vesse el, locsolgassa, de ha nem talalja ki a nevét, mi-
korra visszajon, vége az életének. Az ember busul, de fe-
lesége megtudva buja okat, segitséget igér. Sarat csinal-
tat az emberrel az udvaron, meghemperg6zik benne aztan
dunyhatollban is. Mikor az 6rdég jon, farral kezd a do-
hanypalanta felé maszni. Az 6rdog felkialt: "Hajtsd el
mar, szegény ember, ramén a dohanypalantara!"™ Akkor Kki-
mondta, minek hivjak, azota van a dohany.

Gy.h.i.: Lérincfalva /Csongrad vm./, 19. sz. utolso
harmada.

EIm.: —

Fonetikus lejegyzés.

KALMANY Lajos Ms. 1. 113. sz. Miéta ismeretes a dohany
neve? 411. p.
Tipus: AaTh 1091A

A dohanyt az 6rdog uUltette, de nem mondta meg senkinek
se a nevét, csak a cs6sznek. A juhasz sehogyse tudja ki-
talalni, de mikor szamara belegazol, a cs6sz raszol: "Ej-
nye man a dohanba moégén beleereszti a szamarat!™ A juhasz
Oreganyja ezt meghallvan, megmondja az ifjunak, azoéta
tudja mindenki a dohany nevét.

Gy.h.i.: Magyarszentmihaly /Torontal vm./, 1872-1919.
Elm.: —
Tajnyelvi lejegyzés.

KALMANY Lajos Ms. 1. 114. sz. A dohany levele dles volt.
412. p.
Tipus: AaTh 1091A

A dohany a tengerszigetben kelt ki legel6bb, akkor még
masfél oles volt a kord, levele meg 6les. Megmondtak, mig
a nevét ki nem talaljak, addig nem hasznalhatjak, nem te-
nyészhet!

6rdongds boszorkany elhatarozta, majd 6 megtudja. Méz-
be-tollba hempergett, Ugy maszott négykézlab a dohanyba.
A dohanyt 6rz6 6rdog rakialtott: '"Hess te! Letdrdéd a do-
hanypalantamat!”™ Akkor tudtak meg az emberek, mi a neve,
akkor kezdték terjeszteni. Az 6rddg nem Orizte tovabb,
de nem is né olyan nagyra a dohany.

Gy.-h.i.: Egyhazaskér /Torontal vm./, 1872-1919.
Elm.: —

Tajnyelvi lejegyzés.



BERZE NAGY Janos 1940. 1l. 3. sz. A dohany neve. 604-605.
=
Tipus: AaTh 1091A

A kertészhez odamegy az 6rddg, hoz neki egy szal no-
vényt. Ha harom nap malva nem tudja megmondani a nevét,
elveszi a kertjét. Az 6rdoég elulteti a novényt, és éjjel-
-nappal 6rzi. Harmadik nap a kertész felesége kimegy a
kertbe, négykézlab, hatuljaval kozeledik a novény felé,
az ordog rakialt: "EI ne gazold a dohanyomat!"™ Az asszony
hallva ezt, visszamegy, megmondja az uranak a dohany ne-
vét, s igy megmenti a kertet.

Gy-h.i.: Kolked /Baranya m./, 1935.
EIm.: Bokos Sandor, 50 é.
Fonetikus lejegyzés.

ORTUTAY Gyula 1937. 4. sz. A gonosz ement egy szegény
emberhez. 30-32. p.; ill.: u.6. 1940. 34. sz.
A dohany neve. 362-363. p.
Tipus: AaTh 1091A.

A gonosz felneveltet a szegény emberrel egy szal do-

hanyt, megfenyegeti, ha nem talalja ki a nevét, meghal.

A szegény ember busul, de felesége segit neki. Hozat vele
egy szekér foldet az udvarra, hig sarra csinaltatja, eb-
ben majd dugyhatollban mezteleniul meghempergézik. Mikor

a gonosz jon, az asszony négykézlab maszni kezd a dohany
felé. A gonosz nem ismeri fel, sz6l a szegény embernek:
vigyazzon, mert elgazolja a dohanyt. Kimondva igy a do-
hany nevét, szégyenkezve elmegy, a szegény ember megmene-
kal .

Gy.-h.i.: Batorliget /Szabolcs-Szatmar m./, 1937.
EIm.: Fedics Mihaly, 83 é.
Fonetikus lejegyzés.

BACSKAI BOSNYAK Sandor Ms. 1. 4. sz. A dohany. 6. p.
Tipus: AaTh 1091A

A szegény legényt az ordog megfogadja dohanyt kapalni.

7/

Ha egy esztend6 mulva nem tudja megmondani, mi a dohany
neve, vége lesz. Cslnya vénlany megigéri, hogy segit, ha
a legény feleségil veszi. Mikor jon az 6rddg, a vénlany
meztelenre vetkézik, hajat bemézezi, betollazza, valagat
az o6rdog felé forditja. Az O6rddg nézegeti, kérdi: "Mi ez
a dohanyba?" A legény igy megtudja a termény nevét, mond-
ja: "Dohany, dohany!"™ Az o6rdég igy valaszol: "Ha tudod,
mi a neve, akkor baszd meg, kapald!"™ Az 6rddog nem kapalta
tobbet.

Gy.h_.i.: Sikldés /Baranya m./, 1960.
EIm.: Somogyi Janos, 74 é. kanasz.

BOSNYAK Sandor BACSKAI 1967. 7. sz. A dohany eredete. Ol.
P-
Tipus: AaTh 1091A

" A z6rdodg és a zember fogattak, hogy a zdrddg ojan no-
vényt hoz, aminek ne tuggya senki se megallapitanyi a ne-
vét. A zembernek a felesége aszmonta:

— Bizd ram, majd én mekfogom allapitani, hogy mi annak
a neve.

Hat fokta és levetk6zott teljesen mesztelenre és hatra-
felé sétat a dohanyna. A hajat is leeresztette. Es az or-
ddég gyun, nézi, nézi, aszongya:

— Mijen madar ez, aki a zén dohanyom kord sontdrdg —
aszongya — , még ijen madarat nem lattam.

Es a zasszony észt meghallotta és igy tutta meg, hogy
annak a névénynek a neve dohany. Es innen szarmazik a do-
hany. A zdrddég azé hoszta a f6dre a dohant, hogy a zembe-
reket megroncsa vele."

Gy.-h.i.: Mohacs /Baranya m./, 1967.
EIm.: id. Bosnyak Sandor, 53 é. révkormanyos

Megtalalhaté még:

BENEDEK Elek 1894-967. IV/1. 47. sz. Mese a dohanyrol.

237-238. p. /Atvétel Kalmany-bol. 1891./
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MNK 1091BX Az o6rdog életkoranak kitalalasa.
v.0.: AaTh 1188
H: - BN: -

A MESETIPUS VAZLATA helyett Id. az egyetlen valtozatot.

PENAVIN Olga 1971. 149. sz. Mese a vadaszrol meg az 6rdogrél.
466. p.

A vadasz talalkozik az 6rdoggel, s az megfenyegeti: ha
nem tudja megmondani, mikor elmegy hozza, héany éves, vége az
életének. Az ember nagyon busul, felesége megtudvan buja okat,
megigéri, hogy segit’neki. Mieldtt az 6rddég jon, a vadasz fe-
lesége bekeni magat két kiloé mézzel, dunyhatollban meghemperg6-
zik, és beblUjik a tyukélba. Mikor az 6rdog jon, a vadasz keéri,
hadd eressze ki el6bb a tyukokat, aztan valaszolna. A tyukol-
b6l farral kifelé jon az asszony, az 6rdog felkialt: "Kilenc-
szazkilencvenkilenc éves vagyok, de még ilyen tyldkot nem lat-
tam. Milyen tyuk ez?" "Japan" - mondja a vadasz. igy az ©6rdog
maga mondta meg, hany éves, az ember megmenekiult.

Gy.-h.i.: Padé /v. Torontal m./ Jugoszlavia, 1960-70.
EIm.: Ol4j Pal, 49 é. foldmives
Fonetikus lejegyzés.

Tipus: AaTh 1094 Atkoz6dasi verseny
H: 1094 /V/ BN: 1094 /1/

A MESETIPUS VAZLATA:

Az ©6rddg és a szegény ember versenyeznek, ki tudja job-
ban megatkozni /szidni, megijeszteni/ a masikat. Az 6rddg po-
kolbéli kinokkal ijesztgeti a szegény embert, vagy ugy szidja,
hogy a ruha leesik réla. Az ember meg vasgerebent vag az 6rdég
hataba, vagy sodrofaval jol elrakja. Az 6rddg visszamegy a po-
kolba.

VALTOZATOK: 5

v

3/

GAAL Gybrgy 1860. 1Il. XXX1l. sz. A szegény ember ki az
6rdogot megcsalta. 66-71. p.
Tipusképlet: MNK 1168"" + MNK 1100° + AaTh 1094 +
+ AaTh 1083.

Az ©6rddg és a szegény ember versengenek, ki atkozza meg
jobban a masikat. Az 6rdog ugy megatkozza, hogy ruha se
marad a szegény emberen. A szegény ember beviszi az 6rdo-
got egy kis szobaba, a falhoz allitja, s belevagja az or-
dogbe haromszor a gerebent, és azt mondja: 'Verjen meg
téged a Péntek, verjen meg téged a Szombat, verjen meg té-
ged a Vasarnap." Az ©6rdog visszamegy a pokolba, és azt
mondja, a szegény ember sokkal erdésebb nala, mert réla
még a hus is lehullott.

Gy-h_.i.: —, 19. sz. els¢ fele.
Elm.: —
Nyelve és stilusa mesterkélt.

GONCZI Ferenc 1948. 8. sz. koplalu6é Matyas. 306-309. p.
Tipusképlet: MNK 1168x /AaTh 1071 + AaTh 1072 +
+ AaTh 1082 + AaTh 1094/ + AaTh 330.

Az O6rdodg versenyre kel Koplalé Matyassal, aki jobban
meg tudja ijeszteni a masikat, azé legyen az arany. Az
6rdog pokolbéli kinzasokkal ijesztgeti Matyast. Matyas
meg megkapja az 6rdég szarvat, felesége sodroéfaval jol
elveri. Az 6rdoég elszalad, az arany megmarad Matyasnak.

Gy.h.i.: Bocfolde /zala vm./, 1895-1905.
EIm.: —

Tajnyelvi lejegyzés.

JAKAB Miklds Ms. 1. Az oroszhegyi kantor s az 06rdog-
1-6 . p-
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a,b,c,d + AaTh
IT49 + AaTh 1071 + AaTh 1072 + AaTh
1062 + AaTh 1084 + AaTh 1083 + AaTh
1094 +MNK 1100X .



Az ordoég végul azt ajanlotta, kormoljék meg egymast. A
kantor beleegyezett, de azt mondta az 6rdognek, varjon
egy kicsit, kihozza a kormeit, mert 6 nem szokta hordani
6ket. Ezzel felment a padlasra, s lehozta felesége gere-
benjét. Az 6rdoég karmolt el8szdr, a kantor vére kiserkedt.
Majd a kantor kodvetkezett, szerszamaval kiszakitotta az
o6rdoég hasat, hogy az 6rddég orditva konydrgoétt, engedje
el, elismeri, hogy jobban tud kérmélni a kantor.

Gy.h.i.: Székelyudvarhely /Udvarhely vm./, 1903.

EIm.: Nagy Istvan jarasi [Irnoknak beszélte el egy
erd6kihagasért harom napra Itélt diafalvi em-
ber.

Mesemondé megj -: Sokan mondjak, hogy az 6rdoégot nem
a kantor fézte le, hanem a ciganykovacs. En
azonban azt hiszem, a kantor volt, 6 mondta

el nekem is a torténetet.

FARAGO — KONSZA 1958. 91 sz. A kaszas ember meg az 6rdog.

151-153. p. X
\%
Tipusképlet: MNK 1168 Y + AaTh 1094 + MNK 1100 +
+ AaTh 1083.

Az Ordoég versenyre hivja a szegény embert, aki jobban
tudja szidni a masikat, azé legyen a véka arany.

Az ©6rdog kezdi a szidast, de a ruha mind leszotyog az
emberrél. A szegény ember az 6rdogét arccal a falnak al-
litja, el6vesz egy vasgerebent, s az 0rddg hataba vagja.
Az ©6rddg meghagyja az aranyat mondvan: &6 csak a ruhat, de
a szegény ember még a hust is leszedte roéla.

Gy.h_i.: Egerpatak /v. Haromszék m./ Romania, 1948.
EIm.: Boddé Ignac, 42 é.

Gy.: Modi Géza

Tajnyelvi lejegyzés.

BODNAR Balint Ms. 1. 22. sz. A kovacs meg a két komaja.
93-95. p.
Tipusképlet: AaTh 332 + AaTh 330~ AaTh 1130 +
+ AaTh 1094 o* AaTh 1084 + AaTh 1072 +

+ AaTh 804B + AaTh 331.

Lucifer a pénzért kuld, aki jobban &atkozodik, azé le-
gyen. Folyt.: AaTh 1084.

Gy.h.i.: Benk /Szabolcs-Szatmar m./, 1955.
EIm.: Balogh Tamas, 45 é. Kkisparaszt
Az adatkozl6 téli este fonaskor hallotta a mesét.

Megtalalhaté még:

A szegény Koplalé Matyas élete. 1874.
Tipusképlet: MNK 1168x /AaTh 1071 + AaTh 1072 +
+ AaTh 1082 + AaTh 1094/ + AaTh 330.

Az 6rdodg versenyre hivja Koplalé Matyast: aki jobban
megijeszti a masikat, azé legyen az arany. Az 6rddg po-
kolbeli kinzasokkal ijesztgeti Matyast, 6 meg sodrofaval
"ugy elrakta az 6rdog kimondhatatlan részét, hogy azt
ugyan batran meg lehetett volna sitni rostélyos gyanant.
Az 6rdodg elmenekil, Matyasnak hagyva az aranyat.

Ponyvakiadvany.
Nyelve és stilusa mesterkélt.

Tipus: AaTh 1095 Csipési verseny.

H: - BN: 1095X /1/X

A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. az egyetlen valtozatot.

VEGH Jozsef 1944. Kistilinké. 29-39. p.

Tipusképlet: AaTh 1525A + 804B /MNK 1145X + AaTh
1063 + MNK 1100XXXX + AaTh 1084 + AaTh
1074 + AaTh 1071 + AaTh 1095/.

Az Orddg és Kistilinkdé versenyeznek, melyikik tud na-
gyobbat csipni a masikon. Mielétt az 6rddg megérkezne,
Kistilinké elmegy az erd6be, s a kiralylanynak azt mond-
ja, kozolje az o6rdoggel, hogy elment a kdrmét megkdszo-
rilni. A lany emelje fel szoknyajat, s mutassa meg az Or-



dognek, hogy Kistilinkdé tréfabdl mekkora lyukat csipett
rajta. igy torténik. Az 6rddg nem varja meg Kistilinkot,
hanem elszalad. Kistilinkoé elnyeri a kiralylany kezét, és
a kiralysagot.

Gy-h_.i.: Békés /Békés m./, 1937.

EIm.: Domokos Janos, 70 é. napszamos, volt pandudr.

Tajnyelvi lejegyzés.
MEGJEGYZES:X

BN ezen a szamon koézolt valtozatat MNK 1133x tipusszam-

hoz soroltam.

Tipus: AaTh 1096 Varroéverseny
H: 1096 71/ BN: 1096 /V/

A MESETIPUS VAZLATA

Az O6rddg és a szabo /cigany/ versenyeznek, ki varr meg
elébb egy nadragot /szirt/, vagy hasznal el egy gombolyag cér-
nat. Az ordog hosszu cérnaval varr, hogy ne kelljen sokszor a
tlbe fizni, ezért minden 6ltésnél Kki-be ugral az ablakon. A
szab6 /cigany/ rovid cérnat flz a tlbe, s legy6zi az 6rdogot.

VALTOZATOK: 11

v MAROSI - BAGOSSY - BAK Ms. 1. 17. sz. /c.n./ 71. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A + AaTh 804B /AaTh 1083 +
+ AaTh 1063 + AaTh 1096/.

EI6jOon egy harmadik 6rdég is, aki abban versenyez a
fiuval, hogy ki varr fel hamarabb egy szal cérnat. Az or-
dog husz oles cérnat vesz eld, a fiu meg csak egy arasz-
nyit, s azt az 6rdognél gyorsabban elvarrja.

A fiu megkapja a kiralyfit, ové lesz a kiralylany és a

fele kiralysag.

2/

4/

Gy-h.i.: —, 19. sz. kbzepe.
EIm.: —
Gy.: Bagossy Karoly

ARANY — GYULAI 1872. 11l. sz. A czigany az éghben és a
pokolban. 383-396. p.
Tipusképlet: MNK 750A 11X + AaTh 468 + AaTh 800 -
- AaTh 804B /AaTh 1072 + AaTh 1063 +
+ AaTh 1084 + AaTh 1083A + AaTh 1096 +
+ AaTh 1036/.

PIUt6 az 6rdogok szabdjat kildi a ciganyhoz, akit var-
roversenyre hiv. A cigany rovid cérnaval szaporan olto-
get, mig az O6rddg olyan hosszU cérnat fiz a tlibe, hogy
minden 6ltésnél az ablakon kell ki-be ugralnia. A szabd
gy6z, az ©6rddog szégyenében visszamegy a pokolba.

Gy.h.i.: Bihar vm., 19. sz. masodik Tfele.
Elm.: —

Gy.: Arany Laszlo

Nyelve és stilusa népies.

KOCSISNE 1956. 26. sz. Az lgyes szabOmester. 198-203. p.
Tipusképlet: AaTh 1149 + AaTh 1096 + AaTh 1088x.

A szabd versenyre hivja az 6rdogot: ki varr fel elébb
eUY gombolyag cérnat. Az ©6rdog olyan hosszu szalat fliz a
tlibe, hogy minden 6ltésnél ki-be ugral az ablakon. A sza-
béonak mar csak egy szal cérnaja van, mikor az 6rdog még
csak egyszer huzott a tibe. "Hallod-e Brin6é — mondja a
szab6 —, még szaraz kenyeret se ér a munkad, én mar fel-
varrtam a gombolyag cérnat, te meg csak piszmogsz." Az
o6rdog megmérgesedik, és elmegy.

Gy-h.i.: Tiszabdkény /Ugocs vm./, 1915-26.
EIm.: Palyuk Anna, 66 é.
Tajnyelvi lejegyzés.

BERZE NAGY Janos 190. Il. 186. sz. A becsapott 06rdog-
394. p.
Tipus: AaTh 1096



A szabd segitségul hivja az 6rdogot, aki Fiat kéri cse-
rébe. A szab6 alkudozni kezd, végul megallapodnak: aki
elé6bb megvarr egy nadragot, azé legyen a fiu. A szabd ro-
vid cérnat fliz a tlibe, szaporan varr. Az 6rdoég hosszu
cérnaval varr, minden o6ltésnél ki-be ugral az ablakon. A
szab6é hamar elkészil, és megnyeri a versenyt.

Gy.h.i.:Szilvas /Baranya m./ 1934.
EIm.: Balog Gyorgyné, 54 é.

Gy.: Balog Lajos

Tajnyelvi lejegyzés.

FEL Edit Ms. 1. 1. sz. 1. p.
Tipus: AaTh 1096

Az egyszeri ember fogad az o6rdoéggel, ki varr meg hama-
rabb egy csizmat. A suszter roévid dratyvat hiz, az 06rdog
meg olyan hosszGt, hogy mindig kiugrik a végivel az abla-
kon. Mig ki-be ugrik, a suszter huszat is 6lt. igy nyer a

suszter.

Gy.-h.i.: Martos /Komarom m ./, 1940 korul.
EIm.: Balla Erzsébet, 65 é.

KOVACS Agnes 1943. 1l. 85. sz. A szabd és az Ordég.
117-118. p.
Tipusképlet: AaTh 1096 + AaTh 1083.

Az 6rdbég és a szegény ember nadragot varrnak. Verse-
nyeznek, ki hasznal el el6bb egy gombolyag cérnat. Az oOr-
dog hétméteres cérnat fiz a tlbe, a szabd csak egyméte-
rest, s hamarabb elkészul.

Gy.-h.i.: Ketesd /Kolozs m ./, 1940-42.
EIm.: Kovacs Jani kokas, 12-13 éves Tiucska, o6reg
Kokas Istvan tanitvanya.

Fonetikus lejegyzés.

DOBOS Illona 1962. 57. sz. Cigany a mennyorszagban és a
pokolban. 341-346. p.
Tipusképlet: MNK 750A 11X + AaTh 800 + AaTh 804B
/AaTh 1063 + AaTh 1072 + AaTh 1096/.

Az O0rddg és a cigany versenyeznek, ki varr meg elébb
egy szlirt. Az 6rddg nem tud tlbe fizni, a cigany segit
neki, de olyan hosszU cérnat fiz be, hogy az 6rddég ki-be
ugral az ablakon varras kozben. A cigany rovid cérnaval
varr, s megnyeri a versenyt.

Gy.-h.i.: Kisbajom /Somogy m./, 1953.; Feljegyezve:
Dunaujvaros /Fejér m./.

EIm.: Toéth Széke Joézsefné, Horvat Julianna, 52 é.
szul.: Beleg /Somogy m./

Gyorsirasos, fonetikus lejegyzés.

SANDOR Istvan 1964. A varga és az 6rddég. 523-556. p.
Tipus: AaTh 1096

Versenyre hivja az 6rdog az lUgyes vargat. Mindegyikik
csinal egy fél csizmat. Ha az 6rdog készul el elsének,
elviheti a vargat. Ha a varga gy6z, samfaval veri el az
o6rdogot™. Mikor a fonalat kezdi szurkolni a varga, latja
az Orddég, hogy rovid fonalat csinal. S meg a gyorsabb
munka reményében négyszer olyan hosszl fonalat vesz. A
varga gyorsan halad, az 6rdog fonala 6sszecsombékoskodik,
nem tud varrni. Mikor az 6rdbég észreveszi, hogy a varga
fog gy6zni, szeretne suttyomban elmenekilni. De a varga
elkapja, ugy elveri az 6rdogdét a samfaval, hogy annak
nincs tobbé kedve a csizmadiaval versengeni.

Gy-h.i.: Mez6kovesd /B-A-Z m./, 1956.
EIm.: —

DOMOTOR Akos 1962. 16. sz. Az égig éré fa. 71—75:]p.
Tipusképlet: MNK 750A 11X AaTh 468 + AaTh 800 + AaTh
804B /AaTh 1063 + AaTh 1084 + AaTh
1083A + AaTh 1096 + AaTh 1036/.

Az O6rdogok szabdja és a cigany versenyeznek, ki varr



meg hamarabb egy nadragot. Az 6rddég hosszu cérnat filz a
tlibe, és minden 6ltésnél ki-be ugral az ablakon. A cigany
rovid cérnaval varr, és lehagyja az 6rdogot, aki vissza-
megy a pokolba.

Gy.h_.i.: Sarkad /Békés m ./, 1961.

EIm.: Komadi Ferenc, 58 é. volt uradalmi cseléd,
most gyari munkas.

Fonetikus lejegyzés.

GAAL Karoly 1970. 57. sz. Dér Scheider und dér Teufel.
192-193. p.
Tipusképlet: AaTh 1096 + AaTh 1176.

A szab6 az ordognek igéri magat, ha az 6rdog elébb meg-
varr egy o6ltonyt, mint a szab6. Az 6rddg hosszl cérnat
fliz be, a szabé meg a szokasosat. Az o6rdognek ki-be kell
ugralnia az ablakon varras kézben. A szab6é igy elébb ké-
szil el munkajaval.

Gy.h_.i.: Als66r /Unterwart v. Sopron m./ Ausztria,
1960-63.
EIm.: Georg Felber, 90 é.

PENAVIN Olga 1971. 72. sz. A cigany az égben és pokol-
ban. 334-336. p.

Tipusképlet: MNK 750A 11X + AaTh 468 + AaTh 800 +

+ AaTh 804B /AaTh 1072 + AaTh 1063 +

+ AaTh 1036 + AaTh 1084 + AaTh 1096/.

Az 6rdogbk szabdja varroversenyre hivja a ciganyt. Az
6rdég hosszu cérnaval varr, hogy ne kelljen gyakran a ti-
be flizni. Egy 6ltésnél kiugrik az ablakon, masiknal visz-
sza. A cigany roévid cérnaval, sok apré oltéssel varr, s
legy6zi az 06rdogot.

Gy.h_.i.: Zombor /v. Bacs-Bodrog m./ Jugoszlavia,
1960-70.

EIm.: Barta Sandor

Gy.: -

Fonetikus lejegyzés.

Megtalalhaté még:

BENEDEK Elek 1894-964 111/2. 24. sz. 143-150. p.
A cigany a pokolban /Atvétel Merényibdl és
Arany-Gyulai-bol ./

MNK 1096AX Hazépitési verseny
H: - BN: -

A MESETIPUS VAZLATA helyett Id. az egyetlen varianst.

ORTUTAY - DEGH - KOVACS 1960. IlIl. 224. sz. A kémivés meg
az 6rdoég. 420. p-
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Az O6rdog fogadott a kémivéssél, ki épit fel hamarabb

egy hazat. Az 6rdodg el6szor az alapot asta ki, majd meg-

csinalta a nagyallast, felhordta a sok téglat, hogy ne
kelljen a téglahordassal tdbbet bajldédnia. Mikor aztan

rakni kezdte, minden téglaért kialon felszaladt az allas-

ta, lehozta, igy rakta az alapot, és a tobbit, egészen

folig. A kémivés meg elkezdte alulrél, aztan haladt fel-

felé, mikor allasnyira volt, csinalt allast, aztan ha-

ladt szépen felfelé. igy nyert a kémivés az 6rdog elétt.

Gy.h_.i.: Gyula /Békés m./, 1872-1919.
EIm.: —

Gy.: Kalmany Lajos

Tajnyelvi lejegyzés.

MNK 110QX Széleresztési verseny
H: - BN: 1100X /LV/

A MESE TIPUSVAZLATA

Az O6rddg és a szegény ember versenyeznek, melyikik tud

nagyobb szelet ereszteni /fingani/. Az 6rddg 'szele™ felemeli



218

a szegény embert. Az ember azt mondja, bedugja a haz fels6
nyilasait, hogy az 6rdog megfulladjon, mikor 5 fajni kezd. Az
6rdoég elmenekdl.

VALTOZATOK: 11

v GAAL Gyorgy 1860. I111. XXX1l. sz. A szegény ember ki az
6rdogot megcsalta. 66-71. p.
Tipusképlet: MNK 1168xx + MNK 1100 + AaTh 1094 +
+ AaTh 1083.

Az ©0rdog vissza akarja szerezni a véka aranyat a sze-
gény embertél. Az ember csak akkor hajlandé visszaadni az
aranyat, ha az 6rddg olyan "nagy szelet ereszt", mint o.
Az 6rdog '"'szele" Tfelemeli a szegény embert, aki az 6rdog
kérdésére azt feleli, azért emelkedett ilyen magasra, mert
be akarja dugni a haz felsd lyukait, hogy az Orddg itt
fulladjon meg. Az 6rdog ijedten elszalad, a szegény em-

bernek hagyva az aranyat.

Gy.h_.i.: -, 19. sz. els6é Tfele.
EIm.: Zetykd Jozsef, granatos
Mesterkélt stilusu lejegyzés.

2/ JAKAB Miklés Ms. 1. Az oroszhegyi kantor s az 6rdog-
7 1-6. p-
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a,b,c,d + AaTh
1149 + AaTh 1071 + AaTh 1072 + AaTh
1062 + AaTh 1084 + AaTh 1083 + AaTh
1049 + MNK 1100X .

Végil azt ajanlotta az 6rddg, fujjanak egymasra. Ra-
fujt a kantorra, aki felrepilt a haz fedelére. Az orcjog
csufolkodva kérdezte, mit csinal ott, mire a kantor igy
felelt: "a széls6 sor zsindelyt szedem le, hogyha rad
fujok, nehogy megakadj bennik, hanem egyenesen a mennyor-
szagba repiilhess, ahol az angyalok majd érdemed szerint
elbannak veled". Az 6rddég ezt nem varta meg, ijedtében
visszarohant a pokolba, s tobbet a kantor hazatajara se

mert menni.

3/

4/
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Gy.h.i.: Székelyudvarhely /Udvarhely vm./, 1903.

Elm.: Nagy Istvan jarasi Irnoknak Székelyudvarhelyen
beszélte el egy erd6kihagasért harom napra
Ttélt diafalvi ember.

Mesemondé megj-.: Sokan mondjéak, hogy az ordoégdot nem
a kantor f6ézte le, hanem a ciganykovacs. En
azonban azt hiszem, a kantor volt, &6 mondta
el nekem is a torténetet.

BAKO Istvan Ms. 1. 3. sz. Plinku. 27-43. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 1525D/ + AaTh 804B
/AaTh 1063 + MNK 1063X + MNK 110QX/.

Elkildték Plinku utan a santa 6rdogot, aki uUgy elszel-
lentette magat, hogy Plinku a haz tetejére repult, s mi-
kor Plinkura keriult a sor, szajaval cuccantott, s egy
kicskat ledobott észrevétlenil, majd azt mondta, azért
ment fel a szegény ember haza tetejére, mert a tetét ki
kellene javitani,s csak egy kicsit szusszantott, s mégis
leesett egykicska. Az ordoég ismét elment. Plinku haza-
vitte a kiraly anyésat.

Gy.-h.i.: Sarospatak /Zemplén vm./, 1914.
EIm.: Dezs6 Istvan

HORVATH .Istvan 1971. A hétfejii sarkany és a szegény
ember. 204-208. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1051 + AaTh 1049 b,c +
+ AaTh 1083A + MNK 110QX + AaTh 1084 +
+ AaTh 1049 d + AaTh 1149 V¥ MNK 1167XxX -

A hazban szelel6-versenyt tartanak. A szegény ember a
gerendak alatt libeg, a sarkanynak viszont azt allitja,
hogy a lyukakat tomi be, mert ha szelei, o6sszeomlik a
hdz. A verseny elmarad.

Gy.h.i.: Magyar6zd /Maros m./, 1943.
EIm.: Szerz6 a mesét nagyszilei elbeszélése alapjan
emlékezetbdl irta le.



FARAGO — KONSZA 1958. 91. sz. A kaszas ember meg az 6rdég

151-153. p.
Tipusképlet: MNK 1168XX + AaTh 1094 + MNK 110QX +
+ AaTh 1083.

Az O6rdoég vissza akarja szerezni a szegény embertdél az
aranyat. Az ember csak akkor adja vissza az aranyat, ha
az 06rdog nagyobb szelet tud csinalni, mint 6. Az 6rdoég
olyan er6ésen fuj, hogy az ember a "szélt6l" mar megemel-
kedik. Kezd felmaszni a kéménybe, az 06rdog kérdésére azt
feleli, be akarja dugni a haz nyilasat, hogy az 6rdog ful

ladjon meg, mikor 6 fujni kezd. Az 6rddg ezt nem varja
meg, hanem ijedten elszalad.

Gy.h_.i.: Egerpatak /v. Haromszékem./ Romania, 1948.
EIm.: Bod6 Ignac, 42 é.

Gy.: Modi Géza

Tajnyelvi lejegyzés.

KALLOS Zoltan Ms. 1. A cigany s az erd6 annya. 147-156.p.
Tipusképlet: MNK 1100x~ AaTh 1084 + AaTh 1060 +
+ AaTh 1049 b, c + AaTh 1134 + AaTh
1690x .

Bojar juhait lopjak, cigany vallalkozik 6rzésikre az
esztena juh feléért. Nagy zugast hall, jon az Erdé any-
ja. Versenyeznek, ki az er6sebb. Az Erd6 anyja megsiruli
magat, a szele a ciganyt a bokorba veti, kdrmei szikrat
hanynak. Folyt.: AaTh 1084.

Gy.h.i. Lészped /Moldva/ Romania, 1959.
EIm.: Deak llona, 57 é.
Meglehet6sen zavaros valtozat.

BALASSA Ivan Ms. 1. 5. sz. 103-112. p.
Tipusképlet: AaTh 1735 + AaTh 1643 + MNK 110QX
~ AaTh 1084 + AaTh 1072.

Az Orddg szét akarja osztani a két fiu kdzt a pénzt.
Aki nagyobbat fingik, azé legyen. A fiatalabb azt mondja,
még a haz tetejét is leviszi, ha 6 fingik. Az 6rddég nem

engedi, inkabb hoz egy zsak pénzt. Folyt.: AaTh 1084.

Gy.h.i.: Széphalom /B-A-Z m./, 1961.
EIm.: Koleszar Ferenc, 65 é.

PALKOVICS Ferenc Ms. 1. 3. sz. Az o6reg Maté. 12-20. p.
Tipusképlet: AaTh 756B /AaTh 804B + MNK 110QX + MNK
1100XX + AaTh 1063/.

A fil utan ered egy 0rdog: azé legyen a szerz6dés, aki
nagyobbat tud fingani. A fiu javaslatara bemennek egy ka-
libaba, az 6rddg akkorat fingik, hogy ereje felveti a fi-
ut a tetd ald, ott kering korbe-korbe, az 6rdég kérdi, mit
csinal ott, a fiu azt feleli, bedugdossa a lyukakat, hogy

az ordog fulladjon meg, ha 6 fingik. Az 6rddg ijedten el-
rohan. Osszeszidjak a pokolban.

Gy.-h.i.: Tolcsva /B-A-Z m./, 1961.
EIm.: 6zv. Molnar Jenéné, Palkovics Erzsébet, 61 é.
Stilizalt lejegyzés.

NAGY Géza Ms. 1. 60. sz. A ciganyfiu meg az 6rdogok.
513-519. p.
Tipusképlet: AaTh 804B /AaTh 1071 + MNK 1100x + AaTh
1072/ + AaTh 1961A.

Masik o6rdogot kiuldenek a cigany utan. Aki bidosebbet
tud fingani, azé legyen a gyermek. Bemennek egy hazba, az
o6rdég olyan biudodset fingik, hogy a ciganyt feltekeri a
padlasra. Mikor kérdi, mit csinal, a cigany azt mondja,
duggatja be a lukakat, hogy ha 6 fingik, az ©6rddog elpusz-
tuljon téle. Az 6rdodg ijedten visszarohan a pokolba, ahol
megszidjak.

Gy.-h_.i.: Karcsa /B-A-Z m./, 1964.
EIm.: R. Vajda Jozsef, 76 é.

DOBOS - REKOLA Ms. 1. 2. sz. 46-50. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 1 + AaTh 1049 a, c AMNK
1049XXX/ b + MNK 11Q0X + AaTh 1088 +
+ AaTh 1115.
Tizet raknak. Durran6é fujja a parazsat, olyan szél ke-
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letkezik, hogy Dalingdt felviszi a haztetére. Azt mondja,

forgacsot keres, hogy majd jobban égjen a t(iz. Durrané

ilyet még nem latott, hogy Daling6 szallni is tud.

Gy.h.i.: Parad /Heves m./, 1965.
EIm.: Csortos Janosné, 77 é.

Magnetofonfelvételrdl készul lejegyzés, nem teljes

valtozat.

NAGY Géza Ms. 1. 73. sz. Jancsi betyar és az 6rdogok.

598-612. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 804B + AaTh

852A +

+ MNK 1100X **AaTh 1084/ + AaTh 552A.

Lucifer versenyre hivja Ujra Jancsit: aki nagyobbat bir

fingani, azé a kiralyné. Lucifer olyat fingik,
korulallok majd elszédilnek. Folyt.: AaTh 1084

Gy-h.i.: Karcsa /B-A-Z m_./, 1966.
EIm.: Pahi Jo6zsefné, 65 é.

MNK 1100”7 Szarast verseny

H:

BN: -

A MESE TIPUSVAZLATA:

hogy a

Versenyez az 6rdog /0rias/ és a fiu /szegény ember, ci-

gany/, ki tud nagyobbat szarni /fosni/. Latvan a szérny hatal-

mas produktumat, a h6s fara, magaslatra igyekszik, mondvan az

6 termékébe mindenki beléful; vagy uUgyesen kicseréli

sebb produktumat az o6riaséval.

VALTOZATOK: 9

v

MAROS1 - BAGOSSY - BAK Ms. 1. /c.n./ 98-99. p.
Tipusképlet: AaTh 1045 + AaTh 1084 + AaTh

+ MNK 1100XX + AaTh 130.

Egy negyedik 6rddg ment a szegény ember utan.

sajat ki-

A szdrny elismeri vereségét.

1063 +

Azé le-

gyen a pénz, aki nagyobbat tud disznolkodni /szarni/. Az
6rdog elvégezte a dolgot, annyit, hogy ellepte a helyet,
szegény fFiu csak vakarta a fejét, hogy nem tudja, mit

csinaljon. Ott volt egy fa, felmaszott rea. "Hat mit a-
karsz, te szegény legény?" — "Hat azt akarom, hogy ha ott
maradok, aligha én bele nem fulok, elég, ha te beléful-

ladsz!" — Erre- ett6l az o6rdogtél is megkapta a véka pénzt,

vallara vette s elindult vele.

Gy.h.i.: Kolozsvar /Kolozs vm./, 19. sz. kozepe.
EIm.: —
Gy.: Bak Laszlé

PAPP - TOTH Ms. 1. 4. sz. Mese. 43-46. p.
Tipusképlet: AaTh 1115 + AaTh 1049 c + MNK 1100XX-

Kikildi az orias anyja a ciganyt meg az oriast a kert-
be, hogy versenyezzenek. Amelyikik nagyobb rakast tud
szarni, annak marad meg az élete. Cigany csak fazéknyit
produkal, mig az o6rias akkorat, mint a szénaboglya. Ci-
gany megijeszti az oriast, az felugrik, cigany gyorsan
helyet cserél vele, és megeteti a ''cseppet" /sajat pro-
duktumdt/ az oriassal. Végul megkapja a két juhaszlegényt,
meg a véka aranyat, meggazdagszik.

Gy.h.i.: Atany /Heves m./, 1914.

EIm.: Barath Sandor, 17 é. parasztlegény .
Gy.: Papp Janos gimn. tan.

Kissé zavaros valtozat.

BANO Istvan 1941. 41. sz. A KoroszFi. 230-236. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A + AaTh 804B /AaTh 1062 +
+ MNK 1100XX + AaTh 1072/.

Az Ordog és Koroszfi versenyeznek melyikik tud nagyob-
bat szarni. Az 6rddg akkorat szar, hogy Koroszfi elél el-
zarja a kilatast. Korodszfi leguggol, nydgni kezd. Az or-
dog kérdi, miért nydg. Koroszfi azt feleli, akkorat fog
szarni, hogy az O6rdégok nem tudnak kijonni a pokol ajta-
jan. Az 6rdog megijed, és elszalad.



Gy.-h.: Alsoémocsolad /Baranya m ./.

Elm.: Farkas Péter, 55 é., szil: Ag /Alsémocsoladdal
szomszédos kozség/ .

Tajnyelvi lejegyzés.

KATONA Imre Ms. 1. 12. sz. 398-405. p.
Tipusképlet: MNK 750A 1IX + AaTh 1049 a, b, c + AaTh
1083 + AaTh 1049 d~ MNK 1100™ .

Az O6rdodg sejti, hogy a Fil nem olyan erfs, ezért fogad
vele, azé legyen az arany, aki nagyobbat tud szarni. Ci-
gany magas fara maszik, mondvan 6 akkorat szarik, hogy a
fa tetejét eléri, 0rdog inkabb nekiadja az aranyat.

Gy.-h.i.: Bogdand /Szilagy m./, 1943.
EIm.: Nagy K. Mihaly, 35 é., Domokos Pétertél /87 é./
hallotta a fondban.

BERECKI Imre Ms. 1. 7. sz. A buta 6rdoég. 7-10. p.
Tipusképlet: MNK 1168X + AaTh 1063 + AaTh 1071 +
+ AaTh 1082 + AaTh 1060 + AaTh 1072 +
+ AaTh 1084 + MNK 110QXX.

A hetedik 6rddg is versenyre hivja a fiut: ki tud na-
gyobb csomét szarni. Az 6rdog kilenc rudast, hat boglyat
szarik. A szegény ember azt mondja, 6 akkorat szarik,
hogy az 6rdog belefullad, megy is egy halomra felfelé,
hogy 6 maga megmenekiljon. Az ©6rdoég megijed, elszalad,

a fiué marad az arany.

Gy.-h.i.: Dévavanya /Békés m./, 1948.
Elm.: Kadar Gyula, 71 é. gulyas

ANDRASFALVY - KOVACS Ms. 1. XI. sz. 108-109. p.
Tipusképlet: AaTh 1084 + AaTh 1063 + MNK 1100°" .

Jon egy harmadik o6rddg, aki legnagyobbat fosik, azé le-
gyen a kiralykisasszony. Az 6rddg olyat fosik, hogy a
kétkerekl kordé félig telik vele. A kiraly azt allitja,

6 olyat fosik, hogy befolyik Orddgorszagba, mindig abba a
pocséksagba fognak jarni. Az O6rddg nem engedi, nekiadja
végleg a kiralykisasszonyt, aki a kiraly felesége lesz.

Gy.h.i.: Tyukod /Szabolcs-Szatmar m ./, 1955.
EIm.: Becz6 Zsigmond, 54 é.

Gy.: Andrasfalvy Bertalan

Magnetofonfelvétel alapjan készilt lejegyzés.

ANDRASFALVY - KOVACS Ms. 2. 32. sz. Koécip6. 189-194. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 1740 - AaTh 1737/ +
+ AaTh 804 B /AaTh 1063 + AaTh 1084 +

+ MNK 1100XX/.

« ,
A harmadik 6rddg abban versenyez, ki tud nagyobbat fos
ni. Az ordég akkorat fosik, hogy a kétkerekid kordét feé-
lig ellepi. Kocipoé azt mondja, Tél ordoégorszag benne les
a fosba, ha 6 elkezdi. Az 6rd6gok inkabb nekiadjdk a ki-
ralykisasszonyt, akit a kiralytdol feleségul kap.

Gy.h.i.: Tyukod /Szabolcs-Szatmar m./, 1956.
EIm.: Becz6 Zsigmond, 54 é.

Gy.: Andréasfalvy Bertalan - Kovacs Agnes
Magnetofonfelvételr6l késziult lejegyzés.

ERDESZ Sandor 1968. 11l1. 133. sz. A cigany elmegy az 6r-
doégokhodz. .. 124-129. p.
Tipusképlet: AaTh 1049 c, b + AaTh 1084 + MNK
1100XX + AaTh 1072.

Az Orddg versenyre hivja a ciganyt, melyikik tud na-
gyobbat szarni. Az 6rddég egy haznal is nagyobbat szarik.
A cigany arréb megy, mondvan a b(izével nem akarja az or-
dogot elbdéditani. Talal egy doglott lovat az arokban, an
nak az oldalahoz iGl, s letolja gatyajat. Jon az 6rdog,
meglatja, s elismeri, hogy a cigany tobbet tud, mert nem
csak lovat szart, de a négy laba még be is volt vasalva.
Azzal az 6rdoég visszamegy a pokolba.

Gy.h .i.: Szamosszeg /Szabolcs-Szatmar m./, 1959.
EIm.: Ami Lajos, 73 é., szul.: Vasarosnamény.
Fonetikus lejegyzés.



226 227

9/  PALKOVICS Ferenc Ms. 1. 3. sz. Az oreg Matée. 12-20. p. Masnap Gjra megjelenik Kuklangyi a veremvagéval, a sar-
Tipuskeplet: AaTh 756B \{éaTh 804B + MNK 1100 + kany versenyt ajanl, aki tobbet tud hugyozni, azé legyen
+ MNK 1100 + AaTh 1063/. a kat. Lemennek a katba, ott egv roppant nagy kad, tele
Masik 6rdog jon, azé legyen a kontraktus, aki nagyob- vizzel. A sarkany elkezd hugyozni, lesz beléle egy nagy
bat tud fosni, o6rdog akkorat fosik, mint egy t6. A fiu patak. Kuklangyi azt mondja, 6 nem tud allva hugyozni,
ficfa kérgét hantja le, guzst csavar belSle, hogy az o6r- rail erre a kadra, kozben észrevétlenil kihizza a kad du-
dogot a Fficfahoz koésse, mondvan, fulladjon meg, ha rafo- gojat. A viz kifolyik, meg nagyobb patak lesz, a sarkany
sik. Az 6rdég ijedten elrohan, a pokolban megszidjak, mi- addig szalad, mig a hatarbdol ki nem ér, Kuklangyié lesz a
ért hitt a Fiunak. lany, meg a fele kiralyséag.
Gy.h.i.: Tolcsva /B-A-Z m./, 1961. Gy.h.i.: Kordstarkany /Bihar vm./, 1916.
EIm.: o6zv. Molnar Jen6éné, Palkovics Erzsébet, 61 é. Elm.: —
stilizalt lejegyzés. Fonetikus lejegyzés.
vyyy
MNK 1100xxx Hugyozasi verseny MNK 1100______ Kopési verseny
H: -  BN: - H: - BNz -
A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. a meglévs két valtozatot. A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. az egyetlen valtozatot.
1/ BORVENDEG Janos Ms. 1. 1. sz. Gyurka mega zo6rdogok. VEGH Joézsef 1944. Kistilinké. 29-39. p.
7-23. p. Tipusképlet: AaTh 1525A + AaTh 804B /MNK 1145X +
Tipusképlet: AaTh 306 + AaTh 804B + AaTh 1063 + + AaTh 1063 + MNK 110QXXXX + AaTh 1084 +
+ AaTh 1072 + MNK 1100 = + AaTh 1074 + AaTh 1071 + AaTh 1095/.
Utolso probat tesz Gyurka és az 6rdog, abban versenyez- Az 6rdog és Kistilinké versenyeznek, melyikik tud na-
nek, ki tud tébbet pisalni. Az 6rdog annyit pisai, hogy gyobbat képni. Az o6rdog kopése Félig belepi Kistilinkot.
teérdig jarnak benne. Gyurka el6zéleg vizzel toltott nagy 5 felszolitja az 6rdogot, hogy forditson neki hatat, ki-
hordéra ul, kihlzza a csapot, annyi viz folyik ki beléle, I6nben kiég a szeme az & kopésétsl. Az ordog engedelmes-
hogy nyakig jarnak benne. Az 6rdoég fél, hogy megfullad- kedik, Kistilinké bekeni szaja szélét tintaval, a fazekat
nak, Gyurkanak adja a kisasszonyokat. Gyurka jutalmul meg az 6rdog fejéhez végja, akit a tinta teljesen belep.
megkapja a legkisebb kiralykisasszonyt és a fele kiraly- Az 6rdog elismeri, hogy Kistilinké nagyobbat kopott.
sagot. Gy.h.i.: Békés /Békés m./, 1937.
Gy.h.i.: Acs /Komarom vm./, 1914. EIm.: Domokos Jénos, 70 é. napszamos, volt pandur.
" EIm.: Heged(is J., 19 é. parasztlegény Tajnyelvi lejegyzés.

2 SZENDREY Zsigmond Ms. 1. 3. sz. Kuklangyi. 7-16. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 1049 b + MNK 110QXXX/.
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MNK 1101X Ki fog nagyobb bolhat/tetit.
H:- BN: -

A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. a meglevé két valtozatot.

v VURZEL L6rinc Ms. 1. 29. sz./c.n./ 12 b - 13 a f.
Tipusképlet: AaTh 1060 + MNK 1101x + AaTh 1051 +
+ AaTh 1084 + MNK 1167XXX.

Versenyez a fiu a sarkannyal, ki tud nagyobb bolhat
fogni, fiu a doglott varjut rantja elé.

Gy.-h.i.: h.n. 19. sz.
EIm.: —
Vazlatos lejegyzés.

2/ GESZTELYIl NAGY Léaszlo Ms. 1. A szegény ember. 1-14. p.
Tipusképlet: AaTh 1525A /AaTh 804B + AaTh 1072 +
+ AaTh 1071 + AaTh 1084 + MNK 1101x +
+ AaTh 1036/.

Negyedszer is elérte az 6rdog Bartost, mondvan, akinek
nagyobb teti van a fejében, azé legyen az Oregasszony.
Kivett az 6rdog a fejéb6l egy babszemnyi tetit, majd Bar-
tos is a kalapja ala nyult, kivett egy varjufiat, s ettdl
az 6rdodg ugy megijedt, hogy visszaszaladt a pokolba.

Gy-h_.i.: Lov6petri /Szabolcs vm./, 1913.
EIm.: Szabdé Laszl6, 24 é.

AaTh 111-5 — AaTh 1121 Kisérlet a hés meggyilkolasara
Tipus: AaTh 1115 Gyilkossagi kisérlet
H: 1115 /5/ BN: 1115 /1l/ ,

A MESETIPUS VAZLATA:

Az O6rdoég /dérias, sarkany/ megijed a szegény ember /cigany
szab6 stb./ erejétél, és elhatarozza, hogy éjszaka megodli. A
szegény ember tudomast szerez az 0rddg szandékarol, ezért agya
ba tuskot, /vérrel telt hélyagot, kovet stb./ tesz. A szdrny
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az éj sotétjeben nem veszi észre a csalast, és agyoniti a ''sze-
gény embert”. Reggel rémulten allapitja meg, hogy a szegény em-
bernek semmi baja nem tortént.

VALTOZATOK: 41

v ERDELYI Janos 1855. 12. sz. Széazat egy itéssel. 128-134.p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1060 + AaTh 1062 +
+ AaTh 1115/.

A harom o6rias el akarja a szabdélegényt pusztitani. EI-
hatarozzak, hogy éjjel agyonitik. A legény kih.allgatja
6ket, és agyaba marhavérrel teli hélyot tesz, melyet ma-
gaval hozott. Az odalopakod6 oOrias a hélyagot vagja szét.
A vér az arcédba froccsen, azt hiszi, megdlte a legényt.
Az o6riasok oOromikben aldomast isznak, lerészegednek, a
legény megoli Oket.

Gy-h.i.: —, 19. sz. els6 fele.
ElIm.: —
Nyelve és stilusa mesterkélt.

2/ KRIZA Janos Ms. 1. 30. sz. /c.n./ 66-69. fT.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a,b,c /AaTh 1115/
d~ AaTh 804B + AaTh 1063 + AaTh 1071 +
+ AaTh 1072 + AaTh 1082 + MNK 1063XX.

Semmiféle munkara nem tudtadk hasznalni, mert a csizma-
dia mindig kifogott rajtuk. Elhataroztak az 6rdoégok, hogy
megolik, de a csizmadia kihallgatta 6ket, mikor megbe-
szélték, hogy éjjel rarohannak és nagy porolyokkel dara-
bokra verik. Alkonyatkor kiment a csizmadia a kertbe, ott
taladlt egy vasembert, ezt elvitte a szekér oldalaba, ahol
aludni szokott, © meg felment a tyukok ul&jére. Ejjel
megjelennek az 6rdogok, darabokra verték a vasembert. Mi-
kor mindenki elment, el§jott a csizmadia, Osszeszedte a
vasdarabokat és eltemette, majd elkezdett sétalni az ud-
varon. Talalkozott egy o6rdoggel, aki megkérdezte, mit ér-
zett az éjjel, erre azt felelte, csak a szunyogok csip-
desték.



Gy.-h_.i.: Székelyfold, 19. sz. kozepe.
EIm.: —
Gy.: - |

MERENY1 Laszl6 1864. 11. A karvallott juhdsz. 93-106.p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 c + AaTh 1072 +

+ AaTh 1049 b + AaTh 1115 + AaTh 1049

d /AaTh 1149/. -

Az 0Ordog, megijedve a cigany erejétél, elhatarozza,
hogy éjszaka tizenkétmazsas vasbuzogannyal megoli. A ci-
gany kihallgatja az ordogét, s maga helyére nagy fat, fe-
je helyére vasfazekat fektet az agyba. Az 6rddg jon, ak-
koradt Ut a vasfazékra, hogy az lapos lesz. Acigany Kki-

alt: ne simogasd a fejemet. Az 6rddg még jobban megrémil:

milyen kemény feje van a ciganynak.

Gy.h.i.: Duna melléke, 19. sz. kdzepe.
EIm.: —
Nyelve és stilusa népies.

PAAL Gyula 1879. A szegény ember fia. 182-185. p.

Tipusképlet: AaTh 1640 1 + AaTh 1049 a,c /AaTh
1063/ b + AaTh 1115 + AaTh1049 d /AaTh
330/. "

Az Ordogok meg akarjak éjszaka olni a fiut, mert fél-
nek, kulénben 6ket 6li meg. A fil ezt megtudja, réztek-
nét tesz az agyba, 6 meg az agy ala bujik. Az 6rdogok
jonnek éjszaka, és tizmazsas buzogannyal pozdorjava ve-
rik a tekn6ét. Reggel nagyon megrémilnek, mikor a legény
eléall, és kéri jarandoésagat.

Gy.-h_: Csik vm.
EIm.: —
Nyelve székely tajszolas.

DEKANY Rafael Ms. 1. 16. sz. A juhasz lelke és a czigany.
86-88. p.
Tipusképlet: AaTh 804B /AaTh 1060 + MNK 1083x +
+ AaTh 1115/.

Jon a harmadik, préba. Az 6rdogok el akarjak pusztitani
a ciganyt, de 6 kodvet tesz a helyébe, maga meg a szeglet-
be hazodik. Ejfélkor az 6rdogok mazsas buzogannyal oda-
vagriak, reggel a cigany azt mondja, olyan kemény feje
van, hogy szétveri vele az egész poklot, ha nem kapja meg
a szamado lelkét. Az 6rdoégok egy zsak aranyat Igérnek ne-
ki, ha elmegy és otthagyja a szamadé lelkét. A cigany be-
lemegy az alkuba, ha egy 6rddg 6t is, az aranyat is haza-
viszi. Az 06rdogok megteszik, ciganybdél gazdag ember lesz,
a bojtarok meg tan ma is varjak a szamadé lelkét.

Gy.h.i.: Kecskemét /Pest-Pilis-Solt-Kuskun vm./,
1882-85.
Elm.: —

BERZE NAGY - BANO - DOMOTOR 1961. A furfangos cigany.
131-136. p. s .
Tipusképlet: AaTh 1640 I + AaTh 1051 + AaTh 1084 +
+ AaTh 1063 + AaTh 1049 b, c¢ /AaTh
, 1115/ d + AaTh 1149.

A sarkany fél a cigany nagy erejétél, ezért elhataroz-
za, hogy vasbuzogannyal megdli. A cigany meghallja ezt,
és befekszik a vasagy ala. A sarkany éjfélkor rahajitja
buzoganyat az &agyra, azt hiszi, megdlte a ciganyt. Reggel
rémulten latja, hogy a ciganynak semmi baja nem tortént.
Kérdi, hogy aludt. A cigany azt mondja: jol, csak éjfél-
kor megcsipett egy bolha.

Gy.h.i.: Hertelendyfalva /Torontal vm./, 1887.
EIm.: Varga Marton, szul.: Bukovina

Gy.: Zsid6 Domokos

Tajnyelvi lejegyzés.



LAZAR Istvan 1896. 11. 138-140. p.
Tipusképlet: AaTh 1049 a,b,c /AaTh 1115/ d.

Az 6rddég és anyja megijedvén a szegény ember nagy ere-
jétsl, elhatarozzak, hogy éjszaka tizes csakannyal meg6-
lik 6t. A szegény ember tudomast szerez a tervrél, s a-
gyaba egy darab fat tesz, maga meg az agy ala, tekné ala
bujik, s pipazik. Ejféltajt jonnek az ordégok, és csakany-
nyal pozdorjava verik szét a fadarabot. Az Oreg reggel
felkel, pipazik. Az 06rdogdk ijedten kérdik, hogy aludt az
éjjel. Az mondja, nem tudott aludni, mert a bolhak csip-
ték.

Gy.h.i.: Tlr /Als6-Fehér vm./, 19. sz. masodik fele.
Nyelve tajszolas, stilusa népies.

BERDE Maria, R. 1942. 10. sz. Egylgyu Miska. 69-74. p.;
/0d. 0.J. 1941 és Osz-Faragé 1969 is./
Tipusképlet: AaTh 1681 + AaTh 1381lE + AaTh 1412x +
+ AaTh 1049 a,b,c /AaTh 1115/ d + MNK
1149XX .

Az 6rdogok el akarjak pusztitani alvas kozben Egyiigyl
Miskat. Misé kihallgatja 6ket, ezért a fekhelyére baltat
tesz, szokmanyaval letakarja, 6 meg a szalmakazalba rej-
t6zik. A diuhdos 6rdogok oOsszeapritjak éjjel a szokmanyt.
Reggel az Osszeapritott szokmanyt hatara teritve kdészon-
ti az ordogoket. Azok ijedten kérdik, hogy aludt az éj-
jel? Mis6 panaszkodik a sok bolhara, a csipésuktél nem
tudott aludni.

Gy-h_i.: Kibéd /Maros-Torda vm./, 19. sz. vége.
EIm.: —
Gy.: Osz Janos

0sz Janos 1903. Butuk Miska. 48-52. p.
Tipusképlet: AaTh 1681 + AaTh 1381E + MNK 1412X +
+ AaTh 1049 a,b,c /AaTh 1115/ d + MNK
1149XX.

Az ©6rdogok elhatarozzak, hogy elteszik Miskat lab alodl,

mert félnek az erejétél. Miska kihallgatja 6ket, és a
szin al4, ahol haldhelye van, emberméreti csutakot tesz,
erre szokmanyat fekteti, 6 meg elblujik a szalma Ilkéba
aludni. Az 6rdogok mikor gondoljak, hogy alszik, karddal
nekimennek Miskanak'", és szétvagjak. Mondjak egymasnak:
"Ni milyen er6s ez a Miska, hogy csattog, hogy pattog
minden testye, csantya".Reggel Miska megjelenik a ron-
gyokra vagott szokmanyaban, az 6rddgdk megrokényoddnek.

Gy.-h_.i.: Pocsfalva /Kis-Kukalld vm./, 1901-1903.
EIm.: —

Tajnyelvi lejegyzés.

MEGJEGYZES:

A két valtozat a gylijtés helyének és idejének eltéré vol-

ta ellenére azonosnak tlinik, csak stilusaban kulonbozik.

10/ VIKAR Béla Ms. 1. 134. sz. 1-16. p.

11/

Tipusképlet: AaTh 613 + AaTh 592 + AaTh 326 + AaTh
1060 + AaTh 1062 + AaTh 1115 + AaTh 326.
Az oriasok el akarjak pusztitani a legényt. A fil véres
hélyagot tesz a fejére, az o6riasok erre vagnak, s amikor
a vér kifolyik, azt hiszik, megolték. A fiu késbébb levag-
ja az alvd oriasok fejét.
Gy.h_.i.: Résznek /Vas vm./, 1909-10.
Elm.: -

REPASI Istvan Ms. 1. 5. sz. A sarkany meg a cigany.
143-150. p.
Tipusképlet: AaTh ,1060 + AaTh 1049 b, c + AaTh 1051+
+ AaTh 1053 + AaTh 1115 + AaTh 1049 d +
- + MNK 1167x25 AaTh 1149.

El akarjak pusztitani a ciganyt, mikor alszik, de 6 ki-
hallgatja a sarkanyokat, maga helyett darab fat tesz az
agyaba, azt Utik. Reggel visszamaszik az &agyaba, onnét
kiabalja, lesz-e mosdanivalé viz, mert nem bolhaztak ki
az agyat.

Gy.h.i.: Tiszanana /Heves vm./, 1912-1913.
EIm.: — ,



KALMANY Lajos 1914. 1. 19. sz. Széazat egy csapasra.
83-86. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1062 + MNK 1062X +
+ AaTh 1115/.

Az oOriasok el akarjéak pusztitani a legényt, elhataroz-
zak, hogy a leger@sebb o6rias buzogannyal szétveri a fejét.
A suszterlegény azonban maga helyett egy vérrel telt hé-
lygot tesz az &4gyba, 6 meg az agy ala bujik. Az Oriéas
jon, belevag a holyagba, a vér kifroccsen, mindnyajan
boldogok, hogy elpusztult a legény, és lefekidnek aludni.
A legény felkel, és megoéli az alvo oriasokat.

Gy.h.i.: —, 20. sz. eleje.

EIm.: A gy(ijté egy, a gyoparosi sz6l6kbe kerult hod-
mezévasarhelyi embertél hallotta.

Tajnyelvi lejegyzés.

KALMANY Lajos 1914. 1. 112. sz. A czigany és a Sarkany.
196-198. p.
Tipusképlet: AaTh 1049 b + AaTh 1084 + AaTh 1115 +
+ AaTh 1049 d + AaTh 1149.

A sarkany, anyja tanacsara kiviszi az erd6re a ciganyt,
hogy a vaddisznok szedjék szét, de a cigany kalapaccsal
veri fejbe a nekitamadd vaddisznét. A sarkany anyja eztan
azt ajanlja fianak, tizesitse meg buzoganyat, s mikor a
cigany lefekszik, égesse 6ssze. A cigany ezt meghallja,
ruhjjat az agyara teszi, 6 meg a kuckdéba bujik. A sarkany
Jjon, s a ruhdra Ut. Reggel azt mondja a cigany a sarkany-
nak: éjszaka megcsipte harom bolha.

Gy.h.: Magyarszentmarton /Torontal vm./.
Tajnyelvi lejegyzés.

KALMANY Lajos 1914. Il. 6. sz. Midota van a ciganyoknak
hazuk? 46-48. p.
Tipusképlet: AaTh 1115 + AaTh 1049 b /AaTh 1115/ c,

d /AaTh 1149/. ,

Az Orias hazaviszi a ciganyt, és berekeszti egy szoba-

15/

16/
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ba, ahol csak egy vasagy van. A cigany kér pipadohanyt, s
az agy helyett a kuckéba ul. Ejfélkor joén az oOrias, s az
agyra, amelyen a cigany kalapja van, nagyot vag. Reggel a
cigany azt mondja az oriasnak; éjszaka nagy bolhat eresz-
tett a szobdba, megcsipte a homlokadt. Az 6rids azt gon-
dolja, erd8sebb nala a cigany. Kovetkez6 éjjelen ugyanigy
ismétldédik a gyilkossagi kisérlet, csak a cigany szerint
most még nagyobb bolhat bocsatott az 6rias a szobaba.

Gy.h.i.: Egyhazaskér /Torontal vm./, 1913.

EIm.: Borbély Mihaly, 31 é.

Tajnyelvi lejegyzés.

KALMANY Lajos 1914. Il. 55. sz. Mib6l lettek az orszag-
nak a hires fiai. 169-170. p.
Tipusképlet: AaTh 1049 a /AaTh 1115/ d + AaTh 1149.

Az oriasok agyon akarjak csapni a susztert, 6 kihall-
gatja O6ket, parnajara kovet tesz, ra a kalapjat, subaja-
val betakarja. S meg a vacok ala fekszik. Ejfélkor az 6ri-
asok furkoéval akkorat vagnak a szegény ember 'fejére',
hogy a kalap szétmegy. "No, ennek se kdll a zsdk aranyat
kifizetni” — mondjak az Oriasok, s bemennek a szobaba al-
domast inni. Egyszer csak kopognak, belép a szegény em-
ber, s azt mondja: "Elgyittem a béromé, kitelt az eszten-
dé". Az Oriasok elsapadnak, a legkisebb megtélt egy nagy
zsadkot arannyal, de meg nem allhatjak, hogy meg ne kér-
dezzék, nem hallott-e a szegény ember az éjszaka egy nagy
puffanast. A szegény ember azt mondja erre! "mintha egy
szem es6 esett volna a fejeimrel™

Gy.h.i.: Egyhazaskér /Torontal vm./, 1913.
“ EIm.: Borbély Mihaly, 31 é.
Nyelve t4jszélés.

PAPP - TOTH Ms. 1. 4. sz. Mese. 43-46. p.
Tipusképlet: AaTh 1115 + AaTh 1049 c + MNK 1100XX.

Oreg juhasznak van harom fia és sok birkaja. Mikor meg-
hal, fiuk 6rzik a birkat, arrajaré orias kettét elrabol
kozuluk. Arravetd6dd cigany egy véka aranyért segitséget



igér, az o6rias nem akarja magaval vinni, mert pokolbéli
ordognek hiszi. A cigany fingik, telefossa az Orias sze-
mét, mire az mégis elviszi anyjahoz, akivel el akarjak
pusztitani a ciganyt. Ejjel szazélu borotvat akarnak ra-
vetni, de a cigany kihallgatja 6ket, s szlrét teszi maga
helyett az agyra, maga meg az agy ala bujik. Reggel mikor
az orias megérkezik, cigany a szlrét varrogatja, és azt
mondja neki, nem tudja, miféle bolhdk csipkedték éjjel a
szlirét.

Gy.h.i.: Atany /Heves vm./, 1914.

EIm.: Barath Sandor, 17 é. parasztlegény
Gy.: Papp Janos gimn. tan.

Kissé zavaros valtozat.

SZENDREY Akos Ms. 1. 25. sz. A becsapott 6rdog.
175-188. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1115 + AaTh 1049 c, b
+ AaTh 1084 + AaTh 1072 + AaTh 1149.

Meg akarjak olni a ciganyt, de az az agy ala bujik, ma-
ga helyébe mindenfélét tesz. Az 6rdog éjjel kétmazsas bu-
zogannyal szurkalja, cigany kikiabal az agy alél: '"Ne ko-
pogtasd a fejemet, hé!'" Reggel azt mondja, bolha csipte
az éjjel.

Gy.-h.i.: Nagyszalonta /Bihar vm./, 1914-1915.
EIm.: —
Romlott valtozat.

SZENDREY Zsigmond Ms. 1. 7. sz. A cigam meg az erdéy.
28-37. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /MNK 1060X + AaTh 1049 b,
+ MNK 1086x + AaTh 1072 /AaTh 1051/
+ AaTh 1063 + AaTh 1115 + AaTh 1049
/AaTh 1149 "+ MNK 1167XXX/.

Q + 0O

Mar az 6rdog anyja is elhiszi, hogy a cigany az eré-
sebb. El akarjak pusztitani, de a cigany kihallgatja 6-
ket, az agy ala bujik, s maga helyébe dardcba takart bes-
ter6t tesz. Az 6rdog éjjel haromszor raver a buzogannyal,

19/

20/

21/
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cigany reggel azt mondja, bolhak csipték. Az 6rdoég forro
vizet akar a kovetkez6 éjszakan a ciganyra zuditani, de
6 ezt is meghallja, maga helyett teknét tesz az agyba.

Gy.-h.i.: Koroéstarkany /Bihar vm./, 1916.
EIm.: —
Fonetikus lejegyzés.

BANO Istvan Ms. 2. /c.n./ 84-97. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 b /AaTh 1115/ c +
+ AaTh 1149.

Lepihennek, a cigany nagyon fél a sarkanytol, agyaba
fadarabot rejt, maga az agy ala bujik. A sarkany éjjel
vastuskot ejt az agyra, a cigany kiugrik aldla, felkialt:
"ilyen nagy bolhaitok vannak!"

Gy.-h.i.: Ujbars /Bars m./, 1939.
EIm.: Hrusovszky Janos, 52 é.

CSABA Jozsef Ms. 1. 33. sz. Vandorlo és a kilenc odrias.
88-89. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1060 + AaTh 1115/ +
+ AaTh 300. -

Latjak az o6riasok, milyen er6s a legény. Lefekszenek
aludni, de a fiu maga helyébe fat tesz, feje helyére ho-
lyagot, letakarja ruhaval, maga odébb megy. Egyszer csak
latja, hogy az oriadsok folkelnek, fejbe vagjak, a vér ki-
froccsen a holyagbél. Azt hiszik, megolték a legényt, le-
fekszenek aludni. A legény elvagja nyolc o6rias nyakat,
a kilencedik elszalad.

Gy.-h.i.: Csakanydoroszl6é /Vas m./, 1939.
EIm.: DOri Maria /Kardos Maria/,75 é. napszamos.
Fonetikus lejegyzés.

PUSKAS Béla Ms. 1. Dadu bacsi. 21-23. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1049 a /AaTh 1051/ b,
c /AaTh 1115/ d + AaTh 1149.

A sarkanyok szerettek volna mar megszabadulni a cigany-



téi, elhataroztak, hogy elpusztitjak. Ejjel agyon akar-
jak csapni buzoganyukkal. A cigany kihallgatja 6ket, ka-
lapjat az agyra tette, s maga a kemencébe bujt. Mikor ra-
vagtak az agyara az oOtmazsas buzogannyal, el6ugrott és
azt mondta, megcsipte valami bolha, nem kegyelmez nekik,
ha ki nem irtjak a gunyajabol. A sarkanyok még kétszer
probalkoztak, tizmazsas és tizendtmazsas buzoganyukkal,
de ugyanigy jartak.

Gy.h_i.: Szamosszeg /Szatmar m./, 1942.
EIm.: Gergely Istvan, 16 é.

KOVACS Léaszl6 1946. A szegény ember és az orddég. 58-60.p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a,b,c + AaTh
1115 + AaTh 1063 + AaTh 1062 + AaTh
1072 + AaTh 1049 d + AaTh 1149.

Az ©0rdogok elhatarozzak, hogy éjszaka a szegény embert
barddal fejbeverik. Az ember kihallgatja 6ket, s a maga
helyére kdvet tesz az agyba, dunyhaba takarja, 6 meg az
agy aléa bujik. Az 6rdogdk jonnek, nagyot Utnek a kére.
Reggel nagyot néznek, mikor a szegény ember megjelenik,
és kéri a jarandosagat.

Gy.h_.i.: Garbolc /Szatmar m./, 1945.

EIm.: Gy6ri Albert, 21 é. foldmlves, Sarkadi San-
doréknal csepiicsavarodba.

Fonetikus lejegyzés.

FARAGO — KONSZA 1958. 89. sz. A juhasz meg az ordég.

148-150. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1036 + AaTh 1115 +
+ AaTh 1084.

Az o6rdog elhatarozza, hogy megoli a juhaszt éjszaka. A
juhdsz azonban tudomast szerez tervérdl, és maga helyett
egy hasab fat, feje helyére kis Uétot tesz az éagyba, 6
meg elbljik. Az 6rdog tizenkétmazsas ruddal jon, és ra-
ver az agyra. Reggel a juhasz azt mondja, jol aludt, csak

este megcsipte egy bolha.
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Gy.h_i.: Kilyén /. Haromszék m./ Romania, 1948.
EIm.: Horvath Mihaly, 41 é.

Gy.: Pétsa Géza

Tajnyelvi lejegyzés.

24/ BERES Andras 1967. 54. sz. Erds Janos. 308-309. p.

25/

Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a,b,c /AaTh
1115/ d.

Megijedve Janos erejét6l, éjszaka az 6rdogok meg akar-
jak olni. Janos ezt megsejti, s feje helyére a kaposzta-
nyomokoévet teszi, 6 meg mashova fekszik. Ejszaka az 6rdo-
gok uUgy odavagnak a kéhdz, hogy az szikrat hany. Azt mond-
jak: "Mi er6s feje van ennek a Janosnak, még meg se moz-
dul™. Janos erre felugrik: "Mit akartok?" Az o6rddgok még

Jjobban megrémilnek.

Gy.h .i.: Rozsaly /Szabolcs-Szatmar m./, 1951.

EIm.: Toéth Janos 17-18 é., Toth Balintéknal a fono-
ban.

Fonetikus lejegyzés.

NAGY Olga é.n. /19537 15. sz. Paskuj meg az 06rdog-
122-127. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a, b, c~ 1051 +
+ AaTh 1115+ AaTh 513B + AaTh 1049 d +
+ AaTh 1149 + MNK 1167XXX.

Az 6rdogok el akarjak pusztitani Paskujt, mert azt hi-
szik, er6sebb naluk. Paskuj kihallgatja 6ket, és agyaba
favagotokét tesz maga helyett. S meg az agy ala budjik.
Ejjel jonnek az o6rdogok, ralének az agyara. Reggel Paskuj
kiviszi at6két,maga fekszik az agyba. Az 6rdodgodknek azt
mondja, nemaludt igazan jol, mert egy Kicsit csipték a
bolhak.

Gy-h_.i.: Katona /v. Kolozs m./ Romania, 1951.
Elm.: Martonosi Arpadné, 36 é.
Tajnyelvi lejegyzés.



BOzOD1 Gyorgy 1942. A kicsi emboér. 170-176. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1060 + AaTh 1062 63 +
+ AaTh 1115/.

A kicsi ember és az Oriasok lefekszenek aludni. Alvés
kézben az oriasok meg akarjak 6Ini a kicsi embert, de 6
maga helyett véres gombdcot tesz az agyba. Jon az egyik
orias, ravag a gombocre, azt hiszi, megdlte a kis embert.
Boldogan alszanak el mind a harman. A kicsi ember felkel,
és megbli az oOriasokat.

Gy.-h.i.: B6zd6d /v. Udvarhely m./ Romania, 1953.
EIm.: Bagyi Janos, 78 é.
ITjusag szamara készilt irodalmi lejegyzés.

DOBOS Ilona 1962. 30. sz. Oreg kovacs az 6rdogoknél.
246-250. p.
Tipusképlet: AaTh 1049 a, c, b + MNK 1049XX + AaTh
1115 + AaTh 1049 d + AaTh 1149.

A tindérek megrettennek a szegény ember nagy erejétél,
és elhatarozzak, hogy az éjszaka megolik. Az o6reg kovacs
kihallgatja beszélgetésiket, és maga helyett egy halottat
fektet az agyra. A tindérek folszedik a deszkat a padla-
son, nagy koveket hordanak oda, és éjszaka radobjak a
"kovéacsra', s azt hiszik, meghalt. Reggel az 6reg vissza-
fekszik, és a rémiult tindéreknek azt mondja, jo lett vol-
na a helye, csak nem soprotték le a padlast, és a sok sze-
mét idepotyogott. A tindérek még jobban megijednek. Most
doronggal akarjak agyonverni, az oreg megint halottat
tesz a maga helyére. Reggel azt allitja, a bolhak csip-
kedték Ossze.

Gy-h .1 .: Kisbajom /Somogy m./, 1954 . Feljegyezve:
Dunaujvaros /Fejér m./

EIm.: Toth Sz6ke Jbézsefné, sz. Varga Julianna, 53 é.

Gyorsirasos, fonetikus lejegyzés.

28/

29/

30/
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DOBOS l1lona 1962. 19. sz. 427-429. p.

Megegyezik az el6z6 varianssal, kildénbség: hianyzik
a masodszori megolési kisérlet.

Gy.h.i.: Kisbajom /Somogy m./, 1954. Félj.: Duna-
ujvaros /Fejér m./.

EIm.: Kalmar Imréné, sz. Tapsonyi Margit, 31 é.
/Téth Szb6kéné leanya/

Gyorsirasos, fonetikus lejegyzés.

POLONYI1 Péterné Ms. 1. Cigany juhasz. 30-32. p.
Tipusképlet: AaTh 1115 + AaTh 1051 + AaTh 1049 b, c,
d + AaTh 1149.

A nagysagos ur nem tud juhaszt tartani, mert mindet el-
viszi a sarkany. A cigany segitséget igér, ha minden gye-
reke ruhat és kenyeret kap. Este, az erd@6szélrél fat hoz,
rateriti a bunddjat, kiul a godorbe, ahonnét a fat kias-
ta. Ejféltajban jon a sarkany, buzogannyal odakoppant, a
fa ellapul. Masnap a cigany elmegy hozza, s azt mondja,
bolha csipte éjszaka. A sarkany megijed, egy zsadk aranyat
igér, ha békén hagyja a cigany.

Gy.h_.i.: Nagykadllo /Szabolcs-Szatmar m./, 1955.
EIm.: Adorjéan Andras, 50 é.
Nagyanyjatol hallotta.

ERDESZ Sandor Ms. 2. 19. sz. HAaromszazhatvanhatot egy
csapasra. 269-280. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 + AaTh 1586 + AaTh 1049 b
/AaTh 1115/ ¢ + AaTh 1149 + AaTh 563.

Megijedt a sarkany a cigany erejét6l és anyja tanacsa-
ra elhatarozza, hogy éjjel egy haromszazhatvanhatmazsas
buzoganyt dob ra, etté6l a fold mélyébe fog sillyedni. A
cigany azonban kihallgatta a sarkany és anyja kozt folyo
beszélgetést, éjjel folkelt, s a maga helyén egy bundat
hagyott. Radobtadk a buzoganyt, majd nyugodtan lefekidtek
aludni. A cigany is visszament a helyére, és hajnalban
elkezdett sirni, hogy fazik. Ismét nagyon megijedtek a
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sarkanyék.
Gy.-h_.i.: Ramocsahaza /Szabolcs-Szatmar m./, 1959.
EIm.: 6zv. Horvath Janosné, sz. Joéni Anna, 77 é.

NAGY Olga 1958. 30. sz. Aki egy utéssel szazat talal.
161-165. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1060 + AaTh 1062 63 +
+ AaTh 1115/.

A harom o6rias elcsodalkozik a szegény ember erején, és
felveszik tarsasagukba. Biztositjak a szegény embert,
hogy senki sem fogja bantani, és kuldn szobaba fektetik
le aludni, & azonban vérrel telt marhahélyagot tesz agya-
ba, és az agy ala bujik. Gyanuja igazolédik, mert jon az
egyik orias, és barddal belevag a hélyagba, a vér a szemé-
be frdccsen, az o6rias azt hiszi, megolte a szegény embert.
Azt hiszi, azért volt olyan er6s az ember, mert sok vér
volt benne. Az o6riadsok oromikben részegre isszak magukat,

a szegény ember el§jon és levagja a fejuket.

Gy.-h_.i.: Szék /v. Szolnok-Doboka m./ Romania, 1960.
EIm.: Filep Istvanna, Gy6ri Klara, 60 é.
Tajnyelvi lejegyzés.

BOSNYAK Sandor, Bacskai Ms. 5. 78. sz. Egy csapasra ti-
zenkettét. 116-119. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1051 + AaTh 1049 b
/AaTh 1115/ d + AaTh 1149.

Az oriasok féltek téle, elhataroztak, hogy elpusztit-
Jak a ciganyt. A cigany azonban egy szenestuskot tett a
maga helyére az agyba. Mikor az o6riasok Ugy gondoltak, a
cigany mar alszik, szétverték a szenestuskot és elmentek.
Ekkor el6jott a cigany az agy alol, mikor reggel az oria-
sok bementek hozza, lattak, hogy az agyban pipazik. Kér-
dezték hogy aludt, a cigany azt felelte, kicsit csipték
a bolhak, ett6l az oriasok még jobban megijedtek.

Gy.h.i.: Nagyvejke /Tolna m./, 1961.
EIm.: Gaspar Antal, 66 é. /lstensegits, Bukovina/.

33/

34/
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KOVACS Agnes 1966. 51. sz. Dér Zigeuner und dér Teufel.
258-264. p.
Tipusképlet: AaTh 1049 a /AaTh 1115/ b /AaTh 1115/ c
/AaTh 1115/ + AaTh 1051 + AaTh 1049 d +
+ AaTh 1149 + MNK 1063XX + AaTh 1083.

A cigany a folyosén kap agyat az o6rdogtél, de nem fek-
szik belé, hanem fatuskot tesz ra. Ejszaka jon az o6rdoég,
buzogannyal egyszer raver a tuskodra, s elmegy. A cigany
beblujik az agyba. Reggel az 6rddg nagyon megijed a cigany
erejét6l. Masodik, harmadik éjszaka ugyanigy megkisérli a
ciganyt agyoniutni, kétszer majd haromszor ver a "cigany-
ra", de a cigany mindig kifog rajta.

Gy-h_.i.: Nyodgér /Vas m./, 1961.
EIm.: Mosonyi Joézsef, 76 é. foldmlives.
Gy.: Kiss Gabriella

Tajnyelvi lejegyzés.
Német nyelv( forditas.

BODNAR Balint Ms. 2. A szegény ember meg az Orias.
754-762. p.
Tipusképlet: AaTh 1084 + AaTh 1063 + AaTh 1049 c,
b /AaTh 1115/ d + MNK 1167xX.

Lefektetik, az ember maga helyére sitéteknét tesz, ma-
ga az agy ala bujik. Ejfélkor az egyik 6rias barddal vag-
dalja a dunyhat és a teknd6t. Az ember reggel visszafek-
szik, pipazik, azt mondja, bolhak csipték az éjjel.

Gy-h.i.: Ajak /Szabolcs-Szatmar m./, 1962.
EIm.: Bacs6 Sandor
Magnetofonfelvétel alapjan késziult gépirasos le-

jegyzés .

DEGH Linda Ms. 1. Ostoba 6rdég. 1-2. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1051 + AaTh 1049 b +
+ AaTh 1115 + AaTh 1084 + AaTh 1149.

Hazamennek, az 6regasszony elismeri, hogy a cigany az
er6sebb. Lefekszenek, de a cigany feje helyébe fazekat,

teste helyébe csapot tesz, 6 az agy ala bujik. Az 6rdoég



az anyja tizenkétmazsas buzoganyaval ravag az agyra. A
cigany kérdi, miért simogatod a fejemet?

Gy.h.i.: Tiszamogyords /Szabolcs-Szatmar m./, 1962.
EIm.: Bertalan Lajos, 13 é.

DEGH Linda Ms. 1. /c.n./ 143-144. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 b, c /AaTh 1051 +
+ AaTh 1115/ d + MNK 1167XXX.

Az ordog fél az ember nagy erejétél, Ossze akarja tor-
ni, de az ember agyaba egy kéve kendert tesz, maga meg
aldbujik. Az 6rddg Osszetori a kendert, az ember meg ki-

pucolja, hogy ne vegyék észre a csalast.

Gy.h.i.: Tiszamogyor6s /Szabolcs-Szatmar m./, 1962.
EIm.: Feka Lajos, 79 é.
Zavaros, rontott valtozat.

SERES Andras Ms. 1. Tizonkettét egy Utésre. 54-57. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1049 a /AaTh 1063/ b,
c /AaTh 1115/ d + AaTh 1149/.

El akarjak pusztitani az 6rdogdk a szegény embert, mert
sajnaljak téle a zsak aranyat. <& azonban éjjelre egy kéve
zsUpot tesz a helyére, ra pokrécot, maga a tlizhely mogé
bajik. Az 6rdoégdk vasbuzogannyal Utik a zsupot, reggel az
ember vakarézva mondja, rosszul aludt, mert a bolhak csip-
ték. Este kikiuldik a kertbe, hogy 6rizze az almat, 6 egy
tékére teszi kodpenyét, kalapjat, az 6rdogdok ezt is széj-
jelverik , az ember megint vakarézik reggel, mondvan az
éjjel uj fent bolhak csipték.

Gy.h.i.: Barca-Ujfalu /v. Brass6 m./ Romania, 1964.
EIm.: Lukacs Simon, 65 é.

DOBOS - REKOLA Ms. 1. 2. sz. 46-50. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 + AaTh 1049 a, c /MNK
1049XXX/ b + MNK 1100X + AaTh 1088 +
+ AaTh 1115.

Durrandéék agyon akarjak dOtni, mert még ilyen embert nem

39/
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lattak, de Daling6é kihallgatja 6ket, agyaba siutéteknét
tesz, maga a kalyha moégé bujik. Reggel azt mondja, két
bolhacsipést érzett, kiulonben jol aludt. Nekiadjak az a-
ranyat, Durrandé viszi a falu széléig.

Gy.h.i.: Parad /Heves m./, 1965.
EIm.: Csortos Janosné, 77 é.

Magnetofonfelvételr6l készilt gépirasos lejegyzés.

NAGY - VO5 1974. A Tokvaros. 268-301. p.
Tipusképlet: AaTh 400 /AaTh 554/ + AaTh 1060 -
- AaTh 1115.

Az Oriasok meg akarjak olni a fiut, de Janos kihallgat-
Jja O6ket, ezért faronkdt és vérrel telt holyagot tesz a-
gyaba, maga pedig elrejtézik. Az Oriasok ravagnak az agy-
ra, a holyagbél kifroccsen a vér. A fiut halottnak hiszik,

nyugodtan lefekszenek aludni. A fil azonban szobajuk-
ba megy és vérszerz6dést kot velik, mely szerint szolgai-
va szegb6dnek egész életikre.

Gy.-h.i.: Gorgényilvegcsur /v. Maros m./ Romania, 1965.
EIm.: Jakab Istvan, 40 é.

NAGY Géza Ms. 1. 71. sz. Jancsi meg az 6rias. 586-593.p.
Tipusképlet: AaThl1640+ AaTh 1049 c, b + AaTh 1062 +
+ AaTh 1060 + AaTh 1115 + AaTh 1049 d
AaTh 1149 + AaTh 300.

El akarjak pusztitani éjjel Jancsit, de 6 kihallgatja
az oOriasokat, és az agy ala bujik. Mikor éjjel késziklat
dob az orias a vasagyba, Jancsi kialt: "Ne legyen!" Ha-
rom napig fitik a kemencét, hogy beleldkjék, de ujfent
kihallgatja 6ket, mikor zsakba bujtatjadk, maga helyett
diéfalevelet tesz, 6 meg baltaval a kezében kemence olda-
la mellé fekszik. Az Orias mikor felkapja a zsédkot, azt
mondja: '"Jaj anyam, milyen erds lélek, oszt milyen kony-
nyd™, mikor meg bedobja: "Hogy ropog ez az er6s lélek!™
Jancsi megszoélal a kemence hata mogil: "Ropog az anyad
mindene!" baltaval bedonti a kemencét.
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Gy.-h.i.: Karcsa /B-A-Z m./, 1966.
EIm.: Pahi Joézsef, 65 é.

DOBOS Ilona Ms. 1. /c.n./ 112-120. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a,b,c /AaTh 1115/

d + AaTh 1149.

El akarjak pusztitani a cigany az 6rdogok. A cigany ki
hallgatja 6ket, elbujik a kamrdba, ahol halott embert ta-
1al, azt fekteti a helyére, az 6rdégok arra dobnak koévet.
Eztan visszaviszi a halott embert, maga fekszik a helyé-
re, az O6rdoégoknek meg azt mondja, sok szemét potyogott ra
az éjjel.

Gy.-h_.i.: Racalmas /Fejér m./, 1968.
EIm.: Toth Sz6ke Jbézsefné, sz. Horvat Julianna, 67 é.
Magnetofonrol készult lejegyzés.

Megtalalhaté még:

BENEDEK Elek 1894-964. V/I. 21. sz. A vitéz szabodlegény.

121-126. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 11_.111 /AaTh 1072 + AaTh
1060»v< 1061 + AaTh 1115/ + AaTh 804B.

Az oriasok, Télve a legény erejétél, latszolag baratsa-
got kotnek vele. De a legény él a gyanuperrel, és éjsza-
ka taplés csutakot tesz az agyaba, parnajara vérrel telt
hélyagot, 6 meg az agy ala bujik. GyanuUja igazolodik, mert
éjféltajt jon az oreg orias, és karddal az agyara csap.

A vér a holyagbol szemébe froccsen. Az oriasok boldogok,
hogy elpusztitottak a legényt, nyugodtan lefekisznek a-
ludni. A legény Tfelkel, és lenyisszantja az Oriasok fe-

jét.

AaTh 1116 Megégetési kisérlet

/Ki

H:

bir ki nagyobb meleget/
- BN: 1116 /1/

A MESETIPUS VAZLATA helyett Id. az egyetlen varianst.

247

VIKAR Béla 1905. 16. sz. Medve Jankd. 343-360. p.

Tipusképlet: AaTh 301B £AaTh 650A + AaTh 804B /AaTh
1063 + AaTh 1072 + AaTh 1116/7.

Medve Janké felajanlja az ordogoknek: amelyikik nagyobb
meleget kiall, azé legyen a haromszaz forint. Kis szoba-
ba mennek, Janké az 6rdogot a kemence szajahoz allitja,
maga meg egy kis egérlikhoz all, hatha ott majd valami
"kis hidegség gyin fol'". Mikor jo6 melege lesz, jajgat,
hogy hozzanak parnat, mert mindjart megfagy. ''Te akarsz
fagyni? — kérdi az ordog. — "En mog moég akarok sini!"
Inkdbb odaadja Jankénak a haromszéaz forintot, és vissza-
megy a pokolba.

Gy.h.i.: Szentmarton /Somogy vm./ 1880-1899 kozott.
EIm.: Farkas Ferenc
Nyelve tajszolas.

Tipus: AaTh 1121 Az 06rdogdt a kemencébe dobjak.

v.0.: AaTh 327A
H: 1121 72/ BN: 1121 /V/

A MESETIPUS VAZLATA helyett Id. a meglevé két valtozatot.

SEBESTYEN Gyula 1906. 1. sz. Markalf. 431-434. p.

Tipusképlet: AaTh 811x /AaTh 1083A + AaTh 1083 +
+ AaTh 1072 + AaTh 1062 + AaTh 1061 +
+ AaTh 1121.

A legy6zott 6rdog azt kérdi Markalftoi, mivel tartozik.
"Vidd el a feleségem” — mondja 6. Hazamennek, az asszony
ugy megijed, hogy hanyattesik, mint egy tejeskdcsdg. Az
ordog kérdi, miért esett el. Markalf azt valaszolja: mert
kenyér helyett kisfiukat 6lte a kemencébe. Az 06rdog kér-
di, hogyan. Markalf megmutatja, az 6rdog sutélapatra ul,
Markalf beveti a kemencébe. Az 6rddg nem ég el, de mire
az asszony magahoz tér, mar tdl van hetedhét orszagon.

Gy-h.: Noszlop /Veszprém vm./.
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Elm.: —
Népies irodalmi nyelvli lejegyzés.

BANO Istvan Il. 1941. 24. sz. Este, Ejfél, Hajnal. 172-178.p.
Tipusképlet: MNK 301FX /AaTh 1920HAaTh 300
/AaTh 1121/ + MNK 301FXX - AaTh 537
/griffmadar epizdéd/ + AaTh 156 1 +
+ AaTh 300.

Egy 6rdog kemencét fut, azt mondja Hajnalnak uGljon ra
a lapatra. Hajnal azonban megkéri, mutassa meg neki, mi-
ként kell a lapatra Ulni. Az oO6rdoég megmutatja, mikor fel-
il a lapatra, Hajnal a kemencébe I0Kki.

Gy.h_.i.: Alsoémocsolad /Baranya m./, 1938-1940.
EIm.: Lukacs Janos

Elég kevert valtozat.
AaTh 1130 — MNK 1168 A szorny megijed és elmenekil
Tipus: AaTh 1130 A fizetés kiszamolasa

H: - BNz 1186XX

A MESETIPUS VAZLATA:

Az Ordog fizet a szegény embernek. A szegény ember as
egy godrot, foléje lyukas kalapot tesz. Az 6rdog addig hordja
a pénzt, mig a godor, majd a kalap is megtelik, pedig azt hi-
szi, csak egy kalap pénzt fizet.

VALTOZATOK: 4

v BERZE NAGY Janos 1940. 1l1. 147. sz. A szegény ember meg
a kenyér. 332-333. p.
Tipusképlet: AaTh 1130 /AaTh 1199A™"-" AaTh 812/.

Szegény ember a pap tanacsara a keresztuton godrot as,
folibe egy likas kalapot tesz, majd hivja az 6rdogot. Az
6rddg sok pénzt igér neki, ha hisz év miulva az 6vé lesz.
Megegyeznek. Mikor az 6rddg hozza az aranyat, a szegény
ember odamutat a kalapra, hogy abba dntse. Az 6rddg leg-
alabb harom zsak aranyat hoz — mert a kalapbdél mindig a

gbdorbe esik a pénz —, mig a kalap megtelik.

Gy.h.i.: Boda /Baranya m./, 1935.
EIm.: Varga Joézsefné, 60 é.

BODNAR Balint Ms. 1. 22. sz. A kovacs meg a két komaja.
93-95. p.
Tipusképlet: AaTh 332 + AaTh 330.*/ AaTh 1130 + AaTh
1084 /7wAaTh 1094 + AaTh 1072 + AaTh
804B + AaTh 331.

Masik ordég megirigyli a pénzt, a kovacs ot is lellte-
ti a székbe. Vaj egy godrot, kilyukasztott vékat helyez
folé, az 6rdog akkor mehet, ha telehopdjapénzzel. A ko-
vacs az 6rddg Osszes pénzét megkapja igy-

Gy.-h.i.: Benk /Szabolcs-Szatmar m./, 1955.
EIm.: Balogh Tamas, 45 é. Kkisparaszt
Az adatkozl6 téli este fonaskor hallotta amesét.

BERES Andras 1967. 55. sz. A szegény ember erdsebbé te-
szi az O6rdogot. 309-311. p.
Tipusképlet: MNK 2100AX + MNK 1960G1 + AaTh 1133
/AaTh 1130/.

A szegény ember a herélésért egy kalap pénzt kér. Az
6rdég hozza a pénzt. A szegény ember godor folé teszi a
kalapjat, és kilyukasztja. A pénzt az 6rdoég addig onti a
kalapba, mig a godor tele lesz, s aztan a kalap is.

Gy-h.i.: Rozsaly /Szabolcs-Szatmar m./, 1958.
EIm.: Tarcza 0Odén, 70 é.
Fonetikus lejegyzés.

BODNAR Balint Ms. 2. A szegény kovacs. 851-855. p.
Tipusképlet: AaTh 1130 + AaTh 1063 + AaTh 1036 +
+ AaTh 1083 A.

Masnap kéri az 6rdog a kovacs Teleségét, a kovacs egy
zsak pénzért eladja. Kozben vermet csinal, a lyuk folé
zsakot tesz, a végét kivagja, az o6rdogok nem gy6ézik hor-
dani belé a pénzt, végil megsokalljak, majd vissza akar-
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jJjak szerezni a kincset.
Gy.h.i.: Ajak /Szabolcs-Szatmar m./, 1963.
EIm.: Hasulyo Istvan, 74 é. foldmives
Magnetofonfelvétel alapjan késziult gépirasos le-
jegyzés. "
MEGJEGYZES:

BN ezt a tipust még csak szélasokbol ismeri, mint "telhe-
tetlen mint a baratzsak /Ballagi. MP ./, vagy "mint a papzsak'.
A tipus magyarazatara Id. BN: Magyar szoélasaink és a folkloré
p. 97-99. p. = Ethn. 1932 /X./

Tipus: AaTh 1133 Az ember erd8sebbé teszi az 6rdogot
V.6.: AaTh 153
H: - BN: -

A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. a meglevé két valtozatot.

1/ 1 SZINl Péter Ms. 1. 19. sz. Az 6rdog és a szegény ember.
116-118. p.
Tipusképlet: AaThl1133 + AaTh 1091 + AaTh 1049 a, c,
b, d+ AaTh 313 + AaTh 804B.

Szegény embe"r két kis okrével kint szantogatott, amikor
odament hozza egy ordoég és megkérdezte, hogy az 6krok mi-
t6l olyan er6sek. A szegény ember azt mondta, attol, hogy
ki vannak herélve. Az 6rdog kérte a szegény embert, hogy
heréije ki 6t is. A szegény ember megtette, azonban az
6rdég azt mondta, hogymasnap &6 heréli ki a szegény em-
bert.

A szegény ember helyett felesége ment el a megheszélt
helyre és megmutatta magat az 6rddgnek, hogy o mar régen

tual van a folyamaton, az 6rddg erre otthagyta.

Gy.h.i.: Bereg vm., 1890 korul.
EIm.: —

21

2/ BERES Andras 1967. 55. sz. A szegény ember erdsebbé te-
szi az Ordbégot. 309-311. p.
Tipusképlet: MNK 2100AX + MNK 1g0G-j* + AaTh 1133
/AaTh 1130/.

A szegény és a gazdag ember a mez6n szantanak. Arra
megy az Ordog, kérdi miért mennek a szegény ember okrei
jobban, mint a gazdagéi. Azért, mondja az ember, mert az
ovéi ki vannak herélve és igy er6sebbek. Az 6rdog kérésé-
re a szegény ember kiheréli 6t is. Az O6rddg megigéri,
hogy egy év mulva visszajon, és akkor 6 heréli ki az em-
bert. A szegény ember készil, de felesége segit rajta.
Egy év mulva a megadott napon az asszony megy ki szanta-
ni. Jon az 6rddg, de mikor munkdhoz latna, felkialt!
"Jaj, hat téged meg ki heréit ki? Tebeléd baltaval van
vagva." A asszony azt mondja, hogy 6t mar kiherélték ko-
rdbban. Az ©6rdog elévesz egy bivalyb6ért, hogy befdodje a
likat. Mikor Osszébb teszi az asszony a labat, kisebb
b6ért vag ra. Mikor varrni akarja, széjjelebb teszi az
asszony a labat, beleesik a bér. Addig vagja kisebbre-
nagyobbra a bért, mig majd az egész elfogy. Egyszer na-
gyot fingik az asszony. Az o6rdoég felkialt! '"Nagyobb or-
dog vagy te az o6rdognél. Mar a masik lyuk is kifakadt
rajtad, eridj nem hajolok veled."

Gy.h_i.: Rozsaly /Szabolcs-Szatmar m./, 1958.
EIm.: Tarcza 0Odon, 70 é.
Fonetikus lejegyzés.

MEGJEGYZES:

A bemutatott tipus a magyar anyagban is teljesen megegye-
zik AaTh 153 tipussal. Ld: Kovacs A: Magyar allatmesék tipus-
mutatéja, 1958. 51. p. /Az 6rdog helyett medve szerepel./
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MNK 1133x Seb forrasztasi kisérlet
H: - BN: 1095 /1/

A MESETIPUS VAZLATA HELYETT Id. az egyetlen valtozatot.
LAZAR Istvan 1896. XV. sz. 164-165. p.

Egy szantdé ember saros foldjére bosszlUsagaban azt mondja:
"Légy az Ordogél!"™ Az ordog meg is jelenik, elfoglalja a fol-
det, melyen arataskor szebb a blza mint mashol. Nem engedi meg,
hogy az ember, ill. a felesége learathassa a termést. Az asz-
szony azonban nem akar elmenni, s azt mondja! "Ha ezt a jukat
itt né /hatra mutat/ béforrasztod, tied lesz a fold." Az 6rdoég
jarja a sok patikat, hoz mindenféle huzészert, egyik hizza,
masik tagitja, csak nem lesz a dologbol semmi. Az 6rdég busul,
végul talalkozik egy fosogémmel, aki megigéri, hogy segit ne-
ki. BenyUjtja hosszU nyakat a fosogém, egyik feldl erre, ma-
sik feldl amarra hiuzza. Egyszer csak nagyot fingik a vénasz-
szony, olyan budés lesz, hogy nem birnak maradni. ™"Gyere in-
nen, komam — mondja az ©6rddég —, mer még kihasad, s aztan mit
csipalunk vele?" Elfutnak: a fold a szanté emberé és felesé-
géé marad.

Gy.-h.i. Miriszl6 /Als6-Fehér vm./, 19. sz. masodik
fele.

Elm.: —

Tajnyelvi lejegyzés.

Tipus: AaTh 1134 Az ember er8sebbé teszi a szornyet
/Leforrazas/
H: - BN: -

A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. az egyetlen valtozatot.

KALLOS Zoltan Ms. 1. A cigany s az erd6 annya. 147-156. p.
Tipusképlet: MNK 1100X%«* AaTh 1084 + AaTh 1060 +

253

+ AaTh 1049 a,b,c + AaTh 1134 + AaTh
1690x .

Az erd6 anyja olyan er6s akar lenni, mint a cigany. A
cigany azt mondja, az occse is olyan erés, hogy a holdnal
jar. Az erd6 anyja nézi, szeretne olyan er6s lenni, hogy
odamehessen az occséhez. A cigany kér egy hordd zsirt,
Ustot, tizenkét méter fTat, hogy megedzze az erd§ anyjat,
mikor forr a zsir, kézre allitja, mondja neki, hunyja be
a szemét és hajoljon az lUstbe. Az erd§ anyja megteszi, a
cigany meg beleldki a zsirba, o lesz a gazda.

Gy.h.i.: Lészped, Moldva, Romania, 1959.
EIm.: Deadk llona, 57 é.
Meglehetfsen zavaros valtozat.

Tipus: AaTh 1137 Polyphemos
H: 1137 /3/ BN: 1137 /4/; 1141X 72/

A MESETIPUS VAZLATA:

A h6és egy orias hatalmaba keril, aki juhaival egyltt egy
akolba zarja. A h6s almaban meqvakitja az o6riast, s egy barany
gyapjaba csimpaszkodva kimenekil az akolbél. Az Orias észreve
szi a cselt, s megajandékozza a hdést gylrijével. Mikor a hés
a gylridt felhizza, az kiabalni kezd. "Erre, vak Oridas . A hés
nem tudja lehdzni a gylrit, ezért levagja az ujjat, és bele-
veti egy toba. A gylri ott is tovabb kiabal, az 6rias utana

megy és odavész.

VALTOZATOK: 20

v GAAL Gybrgy 1860. 11l1.L. sz. A harom vandorld legény.
191-200. p-.; ill.:
ERDELYI 1855. 14. sz. A harom vandorl6. 148-155. p.
Tipusképlet: AaTh 1137 + BN 779 X.

Harom vandorld legény /Sandor, L6rinc, Janos/ Holofer-



nes nevil torok basa rabsagaba jut, akitél nagy nehezen
tudnak megmenekulni. Atmennek az Akaskanyi hegyen, hét
napig hanyddnak a tengeren, végil szarazféldre érnek.
Bemennek egy akolba, ahol talalkoznak az egyszem(i orias-
sal, akinek szamarnagysagu birkai vannak. Az 6rias nagy
kével bezarja az aklot, a legvastagabbnyaku legényt,
Sandort, elkapja, levagja, s a birkainak adja enni, majd
lefekszik aludni. Janos egy lUszkdos faval a szemét kinyom-
ja. Reggel a vak o6rias birkait a laba koézott ereszti ki,
de Janos, aki csizmadia volt korabban, hegyes arral a
birkadk hasaba szir, 6k a farkukba kapaszkodnak, a birkak
meg kiugranak velik az ajtén. Az orias az Ujra bezart a-
kolban hiaba keresi a legényeket. Orditozasara tizenkét
orias jon, Osszeszaggatjak 6t, majd a tengerhez futnak.
A legények azonban mar vizen vannak, az o6riasok b&ég6sé-
t6l felkorbacsolt tenger majdnem eltemeti O&ket.

Gy.h_.i.: —, 19. sz. els6 fele.
EIm.: —
Nyelve, stilusa mesterkélt.

IPOLYI Arnold Ms. 1. A szegény ember és az Orias.
1446-1447. p.

v. Egy mese az oriasrol. 1442-1444 _p.
Tipus: AaTh 1137

Kolerajarvanyban kipusztul egy falu, csak harom test-
vér marad életben. Osszeszedik a diszndékat és utrakelnek.
Erdéhéz érnek, legkisebb testvér, batyjai tilalma ellené-
be, haromszor elkialtja magat: "Van-e valaki az erdében?"
Egyszeml o6rias jon eld, elhivja 6ket magdhoz. A két id6-
sebb testvért nyarson megsitteti a még élbvel, evés utan
szundikal, akkor a legkisebb fiu kis vaslapatot megtiize-
sit és kiégeti vele az oOrias szemét. Az orias kezdi ker-
getni a fidt, mindent kihany a falon, hogy megtalalja. A
fiu megnyuz egy birkat, a bérébe bujik, mikor az orias
kiveti, visszakialt: "Ne hanyd, mar kint vagyok."

Az orias latja, hogy kifogott rajta a fiu, gydrit a-
jandékoz neki, mikor a fiu ujjara hdzza, a gyiriu kiabal-
ni kezd: "Itt vagyok, itt vagyok!" Az Orias mar majdnem

nyomaba ér a fiunak, de az levagja az ujjat, vizbe dobja
az oOrias utana megy és beléful. igy menekedik meg a fil.

Gy.h_.i.: Szentes /Csongrad vm./, 1854.
EIm.: —
Gy.: Révész Imre

BENEDEK Elek 1885. 22. sz. Az aranygyapjas kosok. 163. p.
ill.: u.6. 1894-964. 1/2. 27. sz. 189-204. p.
Tipusképlet: AaTh 1137 + AaTh 361X.

Egy pasztorlegénynek van kilencvenkilenc juha és harom
aranygyapjas kosa. Tél kozeledtével legel6t keres nekik,
utkdézben rengeteg erdébe ér, ahol szénaboglyakat talal.
Egy boglyat megetet a nyajjal. Reggel jon egy oOrias, sza-
mon kéri a pusztitast, bintetésil harom nap alatt mege-
szi az egész nyajat. Harmadik reggelen, mikor az utolsé
adag hust f6zeti, az 6rias elszenderedik, a fiu pedig ki-
forrazza a szemét a forro zsirral. Az Orias szeretné meg-
fogni a Ffidt, ezért gylrit ad neki ajandékba. A legény
felhlzza, a gyluru kiabalni kezd: "Erre, erre vak orias!”
A legény levagja az ujjat gyurustul, mert masképp nem tud
szabadulni téle és téba dobja. A gylri ott is kiabal, a
Orias utana megy és beléful a toba.

Gy.h_i.: Székelyfold, 19. sz. masodik Tfele.
EIm.: —

KALMANY Lajos Ms. 1. 4. sz. Krisztus urunk és a szegény
legény. 438-441. p.
Tipusképlet: AaTh 1137 + AaTh 330.

Szegény legény vandorlas kdzben nagy erdébdl kiérve,
harangszét hall és kiabalast: "Gyere be, Janos fijam!"
bemegy a templomba, latja, hogy a kdzepében egy Oregember
paprikas hust f6z. Az 6reg hivja, egyen bel6le, mert "te-
beluled is fogok 6nni holnap!"™ Janos szeretne elszdkni,
de nem tud, enni nem kér, azt mondja mar elébb jollakott.
Az oregember evés utan lefekszik aludni, a legény az oreg
kilenc birkajabél megnyuzza az utolsét, bdérét magara té-
riti, az oregnek meg kistti mind a két szemét. Az 0Oreg



felébredvén kihajtja a birkait, koztuk els6ként a legényt
aki visszakiabalja, hogy nem fél mar, hogy elpusztitjak.

Az oreg elismeri, hogy 6 az okosabb. A fiu elkéri az oreg
ujjan levé gylrit, amit az O6reg vonakodva ad oda. Mikor*a
fiu felhlzza az ujjara, a gyuru kiabalni kezd: "Itt van,

itt van!” Az Oreg megy a kiabalas utan, a legény levagja

az ujjat, bedobja a kiatba, az 6reg is uténaesik.

Gy.h.i.: Sz6reg /Csongrad vm./, 1872-1919.
EIm.: —
Tajnyelvi lejegyzés.

HORGER Antal 1908. 26. sz. A megvakitott oOrias. 179-182.p
v Tipus: AaTh 1137

Oreg ember elkildi harom Fiat juhokkal az erdére, de
felszolitja okét, akarki kialt, ne szoljanak ra semmit.
Egyszer este valaki kialt, a két id6sebb fiu a legkisebb
tiltakozésa ellenére kiszd6l. Megjelenik egy Oriéas, aki
kévaraba hajtatja veluk a juhokat. A kaput vaslakattal
bezarja, nagy Ustbe feltesz vizet forrni, majd lefekszik
aludni. Sz6l, ha a viz forr, koltsék fel. igy torténik.
A legid6sebb fiut leforrazza, megeszi. A kozépsé fil
ugyanigy jar. Mikor a legkisebb fidra keril a sor, 6 nem
kolti fel az o6riast, hanem kiforradzza a szemét. Az Orias
nem tudja megfogni, ezért egyenként engedi ki a juhokat,
gondolvan, a fiu utoljara megmarad. A fil azonban meg-—
nyuzza a kost, bdrébe bujik, igy sikeril kiszoknie. Az
oOrias felfedezi szokését, és egy aranygylrit ad neki. A
fiu felhizza, mire a gyurd kiabalni kezd: "Erre, vak em-
ber, erre! A gyiri nem jon le, ezért a fiu levagja uj-
jat, és egy feneketlen toéba dobja. Az 6rias utana megy
és belevész a vizbe. A fiu hazahajtja apjahoz a sok ju-
hot.

Gy.h.i.: Pirkerec /Brass6 m./, 1898-1906." kozott.
EIm.: Kajcsa Anna
Fonetikus -lejegyzés.

MAJLAND Oszkar 1905. 11. sz. A hazasodni akaro kiraly-
fiu. 524-534. p.
Tipusképlet: AaTh 1137 + AaTh 361x.

Egy kiralyfiut anyja elkild, hogy feleséget szerezzen
maganak. Vandorlasa kozben a havasokba ér, ahol talalko-
zik egy oriassal, aki aranysz6ri juhnyajat 6rzi. Az 6riéas
meghivja a kiralyfit, toltse az éjszakat képalotiajaban.

A szallason az o6rias a kaput vasretesszel elzarja, majd
lefekszik aludni, de megkéri a fiut, forraljon fel egy
kad tejet, s mikor lobog, koltse fel. A fiu azonban "
teni sugallatra” nem kolti fel, hanem a forré tejet az
Orias szemébe onti, akinek mindkét szeme Kkiesik. Az oOrias
keresi a fiut, de 6 egy zsakbol diét potyogtat el, s az
orias ott keresi, ahol a dié zoérég. A Ffiu kioson az ud-

is-

varra, megnyuzza az aranyszO6ri kost, bérébe bujik. Az Ori-
as bosszut eskiszik. Reggel kiengedi a nyajat, egyenként
megtapogatja a juhokat, de nem fedezi fel a fiut, akit a
berbécs bérében szintén kienged. Amikor a kiralyfi kiér a
szabadba, gunyolja az 6riast, aki azt mondja, nem akarja
bantani, és egy aranygylri(t ajandékoz neki. A fiu felhiz-
za, a gyuriu beleragad az ujjaba, és kiabalni kezd: "Er-
re, erre vak Orias!" Az fiu ijedten levagja az ujjat,

mert masképp nem tud szabadulni a gylritél, és egy toba
dobja. A gyluri ott is kiabal, az o6rias belevész a tdba.

Gy-h_i.: Martonos /Csik vm./, 1901-1903.
EIm.: -
Nyelve tajszolas.

KRISTON Antal Ms. 1. 6. sz. 40-48. p.
Tipusképlet: AaTh 1137 + AaTh 300.

Szegény fil az o6rias fogsagaba keriil, aki ketrecbe
dugj a és hazaviszi, hogy megegye. A fiu felajanlja, hogy
csinadl az egyszem(i oriasnak két jo szemet, de olvasztott
6lmot ont az Oriads szemébe, és elszokik a megvakult szdrny
el6l. Az ¢6rias baltat hajit utana, mikor az hozzaragad a
fiu kezéhez, levéagja.

oregember tanacsara a fiu forrasvizbe dugja csonka kar-



jat, attol dgjra kind a keze.

Gy.h.i.: Sarospatak, Rétkodzberencs, Nyiribrony,
Szamosszeg /Zemplén, Szabolcs-Szatmar vm./,
1914.

Elm.: —

Olvasmanyizi csonka kontaminaci6.

8/  VELSINSZKY Zoltan 1931. A négy magyar huszar meséje.

40-43. p.
Tipusképlet: AaTh 1137 + AaTh 401 + AaTh 400 + AaTh
530.

A négy huszar vandorlas koézben a vilag végén, erddén és
tizes tengeren tul egy toronymagas egyszem( oriast talal.
Az oOrias betereli juhait a huszarokkal egyitt egy temp-
lomba, melyet akkora kével zar el, hogy a huszarok nem
tudjak elmozditani. Meg akarja a huszarokat enni, de a-
zok kilovik a szemét. Az oriads keresi Oket, de a huszarok
a birkdk hasa alé bujnak, igy jutnak ki a templombdl, fa-
héjladikon menekillnek el a tengeren. Az Orias hivja tar-
sait, akik Oriasi sziklakat dobalnak a tengerbe, de a hu-

I szarokat nem tudjak elpusztitani.

Gy.h.i.:—
EIm.: —
Fonetikus lejegyzés, nyelve népies.

MEGJEGYZES:

A valtozat négy mesetipus kiulénbdzé epizédjait tartalmaz-
za, kiegészitve mesekataldgusokban nem szerepl6 epizodokkal .

74 BERZE NAGY Janos 1940. Il. 85. sz. A zogyszoml jJuhasz,
mdg a tistkbe tanculd zsido. 258-260. p.
Tipusképlet: AaTh 1137 + AaTh 592.

Két szabadsdgos katona talalkozik egy erd6 mellet egy
nagy egyszeml juhasszal, aki meghivja 6ket vacsorara a
hazaba. A hazon akkora vaskapu van, hogy a két katona

10/
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egyltt se tudja kinyitni. Az egyik katonat megsiti, meg-
eszi, tizenkét aké bort iszik ra. A masik katonanak ad
kékenyeret és fakést, hogy 6 is vacsorazzon. Amikor a ju-
hasz elalszik, a katona baltaval kivagja a szemét. Fel-
ébred a juhasz, keresi a katonat, nem talalja, de aztm
mondja, van egy kosa az majd megfogja. A katona azonban
meg6li a kost, hisat megeszi, a bérét meg magara olti. A
Juhasz a laba kozott engedi ki az allatokat, a katonanak
is sikeril kiszoknie. Mikor mar kint van, megszélal:
"Most mar ugyse fogsz meg, mert megoltem a kosodat.”™ A
juhasz ad neki egy aranygy(lirit. A katona felhlzza az uj-
jara, a gyuru kiabalni kezd! "Ede gyere, kedves gazdam,
ed van a huncfut.” A katona levagja a gylrls ujjat, és
egy bokorba dobja. igy menekil meg.

Gy.h.i.: Katadfa /Baranya m./, 1935.
EIm.: Lengyel Janos, 65 é. cs6sz.
Tajnyelvi lejegyzés.

FARAGO — KONSZA 1958. 65. sz. A harom pasztorfiu.
109-110. p.
Tipus: AaTh 1137

Oreg pasztor halalat kozeledni érzi, felszélitja harom
fiat, hogy halala utan is olyan csendben 6rizzék a juho-
kat, mint eddig, kiUldnben vesztik lesz. A fiuk betartjak
szavat egy ideig, de kés6bb hangoskodni kezdenek. Megje-
lenik egy orias, és elviszi a legkisebb filt az oriasok
tanyajara szakacsnak. Hossz(U id6 telik el. Egyszer az 6-
riasok megfazva a nagy vihartél vizet melegittetnek a fi-
Gval, de kozben elalszanak. A fil kiforrazza szemiket,
mindegyik orias megvakul. Adnak neki egy gylrit ajandék-
ba, a fiu felhizza, de alig megy tiz lépést, a gylru ki-
abalni kezd! "Gyerek vak, mert itt van!™ A filu testvérei-
hez szalad, az oriasok koévetik. Gy(irlGsujjat levagja, be-
ledobja a godorbe, az Oriasok odavesznek.

Gy.h_.i.: Sepsibesenyd /v. Haromszék m./ Romania,
1936.
EIm.: Pall Jozsef, 75 é.
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Gy.: Pall Dezsé6

HONTI Janos 1940. A mészéaros legény meséje. 63. p.
Tipusképlet: AaTh 1137 + AaTh 300 /AaTh 756B +
+ AaTh 330/.

Mészaros a fiat kitanitja, elkildi egy évre probalni.
Talalkozik egy héhérlegénnyel, kocsmaban mulatnak, éj-
félkor nagy zorgést hallanak, kiszaladnak, mikor vissza-
mennek, a bennmaradt kutya bérét talaljak a falon Iras-
sal. Erdébe érnek, eltévednek, kolompszé utan menve oOri-
assal talalkoznak, aki egy csom6é birkat hajt. Meghivja
6ket magdhoz. Bezarja a kaput, meg akarja enni O6ket, 06k
a vaskalyhaba menekilnek. Az o6rias benéz, a hohérlegény
pallosaval kivagja a szemeit, az o6rias megeszi. A mésza-
roslegény bemenekiill a juhakolba, felveszi magara annak a
Jjuhnak a bérét, melyet az o6rias elbz6 este megnyuzott,

vezérikrél a perg6t is nyakaba akasztja. Masnap reggel az

orias laba kozott ereszti ki a birkakat, végigtapogatva
6ket. A vezért engedi ki utoljara, a legény akkor lelep-
lezi magat, kezébe veszi a perg6ét, az Orias utanaered,

~ nekimegy egy fanak, feje kettéhasad.

i
Gy.-h.i.: Nogradszalok /Négrad m./, —
EIm.: Pityi Karoly, 76 é. gazda
[ Sz6 szerinti lejegyzés.

HORVATH Istvan 1971. A pasztorfiu és a vak orias.
237-239. p.
Tipusképlet: AaTh 300<~ AaTh 1137.

Az oriasok rétjén legeltetd harom pasztorfiu két oriast
kutyai segitségével legy6z. A harmadik napon a harmadik
o6rias pipaval a szajaban jelenik meg, a kutyak elszédil-
nek a fustté6l, nem segithetnek. Az orias Tfelszippantja
orrlyukan a harom fiut, majd kileheli 06ket és zsebrerak-
va hazaviszi hazaba. Forr6o olajat tesz egy lstbe, ebédre
két fiut megsiut és megeszik. A legkisebbet vacsorara
hagyja, és lefekszik.

A fiu forré olajat 6nt a szemébe, az 6rias megvakul.

13/
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Az ajté azonban zarva, a fiu nem tud megszokni. Az Orias
diét hint a haz foldjére, hogy zorogjon, ha valaki rajta
jar.

A fiu egeret fog, a didra dobja, az oOrias az egér utan
futkarozik. Az egér egy kis lyukon kiszalad az ajté mel-
lett, az o6rias azt hiszi, a fil szabadult el és ajtot
nyit. A pakularfiu kiszalad utana. A juhok ko6zé kevere-
dik, megoli az 6rias aranygyapjas juhat, magara veszi a
bérét, igy az orias hiaba tapogatoézik, nem ismer ra.

Mikor az o6rias megnyugodva a haznak veszi utjat, a fid
kiadltozni kezd, hogy 6 volt az aranygyapjas berbécs. Az
Orias ravaszsaghoz folyamodik. Sajnalja a torténteket,
engesztelésiul gyémantfejiu aranygy(lrit ad a fiunak. A fil
felhlzza a gylrit, de az kialtozni kezd: "Erre, erre, vak
oriasi” A filu nem tudja a gylrit lehlzni, az 6rias a nyo-
maban van. Végul levagja a gylrisujjat és egy mocsar ko-
zepébe hajitja. Az o6rias a gylrid szavara a mocsarba rohan
és elsiullyed.

Azéta a fiu nyugodtan legeltethet az Oriasok rétjén.

Gy.-h.i.: Magyarézd /v. Maros m./ Romania, 1948.
EIm.: Magyari Ferenc Ozsanyi, 63 é.

BERES Andras 1967. 52. a-b. sz. A juhasz. 299-301.p.;
301-305. p.
Tipusképlet: AaTh 1137 + AaTh 1199A.

Egy ember elkuldi harom fiat kis csapat juhaval, hogy
keressenek hozza még tobbet. A Ffiuk vandorlasuk kozben
nagy erdébe érnek, lefekszenek aludni. Egyszer csak hal-
lanak valakit haromszor kialtani! "Merre vagytok?" Két-
szer nem sz6lnak, mert a legkisebb fiu emlékezteti O&ket
apjuk intelmére: -senkinek se sz6ljanak. A harmadszori Kki-
altasra azonban a legnagyobb fil valaszol: "Erre vagyunk'.
Az orias jon a hang iranydba. A legkisebb fiu leforditja
a bért az egyik juhrél, belebujik, és a juhok kozé fek-
szik. A masik két fiu a juhok mellett marad. Az Oriés
odaér, a két filt megeszi, majd lefekszik aludni. A leg-
kisebb Ffil bosszibdl a bogracsban 1évé forré zsirt onti
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az oOrias szemébe, aki megvakul. Az o6rias kéri, vezesse

haza, széaz aranysz6ri juhot ad fizetségil. A fiu raall, Gy-h-1.: Rozsaly /Szabolcs-Szatmar m./, 1949.
az oOrias aranygylr(it ad neki, melyet a fiu felhiz az uj- Elm.: 1d. Szilagyi Ferenc, 74 é.
jara, kés6bb levagja az ujjat gylristél, és visszaadja Fonetikus lejegyzés.

az oriasnak, mert fél a rontastél. Hazavezeti az oriast 15/ HEGEDUS Lajos 1952. Janos. 215-220. p.

a juhokkal egyltt, az bekildi a kékerités modgé, hogy e- Tipusképlet: AaTh 1137 + AaTh 300.

gyenként adogassa kifelé az allatokat, mert meg akarja
Egy juhészlegény sziulei halala utan elindul, hogy meg-

keresse apja haragosat. Egyszer talalkozik egy oregem-
berrel, aki egész 0krot forgat a tliz felett, s azt mond-

olvasni 6ket. Az o6rias a szajan bekapja, seggin kieresz-
ti a juhokat. Kilencvenkilenc juhot kiolvas, a szazadik
a juhb6rbe oltozott fiu. Mikor a fiu kiér, megszdlal:

"Hajthatom mar a juhokat?" Az o6rias azt mondja: '"Nagyobb Jja, még Gt is megeszi, nemcsak az Okrot. Az Gregember el-

viszi a legényt a hazaba, melyen se ajté, se ablak nincs.

6rddg vagy nalam"™, és nekiadja a szadz aranysz6ri juhot.
Az ember didéval dobja meg a haz falat, mire az Kinyilik.

Gy-h.i.: Rozsaly /Szabolcs-Szatmar m./ a. 1949. Bemennek, a fiu az egyik szobaban sok emberfejet lat, na-
o ) ) b- 19?8' gyon megijed. Eszébe jut, hogy anyjatol kapott egy va-

Elm.: Gyulai Mikl6sné, Nyisztor Piroska, 48 é. razsgyiriut, melyet haromszor megforgat, igy segitséget

Fonetikus lejegyzés. kap. A gylru tanacsara dioval dobja meg 6 is az ajtot, az

kinyilik, a fiu kimegy. Az o6regember utanamegy, ad neki

BERES Andras 1967. 53. sz. A juhasz. 305-308. p.
ajandékba egy gylrit, hogy menjen vissza. A fiu felhlzza

Tipusképlet: AaTh 1137 + AaTh 827 + AaTh 1199A.

a gy(lirit, az rogton kiabalni kezd: "ltt van, ide santal!"
Harom juhaszfiu a szilék halala utan elindul a juhok- A fiu levagja a gylrit az ujjarol, és egy feneketlen to-
kal. Egyszer jon egy orias, fa tetején a feje, kerdi: ba dobja. A gyuri ott is kiabal, az 6regember utanamegy
"Na fiuk, lesz-e hus a bogracsba?" A fiuk nem valaszol- és belefullad a t6 vizébe

nak, az orias a két id8&sebbet beleteszi a bogracsba, meg-
f6zi, megeszi Oket. A legkisebb fiu elbdjik a juhok kozé.
Az oOrias evés utan lefekszik, elalszik, a fiu forro zsirt
ont a bogracsbol az orias szeme kozé, megvakitja 6t. Az

Gy.-h.i.: Egyhazaskozar /Baranya m./, 1951.
EIm.: Nyisztor Ferenc, 50 é. szul: Labnik, Moldva.
Romania, Fonetikus lejegyzés.

orias azt igéri, nekiadja a juhait, ha hazavezeti. A fil 16/ NAGY Olga 1958. 35. sz. Fléric, a rossz gyerek.

azonban mindig ugy iranyitja, hogy az ¢6rias fejjel men- 190-196. p.

jen a fanak. Ad az ¢6rias a fiunak egy gydrit, hizza a ne- Tipus: AaTh 1137

veletlen ujjara, s forditsa arra, amerre menni kell. Fléric vandorlasa kozben elvéallalja a kiraly gulyaja-
Amint a fiu felhlzza a gy(r(it, az orias majdnem utoléri. nak 6rzését, s elhajtja 6ket az egyszeml( orias legeldjé-
Szekercével levagja az ujjat, és az oriasnak azt mondja, re. Az Orias felfedezi a pusztitast és meg akarja lesni
a gyuriu leesett az ujjarol. Hazaérnek, a juhokat kihajt- Fléricet. Fléric észreveszi az Orias szandékat, és mikor
jak. Az o6rias mindegyik juhot a seggén ereszti be, a sza- az unalmaban elalszik, egy fahasabot megtizesit, és Kki-
jan engedi ki. A fil egy kos bdérét veszi fel, szarvaival szUrja az orias szemét, majd elvagja a nyakat, kincseit
JOl megbodkodi az Orias hasat. Mikor kiugrik az orias sza- elviszi. Az 0Oreg péasztortol megtudja, hogy az Oriasnak
jabol, megodli 6t, és a juhokat hazahajtja. van egy kétszemi batyja. Fléric elmegy hozza, az orias

éppen egy fa tovében alszik. Fléric neki is kiszlirja a




szemét. Az orias felébred, felall, de keresztilesik egy
arkon. Fléric elvagja a nyakat, kincseit magahoz veszi.

Gy-h.: Kisikléd /v. Szolnok-Doboka m./ Romania
EIm.: —
Tajnyelvi lejegyzés.

DOMOTOR Akos 1962. 2. sz. A vak Orids. 19-24. p.
Tipusképlet: AaTh 1137 + AaTh 361X

Egy juhészlegény harmincharom birkajaval és harom a-
ranykosaval elindul élelmet keresni. Egy erd6 kdzepén ha-
rom boglya szénat talal, megeteti beléle allatait. Megje-

lenik egy orias, fizetségil harom nap alatt az 6sszes bir-

kat és kost megeszi. Az utolsé adag f6zésekor az orias
lefekszik, elalszik. A fil a forré zsirral kiégeti az 0-
rias mindkét szemét. Az o6rias ordit, de megajandékozza
egy gylrivel, melyet ha megfordit gazdaja, ott lehet, a-
hol akar. A fiu felhlzza a gy(irit, de az kiabalni kezd,
“"Erre, vak orias!"™ A legény nem tud masképp szabadulni
téle, levagja ujjaval egyitt, és egy feneketlen téba dob-
ja. Az Oriéas utanamegy, mert a gyuri ott is kiabal, és a
toba fullad.

Gy.-h.i.: Sarkad /Békés m./, 1961.

EIm.: Komadi Ferenc, 58 é. wvolt® uradalmi cseléd,
most gyari munkas.

Tajnyelvi lejegyzés.

PENAVIN Olga 1971. 61. sz. A kutyfeju tatarok. 321-322.p.
Tipus: AaTh 1137

A meséld gyerekkoraban hallotta, hogy éltek koréabban
kutyafeju tatarok, kiknek egy szemik volt a homlokuk ké&-
zepén, beszédjik kutyavonitashoz hasonlitott, embert et-
tek, ha valakit elkaptak. Sok tejet ittak, attél néttek
nagyra. Pasztorkunyhéban laktak, sok jészaguk volt. Egy-
szer télen egy ember eltévedt, atjott a befagyott Tiszéan,
eljutott egy akolhoz, bement melegedni. Egy kutyafeju ta-
tar ult a tiznél, mar nem mert elfutni az ember, lellt a
tatarral szemben. Nézték egymast. Egyszer a tatar leka-

19/
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pott egy embercombot a polcrol, levagta, elaludt. Az em-
ber megtizesitett egy sUtévasat, kiszlrta a tatar szemét.
A tatar vonyitott, mint egy kutya. A tdbbiek odaszalad-
tak, de kdzben az ember egy kos hasa ala bujt, bundajat
magara vette, igy nem vették észre. Kihajtottadk a birka-
kat, 6 gyorsan elszaladt, igy menekilt meg.

Gy.h_i.: Péterréve /v. Bacs-Bodrog m./ Jugoszlavia,
1960-70.

EIm.: Mihalec Sandor, 90 é. fdldmlves

Fonetikus lejegyzés.

MEGJEGYZES:

Nem meseszerilen elmondott torténet.

RADULY Janos 1973. Az eszes majorfiu. 85-91. p.
Tipus: AaTh 1137 /AaTh 361X/

Oreg majorosgazda halalat kozeledni érezvén, Telszolit-
ja harom fiat, halala utan jol vigyazzanak mindenre. A
temetés utan harom napon at minden este kialtast hallanak.
A harmadik nap estéjén jon egy tanyérszemi oOrias, elhiv-
ja 6ket magahoz, mondvan, ott sok sarjut talalnak a ju-
hok. Elmennek az orias képalotajaban, kilencvenkilenc szo-
ban végigmennek, mindegyik ajtaja bezarul moégottik. Az 6-
ridas megparancsolja a legnagyobb fiunak, melegitsen fel
egy Ust zsirt, azzal darazzsa valva elreplil. Este jon
vissza, a legnagyobb fiut forré zsirba nyomja, megeszi.

A kozéps6 fiuval ugyanaz torténik. Mikor a legkisebb fil-
ra kertulne a sor, 6 az 6rias szemébe onti hirtelen a for-
ré zsirt, aki megvakul. Folytatas belefondodik AaTh 361x-
be. A filu beall szolgalni harom kutyajaval a tanyérszemi
orias feleségéhez. Nemsokara megérkezik az o6rias is, sej-
ti, ki lehet az uj szolga, és aranygylrit ajandékoz neki.
A fiu felhlzza a gylrit, az kezdi kiabalni: '"Gyere vak,
mert megfogtam!™ A fil nem tudja lehdzni a gylrit, ezért
levagja az ujjat és feneketlen toba dobja. Az Orias beug-
rik a téba, mert a gyuri ott is kiabal, de rogton felfe-
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BERZE NAGY Janos 1940. 1l. 182. sz. Markadé mbég a zdrdog-

dezi a cselt, és hazafut... Folyt.: AaTh 361x.
388-390. p.
Gy-h.:  Kibéd /v. Maros-Torda m./ Romania Tipusképlet: MNK 1145X - AaTh 1030 + AaTh 1036 +
+ AaTh 1083.

Megtalalhato még:
Markad talalkozik az o6rdoggel, elmennek tyukot lopni. A

BENEDEK Elek 1894-96~. 1V/2. 38. sz. A vandorlegények. 230-238. tyuk elkialtja magat "Kot-kot-kodacs!" Az 6rdég megijed:
p. /Atvétel Gaal-bol 1860./

"Menjink, mert ez koacs, agyonver a porodllyel." Elmennek
a récékhez. A gunar kialt: "Fat-fat-fat, hasabfat!" Az
orddg itt is megijed, attol fél, hogy hasabfaval verik
6ket agyon. Mennek a ludakhoz. Egy nagy lud megszoélal:

"Zsak-zsak-zsakot!' Az 6rdog menekul, ugy véli: '"Ggy a-

MNK 1143x Az o6rias bantalmazasa
/Hintakészités/

H- BN - gyonvernek, hogy csontunkat zsakba rakjéak, ugy hordjak a
tragyadombra™. A pulykaknal sincs szerencséjik, itt azt

A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. az egyetlen valtozatot. halljak: "Udri-udri-udri!" Az 6rddg Gjra megijed: "Ez
még biztatja a tébbit, hogy verjék 6ket agyon'". Végiul a

BOZODI Gyérgy 1942. A hés szabolegény. 53-58. p. pavahoz érnek, ez sikit, odaszalad a tobbi allat. Az or-

Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1062 + AaTh 1065X + dognek se kell tobb, ijedtében elszalad.
* MNK 1143X/. Gy.-h.i.: Szaporca /Baranya m./, 1935.
A szab6 azt javasolja az Oriasnak, készitsenek hintat, EIm.: Nagy Lajos, 10 é. A 82 éves Gyorkdé Ferenctol
s aztan versenyezzenek, melyikik tud jobban hintazni. Az tanulta.
I orias belell, a szabd addig csavarja a hintat, mig az 6- Tajnyelvi lejegyzés.

rids szeme kiguvad, s az orias elpusztul. )
VEGH Jézsef 1944. Kistilinkdé. 29-39. p.

Gy.h.i.: Bozod /Udvarhely m./, 1942. Tipusképlet: AaTh 1525A + AaTh 804B ANK 1145X +
Elm.: Bagyi Janos, 67 é. + AaTh 1063 + MNK 1100XXXX + AaTh 1084 +
Székely tajnyelvi lejegyzes. + AaTh 1074 + AaTh 1071 + AaTh 1095/.

Kistilinké vissza akarja hozni a kiralykisasszonyt a

MNK 1145 A szegény ember megijeszti az 06rdogdét az allatok pokolbol.  Lova nyeritesétGl az ordogok megijednek, mert

hangjaval
H: - BN: - Gy.h.i.: Békés /Békés m./, 1937.
EIm.: Domokos Janos, 70 é. napszamos, volt pandur.

még sosem hallottak ilyet, s teljesitik kivansagait.

A MESE TIPUSVAZLATA: Tajnyelvi lejegyzés.

Az 6rdoég megijed a szamara ismeretlen allatok hangjatol
és elmenekil, vagy teljesiti az ember kérését.

VALTOZATOK: 2
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Tipus: AaTh 1149 Az O6rdogot megevéssel, felnyarsalassal

fenyegetve elkergetik
H: 1149 /2/ BN: 1149 /1V/

A MESETIPUS VAZLATA:

Amikor a cigany és az 6rdog /sarkany, orias/ hazaérnek,

a sok purdé el6szalad, és azt kiabalja, hogy Ordéghust akar

enni .

Az O6rdog megijed, lecsapja a zsdk aranyat és elszalad.

VALTOZATOK: 40

v

IPOLY1 Arnold 1914. 125. sz. Az elkarhozott lelkek.
501-502. p.
Tipus: AaTh 1149

Fiatal kiraly vadaszat koézben talal egy hazat, ahonnét
egy fold alatti Uregbe jut, meglatja, hogy hogyan kinoz-
zdk az ©6rdogok az ottlévd lelkeket. Az 6rdogok egy zsak
aranyat Tgérnek a kiralynak, csak ne arulja el a pokol
ho"llétét. Az egyik 6rdog hazaviszi az aranyat és a ki-
ralyt. Mikor hazaérnek, a kiraly agarai eléjuk futnak.
Az ordog kérdi, mik azok. A kiraly azt mondja: "Ezek az
én 6rdogfogdé agaraim.”™ Az O6rdoég ledobja a kiralyt s az
aranyat, és ijedten elszalad. Azéta az 6rdogok a papokat
"'s egyéb Isten szolgait" o6rdégfogé agaraknak nevezik.

Gy.-h.i.: Szeged /Csongrad vm./, 19. sz. kozepe.
EIm.: —

m Gy.: Wéber Karoly
Nyelve korabeli irodalmi nyelv.

MERENYI Laszl6 1864. I1l. A karvallott juhasz. 93-106.p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 c + AaTh 1072 +
+ AaTh 1049 b + AaTh 1115 + AaTh 1049

d /AaTh 1149/.

Az O6rdog fél a cigany csaladjatol, azt mondja, olyan
erbsek, hogy mindjart agyonverik. A cigany megnyugtatja,
mikor azt mondjak ''szész kere, dade', még ne féljen, de

ha mar azt mondjak "dikhec", akkor szaladjon, mert baj
van. 1igy is torténik, a "dikhec"-nél ugy elszalad az or
doég, mintha ott se lett volna.

Gy.h.i.: Duna melléke, 19. sz. kodzepe.
Nyelve és s.tilusa népies.

BENEDEK Elek 1885. 2. sz. A szegény ember és az 6rdog.
17-22. p.
Tipus: AaTh 1049 a,b,c,d /AaTh 1149/.

A szegény ember megfenyegeti az 6rdogot, ha oda nem
viszi az aranyat, ahova parancsolja, valamennyi gyerme-
két megnyuvasztja. Az 6rdog ijedtében hazaig viszi az a-
ranyat, ahol meglatja a szegény ember sok gyerekét. 1jed
tében ledobja az aranyat, és hazaig szalad.

Gy.-h_.i.: Székelyfold, 19. sz. masodik fele.
Elm.: —

BENEDEK Elek 1888. 13. sz. A vitéz sz6cs. 115-122. p.;
ill.:1894-964 1/1. 76-82. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 1 + AaTh 1049 a,b,c<%”AaTh
1051 + AaTh 1084 + AaTh 1049 d+MNK
1063XX + MNK 1167XX /AaTh 1149/.

Az O6rdog a farkassal visszamegy az aranyért. A szécs
gyerekei kiabalnak: "Né, apank farkast is szolgalt!” A
masik gyerek: "Az 6rdogot se eresszik ell”™ Az 6rdoég meg-
ijed és elrohan. Folyt.: MNK 1167XX

Gy.h.i.: Székelyfold, 19. sz. masodik fele.
EIm.: —

BERZE NAGY — BANO — DOMOTOR 1961. Boszorkanyfeleség.
79-83. p.
Tipusképlet: BN 414 + AaTh 1149.

A szegény ember akkor ér haza, mikor az 6rddg, hogy
anyja megdléjét a pokolba vigye. A gyerekek az ablakbdl
latjak 6ket, s azt hiszik, apjuk az 6rddgét hozta enni-
valénak, és azt kiabaljak: '"Nekem az 6rdogot!" Az o6rdog
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ijedtében elszalad.

Gy.h_i.: Zagon /Haromszék vm./, 1885.
Gy.: Herrmann Antal
Tajnyelvi lejegyzés.

BERZE NAGY - BANO - DOMOTOR 1961. A furfangos cigany.
131-136. p-
Tipusképlet: AaTh 1640 I + AaTh 1051 + AaTh 1084 +
+ AaTh 1063 + AaTh 1049 b, c¢ /AaTh
1115/ d + AaTh 1149.

Mikor a sarkany és a cigany hazaérnek, a sok purdé ki-
szalad, a sarkany kérdi, kik ezek. A cigany azt mondja:
"ordogfiak, akiknek sarkanyhusra faj a foguk. A sarkany

ijedten menekul.

Gy.h.i.: Hertelendyfalva /Torontal vm./, 1887.
EIm.: Varga Marton, szul. Bukovina.

Gy.: Zsid6é Domokos

Tajnyelvi lejegyzés.

BERZE NAGY Janos 1907. 73. sz. A furfangos cigany.
513-518. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 +AaTh 1049 a + AaTh 1051 +
+ AaTh 1072 + AaTh 1049 c,b,d /AaTh
1149/.

A sarkany viszi haza a ciganyt és a pénzt. Mikor haza-
érnek, Uugy leveti hatarél a ciganyt is meg a pénzt is,
hogy annak haza o6sszed6l. A cigany gyerekei felpofozzak
a sarkany, aki ijedtében elszalad.

Gy.h.i.: Besenyftelek /Heves vm./, 1903.
EIm.: Tinger Jdska ciganykovacs.
Nyelve téajszolas.

JAKAB Miklés Ms. 1. Az oroszhegyi kantor s az ordoég. 1-6.
P-
Tipusképlet: AaTh 1060 +AaTh 1049 a,b,c,d + AaTh
1149 + AaTh 1071 + AaTh 1072 + AaTh
1062 + AaTh 1084 + AaTh 1083 + AaTh
1094 + MNK HOOX.

A kéntor elb6reszalad, otthon felbiztatja gyermekeit,
ha megjelenik az 6rdoggel, kiabaljak: '"Edesapam, susse
meg nekink az 6rdogoét, ordoghust szeretnénk enni'. Az Or-
dog mikor ezt meghallja, lecsapja az aranyat a pincelép-
cs6re, fut, ahogy csak bir vissza a pokolba, annak is
a legsotétebb zugaba ijedtében.

Gy.h_.i.: Székelyudvarhely /Udvarhely vm./, 1903.

EIm.: Nagy Istvan jarasi [rnoknak beszélte el egy
erd6kihagasért harom napra itélt diafalvi em-
ber.

Mesemondé megj -: Sokan mondjéak, hogy az 6rdégét nem
a kantor f6zte le, hanem a ciganykovacs. En
azonban azt hiszem, akantor volt, 6 mondta
el nekem is a torténetet.

REPASI Istvan Ms. 1. 5. sz. A sarkany meg a cigany.
143-150. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 b, c + AaTh 1051+
+ AaTh 1053 + AaTh 1115 + AaTh 1049 d +
+ MNK 1167XIT AaTh 1149.

Mikor a sarkany visszamegy, a cigany gyereke kiabalja,
hogy sarkanybdért ehetne. A sarkany a rokat is megszalajt-
va menekil .

Gy.h.i.: Tiszanana /Heves vm./, 1912-1913.
Elm.: —

KALMANY Lajos 1914. 1. 112. sz. A czigany és a Sarkany.
196-198. p.
Tipusképlet: AaTh 1049 b + AaTh 1084 + AaTh 1115 +
+ AaTh 1049 d + AaTh 1149.

A sarkény és a cigany viszik haza a zsadk aranyat. A ha-
tarban eléjuk fut negyven ciganygyerek, és kiabalja:
"Avandséra dadé." A cigany azt mondja: "Ha a gyerekek
megtudnak, hogy bantal velem, mindjart szétszednének."

A sarkany megijed, gy levagja a ciganyt pénzestul, hogy
a ciganynak bordaja torik, és elszall.



Gy.-h.: Magyarszentmarton /Torontal vm./.
Tajnyelvi lejegyzés.

KALMANY Lajos 1914. Il. 6. sz. Midéta van a cziganyoknak
hazuk? 36-48. p.
Tipusképlet: AaTh 1115 + AaTh 1049 b /AaTh 1115/ c,
d /AaTh 1149/.

Mikor az ¢6rias és a cigany hazaérnek a véka arannyal,
latjak, hogy a purdék ciganykereket hanynak a sator elétt,
és szaladgalnak. Az orias kérdi, kik ezek és mit csinal-
nak. A cigany azt mondja, ezek a purdék, akik elfoldelik
az oriast, mert kettét a homlokara vagott. Az oOrias ijed-
tében elhajitja a ciganyt és az aranyat, és elszalad.

Gy.h.i.: Egyhazaskér /Torontal vm./, 1913.
EIm.: Borbély Mihaly, 31 é.
Tajnyelvi lejegyzés.

KALMANY Lajos 1914. 1l. 55. sz. Mib6l lettek az orszag-
nak a hires fiai? 169-170. p.
Tipusképlet: AaTh 1049 a /AaTh 1115/ d + AaTh 1149.

Mikor a suszter és az o6rias hazafelé mennek, a suszter
azt mondja, el6remegy lampat gyujtani, mert otthon van
tizenkét oroszlanja, akik oriashussal élnek, el akarja
zarni O6ket. Otthon raparancsol a tizenkét gyerekére, ha
az oOrias megérkezik, fussanak el6 és kiabaljanak: "6rias-
hust ehetnék!"™ Az o6rias ezt meghallva, ledobja a zsak a-

ranyat és elszalad.

Gy.h.i.: Egyhazaskér /Torontal vm./, 1913.
EIm.: Borbély Mihaly, 31 é.
Nyelve tajszolas.

KOCSISNE 1956. 26. sz. Az ligyes szabomester. 198-203. p.
Tipusképlet: AaTh 1149 + AaTh 1096 + AaTh 1088x .

Az 6rdodg el akar lopni egy katonat, de a szabdé hatul-
rol tit szar belé, erre elengedi. A katona 6romében buk-
fencet vet. Az 6rddg kérdi, mit csinal. A szabd azt mond-
ja: " Most jelentem a sarkanynak, hogy itt vagy, jojjon
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birkézni veled." Az 6rddg ijedten elrohan.

Gy.h.i.: Tiszabtkény /Ugocsa vm./, 1915-26.
\ EIm.: Palyuk Anna, 66 é.
Tajnyelvi lejegyzés.

SZENDREY Akos Ms. 1. 25. sz. A becsapott 6rddg. 175-188.p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1115 + AaTh 1049 c, b
+ AaTh 1084 + AaTh 1072 + AaTh 1149.

Kap egy zsak aranyat a cigany, az 6rddg hazaviszi. Mi-
kor a cigany kunyhéjahoz érnek, a cigany el8remegy, a
gyerekek kiszaladnak: "orddoghust ehetném!"™ - kiabaljak.
Az Ordodg ijedten elszalad.

Gy.-h_i.: Nagyszalonta /Bihar vm./, 1914-1915.
Elm.: —
Romlott valtozat.

SZENDREY Zsigmond Ms. 1. 7. sz. A cigam meg az érdSg.
28-37. p-
Tipusképlet: AaTh 1640 /MNK 1060X + AaTh 1049 b,c +
+ MNK 1086X +AaTh 1072 /AaTh 1051/ +
+ AaTh 1063 +AaTh 1115+ AaTh 1049 d
/AaTh 1149 MNK 1167XXX/.

Hazacipeli az o6rdég a cigany hazdhoz az aranyat. Otthon
a gyerekek azt kiabaljak: "orddoghust ehetném!™ Az 6rdog
ijedten elszalad.

Gy.-h.i.: Koroéstarkany /Bihar vm./, 1916.
EIm.: —
Fonetikus lejegyzés.

ORTUTAY Gyula 1935. 22. sz. Vitéz sz6cs. 228-230. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 I +AaTh 1049 a,b,c 21051 +
+ AaTh 1084 +AaTh 1049d + AaTh 1149.

Mikor az 6rddg hazaér a sz6ccsel meg az arannyal, a
szocs gyerekei azt mondjak: "Edesapam, de rég nem ettiink
ordéghust."™ Az 6rdog ijedten elrohan.

Gy.h.: Nyirbator-Batorliget /Szabolcs-Szatmar m./.



EIm.: Tanicsar Mihaly, 25 é. szolgalegény.
Fonetikus lejegyzés.

BANO Istvan Ms. 2. /c.n./ 84-97. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 b /AaTh 1115/ c +
+ AaTh 1149.

Mikor hazaér az arannyal a sarkany meg a cigany a raj-
kék kirohannak. A cigany megfenyegeti a sarkanyt, hogy a
gyerekei széttépik. A sarkany ijedtében lehajitja a zsa-
kot is, meg a ciganyt is, elszalad. A zsak a ciganyra
esik, aki szdrnyethal.

Gy.h.i.: Ujbars /Bars m./, 1939.
EIm.: Hrusovszky Jéanos, 52 é.

BANO Istvan 1941. 61. sz. A suszter és az 6rdog.

274-276. p-
Tipusképlet: AaTh 1184 + AaTh 1049 b,c, d + AaTh
1149.

Az ©6rdbdg és a suszter hazaérnek a zsdk pénzzel. A susz-
ter kérdi fiait, éhesek-e? Azok azt mondjak igen, megen-
nék még az 6rdogoét is. Az O6rdoég ijedten elszalad, a susz-
ter utanakialt: "Megallj, ©6rdog, megeszink!™

Gy.h.: Varga /Baranya m./.
EIm.: Nagy Adam, 61 é., szil: Mezéd
Fonetikus, lejegyzés.

KOVACS Agnes Ms. 1. 9. sz. /c.n./ 39-40. p.
m Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1049 a,c,b,d /AaTh
1149/.

Hazaértek, de mikor az 6rdoég meglatta a szegény szics
sok gyermekét, nagyon megijedt, mert rarohantak, kérte
a szegény embert, hogy bocsassa 6t mar haza. Rendben van,
felelte a szics, ha hoz még egy zsak aranyat. Az ©6rdog
teljesitette kivansagat. igy aztan a sziics meggazdago-
dott .

Gy-h.i.: Ketesd /Kolozs m./, 1942.
EIm.: Czondi Andréasné, kolozsi.
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PUSKAS Béla Ms. 1. Dadu bacsi. 21-23. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1049 a /AaTh 1051/ b,
c /AaTh 1115/ d + AaTh 1149.

Falu végén a cigany eld6reszalad. Otthon a gyerekeinek
megparancsolja, essenek a sarkanynak, csipdessék, kiabal-
jak, "Apam, sarkanyhust ehetnék, sarkanyvért ihatnék",
igy is torténik. A sarkany ijedten hajigalja le a hordo-
kat és elszalad. A cigany épittet maganak egy nagy hazat
a pénzbdl.

Gy.h_.i.: Szamosszeg /Szatmar m./, 1942.
EIm.: Gergely Istvan, 16 é.

HORVATH Istvan 1971. A hétfejii sarkany és a szegény
ember. 204-208. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1051 + AaTh 1049 b,
c + AaTh 1083A + MNK 1100X +AaTh 1084 +
+ AaTh 1049 d + AaTh 11 4 9 MNK
116 7XXX .

Elindul az arannyal a sarkany meg az ember. A szegény
ember hazanak kozelében a sarkany meglatja a sok purdét,

Xyy

ledobja a zsakot, és elmenekil. Foly.: MNK 1167 .

Gy.-h.i.: Magyarézd /Maros m./, 1943.
EIm.: A mesét a szerz6 nagyszilei elbeszélése alap-
jan emlékezetbdl irta le.

KOVACS Zoltan Ms. 1. VIII. sz. A juhaszbojtar. 23-25. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1063 + AaTh 1084 +
+ AaTh 1083A + AaTh 1149.

Mikor hazaér az arannyal az 6rddég meg a cigany, a raj-
kék meglatjak 6ket, felkialtanak: "Apank ojam paripany
gyon, hogy még ijet sose lattunk!' Az 6rddég megijed, hogy
6 mar paripa lett, ledobja a ciganyt a hatarol, elszalad
a pokolba. A cigany megosztja a pénzt a juhaszbojtarral.

Gy.h .i.: Rétkdzberencs /Szabolcs-Szatmar m./, 1943.
EIm.: Molnar Miklés, 49 é. gazdalkodd



KOVACS Laszl6 1946. A szegény ember és az 6rdog. 58-60.p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a,b,c + AaTh 1115
+ AaTh 1063 + AaTh 1062 + AaTh 1072 +
+ AaTh 1049 d + AaTh 1149.

Az O6rddég és a szegény ember mennek hazafelé a zsak a-
rannyal . Az ember el6remegy, megparancsolja a nyolc gye-
rekének, hogymikor az 6rdég odaér, kiabaljanak: "Edes-
apam, ordoghusteszink!" Az 6rdoég ezt meghallva, lehajit-
ja az aranyat, és elszalad.

Gy.h_.i.: Garbolc /Szabolcs-Szatmar m./, 1945.
EIm.: Gy6ri Albert, 21 é. foldmlves, Sarkadi Sando-
réknal csepicsavaroéban.

Fonetikus lejegyzés.

FARAGO — kONSZA 1958. 90. sz. A cigany meg az 6rdog.
150-151. p.-
Tipusképlet: AaTh 1036 + AaTh 1083A /AaTh 1149/.

Mikor az 6rddg és a cigany az arannyal hazafelé men-
nek, a cigany azt mondja az ordoégnek: ha hazaérnek, és
gyerekei azt mondjak: 'Dikhec, mi van a zsédkban?'", akkor
fusson. Valdéban ez torténik, az orddog lecsapja a zsak a-
ranyat és elrohan.

Gy.h.i.: Nagyborsony6 /v. Haromszék m./ Romania,
1948.

EIm.: Tuzson Gézané, 65 é.

Gy.: Tuzson Gabor

Tajnyelvi lejegyzés.

NAGY Olga é.n. /1953/ 15. sz. Paskuj meg az 6rdog-
122-127. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a,b,c<v AaTh 1051
+ AaTh 1115 + AaTh 513B + AaTh 1049 d +
+ haTh 1149 + MNK 1167XXX.

Mikor az ©6rddg ésPaskuj hazaérnek a faluba, Paskuj
el6remegy, mondvan, sz6la feleségének, készitsen enni-
valot. Otthon felszéolitja feleségét, lltesse a gyermeke-
ket az asztal modgé, s mikor az Orddg belép, kiabaljak:
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"Csip-csip, esszuk az o6rdogsultet”. Az asszony meg mond-

ja azt: "Klank, klank, esszik az 6rdoghust.” Az 6rddog mi-

kor ezt meghallja, lecsapja a zsak aranyat, és elszalad.

Gy.h.i.: Katona /Kolozs m./, Romania, 1951.
Elm.: Martonosi Arpadné, 36 é.
Irodalmi lejegyzés.

BODNAR Balint Ms. 1. 56. sz. Vitéz varga erfs cseleke-
dete. 260-263. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 ~AaTh 1049 a,b,c /AaTh 1051
+ AaTh 1084/ d~ MNK 1063XX + MNK
116?XX /AaTh 1149/7.

A varga gyerekei a farkassal visszaérkezd ordognek azt
kiabaljak: "Nini, apam farkast is szolgalt, de az 6rdo-
gbt se eresszik ell™ Az 6rddg a farkassal hanyatt-homlok
menekul .

Gy-h.i.: Dbégé /Szabolcs-Szatmar m./, 1954.

Elm.: Jozsi Karoly, 47 é. kisparaszt

DOBOS Ilona 1962. 30. sz. Oreg kovacs az o6rdognél.
246-250. p. ;
Tipusképlet: AaTh 1049 a,c,b + MNK 1049XX + AaTh
1115 + AaTh 1049 d + AaTh 1149.

Mikor a tindér és az Oreg kovacs az arannyal hazaér-
nek, a kovacs sz6l a feleségének, j6jjon be a gyerekek-
kel, és kiabaljak: "Gyujjon ke aptyuk, mer a tindérhus
alatt leszakad a gerendal!™ A tundér ezt hallva, ijedté-

ben elszaladt. A kovacs és csaladja gazdagok lesznek.

Gy-h_.i.: Kisbajom /Somogy m./, Feljegyezve: Duna-
ujvaros, /Fejér m./, 1954.

EIm.: Toéth Sz6ke Jbézsefné, sz. Horvat Julianna, 53

Gyorsirasos, fonetikus feljegyzés. ,

DOBOS Illona 1962. 19. sz. 427-429. p.

Megegyezik az eldz6 varianssal, 1d. ott.
Feljegyezve: Dunauljvaros /Fejér m./, 1954.

+
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Kivs

Gy.-h.i.: Kisbajom /Somogy m. /
Elm.: Kalmar Imréné, sz. Tapsonyi Margit, 32 é.
/Téth Szokéné leanya/

Gyorsirasos, Tfonetikus lejegyzés.

MAKRA Sandor Ms. 2. 14. sz. A vitéz szics. 81-87. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 1 + AaTh 1049 a,b,c + AaTh
1062 ~ AaTh 1063 + AaTh 1084 + MNK
1168X + AaTh 1049 d + AaTh 1149.

Mikor hazaérnek, a szics gyerekei kezdik kiabalni:
"Edesapam, nékem az 6rdogot!™ Az o6rdog ijedten elszalad.

Gy.h.i.: Kisujszallas /Szolnok m./, 1954.
EIm.: id. Takos Imre

POLONYI Péterné Ms. 1. Cigany juhasz. 30-32. p.
Tipusképlet: AaTh 1115 + AaTh 1051 + AaTh 1049 b,c,
d + AaTh 1149.

A sarkany hazacipeli a cigannyal egyutt az aranyat. Mi-
kor hazaérnek, a cigany sok gyereke éppen Urgét ont. Kér-
di a sarkany, mit csinalnak, a cigany azt valaszolja, az
apro sarkanyokat assak ki a foldb6l. A sarkany ijedtében
lehajitja a zsakot, még a kastélybol is elmenekil. A ci-
gany bekoltdzik, gazdagon él a sok aranybol.

Gy.-h.i.: Nagykallé /Szabolcs-Szatmar m./, 1955.
EIm.: Adorjan Andras, 50 é. birii lakos.
Nagyanyjatol hallotta.

ERDESZ Sandor Ms. 1. A sarkany és a cigany. 34-37. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 c,b,d” AaTh 1149

Viszi haza a sarkany a ciganyt meg az aranyat. Otthon
jonnek a kolykok, a cigany megfenyegeti: 'Szét fognak ci-
balni téged!" a sarkany ledobja terhét és ijedten haza-
szalad.

Gy-h.i.: Kallosemjén /Szabolcs-Szatmar m./, 1958.
EIm.: Irinyi Janos, 18 é. foldmives
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ERDESZ Sandor 1968. I1l1. 132. sz. A cigany tanalkozott
egy emberrel az erdébe... 120-124_p.
Tipusképlet: AaTh 1036 + AaTh 1149.

Amikor a cigany és az 6rdog a zsak arannyal a cigany
kunyhojanak kozeliébe ér, a cigany kéri az 6rdogdt, hogy
tegye le a pénzt, s menjen haza, mert ha gyerekei meglat-
jak, megeszik elevenen. Ugyanis egész életikben 6rddghust
akartak enni. Az 6rdog ezt nem hiszi, a cigany eldéremegy,
hogy beszéljen velik, meg ne harapjak az 6rdogot. A gye-
rekek kijonnek, és azt kiabaljak, o6rddghust akarnak enni.
Az 6rdog ijedten lecsapja a zsak aranyat és elnyargal a
pokolba. Az ordogkiraly kérdi, milyen a cigany lakasa, az
6rddég mondja, hogy nem volt ideje megnézni.

Gy.-h.i.: Szamosszeg /Szabolcs-Szatmar m./, 1959.
EIm.: Ami Lajos, 73 é.
Fonetikus lejegyzés.

ERDESZ Sandor Ms. 2. 19. sz. Haromszéazhatvanhatot egy
csapasra. 269-280. p-
Tipusképlet: AaTh 1640 I + AaTh 1586 + AaTh 1049 b
/AaTh 1115/ c + AaTh 1149 + AaTh 56-3.

A sarkany megkérdezte a ciganyt, hogy mit kivan azért,
hogy elmegytéle. A cigany haromszazharminc szekér sza-
lonndt, haromszadz szekér hist és haromszaz szekér buzat
kér. Elindultak haza az ennivaléval, de mar messzirél
szaladtak a cigany gyerekei és folyton azt kiabaltak:
“"Apam, huast!". A sarkany megijedt és hazament.

Gy.h.i. :Ramocsahédza /Szabolcs-Szatmar m./, 1959.
EIm.: 0Ozv. Horvath Janosné, sz. Jéoni Anna, 77 é.

BOSNYAK Sandor, Bacskai Ms. 5. 78. sz. Egy csapasra
tizenkettét. 116-119. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1051 + AaTh 1049 b/
/AaTh 1115/ d + AaTh 1149.

Egy helyen a cigany lelltette az o6riast egy fa tovébe,
elérement, szolt a gyerekeinek, hogy amikor meglatjak,



mondjak azt, hogy orddéghust akarnak enni. Mikor az o6rias
meghallotta, mit kiabalnak a gyerekek, ledobta az ara-
nyat a kiszobre, és elszaladt.

Gy.h.i.: Nagyvejke /Tolnam./, 1961.
EIm.: Gaspar Antal, 66 é. /lstensegits, Bukovina/

KOVACS Agnes 1966. 51. sz. Dér Zigeuner und dér Teufel.

258-264. p.

Tipusképlet: AaTh 1049 a /AaTh 1115/ b /AaTh 1115/ c
/AaTh 1115/ + AaTh 1051 + AaTh 1049 d +

+ AaTh 1149 + MNK 1063XX

+ AaTh 1083.

Mikor a cigany és az 6rddg hazaérnek az arannyal, a sok
purdé kifut az udvarra. Az Orddg megijed, hogy a gyere-

kek meg

Gy

akarjak 6t enni.

-h_.i.: Nyobgér /Vas m./, 1961.

EIm.: Mosonyi Jozsef, 74 é. foldmlves

Gy

.. Kiss Gabriella

Tajnyelvi lejegyzés.
Német nyelvi forditas.

DEGH Linda Ms. 1. Ostoba 6érdég. 1-2. p.
Tipusképlet: AaTh1060 + AaTh 1051 +

AaTh 1115 + AaTh 1084 +

Sok zsédk aranyat ad az 6rddég a ciganynak,

vinni, mert a cigany nem birja cipelni.

ben a gyerekek ciganykereket hanynak, az 6rdog ijedten

elszalad.

Gy.

h_i.: Tiszamogyorés /Szabolcs m./,

EIm.: Bertalan Lajos, 13 é.

SERES Andras Ms. 1. Tizonkettft egy Utésre.
Tipusképlet: AaTh1640 /AaTh 1049 a, /AaTh 1063/ b,
c /AaTh 1115/ d + AaTh 1149/.

Viszi

AaTh 1049 b +
AaTh 1149.

segit haza-

A kunyhé kozelé-

1962.

54-57. p.

haza az 6rdbg a kincseket, meg az embert. Falu

végén az ember eldresiet, tanacsara, mikor
és enni kezd, az otthoniak megdofkoédik késukkel,

érkezik
mondvan:

"ordoghust ehetném." Az 6rdog erre

az 6rdbg meg-

ijedten el-

38/

39/

40/
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szalad.
Gy.-h_.i.: Barca-Ujfalu /Brass6 m./ Romania, 1964.

EIm.: Lukacs Simon, 65 é.

NAGY Géza Ms. 1. 71. sz. Jancsi meg az Orias. 586-593. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 + AaTh 1049 c,b + AaTh 1062 +
+ AaTh 1060 + AaTh 1115 + AaTh 1049 d
"w AaTh 1149 + AaTh 300.

Jancsi hazafelé menet felszélitja az oriast, ne vigye
6t haza, mert harom 6ccse széttépi. Erre az o6rias ledob-
ja 6t a kiraly kertjének végében, elmenekil az erdébél
is. A kiralynak Jancsi azt mondja, megolte az dOriast, itt
van a kincse, jutalmul megkapja a legidf6sebb kiralylanyt.

Gy.h.i.: Karcsa /B-A-Z m./, 1966.
EIm.: Pahi Joézsef, 65 é.

DOBOS Illona Ms. 1. 112-120. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a,b,c /AaTh 1115/
d + AaTh 1149.

Viszi haza az 06rdég az aranyat meg a ciganyt. Mikor
hazaérnek, a cigany gyerekei apjuk 6sztdonzésére azt kia-
baljak, hogy az 6rdégok husa alatt mar leszakadtak a ge-
rendak. Az 6rdoég ijedten elszalad.

Gy.h.i.: Réacalmas /Fejér m ./, 1968.
EIm.: Toéth Sz6ke Joézsefné, sz. Horvat Julianna, 57 é.

Magnetofonrol készult lejegyzés.

VOO Gabriella 1969. A cigany és az 6rdogkonykok. 29-32_p.
Tipusképlet: AaTh 1036 + AaTh 1083A + AaTh 1084 +
+ AaTh 1063 + AaTh 1149.

Az O6rdoég és a cigany mennek hazafelé a zsak arannyal.
Az esztena felé mennek, ahol a cigany csaladja zsendicét
eszik. Mikor a sok purdé meglatja 6ket, kiabalni kezd:
"Dik, tata! Rikuni." Az 6rddg kérdi:"Mit kiabalnak a gye-
rekek?”" "Azt — mondja a cigany —, hogy hogyan gyilkolja-
nak meg téged." Az 6rddg ijedten elrohan, otthagyja az
aranyat.
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Gy.h.i.: Gorgényivégesir /v. Maros-Torda m./ Roma-
nia, 1968.

EIm.: Laszl6 Karoly, 34 é.

Tajnyelvi lejegyzés.

MNK 1149X A szegény ember felesége elkergeti
az 6rdogot
H: - BNz -

A MESE TIPUSVAZLATA:

Az o6rdog elmegy Koplald Matyas feleségéhez, hogy téle
vegye el az aranyat. Az asszony azonban sulyokkal /mangorlo-
faval/ jol elveri, az 6rdog elszalad.

VALTOZATOK: 6

v HUBAY Gyozo Ms. 1. 16. sz. Az ©0rdog ellizése. 46-48._p.
N Tipusképlet: MNK 1168x + MNK 1149x + AaTh 1082 +
+ AaTh 1072.

Az 6rdog kartyazik a szegény emberrel, elnyeri a zsak
aranyat, mire a szegény ember felesége a sikalo faval
ugy elveri, hogy a maga pénzét is otthagyja. Hazaszalad
a pokolba, ott elmondja, a szegény ember olyan erfs, hogy
még a felesége- is el tudta verni.

Gy-h.i.: Csenyéte /Abauj-Torna vm./, 1910-es évek.
. EIm.: Majoros Maris

2/ BENE Lajos 1931. 1. sz. Kolald Matyas. 47-51. p.
Tipusképlet: MNK 1168x /AaTh 1082 + AaTh 1071 +
+ MNK 1149X/.

Az 6rdoég elmegy Koplald Matyas hazahoz az aranyért.
Csak az asszony van otthon, aki jol elveri az 6rdoégot a
mangorlofaval . Az 6rdog elszalad, az arany Koplaldé Ma-
tyasé marad.

Gy.-h.: Homok /Nagykunsag/

3/

ive

5/

Bene Lajos irodalmi nyelv(i feldolgozasa azonosito
adatok nélkul.

ORTUTAY Gyula 1935. 21. sz. 226-227. p.
Tipusképlet: MNK 1168x /AaTh 1072 + AaTh 1071 +
+ AaTh 1082 + MNK 1149X/ + AaTh 330.

Utoljara az az 6rdog megy el Koplalé Matyas hazahoz az
aranyért, aki "tizeld vot a pokolba az Ust alatt, ahol a
lelket f6zték". Koplald Matyas felesége éppen mangorol,
és az 6rdogot agyonveri a mangorlo sulyokkal. Ugy viszik
haza az 6rdoégok.

Gy.h.: Paszab /Szabolcs-Szatmar m./.
EIm.: Bertdk Janosné, 76 é. foldmivesasszony.
Fonetikus lejegyzés.

VIRANY Judit Ms. 1. 136. sz. Koplald Matyas. 414-417. p.
Tipusképlet: MNK 1168X + AaTh 1082 + MNK 1149x +
+ AaTh 1071 + AaTh 1072 + AaTh 330.

Ujabb 6rdég jon, versenyeznek, ki tudja jobban megijesz-
teni amasikat. Az ordoég elbdjik, hirtelen Matyas elé ug-
rik, deMatyas elkapja a szarvat, felesége sulyokkal el-
paholja.

Gy-h_.i.: Laca /B-A-Z m ./, 1941.
EIm.: Téglas Kis Péter, 45 é.

ERDESZ - HALMOS - KOVACS 1968. 36. sz. Koplalé Matyas.
151-156. p.
Tipusképlet: MNK 1168X /AaTh 1072 + AaTh 1071 +
+ AaTh 1082 + AaTh 1062 + MNK 1149X/ +
+ AaTh 330 + AaTh 804B.

Az 6rdoég elmegy Koplald Matyashoz az aranyért. Koplalé
Matyas felesége éppen mos, a sulyok majdnem a kezéhez
fagy. Mikor az 6rdog megérkezik, Matyas megragadja két
szarvat, felesége a fagyos sulyokkal jol elveri. Az oOr-
dog alig tud elmenekilni.

Gy.h.i.: Nyiregyhaza /Josa Andras Muzeum/ /Szabolcs-
Szatmar m./, 1956.



EIm.: Ruszkovics Istvan, 90 é. foldmlives, sz.
Galocs, Ung m.

Gy.: Erdész Sandor

Fonetikus lejegyzés.

6/ BOSNYAK Sandor, Bacskai Ms. 2. 1. sz. Koplalé Matyas. 4-7.p.

Tipusképlet: MNK 1168X + AaTh 1072 + AaTh 1082 +
+ AaTh 1071 + MNK 1149X + AaTh 330.

Elhataroztak az o6rdogok, ugy megijesztik Matyast, hogy
kiszalad majd a hazbél, akkor aztan az 6rdoég elrabolhat-
ja téle az aranyat. Matyas leste az 6rdogét, vart mar va-
lakit. Felesége épp ruhat mangorolt. Az ©6rddég szarvaval
kiutotte az ablakiveget, Matyas nekifeszitette a falnak,
felesége meg a mangorlofaval jol elverte. Az 6rddg végil
ablakramastol menekilt el. Tobbé nem merték Koplaldé Ma-
tyast haborgatni.

Gy.h.i.: Siklésnagyfalu /Baranya m./, 1960.
EIm.: Somogyi Janos, 74 é. kanasz

MNK 114-9XX Foné asszonyok kergetik el az 6rdogot.
H: - BN: -
A IESE TIPUSVAZLATA helyett Id. a meglev6é két valtozatot.

v BERDE Maria, R. 1942. 10. sz. Egyugyu Miska. 69-74. p.
/id. 0.J. 1941. o6sz-Faragé 1968 is./
Tipusképlet: AaTh 1681 + AaTh 1381E + MNK 1412 +
+ AaTh 1049 a,b,c /AaTh 1115/ d + MNK
1149XX.

Hazaérve a faradt 6rdog akkorat soéhajt, hogy a fono-
asszonyok mind felrepilnek a padlasig. Mis6 azt mondja
az ordognek, hogy azokkal a nyarsakkal az 6rdoégot keriul-
getik. Erre ijedten ledobja az aranyat az 6rddg Miskas-
tél, s vilagga szalad. Miskanak koézben az esze is meg-
jon, boldogan élnek tovabb.

Gy.-h.i.: Kibéd /Maros-Torda m./, 19: sz. vége.
Elm.: —
Gy.: O6sz Janos

2/  0Sz Janos 1903. Butuk Miska, 48-52. p.

Tipusképlet: AaTh 1681 + AaTh 1381E + MNK 1412X +
+ AaTh 1049 a, b, c /AaTh 1115/d +
+ MNK 1149XX.

Mikor az o6rdodg és Butuk Miska hazaérnek, Miska hazanal
fonocéh van éppen. Az 6rddg a faradtsagtél szuszogni kezd,
a foné asszonyok a guzsallyal mint a pihe, a padlas felé
lebegnek. Az ©6rdog kérdi, mit csinalnak. Miska azt fele-
li: az 6rdogot kerulgetik, hogy hegyes nyarsukra hiuzzak.
Az O6rdoég ijedten elszalad, Miska meg ugy él feleségével
a kad aranybél "mind egy baré hujki a macajaval."

Gy.-h.i.: Pécsfalva /Kis-Kukallé m./, 1901-1903.
EIm.: —

Székely tajnyelvi lejegyzés.
MEGJEGYZES:

A két valtozat a gyljtés helyének és idejének eltéré
volta ellenére azonosnak tlinik, csak stilusukban kulonboznek.
Tipus: AaTh 1157 A puska mint pipa

H: - BN: -
A TIPUS VAZLATA helyett Id. az egyetlen ponyvavarianst.

Az Ordog és a jager

Egy vadasz elveszti pipajat, szidja az 6rdogdt. Az meg-
jelenik, hozza a vadasz pipajat, de cserébe a lelkét kéri. A
vadasz azt ajanlja, szivjanak el egy pipat, akié hamarabb el-
ég, az gy6z. Ha a vadasz gy6zne, lelkén kivul olyan pipat ad
neki az 6rddg, amelybdl a dohany sosem fogy ki. A vadasz pus-
kajat adja az 6rdognek pipa gyanant, az nem tudja szivni, ad-
dig piszkalja, mig meghlzza a ravaszt és felbukfencezik téle.
Az ©6rdog ezzel elveszti a fogadast.

Ponyvatorténet
Kozlés 1i.: 1898.

Nyelve és stilusa mesterkélt.
MEGJEGYZES: -
A tipus népmeséi valtozata még nem kerilt eld.
Tipus: AaTh 1159 Az 6rddg furulyazni tanul
V.6. AaTh 38
H: 1159 /7%/ BN: 1159 /3/
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A MESE TIPUSVAZLATA:

a/ Az o6rdodg /sarkany, orias/ meg akar tanulni furulyazni
/hegedilni, stb./- A fil azt mondja, gorbék az ujjai, ki kell
egyenesiteni. Az 6rddg ujjait hasadékba, satuba szoritja. Az
ordog avolt a fajdalomtél. A legény végre elengedi, de az or-
dog megfenyegeti, tettét meg fogja bosszulni.

b/ Mikor Ujra talalkoznak, a legény lyukat fur a ganéj-
ba, vagy asszonyaval kezd szerelmeskedni. Az 6rdog ijedten
felkialt. "Itt a satu!”™ és elszalad.

VALTOZATOK: 25

v GAAL Gyorgy 1860. IlIl. XLIV. sz. A hatalmas sip.
155-168. p.
Tipusképlet: AaTh 592 + AaTh 570 + AaTh 592 + AaTh
571 + AaTh 1061 + AaTh 1159 + AaTh 850.

a/ Palké hegedulni kezd, a medve is szeretne megtanul-
ni, de gorbék a karmai, ki kell egyenesiteni, mondja Pal-
k6. A medve karmait présbe szoritja, jol elveri, majd
megborotvalja. A medve aztan nem meri bantani.

Gy.h.i.: — 19. sz. elsd fele.
EIm.: —

Nyelve és stilusa mesterkélt.

2/ IPOLYlI Arnold Ms. 1. 93. sz. Az 6rddg és az obsitos
baka. 989-990. p.
Tipusképlet: AaTh 1061 + AaTh 1159.

a/ Kiraly elatkozott varat 6rzi a katona. Ejjel jon
egy csuf orddg, de a katona nem ijed meg téle. A falon
nagy lyuk van, a katona az 6rdoggel beledugatja az ujjat,
ékkel odaszoritja, jol megveri, de az 6rdog kiszokik, és
megigéri, ha a katona tizenkét hataron tulmegy, megoli
feleségével egyutt. A baka jutalmul kapja a kiralylanyt.

b/ Egyszer tulmegy a megengedett hataron, de viszi ma-

gaval a fat és a furdt, mikor az 6rdog meglatja, ijedten
elszalad.

Gy.h.i.: Szeged /Csongrad vm./, 1847-58.
Elm,: —
Gy. : Wéber _Karoly

IPOLYI Arnold Ms. 1. 505. sz. A 93. mese valtozata.

1367-1369. p.
Tipus: AaTh 1159

a/ Itt kapolnaba kuldi a kiraly a katonat, az 6rdog
hegediilni akar tanulni, de nem illik a kezébe a hegedd,
a katona levagja az ujjait, korbaccsal jol megveri, majd
lefekszik- Reggel az 6roknek az 6rdég azt mondja: ' Hall-
gassatok, majd megint megver a principalis uram.” A ka-
tona Ujra megveri az o6rdogot, aki ezer mérfoldre elsza-
lad.

Gy.h.i.: -, 1867-1858.
EIm.: —
Gy.: Gulyéas Lajos

HORGER Antal 1908. 27. sz. Hogyan nyerte el a szegény
csoban a csaszar leanyat? 182-218. p.
Tipusképlet: AaTh 530 /AaTh 1159 + AaTh 513A/.

a/ A szegény csoban elviszi legeltetni az ezisterdb6be
a kiraly nyajat. Jon a tizenkétfeju sarkany, a csoban
furulyai, a sarkany tancol, mig el nem farad. Kéri a cso-
bant, hogy tanitsa meg furulyalni, a birtokat is nekiad-
ja. A csoban fejszéjét egy bikkfaba vagja, azt mondja,
dugja bele az ujjait a hasadékba, meg kell Ilapositani,
igen gombolyliek. A sé&rkany megteszi, a csobéan kihluzza a
fejszét, és levagja a sarkany tizenkét fejét. Masnap az
aranyerd6be megy, ahol talalkozik a huszonnégyfejl sar-
kannyal, harmadnap a gyémanterd6be, melyet a harminckét-
feju sarkany 6riz. Mindegyiket ugyapugy o6li meg, mint a
tizenkétfejit.

Gy.-h.i.: Tatrang /Brasso vm./, 1898-1906.

EIm.: Csabai Gydrgy
Tajnyelvi lejegyzés.



HORGER Antal 1908. 32. sz. Er6n tal valé. 261-275. p.
Tipusképlet: AaTh 301 r\, AaTh 1643 «*>AaTh 650A +
+ AaTh 330 /AaTh 1159/.

a/ A kiraly elkildi a fiut az elatkozott hazaba. Meg-
jelennek az o6rdogok és baratsagot akarnak kotni vele, mi-
utan a Ffil megleckéztette 6ket. A fiu hajlandé réa, ha az
ordogok teljesitik parancsait. Tul horgasnak talalja uj-
Jukat, azt mondja, ki kell egyenesiteni. Az 6rddgok a fid
felszolitasara az ajtd sarkanal lev6é nyilasba teszik ke-
ziket, a Fil rdjukcsapja az ajtot, az becsipi a keziket.
Az O6rdogok orditanak a fajdalomtol. A fil csak akkor en-
gedi el 6ket, ha a hazat telehordjak pénzzel, és soha
tobbé nem jonnek vissza. Az 6rdogok teljesitik parancsat.

Gy.h.i.: Tatrang /Brass6 vm./, 1898-1906.
EIm.: Csabai Gydrgy
Tajnyelvi lejegyzés.

KOLUMBAN - OLOSZ 1972. Nyezlany. 112-119. p.
Tipusképlet: AaTh 321 /AaTh 1159 + AaTh 314 + /AaTh
300/ .

a/ Nyezlany elmegy az oriasok selyemlegel6jére legel-
tetni. Mikor jon az oOrias, Turulyazni kezd, az o6rias tan-
col. Elfarad, kéri a fiut, tanitsa meg furulyazni. A fiu
azt mondja, eldbb ki kell egyengetni az ujjait. Levagnak
egy nagy tolgyfat, Nyezlany a hasitékba beledugja az ori-
as ujjait, a hasitészeget meg kiveszi. Az orias uvolt a
fajdalomtol, minden kincsét, varat a fiunak igéri, csak
szabaditsa ki ujjait a fabél. Nyezlany bejarja az orias
birtokat, majd kér furulyajatol egy kardot, mellyel le-
vagja az orias fejét.

Gy.h_i.: Udvarhelyszék /v. Udvarhely vm./, szazad-
fordulo.

Elm. :
Gy.: Kolumban Istvan
Tajnyelvi lejegyzés.

7/

8/

74
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BERZE NAGY Janos 1907. 39. sz. Buli Janké. 301-305.p.
Tipusképlet: AaTh 650A + AaTh 1159.

a/ A kiraly elkildi Jankot elatkozott varaba. Megjele-
nik egy 6rddog, Janké furulyai, az ordég kéri, tanitsa meg.
Janké azt mondja, szivesen, tegye az ajtd kozé a kezét.

Az Orddg odateszi, Janké Osszecsapja az ajtot, cséphada-
réjaval jol megveri. Az ©6rddég megfogadja, hogy soha tob-
bé nem jon vissza. A kiraly Jankénak adja a varat.

Gy.-h.i.: Beseny6telek /Heves vm./, 1903.
EIm.: Szabd Julcsa
Tajnyelvi lejegyzés. N

KALMANY Lajos 1914. 1. 111. sz. Egy csapasra szazat.
194-195. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 1 + AaTh 326 /AaTh 1159/.

a/ A kiraly elkuldi a szabd6legényt elatkozott temploma-
ba. A legény visz magaval élteit, italt, egy heged(it, s
egy nagy szaraztokét. Megjelenik egy tizenkétfeju sar-
kany, a fiu hegedulni kezd, a sarkany tancol, mig el nem
farad. Akkor~letl, kezét a mellette lev6 tuskéra teszi,
elalszik. A legény beékeli a tuskdban lev6 repedésbe a
sarkany kezét, éles késsel levagdossa a sarkany fejeit.

A kiraly a legénynek adja leanyat, s koronajat.

Gy.h.: Egyhazaskér /Torontal vm./.
Elm.: —

Tajnyelvi lejegyzés.

BERZE NAGY Janos 1940. 1l. 187. sz. A baka meg az 6rdog.
395-396. p. *
Tipusképlet: AaTh 1061/v AaTh 1159.

a/ A baka azt mondja az 6rdognek, nem éles a foga, meg
kell reszelni. Satuba fogja az ordog fejét, kezdi reszel-
ni a fogat. Csak akkor ereszti el, mikor az 6rddg megigé-
ri, hogy sosem jon tobbet a kiraly pincéjébe. Az 06rdog
megfenyegeti: ne lépje at az orszaghatart, mert megkese-
rili. A baka Tfeleségil kapja a kiralylanyt, s a fél ki-
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10/

11/

ralysagot.

b/ Egyszer feleségével elmegy egy masik orszagba lato-
gatéba. A hatarnal ott all az 6rdog. A baka négykézlab
allitja feleségét. Az O6rddg azt mondja: szerencséd, hogy
a satut elhoztad. Azzal elszalad.

Gy-h.i.: Bogdasa /Baranya m./, 1936.
EIm.: Bohrer Pal, 61 é.
Tajnyelvi lejegyzés.

BERZE NAGY Janos 1940. 1Il. 188. sz. Az ©6rddg még a mo-
narsegéd. 396-397. p.
Tipus: AaTh 1159

a/ Egy dunai malombdl az 6rdoég mindig elhordja a va-
mot, a segédek elmenekilnek. Egyszer jon egy legény, akit
hidba fenyegetnek az 6rdoggel, ottmarad molnarsegédnek.
Tamburazni kezd, megjelenik az ordoég, kéri, tanitsa meg
6t is jatszani. Hiaba proébalgatja a szerszamot, nem megy
a jaték. A legény azt monja, nagyon gorbék az ujjai, ki
kell egyenesiteni Oket, akkor sikerul. Ot Iyukat fur a
malomtengelybe, az 6rdoggel beleteteti az ujjait, majd
beékeli, és toméfaval jol elpaholja. Az 6rddog inkabb ott-
hagyja az ujjait, orul, hogy elmenekilhet, de vissza Kki-
alt. "Gylusz még te a magas hogyek kozé!l™

b/ A legény kés6bb meghazasodik, elmennek meglatogatni
a menyecske szileit. A magas helyek kdzé érnek, az 06rdog
megjelenik. A legény botjaval lyukat fir egy rakas marha-
ganéjba, az o6rdog erre azt kiadltja, hiaba furja a lyukat,
5 mar nem"teszi bele az ujjait.

Gy.-h.i.: Mohacs /Baranya m./, 1937.
EIm.: Hisz Sandor, 56 é. foldmives
Tajnyelvi lejegyzés.

FARAGO — KONSZA 1958. 39. sz. Az obsitos katona és az

6rdoégok. 67-68. p.
Tipus:AaTh 1159

a/ Egy obsitos katona szallast kér egy malomban. A mol-
nar le akarja beszélni, mert éjfélkor 6rdogok jarnak ide.

12/

13/
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Az obsitos mégis ottmarad, kér egy k6furdt és egy hege-
dit. A malomkébe tiz likat fur, mindegyik lyukba egy fa-
szeget erdsit. Muzsikalni kezd, jonnek az ordogok, kérik
6t, hogy tanitsa meg 6ket muzsikalni. A katona azt mond-
ja, gorbe az ujjuk, ki kell egyenesiteni. Felszolitasara
az 6rdogok a lyukakba dugjak ujjukat, a katona odaszege-
zi, a malomkerékre felteszi a szijat, a k6 forogni kezd,
az ordogdok a leveg6be repilnek. Egy id6 malva elengedi
6ket, az ©6rdogdok soha nem térnek vissza a malomba.

Gy.-h.i.: Sepsimagyarés /Haromszék m./ Romania, 1937.
EIm.: Bordas Mihaly, 80 é.

Gy.: Gazda Dezs6

Tajnyelvi lejegyzés.

ORTUTAY Gyula 1940. 1. sz. Az aranyhaju két testvér.
109-129. p.
Tipusképlet: AaTh 707 /AaTh 1159/.

a/ Az egyik fiu vandorlasa kdzben egy erdbbe ér, kla-
nétazni kezd. Arra megy egy sarkany, azt igéri, meghagy-
ja a fiu életét, ha megtanitja klanétazni. De ujjai nem
illenek a klanétara. A fiu azt mondja, ki kell egyenesi-
teni. Fejszével ékeket vag egy nagy faba, a sarkany be-
leteszi ujjait, a fiu kiszedi az ékeket. A sarkany uvolt
a fajdalomtél, de nem tudja kivenni a kezét. A fil va-
sarra men6 embereket hoz, és szétverik a sarkanyt.

Gy.-h.i.: Batorliget /Szabolcs-Szatmar m. /, 1938.
EIm.: Fedics Mihaly, 86 é.
Fonetikus lejegyzés.

BERECKI Imre Ms. 1. Az elatkozott kastély. 48-49. p.
\[~Tipus: AaTh 1159

a/ Az elatkozott kastélyban nem lehet lakni, az 6rdo-
gok mindig elviszik a posztot. Egy huszar véallalkozik az
6rzésre. Furulyat, tucat kartyat visz magaval. Odamegy
egy 6rddg, /kéri, tanitsa meg furulyazni. A huszar azt
mondja, gorbék az ujjai, ki kell egyenesiteni. TO6kébe
tiz lyukat far, az 6rdoég bedugja ujjait,a huszar beékeli,



rakalapal és megkorbacsolja az 6rdogot, majd lefekszik
aludni. Kintrél a poszt besz6l: 'Megvagy-e még?" Az Or-
dog raszol: "Csitt, alszik a hazigazda." A huszar még
kétszer elveri az 6rdogdt, mert nem hagyja aludni. Végil
szerz6dést kotnek, a huszar elengedi az 6rdogot, a kas-
tély felszabadul, de hét mérfoldon tal nem szabad mennie,
kalénben elviszi az 6rdog.-

b/ A huszar hazamegy, megnésil, feleségével naszutra
megy. Hét mérfoldon tulmennek, az 6rddég nyakoncsipi, de
a huszar azt mondja: '"Szép faba lyukat flrok." Az 6rdoég
azt valaszolja: "Hijaba furod a lyukat!"™ és elszalad.

Gy.h.i.: Dévavanya /Békés m./, 1948.
EIm.: Foldvari Gerzson, 68 é. kisparaszt

BERES Andras 1967. 56. sz. A juhasz meg az 6rdog.

311-313. p.
Tipus: AaTh 1159

a/ Este az 6rdog hallja, milyen szépen klanétozik a ju-
hasz a hatarban. 5 is meg akar tanulni, de a juhasz azt
mondja, nagyon gémbdlylek az ujjai, Ossze kell lapitani
6ket. Baltajaval egy ronkbe vag, a hasadékba az 6rddg be-
leteszi tiz ujjat, a juhasz meg kirantja a baltajat. Az
ordog kék-zold a fajdalomtdél, a juhasz végre kiszabadit-
ja, de az ordoégnek nincs kedve tobbé klanétazni. Elnyar-
gal, de megigéri a juhasznak, ha legkdézelebb vasarba
megy megoli.

b/ A juhasz egy évig nem mer a vasarra menni, végiul be-
vallja a dolgot a feleségének, aki megigéri, hogy segit
neki. Elindulnak a véasarba, jon az 6rddg, de a juhasz fe-
lesége mellé bujik, aki szoknyajat a nyaka kozé kapja. Az
ordog felkialt: "Itt a sotu!" Iljedten elszalad.

Gy.h_.i.: Rozsaly /Szabolcs-Szatmar m./, 1949.

EIm.: Kicska Andras, 27 é. foldmives
Fonetikus lejegyzés.

15/

16/
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BERES Andras 1967. 10. sz. Pista és az ordogok. 87-92.p.
Tipusképlet: AaTh 326/*/ AaTh 330B /AaTh 1159/.

a/ Egy kiraly annak igéri leanyat és fele kiralysagat,
aki kilzi elatkozott kastélyabdél az o6rdogoket. Pista val-
lalkozik ra. Kivagatja az erdd legvastagabb fajat, négy-
szdgesre faragtatja, tizenkét lyukat furat ra, tizenkét
szeget veret mellé, beviszik a kastélyba. Pista este he-
gediulni kezd, megjelenik tizenkét o6rdog, akik meg akar-
nak tanulni muzsikalni. Pista azt mondja, nem lehet, na-
gyon vastag az ujjuk, meg kell lapositani. Mindegyik 6r-
ddog ujjat a lyukakba dugatja, a szeget észrevétlen rave-
ri, majd jol megtancoltatja O6ket. Az O6rdégok addig konyo-
rognek, mig elereszti 6ket, de a f6ordoggel szerzddést
irat, soha nem jonnek vissza. Az 6rddég az ajté mogul visz-
szakialt, s megfenyegeti Pistat. A kiraly bevaltja sza-
vat, Pistaé lesz a kiralylany s a fele kiralysag.

b/ Egyszer Pistanak haboruba kell mennie, felesége el-
kiséri. Satorban fekszenek, mikor megjelennek az 6rdogok,
hogy megoljék. Kérdik mit csinal, Pista azt feleli: "lyu-
kat furok." Ett6l az 6rdogok megijednek, és elszaladnak.

Gy.h.i.: Rozsaly /Szabolcs-Szatmar m./, 1951.
EIm.: Lupuj Istvan
Fonetikus lejegyzés.

BERES Andras 1967. 57. sz. Az ordogok malma. 313-314. p.
Tipus: AaTh 1159

a/ Egy malomban nem lehet 6rolni, mert reggelre mindig
meghal a molnar. Egyszer egy v6legény elvallalja a mol-
narsagot. Nagyon szépen muzsikal, arra megy az 6rdog,
megigéri, nem bantja a molnart, ha megtanitja muzsikalni.
Nem tud olyan szépen jatszani, mint a molnar, aki azt
mondja, gorbék az ujjai, ki kell egyenesiteni. Satuba te-
szik az 6rdodg ujjait, az kiabal a fajdalomtol.

b/ A molnar csak akkor ereszti el, mikor megigéri, hogy
a malom tajékara se megy. Majd elmegy menyasszonyaért.
Mikor mennek a hidon keresztill, el6ugrik az 6rddég, hogy



a vizbe boritsa 6ket. A molnar szétterpeszti az asszonyt,
s kialt: "Itt a satu!" Az O6rddg ijedten igéri, hogy sose
bantja, csak eressze el.

Gy.h.i.: Rozséaly /Szabolcs-Szatmar m./, 1952.

EIm.: 6zv. Sztojka Mihalyné

Fonetikus lejegyzés.

BODNAR Balint Ms. 3. 8. sz. Kilenc. 58-65. p.
Tipusképlet: AaTh 650A + AaTh 1159 /AaTh 1088X/.

a/ Kilenc elmegy a kiraly elatkozott varaba, ha atvir-
raszt egy éjszakat, ové a kiralylany. Visz magaval tobbek
kozt kartyat, furulyat, satut, reteszt, kalapacsot, furot
Villanyt is beszereltet. Jbn az 6rdbég, kéartyaznak. /Bele-
ékelddik AaTh 1088X/.

Kilenc furulyazni kezd, az 6rddég is akar, de nem illik
az ujja a kormét6l. Satuba teszik, hogy leszedjék a kor-
mét, Kilenc jol beszoritja, az 6rddg jajgat, elkorbacsol-
ja, masnapig nem engedi el, lefekszik aludni. Hajdda jon
reggel, hogy megnézze, alszik-e. Az 06rddg, raszol: 'Csitt
ne zorogj! Nem latod, hogy alszik az ur?" Az 6rddég elta-
karodik, Kilencé a kiralylany.

Gy.h.i.: Do6gé /Szabolcs-Szatmar m./, 1952.
EIm.: Jozsi Kéroly, 47 é. kisparaszt

SZENTMIHALYl Imre Ms. 1. 22. sz. Elatkozott malom. 16. p.
Tipus: AaTh 1159

a/ Megatkozott molnar malmaban 6rdogok 6rolnek, tizen-
két molnarlegényt elpusztitanak. Jon egy uj molnarlegény,
aki megigéri, hogy felszabaditja a malmot. Orlés kozben
a legény pikulazik. Jonnek az ordogdk éjféltajban, vezé-
rik kéri a legényt, tanitsa meg pikulazni. A legény azt
mondja, tdl gombolylek az 6rddg ujjai, meg kell kicsit
lapositani. Vizes kerék hengerébe tiz lyukat far, abba
dugja az o6rdog ujjait, beékeli és megpdrgeti az 6rdogot.
Az O6rdogok megigérik, inkadbb itthagyjak a malmot, csak
eressze el 6ket a legény. Bucsuzéul odakialtjak: 'Még
megbanod, mikor feleségeddel a fekete hegy alatt sétalsz.

19/

20/
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b/ A molnar megnésil, egyszer feleségével a mondott he-
lyen sétal, jon az 6rdog. A molnar lefekteti a feleségét,
6 meg a hegyibe feszik. Meglatja az 6rddg, s azt mondja:
“"Fard, furd, tobbet nem teszem oda az ujjamat, hogy ékeld
belér!"

Gy-h.i.: Bbde /Zala m./, 1952.
EIm. : Cserkuti Istvéan, 79 é. juhasz

BOSNYAK Sandor, Bacskai Ms. 3. 10. sz. Csavargd Jancsi.
32-37. p.
Tipusképlet: AaTh 326 + AaTh 330 /AaTh 1159/.

a/ Csavargd Jancsi tanitja az 6rdogoket hegedilni, de
nem simul ujjuk a hdrhoz. Hogy kiegyenesitse, beszoritja
Pluto ujjat a satuba. Pluto ugral kinjéban, leszakad az
ujja, végul szerzédést kotnek, sose jonnek toébbé az 6rdo-
gbkhoz vissza. Pluto féluton visszakiabal, ha mas orszag-
ba megy Jancsi, leszamolnak vele. Jancsi feleségiul kapja
a kiralylanyt. Egy id6 malva haza akar menni a szileihez.

b/ A hataron tizenkét 6rdog varja. Sirva bucsuzik a fe-
leségétsl , nincs nala se zséak, se kapa. Pluto letérdel
melléjik, észreveszi a nyilast, azt kiabalja: "Menekil-
jetek , Jancsi hozta a satut is, ebbe még a keze szara
is beszakad, olyan bdé.' Nagyobb 6rdoég mint 6k. Az 6rdo-
gbk elszaladnak, Jancsiék élnek boldogan.

Gy.h.i.: Mohacs /Baranya m./, 1957.
EIm.: Czita Illés, 72 é. pasztor
Szoveget a gyljtdé atirta.

HIDVEGI Lajos Ms. 1. A katona ellzi az 6rdégot. 268. p.
Tipus: AaTh 1159

a/ Kiradly elatkozott pincéjéb6l az 6rdog minden ételt
elhord. Janos katona vallalkozik kilzésére a kiralylany
kezéért. Asztalt kér tele étellel, egy satut meg egy bi-
kacsokot. Ahogy lell Janos a pincében, jon az 6rddg, hogy
megegye Janost is, de az nem hagyja magat, az ©6rdog ke-
zét satuba széritja, bikacsokkel addig veri, mig az 6r-
doég meg nem igéri, hogy eltakarodik orokre a pincébél, de



Janosnak is meg kell fogadnia, a kiraly birtokarél soha
nem megy el.
b/ Egyszer mégis megteszi, jon érte az 6rdog, hogy el-

vigye, de Janos igy sz6l: "Hozom a satut!™ Az 6rddg erre
ijedten elszalad, Janos megkapja a kiraly leanyat.
Gy.h_.i.: Cegléd /Pest m./, 1957-58.
EIm.: Bezzegh Istvan, VIl.b. tanulé
DOMOTOR Akos 1962. 1. sz. Miklos. 17-19. p.

Tipus: AaTh 326 /AaTh 1159/.

a/ A kiraly elatkozott nyaraléjaban Miklés furulyazni
kezd.
Az O6rdodg gorbe ujjai
Miklés azt mondja, ki

Megjelenik az 6rdog, kéri tanitsa meg 6t is jatsza-
ni.
ba.

az 6rdog beleteszi

nem passzolnak a furulya lyukai-
Lyukakat fur,
Miklés belevagja kalapacsaval.

kell egyenesiteni.
ujjait,

Buzoganyaval jol elveri az ordogot, majd furulyajaval ad-

dig tancoltatja, mig patakokban nem folyik a vére. Az oOr-

dég megigéri, hogy soha nem jon toébbé ebbe az orszéagba,

23/

elengedi Miklés. Az 6rdog megfenyegeti. Miklos Teleségul

kapja a kiralylanyt.

b/ Egyszer keresztel6re hivjak 6ket abba az orszagba,

ahova az 6rdog valé. Talalkoznak az 6rdoggel. Miklés a
feleségét a fizesbe hivja, s kezdi dolgozni. Latja ezt
az Oorddg, s azt mondja: "Hiaba fiurod a lyukat, még egy-
szer nem csapsz bel™ Azzal elszalad.
Gy.h_.i.: Sarkad /Békés m./, 1961.
EIm.: Komadi Ferenc, 58 é. volt uradalmi cseléd,
most gyari munkas.
Tajnyelvi lejegyzés.
Vo6 Gabriella 1969. /Il. sz./ A harom katona. 57-60. p.
Tipus: AaTh 1159
a/ Egy kiraly a legkisebb testvérnek igéri lanyat és

fele kiralysagat, ha kidzi
filu kér ételt-italt,
heged(it.
emberkéz beleférjen.

kaszarnyajabol a Gonoszt. A
egy kalapéacsot és egy
hogy két
eszik,

két vaséket,
A mennyezetre akkora lyukat csinaltat,
Este bevonul a kaszarnyaba,
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iszik. Ejféltajt jé a Gonosz. A legény hegedulni kezd,

a Gonosz kéri, tanitsa 6t is meg. A legény azt mondja, na-

gyon vastagok az ujjai, meg kell lapositani. Folmennek a

padlasra, bedugatja a Gonosszal ujjait a lyukba, beékeli,

majd haromszor elveri egy drotostorral, mig a Gonosz meg-
igéri, hogy tobbé nem jon vissza. A kiraly bevaltja Igé-

retét.

b/ Egy id6 mulva a legény latogatéba megy feleségével

a szuleihez, de szerszamait viszi magaval: a drétostort,

a hegedlt, a vaséket.

6rdég jé az uton,

Mikor atlépik az orszag hatéarat, az

hogy megdlje a fiut. De 6 elbveszi szer-

szamait és kialt: "Hegyezem meg az ujjad!" Az 6rddég meg-
ijed, és elszalad.

Gy.h.i.: Csakéva /v. Temes m./ Romania, 1961.

EIm.: Szakall Jbézsef, 64 é.

Gy.: V06 Gabriella

Tajnyelvi lejegyzés.

BODNAR Balint Ms. 2. 4.
49-57. p.
AaTh 326 /AaTh 804B + AaTh 1159/.

sz. A harangoz6 meg az 06rdog.

Tipusképlet:

a/ Félni
t6l megtudja,

nem tudé fiu faluvégi keresztnél harom hollo-

hogy a magyar kiralynak elatkozott vara
van.

Kap t6lik olyan sipot, melynek hangjara a falevél is

tancol. Elmegy a kiralyhoz, kér kartyat, szivart, kort

hiz maga koré, a varat.
Masnap kér gyalupadot,

Megint kort hiz maga koré,

ugy Orzi Szakallas o6rdoggel kar-

tyazik. faragoébaltat, flrészt.

az 6rdog el akarja vinni, de

kozli, templomot épit, fur, farag. Az 6rdog bedugja ke-

zét a gyalupadba, a fiu sippal tancoltatja. Akkor engedi

el, mikor az 6rddg megigéri, kikoltozik a varbol. Tavozé-

ban az 6rddg visszaszol, nem menjen a nagy hid felé.

b/ Jancsi feleségiul kapja a kiralylanyt, atmennek a

nagy hidon, kiugrik egy veressapkas ordodg aldla, el akar-

ja vinni Jancsit, de az feleségét kezdi dlelgetni. Az Or-

dog beles a hintéba, s odakialt: "Most is furod a lyukat,



hogy dugjam oda a kezem! Olyan bolond se vagyok én!" EIl-
szalad, tobbet nem latjak.

Gy.h.i.: Ajak /Szabolcs-Szatmar m ./, 1962.
EIm. : Hudadk Bertalan, 65 é. foldmlves
Magnetofonfelvételrdl készilt gépirasos lejegyzés.

DEGH Linda Ms. 1.
Tipus: AaTh 326 /AaTh 1159/.

a/ A félni nem tudd Til elmegy felszabaditani a kiraly
elatkozott kastélyat. Harmadik este satupadot, gyalupa-
dot, gyalut visz magaval. PlUt6, Drumé megy oda, a fiu
az Ull6t kettévagja, beszoritja a szakallukat. A varos
felszabadul, Janos megkapja a kiralylanyt és a fele Kki-
ralysagot. ..

Gy.h_i.: Tiszamogyorés /Szabolcs-Szatmar m./, 1962.
EIm.: Adu Sandor
Zavaros, rontott valtozat.

BALINT Sandor 1975. Az 6rddg muzsikalni, tancolni tanul.

540-547. p.
Tipus: AaTh 1159

a/ Juhasz fia elindul, hogy megkeresse az elvarazsolt
kastélyt, melyet 6rdogok tartanak hatalmukban. Vandorla-
sa kodzben egy Oregasszonytél tanacsot kap, ezenkivil csi-
peszt és egy darab madzagot. A csipesszel meg kell kop-
pintania az ajtét haromszor, és hattal kell bemennie a
kastélyba. Menjen a szobdba, a csipeszt kdsse a madzag-
gal az asztalhoz és kezdjen furulyalni. Ha jon az 6rdog,
hogy tanitsa meg furulyalni, mondja azt, hogy el8bb ki
kell egyenesiteni az ujjait és tegye a csipeszbe.

Minden ugy torténik, ahogy az oOregasszony elmondja,

a csipeszbdl satu lesz. Az 6rddg beledugja ujjat a satu-
ba, az magatoél oOsszeszoritja. A kis juhasz bottal veri,
azt mondja, lamcsak, téancolni is tud. Megjelenik az 6reg-
asszony, utasitja a fiut, kérdezze meg, miben rejlik a
kastély titka. Az 6rdog fajdalmdban kivallja, hogy két
gomb van a kastélyban: ha az egyiket megnyomjak, a kas-
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tély visszavaltozik eredeti alakjara, ha a masik gombot
nyomjak meg, az orszag is felszabadul az atok alol. Ez-
utan az 6rdogot megolik, elégetik.

Az Oregasszony szép kiralylannya valtozik, megnyomjak
a két gombot, szép orszag teriul el a szemik elétt.

A kiralylany elmondja, hogy a nép megatkozta a kasté-
lyukat, de apja 6t még ki tudta menteni az erdei kunyho-
ba. Osszehazasodnak, boldogan élnek.

Gy.h.i.: Szeged /Csongrad m./, 1971.
EIm.: Tombacz Janos, 70 é.

MEGJEGYZES:

V.6. Magyar hiedelemmonda kataldgus, J/11.3. Kovacsot
el akarja vinni az 06rddég, 48. p. BIHARI Anna 1980.

Tipus: AaTh 1160 6rdog a kisértetkastélyban
H: 1160 11/ BN: 1160 /2/

A MESETIPUS VAZLATA helyett Id. az egyetlen valtozatot.

GONCZI Ferenc 1948. 10. sz. Aki nem tudott se fiényi se meg-
ijjenni. 311-315. p.
Tipus: AaTh 326 /AaTh 1160/.

Puluté jon, hogy elvigye Jancsit, de szakalla az esz-
terga koré tekeredik. Jancsi csak Ugy engedi el, ha meg-
mutatja, hol van a harom lada arany. Puluté megmutatja,
és az Osszes Ordoggel orokre eltavozik a kastélybol.

Gy.h.i.: Gellénhaza /Zala m./, 1895-1905.
EIm.: —
Fonetikus lejegyzés.

MEGJEGYZES:
A magyar anyagban ez a mesetipus igen hasonlit AaTh 1159

tipusra. A Honti, ill. Berze Nagy kozdélte valtozatokat oda
osztottam be.



300

AaTh 1164 A gonosz asszony a goédorben /Belfagor/ -
H: - BN: -

A MESE TIPUSVAZLATA

A gonosz asszonyt bedobja férje a goddérbe /verembe, pin-
cébe/. Mikor tettét megbanva ki akarja huzni, a koétél végén az
6rddg kapaszkodik: nem birta ki odalenn az asszonnyal. /Folyt.
AaTh 1164D/.

VALTOZATOK: 2

v KAZINCZY Gabor Ms. 1. I1l. sz. Egy rossz asszony. 9-11_f.
Tipusképlet: AaTh 1365B + AaTh 1164 + AaTh 1164D.

Az akaratos asszony beleesik a verembe. Férje megsaj-
nalja, néhany nap mulva érte megy, de a leeresztett koté-
len egy 6rdog maszik fel, aki megkdszoni, hogy megmentet-
te az életét, mert az asszony gonoszsaga félig megdszi-
tette.

Gy-h_i.:z H.n., 1857 .
EIm.: —
Népies lejegyzés.

2/  KALMANY Lajos Ms. 2. Plato és a gyermek. 69-70. p.
Tipusképlet:AaTh 1164 + AaTh 1164D.

Egy ember késén héazasodott, s felesége mindig megverte.
Az ember végul megelégelte a dolgot, kicsalta a felesé-
gét az erdb6be egy pincéhez, és beleldkte.

Egy id6 mulva a fia kérdez6skodni kezdett anyja utan.
Az ember megmondta neki, a fiu elment és kotelet enge-
dett le az anyjanak, azonban a kotélen PlUté kapaszko-
dott fel.

Gy.h.i.: Battonya /Csanad vm./, 1872-1919.
EIm.: —

Megtaléalhaté még:

ARANY Janos /1851/ 1952, 201-214. p.
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Joéka 6rdoge. Porrege.
Tipusképlet: AaTh 1351AX + AaTh 1164 + AaTh 1164D.

Tipus: AaTh 1164D Az 6rddg ajandéka
N6. AaTh 332 11., AaTh 1862B/
H: 332 BN: 1164

A MESE TIPUSVAZLATA:

Az 0rdog azzal ajandékozza /jutalmazza/ meg a szegény em-
bert, hogy 6 megszallja a gazdag embert /kiralyt, kiralynét,
kiralykiasszonyt/, s a szegény ember jo pénzért kilzi. Ezt
azonban csak egyszer /kétszer, haromszor/szabad megtennie. A
szegény ember meggazdagszik /a kiralykisasszony férje lesz/,

s nem teljesiti az 6rdog kikotését. /El6zménye rendszerint
AaTh 1164/.

VALTOZATOK: 2

v KAZINCZY Gabor Ms. 1. 1l. sz. Egy rossz asszony. 9-11; f.
Tipusképlet: AaTh 1365B + AaTh 1164 + AaTh 1164D.

Az 6rddég halabol belebujik egy csaszar leanyaba, aki-
b6l az ember orvosként kifiustolheti. Ugyanakkor megtilt-
ja neki, hogy maskor is probalkozzon a kifiustdlésével. Az
ember jutalmul megkapja a csaszar leanyat, és a fele bi-
rodalmat. Hire jon, hogy az 6rdog egy masik csaszarlanyba
koltozott, az ember a csaszar parancsara vonakodva oda-
megy. Az Ordognek azt mondja, korantsem azért jott, hogy
ot kilizze, csak tanacsot akar kérni, mitévék legyenek,
mert felesége kijott a veremb6l, s nemcsak 6t keresi,
hanem az 6rdog utan is kérdez. Az 6rdog erre ijedtében a
kék tengerbe menekil, tobbet nem jon vissza.

Gy.h_.i.: H.n., 1857.
ElIm.: —
Népies lejegyzés.



2/  KALMANY Lajos Ms. 2. Pluté és a gyermek. 69-70. p. 303
Tipusképlet: AaTh 1164 + AaTh 1164D. c/ Az 6rdog egyszer nem akar engedelmeskedni, erre tarsa
) ) ) megijeszti: hivja a feleségét. Az 6rdoég ijedten elszalad.

Jutalmul, amiért kihuzta, PIUté egy Uveget adott a fil-

nak, mellyel minden betegsé 6gyithaté. Megjosolta vé- .

Y o ,g ,g gyogy ) ?J _ _ VALTOZATOK: 3

gul, hogy egy kiraly leanyat kell majd meggydgyitani,

akibe PlUt6 belebujik. Jutalmul Tfeleségil kapja a kiraly- v GAAL Georg 1822.. Des Teufels Schrecken. 72-76. p.

lanyt, és a fél kiralysagot. De mas beteget nem szabad /Tipus: MNK 1164DX

gyégyitania, mert akkor PIUté az 5 hasaba buajik. Egy 6rddg annyira csuf, hogy nem tud meghazasodni. Egy-
A joslat bevalik. l1dével azonban a szomszéd kiralylany szer végre talal egy asszonyt, aki tulajdonképpen boszor-

is megbetegszik, hivjak a fiut, gyogyitsa meg. A fiu el- kany, s aki még nala is cslUnyabb. Elveszi feleségil. Az

megy, Pluténak annyit mond, hogy mindjart reaszabaditja asszony azonban csulnyasaga mellett még veszekedfs is, az

az anyjat, akivel a pincében 6ssze volt zarva, az majd ordog megszokik téle.

jol elveri. PlGté kegyelemért konydrog, majd Ggy elmegy, Talal az erd6ben egy gyokérgyijté emberkét, szovetke-
hirét sem halljak tobbé. zik vele. S megszallja mindaddig a betegeket, mig tarsa

, , Jjo fizetségért el nem kuldi.
Gy.h.i.: Battonya /Csanad vm./, 1872-1919.

El A gyOkérszed6 ember azonban nagyon 6nzének bizonyul, s
m.: —

az 6rddg egy parasztasszonybol nem akar kimenni. Az ember
Megtalalhaté meg: végill azzal ijeszti meg az 6rdogot, hogy elhivja a fele-

. . R ségét. Az ©6rddg erre azonnal eltavozik.
ARANY Janos A Joka ordoge

} | Gy.h.i.: —, 19. sz. eleje
Tipusképlet: AaTh 1351AX + AaTh 1164 + AaTh 1164D. Elm. -
Gy.h.i.: - - Nyelve: német, stilusa mesterkeélt. -

Kozlés ideje: 1851. . L N
2/ KAZINCZY Gébor Ms. 1. Az agg szliz és az 0Ordog. 74-77. p.

EIm.: —
. 3 Tipusképlet: AaTh 1476B + AaTh 1164DX.
Koltemény.
A kapuban bucsuzkodas kodzben Kati az mondta, holtaig
tancolna az urral. Erre a vadasz felszolitotta, kapasz-
MNK 1164DX Az 6rdog és az ember szévetséget kot kodjék a nyakaba, majd ordoéggé valtozva elrepilt vele a
H- 332 I1. valt./ BN: 1164 1. VAlt. pokolba. De a lany nem engedte el ott sem a nyakat, kény-

telen volt Lucifer elé menni, aki elkergette az lgyetlen
ordogot. Az ©6rdog hiaba igért arany varakat Katinak, nem

A MESE TIPUSVAZLATA: S ] ) )
tudott szabadulni téle. Egy rétre ért terhével, ahol

a/ Az o6rdog feleségul vesz egy csuf, nyelves asszonyt, fiatal jJuhasz roppant nagy bundaban 6rizte a nyajat. En-
akivel nem tud egyuttélni, s megszokik téle. nek az 6rdoég elpanaszolta esetét, a juhasz megigérte,
hogy segit. Rakialtott a leanyra, hogy fog6zzék bele. A
b/ Szovetkezik egy emberrel. S megszallja a betegeket, leany rogton elengedte az 6rdoégét, s a juhasz nyakéaba
tarsa jo penzert kilzi beléluk. kapaszkodott. Egy tohoz ért vele, ahol észrevétlenul Ki-

gombolta bundgjat, s azt Katival egylutt a tdéba vetette.



Az O6rdog halalkodott, amiért megszabaditotta a lanytol.
A juhasz azon gondolkodott, ha minden 6rddg ilyen buta,
akkor jol van a dolog.-

Abban az orszagban, ahol a juhasz lakott, a kiraly két
tiszttartojaval egyiutt tékozolta az orszag vagyonat, nem
torédott a szegény alattvaldkkal. De megjovenddlték ne-
ki, hogy mielétt a hold megtelik, két tiszttartdojaért jon-
ni fog az 6rddg, holdtéltekor meg a kiralyt viszi el. A
kiraly ekkor jo6 Utra tért, a tiszttartok meg a varaikba
zarkoztak. Az ©6rdog felszélitotta a juhaszt, mikor megy
a két tiszttartéért, menjen a varukhoz, kergesse 6t el,
engedelmeskedni fog, de a kiraly elvitelébe ne merjen a
Juhasz beleszélni. A juhadsz a két tiszttartotol jutalmul
négy zsédk aranyat kapott. Ezzel fizetett az 6rddg, ami-
ért megszabaditotta Katitol. Meghallotta az esetet a ki-
raly, kérte a juhaszt, mentse 6t is meg. A kitlzétt na-
pon meg is jelent a juhdsz. Az 6rdég megfenyegette, ami-
ért utjaba akar allni, de a juhasz visszafenyegette, hogy
neki nem a kiradlyra, hanem az 6rdégre van gondja, mert
Kati él, és utéana tudakozodik. Ahogy ezt a nevet az Or-
dog meghallotta, tustént ellédult és békén hagyta a ki-
ralyt. A kiraly jutalmul els6 emberévé tette a juhaszt,
akib6l derék tanacsadéja lett. A négy zsak aranyat sem
tartotta meg, hanem kiosztotta azok kozt, akiktdl a hely-
tartdok kizsaroltak.

Gy-h.i.: —, 19. sz.
Elm.: —
Gy.: -

BOSNYAK Sandor, Bacskai Ms. 7. A halal és a fia.

132-137. p.
Tipus: AaTh 1164DX
A halal szeretné tudni, hogyan él a foldbn a szegény

ember, ezért Isten engedelmével tizennyolc esztendbre le-
megy a foldre. Megndsul, hazsartos asszonyt kap felesé-
gil. Fianak felfedi kilétét, azt mondja, legyen orvos.

Ha 6 a beteg labanal all, adjon neki cukros vizet, a be-
teg meggyogyul. Ha a fejénél, annyit mondjon csak: "En-

nek az Isten az orvosa". Kozben feleségétél megszokik,
nem birvan elviselni rossz természetét. Mikor lejar az
ideje, visszamegy, fiabol nagyhirid orvos lesz. Egyszer
elhivjak a fidt a kiraly lanyahoz, akinek mar a fejénél
all a halal. Megszélal a fiu: "Jaj, jaj papa, de gyln
am a mama is!"™ A halal ijedtében elszalad, a kiralylany
meggyogyul, a fiu feleségiul kapja.

Gy.h.i.: Sikldésnagyfalu /Baranya m./, 1962.
EIm.: Somogyi Janos, 74 é. kanasz
A szoveget a gy(jté atirta.

Megtalalhaté még:

A harom ostoba 6rddgok historiaja... 1853. 1-16. p.
Tipus: AaTh 1164DX
A pokolban nincsen asszony, az egyik 06rddg elhatéroz-

za, hogy szerez egyet. Felmegy a foldre, elvesz egy fia
tal leanyt, nem bir vele, a né a pokolra kergeti. A maso
dik vénlanyt vesz el, de ugyanugy jar. A harmadik 6zvegy
asszonyt vesz feleségul, de megszokik téle.

Talalkozik egy szénégetével, panaszkodik neki. Megigé-
ri, hogy bemegy a kiraly két lanyaba, a szénégetd mint
hires doktor kilizheti beldlik az 6rdogdét, nagy jutalmat
fog kapni érte, de harmadszorra mar nem kisérelheti meg.

A szénégetd a tilalom ellenére, harmadszor is megpro-
balja kilzni az 6rdogdét. Az ordég meg akarja 6lni, de a
szénégetd megigéri: szép Teleséget szerez neki. Az 6rdoég
elmenekul .

Ponyvakiadvany.
Nyelve, stilusa mesterkélt.

TATAR Péter 1898. Az elcsapott ordog. 1-8. p.
¥ Tipus: AaTh 1164DX
Lucifer elcsapja Csap 6rdogdt hanyagsagaért. Tiz évre

szamizi a foldre, hogy legyen férje egy vénasszonynak.
Nagy vagyont szerez egy haboruban, s feleségil vesz egy
kiszolgalt markotanyosnét. Nem bir vele élni, vandorol-
ni megy. Egy doktor éppen az 6rdbégdot hivja, bemegy, meg-
egyeznek, hogy az 6rddg a betegekbe bujik. A doktor be-



csapja pénzzel, ezért Csap nem akar egy betegbd6l kijonni.
A doktor kimegy a szobabol, bekild egy szolgalét, hogy
itt van egy vénasszony, aki a férjét keresi. Az ordog el-
menekil .

Ponyvakiadvany
Nyelve, stilusa mesterkélt.

3/ GYORGY Lajos 1934. 20. sz. Belfagor. 95-96. p.
GYORGY Lajos 1937. 28. sz. Belfagor. 59-61. p.

Egyszer egy 6rdog meghazasodik, de feleséglul csak egy
utdlatos 6reg satrafat kap. A lakodalom egy akasztéfa
alatt van, a vendégek 6rdogok és boszorkanyok, a lakoma

sult egerekb6l, patkanyokbdél all. A hazassag azonban rosz-

szul sikeril, a vén satrafa oly gonoszul banik uraval,
hogy az megszokik téle. Talalkozik egy gyokérasé ember-
rel, aki szintén a feleségétdl szokétt meg. Megallapod-
nak, hogy az 6rddg megszallja az embereket, csak az em-
ber szavara hagyja el, s a kapott pénzen osztozkodnak.

Szépen megy a dolog mindaddig, mig a gydkérasé ember
egyszer be nem csapja az 6rdogét. Az bosszubdl nem akar-
ja elhagyni semmiképpen a koévetkezd alkalommal megszallt
embert. Erre a gyokérasé ember megfenyegeti: ha ki nem
takarodik, nyomban idehozza a feleségét. Ett6l az 6rdog
annyire megijed, hogy nemcsak elkotrédik, hanem még az
Osszegylilt keresetét is a gyokérasonak adja.

Gydrgy Lajos sziizséleirasa, a tipus Osszehasonlité
irodalmanak felsoroléaséaval.

MNK 1164D°% Az ordog és a székely asszony
H: 332 4. valt. BN: 1164. 2. valt.
A MESE TIPUSVAZLATA:

a/ A székely asszonyt akaratossaga folytan élve elteme-
tik, /vagy godorbe esik/. Az 6rddgot hivja segitségul, aki
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rogtén megjelenik, kiassa 6t a sirbol, s a nyakaba veszi.

b/ Képtelen szabadulni az asszonytél, végil egy huszar
segit rajta, kardjaval elkergeti az asszonyt. Az 6rddg szaba-
ditéjat azzal jutalmazza, hogy kiralykisasszonyokba bajik, a-
kikb6l a huszar jo6.pénzért kikergeti. Ezt csak egyszer /két-
szer, haromszor/ szabad megtennie.

c/ A huszar nem teljesiti az 6rdog kikotését, s mikor az
nem hajlanddé engedelmeskedni, megfenyegeti: hivom a székely
asszonyt! Az 0Ordoég ijedten elszalad. /El6zménye rendszerint
AaTh 1365FX ./

VALTOZATOK: 6

1/ KRIZA - ORBAN - BENEDEK - SEBESI 1882. VI. sz. Mondjad
hat: Szénal! 355-361. p.
Tipusképlet: AaTh 1365F” + MNK 1164D" " .

Az asszony sirbaeresztése utan latja, hogy bolondul
cselekedett, s fels6hajt: bar az 6rdodg vinné el. Az oOr-
dog jon, kiassa a sirjabol, a nyakaba veszi. Az asszony
azonban még a fold szinén se akar leszallni, s koveteli,
hogy vigye haza. Az 6rddg egy huszart hiv segitségul, aki
megfenyegeti: kardjaval megdli. A menyecske leugrik, el-
szalad. Az 6rdog halabol megigéri: bebljik egy kiralyné-
ba, s csak a huszar felszolitasara "Indulj, komam!"™ tavo-
zik. A huszar cserébe a kiralylanyt kapja feleségiul. Az
ordég most egy masik kiralynébe bujik, akib8l joé pénzért
szintén kikergetheti a huszar. A harmadik kiralynébol
azonban mar tilos kilznie 6t. A huszar mégis vallalkozik,
a harmadik kiralynébdl is megprébalja kikergetni az 6rdo-
got. Az Ordog azonban meg se moccan, hiaba szolitja fel
"Indulj, komam!" Egyszercsak elkialtja magat a huszar:
"Erkezik a székely menyecske!' Az 6rdog ijedten elszalad,
talan még ma is fut.

Gy.h.i.: Székelyfold, 19. sz.
ElIm.: —

Gy.: Kriza Janos
Székely tajnyelvi lejegyzés.



KRIZA Janos 1956. 1l. 41. sz. A székely asszony és az
0rdog. 354-358. p.
Tipusképlet: AaTh 1365FX + MNK 1164DXX.

A székely asszony akaratossaga folytan godorbe esik.
Az ura otthagyja, az asszony nem tud kijonni. Fels6hajt:
"Barcsak valaki, az O6rdb6g innen Kivinné!"™ Az 6rdbdg ott
terem, hatara veszi, kimaszik vele a godorbél. Egy id6
malva megunja az asszony cipelését, de az nem akar le-
szallni a hatarol. Végil egy huszar segit rajta, azt
mondja: '"Ha nem, Ulj ott az 6rdogbe!"™ Erre az asszony le-
szall, és elszalad. Az 6rddg halabol megigéri a huszar-
nak, hogy kirallya teszi. Bekoltdzik egy kiralylanyba,
ahonnét a huszar kikergeti, s cserébe feleségil kapja a
lanyt. Mashonnét azonban nem szabad kikergetnie O6t.

A huszar azonban a tilalom ellenére jo fizetségért mé-
gis Ujra probalkozik a kikergetéssel egy masik kiraly-
lanynal is. Az 6rddég kibujik, de a huszarba akar binteté-
sl bekoltdzni, O csak annyit mond: "J6 az asszony!" Az
o6rdoég ijedten elvagtat.

Gy.h.i.: Udvarhelyszék /Udvarhely vm./,19. sz.
Elm.: —

Gy.: Urmosi Sandor

Székely tajnyelvi lejegyzés.

BANO Istvan 1941. 16. sz. /A székely asszony/ 148-149._p.
Tipusképlet: AaTh 1365FX + MNK 1164DXX.

Az asszony a fold alatt belatja bolondsagat, azt mond-
ja: bar az 6rddg jonne érte. Az ordog meg is jelenik, Kki-
kapja az asszonyt a foldb6l, s nyakaba ulteti.

Az asszony azonban nem akar leszallni, hiaba kényorog
az Ordoég. Végul egy huszar segit rajta, megfenyegeti
kardjaval az asszonyt, aki leugrik az 6rdog nyakabol, és
elszalad. Az 6rdog halabol tuddés orvossa teszi. Egy ki-
raly fejéhez ul, megbetegiti, a huszar hires orvosként
odamegy, s azt mondja: '"'Tavozz, komam!"™ Az 6rddg elmegy,
a kiraly meggyogyul, s a huszart gazdagon megjutalmazza.

Egy masik orszag kiralya is megbetegedik. Hivjak a hu-

szart, de az 6rddg nem hajlandé eltavozni, hidba szolit-
ja fel. Végul a huszar felkialt: "Ha nem téavozol, hivom
a székely asszonyt!" Az 6rdog ezt hallva, ijedten elro-
han. A huszarbél gazdag ember lesz.

Gy.-h.: Kéaréasz /Baranya m./
Elm.: Kereszturi Istvan, 69 é.
Tajnyelvi lejegyzés.

KOVACS Agnes Ms. 1. 139. sz. A huszar és a székej
asszony. 454-456. p.
Tipusképlet: AaTh 1365F° + MNK 1164D" " .

A székely asszony, mikor eltemetik, a foldben azt mond-
ja: bar vitte volna el az 6rddég, amikor odakerilt. Abban
a pillanatban egy fekete 6rdég kezdi kaparni a sirt. Az
asszony Tfelul a hatara, jol belekapaszkodik a hajaba.
Hiadba kéri az o6rdog, szalljon le, az asszony nem fogad
sz6t. Az oOrddg alig vanszorog mar a faradtsagtol. Egyszer-
csak talalkoznak egy huszarral. Az 6rddg nagy jutalmat
igér neki, ha megszabaditja az asszonytél. A huszar kard-
ja lapjaval ravadg az asszonyra, 1igy sikerul a szabaditas.

Az 6rdoég halabdél azt mondja a huszarnak, & megbetegiti
a kiralykisasszonyt, senki sem tudja majd meggyogyitani,
de 6 menjen oda, s csak annyit mondjon: "Indulj, komam!"
De ezt csak egyetlen egyszer teheti meg.

A huszéar valéban ellzi az 6rdogot, nagy jutalomban ré-
szesitik. Megbetegszik egy masik kiralykisasszony is, a
huszar a tilalom ellenére odamegy, s azt mondja az 6rddg-
nek: "Indulj, komam, mert jon a székely asszony!"™ Az oOr-
dog a pokol kozepéig szalad, a huszar meg feleségul veszi
a kiralylanyt.

Gy.-h_i.: Ketesd /Kolozs m./, 1942.
EIm.: Mihaj Istvan Andras

DEGH Linda 1960. Il. 59. sz. A székely menyecske.
94-99. p.
Tipusképlet: AaTh 1365FX + MNK 1164DXX.

Mikor mat eltemetik, akkor jut az asszony eszébe, hogy



bolondul cselekedett. Felsbéhajt. "Barcsak az 6rddg ide-
jone, s elvinne engemet!" Az 6rddg jon, kiassa az asz-
szonyt, nyakaba veszi, s elindul vele. A menyecske azon-
ban dti-veri, csipkedi, az 6rdég szeretne megszabadulni
téle, de nem sikeril. Végs6 elkeseredésében egy szembejo-
v6 huszarnak harom orszagot igér, csak segitsen rajta. A
huszar kardjaval elkergeti az asszonyt.

Az 6rdoég megigéri, hogy belebujik harom kiralynéba, s
azokb6l a huszar kilzheti cserébe az orszagukért. igy is
torténik. A huszarnak mar van két orszaga és két zsak a-
ranya, mikor a harmadik kiralynéhoz hivjak. Az 6rddg azon-
ban nem akar kibajni ebb6l a kiralynébol, mert nagyon jol
érzi magat benne, s ugy véli: elég gazdag mar a huszar.
Szabaditéja végil megfenyegeti: '"Hozom a székely menyecs-
két!" Az 6rdog ezt hallva ugy elszalad, hogy a pokol leg-
fenekéig meg se all az ijedelemtdl.

Gy.h.i.: Kakasd /Tolna m./, 1959.

EIm.: Palké Jézsefné, 78 é. szul: Andrasfalva, Bu-
kovina.

Fonetikus lejegyzés.

VOO Gabriella 1969. /23. sz./ A székely menyecske.
98-101. p.
Tipusképlet: AaTh 1365FX + MNK 1164PXX.

Temetése utan dobben ra a menyecske, mekkora bolondsa-
got csinalt. Felséhajt: "Jobb lett volna, ha az 6rddg el-
vitt volnal!™ Egyszer csak hallja, hogy valaki dobja le a
foldet a sirrél. Az 6rdog az, kiassa a menyecskét, nyaka-
ba ulteti, s elindul vele. Az asszony azonban nagyon ne-
héz, az 6rdog kéri, szalljon le a nyakab6l, 6 azonban nem
hajland6. Végul egy huszar segit az ordognek: kardjaval
megfenyegeti a menyecskét, aki leugrik és hazaszalad. Az
o6rdog halabél megigéri a huszarnak: gazdagga teszi, cso-
dadoktort csinal bel6le. Ha a huszar bemegy egy hazba/ s
ott latja az o6rdoégot a beteg fejénél, csak mondjon any-
nyit: "Indulj, komam!"™ s 6 eltinik. De ha a beteg labanal
all, akkor hiédba minden. A huszar meggazdagszik a csoda-
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doktorsagbdl . Egyszer azonban 6 is megbetegszik, s latja,
hogy az 6rdoég a labanal all. Hiaba stgja: "Indulj, ko-
mam!" — az O6rddg meg se moccan. — Végul azt mondja: "In-
dulj, komam, mert jon a székely menyecske!"™ Ettél az or-
dog megijed, ugy elillan, mintha ott se lett volna.

Gy.-h.i.: GOrgénylvegcsir, /v. Maros-Torda m./ Roma-
nia, 1965.

Elm.: Szaz Jo6zsef, 42 é.

Gy.: Nagy Olga

Tajnyelvi lejegyzés.

Megtalalhaté még:

BENEDEK Elek 1894-964. 11/2. 25. sz. 160-165. p. A székely
asszony /Atvétel MNGy 111. Mondjad hat,
szénal/

MNK 1167 Az ©6rdog és a farkas
V.0.: AaTh 78 /=MNK 1181/
H: - BN: -

A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. a meglévé két valtozatot.

1/ BENEDEK Elek 1888. 13. sz. A vitéz sz6cs. 115-122. p.;
ill.: 1894-964 1/11. 76-82. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 I + AaTh 1049 a,b,c*v/1051 +
+ AaTh 1084 + AaTh 1049 d + MNK
1063XX + MNK 1167XX /AaTh 1149/.

A menekulé o6rdoég talalkozik egy farkassal, aki felvila-
gositja, milyen gyenge ember a sz6cs. Elmennek, hogy visz-
szaszerezzék az aranyat. Az 6rdog csinaltat egy jarmot,
hogy a farkas cserben ne hagyja, s beledugjak mindket-
ten a fejuket. Mikor a sz6cs gyerekei meglatjak o6ket,

. felkialtanak: '"Né, apank farkast is szolgalt!" /AaTh
1149: hozzateszik: az 6rddgdt se eresszik ell/ Az 6rdog
ijedtében megiramodik, a jarom pakaja eltorik, a farkas
feje fadgak kozé akad. Az ©6rdég elszalad, a farkas ottma-
rad.
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Gy.h.i.: Székelyfold, 19. sz. méasodik fele.
EIm.: —

2 BODNAR Balint Ms. 1. 56. sz. Vitéz varga er6s cseleke-
dete. 260-263. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 /AaTh 1049 a,b,c /AaTh 1051 +
+ AaTh 1084/ d~v MNK 1063XX + MNK
1167XX /AaTh 1149/.

Elfut az ordog, talalkozik a farkassal. Jaromba dugjak
a fejuket és visszamennek, hogy elvegyék a vargatol a
pénzt. A varga gyerekei kiabalnak: "Nini, apam még far-
kast is szolgalt, de az 6rddgoét se eresztjuk ell!”™ Elsza-
ladnak, faagba akad a jarom, eltorik, igy szabadul meg a
farkas az o6rdogtél.

Gy.h.i.: Dogé /Szabolcs-Szatmar m./, 1954.
EIm.: Jb6zsi Karoly, 47 é. kisparaszt

MEGJEGYZES:

A bemutatott valtozatok az MNK 1181 mt-hoz képest nem
teljesen kerekek.

MNK 1167XXX Az ©6rddg és a roéka
H: - BN: -

A MESE TIPUSVAZLATA:

A sarkéany /0rdog, orias/ talélkozik a roékaval, aki hivja,
menjenek vissza a pénzért, nem olyan er6s az ember, mint ami-
lyennek a szdrny hiszi. Az ember azonban rajuk ijeszt, fej-
veszve menekiulnek. /A szdrny mérgében megoli a rokat./

VALTOZATOK: 7
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VURZEL Lérinc Ms. 1. 29. sz. /c.n./ 12 b - 13 a f.
Tipusképlet: AaTh 1060 +MNK 1101X + AaTh 1051 +
+ AaTh 1084+ MNK 1167XXX.

A sarkany egy zsak pénzt ad a Ffiunak, csak hagyjaela
hazat. Elviszi a fiu falujaig.

Utban hazafelé a sarkany talalkozik a rokaval, aki a
fiu ludait megette. A roéka felvilagositja a sarkanyt,
hogy a fiu milyen gyenge. A sarkany visszatér vele a fiu-
hoz, aki azt mondja, pontosan a roka bérével tartozik az
apja a zsidbénak. A roka megijed, és elfut a séarkannyal

egyutt.

Gy.h.i.: H.n., 19. sz.
Elm.: —
/Vazlatos lejegyzés./

REPASI Istvan Ms. 1. 5. sz. A sarkany meg a cigany.
143-150. p-
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 b,c + AaTh 1051+
+ AaTh 1053 +AaTh 1115 + AaTh 1049 d +
+ MNK 1167XX%y AaTh 1149.

Az utdn egy roka latja 6ket, hivja vissza a séarkanyt,
mert a cigany felesége megfogta tegnap a fiait. Folyt.
AaTh 1149.

Gy.h.i.: Tiszanana /Heves vm./, 1912-1913.
EIm.: —

SZENDREY Zsigmond Ms. 1. 7. sz. A cigam meg az érdég.
28-37. p-
Tipusképlet: AaTh 1640 /MNK 1060X + AaTh 1049 b,
+ MNK 1086x +AaTh 1072 /AaTh 1051/
+ AaTh 1063 +AaTh 1115 + AaTh 1049
/AaTh 1149*v MNK 1167XXX/.

o + 0O

Talalkozik utkdzben az 6rdog a rokaval, az javasolja,
hogy menjenek vissza, vegyék el a pénzt. A cigany mar
varja O6ket, a rokat zsakba csalja, az 6rdog elfut, a ci-

gany megfenyegeti, ha visszajoén, lenylzza a bérét.



Gy.-h._i.: Korostarkany /Bihar vm./, 1916.
EIm.: —
Fonetikus lejegyzés.

HORVATH Istvan 1971. A hétfejii sarkany és a szegény em-
ber. 204-208. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1051 + AaTh 1049 b,c +
+ AaTh 1083A + MNK 1100X + AaTh 1084 +
+ AaTh 1049 d + AaTh 1149/*%/ MNK 1167XXX

Talalkozik a sarkany a rokaval, aki kineveti félelmét
és visszamegy vele az emberhez.

A szegény ember felellsségre vonja a rokat, miért hoz
csak egy sarkanyt, amikor hetet igért? A sarkany megoli
a rokat és eszét vesztve menekil.

Gy.h_.i.: Magyar6zd /Maros m./, 1943.
EIm.: A szerz6 a mesét nagysziilei elbeszélése alap-
Jan emlékezetbdbl irta le.

NAGY Olga é.n. /1953/ 15. sz. Paskuj meg az 6rdog.
122-127. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 a,b,c </ 1051 +
+ AaTh 1115 +AaTh 513B + AaTh 1049 d +
+ AaTh 1149 +MNK 1167XXX.

A menekuld o6rdog talalkozik ardkaval, akihivja, men-
jenek vissza az aranyért. Mikor visszaérnek, az 6rdog be-
kialt az ablakon: "Kelj fel, Paskuj!"™ Paskuj visszakialt:
"Elhoztad, rodka koma, az addssagod?"” "Miféle adossagot?"
— kérdi a réka."Az 6rdogbért, amit Tgértél” — feleli Pas-
kuj. Az 6rddog méregbe gurul, hogy a réka becsapta 6t, s
eladta a bdrét Paskujnak. ugy falhoz vagja a rokat, hogy

az szornyethal, 6 meg elszalad.

Gy.-h.i.: Katona /v. Kolozs m./ Romania, 1951.
EIm.: Martonosi Arpadné, 36 é.
Tajnyelvi lejegyzés.

315

6/ BODNAR Balint Ms. 2. A szegény ember meg az Oriés.
754-762. p.
Tipusképlet: AaTh 1084 + AaTh 1063 + AaTh 1049 c,
b /AaTh 1115/ d + MNK 1167XXX.

Megy haza az orias meg a szegény ember a zsdk arannyal.
Az ember eld8remegy, a rajkoi feketék, mint az Usz6k, osz-
lopba allnak. Az orias lecsapja a zsakot, ijedten elro-
han. Utkdzben talalkozik a rokaval, aki azt mondja, gyava
az ember, nappal is lehet tyukot lopni a padlasarél. Zsi-
neget kdotnek a farkara és az Orias derekara. Visszamennek,
az orias ujfent megijed az oszlopba allitott gyerekektdl.
Erd6 kozepéig rohan, addigra a roka megdodglik, vicsorit,
az orias erre: "Konnyld neked nevetni a masikat: megszaba-
ditottalak .”

Gy-h.i.: Ajak /Szabolcs-Szatmar m./, 1962.

EIm.: Bacs6 Sandor

Magnetofon felvétel alapjan készilt gépirasos le-
jegyzés .

4 DEGH Linda Ms. 1. /c.n./ 143-144. p.
Tipusképlet: AaTh 1060 + AaTh 1049 b, c /AaTh 1051 +
+ AaTh 1115/ d + MNK 1167XXxX.

Visszafelé az 6rdog talalkozik a rokaval, visszamennek
Osszekotozott labbal, az ember mikor meglatja 6ket, kul-
di a vénasszonyt a tékéért. Az 6rdog ijedten elszalad, a
rokara szol: "Te akartal megdletnil!™

Gy.-h_.i.: Tiszamogyordos /Szabolcs-Szatmar m./, 1962.
EIm.: Feka Lajos, 79 é.
Zavaros, rontott valtozat.

MNK 1168X ordoéglizés tomjénezéssel
V.6. AaTh 804B
H: - BN: -

A MESETIPUS VAZLATA:
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Koplalé Matyas az erdében alkalmas fat keres, amire fel-
akassza magat. Az Ordog kérdésére azt mondja, tomjént keres,
amivel Oket akarja kifustdolni a pokolbdél. Az 6rdég megijed és
egy zsak aranyat ad a szegény embernek. Kés6bb megbanja tet-
tét, vissza akarja szerezni az aranyat, és versenyre hivja a
szegény embert.

VALTOZATOK: 13

v GONCZI Ferenc 1948. 8. sz. Koplalué Matyas. 306-309. p.
Tipusképlet: MNK 1168X /AaTh 1071 + AaTh 1072 +
+ AaTh 1082- + AaTh 1094/ + AaTh 330.

Koplalé Matyas nagyon szegény, kimegy az erd6ébe, néze-
16dik, hogy melyik fara akassza fel magat. Jon az 6rdog,
kérdi mit csinal. Koplalé Matyas azt feleli: toémjént ke-
res, hogy a pokolbdl kifistolje az 6rdogoket. Az o6rdog
ad neki inkabb egy mazsa aranyat. A tobbiek sokalljak az
aranyat, az egyik 6rddg elmegy hozza, hogy visszaszerez-
ze .

Gy.h.i.: Bocfolde /Zala m./, 1895-1905.
Tajnyelvi lejegyzés.

2/ HUBAY Gy6z6 Ms. 1. 16.sz. Az 06rdog ellizése. 46-48. p.
Tipusképlet: MNK 1168X + MNK 1149X + AaTh 1082 +
+ AaTh 1072.

Szegény ember az erd6be megy fat vagni. Arra jon egy
0rdog, kérdi mit csinal. Az ember azt mondja, tomjént
szed. Az ©Ordog ijedtében egy zsak aranyat ad neki, csak
ne tegye, majd hazaszalad. Otthon Lucifer megszidja, hogy
hagyta magat becsapni, és visszakild az aranyért egy ma-
sik 6rdogot.

Gy.-h_.i. Csenyéte /Abauj-Torna vm./, 1910-es évek.
EIm.: Majoros Maris

3/ SZENDREY Zsigmond Ms.1l. 5. sz. Koplaldé Matyas. 18-21.p.
Tipusképlet: MNK 1168X + AaTh 1072 + AaTh 1082 +
+ AaTh 1084.

Koplalé Matyas nagyon szegény, sok gyereke van. Mikor
egyszer elfogy az ennivald, kimegy az erdbbe, hogy fel-
akassza magat. Nézi a fakat, ©Ordogdk kérdik, mit csinal,
azt mondja, tomjént keres, hogy kifustolje 6ket. Inkabb
adnak két zsak aranyat neki. Kés6bb sajnaljak téle az a-
ranyat, elkildenek egy 6rdogét, hogy tegyen vele harom
probat, aki megnyeri, azé legyen az arany.

Gy.h_.i.: Kordstarkany /Bihar vm./, 1916.
EIm.: —
Fonetikus lejegyzés.

BENE Lajos 1931. Koplaldé Matyas. 47-51. p.
Tipusképlet: MNK 1168X /AaTh 1082 + AaTh 1071 +
+ MNK 1149X/.

Koplalé Matyasnak sok gyereke van, banataban felkialt:
bar az 6rdég vinné el, hogy ne nyomorogjon. Az o6rddég jon,
de nem viszi el, mert Koplalo Matyas ki akarja fustolni
tomjénnel 6ket a pokolbol. Helyette harom véka aranyat
ad neki. Az 6rdogok megbanjak tettiket, s kuldonb6zé ver-
senyekkel probara teszi a szegény ember erejét, hogy az
aranyat visszaszerezzék.

Gy.h.: Nagykunsag

Bene Lajos altal gyermekek szamara atdolgozott
irodalmi nyelv( valtozat, azonositd adatok
nélkul .

BERZE NAGY Janos 1940. 1l1. 180. sz. A szegény embdr
mog az Ordog. 385-387. p.
Tipusképlet: MNK 1168X /AaTh 1082 + AaTh 1072/ +
+ AaTh 330A.

Koplalé Matyas nagyon szegény, elkeseredésében elmegy
az erd6be, nézi,hogy melyik fara akassza fel magat. Jon
Belzebub, kérdi, mit csinal. Matyas azt valaszolja: tom-
jént keres, hogy a pokolbdl kifistdlje 6ket. Belzebub
egy mazsa aranyat ad neki, csak mondjon le tervérél.
Otthon megbanja bdékezliségét, és visszamegy Koplalé Ma-
tyashoz, hogy kildénb6z6 versenyek utan visszaszerezze az
aranyat.



Gy.h.i.: Banfa /Baranya m./, 1934.
EIm.: Nagy Koszér L6rinc, 65 é.
Tajnyelvi lejegyzés.

ORTUTAY Gyula 1935. 21. sz. 226-227. p.
Tipusképlet: MNK 1168X /AaTh 1072 + AaTh 1071 +
+ AaTh 1082 + MNK 1149X + AaTh 330.

Koplalé Matyas nagyon szegény, vesz egy kotelet, Kki-
megy az erdbébe, hogy felakassza magat. Odamegy az 06rdog,
kérdi, mit csinadl. Matyas azt mondja, tomjént szedeget,
hogy az o6rdogoket kifustdlje a pokolbdl. Az 6rddég inkabb
ad neki egy mazsa aranyat, csak ne tegye. Az 6rdogdk sok-
nak talaljak az aranyat, és megprobaljak kulonbdzé verse-
nyek soran visszaszerezni Matyastol.

Gy.h.: Paszab /Szabolcs-Szatmar m./.
EIm.: Bertok Janosné, 76 é. foldmivesasszony.
Fonetikus lejegyzés.

VIRANY Judit Ms. 1. 97. sz. 336-337. p-
Tipusképlet: MNK 1168X+ AaTh 1072 +AaTh 1071 +
+ AaTh 1082 + AaTh 330.

Szegény ember fat szed az erd6ben, az 6rdég odamegy
hozza, kérdi, mit csinal? Az ember azt mondja, tomjént
szed, hogy kifiustélje 6ket a pokolbol. Az 6rdogdk egy vé-
ka pénzt Igérnek neki, ha elall szandékatél. Kés6bb meg-
prébaljadk a pénzt visszaszerezni.

Gy.h.i.: Léaca /B-A-Z m./, 1941.
EIm.: Sohajda G. Karoly, 65 é.

VIRANY Judit Ms. 1. 136. sz. Koplalo Matyas. 414-417.p.
Tipusképlet: MNK 1168X +AaTh 1082 + MNK 1149X +
+ AaTh 1071+ AaTh 1072 + AaTh 330.

Koplald Matyas fat szedeget. Egy 0Ordog kérdi, mit gy(jt
Az valaszolja, tomjént, hogy kiflustolje 6ket a pokolbdl.
Kap egy véka aranyat, ha békénhagyja O6ket.

Gy-h_.i.: Laca /B-A-Z m./, 1941.
EIm.: Téglas Kis Péter, 45 é.

9/

10/

11/
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BERECKI Imre Ms. 1. 7. sz. A buta 6rddég. 7-10. p.
Tipusképlet: MNK 1168X + AaTh 1063 + AaTh 1071 +
+ AaTh 1082 + AaTh 1060 + AaTh 1072 +
+ AaTh 1084 + MNK 1100XX.

Taldlkozik a fiu Pulutéval, az O6rdogok kiralyaval, aki
megkérdi, hova megy? A fiu zacskot tol elébe, azt mondja,
ebben témjén van, megy az 6rdogoket kifistdolni. Puluto
ijedtében hintényi aranyat ad neki, hogy megakadalyozza
szandékaban.

Gy.h_i.: Dévavanya /Békés m./, 1948.
EIm.: Kadar Gyula, 71 é. gulyas

MAKRA Sandor Ms. 2. 14. sz. A vitéz szics. 81-87. p.
Tipusképlet: AaTh 1640 1 + AaTh 1049 a,b,c + AaTh
1062 a/ AaTh 1063 + AaTh 1084 + MNK
1168X + AaTh 1049 d + AaTh 1149.

A szlcs mozditani se birja a kapott aranyat, fat vag,
templom elejibe viszi, tizet gydjt, tomjént éget, hogy
végezzen azordogokkel. Kap még két zsak aranyat, az 0Oreg
6rdog fia hazaviszi.

Gy.-h.i.: KisUjszallas /Szolnok m./, 1954.
EIm.: id. Takos Imre

ERDESZ - HALMOS - KOVACS 1968. 36. sz. Koplalé Matyas.
151-156. p.
Tipusképlet: MNK 1168X /AaTh 1072 + AaTh 1071 +
+ AaTh 1082 + AaTh 1062 + MNK 1149X/ +
+AaTh 330 + AaTh 804B.

Koplalé Matyas nagyon szegény, sok a gyereke. Kimegy
az erdébe, nézegeti a fakat, hogy melyikre akassza fel
magat. Jon egy oOrdog, kérdi mit keres. Matyas azt mond-
ja, tomjént, hogy kifiustdolje az ordogoket a pokolbdl. Az
6rdog ad neki egy mazsa aranyat, csak mondjon le tervé-
r6l. Egy i1d6 mulva az 6rdoégdok sokalljak az aranyat, s
megprobaljak kulonféle versenyek utjan visszaszerezni
Matyastol.
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Gy.h.i.: Nyiregyhaza /J6sa Andras Muzeum/ Koplal6 Matyas nagyon szegény, kotelet keres, hogy fel-
/Szabolcs-Szatmar m./, 1956. akassza magat. Arra megy az ©6rdog, kérdi, mit keres. Kop-

EIm.: Ruszkovics Istvan, 89 é., sz.: Galocs /Ung m./. lal6 Matyas azt feleli: tomjént, hogy a pokolbol kifis-

Gy.: Erdész Sandor tolje az o6rdogoket. Az 6rddg ad neki egy mazsa aranyat,

Fonetikus lejegyzés. csak tegyen le tervér6l. Tarsai sokalljak az aranyat,
vissza akarjak szerezni Matyastol, kulonféle versenyek
12/ BOSNYAK Sandor, Bacskai Ms. 2. l.sz. Koplalé Matyas. 4-7. soran.
=
Tipusképlet: MNK 1168X + AaTh 1072 + AaTh 1082 + AaTh

1071 + MNK 1149X + AaTh 330.

Ponyvakiadvany.
Mesterkélt nyelv(i és stilusu valtozat.

Koplal6é Matyas kimegy az erd6be, hogy felakassza magat,

nem akar tovabb kinlédni. Ott terem az 6rddg, kérdi mit MNK 1168°% Szegé&ny ember megfenyegeti az 6rdogot
keres Matyas a fakon, mire ¢ azt feleli: tomjént, hogy az /A Fénké/
ordogoket kifistolje a pokolbdl, templomot akar épiteni a H- - BN: -

helyén. Az 6rdoég inkdbb ad neki egy madzsa aranyat, csak

ne tegyen ilyet. Otthon Pluto és Lucifer sokalljak a pénzt, ] L ,
A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. a meglevd két valtozatot.

vissza akarjak szerezni Matyastol.

Gy.h.i.: Sikl6 falu /B ./, 1960. ,
y-h-t 1xiosnagyralu /baranya m-/, 1/ GAAL Gydrgy 1860. II1. XXXI1. sz. A szegény ember, Ki

EIm.: Somogyi Janos, 74 é. kanasz L
az 0rdogot megcsalta. 66-71. p.

13/ NAGY Géza 82. sz. A szegény ember meg az irigy batyja. Tipusképlet: MNK 1168XX + MNK 1100X + AaTh 1094 +
663-665. p. + AaTh 1083.
Tipusképlet: BN 905X MNK 1168X + AaTh 1072 + AaTh A szegény ember a t6 mellett feni a kaszajat. A vizb6l
1063/. kijové ordogtsl megijed, s a vizbe ejti fénkovét. Megfe-
Szegény embernek gazdag batyja van, aki nem segit neki. nyegeti az 6rdogét, ha nem hozza ki "kincset”, a vizet
Kosarkotésb6l élnek. Kimegy az erddbe, talal egy bokorban helyb6l Kkimeri. Az 6rdég inkabb ad neki egy véka aranyat,

két nyulacskat, majd egy ficfat. Godrot csinal. Arra megy csak ilyet ne tegyen, mert a té a pokol bejarata. Keésobb

egy 6rdég, kérdi mit csinal, a szegény ember azt mondja, Belzebub elkuldi az 6rddégdét, hogy szerezze vissza az ara-
tomjént hoz a godoérbe, hogy kifustolje az ordégoket. Lu- nyat. A szegény ember azonban csak kilonb6z6 versenyek

cifer adat neki egy zsak aranyat, ha békénhagyja Oket. aran hajland6 az 6rdég kévetelését teljesiteni.

Gy.h.i.: Karcsa /B-A-Z m./, 1964. Cy-h.i.z —, 19. sz. eleje.

EIm.: Szatmari Istvan. 76 é. Nyelvi és stilusa mesterkélt.

Megtalalhatd még: 2/ FARAGO — KONSZA 1958. 91. sz. A kaszas ember meg az
ordog. 151-153. p.

Tipusképlet: MNK 1168XX + AaTh 1094 + MNK 1100X +
Tipusképlet: MNK 1168x /AaTh 1071 + AaTh 1072 + AaTh + AaTh 1083.

1082 + AaTh 1094/ + AaTh 330.

A szegény Koplald Matyas élete.. 1874.



A valtozat megegyezik az el&zbvel.

Gy.-h_.i.: Egerpatak /v. Haromszék m./ Romania, 1948.
EIm.: Bodé Ignac, 42 é.

Gy.: Médi Géza

Tajnyelvi lejegyzés.

MNK 1168CX Az ember gulyasa helyett baranyt ol meg
H: - BN: -

A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. az egyetlen valtozatot.

KALMANY Lajos Ms. 4. 7. p.

"Szégedon az Othalomnal aszonta 6rdog egy embérnek, hogy
6jje moég a gujasat, akko Toévoheti a pészt! Az embdrnek
tobb esze vot, baranyt olt mog oszt févotte pénzt; akkor
mondta az 6rdoég: No, te nagyobb 6rddg vagy mint én!"

Gy.-h.i.: 06szentivan /Torontal vm./, 1872-1919.
EIm.: —
Fonetikus lejegyzés.

AaTh 1174 — AaTh 1199 Az ember eladja lelkét az 6rdognek
Tipus: AaTh 1174 Lehetetlen kivansagok

/Kotél homok/

H: - BN: -

A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. az egyetlen valtozatot.

KALMANY Lajos Ms. 1. 1. sz. Az 6rddg homokért megy. 336. p.
Tipus: AaTh 1174

Mikor az Isten a vilagot teremtette, az 6rdog csak a
részeg ember lelkét kérte. A részeg ember azonban hala-
los agyan megtért, ezért Isten azt mondta az 6rdognek,
ha egy kotél homokot a tenger fenekérdl felhoz, odaadja
neki az ember lelkét. Az o6rdog le is ment, de nem birt
homokot felhozni, nem is kapta meg a lelket.

Gy.-h.i.: Magyarszentmihaly /Torontal vm./, 1872-
-1919.

EIm.: —

Tajnyelvi lejegyzés.

MEGJEGYZES:

V.6. Magyar hiedelemmonda kataldogus 0/1. 111. 1/A.
Lidérc elkildése, elharitasa a haztél 138 p. BIHARI Anna 1980.

Tipus: AaTh 1175 Lehetetlen kivansagok
/Sz6rszalat kiegyenesiteni/
H: - BN: -

A MESE TIPUSVAZLATA:

Az 6rdog elviszi a h6st, ha nem tud teljesithetetlen dol-
got kivanni. Végul az ember felesége szdérszalat adja oda, hogy
egyenesitse ki. Erre az 6rdog képtelen, mert minél jobban haz-
za, annal gonddrebb lesz a sz6r. Megszégyeniilve tavozik.

VALTOZATOK: 4

v GAAL Gyérgy Ms. 1. XIl. sz. Mese. Egy kiral Leéanyrul.
486-487. p.
Tipus: AaTh 1175

Kiralykisasszony kinéz az ablakon, arra megy egy fiatal
jager, aki felsohajt, ha egy éjszaka vele halhatna, azt
se banna, ha az 6rdog vinné el. A kiralykisasszony meg-
hallja, felhivja magadhoz, velehal. Masodik éjszaka jon az
ordog a legényért, a kiralykisasszony csak akkor adja oda,
ha az 6rdog az éjszaka a varat koérbeszantja olyan mélyen,
amilyen magas a var, széle-hossza egy legyen. Az 6rdog
megcsinalja a sancot, de a lany meg akarja tartani a le-
gényt, "pennajabul” egy szal szdért kiszakit, az o6rdognek
adja azzal, hogy: "Ne egy szally vas, ebbul tsinalj Nékem



325

tiket". Az 0rddg kapja a szért, de mikor tizbe vetette, Ové. Masnap reggel jelentkezik nala Szentpirpityimiminsz-
a szOr Osszeégett, semmit se tudott beléle csinalni. A ki Janos, a pokol egyik jeles ordoge. A paraszt felszan-
ledny igy nyerte meg a legényt, Ossze is hazasodtak. tatja vele az 6sszes foldjét, elkildi fat vagni, rétet

Gy.h.i.: —, 19. sz. eleje. kaszalni, negyedik napon azt kivanja, kopar hegyét mlvel-

Irta: Stefan Ivansits. Eszterhiza je meg az ordog egy méter mélységben, illtesse be sz616-

vel, estére az is kész. Megijed a gazda, hagyattfekteti a

SZINI Péter Ms. 1. 13. sz. A lécszeg. 106-108. fF. feleségét, laba kozil kihdz egy szal sz6rt, az ordog ke-
J Tipus: AaTh 1175

Szokott csizmadialegény szeretne a kiralykisasszonnyal

zébe adja, hogy szépen egyenesitse ki, egy csopp haj las

se legyen rajta. Az 6rdog a sz6rrel lemegy a pincébe, ott

megismerkedni. Arrajar6 ordog segitséget ajanl neki, az- kezdi hdzogatni, de minél tovabb hizogatja, annal jobban

zal a feltétellel, ha harminc év mulva, mikor visszajon, gondorodik. Kozben ezt ismételgeti: "Ah ki... ott velem,

nem tud olyan kivansagot mondani, amit nem tud teljesite- &h Ki... ott vélem". Este sem jelentkezik, tobbé nyoma

ni, akkor elviszi magaval. sincs. igy menekult meg a gazda.

A fiu elmegy szolgalni a palotaba, fontos dolgokban ta-
Gy.-h.i.: Kishartyan /Nograd m./, 1951.

EIm.: Varga Joézsef /Jusztin/ 63 é. cseléd, majd

nacsot ad a kiralykisasszonynak, majd mikor a kiraly meg-
hal, feleségil veszi. Kdzeledik a harmincadik év. Megje-
- L - yoo . - kocsméaros
lenik az 6rdog, a Tiu el8szdr aranykertet kér, majd arany-

palotat masnap reggelre, az Ordog teljesiti a kivansago- a4/ GAAL Karoly 1970. 58. sz. Was auch dér Teufel nicht kann.

193-194. p.
Tipusképlet: AaTh 1175 + AaTh 1030.

kat. A fiu egyre jobban busul, végul elarulja feleségé-
nek, mi baja. A kiralyné ruhat cserél vele, majd az oda-

érkez6 o6rdognek azt parancsolja, van a melle alatt egy

szemblcs, abban egy kunkori szér, csinalnon az 6rdég ab- Cimbora, az 0ordogok fejedelme elkild egy 6rdogot a pa-

b6l lécszeget. Az 6rdég szerette volna a szért kiegyene- rasztért. Ha a paraszt nem tud lehetetlen dolgot kivanni,

siteni, de az egyre gondorebb lett, végil elment vele a a pokolra kerul. Az els6 két kivansagot az 6rdodg konny(-

santa 6rdogh6z a pokolba, segitsen neki. Ott tizes vassal szerrel teljesiti. Ekkor a paraszt felesége, latvan, hogy

probalkoztak, de a sz6r elégett, ettdl kezdve nem mertek férje bagban van, segitsegére siet. Ad az ordognek egy

a kiralyi palota kézelébe se menni gobndor hajszalat, és harmadik kivansagként azt kéri, egye-

nesitse ki az o6rdég olyanra, mint a gyertyaszal. Az o6rdég

- Cy.h.i.z -, 1890 koral. minél jobban hidzza, annal jobban goéndérédik a szal. Végul
Elm.: - megszégyenilve elmegy.
PESOVAR Ern6é Ms. 1. 37-38. p. Gy.h.i.: Kozéppulya /= Mittelpullendorf v. Sopron

Tipus: AaTh 1175
Gazdag paraszt kint szant a hatarban. A f6ld olyan ke-

m./ Ausztria, 1960-63.

EIm.: Johann Ribarics, 78 é.
mény, hogy a paraszt azt mondja, még az 6rdoégok se birnak

folszantani. Mikor a fold végébe ér, ott talal egy 6rdo-
got, aki egyességet ajanl. Kild a parasztnak egy 6rdogot,
aki felszantja a foldjét és minden dolgat elvégzi, ha egy
hétre valé munkat ad neki, kuldnben a paraszt lelke az
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Tipus: AaTh 1176 Lehetetlen kivansagok
/Fingra csomét kotni/
H:- BN: 1176 /1/; 1177X /V/

A MESE TIPUSVAZLATA:

Az O6rdoég elviszi a szegény embert /szabdét, katonat/, ha
nem tud lehetetlen dolgot kivanni. Az ember végul fingik egyet,
és kéri az ordogot, kosson ra csomoét. Az 6rddég erre képtelen.

VALTOZATOK: 4

v VERSENY1 Gydrgy 1901. 57. sz. Lef6zott ordog. 272. p.
Tipus: AaTh 1176

Az O6rdog megigéri, hogy békén hagyja az embert, ha o-
lyat mond, amire 6 nem tud bogot kotni. Az ember fingik
egyet. Az 0rdég elszalad szégyenében.

Gy-h_.i.: Deés /Hunyad vm./, 19. sz. vége.
EIm.: —
Tajnyelvi lejegyzés

2/ HORGER Antal 1908. 6. sz. Korhely katona. 58-64. p.
Tipusképlet: AaTh 566 + AaTh 569 /AaTh 810/ +
+ AaTh 1176 + AaTh 1730.

A katona talalkozik az 6rdoggel, aki szerzdédést ajanl
neki. Ha a katona harom kivansagat teljesiteni tudja,
élete az 6vé, ha nem: blivos sapkat ad neki, mely minden
kivansagat teljesiti. Megkodtik a szerz6dést, az 6rddg a
katona két kivansagat szempillantas alatt teljesiti. A
harmadik kivansag azonban igy szol: mig a katona lovaval
egy mély arkon atugrat, a 16 fingik egy nagyot, az 06rdog
fogja meg, csinaljon beléle arany patkot, s azt a léra
verje fel. Az 6rdoég nem tudja ezt a kivansagot teljesite-
ni, a katona elnyeri a blivés sapkat.

Gy.-h.i.: Plurkerec /Brass6 vm./, 1898-1906.
EIm.: —
Nyelve tajszoélas.
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3/ DEGH Linda Ms. 3. 11. sz. /c.n./
Tipus: AaTh 1176

Egy csizmadidhoz elment az orddg, s raparancsolt, hogy
mondjon neki harom olyan feladatot, amit nem tud megcsi-
nalni egy o6ra alatt.

EI6szor csinalja meg a "kender istorigjat, amin keresz-
tul kell esni a kendernek." Sikerult neki. "A masodik té-
maja valami nagy erdd irtas és kenyérsités belble.” Ezt
is megcsinalta.

Amikor a harmadik feladatr6l érdeklddott, a suszter
egy nagyot fingott, s azt monta: "Fogd meg és hozd visz-
sza, koss gorcsot raja, s tedd a markomba."

Az O6rdog elszaladt, mert 6 ezt nem tudta megcsinalni.

Gy.h.i.: Kishartyan /Nograd m./, 1951.
EIm.: Minarcsik Jozsef

a4/ GAAL Karoly 1970. 57. sz. Dér Schneider und dér Teufel.
192-193. p.
Tipusképlet: AaTh 1096 + AaTh 1176.

Az 0Ordodg el akarja vinni a szabdét, ha nem tud olyant
kivanni, amit 6 nem tud teljesiteni. A szabd kimegy az
udvarba, TFfingik egyet, az 6rddognek azt mondja, fogja meg,
és kosson ra csomét. Az 6rddog erre nem képes, otthagyja

a szabdt.

Gy-h_.i.: Alsé6r /=Unterwart, v. Sopron m./, Auszt-
ria, 1960-63.
EIm.: Georg Felber, 90 é.

AaTh 1184 Az utolsé levél
H: - BN: -

A MESETIPUS VAZLATA:

Az ember akkor koteles fizetni az 6rddégnek /akkor viheti
el 6t az 6rdoég/, ha a farol a levelek lehullanak. Az 6rddég hi-
aba var, mert valamelyik fan mindig marad levél.
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VALTOZATOK: 5

v

LAZAR Istvan 1896. A réazofa historiaja. 51. p.
Tipus: AaTh 1184

Az Oordog feltalalja a malmot, de razéfaja nem lévén,
ujjaval kell mozgassa a tejkét. Egy embert hiv végil, aki-
nek bérbeadja a malmot, mig a feny6fa levele le nem hull,
ha tud segiteni. Az ember farag egy razofat, megkapja a
malmot, &sszel jon az 6rddg, hogy visszakapja a malmot.
Kimennek az erdébe, latjak, hogy minden fa elhullatta a
levelét, csak a feny6 nem. Az 6rddog hidba var, végil szo6-
geket ver a feny6faba, hogy kipusztitsa. Azo6ta van annyi
gorcs a feny6ben. Az ember kezd félni, hogy a feny6fak
végiulis elszaradnak, ezért ramutat egy fenyd keresztben
allé agaira. Az 06rdog ugy megijed a keresztektél, hogy a
fat végigpiszkitja. Ebbdl lett a fenybszurok. Sose jott
vissza tobbet a malomért.

Gy-h_.i.: Alsé6fehér vm., 19. sz. vége.
Parasztmolnar meséje.
Irodalmi nyelv( kozlés.

JAKAB Mikldés Ms. 1. A malom és a szekér. 51-52. p.
Tipus: AaTh 1184

Egyszer a Joisten az égben megunta az 6rdég garazdalko-
dasat, s ugy lehajitotta a foldre, hogy belesantult. Et-
t6l kezdve a foldon kéborolt, s hogy ne unatkozzék, meg
az embereket is kodnnyen a hatalmaba keritse, mindenféle
hasznos szerszam feltaldlasan torte a fejét. J6 esze volt,
feltaladlta a malmot, majd a szekeret. Mindkettd nagyon
hasznos volt, de a Joisten nem engedte, hogy teljesen hi-
batlanok legyenek. A malomnak az volt a baja, hogy a meg-
6rolt gabona nem csak a garatlyukon, hanem a k6 alatt is
folyt. Mérgében az 6rddg szekeret csinalt a malomba, de a
malom ajtaja sz(ik volt, nem tudta a szekeret kihlzni raj-
ta. Akkor arra kérte a Joistent, csak ezt a két mivet te-
gye hasznalhatévéa, tobbet sose alkalmatlankodik neki. A
Joisten azt felelte, nem banja, de csak azzal a feltétel-
lel tokéletesiti a munkijat, ha addig atengedi az emberek-

nek, mig a fak levelei mind lehullanak. Az 6rdog ebbe
boldogan beleegyezett. Gondolta, nemsokara elmilik a nyar,
lehullanak a levelek, s azutan hasznos szerszamaval az
embereket a maga partjara allithatja.

Eljott az 6sz, hullani kezdte a falevelek. Az 06rdog
mindjart jelentkezett a Joistennél, s kérte vissza a mal-
mat, meg a szekerét. "Még nem hullt le minden levél — fe-
lelte az Isten —, nézz jobban korul az erd6ben is." Az
6rddég az erd6ben latta, hogy a cserefaknak még megvan a
levelik. Gondolta, var egy hoénapot, mig azok is lehulla-
nak. Egy hoénap vulva kiment az erd6be, csupaszok voltak
a fak, elment hat ismét a Joistenhez, hogy visszakérje
malmat és szekerét.

"Még nem adom vissza — mondta a Jdisten —, menj feljebb
a havasokra, ott nézz szét." Az 6rdog mérgesen felfutott
a havasokra, latja am, hogy a feny6fak még zoéldek. Hiaba
reméli, hogy mihelyt leesik a hd, azok is lehullajtjak a
leveleiket. Mérgében szegeket vert keresztbe a feny6fak
torzsén, héatha igy elpusztulnak. Egyre magasabbra maszott,
hogy font is szegeket tudjon a faba verni. A fa vékony &a-
ga behajlott, s az 6rddg lepottyant a foldre. A szegek,
amiket bevert a faba, jol Ossze-vissza szurkaltak esté-
ben.

A malom és a szekér azota is az emberek tulajdonaban
van, nincs felettik az o6rdognek hatalma. A feny6fak agai
meg azért allnak ki olyan egyenesen a torzsbél, mert a
szegekbdl lettek, amit az 6rddg beléjik vert.

Gy-h.i.: Szenttamas /Udvarhely vm. /, 1903.
EIm.: Pal Gyorgy

FARAGO — KONSZA 1958. 88. sz. Az 6rdog malma. 147-148_p.
Tipus: AaTh 1184

Egy ember kibérli az 6rddgok malmat. Megegyeznek, hogy
addig hasznalhatja a malmot, mig a feny6fa levele lehull.
Az ©6rddg minden 6sszel jon, nézi a fakat, de a fenydrol
csak az alsd levelek hullanak le, felul mindegyik zold
marad. Az 6rdoég egyszer kezdi lehasogatni, de a levelek



mindjart visszanbének, azért olyan er6s a feny6fa bogja.
A malom maig az ember kezében maradt.
Gy.-h.i.: Sepsimagyaro6s, /v. Haromszék m./ Romania,
1937.
EIm.: Bordas Mihaly, 80 é.
Gy.: Gazda Dezs6
Tajnyelvi lejegyzés.

BERZE NAGY Janos 1940. Il. 184. sz. A zdbrdbg mog a sze-
gény embor. 391-393. p.
Tipusképlet: AaTh 1036 + MNK 1052X + AaTh 1063 +
+ AaTh 1030 + AaTh 1184.

Az ©6rdog el akarja Jancsit vinni a pokolba. Jancsi azt
mondja, elmegy, ha a fan nem lesz levél. Osszel jon az
ordoég Jancsiért. Kikildi az erd6be levélért. Mire az or-
dog mind letépi, a fa Gjra leveledzik. igy Jancsi sosem
lett az 6rdogé.

Gy.h.i.: K&kics /Baranya m./, 1934.
EIm.: Gilicze Janos, 38 é. szilaspusztai csordas.
Tajnyelvi lejegyzés.

BANO Istvan 1941. 61. sz. A suszter és az 6rdog.

274-276. p.
Tipusképlet: AaTh 1184 + AaTh 1049 b,c,d + AaTh
1149.

Szegény suszter kolcsonkér az 6rdogtél szaz forintot.
Azt mondja, akkor adja meg, mikor a fardl a levelek le-
hullanak. A suszter tudja, hogy a fakrél a levelek sosem
hullanak le, hanem raszaradnak. A pénzt sosem adja meg.
Mikor az 6rdodg jon, Kkiviszi az erdbbe, és megmutatja ne-
ki a fakat.

Gy.h.: Varga /Baranya m./.
Elm.: Nagy Adam, 61 é.
Tajnyelvi lejegyzés.

Megtalalhaté még:

31

DUGONICS Andras 1820. I11. "Meg fizetnek, mikor az akacnak le-
velei le hullnak™. 54. p. — sz6las-mondas ma-
gyarazata.

Az akacfa levelei sohase hullnak le addig, mig az UGjak
a régieket ki nem taszitjak. Akkor uj levelei vannak, s a
zsid6 a zsidonak Fizetni nem tartozik.

Tipus: AaTh 1186 Teljes szivvel
/Az 6rddg csak azt viszi el, akit 6szintén a
pokolra kivannak./
H: - BN: -

A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. az egyetlen valtozatot.

GAAL Karoly 1970. 59. sz. Dér Teufel soll dich holen.
195-196. p.

Szegény suszternek pénzt kdolcsbnbz az uzsoras, nem tud-
ja megadni, ezért hazat dobra akarja veretni. Az uzsoras
talalkozik az 6érdoggel, egyitt mennek a suszterhez. Ut-
kézben latnak egy embert, aki a lovat szidja, majd egy ma-
sikkal, aki a tehenét szidja, s az 6rdognek ajanlja az al-
latot. De az ©6rdog nem teljesiti az 6hajt, mert nem sziv-
b6l kivanjak. Odaérnek a suszterhez, aki pokolba kivanja
az uzsorast. Az 06rdog ezt a kivansagot mar teljesiti,
mert szivbdl jott.

Gy.h_.i.: Kozéppulya /= Mittelpullendorf v. Sopron
m./ Ausztria, 1960-63.
EIm.: Johann Ribarics, 78 é.

Tipus: AaTh 1188 *Gyere holnap"
/A halal és a vénasszony/
Vv.0.: AaTh 1091A
H: 332 1 /3/ BN: 334X /1V/
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A MESETIPUS VAZLATA:

a/ A halal elmegy egy oOregasszonyhoz, hogy magaval vigye.
Hosszas rimankodas utan masnapig hajlandé varni, s felirja az
ajtora: holnap. Mikor masnap Ujra megjelenik, a vénasszony
csak ramutat az Irasra, s a halal tavozni kénytelen. Egy hétig
hidba jon, végil mérgesen letdrli az irast, s kijelenti, hogy
masnap csakugyan elviszi.

b/ Az O6regasszony masnap ijedtében bebujik egy hordé méz-
be, majd a dunndba toll ko6zé. Mikor jonne kifelé, éppen akkor
jon a halal. Ugy megijed téle, hogy elszalad, és életben hagy-
Ja az oOregasszonyt.

VALTOZATOK: 14

1/  KALMANY Lajos Ms. 2. 176. sz. /A halal és a vénasszony./

176. p.
Tipus: AaTh 1188

Egy oregasszonyt el akart vinni a haladl, de sehogyse
birta. Azt mondta neki az asszony, irja fel az ajté hata
mégé: holnap. Masnap eljott ismét a haldl, de az asszony
az Irasra mutatott: holnap. igy halogatta az dregasszony
a halalt.

Nagysokara ismét eljott érte a haldl. Az Oregasszony
nagyon félt, bebujt hat egy mézzel teli hordéba, de mivel
feje kilatszott, kiszallt belble és bebujt a felhasitott
dunndba. Raragadt minden pehely, igy varta a halalt. Jott
is érte a halal, az asszony kidugta a fejét a dunnabdl,

a halal azonban Ggy megijedt téle, hogy elszaladt, tobbet
nem is jott érte.

Gy.h_.i.: Szeged-Fels6varos /Csongrad vm./, 1872-1919.
EIm.: —
Gy.: Kalmany Lajos

2/  TOROK Karoly 1872. 1IX. sz. A halal és a vén asszony.

436-440. p.
Tipus: AaTh 1188

a/ A halal el akarja vinni a vénasszonyt, aki mar na-

gyon oOreg, de hosszas rimankodasara ad neki egy nap hala-
dékot. Az Oregasszony krétaval feliratja vele az ajtora:
"holnap'. Masnap jon a halal, a vénasszony még agyban
van, onnét mutat az ajtora. A haldl eloldalog, egy hétig
hiadba jon. Akkor megmérgesedik, letorli az irast és koz-
li: masnap tényleg jon.

b/ A vénasszony buvéohelyet keres, beil egy hordd mézbe.
Nem érzi magat biztonsagban, kimaszik a mézeshordobdl,
belebujik a dunyhaba, a toll kozé. Ott se érzi jol magat.
Eppen mikor kimaszik, betoppan a halal, de Ugy megijed a
latvanytél, hogy elszalad. Tan még ma se ment el a vén-
asszonyért. .

Gy.h.i.: Hédmez6vasarhely /Csongrad vm./, 19. sz.
masodik fele.

Elm.: —

Nyelve és stilusa népies.

SZENDREY Zsigmond Ms. 2. 12. sz. A becsapott halal. 41.p.
Tipus: AaTh 1188

Oregasszonyért elmegy a halal, kér téle tiz év haladé-
kot, de a halal csak egy napot ad, fol is irja az ajtoéra:
"hénap''. Mikor masnap jon, az Oregasszony az ajtdéra mu-
tat, igy megy a dolog egy hétig, akkor a halal letorli a
feliratot, megigéri, masnap jon. Az Oregasszony ijedtében
bebljik a dunyhdba, épp mikor kifele maszik érkezik meg
a halal. Ugy megijed a tollas-borzas valamitél, hogy el-
szalad, tobbet vissza se jon.

Gy.h.i.: Nagyszalonta /Bihar vm./, 1919.
EIm.: Balogh Erzsi, 28 é. cselédlany
Gy.: Szendrey Akos

SCHLEGEL Otté Ms.l. a halal és a vén asszony. 8-9. p.
Tipus: AaTh 1188

Nagyon oOreg asszonyért eljon a halal, de 6 nem akar ve-
le menni. A halal ad neki egy évet. Mikor Ujra jon, az
asszony megint rimankodik, kap egy napot, de a halal fel-
irja az ajtéra: "holnap'". Masnhap jon az Oregasszonyért,
de 6 az ajtéra mutat, igy megy egy hétig, végul a halal



megunja a dolgot, letorli a felirast, azt mondja, masnap
tényleg elviszi az 6regasszonyt.

Az Oregasszony ugy megijed, hogy elbljik egy hord6é méz
ben, majd a dunndban. Ott se érezvén magat biztonsagban,
éppen kimaszik a dunnabél, mikor megérkezik a halal, de
ugy megijed téle, hogy elszalad.

Gy.h.i.: Szekszard /Tolna m./, 1921.
ElIm.: —

PENAVIN Olga Ms. 1. A halal és az 6regasszony. 79-80. p.
Tipus: AaTh 1188

Oregasszonyt a halal toébbszér el akarja vinni , de min
dig rimankodik haladékért, végul rairja krétaval az ajto
ra: "holnap”™ — igy a halal hoénapokig nem tudja elvinni.
Végiul megelégeli, masnap el akarja vinni. Mikor kozele-
dik, az Oregasszony bebUjik a mézesboddnbe, majd a duny-
haba. A halal ijedtében elszalad, tobbet vissza se jon.

Gy.h.i.: Ujvidék /Novi Sad/ Jugoszlavia, 1947-1958.
EIm.: Borbély Janos, 20 é.

Gy.: Penavin Olga

Magnofelvételrél lejegyzés.

FARAGO — KONSZA 1958. 116. sz. A vénasszony és a halal.
182. p.
Tipus: AaTh 1188

a/ A halal el akarja vinni a vénasszonyt, 6 arra kéri,
hogy utoljara imadkozhasson még. A halal megengedi, el-
megy -

b/ A vénasszony el akar bujni. Egy hid ala megy, majd
a kamraban egy hordé mézbe bajik. Ott se érzi jol magat,
bebljik a derékaljba. Mikor abbdl kimaszik, megérkezik a
halal. A latvanytél megijedve uUgy elszalad, hogy tobbet
nem jon vissza.

Gy.-h.i.: Nagyborosnyé /v. Haromszék m./ Romania,
1948.
EIm.: Fazekas Andras, 32 é.

7/

8/

Gy.: Kokéssy Karoly

Tajnyelvi lejegyzés.
ORTUTAY - DEGH - KOVACS 1960. I. 27. sz. A szegény halasz
sarfala. 434-437. p.

Tipus: AaTh 1188 331

a/ Szegény Ozvegyasszony jomédba jut, szeretne sokaig

élni.

elviszi.

Egyszer betoppan hozza a halal, koézli, hogy holnap

ladékot nyer.

majd

viszlek el!

holnap! A halal jon,

pufélfan levd

halal

el akarja vinni,

Az asszony addig rimankodik, mig még egy nap ha-

A szegény asszony kiirja a kapufélfara:

Masnap jon a halal,

Trasra mutat.

latja a kiirast, melléirja:
de az asszony csak a ka-

Egy darabig békén hagyja a

, de egyszer megunja a maszkalast, letorli az irast:

Jjik a kulcslyukon. Folyt.:

Gy.h.i.:

EIm.: Joz
Gy.: Bodn
Tajnyelvi

de az asszony nem engedi, a halal bebl-

AaTh 331.

Dogé /Szabolcs-Szatmar m./, 1952.

si Karoly, 74 é.

ar Balint
lejegyzés.

ERDESZ Séandor 1968. 1. 34.

a

halal ... 436-

\ Tipus: AaTh 1188

a/
gye.-

iratja vele krétaval

1al,

lal tiz esztendeig hiaba jar hozza.
A haléal végul mag nem megy,

maga
szik,

kisparaszt

sz. A vién asszonyér elment

437. p.

Egy i1d6s asszonyért elmegy a halal, hogy magaval vi-

0 addig konyorog,

a vénasszony ramutat az ajton

mig ad neki egy nap haladékot. Fel-
az ajtéra "holnap”. Masnap jon a ha-

lev6é feliratra. A ha-

varja, amig a vénasszony

hivja. Az asszony tiz év mulva mar annyire megoreg-

hogy 6 kéri,

Gy-h.i.:
EIm.: Ami
Fonetikus

vigye el a halal, terhére van az élet.

Szamosszeg /Szabolcs-Szatmar m ./, 1959.

Lajos, 73 é.
lejegyzés.

szul.:

Vasarosnamény
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KUNTAR Lajos 1959. 10. sz. A libacombot evé kiraly. kikonyorog egy napot. Mikor a halal elmegy, felirja kré-

) 70-74. p. taval az ajtoéra: "holnap™. Jon a haladl masnap, latja a
Tipus: AaTh 1188

a/ Elt egyszer egy falank kiraly, aki csak libacombot
evett, de abbd6l naponta harmincharmat. Mikor mind a sa-
jat, mind alattvaldi libait megette, s mar harmincharom

felirast, homlokdra csap: ide csak holnap kell jonnie,
igy megy ez napokig, tan egy hoénapig is. Végul is megelé-
"geli.

napja nem evett semmit, megjelenik egy 6regasszony, aki b/ Mikor kozeledik, az oOregasszony beleugrik a mézes-

igér neki libacombot, ha a kiradlylany a fia felesége les
A kiraly azonban kidobja, a vénasszony megatkozza: vigye
el az ordog feleségével, lanyaval egyutt. A kiraly meg-
hal, a koporsé ilres, az atok beteljesedett. Az Oregasz-

bédonbe. A halal mar.a tornacon kocog, mikor az Oregasz-
szony a mézesbddoénbél a dunnaba bajik. Mikor a halal meg-
IétjaJﬁt mézesen, tollasan, ijedtében ugy elszalad, hogy
tan hazaig meg se all.

szony Ujra el6hozakodik kérésével, megint kidobjak. Par Gy.h.i.: Ujvidék /= Noévi Sad v. Bacs-Bodrog m./
nap mulva feliras jelenik meg az ajton: '"Késziuljetek, Jugoszlavia, 1960-70. ,
mert Jjovok értetek! Abodlcsek parancsara ezt Irjak visz- EIm.: Kiss Janos, 20 é.

sza: "Holnapra felkésziulunk:" Az 6rdog jon, elolvassa a Fonetikus lejegyzés.

_felirast, azt mondja: '"JO6, akkor majd holnap eljovok!"

Egy hétig igy megy, akkor észre veszi, hogy becsaptak. 11/ PENAVIN Olga 1971. 203. sz. A boszorkany és a halal.

Letorli az irast, elmegy. _ 502. p-
Tipus: AaTh 1188
b/ A kiralyné leanyaval a bolcsek tanacséara mézeshor- a/ Az oreg boszorkanyért elmegy a halal, de 6 nem akar
doba bujik, s6t a kiralyné félelmében még paplantollban vele menni, kéri, jonnon érte holnap. Feliratja vele az
is meghemperedik. Az 06rdég jon, nem taladlja 6ket, mikor ajtora is. Masnap jon a halal, a boszorkany az ajtéra mu-
a kiralynét megléatja, elszdrnyllkodik, és elszalad. tat. Megharagszik a halal, azt mondja masnap tényleg el-

Egy 1d6 malva azt hiszik, az 6rdogét végképp elldzték. viszi.
Bivalytejben kifirddnek. Az 6rdbég csak erre var, mikor a
tejeshorddbdl kilépnek, felkapja a kiralynét és leanyat,
s a pokol fenekére viszi O6ket, ott van a kiraly is, mert

b/ A boszorkany ijedtében bebujik egy kad mézbe, de fél,
hogy a halal ott megtalalja, a dunyhaba maszik at. Ott se
érzi jol magat. Mikor kimaszik, j6é a halal, de ijedtében
a kiradlyok mind a pokolra keriulnek. . . . S

elszalad. A boszorkadny tan még ma is él.
Gy.h.: Vas m.
Elm.: —

Gyermekek szamara atdolgozott valtozat.

Gy.-h.i.: Korégy /v. Szerém m./ Jugoszlavia, 1960-70.
EIm.: Bence Orzse, 80 é. ,
Gy.: Matijevics Lajos ,

PENAVIN Olga 1971. 121. sz. A halal és az Oregasszony. Fonetikus lejegyzés.

Tipus: £g$ﬁ4%%88p' 12/ PALKOVICS Ferenc Ms. 1. 6. sz. A vénasszony meg a halal.

4 A 4 i 1A 4 33-35. p.

a/ A halal elmegy_egy oregasszon¥ert, aki tan még a 4 Tipus: AaTh 1188
szomszéd eperfanal is Oregebb. Addig konyérdg a halalnak Vénasszony egyszer mérgében a halalt hivja, az meg is
mig az ad neki egy nap haladékot, hogy elblcsuzzon csa- jelenik, az asszony mégsem akar vele menni. Végil kial-

ladtagjaitél. Masnap Gjra érte jon, a vénasszony megint kudja, hogy még egy napot kapjon. Foliratja az ajtora



krétaval: "holnap"”. Mikor masnap jon a halal, az asszony
az ajtéra mutat, igy megy egy darabig, végil a halal mér-
ges lesz, letorli a feliratot, koézli, hogy masnap tényleg
elviszi. Vénasszony egész éjjel topreng, végil levetkd-
zik, horddé mézbe bujik, végil dunnatoliba, épp akkor jon
elé, mikor a halal megjelenik, de Ugy megijed téle, hogy
kaszajat ottfeledve elszalad. A vénasszony még ma is él,
ha meg nem halt.

Gy.-h.i.: Tolcsva /B-A-Z m./, 1961.

EIm.: Palkovics Istvan, édesanyja, 6zv. Palkovics
Istvanna, sz. Markovics Erzsébet, 84 é. el-
beszélése nyoman emlékezetbdl irta le.

BUSZKE KOCSIS Miklos Barabas Ms. 1. 7. sz. A halal s az

Oregasszony. 506-507. p.
Tipus: AaTh 1188

oregasszony sokat élt mar, szeretne meghalni, az Isten
elkildi kérésére a halalt. Mikor az asszony latja, milyen
csuf, megijed, kéri vigye masnap, addig elblcsiuzik a ro-
konaitol. Szerzdédést kotnek, a haldl rairja az ajtora:
holnap. Masnap jon, nézi a kiirast, de soha nem tudja el-
vinni az asszonyt, azota se csinal szerzédést senkivel.

A mesemond6é sajatkez(i lejegyzése.
Gy.h.i.: Marosmagyaré /v. Maros-Torda m./
Romania, 1964.

VOO Gabriella 1969. 12. az. A halal és a szegény asszony.

60-62. p.
Tipus: AaTh 1188

a/ A szegény asszony nagyon fél a halaltol. Amikor ér-
te jon, konyorog neki, hogy hagyja még élni. A halal ad
neki egy nap haladékot. Feliratja vele krétaval az ajto-

ra, "holnap”. Masnap jon a halal, de latja a felirast,
elmegy. Kovetkezd nap azonban megmérgesedik, letorli a
feliratot, s azt igéri, a kovetkezd napon tényleg elvi-
szi az Oregasszonyt.

b/ A vénasszony ijedtében belebujik egy kad mézbe. Nem
érzi magat biztonsagban, kimaszik, beblGjik a dunyhaba. A
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halal jon, kopogtat. A vénasszony kidugja a fejét, a ha-
1al a latvanytol ugy megijed, hogy még ma is szalad. Az

Oregasszony még talan ma is él.

Gy.-h.i.: Gorgényilivegcsir /. Maros-Torda m./,
Romania, 1965.

EIm.: Szasz Jozsef, 42 é.

Gy.: Nagy Olga .

Tajnyelvi lejegyzés.

MEGJEGYZES:

A tipushoz tartoz6 mesét kozli Jokai is, a Hatvani-monda-
korhéz kapcsolva. Hatvani diakjaval szintén a 'cras" szoécskat
Iratja ajtaja folé, hogy az 6rdogtél megmenekil jon.

/JOkai: A magyar Faust, A Kisfaludy Tars. Evlapjai V. 153. p .;
ill. Joékai: A magyar nép adomai./

Megtalalhaté még:

BENEDEK Elek 1894-96 . 11/2. 236-238. p. 36. sz. A vénasszony
és a Halal. /Atvétel Torok-béi./

Tipus: AaTh 1199 A Miatyank
H: - BNz -

A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. az egyetlen valtozatot.

Voo Gabriella 1969. A Halalkoma és a cigany. 62-63. p.
Tipusképlet: AaTh 332 + AaTh 1199.

A Halal el akarja vinni a ciganyt. 0 annyi haladékot
kér, hogy csaladjatol elblcsuzhasson, majd annyi idét
még, amig a Miatyankot elimadkozza. A Halal ezt megenge-
di, a cigany elkezd imadkozni, még most se fejezte be. A
Halal nem tudja elvinni.

Gy.-h.i.: Magyarszentmarton /v. Torontal m./ Romania,
1967.
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EIm.: Kardos Marton, 76 é. KRI1ZA Janos 1863. VII. sz. A diakot erdvel kirallya te-
Tajnyelvi lejegyzés. szik. 119-123. p.
Tipus: AaTh 545DX /AaTh 1199A/.

A kirallya tett dedknak a kétfejl sarkany megengedi,

XX .. .. =
MNK - 1199 Az 0rdog lakatosinas hogy varédban lakjék. Ha azonban a var forogni kezd, azon-

H: - BN:= - nal ki kell menjen. A deadk két évig békében él a véarban,
akkor azonba a var megmozdul. A deadk elpanaszolja bajat
A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. az egyetlen valtozatot. egy vén banyanak, aki "kuruzsos" kiralyné volt, s a sar-
kany legnagyobb ellensége. Az 6 tanacsara a dedk sittet
KALMANY Lajos Ms. 2. 113. sz. Az 6rddg lakatosinas. 235. p. egy cipot, azt két sutésnél egymasutan mindig legel8szor

téteti a kemencébe, legutoljara veteti ki, s mikor a sar-

Az 6rddg nem tud hétfeju szoget csindlni. Elszegbdik kany érkezik, a varkapuba téteti. A cipé megszélal: a

lakatosinasnak, mindenre megtanitjak, csak arra nem, ho- varba csak az mehet be, aki mindazt kiallja, amit 6. EI-

gyan kell hétfeju szbget csindlni. Csak folszabadulasukkor mondja szenvedései torténetét a mag elvetésétél a megsi-

mutatjak meg, mondvan, ha elobb megtanulja, elszokik. lésig. A sarkany tudja, hogy mindezt nem tudna kiallni,

/Ha&t hogy kell csinalni?/ Hét vasat ki kell Ilyukasztani, mérgében megpukkad. A deak attél fogva a var ura lesz.

szdget keresztilbujtatjdk a lyukon, és rafejezik a szeg

két végét, mint az ablakracsnal . Gy.-h_.i.: Haromszék /Haromszék vm./, 19. sz. kdzepe.
EIm.: —
Gy.h_.i.: Deszkimajor /Torontal vm./, 1872-1919. Gy.: —
Elm. - - Székely tajnyelvi lejegyzés.
KRIZA Janos 1956. 1l. 37. sz. A kicsi did. 331-335. p.
Tipus: AaTh 1199A Az 06rdog és a kenyér Tipus: AaTh 811 /AaTh 1199A/.
H: - BN: 346X /3/

Szegény ember az 6rdodgnek igéri azt, amir6l a hazanal
nem tud. Fia szuletik. Az 6rdog jovetelének elBestéjén
A MESE TIPUSVAZLATA: két proféta kér szallast a szegény ember hazanal. Tana-
csukra egy kenyeret tesz a gazda az asztalra, az ablak

Az O6rddg el akarja vinni az embert /vagy fiat/. Mikor éj- mellé. Ejfélkor jon az 6rdog a gyermekért. A kenyér meg-
jel megjelenik, az asztalon 1év6 cipo /kalacs/ megszolal: szolal az asztalon, elmondja élettorténetét a mag elveté-
csak akkor engedi be, ha mindazt kiadllja, amit 6. Elmond- sétél a kenyér megsitéséig. Ha az 6rdog is annyit tir,

Jja szenvedése torténetét: elvetik, a foldben megrohad, szenved, Ové lehet a gyermek. Az 6rddg bizik abban, hogy
kikel, learatjak, kicsépelik, megérlik, megdagasztjak, a beszéd végeztével elviheti a gyermeket. Azonban ekkor
forré kemencében megsitik. Az orddg erre nem hajlando, megszolal a kakas, ezzel az O6rdég hatalmanak vége van. EIl-
Ures kézzel tavozik, vagy mérgében megpukkad. megy az 6 orszagaba, a gazdanak megmarad a fia.

’ Gy.h_.i.: Szentmiklds /Udvarhely vm./, 19. sz. kdzepe.
VALTOZATOK: 13 Elm.: —



Gy.: Tiboldi Istvan
Székely tajnyelvi lejegyzés.

HORGER Antal 1908. 2. sz. A taltos Okor és gazdaja-
26-35. p.
Tipusképlet: AaTh 511A + AaTh 361X /AaTh 1199A/.

Egy fiu a boszorkany tilalma ellenére meghazasodik. La-
kodalom utan, mikor lefekszenek, az uj asszony anyja egy
kenyeret, s egy korso vizet tesz az asztalra, a vaskana-
lat és a sepr6t az ajto mellé nyelére allitja. Ejfélkor
jon a boszorkany, felszolitja a seprét és a vaskanalat,
hogy nyissanak ajtét. Azok azt felelik: "Nem lehet, mert
a fejemen allok." A boszorkany ekkor az eskiiszegd fiut
hivja, Helyette a kenyér felel: "Hat te kutya boszorkany-
né, nem megengedhetsz, mind én megengedek? Engemet elvet-
nek, megnovok, azutan lekaszalnak, azutan megcsépelnek,
meg6rolnek, vizzel 6sszegylurnak, megsitnek, azutan meg-
esznek. Ennyi ként én mind kiallék, megbocsattok!" A bo-
szorkany latvan, hogy nala nagyobb boszorkany van bent,
mérgében kettéhasad.

Gy-h_.i.: Pirkerec /Brasso vm./, 1898-1906.
EIm.: Fazekas Foris Mihaly
Nyelve tajszolas.

LAZAR Istvan 1899. XX. sz. 177-179. p.
Tipusképlet: AaTh 511A + AaTh 361X /AaTh 1199A/.

Egy fiu egy Oregembernek igéri azt, ami egy év mulva
neki a legkedvesebb lesz. Meghazasodik, egy év malva fia
szilletik. A keresztel6kor felesége egy kalacsot az asz-
talon hagy. Ejjel jon az oregember, keresi a gyermeket,
kérdi, hol van. A kalacs megszolal az asztalon: "Itt va-
gyok az asztalon." Az 6reg nem lat a sotétben, a kalacsot
gyermeknek véli, tarisznyajaba dugja, s elmegy.

Gy.h.i.: Magyarlapad /Als6-Fehér vm./, 19. sz. ma-
sodik fele.

EIm.: —

Tajnyelvi lejegyzés, stilusa népies.

ZSIGMOND Konréad 1903. 11. Egykoron a buza elment panasz-

_ ra... 480-481. p.
"Tipus: AaTh 1199A

Egykoron a buza elment panaszra Krisztus Urunkhoz, hogy
mily keserves kinokat kell elszenvednie az emberektdl.
Krisztus kérésére elpanaszolta sorsat az elvetéstél a ke-
nyér elfogyasztasaig. Krisztus minden egyes aktusnal azt
mondta: 'Szaporodj'. Elkeseredetten mondta ekkor a blza,
hogy még meg is szoktédk piritani. Megszanja Krisztus a
bluzat, ezért azt mondja: "Ha piritanak, Tfogyj!" Azota
fogyatkozik meg a kenyér piritas alkalmaval. A paraszt-
ember ezért nem engedi meg cselédeinek a piritast, de még
sajat csaladtagjainak sem, mert nem csak a megpiritott
kenyér, hanem amib8l leszelték, az is megfogyatkozik.

Gy.h.i.: Kiskunfélegyhazi tanyak /Pest-Pilis-Solt-
-Kiskun vm./, 1903.
Elm.: —

BENE Lajos 1931. 1l. sz. A kis 6rdég. 119. p.

Tipus: AaTh 1199A
Egy kis 6rddg keresztapasagot akar vallalni a kiralyfi

leend6 gyermeke felett. Hiaba (zik, nem tudnak téle sza-
badulni. Végul egy kalacs szolal meg az asztalon, az or-
dogé lehet a keresztapasag, ha mindazt vallalja, amin a

kalacs keresztilment. Elmondja szenvedései torténetét, a
buza csiraztatasatol kezdve, amig kalacs lett belb6le. Az
ordog ezt nem vallalja, szégyenszemre elkullog.

Gy.h.: Nagykunsag.

EIm.: —

Bene Lajos irodalmi feldolgozasa, azonosité adatok
nélkul.

BERZE NAGY Janos 1940. 1l. 48. sz. A zdrdogszeretf.
153-156. p.
Tipus: AaTh 407B /AaTh 1199A/.

A lany fél a templomba menni, egy darab kenyeret tesz
a zsebébe. Az 6rdég jon, hogy magaval vigye, de megszo-
lal a kenyér a zsebében: "Mit szenvedtél te ahhoz képest.



amit nekem kellett kiallnom!" Elmondja élettorténetét. O
mégis megbocsat, megbocsathat az o6rdég is. Az 6rdog Kki-
tép egy darabot a lany ruhajabol, és elszalad.

Gy.h.i.: Katadfa /Baranya m./, 1935.
EIm.: Lengyel Jéanos, 65 é. csfsz
Tajnyelvi lejegyzés.

BERZE NAGY Janos 1940. Il. 49. sz. A zdrdbég szeretje.
156-158. p.
Tipus: AaTh 407B /AaTh 1199A/.

A lany fél, hogy az ordog el akarja vinni, Mikor az es-
kivé utan hazaérnek a templomb6l, egy darab kenyérhajat
tesz az ajté folé. Jon az 6rdog a lanyért, megszélal a
kenyérhaj. Elmondja élettorténetét: elvetik, leboronaljak,
levagjak, kicsépelik, megérlik, megdagasztjak, kiszakit-
jak, megsitik, elvagjak. Ha az 6rddg mindezt kiallja, vi-
heti a lanyt. Az 6rddg azt hiszi, a lany beszél, ezért
azt feleli: "No, ha te ennyit szenvetteél, hat maraggy!"
Azzal elmegy. A lany boldogan él a kiralyfival.

Gy.-h.i.: Szaporca /Baranya m ./, 1934.
EIm.: Hadnagy Istvan, 74 é.
Tajnyelvi lejegyzés.

BERZE NAGY Janos 1940. 1Il. 147. sz. A szegény ember meg
a kenyér. 332-333. p.
Tipusképlet: AaTh 1130 /AaTh 1199A AaTh 813/.

Szegény ember odaigéri magat az o6rdognek. Husz év mal-
va az 6rdoég bekocog az ablakon. Az asztalon van egy ke-
nyér, az felel az 6rdog kérdéseire. /AaTh 813/. Ezzel
megmenti a szegény embert, az ordog elmegy.

Gy.-h.i.: Boda /Baranya m./, 1935.
EIm.: Varga Joézsefné, 60 é.
Tajnyelvi lejegyzés.

10/

BERES Andras 1967. 52/a-b. A juhasz. 299-301.; ill.
301-305. p-
Tipusképlet: AaTh 1137 + AaTh 1199A.

A Ffil lakodalman egy hollé szall az ablakra, aki meg-
tiltotta, hogy a fiu meghazasodjék. Megszélal a komaka-
lacs az asztalon: "Te annyi jot tettél evvel a fiuval.
Ladd, engem elvetnek, beberenalnak a fédbe, lekaszalnak,
kinyomtatnak, elvisznek a malomba, ott Osszedaralnak, ak-
kor bedagasztanak, betesznek a tizes kemencébe. Ladd, a-
zér milyen szép vagyok?" A hollé azt feleli: 'Szerencséd,

hogy vot helyetted, aki megfeleljen, mer vége lett vona
az életednek.!"

Gy.h.i.: Rozsaly /Szabolcs-Szatmar m./, 1949._;
ill_: 1958.

EIm.: Gyulai Miklésné, Nyisztor Piroska, 48 é.

Fonetikus lejegyzés.

11/ BERES Andras 1967. 53.sz. A juhasz. 305-308. p.

Tipusképlet: AaTh 1137 + AaTh 827 + AaTh 1199A.

A fil lakodalmanak estéjén a Gonosz zOrdg az ablakon.
A lyukas az asztalon megszélal: "Tavozz el, rosszlélek,
ne bants a jo lelket. Neked ez is baj?" A Gonosz elmegy,
de visszajon. Ujra megszolal a lyukas: 'Min megyek én ke-
resztul! Mikor legszebb vagyok, akkor engem levagnak, av-
val még nem elégednek meg, a lu ald tesznek, kitapodjéak
a szememet, a ruhamb6l kiforgatnak. Pusztulj magadnak!"
Erre a Gonosz elmegy, az ifju par még ma is él.

Gy.h.i.: Rozsaly /Szabolcs-Szatmar m ./, 1949.
EIm.: 1id. Szilagyi Ferenc, 74 é.
Fonetikus lejegyzés.

12/ HEGEDUS Lajos 1952. Harom testvér. 223-227. p.

Tipusképlet: AaTh 1643 + AaTh 511A + AaTh 361X
/AaTh 1199A/.

Az ©6rdog el akarja vinni a tilalma ellenére meghédzaso-
dott legényt. A lakodalom éjszakajan a legény egy kala-



13/

cs6t helyez az asztalra. Mikor az 6rddg jon, a kalacs
megszélal, elmondja élettdrténetét. Ha az 6rddég mindazt
kiallja, amin 5 keresztilment, 6vé a fiu. Az 6rdog ezt
nem vallalja, s elkullog.

Gy.h_i.: Egyhazaskozar /Baranya m./, 1951.

EIm.: Polgar Demeter, 25 é. foldmives, sz. Labnik,
Moldva, Romania,

Fonetikus lejegyzés magnetofonfelvételrol.

HUNYADI Andras 1956. Mennyit bir ki a buzaszem? 43-46.p.
Tipus: AaTh 361X /AaTh 1199A/.

Az 6rdoég el akarja vinni a legény feleségét. A legény
a lakodalom utan kalacsdarabokat helyez a kiszdbre, s le-
fekszik aludni. Ejfélkor jon az orddég, bezordg, hogy nyis-
son ajtot az ember. Megszélalnak a kalacsdarabok: csak
azt engedik be, aki kibirja mindazt, amin 6k atmentek.
Elmondjak a kenyér élettorténetét. Az 6rdog ezt nem val-
lalja, és ijedten elnyargal.

Gy-h.: Zselyk /v. Beszterce-Naszod vm./ Romania.
EIm.: —
Irodalmi lejegyzés.

Megtalalhaté még:

BENEDEK Elek 1894-964. I11/2. 19. sz. 128-134. p.

/Atvétel Krizatol 1863.7

Tipus: AaTh 1199B A hosszU ének

H: - BN: -

A MESE TIPUSVAZLATA helyett Id. az egyetlen valtozatot.

KALMANY Lajos Ms. 1. 8. sz. 6rddg és a német. 261. p.

Az ©6rdog talalkozik a némettel, aki azt mondja, van
olyan er6s mint az 6rdoég. "Akkor vegyél fel — mondja az
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6rddég —, amig a notamat elmondom."™ A német felveszi, az
6rdog notazik, végul kifogy beldle, akkor helyet cserél-
nek. A német azonban csak azt énekli: "Tra-la-1a, tra-la-
13" az o6rdoég kérdi hét mérfold utan, hosszu-e még a nota-
ja, a német azt mondja, igen. Végul megharagszik, foldhoz

vagja a németet, hogy négyfelé reped a nadragja.

Gy.h.i.: Magyarszentmarton /Torontal vm./,
1872-1919.
ElIm.: —
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AARNE, Antti - THOMPSON, Stith

1961 — The Types of the Folktale /FFC 184/ Helsinki
ANDRASFALVY - KOVACS
" Ms.l. - EA 7118
Ms.2. - EA 7120

ARANY Janos

1952 — Osszes mivei 111. Elbeszéld koltemények. Bp.

ARANY - GYULAI

1872 — Elegyes gylijtések Magyarorszag és Erdély kui-

16nb6z6 részeirél. AMNNGy 1./ Pest

BAKO Istvan
Ms.l. - Ea 496

BALASSA Ivéan
Ms.I. - EA 12.812

BACSKAI BOSNYAK Sandor Id. BOSNYAK Sandor, Bacskai
BALINT Sandor

1975 — Tombacz Janos meséi. /UMNGy XVII./ Budapest
BANO Istvan

1941 — Baranyai népmesék. /UMNGy 11./ Budapest

Ms.l. - EA 7663

Ms.2. - EA 7685

BEKE - KATONA
1947 — Csalodka Péter. Budapest

BELLOSICS Balint

1891 — Ethn. 2. évf. - Markap meg az 6rdogf 321. p.
BENE Lajos
1931 — Nagykunséagi népmesék I-11. Budapest

BENEDEK Elek

1894—964 — Magyar mese és mondavilag. 1/1-V/2.
Budapest

1885 — Székely Tundérorszag. Székely népmesék és
balladadk. Budapest

1888 — Székely mesemondd. Budapest

BERDE Maria

1942

BERECKI
Ms.I.

BERES Andréas

1967
Ms .1.

BERZE NAGY Janos

1907

1940
1957
1960

BIHARI Anna

1980

Imre
- EA 4145 .

- Az arva kiralyfi. Eredeti székely népmesék.

BODNAR Balint

Ms.1l.
Ms.2.
Ms .3.

EA
EA
EA

BORVENDEG Janos
- EA 860

Ms. 1.

BOSNYAK Sandor,

1967

Ms.1I.
Ms.2.
Ms .3.
Ms 4.
Ms .5.

/Magyar Tajak Mesekincse 1. /Budapest

Rozsalyi népmesék. /UMNGy XI11./ Budapest

- EA 6001

Berze Nagy Janos - Katona Lajos: Népmesék
Heves- és Jasznagykun-Szolnok megyébdl
/MNGy [1X./ Budapest

Baranyai magyar néphagyomanyok. 1I-111_ Pécs
Magyar népmesetipusok I-11. Pécs

Berze Nagy Janos - Bané Istvan - DOmotor
Sandor: Régi magyar népmesék Berze Nagy Ja-
nos hagyatékabol. Pécs

Magyar hiedelemmonda katalégus. /El&munkak
Magyarsag Néprajzahoz. 6 ./ Budapest

P 61/1957 = EA 9918
P 126/1958 = EA 10.137
12.145

Bacskali

A mohéacsi hajoésok, komposok és gatmunkasok
meséibél. /Klny. A Janus Pannonius Muzeum
1967. Evkényvébél. 89-101. p./ Pécs

EA 6618

EAP 17971960 = EA 12.702
EA P 195/1960 = EA 12.713
EAP 116/1961 = EA 12.884

EA P72/1962-63 =

EA 13.502
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Ms.6. - EA P76/1962-63 = EA 13.503
Ms.7. - EA P77c/1962-63 = EA 13.505

BOZODI Gyorgy
1942 - A tréfas farkas. Bagyi Janos mesé
1958 - Az esz0s gyermok. BagyiJanos mesé

i. Budapest
i. Budapest
BUSZKE KOCSIS Miklés barabas

Ms.l. - EA P 534/1964 = EA 13.778

CSABA Jo6zsef
Ms.l. - EA 9468

DEGH Linda
1955-60 Kakasdi népmesék. I1-11. /UMNGy VIII-1X_./

Budapest

Ms.l. - EA 7104

Ms .2. - EA 7208

Ms.3. - NIFA 61

DEKANY Rafael
Ms.I. - EA 2279

DOBOS Illona
1962 - Egy somogyi parasztcsalédd meséi. /UMNGy X./
Budapest

DOBOS Rekola
Ms.l. - EA 7528

DOMOTOR Akos
1962 - Sarkadi népmesék. /A Gyulai Erkel Ferenc M-
zeum Kiadvanyai, 34-36. p./ Gyula

DOMOTOR Sandor
1949 — Ethn. 60. évf. - Vasmegyei Markalf torténe-
tek 1. 277-278. p.

DUGONICS Andras
1820 — Magyar példabeszédek és jeles mondasok I-11.
Szeged

ERDELYI Janos
1846-48 — Népdalok és mondak. 1-111_. Pest
1855 — Magyar népmesék. Pest
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ERDESZ Sandor

1968 - Ami Lajosmeséi I-111_. /UMNGy X111-XV_./
Budapest

Ms.1. — EA6314

Ms.2. - EAT7272

ERDESZ - HALMOS - KOVACS
1968 — Erdész Sandor - Halmos Istvan - Kovacs Agnes:
Ruszkovics Istvan meséi. /A Magyar Népmeseka-
talégus Filzetei, 4./ Budapest
FARAGO - KONSZA
1958 — Farag6 Jézsef- Konsza Samu: Haromszéki magyar
népkoltészet. Konsza Samu gylijteménye. Maros-

] vasarhely

FEL Edit
Ms.l. - EA 400

GAAL Gyorgy
1822 — Marchen dér Magyarén. Wien
1860 — Gaal Gyodrgy magyar népmesenyijteménye. II1I.

Kiadtdk Kazinczy Gabor és Toldy Ferenc. Pest

Ms.I. - MTAK Kézirattar Irodalom 4-r 66.

GAAL Karoly
1970 — Die Volksmarchen dér Magyarén im sudlichen

Burgenland. Berlin

GESZTELYl NAGY Laszl6
Ms.1. - EA 474

GONCZI1 Ferenc
1948 — Gocsej népkoltészete. Zalaegerszeg

GYORGY Lajos

1931 — A magyar anekdota torténete és egyetemes
kapcsolatai. Budapest
1934 —Vilagjaro anekdotak. Budapest

A harom ostoba 6rdoégok historiaja. Monda a kdéznép mulattata-
sara.” Magyaroévar, 1853

HEGEDUS Lajos
1952 — Moldvai csang6 népmesék és beszélgetések.
Budapest
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HERMAN Otto -
1914 MNy. 10. évf. — Az Ordog és a kanasz. 238. p.

HIDVEGI Lajos
Ms.l. - EA 106/1967X

HONTI Janos

1928 — Verzeichnis dér publizierten ungarischen
Volksmarchen. /FFC 81./ Helsinki
1940 — A mészaroslegény meséje. Budapest

HORGER Antal
1908 — Hétfalusi csangd népmesék. /MNGy X./ Budapest

HORVATH Istvan
1971 — Magyaroézdi toronyalja. Kolozsvar

HUBAY Gy6z6
Ms.l. - EA 605

HUNYADI Andras
1956 — Eré6vel is, ésszel is. Zselyki és décsei nép-
mesék. Bukarest

IPOLYI Arnold
1914 — Ipolyi Arnold népmesegyljteménye. Szerk.:
Kalmany Lajos. /MNGy XII1./ Budapest
Ms.l. - EA 2958

ISTVANFFY Gyula
1963 — Paléc népkdltési gyldjtemény./A miskolci Herman
Ottd Muzeum kiadvanyai 2./ Miskolc

JAKAB Mikloés
Ms.1. - EA 3631

KALLOS Zoltan
Ms.1. - EA 5603

KATONA Imre
Ms.l. - EA 8170

KAZINCZY Géabor
Ms. 1. — MTAK Kézirattar. A Kisfaludy Tarsasag népme-
segyujteménye. Ms. 10.020/1-VI.

kalmany Lajos

1881- — Szeged népe ésSzeged népkoltése. Arad,
-1891 Szeged II1.
1892 — Vilagunkalakulasanyelvhagyomanyainkban.
Szeged
1914 — Hagyomanyok. I-11_ Vac, Szeged
Ms.l. -EA 2771
Ms.2. -EA 2801 I-II.

Ms.3. -EA 2802/111.
Ms._.4. -EA 2856

KISPAL Mihaly
1885 —Nyr. 16. évf. A szegény ember s a zdrddg-
473-474. p.

KOCSISNE, Szirmai Foéris Maria
1956 — Fels6tiszai népmesék. Furicz Janos és Palyuk
Anna meséi. Debrecen

KOLUMBAN Istvan - OLOSZ Katalin
1972 — A kecskés ember. Udvarhelyszéki népmesék.
Bukarest

KOVACS Agnes

1943 — Kalotaszegi népmesék. I-11_ /UMNGy V-VI_./
Budapest

1966 — Ungarische Volksmarchen /Marchen dér
Weltliteratur / Dusseldorf-Koéln

Ms.1. - EA 3912

KOVACS Laszl6
1946 — MNy.5. évf. A szegény ember és az 06rdog.
58-60. p.
KOVACS Zoltéan
Ms.l. - EA 3412

KRISTON Antal
Ms.l. - EA 492 "

KRIZA Janos
1863 — Vadroézsak 1. Kolozsvar
1956 — Székely népkoltési gyljtemény. I-11. 0Ossze-



sito valogatéas a kiadott és kéziratos hagyatékbol é.n. — EI6bb a tanc, azutan a lakoma. Mez6ségi nép-
Szerk.: Gergely Pal - Kovacs Agnes, Budapest 11953/ mesék. Bukarest
Ms.I. — MTAK Kézirattar lIrodalom 4-r 409/ I1-VI. Kriza NAGY Olga — VOO Gabriella
Janoshoz kuldott mesék. 1974 — A mesemond6é Jakab Istvan. Bucuresti
KRIZA - ORBAN - BENEDEK - SEBESI A Néprajzi Muzeum kéziratgyujteményének kataldgusa. In: EING6-
1882 — Szekelyfoldi gydjteés. /MNGy 111./ Budapest munkalatok a Magyarsag Néprajzahoz 5A-C. Budapest, 1979, 1983.
KUNTAR Lajos ORTUTAY Gyula
1955 — A furfangos Tilink6é. Kardos Jézsef meséi. 1940 — Fedics Mihaly mesél. /UMNGy I./ Budapest
szombathely ORTUTAY -BUDAY
1959 — A blvos ladiké és mas mesék. Vas megyeil nép- -
L 1935 — Nyiri és rétkodzi parasztmesék. Gyoma
mesegylUjtés. Budapest
1937 — Batorligeti mesék. Budapest

LAZAR 1stvan , )
ORTUTAY - DEGH - KOVACS

1896 — Alsofehérmegye magyar népe. Etnografiai ta- ) i
nulmany. /KIny. az Als6fehérvarmegye mono- 1960 —Magyar népmesek 1-111. Budapest
grafiaja c. konyvél./ Nagy-enyed 0Sz Janos
MATLAND OzKAr 1903 —-Nyr.’32._er. Futuk_Mlska. ?8—52.,p. ] ,
1905 v — Székelyfoldi gy(jtés. /UMNGy VII./ Budapest 1940 — A szep kiralyfi. Major Palko. Halaszfi. Sze-
kely népmesék. Tirgu-Mures
MAKRA Sandor 1941 — A csudataska. Kolozsvar
Ms.l. - EA 4877

Ms.2. - EA 12.731 0SZ - FARAGO

1969 — Az élet vize. Kiskukullé-volgyi népmesék.
MAROSY - BAGOSSY - BAK 6sz Janos gyljteményébdl valogatta és az uto-
MTAK Kézirattar Irodalom 4-r 397. szét irta Faragé Joézsef. Bukarest
MERENYI Léaszlo PAAL Gyula
1861 — Eredeti népmesék 1. Pest 1879 —Nyr. 8. évF. A szegény ember fia. 182-185. p.
. 1862 — Sajovolgyi eredeti népmesék. I1-11. Pest i
1863 — Dunamelléki eredeti népmesék. I1-11. Pest PALKOVICS Ferenc

Ms.l. - EA P 228/1961 = 12.975

NAGY Dezs6
PASZLAVSZKY Sandor

Ms.l. - EA 2412 - }
1888 — Nyr. 17. évf. A huszarkatona és Fejér Roza-
NAGY Geza lia. 278-282. p.
Ms.l. - EA P 18/1967. 11.x .
PAPP - TOTH
NAGY Olga Ms.I. - EA 474
1958., — A harom taltos varju. Mez6ségi népmesék.
PENAVIN Olga
/1953/ Kolozsvar

1971 - Jugoszlaviai magyar népmesék. /UMNGy XVI./
Budapest
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Ms.l. - EA

PESOVAR Erné
Ms.1. - EA

PINTER Sandor
1891

5542

2744

— A népmesékrél. X111 eredeti paldécmesével.

Losonc

Piroska. A halember. Az 6rdog és a jager.

Budapest, 1898.

POLONYI1 Péterné

Ms.I. - EA

PUSKAS Béla
Ms.1. - EA

RADULY Janos
1973

REPASI Istvan
Ms.1. - EA

SANDOR Istvan
1964

SCHLEGEL Otté
Ms.I. - EA

5575

3210

— Nagyap6é mesefija 3. Raduly Janos meséi.
Bukarest

1798/133-153

— Ethn. 75. évf. A mesemondas dramaturgiaja.
/A varga és az o6rdog./ 523-556. p.

1693

SEBESTYEN Gyula

1906

SERES Andras
Ms.I. - EA

— Dunantali gylijtés. /MNGy VIII1./ Budapest

11399

A szegény Koplalé Matyas élete vagy: hogyan veszti el az 6t-

SZENDREY Akos

szori fogadast az 6rdog. lgen szép és mulat-
tatd torténet. Budapest, 1874.

Ms.l. - EA 616

SZENDREY Zsigmond

Ms.l. - EA
Ms.2. - EA

2582
4652

SZENTMIHALY1 Imre
Ms.l. - EA 3888

SZINI Péter
Ms.1I. — MTAK Kézirattar Ilrodalom 4-r. 367/1-111.

SZUMRAK Karoly
1887 —Nyr. 16. évf. A Nagyehet6 Miska. 428-429. p.

SZURMIN - ROMENDA
Ms.l. - EA P 3371962 = 13.060

TATAR Péter
1898 — Az elcsapott 6rddg, vagy: A vén asszony az
Orddgoét iIs megijeszti. Budapest

TOROK Karoly

1872 — Csongrad megyei gylGjtés. /MNGy 11./ Pest
VELSINSZKY Zoltan
1931 —Ethn. 42. évf. A négy magyar huszar meséje.
40-41. p.

VERSENYI Gybérgy
1901 — Ethn. 12. évf. Lef6zott O6rdog. 272. p.

VEGH Jozsef

1944 — Sarréti népmesék és népi elbeszélések. Deb-
recen
VIKAR Béla
1905 — Somogy megye népkoltése. /MNGy VI./ Budapest
Ms._ 1. — NIFA 8. 134 b.

VIRANY Judit, Fo6ldyné
Ms.l. - EA 4060/A-B

Vo6 Gabriella
1969 — Tobbet ésszel, mint er6vel. Mesék, tréfak,
anekdotdk a romaniai magyar népkéltésbél.
Bukarest

VURZEL Lérinc
Ms.1. " — MTAK Kézirattar lrodalom 4-r 414.
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ZSIGMOND Konrad ROVIDITESEK
1903 — Ethn. 14. évf. Krisztus mondak. 480-481. p

A ponyvakiadvanyok az Orszagos Széchenyi Konyvtar gyujtemé
nyében talalhatok.

AaTh — Aarne, Antti — Thompson, Stith: The Types of the
Folktale c. munka tipusszamai

BN — Berze Nagy Janos: Magyar népmesetipusok c. munka-
Jjéban megadott tipusszamok
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MNny - — Magyar Népnyelv

MNy . — Magyar Nyelv

Ms. — Manuscriptum - Kézirat

MTAK — Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtara

NIFA — Egyetemi Néprajzi Intézet Folklor Archivum

Nyr . — Magyar Nyelvér

Tp- — Pagina
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AaTh 1030 Terméselosztas
AaTh 1036 Gondorfarku malac
AaTh 1083 Parbaj hosszu ruddal és furkosbottal

MNK 1145X A Szegény ember megijeszti az 0rdogot
az allatok hangjaval

MARKAO MOG A ZORDOG

Eccor Markadé talalkozott a zordbégge. Aszondi nekije a
z6rdog:

— Te, Marka6, mennyiunk lopni!

— Ja6, — monta Markaéd.

Ele6bb ementek a tikokhol.

Ahogy kinyittik a tikadl ajtajat, Mty tik ekijatti ma-
gat:

— Kot-kot-kodéacs!

A zOrddg m"égjett. Aszondi Markaodnak:

— Mennyink ennen, mer ez koacs! Agyonvernek pedérefvelfl

Ementek a reéceékhodl. Rotton kiugrott a szelkad,5 oszt
kijabat!

— Fat-fat-fat-hasabfat!

A zOrddg ett is megijett. Mondi Markadnak:

— Gyerink el ennen is, mer hasabfavS vernek agyon!

Mentek a ludakhol. Egy nagy lud ékeszte ottand is:

— Zsék-zséak-zsakot!

A zdrdognek ett se vaot kedve maradni. Aszondi Markad-
nak:

Porollyel.

A gunar.



— Gyerunk el fennen is, mer ugy agyonvernek, hogy csontun-
kat zsakba rakik, uUgy hordik a tragyaral!

Smentek a pujkahol. Am meg ékeszte:

— Udri-udri-udri!

A z6rdbg ett is m"égijett;
Te, Markad! ez meég bisztati a tobbit, hogy vergyenek

minkdét agyon!

Utadjjara ementek a pavahol. E his esikeétotta magat.
Odaszalattak a tikok, a ludak, reéceék, pujkak, minnya ossze-
gyiittek. A zoérdognek se kollott tobb: Eszalatt. Markad utana.

Mikor utadérte, aszondi a zdrdog:

— Mennyink burgonyat lopni!

Markaé ment vele, de Utkdzbe megegyesztek, hogy ami a
feddobn van, a za zordogé, ami a fedd alatt, az meg a Markadé.
A burgonya szarat a zoérddg nem birta elanni, nem kollétt sen-
kinek. Aszonta Markadnak, hogy ezutan az Ifessz a ziivejjeé, a-
mi a fedd alatt van. Markad éfogatta aszt is. Kaposztat men-
tek lopni. A sok szeép fej Markadjeé lett, a tlje meg a zor-
dogeé. Hat a zo6rddg megen csak rosszul jart.

— Mennyink koéveér disznadt lopni! — monta Markadnak!

Kidobatdk a sok disznadét, oszt mikor osztoszkonni akar-
tak, aszondi nekije Markad:

— A pobnddrodott farku a zenyimeé, mer eén a farkdk minnya-

nak megp6dérgettem!

igy a jao kovér disznadk minnya a Markadjeé lettek, T“éty-
keét gulincos,x a zigyends farku a zordognek maratt.

Utadjjar a zordog aszt kovetebte, hogy mennyének ety ke-
minceébe veényi.xx Bevitt magava ety hosszi karaét, Markad
meg egy lentdore6 sulkot. A zordég mek se tudott mozduni, Mar-
ka6 meg jad acseépebte. Utadbb is a zdrdog kimaszott. Markad
is utana, de a sulkot meég utana vakta. A zordog or(it, hogy
eszaladhatott.

Berze Nagy Janos 1940. 11. 182. sz. 388-390. p.

xHitvany, sovany.

XXvivni

/AaTh 1640 1 Hetet egy csapasra /elsd epizéd/

AaTh 1049 Szegény ember az 6rddég szolgaja

/Niz és fTahordéas/

AaTh 1051 Fa méghajlitas

AaTh 1063 Buzoganyhajitéas

AaTh 1084 Kialtasi /cserditési/ verseny
AaTh 1115 Gyilkossagi kisérlet

AaTh 1149 Az o6rdoégoét megevéssel, Telnyarsaléassal
fenyegetve elkergetik

A FURFANGOS CIGANY

Hat egyszer hol volt, hol nem volt, még az Operencian.
is tul volt szaz tetilépéssel s kilenc pulykapittyentéssel,
volt a kid6lt kemencének bedélt oldaldban nagyanyamnak egy
leszakadozott rongyos rokolyaja: onnan szedem és veszem a be-
szédemet szamba. Teksztusom utan: volt egyszer egy cigany,
nemsokara meghalt a felesége. Nem volt tébb gazdagsaga neki,
csak két garasa egypohar serre.

Meg van vévea ser, letéve asztaladra. Lekdnyokodlt buja-
ban, iszogatta a serét. Elszunnyadott. Kidontotte a sert. Ra-
gyult egy tomeg légy, nem volt mit tegyen, bosszlUjaban rea-
csapott a legyekre. Megolvasta, hogy hanyat talalt megcsapni.
Tisztadn kétszazra talédlt a numerus.

Nem volt mittegyen, bujaban elfutott a notariushoz, Ira-
tott egy cédulat: — Olyan vitéz vagyok én, hogy egy csapasra
kétszazat lecsapok!

Kalapjaba teszi a cédulat, azzal Gtnak indul. Volt a
nagyapjanak egy igen fiustds kardja, csepimadzaggal az oldala-
ra bogozza, azzal indul U(tnak. Ratalal egy kis erdére, mely-
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ben lakozott egy sarkany. Egy fa alatt heverve megtalalta a
sarkanyt. Koézelebb ment hozza, talpat ragadja:

— J6 napot baratom!

Ratekint a sarkany a cédulara: — Adjon isten, jo vitéz
baratom! Mi utazasban vagy?

— Eljottem hozzad baratom, mert hallom régéta, hogy nagy
vitéz vagy.

Viszonza a sarkany: — Vagyok is baratom, de nem olyan
mint te, mert latom a cimedet! Hogy egy csapasra kétszazat
lecsaptal. Hanem most tovabb ne menj, diskuralni gyere el hoz-
zam, ebédeljink egy keveset.

Azzal elindulnak a sarkany tanyajara. Parancsolja a sar-
kany az anyjanak: — Huzzon nyarsra két bivalyt, mert eljott
a jo vitéz baratom latogatasunkral

Megsil a két bivaly, a cigany elé teszen a sarkany egy
kupa bort, ami allott vagy husz akobol. Leddhenti /ledobja/
a sarkany o6reganyja az ebédet az asztalra, levag egy darabot
beléle a sarkany, mely legalabb kétszaz oka /sulyu/ volt. Nal!
— parancsolja a sarkany a pajtasanak is. — Vagj le, baratom,
te is egy szeletet!

Levag a cigany annyit, mint egy fél csirke. Azt mondja
a sarkany: — Miért csak akkorat, baratom?

— Nem vagyok hozzaszokva az ilyen csekély ételhez! -
mondja a cigany.

— Nohat baratom, ha nem vagy hozzaszokva az ilyen cse-
kély ételhez, vacsorara majd mas lesz!

Dehat a sarkany az egyik bivalyt felebédelte. — Gyere
pajtads mar, igyunk!

Megivott a cigany egy fél akét, de a sarkany meg az
egész hisz akot.

No, mivel ebédeltek, kimentek a lévddaba /gyumdlcsos/
cseresznyét enni. Lehlzott a sarkany egy cseresznyefat, ke-
zébe adta pajtasanak a nagyobbik &agat. De a ciganynak szaka-
dozott volt a feloltéje és beléakadt a legkeményebb ag a ci-
gany gallérjaba. Ugy elvetette a cseresznyefa a ciganyt, hu-
szonnégy fan keresztil hajitotta. Ott raesett egy nagy nyul-
ra. A sarkany észre sem vette, hogy a cigany hova ugralt.
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Egyszer elvigyazkodik, hogy hol is van a cigany. Odafut, hogy
jobban lassa, mit csinal, hat egy nagy nyul hatan hever. Azt
aligha gondolta, hogy a cigany nem j6é kedvébél ugrott oda és
azt kérdi téle: — Mit csinalsz itt, pajtas?

Feleli a cigany: — Azt Igérted baratom, hogy mas lesz
vacsorara. Meglattam ezt a nyulat itt heverve. Azt gondoltam
magamban, minek suhog lassan itt a lapu alatt. Mire felébredt
a nyal, meglattam és raugrottam.

— Legény vagy baratom! — feleli a sarkany. En is megpro6-
balom, hogy hany fat tudnék atugrani.

Megugorja magat a sarkany, atalugrik négy fat. Mikor meg-
olvasta, hogy hanyat ugrott at a cigany, éppen huszonnégyet
taldalt. Azt mondja a sarkany a ciganynak: — Menjink haza paj-
tas !

El6vesz a sarkany egy vasostort. — Gyere pajtas, lassuk
melyikink tud nagyobbat rittyenteni /durrantani/?

Azt mondja a cigany a sarkanynak: — Rittyents te elébb!

Olyat rittyent a sarkany, hogy a cigany majd hasra e-
sik. Azt mondja a cigany a sarkanynak: — Jaj baratom, ha csak
ekkorat tudsz rittyenteni, lasd meg, mekkorat rittyentek én!
Ass elébb egy godrot a fejed ala. Aztan jo fenydguzsokkal a
fejed atkotozzik!

Beleassa a sarkany fejét a foldbe, kapja a cigany a vas-
ostor nyelét, olyat Ut vele a sarkany fejére, hogy majd meg-
rezzen bele. Nagyot kialt erre a sarkany: — Ne rittyents to-
vabb, pajtas, mert mar most is eldugult a filem.

Felkel a sarkany, lekapja a guzsokat a fejérél: — Na
gyere pajtas, rittyentettink mar, most még egyebet teszink.
Menjink pajtas buzoganyt vetni!

Kihozza a sarkany a buzoganyt. Azt mondja a cigany: -
Vesd fel hat te eldbb!

Felveti a sarkany u4gy a buzoganyt, hogy fél o6rat késett
a felh6ben, mikor pedig leért a foldre, két méternyit ment
be a foldbe.

— Eredj, pajtas, vessed mar te is ell — Mondta a sar-
kany .

Elment a cigany, megfogta a buzogany nyelét. Elkezd néz-
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ni fel az égre. Kérdi a sarkany: — Pajtas, mit nézel odafenn?

Feleli a cigany: — Van nekem odafenn egy vasmives ba-
tyam, s mar rég izeni, hogy vessek neki fel egy darab vasat.
Ezt éppen odahajitom, hogy ha megtréfalnam, épp a hataba ha-
jitanam fel!

Elkapja haragosan a sarkany a buzoganyt. — Ezt csak ne
vesd fel pajtas, mert csak ennyi maradt a nagyapamtol, meg
ez a vasostor!

— Hanem tudod mit pajtas, kapjad azt a bivalybért! -
mondta a sarkany. — Hozz egy kicsi vizet!

Megfogta a cigany a bivalyb6r farkat és elhurcolta, egé-
szen a kutig. De er@sen gondolkodott, hogyan vigye vissza te-
le, mikor Uresen is alig birta odahurcolni.

Talalt egy hitvany asot, piszkalni kezdte a kutat korul,
hogy hazavigye egészen. Megunta a sarkany varni a vizet, oda-
szaladt a kuthoz.

— Mit csinalsz itt, pajtas?

— Hazaviszem ezt a kutat egészen.

— Ejnye, az ode-odajat, pajtas, csak hadd el! Majd vi-
szek én. Hozz" inkabb egy darab fat.

Elkezdi a cigany az egész erddt Osszekeriteni. Megunta
a sarkany a fat varni, visszaszaladt az erdfbe. — Mit csi-
nalsz, pajtas?

— Hazaviszem ezt az egész erd6t! — mondta a cigany.

Megharagszik a sarkany, kiragad egy fat gyodkerestdl, ha-
tara billenti, s hazafut vele. A cigany az asoéval hazabilleg
uténa.

— Nosza! — mondja a sarkany. — Edes éreganyam, ilyen vi-
tézre még nem talaltam am! de tudja, mit gondoltam? Ejszaka-
ra kifektetem a pitvarba a vasagyra, és éjféltajban radobom
a buzoganyt, hadd pusztuljon el.

Ezt a cigany meghallotta és befekidt a vasagy ala. Fel-
kelt a sarkany éjfélkor, rahajitotta a buzoganyt a vasagyra,
besietett a hazba és mondja az anyjanak: — No mar, édesanyam
megmentédtem a bajtol!

Reggelre kelve siet a sarkany az agyhoz, hat a cigany
uri médon hever az agyon. Azt kérdi a sarkany a ciganytol. -

Hogyan aludtal, pajtas az éjszaka?

— Nagyon jol! — azt mondja a cigany. — Csak éjfélkor
megcsipett egy bolha.

Fut a sarkany az anyjahoz panaszra: — Hallja csak édes-
anyam, mit mond a cigany? Kérdeztem, hogy hogyan nyughatott
az éjszaka, azt felelte arra, hogy éjféltajban csipte meg egy
bolha. Mit tegyink vele mar most?

Azt feleli az Oreg any6: — Tolts meg egy bivalybért hu-
szassal, ajandékozd oda, hogy menjen el azzal haza!

Megtdlti a sarkany a bivalybd6rt hiuszassal, bérikoltja a
ciganyt. Bémegyen a cigany, jo reggelt koészon. Fogadja a sar-
kadny: — Tudod-e pajtas, mi a parancsolat? Mar latom nem hoz-
zam valé vitéz vagy, nesze ez a bivalybdr pénz, menj el vele
haza!

— Micsoda — mondja a cigany. — Még én vigyem haza? Elho-
zod te, ha télem menekilni akarsz!

— Ejnye pajtas, hat még erre is ra akarsz venni? No varj
csak, azt is megteszem.

A sarkany Tfelvette a bivalybdr pénzt és Otnak indult.
Azt mondja a sarkany: — Eredj pajtas el6re! Te jobban tudod
az utat!

Amint megfaradt a sarkany, kifujta magat erdésen, gy meg-
fujta a ciganyt elére, hogy tizet-tizendtdét lépett a cigany,
majdnem szaladt.

Mikor hazaérkeztek a satorhoz, eleibe futottak a purdék.
Kérdi a sarkany: — Micsodak ezek, pajtas?

— Mind o6rdogfiak, pajtas!

— Mit kérnek ezek? — Mondja a sarkany.

— Sarkanyhusra faj a foguk. — Mondja a cigany.

— Micsoda? Hat nem elég, hogy elhoztam a pénzt, még en-
gem is meg akarnak enni?

Ugy ledobta a bivalybért, hogy a pénz mind kiémlétt be-
I6le. A cigany meg Osszeszedte, azutan élt kedvére beléle.

Itt a mese vége, legyen az olvasd vendége!

Berze Nagy - Bané - Domotor 1961. 131-136. p-
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AaTh 1049 Szegény ember az 6rdog szolgaja a fészével a récék felé dab, hogy vaj egyet lelissen azakbodl
AaTh 1115 Gyilkossagi kisérlet S aszt asztanan az asszannak haza vigye. Ha ada, csak annyi
is vot, hagy mast ma asztan se fésze, se réce tobbot. A ré-

XX ) . e
MNK 1149_" Fon6é asszonyok kergetik el az 6rdogot cék tujabb repiltek, a fésze pedig a vizbe csubbant. Na, hagy

/AaTh 1381E Az iskolaba kildott 6regember a franc egye meg, hagy vegye 6 mast ki azt a fészét, hagy ne
MNK  1412X Butuk Miska legyen mi csak ké&rra kar. Veszi a lancidt, s utéanna dabja a
fészének, hagy ahol az megkappan, att van a fésze is, s akko

AaTh 1681 Szerencsétlen Janos/ aztan csak megérdemli a ketté, hagy utanna mennyen a tdcséba,

vajmi. Henem a lanc egyet se kappant, csak Ugy ada lett né,

s aval vot s nincs tobbet. Hej uram, Jézusam, legyél én Krisz-

tusain, de erds pujka méregbe ju!

Na, mast ma azé is megkappantalak én, kattya el magat

BUTUK MISKA diuhisen. Vot a zsebibe vaj tiz ezist huszas, vaj mennyi is.
Kapja azakat nagy basszusan, s egyiket a masik utan, de egy
miccentés alatt mind a técsaba célazgatta, henem e is csak
annyi, hagy uristenes tepedelme egyiknek se vot, hagy meg-

kappannyan.

Ha eccer vot, hol nem vét, vot valameré, nem is ajan Aj, hagy a fene egye meg, hajak, hagy felduralta magat

messze, csak tuva a Radancan tul, vot eccer egy ember, ugy az a Miska, hagy még a fédnek is nehéz vot tartani.

hittak, hogy Butuk Miska. Ha ha ugy, vot is ak rija, me egye- Egy istenes szén" percre csurudus csurdéra vetkezédett,

bet se tett a vilagi életibe sult balancsagnal. Eccer, hagy elbé a técsaba, s oreg Ostig mind att turkalt, katart abba a

esett, hagy nem, ket tehenre tett szert ez a Miska. Mar ajan- pacsajaba, henem azé csak vot, de nincs tobbe holmije. Ju ki

ra amijenre lehetett né; az egyik kajla, a mas masfél szarvu. a tocsabol, keresi a gunyajat, s hat egy fancsika nem sak, de

Ha imma béfagja O6ket, hagy az erd6érél hazzan velek egy tere annyit se kapatt meg abbol, gy el tutta lapni valamiféle

fat. Na, ha meg is meglat egy szép novésl neki valé szal cse- talvaj naczié.
refat. lhaj hopp — kattya el magat Miska Osszeiltve a bakajat Na, mast mar igazaba se pénz, se paszt6. S Ggy azan

— €bbdl bezzeg hagy lehet tizelni eleget. surdén, tiszta ures kézzel ballagatt haza abbol a hejbdl. He-

Ada terengeti a teheneket a fa ala, hogy a kivagatt szal- nem asztan atthan ahagy az asszantél a laskasiritével kika-

fa d6jen egyenest a karucadra s ne maj kénloggyék kilen a ka- patt, a ma még sak is vot egy nyuguba.

rucara rakasaval. Ha ha ada, rija is d6élt a egyenest, amiko Reggerre viradva sztanan, vaj akarta Miska vaj nem, is-

levagta, de agyan is nyamatt Ugy szekeret tehenet a nagy ter- kalabra kergette az asszan, ha e" kicsi magahaz valé észt
tudnanak bésajtalni a butuk fejibe.
Na, menni kelletett, ha ment Miska. S hat nem balandé a

szerencse, hajjak?! Egy nagy tarisnya pénzt kapatt az utan.
tobbet se tehetett, mint hagy Ures készt haza ne menjen, vit- 361

henyd agaival, hogy mind egy kupa liszt, lassak.
Na, ha imma az ennyéreg megvan. Vakarja Miska a file to-
vit, de ragja istenesen a koérme feketéjit, hanem attol annal

kapta, isten rendelte, ha haza is vitte annak /t.i. asz-

te magaval a fészét, s a kerékkotd lanciat. Amind menyen tu- szonynak/ hagy itt van hat né a tennapi kar, ne puffagjan ma

jabb-tujabb az utéan, meglat egy tdécsédba haram vadrécét. Ha tobbet rija.
hagy a feleségit is a karér kibékiccse, 6 biza — gondalta -
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De a pénz gazdaja bezzeg hagy nem maj felejtette ajan
kénnyen a draga sak jo pénzt, hat nyaka szakattyabol kereste
innéttul, s abbdél fagvast talalkozik Miskaval is. Kérdi télle,
hagy nem latatt vaj hallatt valamerrdl ijjen s ijjen taris-
nyaba ennyi s ennyi pénzt?

— Vaj én igen — mangya Miska — vilag kiteremtésire ajant
amiké legels6bb az iskalabra mentem.

AjJ, hagy el-6dalgambalozta egy jo zsardaval Miskat ez a
szegén karas, hagy mit maj teszi balanda 6tet.

Na hajak, csak tétt, malt az id6, minden nap egy nap.
Mangya eccer az asszan:

— Haja ked apjuk, én menyek a teplamba, Ugyeljen ked ar-
ra a kolbaszra s fazék kapasztara, nehagy oda sijen, amég ha-
za juvek.

— Vaj én igen annak, mangya Miska s hejbdl ada is Ult a
tlz mellé.

Fargattyad a kolbaszt s jokat fal bel6lle, igen a kapasz-
tat s abbdol is csak ugy.< Hagy nem is sak id6re kolbaszt, ka-
pasztat szinte mind megett.

Eszibe jut eccer, hagy sze ma vasarnap, s hagy sze a
pincébe egy atalag baruk is van. Na! nem maj gandalkazatt sa-
kat, el le a pincébe s megereszti a csapat. Eccer hat lattya,
hagy a kutyajak is att van vele. Jaj hagy a nagy nyavaja ran-
csan ki, de mingyar, ha te leskédni jiussz, hagy asztanan arul-
kadhass asszanyadnak. Kirantya a csapat, hagy massa jol oldal-
ba vele a kutyat. Egen, de a kutya nem vot baland, hagy meg-
ajan neki: elfutatt annét. Ha el, biza nyamaba Miska. S amég
6 a kutyat kerengette, a bar mind egy lecseppig elfajt.
Miccsajan 6 mast, hagy az az asszan meg ne lassa, me ha meg,
hejb6l megazsunaltattya, amijen egy balandikus fejérnép. Har-
dani kezdi rija a puliszkalisztet, hagy a bart elitassa vele.
Aldatt szerencsére, hagy jutt az asszan. Nasze, ha jitt, lett
is draga dalag. Elé az asszan a laskasiritét, de ugy elpantal-
ta vele innét-tul Miskat, hagy csak az agy alatt szabadulha-
tatt meg az agyanutéstél agy ahagy, s akkd, kitajta /kitaszi-
totta/ a kapun, hagy le is ut s felis, de a labat bé ne te-
gye tobbet oda amég ajan jebuna /bolond/ lesz.
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Ha jo, Miska el is ment ugy abbél a hejb6l akinél tavabb
nem lehetett, s béért éppé Ordeg arszagaba. Talalkazik att
egy ordeggel. Ha" te ember hol jarsz itt a mi arszagunkba®
kérdezi az o6rdeg. Mangya Miska: Ha én asztan szoégalatat ke-
resnék ha kapnék. Na, ha csak annyi, hejb6l megfagaggya az or-
deg s el haza is viszi.

Hanem hat annak a fertelmes 6rdegnek annyi atthan a gyer-
meke, hagy, mind eppe a rasta lika, téam még tobb vaj egygyel,
s kérték a vizet akkara nagy zsivataléassal, mind egy nagy fa-
lugylilése. Ha akké az 6rdeg adanyamatt a Miska kezibe egy ak-
kara nagy okerb6rt, hogy amit még Uresen is csak alig vanda-
zatt, s ada parancsai, hagy hazzan aval izibe egy vizet. E-
gen hajak, konnyd vot az ordegnek a parancsalas, de hat hagy
hazzan Miska teli egy akkara nagy magazinum o6kerbért vizzel,
amiké még uresen is alig ldtyegteti. Addig tinekedik Miska a
kutnal, hagy mit csaja 6 mast, amég az Ordegek megunnyak var-
ni s egyet utannak kidnek. Meg®jék Miska a miké meglattya az
ordeget junni, s hagy valamit csajan, egy facskdval asni kez-
di a kat mejékit.

— Hat te Miska miccsalsz itt, kérdi az oOrdeg.

— Mit, mangya Miska, ha&, hagy ne hargyam bérenként nek-
tek a vizet, kiasam s elviszem ecceﬁre az egész kutat.

— Jaj ne hazd, hah ne hazd, mangya az 6rdeg, me ha igen,
az a sok ordegfiu mind ki taldja inni bel6le a vizet, s akko
mi marad asztanra? Inkabb én hardak hejetted.

— Ha& imma e mandas, itt a kezem rija, nem disznyélab,
ebatta jebuna 6rdege, manta Miska.

Masnap fajér kiutték Miskat. De ha hagy vigyen 6 haza ak-
kara vilagnagy szalfakat a hatan, mikar abbol egy fargacs is
elég vona emelni neki. Torte a butuk fejit, hagy miccsgjan

ts mast, s unalmaba elkezdegelte a sok szalfat vinyigével 0Osz-
szebagazni. Megunnyék atthan varni az ordegek s egyet utana
kidnek .

— Hat te miccsalsz itt? kérdezte az oOrdeg.

— Hat mit, "sze csak nem jarak ki mindennap az erdédtek-
re két-harom szalkajér, henem eccerre mind hazaviszem, ami fa
az erd6tegbe van: monta Miska.
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— Jaj ne hazd, jaj ne hazd az isten Ffijajér, hisze ha
atthan van, mingya mind elégettyik, s akké mi marad a télre?
Inkdbb én majd hazahardam ratanként hejetted, manta az ordeg.

— Ha asztanan hargyad, ha Ggy jabbnak latad ebatt 6rde-
ge, ha nem lett beldlled banyhai pap, manta Miska.

Henem atthan 6sszesugnak az o6rdegek, hogy ha lehet, el-
tegyék lab alol azt a Miskat, me annak a fele se tréfa, ami-
jen vilag er6se, s még bajt talal hazni az erejivel. S azt
cimbarajak el, hagy az éjjel miké alszik, Osszevagdajjak.

Hagy esett, hagy sem de Miska halgatta a cimbarasagat, s
éjerre keritlve a szalma likaba butt bé alunni. Henem el6bb a
szin ala, ahol halni szakatt, egy akkara nagysagu bitykét ke-
ritett mindamekkara 6, s a szakmanyat ria farditta takardnak.
Hisze ha igy, jol is tette hajak, me id6 estultével kardat
fentek az ordegek, s amikdé gandaltak, hagy eddig aluszik, el
bé a szin ald, neki a szakmannyal baritatt csutaknak, mintha
att mast eppe Miska alunnék s Ugy fancsikara vagdaltak szak-
iranyt, csutkat, mindent, hagy a ma csak megjart, s kodzbe man-
dagattak: aj be er6s ez a Miska, hagy csattag, hogy pattag
minden teste csantya. Reggerre viradva asztanan vette Miska
a fancsikara vagdalt szakmanyt a hatara, s ugy el bé az oérde-
gekhez.

Haj szentem, szentem, szent istenem hajjak, hogy megré-
kenyedett az az ordegfamilija ahagy Miskat élni latta a szak-
iranyaval. Aszt mantéak neki:

— Latad Miska azt a kad aranyat, e mind a téjed, a bé-
redbe aggyuk, csak eriggy el télunk.

— De mé én csak ajan turbart nem vagyak, hagy én el is
vigyem, hazzatak tilk utannam, ha Ggy akartak, kilemben itt
maradak, amég lejar az esztendém, hagy kapjak akké majd két
kad aranyat.

Dejsze — hajjak — vitték azak o6remmel a kad aranyat, de
még el is lattdk firkturaval /sulttel/ mivel csakhagy eppe
mennyen valahagy tollek.

A Miska hazanal eppe fan6é kampania vot Osszegyllve, mi-
ké Miska az ordeggel megérkezett. Na hat erfst ki vot farad-
va az ordeg a nagy terld miatt, s akkaran szuszagatt, hagy a
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fand asszonyokat mind a pihe tolldt ugy fukalta gizsajastol
egyutt a padlas felé. Megijed az 6rdeg, hogy mit tancainak
ezek ugy a levegd ajerbe. Kérdezi Miskatol:

— Mit akarhat, mér ugrancsal ez a sak asszan ember itt?

— Mit — mangya Miska — h& nem vetted észre, hagy azakkal
a hegyes nyarsakkal téged keringetnek, hagy nyarsra hizzanak?

Hasze ha manta az a balandikus Miska, az ordeg se fagta
tréfara a dogat. Abbol a hejbél ledabta a kadd aranyat ada, s
ugy elfutatt, hagy td még mast is fut jebuna 6rdege, ha laba
nem torott.

H4 Miska sztéanan uUgy élt a feleségivei a kad aranybol
mind egy baré hujki a macdjaval, s ejsze ta ma is él hagyha
meg nem hot.

Na, ez a mese haliad, s asztanan a szatyar-kotés!

6sz Janos 1903. 48-52. p. /V.6.: Berde Maria 1942. 69-74. p.;
6sz Janos 1941. 65-70. p.; Osz-Faragd 138-142. p. Egyugyi
Miska/
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AaTh 1640 Hetet egy csapasra /mint keret/

AaTh 1051 Fa méghajlitas

MNK 1052XX K6b6l vizet facsar ki

AaTh 1060 K6b6l vizet facsar Ki
AaTh 1062 Kéhajitas

MNK 1088 Ivas a hordébdl

A VITEZ SzABO

Volt egyszer egy igen korhely szabomester, kinek egész
allé nap dinom-danom s ki egyre ivott, mint a kefekdtd; biz
6 kigyelme addig ivott, mig utoljara hazat, szdélejét, pincze-
jét, marhait, utoljara még az ingét is beitta; biz 6 kigyel-
me, mikor mar sok volt a rovason, azt se mondta befellegzett,
hanem szépen odabb allott s szarazon vitte el az irhajat.

Csak mén, csak mendegél, egyszer egy nagy vadon erddébe
ér, hol egy arnyékos helyre lefeklidt s szép csendesen el is
nyugodott az urban.

Csak alszik, csak alszik, de a legyek, melyek itt szin-
te rajzottak, ugy meglepték a mi szabdé-mesterinket, hogy szin-
te feketedlett tdluk.

Itt a szabé folébred, a homlokara csap s egy Utésre hét
legyet agyonutdétt. Hogy im szabd volt, ti és czérna volt na-
la, levette a kucsmajat s aranyos betlkkel czifran kipitykéz-
te ezt a szot és mondast: "Egy csapasra hetet, pedig még nem
is haragudtam™.

Aztan ment mendegélt hetedhét orszag ellen, egyszer a
kiralyi rezidencziaba ért, hat olvassak a kucsmajan: "Egy csa-
pasra hetet, pedig még nem is haragudtam." Ennek bizonyosan
valami hirneves vitéznek kell lennie, ha egy csapasra hetet
agyonutott, pedig még nem is haradugott, hatha haragudott
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volna! Itt a szabot rogtoén bevezették a kiraly szine elé, fo-

gadjak nagy szivesen, kinaljak er6sen s mindjart az els6é szék-
be Ultették. Itt a szabd megéril a nagy tisztességnek, hanyja-
-veti, teszi magat s ugyancsak hegyesen ilt az elsd székben.

— Hat mi jaratban vagy hirneves vitéz, kezdé beszédét a
kiraly?

— A vitézség palmajat keresem! felelt nagy hetykén a
szab6d, pedig tudjuk, hogy 99 sem nyom le egy kecskét.

— Haho vitéz, nem kell azt keresni, mégis megtalalhatod!
megtalalhatod itt e gyaszszal bevont varosban; mert fankra,
flinkre és vizunkre elviselhetetlen add van vetve. Szabadits
meg télik, Telekiralysagom, s egyetlenegy leanyom lesz a ju-
talmad. I1tt meg itt az erdében, ilyen meg ilyen kapolna mel-
lett lakozik egy oroszlan, melyt6l mar az erd6re sem lehet
menni, Ffat sem lehet hozni, mert a kit elé-utol-talal, minden
irgalom és kegyelem nélkil szanaszét tépi. Ha te ezt az orosz-
lant akar elevenen, akar holtan kézre-kerited, biboros-barso-
nyos trénom elsd aranylépcséjére allitlaks akkor lehiszszik,
hogy csakugyan vitéz vagy.-

Itt a szab6ébol lett vitéz ugyancsak kototte az ebet a
karéhoz, ugyancsak parolazott a kiralylyal, hogy o az orosz-
lant igy megoli, Ggy megdli, pedig még csak a neve hallatara
is szepegett.

No jol van, itt a vitéz szabdét hat lovas lveges-aranyos
hinton kiviszik az erdfre s mikor egy keresztutra értek, azt
mondjak neki, hogy menjen a jobbfelé vezetdé utdn, majd elért
a kapolndhoz, hol aztan megtalalhatja az oroszlant, ha meg
akar vele kizdeni s ezzel otthagytadk a szab6t a bizonyos ha-
l1al torkaban. Itt a szabdéra rgjon a félsz; reszket, fazik, to-
ri a hideg, vaczog a foga s elkékil. Biz 6 kigyelme meg akart
az oroszlan el6l szokni, nem a jobb- de a balfelé vezetd uton
indult el, szintelen mint a nyaktekercs tekintgetett maga ko-
ril, hogy honnan jon mar az oroszlan.

Itt lelkem teremtette, egyszer csak azon veszi észre
magat, hogy a kapolna elétt van s nem meszsze téle ott alszik
a rettenetes oroszlan. Alig maradt annyi ideje, hogy beugor-
hatott a kapolnaba, az oroszlan utana s Uzi-kergeti; 12-szer
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megkerulték az oltart, egyszer a szabd rést kap, cselt vetett
az oroszlannak, kiszalad a kapolnabdl, izibe behlzta maga utan
az ajtot s az oroszlan benn rekedt.

Most kinek volt nagyobb szaja mint a szabodnak, most ki
volt nala nagyobb vitéz, rogtdon hazaizent, hogy jojenek ki ko-
csival; mert az oroszlant megfogta farkanal fogva, bedobta a
kapolnaba s most csinaljanak vele azt a mit akarnak.

Itt a kirdly egész kiséretével nagy paradéval jott ki; de

most az volt a kérdés, hogy végezzék ki azt a rettenetes orosz-

lant. A szabdébél lett hires vitéz Pilatusként a kezét mosta,
hogy 6 t6le elég volt az, hogy megfogta, most az 6 dolguk, hogy
és miként végezzék ki. A mint igy tanakodnak, hat latjak,hogy
az oroszlan felugrott az ablakba s ki akar bujni a vasrosté-
lyon. A kiraly egyszeribe odaallitott egy tuczat vadaszt,
hogy 16jék agyon. Azok raléttek, igaz, hogy az oroszlan elor-
ditotta magat, de a puffanasat nem hallottdk. Most az volt a
kérdés, hogy ki mer bemenni a kapolnaba; mindenkinek borsé6-
zott téle a bére. A szabd ott leskelddott a kulcslyukon, hat
latja, hogy az oroszlan meg van halva és labanal fogva fenn-
akadt a vasrostélyban. Most bezzeg ki volt vitézebb, mint a
szab6; batran bement a kapolnaba, farkanal fogva lerantotta

a doglott oroszlant s rahagott.

Itt mindenki csak a vitéz szabét nézte, mindenki csak 6
réla beszélt, mindenki csak a kucsmajara nézett s leolvastak
réla: "Egy csapasra hetet, pedig még nem is haradugtam." Bez-
zeg mondtak utana, hatha még megharagudott volna!

Itt a szabd nagy tisztességben részesult; a kiraly tro-
nusa els6 aranylépcs6jére allitotta.

— No hires vitéz, most mar ha nem mondod is, elhiszszik,
hogy bizony vitéz vagy s a vitézség palmajabol egy agat el-
nyertél, de hogy koszoru legyen beldle, itt meg itt, ezen meg
ezen a helyen lakozik egy rettenetes egyszarvu allat. Szaba-
dits meg téle, s ha szerencsésen legy6zodd: trénom masodik
aranygradicsara allitlak.

Itt a szab6bdl lett vitéz ugyancsak kototte az ebet a
karéhoz, ugyancsak parolazott a kiralylyal, hogy 6 azt a ret-

tenetes egyszarvu fenevadat igy kézre kériti, uUgy kézre keri-
ti. -
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No jol van, a vitéz szabot hat lovas lveges-aranyos hin-
ton kiviszik az erd6ére s mikor a keresztutra értek, megmutat-
ték neki, hogy ezen meg ezen az utdn haladva egy terepély cser-
fara akad, mely alatt szokott minden istenadta délben a ret-
tenetes egyszarvu fenevad aludni.

Itt a szabdéra rajon a félsz; reszket, fazik, tori a hi-
deg, vaczog a foga s elkékul. Biz 6 kelme atcsapott a masik
Utra; meg akart szokni. De hogy hogy nem, egyszer csak azon
veszi észre magat, hogy a terepély cserfa alatt van, melynek
tovében ott volt a hely, hol az a rettenetes allat szokott
délben fekidni. Most mi tev6é legyen? sem vissza, sem elére
menni nem mert, hatha szemkdzt jon rda az a rettenetes allat,
ott maradt a fa alatt, korilnéz, hat latja, hogy egy furo,
egy szekercze, meg egy sindelezo ott hever az embercsontok
kozott, melyekr6l a hust mar leragta az a rettenetes fenevad.

A szabd, hogy hogy nem, folvette a harom szerszamot, a
faroval szaz meg szaz lyukat furt a terepély cserfa oldaléan,
a szekerczével éket faragot, a sindelezott pedig a kezében
tartotta.

Itt eljon a dél, eljon a rettenetes fenevad s mikor meg-
latja, hogy valaki a helyén &all, elorditja magat, neki a sza-
bénak s kergetni kezdte a terepély nagy cserfa koril. A szabd
koroskorial szaladt, az egyszarvu pedig mindig a nyomaban s
mindig szurkalta a cserfat a homlokabol kiallé hegyes szarva-
val. Egyszer, hogy hogy nem, egy lyukba talalta beleiltni a
szarvat, Hej a szabd sem rest, izibe oda ugrik s beékelte a
szarvat a lyukba; ugyanynyira, hogy az egyszarvu fenevad nem
tudta kihuzni.

Most kinek volt nagyobb szaja, mint a szabdnak, most ki
volt nala vitézebb, roégton hazaizent, hogy jojenek ki kocsi
val a nagy terepély cserfa ald; mert az egyszarvut sorényénél
fogva megfogta, s szarvanal fogva a nagy terepély cserfa dere
kaba ékelte s most csinaljanak vele azt, a mit akarnak.

Itt a kiraly egész kiséretével nagy paradéban kijott. Az
egyszarvut aztan agyonverték s mindenki csak a szabd vitézsé-
gét dicsérte, mindenki csak 6 rdola beszélt, még maga a hir
is, mindenki csak a kucsmdjara nézett s onnan leolvasta: "Egy
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csapasra hetet, pedig még nem is haragudtam."™ Bezzeg mondtak
utana, hatha még haragudott volnal!

Itt a szabd6t nagy tisztesség érte; a kiraly trénusa ma-
sodik aranygaradicsara allitotta s szot szélt hozza ilyetén-
képen:

— No hirneves vitéz, most mar ha nem mondod is, elhisz-
szik, hogy bizony vitéz vagy s a vitézség palmajabol Gjra el-
nyertél egy éagat; de hogy koszoru legyen beléle: itt meg itt,
ezen meg ezen a helyen tanyazik harom o6rias. S ha ezektél is
megszabaditasz, trénusom harmadik aranygaradicsara allitlak,
vicze-kiralynak megkoronazunk s elnyered egyetlenegy legked-
vesebb leanyom kezét.

Itt a szabobdol lett vitéz ugyancsak kototte az ebet a
karéhoz, ugyancsak kopte a markat s ugyancsak parolazott a
kiralylyal, hogy 6 azt a félelmetes harom oriast igy legy6zi,
ugy legy6zi.

No jol van, a vitéz szabdét hat lovas Uveges-aranyos hin-
ton kiviszik az erd6re s mikor egy keresztutra értek, azt
mondjak neki, hogy a jobbfelé vezet§ utén haladva tér az oOri-
asok tanyajara s ezzel otthagytak a szabét a bizonyos halal
torkéaban. -

Itt a szabdra rajon a félsz; reszket, fazik, tori a hi-
deg, vaczog a foga s elkékul. Biz 6 kelme, meg akarvan az ori-
asok eldl szokni, a masik Utra tért, de hogy hogy nem, egyszer
csak azon veszi észre magat, hogy szemkdztall az egyik orias-
sal, ki ugyancsak hunyorgatta ra a szemét.

Most a szabdé mi tev6 legyen? ha visszafelé szalad, az is
baj, mert az 6rias csak egyet lép s rogtén a nyakara teszi a
labat, ha elére még, az is baj, mert az oOrias azt teheti ve-
le, a mit akar, de mégis eldre ment.

— J6 napot batyd! szélitja meg a szabd az oriéast.

— Fogadj Isten ocsém! hat hogy mersz a labam ala joni,
nem félsz, hogy a nyakadra hagok!?

— Kicsi a bors, de er6s! én azért jottem, hogy mindhar-
matokkal megbirkdzzam.

— Mindharmunkkal?! _._. fogd meg hat ennek a fanak a te-
tejét, ha oly erds vagy, hadd lassam, hogy meg birod-e tar-
tani?

Itt az orias felnyujtozkodik, a legmagasabb sugar fa te-
tejét elkapja, s lehajtotta egész a foldig! Mikor a szab6 be-
lekapaszkodott a sugarfa hegyébe, az o6rias eleresztette. A su-
garfa visszavagoédott s ugy elhajitotta a szabdt, hogy jobban
se kellett, ki szerencséjére egy toéba czuppant le, kildnben
ugy szét mallott volna, hogy kanallal se lehetett volna egy
makszemnyit O6sszekaparni beléle.

Mikor a szab6 kiluszott a vizb6l, odamegyen hozza az ori-
as s azt kérdi téle:

— Ha olyan er6s nagy, mint a milyennek allitod magad,
hat mért nem tartottad meg a sugarfa sudarat.

— Csak azért, valaszolt neki a szab6, hogy lasd, hogy én
repulni is tudok s azzal is kiuldnb gyerek vagyok, mint te.

Erre a szdra ott terem a masik oOriads is, ki azt mondja a
szabonak:

— Ha oly derék embernek tartod magad: én velem mérkézzeél
meg. Ne, itt van neked is, nekem is egy-egy darab k&. No las-
suk, hogy melyikink tudja magasabbra felhajitani s melyikinké
esik le hamarabb.

Itt az orias felhajitja a kovet oly magasra, hogy harom
allo o6ra mulva esett le, s azt mondja a szabodnak: .

— No, hajitsd fel te is. ]

A szab6, honnan honnan nem, benyult a kebelébe, egy kis
madarat vett ki onnan, a kodvet pedig bennhagyta. Megcsovalja
aztan a kis madarat, felhajitja a leveg6 égbe. Az 6riasok csak
varjak, csak varjak, hogy mikor esik le a k&, itt eljon egy
6ra, két oOra, harom Ora, négy ora, s a k6 még most sem esett
le. Osszenéznek s kezdték a fejiuket csovalni, hogy mekkora
er6 szorult abba a kis emberbe.

Erre a csudalkozasra megérkezik a harmadik o6rias is, ki
a,zt mondja a szabodnak:

— No o6csém, ha oly er6s vagy: ne, ittvan neked is, ne-
kem is egy-egy darab k6. En az egyémet amarkommal annyira
6sszemorzsolom, hogy lisztté valik: lassuk, megtudod-e ezt te
ts cselekedni; mert akkor csakugyan elhiszszik, hogy jo vér
szorult beléd.

Itt az Orias Osszeszoritja a markat s par perez mulva
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kinyitja, hat a granitkdvet annyira O0sszemorzsolta, hogy liszt-
té valt.

— No baty6, szélt a szabd, most idenézzetek: én a kovet
annyira oOsszemorzsolom, hogy nemcsak lisztté valik, hanem
viz csurog ki beléle!

Az Oriasok erre csak azt felelték, hogy szeretnék azt
latni. Erre a szabdé benyul a kebelébe, kivesz onnen egy gomo-
lyaturot,0sszeszoritja annyira, hogy egy par csepp savo kicsor-
dult beléle.

— No lassatok, nem megmondtam, hogy e granitkdvet nem-
csak lisztté morzsolom, hanem vizet is csavarok ki beléle.
Prébaljatok meg ti is, s ha megteszitek: akkor elhiszem, hogy
er6sek vagytok.

Az oOriasok sorra prébaljak, de biz a granitkéb6l egy se
tudott vizet kisajtolni s ekkor az o6riasok 6sszenéznek s mon-
dogatjak egymasnak, hogy ilyenre még nem akadtak, hogy ezzel
sz6rmentében kell banni, mert mindharmukat bizony még csuffa
teszi.

Mikor igy Osszesugtak-bugtak: a szabét meghittak a ta-
nydjukra, gondolvan, hogy ott majd kénnyebben megejthetik.

Itt, mikor eljott a f6zés ideje, egyik otthon maradt ti-
zet rakni, ketteje pedig elment eleségért. Megjon az elsé s a
vallan egy egész okrot hozott; megjon a masodik is, s ez a ha-
tan ot aké bort czipelt. Aztan a harmadik a f6zéshez latott;
az egész Okrot nyarsra huzta s egyes-egyedul forgatta, a sza-
b6 pedig még ma csak vendég volt s csak a készhez uUlt. Csak
esznek, csak esznek, egyszer folkel az egyik Oriads, odamegyen
az ot akés hordéhoz, Tfelkapja mint én egy kulacsot, jot huzott
bel6le, s aztdn csendesen visszaeresztette. A masik 6riads ha-
sonlékép cselekedett, a harmadik szintén. Az o6riasok varjak,
hat az a negyedik, mar mint a szabd, hogy veszi fol az 6t a-
kés hordét s hogy emeli a szajahoz; de a szabd sem evett bo-
londgombat, hogy vaktaban hibele-hébele Balazs, lovat ad is-
ten-médjara, neki menjen az ot akés horddénak s csizmadiat fog-
jon; hanem praktikdhoz fogott ilyeténképen; a horddét megfur-
ta, egy nadszalat keresett, beledugta s fekve ivott beldle, s
az oOriasok kérdésére, hogy mért nem emeli fel, csak azt vala-

szolta: hogy 6 naluk ez a szokas.

De a szabé nem volt am mindig oly nagy, hogy mindent a
helyébe tettek, hanem azt mondtak neki masnap: valaszszon,
akar okrot hozzon, akar borért menjen. A szabd mindezekre csak
azt felelte, hogy 6 borért megyen.

Itt a szab6é mit mit nem cselekszik, bemegyen a varosba,
vesz 10 aké bort hordoéstul egylutt, s azt Ugy az erd&szélben
egy bizonyos helyre letette, s aztan lUres kézzel elballagott
az oriastanyara, hol azt kérdik téle:

— Hat nem hoztal bort? most mar mit iszunk?

— Ej, dehogy nem hoztam, hanem 6t akés hordéval nem kap-
tam, azérthogy mikor ram keril ismét a sor, kétszer ne farad-
jak: 10 akés horddét hoztam a hatamon, de igen nehéz volt s itt
meg itt az erd6szélbe letettem. Azért, ha bort akartok inni,
hat hozzatok el, de ketten menjetek, mert egy nem birja el.

Itt a megnevezett helyre elszalad a leger6sebb orias,
folveszi a hordét, de biz azt alig hozta vagy szaz lépésre,
kénytelen kelletlen letette s visszament Ures kézzel.

Itt elmegyen a masik is, folemelei a hordét, de biz az

i
még annyira se hozta el, mint az els6. Ez is lres kézzel ment
vissza.

Az Oriasok elszégyenelték magukat, hogy ily piczi torpe
ember is kifog rajtuk; mert kettének kellett a hordét elhozni.
Ezért Osszesugtak-bugtak, hogy és mint veszitsék el a szabdt,
de mieldétt erre ramehettek volna, a szabd megsejditette a dol-
got, elbljt az oriasok pinczéjében, hat csak ekkor latta, hogy
mennyi sok dragasag, arany, ezist van ott 6sszehalmozva; de
hogy az Oriasok utdna ne mehessenek, az ajtokat belulrél mind
becsukta kulcscsal. Itt a pinczében elkezd iszonyuan dorom-
bélni-dorombolni, Uti veri az Ures horddékat. Meghalljak ezt
az oOriasok, tanakodnak sugnak-bugnak, hogy mi tevék legyenek;
az ajton nem mehettek be, az ablakon kellett bebUjni. A sza-
b6 pedig egy irtéoztaté barddal folfegyverkezve csak ezt var-
ta.

Bedugja az els6 orias a fejét a pinczelyukon. A szabo
sem rest s az irdatlan barddal uUgy lecsapta a fejét, hogy az
Orids azt se mondta: "B&".



Bedugja a méasik o6rias is a fejét a pinczelyukon, ennek
is szerencsésen levagta a fejegombjat.

A harmadik o6rias is szintén azonképen jart. igy szabadult
meg a vitéz szabd az oriasoktél s most kinek volt nagyobb sza-
jJa, mint neki, most ki volt nala vitézebb! rogton hazalzent,
hogy j6jenek ki 24 hat o6kroés tarszekérrel; mert a harom oOri-
ast csufhalallal megolte.

Itt a kiraly egész kiséretével, zeneszé mellett kijott
a szab6 elé, fogadjak nagy paradéval, el6l-utél hajlonganak
el6tte, dicsérik hét vilagra szol6é vitazségét s olvassak kucs-
majan az aranyfonallal czifran kipitykézett mondast: "Egy csa-
pasra hetet, pedig még nem is haragudtam”™ s hozza tettak: hat-
ha még megharagudott volna, akkor, akkor!...

A sok szobeszéd kozott végre a kiraly vette at a szot:

— No hirneves vitéz, most mar csakugyan elhiszszik, hogy
bizony nagy vitéz vagy s a vitézség palmgjabol harom agat el-
nyertél, kész a koszori, csak a fejedre kell tenni. En allok
szavam mellett, itt van egyetlenegy leanyom, neked adom fele-
ségul a felekiralysaggal egyltt; mert orszagomrél a gyaszt le-
vontad; fankat, flinket és viziunket szabaddi tetted az orosz-
lantél, egyszarvutol s oriadsoktol: azért l1épj fel trénom har-
madik aranygaradicsara is, Ulj le a biboros-barsonyos trénu-
somba, te pedig leanyom, tedd fol a fejébe a vitézség palma-
jat.

Aztan a szabdra raadtak a biboros-barsonyos koéntost, fol-
vezették a tron harom aranygaradicsan, és jobbfeldl a kiraly
mellett foglalt helyett,majd el6hoztak a vitézség palmajat,
melyet a kiralykisasszony tett a fejére, ki aztan a kiraly-
atyja bal oldalan foglalt helyett és papot, hohért, vaskala-
pot hivattak, a pap Osszeadta, hohér seprézte, az istennyila
kerulgette, de soha meg nem Utdtte.

A temérdek sok kincset, aranyat és ezistdot 24 hat Okros
szekér se birta egyszerre elvinni; hanem kétszer is fordultak,
de még akkor is volt mit vinni.

Merényi Laszl6: 1862. 1. 183-201. p.

/A.aTh 1525A A Mestertolvaj

aaTh 804B Templom a pokolban /mint keret//
aaTh 1062 Kéhaj itéas
AaTh 1072 Futoverseny

aaThel1l0QXX Szaréasi verseny

A KOROSZF1

Vot éccér egy nagyon szegény ember. Vot neki egy fia, és
az kicsit uan nagyon eggyugylu gyerdk vot. Hat ki hijjanak-i
kérosztapanak? Es ott vét ety, szoéval kirali embor, palota,
és az ajakozott nekije kordsztapanak, min bérmakdrésztapa.

Amigy nagy huncfut vot. Es taléakozott a komajjaval, mon-
ta: — Komam, kiuggye be a koérdsztfiat.

Ugyan bemént a kérdszfia, aszonta neki: — Te koéroszfi,
nekdm van harom kutyam, ha ezt & nem lopod — aszongya — az éj-
jel, akkor ezarlak.

A koroszfi émont haza, gondulkozik otthun. Az annya azt
mongya neki, mit gondukozik?

Aszonta hogy: — Kordsztapam kutyait koll elopni, mer mas-
kildnben be 1észdok zarva. Tehat éddsanyam vargyon 6ssze két
szalmazsakot.

A fiu femont este a kapuhoz,a szalmazsakot odatette a luk-
hoz, megzdrgette a kaput, mind a harom kutya beugrott. A fil
mingyar Osszekapta a szajjat a szalmazsaknak, és evitte Ukét
haza.

oo/ A - -

Regge talakozik a két koma, kérddzi tile: — Komam uram,
kicsinal a koroszfi?

Aszongya: — Van neki harom kutyajja, nem tuggya, hogy
hol vette ukét, Uti-veri Ukét, de onni nem ad nekik.
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— Mongya neki, hozza vissza Ukét.

Fiu evitte Ukét haza. Egy par fullérré megajandékozta,
aszonta neki a kiradl: — Te koroszfi, latom nagy huncfut vagy
— aszongya — nekdm van egy hatas paripam, — aszongya — ha ezt

e tudod lopni, akkor még nagyobb jutalmat adok.

A filu ement haza, megenn gondékozik. Kérdozi az édos-
annya, hogy mér gondokozik.

Az annyanak monta, hogy mennyen a patikaba, hozzon rumot,
és alomport.

A Filu folét6zott mind szogény ruhdba. Este belopézott az
ajton, kapunn széval. Ement az istallo felé. Az istallénd Ki-
viill at ety strazsa, kért tile szallast, de nem igen akart neki
anni. Konyorgott, mekkinata Ukét abbu az 6sszekevert rumbu,
akkor mégis valahogyan kapott szallast. Latta, hogy a lovat
elirid tartyak ketten, hatu a farkana éggy. Annyira kinata Ukét
az alomporos rummal, utobb elaluttak mind a négyen. Elotta a
lovat, szép csendesen kivezette az istallébu, és Ovezette ha-
za.

ROgge mén a fiunak az aptya megenn. A kiral észrevitte,
kérdezte tule: — Micsinal a koéroszfi, komam uram?

Aszongya: — Van neki egy lova, nem tuggya hogy hol vet-
te, nyargajja, de enni nem &ad neki.

— Mongya neki, hogy hozza vissza.

A fiu fokta a lovat, visszavezette.

— Latom, koroszfi, te nagy huncfut vagy, hanfm — aszon-
gya — a feleségobmnek van egy arany gyuridjje, és egy arany
lepddénn fekszink, ha azt e nem lopod, akkor a fejedet lévéte-
tom.

A fiu ement haza, nagyon gonddékozik, kérdi az édbsannya,
mér gondokozik. Fia ezt mongya: — Eddsanyam, €6zzon egy nagy
fazék kasat.

Az annya f6zott is egy nagy fazék kasat. A fil este fok-
ta a nagy fazék kasat, elment a kirajnak a kapujja felé. Va-
lahugyan belopézott a kapunn, és kinn vot a kiraj és a fele-
sége vizelleni. A kordszfi meg azon i1d6 alatt belopézott a
szobaba. A kiral ety kicsit kés6bb gyutt be. Mire kiraj be-
gyutt, addig a feleség elfujta a lampat. A kordszfi pedig mar
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az agy alatt vot. Mikor elfujta a lampat, kibujt a koroszfi
az agy alu, odaszot a kirallnénak: — T6 annydék — aszongya —
add ide az arany gy(lr(idet, mer maj gyin az a huncfut koérodsz-
fi, és éloptya. Koroszfi zsebrevagta az aranygylr(it, vissza-
rujt az agy ala.

Begyutt a kirall, kéri az aranygy(rit, mer maj gylin a
koroszfi, aztan éloptya.

Aszongya neki az asszony: — Hasze most attam oda!

Aszongya: — Akkor md az a huncfut koroszfi el is vitte.

Mikor elaluttak, akkor kibujt a koroszfi az agy alu az
nagy fazék kasaval, hagatolodik, hogy jo alasznak-e? Hat hal-
lotta, hogy jo alusznak. Fokta nagy fazék kasat, szép csende-
sen odaburitotta az lepld6ére. Aszongya neki a kirall a fele-
séginek: — Micsinata? — aszongya — hogy ijen lutyakos ez a
lepid6? Kejj fol — aszongya — és le k6 venni a lepid6t az agy-
ru, és dobd az agy ala.

Koroszfi ennek mé"g ma orit, hogy mast mid meglSssz a le-
pudé is. Lé"dopta az agy ald az asszony a lepuddét, koroszfFi
Osszetekerte, és vart tovabb. Eccer a kiral folébrett megenn,
kiment vizeléni, koroszfi meg azon Ud6 alatt kiszokott az aj-
ton, ément hazaA - N

Akkor regge megenn mén a komdjja, a kirall kérddzi komdj-
jat: — Komam uram, micsinal a koéroszfi?

— Van Sgy lepud6je, telle rakta kével, és eggy aranygyl-
tljje, az arany gy(lrit huzogati az ujjan okor, az lepid6ét meg
korul hlzza az udvarba, megrakva kével.

— Mongya neki, hozza vissza.

Vissza is vitte a kordoszfi a lepdddét és aranygylr(it
aszongya:

— Latom ma nagy hucfut vagy kordszfi, ma nem tudok raj-
tad kifogni. De van eggy 6reganyam az pokolba, ha azt é tudod
hozni, akkor mekkapod a leanyomat feleségil. De ha nem tudod
ehozni, akkor levétetdom a fejedet.

— Joévan keresztapam, mektészem azt is, de keresztapamnak
ely kocsit lIdéval kell adni.

Fiu ément haza, nagyon gonddékozott, kérdi az édes annya,
Kiér gondolkozik.
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Aszongya fiu, nagy foladatot kapott, az keresztaptyanak
az oregannyat kell elhozni az pokolbu.

A fil elment a kovacshd, rendeltetett égy kumives kala-
pacsot, és eggy kumives kanalat. Filu elment be a k"érésztaptya
hoz, hogy a kocsit késziccsék el, mer neki kell indulni.

Kocsit ékészitotték, TfTollt, és neki indut. Mént mént, ma
hosszl utéon mént, latott egy kis nyulat. A kordszfi lészat a
kocsiru, mékfokta a nyulat, mer gonduta, még erre is 1&ssz
szikség. A nyulat beletette egy zsakba, és bekdtotte. Mént
ment, ma odaért a pokolnak az kapujjahoz. Latta, hogy az 6rdo
gbk ott kinn csavarognak a kapuna. ElUvétte a kumives kalapa-
csot és kanalat, bement az udvarba, sok k& és tégla vot ott a
pokol udvaraba, ekeszte verni Ukét kalapaccsa. [5ccér kiment
égy Ordog, latta, hogy a kordszfi ott nagyon zorgelddik. Kér-
di téle az 6rdog. — Mit akarsz itt csinyani, koroszfi?

Azt mongya kereszfi, égy kapolnat, és ebbe mindbnnap ha-
romszor még k& jeldonndd imatkozni.

Aszongya neki az 06rdoég: — Mit kivansz azér, ha nem k&
megjelenni?

Az O6rddg bement, és benn mekpanaszkodott. KimSnt a masik
o6rdog, ennek sét azt monta, amit ennek mondott. E is bement
megent, mekpanaszkodott a Pulutoénak. Kiment a Puluté: — Mit
akarsz, koroszfi?

— Ide ety kapolnat csinalok, itt mindbnnap haromszor még
k6 jelonnotok imatkozni.

— Hat mit kivansz? — kérdozi az 06rdog-

— Keresztapamnak az oOreganyjat.

A Pulut6o mé"gigérte neki, hogy mekkapja, és egy kis var-
tatva ma ki is attak neki. Kiment az o6reganyaval, foliTtek a
kocsira, és ballagtak hazafelé. Fut am égy 6rddég utanna, ma

messzirl kiatott nekijje: — Mégajj, kereszfi, nem am tied az
Oreganya.

Megat a koroszfi, az 6rdog odaért: — Hat mit akarsz, Or-
dog?

Az O6rdbég azt monta: — Itt van nalam égy vazsbot, améllik

legmagasabbra tuggya foldobni, azé léssz az Oreganya.
Aszongya koroszfi az 6rdognek: o©6rdog vagy, ha dobb fol!
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Az ©6rdoég ugy fol dopta, hogy alig laccott. Mikor leesott
a bot, koroszfi mékfokta, de mégmozdittani sé tutta. Csak néz
folfelé, az Orddog azt kérdi: — Mit nézéi koroszfi?

Ko*roszfi azt monta: — Ugy el dobom, ez a bot sohase

léssz a tied.

Az 6rdog azt monta: — Né dobb f6l, csak vidd az 6rega-
nyat.

Kereszfi mégenn nekiindut és mént. Gylutt a harmadik oOr-
dog utanna: — Mégajj kereszfi! N"ém a tied am az Oreganya!

Akkor megat mégenn a koroszfi, odaért az 6rdog, azt kér-
di téle a koroszfi: — Hat kié?

Az 6rdog azt feleli neki: — Amellonk legnagyobbat tud
sz..ni.

Aszongya neki a koroszfi: — Hat 6rddég vagy, sz-.gy!

Az O6rdodg akkora hatara sz..t, korodszfi nem latott ko-
roszti rajta. Koroszfi is lekezdétt 6dalkozni, légugyult,
annyiran nyogott, szemei is kidollettek. Azt kérdi az o6rdog-.
— Mér nyégsz annyiran kéroszfi?

Aszongya kérészi: — Akkora hatarra sz...k, nem tuttok Ki
gyunni a pokol ajténn.

Aszongya az Ordég: Vidd, vidd Oreganyadat! -

Megenn nekiindut koroszfi, alig mégy el kétszaz méterre,
mégenn kiaball a Puluté: — Mégajj, koroszfi!

— Mit akarsz 6rdég?

— Ném am tied az oOreganya.

— Hat kié? -

Aszongya az o6rdog:— Améllénk legjobban tud futni.

Aszongya: — Hat énném futok téveled, van énnekdm ety
kis ocsém, az ismékfut téveled. Kereszfi kivétte zsakbua
nyulat, aszongya kereszfi: — Hat 6rdoég vagy, fuss eli!

Az O6rdog ékezdett futni, az kereszfi még kieresztette a
nyulat a zsakbél, az 6rdog ném érte el. Azt mondta az 0Ordog:
— Vidd, vidd, oOreganyadat!

igy kereszfi mar mékszabadut az oOrddgokti. Mént, mént ko-
roszfi, utébb hazaért. Bekocult az koérdsztapjahoz, hogy mék-
hoszta az 6regannyat.

Latom kdroszfi, nagy huncfut vagy. Van harom lanyom, —
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aszongya - mast valaszthacc,
le kiralsag.

igy aztan a koroészfibd,

Itt a vége.

Istvan 1941.

Bano /UNMNGyY

[} V4

3
améllik teccik; tied léssz a fe- AaTh 1074 Rokonsegiték
/v.6.: AaTh 275AX/
szegény vot, és kiral 16tt.
A ZORDOG MEG A HAJDIN
41. sz. 230-236. p.

Vot eccer égy ember. Annak a f6éggye a zerd6é szélén vot.
A » -
Evetotte u aszt mindbn esztenddobe, oszt a z Istenre biszta,

de a zallatok mégis “pusztitottak. Mekharagudott, hajdint ve-

tott bele, oszt a zordogre biszta, hatha am maj jobban gon-
gyat viseli! Megért a hajdin. A zember haza akarta hordani.
Elejbe at a zoérddg, hogy:

— Nem I6het!
A zémbér nem akarta hagyni,

a hajdin a zenyimé, én visetem gongyat!

de a z6rdog se. Kijé légyen?
hogy:
azé le-

Sehogysé tuttak mégogyezni. Eccer a zorddg aszondi,

~ Fussunk egyet! aki hamarabb a fod végire ér,
gyén a hajdin! -

A zembérnek esze agaba sa vot vele futni. Aszonta neki-

je, hogy U most nem fut, nem ér ra, othun mas déga van, halom
maj masnap réggé. A zordognek ugyis jo vot.
A zémbér masnap réggé két asszont kikudott a f6dre, oszt

hogy égyik a f6d é"gyik, a masik a f6d masik

végire ménnyen vetk6zzenek 1é mesztelenre,

megmonta nekijek,
oszt gugyujjanak

1é; ha a zordog odamegy, oszt valamellikiknek aszondi, hogy:
fussunk! hat az csak fusson vele, de az, aki a f6d masik vé-
gén gugyul, el6bb aj jon 6, ahogy a zorddg odaér.

Ugyizs vot. A zdérdog a f6d égyik végin latta, hogy gu-
gyul valaki. Odaszdt, hogy:

— Fussunk! ]

A zasszony ekezdétt vele futni néhany lépést, akkor,

hogy a zordog ma joéva el6bbre vot, visszament a helire, oszt

légugyut. Mikor az 6rddog a f6d masik végitul ma csak par lé-
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pésre vot, az a zasszony,

aszonta:

— En ma itt vagyok!

A zOrddg észt nem akarta efoganni,

aki

ott

gugyut, csak folat,

— Fussunk még egyet a f6d masik végire!

Ez a zasszony is ékezdett vele futni,

dég ehatta, ugy tett,

mind a masik,

Ahogy a zordoég a f6d végire érne,

at, oszt monta:

— En ma megen itt vagyok!

A z0rddg csak nagyot nézett,

oda. Nem tutta, hogy hogy csaptak be.

tott a pokéba. Ott kérdodszték,

meg, hogy mér harakszik. Aszondi

Mekharagudott. Haza fu-
hogy mér gyitt haza Ures kézzé,
nekijek:

a masik asszony ott is fol-

de mikor ma a zor-

oszt

aszonta nekije:

visszagugyut a helire.

hogy az megen hamarabb ért

— En még illen Fférfit nem lattam, mind aki velem futott!

Sokka futdésabb, mind én,

it!

A zembdr még a két asszony a hajdint megosztotta egymas

koszt.

Berze Nagy Janos 1940.
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AaTh 1083 Parbaj hosszu ruddal ésfurkésbottal
AaTh 1094 Atkozo6dasi verseny
MNK  1100°—Széteresztési verseny

MNK 1168XX A szegény ember megfenyegeti az 6rdodgot

A SZEGENY EMBER, KI AZ ORDOGOT MEGCSALTA

Volt egyszer egy szegény ember, kinek egész gazdagsaga
egy kaszabol allott, és egy fenk6bdl. Midén egyszer egy er-
dében egy té mellett kaszalt volna, tehat egyszer amint mar a
kaszaja nagyon eléletlenedett volna, tehat elment a kozel l1é-
v6 tohoz, és megmartotta a kovet, és kezdette a kaszajat ko-
szorulni. Amint itt a dolgat végezte volna, tehat kijén a to-
b6l egy santa ordoég, és kérdi téle hogy mit mivel? A szegény
ember megrettent az 6rddgnek szavara, és az fenkdvet a téba
ejtette; és megharagszik, és mondja: No ilyen adta 6rdogje,
mar most hogyha ezt a kincset, melyét én most beejtettem, ki
nem hozod, tehat ezt a vizet most mindjart kihordom a helyi-
b6l; melyen nagyon megijedvén az O6rddg monda: Hallod-e bara-
tom, ne hordd ki ezt a tavat, mert ez a pokol ajtaja; inkéabb
adok neked egy véka aranyat. Ezt hallvan a szegény ember, mon-
da: No csak hozd el te a mit Igértél, mert hogyha nem hozod,
tehat mindjart kihordom ezt a tavat; melyen még jobban meg-
ijedett az ©6rdog, és monda hogy: no mindjart kihozom; és az-
za lement a viz fenekére, és kihozta nagyhamar a véka aranyat,
melyet nagy orommel elvett a szegény ember; az 6rdoég pedig el-
ment a Belzubughoz, és mond: Hallod-e uram, most megmentettem
az egész pokolt az nagy veszedelemtél, amiért is adtam egy vé-
ka aranyat. Melyet hallvan a Belzubug, monda: Hallod-e, tége-
det nagyon megcsalt az a szegény ember; hanem hogyha azt a
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kincset mindjart vissza nem hozod, tehat megbotoztatlak, mi-
vel ugy mond, az a jo6szag amit neked mondott hogy elveszett,
az csak egy Tenk6bdl allott, melyet a pokol drabantjai mar
visszahoztak.

Ezek utan elindul nagy szomorlan a santa orddég, és elment
a szegény emberhez, s monda: Hallod-e baratom, add vissza ne-
kem a pénzt, melyet neked adtam. Monda a szegény ember: En ne-
ked azt vissza nem adhatom, hanemha te oly nagy szelet eresz-
tesz, mint én. Monda az 6rdog: No hat megallj, megproébalom, s
elkezdi az 6rdog a dolgat annyira, hogy a szegény embert a
szél felemelte, melyet midén latott az O6rddg, monda a szegény
embernek: Hallod-e, miért emelkedel oly magassan? Melyre mon-
da a szegény ember hogy: a lyukakat, melyek a haz folében
vagynak, be akarom dugni, hogy te itt f(lj meg. Ezt hallvan,
elmegy az 6rdég, és monda a Pldténak: Uram, azt az embert nem
gy6zhettem meg, mert igy és igy bant velem, még a szobaba meg
akart fojtani. Megharagudvan az 6rdog; monda. Eredj vissza,
és a te atkod szerint kezdd 6tet atkozni. S elment ezek utéan
az 6rdog a szegény emberhez, és monda: No te szegény ember,
mar most tégedet ugy megatkozlak, hogy a ruha sem marad raj-
rad, hanem hogyha te is engemet meg nem atkozol, tehat én el-
viszem az egész Kkincset téled. Melyet latvan az emberé egészen
elnémult, és monda: No tehat atkozz ha tudsz. Ezzel elkezdet-
te az O6rddg az atkat, és Ugy szidta a szegény embert, hogy a
ruha mind lehullott réla. Monda az 6rddég: No mar én nem tudok
tobbé atkozni, hanem add el amit mar most te tudsz. Ezek u-
tan bemegy a szegény ember az 6rdoggel egy kis szobaba, ahol
volt egy kendergereben felakasztva, levette a gerebent a szeg-
ré6l, és az ordogot a falhoz allitotta, és monda neki: No mar
te engem oly nagyon megatkoztal, tehat mar most én kezdek at-
kozni. Melyet latvan az 6rdoég, monda: No kezdd el, tudom hogy
Ugy csak meg nem tudsz atkozni, mint én megatkoztalak. A sze-
gény ember tehat veszi a gerebent, kdzelit az 6rddéghtz és mon-
da: Verjen meg téged a Péntek, és bele vagta az 6rddgbe a ge-
rebent irgalmatlanul. Mond ekkor az 6rddég: Hallod-e baratom,
a masodik atkod is oly kegyetlen fog lenni? Monda a szegény
ember: No csak hallgasd az atkomat; viszont a gerebent bele

vagja az o6rdognek a melyibe, és monda: Verjen meg a Szombat
is. Melyet mar az 6rdég nem allhatott hanem monda a szegény
embernek: Hallod-e baratom, én a te atkodat ki nem allhatom,
hanem ereszsz ki, és én elmenek dolgomra. Monda a szegény em-
ber: Nem Ggy van az mert, te is haromszor atkoztal, és én is
haromszor &atkozlak; ezzel viszont, eléfogja a gerebent, és
mond: Verjen meg téged a Vasarnap is, és Ujra bele vagta a ge-
rebent, és az ordoég kezde kiabalni: o6h mely nagyon kemény at-
kod van baratom; ereszsz el, én tobbé hozzad nem jovok. Ezek
utan az 6rdoég eltavozik, és mond a Pldténak: Hallod-e baratom
és uram! nincs oly atok aki azon kifogjon, mert én Ugy megat-
koztam, hogy mar a ruha is lehullott réla: de ellenben 6 is
Ugy megatkozott engemet, hogy mar énrélam a hus is le kezdett
potyogni. Megharagudvan a Platdé, mondja: Eredj és verd agyon
mindjart, mert hogyha nem teszed ezt, tehat majd segitek én
rajtad. Ezek utan megyen az 6rdég a szegény emberhez és mond:
Hallod-e baratom, hogyha te nekem a pénzt vissza nem adod, én
ezzel a nagy po6znaval agyon verlek, amit most velem hoztam.
Monda a szegény ember: No hallod, nem banom, gyere verj agyon
azon szobaba, ahol megatkoztalak. Monda az 6érdég: En nem ba-
nom. Midén mar elindultak, tehat az 6rdog bedugta elére a hosz-
szu poznat az ablakon és mid6én bementek a kis szobdba, tehat
bezarja a szegény ember az ajtét, és veszi a bunkés botjat,

és monda az ordognek: No kutya-fitta 6rdogje, mar most, hogy-
ha nem takarodol télem, tehat agyon verlek. Melyet hallvan az
ordog, monda: Majd megtanitlak, csak a pénzemet vissza ne add.
Ezek utan veszi a szegény ember a bunkésbotot, és kezdi az or-
dogot abrakolni: az o6rdog is kapkod a nagy p6znajahoz, de nem
ért vele semmit, mivel az ablakon kivil volt a fele a dorong-
jJanak; 1igy a szegény ember jol megverte bunkés botjaval az
ordogot, és az ordog elszaladvan, monda a Platénak: Uram ké-
nyorilj, mert mar Belzebug nem akar koénydroégni dolgomon. Me-
lyet egész torvénybe felvettek az 6rddgi tarsasagok, és a san-
ta 6rdogot hat esztendei sancra irtak, hogy pokol tornacaba
egész hat esztendeig dolgozzék. igy lett végi az 6rdogi tor-
vénynek, es az égig magasztalta a toérvény a szegény embernek



az okossagat; 1igy a szegény ember nagy boldogsagban élt, e- /AaTh 650A Erds Janos/
gész életének esztendeiben. AaTh 1088 Versenyevés

Gaal Gyorgy 1860. I111. XXXI1l. sz. 66-71. p.
A NAGYEHETO MISKA

EcczéT vuot eggy embernek eggy nagyéhetd fia. Az annyit
evett, hogy az aptya mar megunta tartanyi, s elkildte szuoga-
nyi.

Emé"nt é"ggy gazdag paraszthé; oszt mikor mar az sO tutta
tartanyi, ekudték az o6rdogmalomba, hogy majd ott az 6rddgok
Osszeszabjak, is ment biz 6 szekieren, bekatott az 6rdoégok-
nek, hogy aggyanak neki lisztdét, mer 6 lisztér gyutt. Hat csak
gyun ki egy kis ordoggyerek:

— Mit keres6 te itt? Né'm kapsz lisztet; menj haza! aszon-
gya, s csak czurukkoltatja a lovat hatra.

Aszt az 6rdoéggyereket Miska ugy Fuérugta, hogy mingyar
hanyatt esett. Akkor osztan kigyidtt a Pulutud; a se akart ne-

- ki lisztet annyi. Aszt me mefogta Miska, oda szoritotta a gya-
lu padho, s félig lekdszoérutte neki a valagat.

No juo van! De a Pulutué nem ijett mOg, hanem kihozatott
eggy nagy vasfazokat, osztan, mer vuot ott eggy kétezer mier-
folnyi szieles viz, mellette mdg épen akkora riet, aszt monta
hogy a lesz a derektyabb gyerek, a ki messzebbre tugya dobni
a vasfazokat; s mingya e is dobta maga, de a fazik csak a tuo
kbzepiebe esé"tt. Osztan bekutte Miskat hogy hozza ki; a me
kihoszta, mefogta s edobta a vizen keresztil a riet kdzepie-
re. Akkor osztan Pulutudé hoszta el a vasfazokat s azt monta:

— No hat most mit kivansz?

— Aggyatok a csaszarliszt hellett aranyot, a rozsliszt
hellett me gyiemantot, a tdbbi zsakba me mind ezistot.

Mikor mar mind megvuot ement. Hazaért Miska s aszt mond-
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ja a gazdéanak: -
— Gyudjon gazduram, szudrjuk a pinczébe, a mit hosztam.
Le is szuodrtak.
* — No most Miska mit kivansz? aszongya a gazda.
Miska mS kért kiét mierd kasat. A szomsziedba vuot fe'gy
Oreg asszony/ a is ement Miskanak segitenyi ennyi. Miska pe
dig uUgy evett, hogy mieg az orrat is beletuota. Mikor efogyott
aszonta az 6reg asszony:
— No Miska mejikink evett tobbet? Szurjuk a hasunkba a
kiest.
Az Oreg asszonynak vuot a keblibe "éggy tarisznya, abba
beleszurta a kiest, oszta Ugy szakogatta ki belitdle a kasat.
A Miska is a hasoaba szurta a kiest, hogy mind kigyitt a kasa

a hasoabu.

Szumrak Karoly 1887. /Nyr. 16. évf./ 428-429. p.

AaTh 1091A Az 06rdog titokzatos novényének,
a dohany nevének kitalalasa

A GONOSZ EMENT EGY SZEGENY EMBERHEZ

A gonosz ement eggy szegény emberhez. "Te, szegény em-
ber!" Vitt néki egy szall dohanyt. "Eztet neveld meg, — azt
mongya, — de ahogy megneveled, ha nem fogod tudni a nevét, hat
halal a fejedre.”

Hat nem tutta kitalalni, hogy micsoda az. Megnétt a do-
hany, jol plantalta. Oda jukatt ki, 0d6 vot ra tlizve, hogy mi-
kor jon s ha ki nem mongya, halal a fején. Hat 0 csak nem tut-
ta. De az Ud6 meg kozeledett. Nagy banatnak atta a fejét. 'Ne-
kem végem lesz, meg kell halni." Felesége kérdezi tille: '"Te
ember, mi lelt téged, étel nem kell, se semmi?" Restelte is,
utojjara mongya neki: "Hallod, — azt mongya, — igy meg igy all
a dolog. Nemsokara jon az a gonosz. 1igy meg igy hagyta, ha nem
tudom megmondani a nevét annak a névénynek, halal a fejemre.
Hat mitévd legyek, hova tekereggyek?" "Hat csak az a baj! Nem
tuttad el6bb mondani? Magadat ennyire vesztegetted, mér nem
montad nékem el6bb. Majd segitek én rajt. Mikorara van a ter-
minus?" "Erre meg erre az ud6ére."” "Na, nem baj. Hozzal eggy
szekér jo fédet az udvarra és azt csinald meg hig sarral."

Arra az urdére, mikorara a gonosz jott, az asszony levet-
kezett anyaszilt mesztelenre és belehengerg6zétt abba a sarba.
Dunyhat kihozatta az uraval. "Hallod, dragabb vagy, mint az a
dunyha. Eresszél csak ki abbul a tallubul." Belehengerg6zott
azon sarosan. Nem ismerte meg senki, még a gonosz se tutta,
kicsoda.

El6érkezik a gonosz. Akkorara meg az asszony készen van,
beleragatt a tallu a sarba. Csak hozzafogott négykézlab menni
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a novényhez. A gonosz meg nézi, mi lehet a? Mikor koézel van
hozza, hozzafogott vergédni, csapolni. Azt mongya az embernek
a gonosz: "Eriggy man, mer elgazojja a dohanyt!"™ Hat u kimon-
ta. Elment a gonosz szégyenkezve.

igy imaratt meg a szegény ember életi.

Ortutay Gyula 1940. 34. sz. 362-363. p.

AaTh 1096 Varroverseny

A VARGA ES AZ ORDOG

No — eccer az 06rdog versenyre hifta ki az Ugyes vargat.

Vot a Ffaluba e nagyon lgyes varga. Ugy hogy mindenki o-
véle dogosztatott, mer az Ugyességirid hire jart top faluba.

Hat perszehogy észt az 6rdog mégirigyelté. Gondolta:

No mega! Majd én versenre mének veled, né fé!

Ugy is vot. EImént az 6rddg a vargaho.

Asz monta neki:

— Ide halgas, varga. Kihilak én téged versenyre. Verse-
nyezzink, te is mék fogod eggyik félcsizmat csinanyi, én Iis:
amej jikink hamarab mekcsinajja, al lesz a nyertes. Ha én csi-
nalom meg hamarabb, akkor én téged elviszlek abban mentéba.

De bizony a varga meg asz monta:

— De ha én csinalom mék hamarabb, én meg téged a samfa-
val Ugy Irakiak, hogy abba se léssz am hiba!

No persze az 6rddg bisztos vot a dégaba.

— Hahaha! 6rdog vagyok, hat ma csak én nyerem még a ver-
set!

De a varga még ugy gondoltal!

— En még am varga vagyok.

No, uUgy is vOt. A csizmaszart kezibe vette az 6rddg is,
a varga is. Hozzafoktak.

Mikor a fonalat szurkolni keszte a varga, csinat 6 maga
maganak fonalat, rovit szarat. Rovit szallal csinala, hogy 6
gyorsan varhassék.

De mikor asz méllatta az 6rddg, aszonta hogy:

— Nekem is oat akard csinanyi? Hogy gondolod? Azé, hogy
én né csinajjam még akkorra? Csinal te nékem hosszlu szalt!



Erre aszonta neki a varga:

— Nézd, hajcsa magadnak, amminét akarsz. Majd én leszur-
kolom.

Ugy is vot. Az 6rdég jo hosszit lehajtott.

— Ne, csinad meg!

Meg is csinata. Hat bizon vot am mé néccerre akkora is,
mint a vargaé.

No — hozzafoktak eccerre a munkého.

Mind a kett6 a ladba kb6zé veszi a csizmaszarat, varj 0Osz-
szefele.

Az Ugyes varga var, var, gyorsan Otdget egymas utan.

Az 6rdodg is belefog. Lassa, hogy a varga szaporan vari.
0 meg hlzza, hizza, utéjara belefog a — ... harap a fogaval,
hizza, mer ma a toébbire ném birta; ojan hosszi vot a széal,
hotyhat ugye nem birta ki a karjat kinyutani.

Hat fokta a fogat, aszt huszta; megint harapott, megint
hiszta.

Igen am, de a fonat Osszévontomodott, (ty hogy O6ssze-
csombékosodott. Nem tudott mire halannyi.

A varga még figyelte, o6darra nézett:

— 6ho6! Az 6rdog nem halad.

Az 6rddg is o6darra néz:

— Ej, ma a varganak mévvan a csizmaszar szilé. Még én
meg négy-o6t Otésre halattam.

Gondota most a varga:

— Megajj, ordog! Maj kimérom én térajtad a hosszut!

Igén am, gondolta an a 6rdog:

— Majd én melliccélek innen.

Ugy is vot. Az 6rdog les o6darra:

— Hej, hogy ménékujjek?

Pakol 1é°szépen, — a tét, fonalat, csizmaszarat pakolna
lé a pangnira, ami el6tte van, kiszasztal.

De bizony am a csizmadia még o6darra sandit. Lassa, hogy
el akar liccenyi az 06rdog.

Mikor lIépni akara az ©6rddg, odakap a samfava az egyik
kézivé, a masik kézivel meg a labszijho.

Mérté am neki.

Az éggyik kézivel a labszij - pluf, paf. Am masigba a
samfa — atta neki!

Be"zzég elmenekut az 6rdog! Nem voét mégéccér kedvi neki,
hogy 6 az ije csizmadiaval versenybe ajjon!

Sandor Istvan 1964. /Ethn. 75. évf./ 523-558. p.
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AaTh 1130 A fizetés kiszamolasa

AaTh 1133 Az ember er@sebbé teszi az 6rddgot

A SZEGENY EMBER EROSEBBE TESZI AZ ORDOGOT

Eccer vot, hun nem vot, az O6perencias-tengeren is tul
vOot egy nagy jegenyenyar, azon a jegenyenyarfan vot kilenc-
venkilenc varjufészek, abba vot kilencvenkilenc kis varju, de
aki az én mesémet meg nem hallgatja, az Isten szoritsa két
honal jmankéra, aki pedig meghallgatja, annak kilencvenkilenc
varju vajja ki a szemét, hogy a mennyeknek orszagat soha meg
ne léssa.

Vot a sz6l6skertembe egy cseresnyefa, annak a tetején
vot egy ringyes-rongyos szoknya, annak a rancai kozul szedem
ezeket az igéket, aki haragszik, veregesse meg az én feneke-
met.

Hat, ahogy mentem kifele a mez6re, tanalkoztam egy sze-
gény meg egy gazdag emberrel. Szantottak. A szegény ember két
okorrel, a gazdag ember két javorfakkal. Arra ment az 6rdog.
Azt mondja hogy:

— Te szegény ember, a te 6krdéd mért megyen jobban, mint
azé a nagygazdaé? Mikor azok milyen kovérek — azt mondja —,
aztan azok csak szaladgalnak.

Azt mondj a:

— Azért, mert az nincs kiherélve, oszt ezek er6sebbek.

— Hallod, heréij ki éngem. Adok egy kalap pénzt.

— Jol van, én kiheréllek. Gyere a f6d végire, ott van
egy godor, oszt kiheréllek.

Ki is herélte, de mire kiherélte, aszegény emberkivag-
ta a kalap tetejét, kilyukasztotta.

Na, mikor kiherélte, mondja az 6rdog:

— Na, te szegény ember, még te Ioktél ki énvelem hat még
annyi erém sincs, hogy menjek.

— Dehogy nincsen, majd megjon az eréd.

— Na, tartsd a kalapodat. — Téti, t6ti. — Te, milyen ka-
lapod van neked, hogy ez sosincsen tele?

Mire a godor teli lett, teli lett akalap Iis.

— Na, de nem baj! Mahoz egy évre itt legyél, énis Kkihe-
réllek téged.

Hat hazament az ember. Hazavitte a sok pénzt. Busult,
hogy most man 6tet kiherélik, mi lesz lvele? Eljott a masik
esztend§, busul az ember. Kovetkezik a nap. De nagyon busul.
Asz mondja az asszony:

— Hé, mit busul kend?

— Hat busulok, hallod, mert mos mar holnap kiherélnek —
asz mondja. — Egy 06rddg, amiér a sok pénzt adta ide, én is ki-
heréltem, oszt most visszaadja.

— Ne busulj, hé. Kimegyek én — aszmondja — hozza. Oszt
nem te fogsz jonni. Majd szantok én, csak jo6jjon az az 06rdog
-aszondja.

Ki is ment szantani. Szant, szant, ballag. Egyszer oda
megy az Ordog-

— Na kinn vagy, te szegény ember?

— Kinn — aszondja.

— Na — asz mondja —, gyere oda, ahun engem kiheréltél,
oszt hagy heréijelek Ki.

Elment oda. Mikor megall:

— Na, vessed a nadragod!

Az asszony vonakodott.

— Na, csak vessed, vessed — asz mondja — lefele, majd
kiheréllek. ,

Mikor leveti, lell elibe, asz mondja:

— Jaj te, hat téged ki heréit ki? Hat tebeléd baltaval
van vagva — asz mondja.

— Dehogy baltaval. Engem igy kiheréltek man.



- Nem baj - aszmondja. - Itt egy bivalyblr, befodjik.

Belefogott oszt fodani. Fodja.

Mikor Osszébb tette az asszony a labat/ akkor kisebb birt
vagott ra, beleesett. Mikor varrni akarta, szijjelébb tette a
labat, akkor beleesett a bir. Hat vagott egy nagyobbat. Mikor
Ujra varrni akarja, megint 0sszébb szoritotta, akkor mar nagy
vot ra. Vagta a kisebbet. Eccer addig vagja, addig vagja, hogy
mar majdnem elfogyott. Eccer egy nagyot f...ott az asszony.

— Jézus Isten, nagyobb 6rddg vagy te az ordogoknél —
aszondja. — Mar a masik lyuk is kifokadt rajtad — aszondja.

— Eridj, nem bajolok én most veled — aszondja.
igy oszt vége vot a mesének.

Béres Andras 1967. /UMNGy XI11./ 55. sz. 309-311. p.
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MNK 1133X Seb forrasztasi kisérlet

“"LEGY AZ ORDOGE"

Né Gjjar ecczer eggy ember, hagy nem vot cseléggye, csak
ketten votak, az ember meg a felesége. Fagadatt egy kis hona-
pas cselédet s elment vélle szantani. A min szantanak, kegyet-
len csuf id6 lett s mind esett az es6. Az ember baszankadatt
s haragudatt a f6ggyire, hagy az es6 adaszaritatta. "Légy az
oerdoegé'", aszangya, mar, mint hagy a f6ggye. Persze nem gan-
dalt arra, hagy mi lessz ebb6l. Ecczeribe, a hagy kimanta észt
a szo6t: 'Légy az oerdoegé', at termett az oerdoeg s elfaglal-
ta a vén ember féggyit. Hat jo van, ez mas ma megvan, de az
asszannak, a feleséginek, nem széllatt rolla semmit. Elkoeze-
ledett man az aratas ideje, innen s annan vaktak mar eggy-egy
kalangyat. Aszangya ecczer a vénasszan az uranak: '"Te ember!
van ugyan még néhany véka bluzank, de azé csak eriggy, néz meg,
hun van jabban megirve, unnat asztan maj vagunk egy-két kalan-
gyat." Megnézi a fbéggyeit, hat éppeg abba vot a legszebbik bu-
za, a mejjik az oerdoegé lett. Elmegy s megmangya hagy né it s
it van a lekszebbik buza, de az oerdoegrél esmét csak nem
szollatt semmit. '"Na fagjad, itt a sall6, mangya a vénasszan,
fajjal eggyet s vagjal egy-két kalangyat. Csak vagagassad,
majd én is megyek, csak valami ebédet csallak.” Kimenyen az
ember a f6éggyire s vag egy-két marakkal, hat ecczer csak att
all el6tte az oerdoeg: ‘Miccsalsz te it, vén ember? Hat nem
nékem attad észt a f6édet ekkar meg ekkar? Takaraggyal mas min-
gyar innék." Az ember sem akarja ajan koennyen at hagyni a
foggyit, az oerdoeg is er6skedik; addig-addig, hagy meggyln
a vénasszan. '"Hat te miccsaltal eddig, hagy csak ennyit vak-
tal?" "Nem is kérdenéd, ha tunnad. Hat né igy jartam az oer-
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doeggel™ s elmangya, hagy basszUsagaba ecczer asz manta a
féggyire: 'Légy az oerdoegé!"™ s mas man az oerdoeg egészen
maganak tartya: '"Nem igy lessz a! maj meglatam én, miféle
oerdoeg az!"™ mangya a vénasszan. Fagja a saliét s elkezdi
vagni a buzat. Adamegy az oerdoeg: '"Hat te vénasszan! mics-
csalsz itt az én fodémén?" "Na hat a tiéd lessz, ha észt a
jukat itt né /hatra mutat/ béfarrasztad, addig nem. Mas ped-
dig takaraggyal innen!" Az oerdoeg min jarta a sak patikat,
mindenféle huzészert hardatt, az eggyik huszta s a mas tagi-
tatta, hat csak nem lett a dalaghé semmi. Neki busuta magat
az oerdoeg. Elment idegen arszagakba arvassagat keresni. Ta-
nalkazik uttyaba egy faségémmel. Lattya a madar, hagy mijjen
szamaré az oerdoeg s megszollittya: "Huva, huva oerdoeg ka-
ma?" "Né hagy jartam" s elmangya ''mast arvassag utan jarak."
"Hat csak ez a baj?" mangya a faségém, '‘na gyere vissza, mer
én segittek a bajadan, o6sszehlzam én." Visszamennek s a fa-
s6gém bénylttya a hasszu nyakat s eggyik feld8l 8.rra, mas fe-
161 emerre hizza, mind rancigajja, hagy oesszehuzza. Ecczer
csak nagyat fingik a vénasszan s ajan blides lett, hagy nem

tuttak maradni. '"Gyere innen kamam', mangya az oerdoeg, "mer
még kihasad s asztan miccsalunk vélle?" Ugy elfutattak, hagy
sahase lattak toebbet. 1igy mentette meg a vénasszan a féggyit

az oerdoektd.

Lazar Istvan 1896. XV. sz. 164-165. p.

AaTh 1137 Polyphemos

A MEGVAKITOTT ORIAS

Vuét ecczer, hoi nem vudt, hetethiét o6rszagonn és tul
vuot miég az uodpérénczias tengé"ré"nn és tul vudét, hoi a kurta
farku malacz tart, vudét écz szegény ember. Annak nem vuoét
sénkije, csak égy nehan juha és harom gyermeke. S a juhok sza-
parottak, s ecczer aszt hataroszta az 6reg ember, hogy elmen-
nek az ardibbe s ott ety kicsi esztenat csalnok.

Ecczer, mikor a meréndéjik elfogyott, aszonta az 0Oreg
ember:

— Fiam, ién élmények haza, hogy hozzak meréndiét, s mi-
kor estve lessz, tiu fejjétek még a juhokot s csajjotok turuot,
mim maskor szoktunk. De jakarki kéjajt, ne szédjjatok semmit,
ne kéjajcsatok ki ja hazbuol.

De ja fijuk nem tartottak még. Ecczer, mikor este lett,
hajjak, hogy valaki jasz kejajcso: hehéhé! S a lekkissebb fi-
Jju monta eleget:

— Ne kejajcson ki bacsi, met apd aszonta, ne kejajcson
senkinek.

Akkor /az i1dBsebbek/ mekszitta a kissep fijut, s akkor
miék halnak ety kéjajtast messze az erdiobiol, s akkor kike-
Jajtott a kozépsiud Fiju jés. S hat ecczer lassak, hogy egy
nagy uorijas ember j6, nyiccsa ki jaz ajtudt. Akkora nagy
vuét, hogy élik tudott biébuni az ajtudn.

Nohat akkor aszonygya az udrijas:

— Fijajim, jerték velem, izjéték a juhokot!

A Tfijuk busultak, de ugy es menni kéllett utanno. Hat
biéjérnek égy naty kévarho s ott migé annyi ju vuot, hogy az
udvar teli vudét, s abba biéjiusztiék a juhokot.
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Nagy vaslakatval lezarto a kaput a udrijas, hogy ne
tuggyanak kijoéni, s akkor biéméntek a hazbo s az udrijas le-
fekutt s feltett egy nagy-nagy Us vizet s aszonta:

— Mikor ez igazan felfd, kubccseték fel ingemet.

A legnagyobb fiju Félkuétotte s akkor az udrijas a Ffijut
ecczéribe mekféraszto, a legnagyobbat, és mégétte. Es esmiég
feltett egy is vizet, és miég asz monta, mikor az Os felfid,
akkor migé kobcsék fel Uot.

S mos felkudtotte a kdozepsid fiju az udrijast, s észt és
mekforaszto s megette.

Mikor miék feltett egy Us vizet, a lekkisebbnek monta,
hogy Uot ki6ccse fel. De jez nem kiuétotte fSI, hanem mikor a
viz igazan fuétt, akkor az udrijasnok a szemit kiforaszto.

Most félki6t az uorijas, s kereste a fijut a szobdbo. De
ja Ffiju mind a padok alatt bujkalt el, hogy a kézit ne tegye
reja, hogy mekfogja. S kinyitta az udrijas az ajtudot s kiment
az udvarra, s:

— Mégajj, te haszontalan gyermek, maj mékfoglak ién tié-
ged!

S kinyitta ja naty kaput s kijoélvasta a juhokot éggyen-
kint, s asz mondotta:

— Te utdjjarod benn foksz maradni, akkor mékfoglak tiégé-
dét s megeszlek.

Mig az udrijas a juhokot olvasta, égy bérbiécs mégmara-
dott s a fiju megolte ja bérbiécsét. S annak haranga jé's vuot,
s akkor a fijucska felvette ja bérbiécs biuérit, a hataro s ugy
ment ki ja kapun. Az udrijas aszt hitte, hogy a bérbiécs e, s
miég juol mégverégette ja hatat. Nem gondolta, hogy a fijucs-
ka.

Most a Ffiju eliszte a nagy sereg juhokot az apjanok. Mi-
kor égy darabig Uszte, akkor a bérbiécsbudrt levette /levetet-
te/ a hataruol. S az udrijas kérte, hogy ajjom meg, hogy a
filunak aggyon eggy aranygylridt. A Ffiju nem mérte élvénni, met
fiélt, hogy mekfogja jaz ubrijas. Aszt monta, hogy tegye le
ety térsokre, s onnan U6 moijd élfogja venni.

A Ffiju alvette, biédukta az ujjaho, s akarmére mént a
fiju, mind aszonta a gyiru:

— Ere, vak ember, ere!

S a vak ember mindég a nyomabo vuét a fijunak, hogy a
gyuri hitta. Mos mi csindjjon a fiju? Nem tutta kivenni ja
gylirGt az ujjabol. Pruobalto, eleget prudbalta, de nem akart
lejéni. No levadkto az ujjat, biévette /bevette/ ety feneket-
len tudba. S a gyUrH ott és mondotta:

— Ere, vak embér, ere!

S az udrijas és biémént a feneketlen tudba a gylrid utan
S odaveszett.

A Ffiju eliszte ja sok juhot az apjanok s elbesziéllétte,
hogy U6k hogy jartok az udrijasval. Az apja orult, hogy bar
mégmaradott a lekkisebb fija, met aszt legjobban szerette. S
miég majég és mind 6rvennek a kis fiavol, ha meg nem holtak.

Horger Antal 1909. /MNGy X./ 26. sz. 179-182. p.



AaTh 1159 Az 6rdog furulyazni tanul

A JUHASZ MEG AZ ORDOG

Este mindég hallotta az 6rddg, hogy a juhasz milyen szé-
pen klanétozik a hataron. Torte magat, hogy kéne neki megta-
nulni kléanétozni.

"A — gondolta magaba —, megyek én ki a mezére, hozza." —
Ki is ment.

— J6 estét, te juhasz.

— Adjon isten, te 06rdog. Na mi a bajod, testvér?

— Eljottem hozzad, mer szeretnék megtanulni klanétozni.

Persze a juhdsz mindjéan kapcsolt. Asz mondja neki:

— Mutasd csak az ujjaidat.

Mutatja.

— A, 6rddég komam, nagyon gombdlyliek a te ujjaid, igy nem
lepi be a lyukakat.

Kérdi az 06rdog:

— Mit kéne vele csinalni?

— Meg kéne lapitani. Nincs semmi baj, van itt egy nagy
ficfaronké, rahoémboritjiuk. Vagy pedig még mos gondoltam, csak
egy jot. Nem ugy lesz, hanem varjal. Itt a balta, belevagom
ronkébe, a hasadékaba meg beledugod mind a tiz ujjédat, oszt
az meg fogja lapitani.

Ugy is lett. Belevagta a baltat a faba, az 6rdog nagy hi—
ven odanyomta mind a tiz ujjat kozé.

— Na, jol kozte van? - kérdi a juhasz.

— Kozte, juhasz komam, nézd meg, kozte mind a tiz.

— Na varjal, akkor kiveszem a baltat, de ki ne rantsd az
ujjaidat.

Akkor a juhdsz Kkivette a baltéat.
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— Hej, te juhasz, ez a sotu nagyon lapitja az ujjaimat.
Odaszakadnak.

— Eridj man a francba, csak hadd lapitsa. Mit vajbéga-
tol! Miféle ember vagy te? Engemis igytanitottak. En Kibir-
tam, te meg 6rdog létedré nem?

A juhasz kacag a kinyho mellett félrefordulva, maj ki-
pukkan, az ©6rdog meg mindég mondja:

— Gyere, szabaditsd ki az ujjom!

— Hat varjal, hogy lapuljon. Akkor lepi be a lyukakat
jol, agy ahogy az eld van irva.

Mikor man jo ideig ott votazdrddg, kezdettszédulni,
kékilni-z6dilni, man minden baja elérkezett. Kinjaba hugyni
kezdett, ugy meglapitotta az ujjat.

Ekkor a juhasz kiszabaditotta, de man nem vot kedve kla-
nétozni. Apre dinads, ahogy csak birt, Ggy megindult.

— Megéallj, juhasz, édesanyaddal tegyél jot! Még eccer
gyere vasarra, ott 6llek meg!

A juhasz mindég jart azelétt vasarra. Mindég tanalkozott
az o6rdoggel. Onnét lettek jo cimborasigba. De most elmilt egy
vasar, kett6, de csak nem ment. A felesége kérdezte:

— Hé, hat miér nem menc te most vasarra?

A juhasz szégyellte megmondani a feleségének. Egy évig
nem is ment, annyira félt az o6rdoégtil, hogy megoli. Majd oszt
egy év utan elmondja a feleségének, hogy miér nem megyen. Az
asszony osztan asz mondta.

— Ne torédj semmivel, hékam, maj én elintézem. Maj elin-
tézem én az 06rdogot.

Na jo, ugy is lett. Elindultak a vasarra ketten a fele-
ségivei. A juhéasznak ugy jart a feje, mint a kigyodnak, hogy
nem jon-é valamerrinet az 06rddg.-

Hat amikor beérnek a vésarra, ahun a legtdbben vannak,
tanalkoznak az 6rdoggel.

— Hej, te juhasz, hogy mertél te a vasarba jonni, mikor
te éngem meg akartal-6lni! Na, most én 6llek meg téged.

A juhasz fTélt. Bujt a felesége melléfele. Erre az asz-
szony a ruhajat a nyaka kozé kapta. Lett is riadalom! Elki-
attya az 6rdog:
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- -Jaj, itt a sotu. Magaddal hoztad, te juhasz!

/AaTh 1351AX Az elveszett nyelv/
UgJd elszaladt, mintha ott se lett vbéna. Azutan csak a fe-

P I . . AaTh 1164 A gonosz asszony agbdorben
leségivel ment a juhasz a vaséarra.

AaTh 1164D Az 6rdodg ajandéka

Béres Andras 1967. /UMNGy XI1./ 56. sz. 311-313. p.

A JOKA ORDOGE
/Részlet/

A dolog igy tortént. — Valahol dugaszban

Mély 6 kut vala ott, rejtve f(iben, gazban
Judit asszony pedig, a mint j& hegyesen.
Az 6 kit szajanak tarta egyenesen.

Latta ezt a férje — hogy ne latta volna!
Azért 5 magaban ilyeténkép szoéla:

"Vajjon, uram Isten, ki lenne az oka,

Ha mar most a kutba belémenne maga?
Hiszen nem 6l6m meg, egy ujjal se bantom,
Még tan megharagszik, hahogy visszarantom
Alig gondola ezt: zupp belé a masik,

A fule sem latszik, kis korme se latszik,
Es az egész Judit, a meddig eleven,
Elstilyedt és eltliint, odaldén hirtelen;
Lepottyant, tehetlen, mint valami gomboécz
Mint az, a kit elnyel titkos kaszatdémldcz
Mint az egér a mely, semmin sem aggddva,
Egyszer csak lebillen az egérfogobal

V.
Furdald azonban a lelkidsméret,

Es ilyen szavakkal mardosa a férjet:
"Boldogtalan ember, hajh! mit cselekedtél



Mily nagy bolondsagra, blinre vetemedtél,
Hogy te nem sajnaltad az Isten aldasat,

A mit Juczi hozott, a tepertds kasat?

Egyél hat, ha van mit! Hanem ugy-e jobban
Esik bosszit allni? Most szemed szad koppan.
Ugy kell! ne az asszonyt nézted volna magat,
Hanem a kezében ételes Tfazokat!™

"Hatha még nem kés@; megproébalom™ Ggymond.
Kapta, rekettyébdl egy nagy hosszu guzst font,
Lebocsata mélyen a homalyos kitba

Es kialta: "csipd meg, fFfeleségem Jutka!"

Meg is fogta Judit; legalabb érezett

Férje a guzs végin valami nehezet,

Es kezdé nagy lgygyei vonni azt folfelé,

Mert igen nehéz volt, majd megszakadt belé.
Mikor addig huzta, hogy mar feleutban

Volt az a valami folfelé a kutban,

Hol nem oly sotét volt, hol mar jobban latszott
“"Uram! ne vigy..." még a szeme is kaprazott.
Hazudni nem illik, sohse®™ volt kenyerem,

De ugy lattam, mint most, allitani merem...

Mi volt a kotélen? — egy rut fertelmes dog.
Sz6rostul, bérostil egy nagy kamasz 6rdog!
Farka volt és szarva, labain 16korme,

Egész teste gyapjas, hata pupos, gorbe;
Legcsodalatosabb pedig az, hogy fTélig

Csupa 6sz a feje, masutt feketéllik.

"Miféle szerzet vagy? kialt Joka, "mi vagy?
Szolj, vagy visszaloklek, vessz odalenn, maradj
"Jaj csak vissza ne 16kj,"™ amaz igy konyorgott,
"Jaj csak huzz fel innét, én volnék az 6rdoég!
Nem tudom, mi van itt, csak most kerilt ide

De, uttarcson! mar is meg@sziltem vele.

Huzz ki szegény ember, bizony megszolgalom.
Mert én ezt az izét soha ki nem allom."

Monda pedig Joka: "Felhuznalak, foldi:

De nem fogsz-e am majd velem is kotédni?
Csiklandos portéka a te baratsagod:
K6szondm az olyan czifra mulatsagot.

Ambar, annyi mint az — mind egy 6rdég nékem
Rosszabb mar nem lehetsz mint a feleségem:
Felhuzlak. De elébb kapard Ossze még ott

Es hozd fel nekem az ételmaradékot."

Felelt ra az 6rdog: '"Ne kivand vesztemet,
Hogy ismét lemenjek. Mondok én egyebet:
Majd én belebuvok a kiraly lyanyaba.
Ejtem azt 6rdongés nehéz nyavalyaba.
Mindenféle borbély proébat teszen vele,

De egynek sem hasznal ken6fend szere.
Akkor oda josz te, kivansz nagy jutalmat
Osszevetett-kas pénzt, vagy fél birodalmat,
Tobbet is Tgérnek ha meg orvosolod;

Te pedig azt batran magadra vallalod,

Mert én, a te szddra, mingyart eltavozom,
Masik kiralylyanyréol masutt gondolkozom
De onnat kibuni nem fogok szavadra,

Azért, édes o6csém, jol vigyazz magadra,
Mert csak egyszer adom magam a kezedbe,
Rédd a fuled mellé, s vedd jol az eszedbe.

Joka ezt maganak nem mondatta kétszer,
Hanem az ordogot felvona két kézzel,

Es, hogy az alkuban ne essék galiba,
aldomasra mentek, egy rossz gugyoriba.
ott, kupecz médjara, mintha venne marhat,
Jol megverte Joka 6rddg bacsi markat,
Végre a sok I6re az inaba szallott

S felbukék, mikor az egyességdk allott.
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Bizza minden dolgat az Irédeékra;

0 maga nem végzi senki Ulgyét bajat,

Ura lett azonban szavanak az o6rdog, Csak emészti szivét, csak tépi a hajat.

Tovises szekerén sebesen elgorgott, HAt még a kiralyné! oltozik mély gyaszba,

Meg sem allt, a meddig, egy bolha képébe®, Siratja leanyat egy kis oldalhazba";

A kiralyleanynak be nem butt fulébe. Majd egy légycsapéval oda Ul az agyhoz...

Legott a leanyzé kapdos a fuléhez, Egész nap se néz ki a kender munkahoz.

Viszketd fajdalmat, kolompolast érez,

Agyabol kiugrik, tanczol, fut, kiabal, Dobol jak azonban orszagvilag-szerte

Es kaczag ha viszket, és sikoltoz, ha f4j. S igy kialt a hajda, ki a dobot verte:

Szalad a tornaczba, szalad az udvarra: "Becsiiletes népség, hallja kigyelmetek!

Udvaron fel s ala, erre meg amarra; A kiralykisasszony igen nagyon beteg.

Anyja egy papucsban, atyja is egy ingben, Ki meggydgyithatja, bizony meg nem banja:

S a ki van a haznal, Gzi hajtja minden. A maradéka is nagy ur lesz utana:

Elfogjak, — de akkor harapdal, lefekszik, Ha hat tud valaki olyan mesterséget

Es megint tovabb fut, mikor foleresztik; Jelenjen meg, b6vebb tanakodas végett."

Végre oOsszeroskad, ereje elhagyja;

Olben viszi haza kedves ura-atyja. Erre nagyot kurjant valaki a nép kozt:
"Tudok én" azt mondja "olyanféle eszkdzt."

Nosza lotni-futni! boltbal! patikaba! "Kicsoda az az én? hadd alljon ki! lassam!"

Sz4z cseléd a varost veszi a nyakaba; "En vagyok az az én kovetem aldssan..."

Medvehaj, alkdormdés, esenczia, bakvér; S elsallott Joka, levette kalapjat,

Mindezt proébalgatjak, mind ez nem sokat ér. Szégyenli erdsen, mert nagyon kaczagjak,

Doktorok, borbélyok, valamennyi baba De azért a szavat vissza mégse vonja

Es tuddkos asszony... ott van, de hiabal Es, hogy 6 nem tréfal, eskiszéval mondja.

Reczipe, érvagas, koppoly és furdé-1é

Teszi a nyavalyat még neveked6vé; Fulon fogta Jokat mingyart, hevenyébe,

Raolvasni, kenni, parolni, fistolni, S felvivé a hajda a kiraly elébe;

Kilenczféle fardl kilencz agat torni, — Megallott a hajdu, mint valami peczek, —

Aggatni nyakaba szazféle babonat... Folsodort bajusza két nagy fekete szeg —

Mindez a betegnek konnyebbllést nem ad. S monda: "Itt egy ember, felséges kiralyom,
/No ne bujjék kend el, hanem errébb alljon/

Ki miatt az apja és az édes anyja Ez a paraszt ember azt meré allitani,

6 szivét kegyetlen bubanatnak adja: Hogy 6 a kisasszonyt meg tudna gyogyitni.

Sem étel sem ital, egész allo hétig... Hazudik-e vagy sem? nem allok a felél,

Ha aranybdl volna, még sem kéne nékik. Azért engedelmet instalok a feldl."

A kiradly, hogy a nép ne jarjon nyakara,



Sz6lt a mesekialy: '"Egylugyunek latszol:

Tudd meg, szegény ember, hogy fejeddel jatszol,

Nem gyerekség am ez; vakmerd a proba,

Mely ha rosszul it ki, huzatiak kardba.

De ha megorvoslod egyetlen-egy lyanyom,
Hitvesul 6t akkor teneked ajanlom;

Vele orszagomat adom, mint vejemnek:

Ugyis nagy nylig az mar nekem, vén fejemnek."

Felelt erre Joka: "Uram és kiralyom!

Ne legyen terhére, de én megprébalom,

Még pedig most mingyart, ezen pillanatba”,
Mit ma elvégezhetsz, ne halaszd holnapra.”
Avval, fogta magat és bement a hazba,

A leanyt akkor is a nehézség razta;

El6vett egy régi kalendariomot,

A mit joéelbre sziirujjaba nyomott,

Nézett a betlkre, hogy a szeme dagadt,

S olvasa, konyv nélkiul, ezen bdlcs szavakat:

"Turgudorgod mirgit forgogargadtargal:
Argadorgésorgom margarargadtargal?
Targakargarorgodj hargat korgomarga,
Irginerget arga porgokorgolbargal"

A mint e szavakat meghalla az 6rdog,

Megrazta a lyanyt, hogy minden csontja zdrgott,

Es kiment beléle, végkép odahagyvan:

Mingyar® jobban is lett szemlatomast a lyany.
A kiraly pedig, mint szavatarté ember,
Osszeadta 6ket szives szerelemmel:

A lakodalmukra fél gulyat levagott,

Végre ateresztd nagy Meseorszagot.

VI.

Hire futamodék e szdrnyl csodanak
Es fiulébe jutott a szomszéd kiralynak;

6 neki 1is beteg egyetlen egy lyanya,

A Joka ordoge lévén nyavalyaja.

Fogja hat a szomszéd, ir egy szép levelet,
Minek a sommaja ilyenforma lehet:

"Kedves O0csém uram! — Terhére ne essék,

Nem busitanam, de hajt a kénytelenség;

Nagy bajom érkezett, nagy szomorusagom,

A minél nagyobb nincs nekem e vilagon:
Kedves j6 leanykam, egyetlen gyermekem,

Az agyszalmat nyomja, hal&los betegen.
Mindenféle orvos kifarad melldle,

Mar kétségbeestem, igazan, feldle.

Kulénds, hogy épen az nap esett baja,

Mikor huagombdél ki-valt a nyavalya,

/Tartsa meg az Isten, szivesen kivanom,

Mert a hugomasszony kedves keresztlyanyom./
Még kiulondsebb, hogy a koérsag is olyan
Mintha ereszkedvést jott von™ ide onnan.

Nem is gyogyitja meg senki, — ellattam azt,
Ha csak egy kis idét kigyelmed nem szakaszt.
Nézze meg, jJojjon el, tegye ra a kezét:
Bizony az Uristen is megaldja ezért.

Lesz ebédje nalunk, zab, széna lovanak;

Es ha felét kéri kis Meseorszagnak

Azt is od"adom... vagy akarmibe kerul:

S6t meg is kdszondm szépen azon felll.
Minden jot kivanunk, mind kdzdénségesen:
Koszonti kelmedet a szegény hitvesem,
Koszonti kelmedet a napam asszony is,

De még /bar eszén sincs/ kedves leanyom is.
Az o6reg kanasz is, meg a szolgald is,

Meg, a ki a haznal legalébbvaléd is;

Kelmedet magat is, az ipa-urat is,
A feleségét is, napa asszonyat is:
Széval mindnyajokat, az egész cselédet:
Kivannak szerencsét, sok j6 egészséget."
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igy hangzott a levél. Jbéka nem szerette.
Es az egész dolgot hallatlanna tette,

Mert jol tudta, hogy mar lejart tudomanya:

Nem gyogyul meg attél tobb kiraly leanya.
A levél azonban, a sok kodvet, posta,
Egymast érte, egymas tyukszemét taposta;
Az egyik kizdrget, a masik bezorget;

A szomszéd el6bb kér, de azutan sirget,
Azutan parancsol, azutan fenyeget,
Azutan kild raja pusztitd sereget.

Es mar a lakosok, nyuzva, siitve félig,
Szaladnak el6re s a dolgot beszélik;

Es mar égve minden hatarszéli falvak.
Latszottak az éjben megannyi hajnalnak.
Joka is megszeppent, a midén ezt lata,
Mert a katonait mind haza bocsata,

Kit csak egy hénapra, kit pedig kettére,
Kit meg bizonytalan szabadsag-idére.
Most, alig egy-kettd lézengvén utéana,
Ily sok nép elébe annyival hogy allna?

Voltak nemkilénben szérnyl ijedségbe”
Ipa, napa és a kedves felesége.

Raestek, beszéltek, nogatak hogy menjen,
Orvosolja meg, hisz®™ megteheti konnyen.
Joka a vilagért sem meré mondani,

Hogy az o6rdoggel volt kbéze ... vagy valami

Hanem fogta magat raveté a fejét,
Megprébalni megint orvosi erejét.

Ment — az ellenségtél fegyvernyugvast kére

Megada azt mingyar®™ annak a vezére, -—
6 pedig futott és nagy-lélekszakadva
Erkezett a szomszéd fejedelmi lakba.

Akkor 1is ott tanczolt a szobakdzépen,

Langauszt jart az 6rdog a leanynyal épen,

S hogy meglatta Jokat kérdi acsarkodva:

"Mit keressz itt? hol jarsz? takarodj dolgodra
Nem megmondtam-e, hogy tobbszdor aztan soha?...
Az apad lelkének se” megyek sehoval’

"Jaj!" rebegi Joéka szornyl Iéhhel-péhhel,
"Nem is azért jottem, nem Ffeledtem én el -
De a feleségem mingyart idebenn lesz,

Az eld6l futok én — jaj! ha megcsip, megesz."
"Messze van?" kérdé most szeppenve az 6rdog-
"Oh dehogy! itt van mar, a konyhaba®™ dormég.
S alo! mintha ostor pattogna a hatan,

Megrugaszkodik és elnyargal a satan,
Vissza sem néz addig, mig pokolba jutva,
El nem rejtezék egy kalyhafuté lyukba.

A kisasszony pedig nyert azonnal erét

S egészségesebb 16n sokkal, mint azel6tt.

Joka is megkapta jotéte jutalmat:

Od"adad a szomszéd fele-birodalmat,

S mingyart a hlvésben ki is mentek reggel.
Kijegyzék a hatart hosszaba, czovekkel.
Aztan a hatarra dombokat emelnek,
Fajdalmara néhany bamész sihedernek,

Kiket a hely szinén, a halomnak orman.
Lefogtak erével, kényszerités forman,

S hogy eszokbe jusson szakallas vén korig,
Az emlékezetet hatuljokra verik.

Arany Janos /1851/ 1952. 201-214. p.
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AaTh 1164DX Az 6rddg és az ember szdvetséget kot

BELFAGOR

Egyszer egy utalatos, cslUnya ordognek kedve szottyant,
hogy meghazasodjék. Mivel a leanyoktol kosarat kapott, meg
kellett elégednie egy zsémbes vén satrafaval. A lakodalmat
egy magas akasztéfa alatt tartottak, a vendégsereg 6rdodgok-
b6l és boszorkanyokbol telt ki, a lakoma pedig silt patka-
nyokbd6l és fétt egerekbdl készilt

Amikor az O6rdég e méltdé parjabol feleség lett, olyan go-
noszul bant az uraval, hogy az a pokol kinjanal is elviselhe-
tetlenebbnek tartotta allapotjat. Ezért alattomban megszokott.
Erd6kben rejtézkddve oOsszetalalkozott egy gyokéraso kis em-
berrel, aki szintén a felesége miatt adta fejét a bujdoso é-
letre. A sorskodzodsség Osszehozta és szdvetkezésre késztette
a két férjet. Abban allapodtak meg, hogy az 6rdog megszallja
az embereket s csak a szegény ember szavara hagyja el Oket.

A gyogyitas nyereségén majd osztozkodnak.

Mindaddig jol ment ez az lUzlet, mig a kapzsi gyokéraso
egyszer be nem csapta az 6rdogot. Ez bosszubél a kovetkezd
alkalommal semmiképen sem akarta elhagyni a megszallott em-
bert, s6t kezdett vele perlekedni.

A gyokérasé megharagudott és igy szolt:

— Ha ki nem mégy, mindjart idehozom feleségedet. Majd
kikerget az!

E szavakra a megrémiult 6rdogon olyan félelem vett erét,
hogy nemcsak kikotrédott a megszallott emberbdl, hanem még
vagyonat is a gyokérasonak adta, csak feleségét el ne hozza.
Latod, még az ordoég is retteg a rossz asszonytol!

Gyorgy Lajos 1937. 28. sz. 59-61. p. /Vo.: Gaal, Georg, 1822.
Des Teufels Schrecken. 72-76. p./

/AaTh 13653 A férj makacs feleségétsl mindig
az ellenkezgjét kéri, mint amit szeretne

MNK 1164D>* Az O6rddg és a székely asszony

A SZEKELY ASSZONY ES Az ORDOG

Eccor vot egy asszony, de az a vilagon mindont vissza-
jara cselekoddott. Eccor mondja az ura, hogy hozza hamarabb
ki az ebédot a szantdéba. 8 bizony csak azért is legkésbébbre
vitte. Maccor mondta, hogy vigyon jobb ételokét, de 6 annal
rosszabakot vitt. EccOor az ura masképpen kezdi, azt mondja
neki:

— No, feleség, nehogy te az élteit hamar kihozd, nehogy
tétott tyukot, palacsintat hozz, mert ladd-é, a szantdba nem
illik.

Az asszony bizony csak azért is a leghamarébb kiviszi,
mégpedig toltott tyukot, palacsintat. Masnap nekiall az ura,
as egy mély godrot a szantofold végibe — hat eccor az ebéd-
del j6 a felesége. Lellnek a godér mellé onni. Azt mondja a
feleséginek:

— Hé, feleség, nehogy kozel menj a godorhdz, mert belé-
esol!

De csak azért is kozelebb mont.

— Vigyazz feleség, ne essél belé a goddorbe!

De az asszony csak azért is beléesdtt. Az embdr bizony
otthagyja, elmonyén haza. Az asszony eleget akar kijéni, de
hat nem tud. Eccdr azt mondja magaban:

— Barcsak valaki az 6rdoég innen kivinne!

Hat ott egy o6rddg, azt mondja neki:

— No, azért jottem hogy vigyelek ki, ulj fol a hatamral
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Az asszony bizony folul, az 6rddg kiviszi. Azt mondja neki:
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— No, mar szallj le!

Azt mondja az asszony:

— En bizony nem!

Azt mondja az 6rdoég:

— No varj meg, mett majd leszallassz! - ahajt nyargalni
kezd vélle az 6rdoég egyik hogyr6l a masikra. De azomba az or-
dog elfarad, leuli, azt mondja neki:

— Szallj le a hatamrol!

Az asszony azt mondja:

— En bizony nem!

Megint nyargal vélle az o6rdoég, mig jol elfarad. Akkor is
azt mondja neki:

— Szallj le mar a hatamrol!

Az asszony azt mondja:

— En bizony nem!

Megbusul az 6rddég, hogy mar mit csinaljon? Hat latja,
hogy j6 egy huszar, azt mondja neki:

— Héj, huszar uram, ha ezt az asszonyt lehajtja a hatam-
rol, én kijedot kiralynak toszom!

A huszar mindjart leszall a lovarol, kihluzza a kardjat,
nekimonydn az asszonynak karomkodva, hogy mindjart kettévag-
ja, ha le nem szall. De azt mondja az asszony:

— En bizony nem!

A katona hadar feléje a karddal, azt mondja neki:

— Szallj le, asszony, a hatarél, mert ha ne, elvégzém
életddet!

Az asszony azt mondja:

— En bizony nem!

Azt mondja a katona:

— Ha nem, Ulj ott az 6rdogbe!

Erre azt mondja az asszony:

— En bizony nem ulék!— avalleszokott, az o6rdég pedig
ugy elfutott, mint a szél.

Masnap monydn a katona arrafelé, azdrddog pedigvarta
egy hid alatt, hogy mar a katonat togye kiralynak. Hat eccor
latja messze-messze, hogy jJ6 a katona. Az 6rdog kikukucsol a
hid alol, azt kialtja a katonanak:
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— Hej, katona uram, nem j6-é az asszony?

Azt kialtja a katona:

— Nem j6, ne félj sommit!

Hezzaérkozik a katona, azt mondja az 6rdodg neki:

— No, én tégodot kiralynak toszlek, csak monj el a ki-
raly leanyahoz. Mig te odamész, én addig elfoglalom. Azt min-
donnek odaigérik, csakhogy ingémot ki tudjon hajtani beldle,
de senki rajtad kivul onnét nem tud kihajtani. Te csak mond-
jad: "BUjj ki 6rddg onnét, mert én akarok belé bajni!" De azt
mondom, én osztan mas kiraly leanyat foglalom el, de te ne-
hogy onnét kihajts, mert osztan hidd meg, hogy beléd buvok,
orokre benned maradok.

EImOnybn a katona a varosba, hat mindonfelé hire van,
hogy az 6rdogok elfoglaltak a kiraly leanyat. Aki ki tudna
Gzni, annak adna a kiraly a leanyat, fele kiralysagat, holta
utan pedig az egészet! Megorul neki a katona, elménydn be,
jelenti, hogy 6 ki tudja (Gzni egybe azt is. Mondja az 6rdog-
nek :

— BGjj ki ©6rdog, mert én akarok belé buni!

Az O6rdodg egybe kibuvik, a katona pedig kiraly lo6szon, el-
voszi TfTeleségil a kiraly leanyat. Hat eccdr az az Ujsag jé,
hogy az 6rdog egy mas kiralyleanyt foglalt el. Hivatjak oda
is a vot katonat, de neki nem vot kedve, hogy elmdénjon, mert
az 6rdog meghagyta vot. Mégis hogy sok kincsét, dragasagot
Tgértek, elménydn oda. Azt mondja az 6érdoégnek:

— 0rdog, bujj ki onnét is, mert én akarok belébuni!

Az O6rddg bizony igyendsibe kibuvik, megindul, hogy buj-
Jék mar a vot katonaba. De a katona nekitoppant, azt mondja:

— Hallod-é 0rdoég, j6 az asszony!

Aval ugy elfut az 6rddg ijedtibe, hogy a laba sem érte
a foldet.

Kriza Janos 1956. Il. 41. sz. 354-358. p.
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/AaTh 330 Az ember, aki nem engedtek be se a

mennyorszagba, se a pokolba/

AaTh 1071 Birkozo verseny

AaTh 1072 Futdéverseny

AaTh 1082 Ld&hordozé verseny

AaTh 1094 Atkozo6dasi verseny

MNK 1168* 0Ordoglizés tomjénezéssel
/mint keret/

KOPLALUO MATYAS

Eccer vuét, hun nem vuét, miég a Zbéperéncias tengeren is
tal vuét, ha tal nem vuét, innejd vuét, de valahun csak vuot,
vubét eccé'r esz szegién embéT . Eszt Koplalué Matyasnok hittak,
mer keveset ehetett.

Szegién ember eszanto magat, hok kimegy a zerdibre, ahun
foakassza magat. Niézegeliodott a fak tetekiére, hém mellikén
lesz jobb hele. Niézegelu6diés kozbe elejbé mént a zordog,
osztan kiérdeszte tulo:

Mit keresiu Koplalué Matyas?

— Hat tomgyiént keresek, hop pokubu kifustollelek benne-
teket !

A zOordog nagyon mégijedétt iés kiérte a Matyast, hon né
bancso Ukét; megad neki mindent, amit csak kiér. Matyas még
aszonta:

— De mit tunna nekem, te vién 6rdbég annyi?

Megadok mindent, amit csak kiérsz!

— Hat akkor aggya ém mazso aranyat!

A z6rdodg megigiérte iés meg is atta neki. Matyas nagy
orommé ment haza iés magave vittd a mazso aranyat. A zordog
is haza ment, otthun emonta a tdobbi 6rdognek, ho hogyan jart

429

a Koplaludé Matyasse: A tobbi 6rdogok mégmiérgettek, osztan
Ossziugyittek tanacskoznyi, mer sokallottak a zegy mazso ara-
nyat. Tunéttek azon, hogy hogyan vegyiék vissza. Akkor eluéat
a zegyik 6rddg iés asz monta:

— En emenék, maj visszakiérem tilé.

Hat oda ment e za zorddg iés aszonta Matyasnok:

— Am ma miégis sok, ém mazso aran, mas maj azié lesz,
amellikink eru6sebb lesz. Mas gyere velem birkudznyi!

En csak nem ménék veled birkudznyi, mer uv vaglék fuéd-
hdé, hogy ot maracc; hanem van egy 188 esztendifs Oregapam, kin
lakik a zerdudn, avva emehecc birukra.

Ezutan kimentek a zerdiu6re, ahun, mikor odaiértek, a-
szonta Matyas a zordodgnek, hom mennyén a zottanyi ballangba.
Bement, hat mit talat ott? Em medviét. A zOorddég nem Osmerte,
hém mi az. Ott fekitt, foku6tottd, hom mennyen vele birkudz-
nyi . A medve folugrott, nekiméht a zordoégnek, atoléte derekat,
osztan nagyon mé"gszoritotta. A z6rddg nem tudott semics cse
té " nnyi.

Eccer csak miégis kiugrott a zorddg a medve kezibi, osz-
tdn futott haza. Otthun emonta a tobbi Ordognek.

— Pajtasok, orozkoggyetek a Koplalué Matyastu, mer ién
csak 188 esztendiils oregaptyave birkuoztam, miégis um mégszo-
riétott, csaknlm a fogamat ott hattam; héatha Koplalué Matyasse
birkuéztam vuéna, am meg uv vagott vuoéna Fubédho, hogy kiét
hiétig lenek mentem vudéna a fudédbe.

, Akkor megint Osszuméntek a zdrdogdk tanacskoznyi, ho ho-
gyan vegyiék vissza Koplalud Matyastu a mazso aranyat. Akkor
a legjobb futué 6rddég emént Matyasho iés aszonta neki:

— Matyas, miégis csak sok neked a za mdzso aran, mast
amellikink legjobb futu lesz, azi lesz a mazso aran.

Matyas ere aszonta a zordognek:

— En téveled csak nem futok, mer ha nekiallok futnyi,
annyira futok, hom miég a pokudé uddalat is beltém. Hanem van
nekem ek kis Jancsi nevld fijam, am majd emégy veled futnyi.

Matyéds tutta, ho hun szokott eb bokorba anyui fekinnyi,
aszonta a zordognek: -

— Gyere a zerduére, ott fekszik a fijam, diéli amat a-
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lussza. Matyas odament, rakijatott a nyulra:

— Jancsi fTijam kell 6, fuss a zdrdogge!

A nyul mégijedétt, fougrott, kezdett nagyon futnyi, a
z6rdég meg utanno. Mire az 6rddg beleiért a zerdu6be, Jancsit
ma suhunse l4atto.

A z6rdog akkor odafordut Matyasho iés asz monta neki:

— Nem hittem vudna, hogy illen ju6 futdé fijad vuodna.

E za zOrdog is visszament tarsaiho iés asz monta nekik:

— Na, pajatosok, 06rozkoggyetek Matyastu, mer ién csak Kis
fijave futottam, iés mire eszre vettem magamat, ma suhunse
lattam. Hat a Matyas miilen futud lehet, mer U aszonta, hogy
U csak nem fut, mer ha neki futnyi ko, miég a pokud uoddalat
is bedonti.

Mas megin Ossziméntek a z6rdogdok tanacskoznyi, hém mié-
gis sok em mazso aran. Akkor meg asz monta egy erids 06rdog:

— Na, mast ién menék e, majd ién visszahozom a zaranyat!

Odament Matyasho, osztan asz monta neki:

— Hat miégis sok em mazso aran; azi légyen a zaran, aki
a lovadat a zudvarodba haccor koriviszi, de csak haromszor
szabad megnyugonnyi .

Ere Matyas ék kicsit megszeppent, mer U a lovat o se
tuggya emenyi. De egyet gondudt iés a zordognek asz monta:

— ENUSbb te vidd kord, azutan ién!

Ere a zo6rdodg mé"gfogta a lovat, Olibe haccor koriavittd a
zudvarba, de mire letette, ma a nyevit is kevetette. Akkor Ma-
tyads asz monta a zdrdognek:

— As sémi, ahogyan té a zoledbe fogtad iés uv vitted ko-
r(i, még osztan nyugotta is veié, hanem ién a labom koézié ve-
szem a lovat, kilencer kor( viszém, miég se nyugszom meg veié’.

Ere Matyas folugrott a lud hataro, ekeszté* hajtanyi li-
lenccéT™ korld a zudvarba. Mikor osztan lészat, oda szudt a
zO6rdognek:

— Latod, hogy ién eribsebb vajok, mind te, pejig ién
csak a labom ko6zott hordosztam a lovat, miég se nyugottam ve-
i€", mind t&"!

A za zOrddg is emént haza iés figyelmeztetté"™ tarsajit:

— U6rizkéggyeték Matyastu. En csak haccor vittem kori a
lovat a zudvarba, miégis haromszor koélott mégnyugonnom, Ma-
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tyads még csak labo kozié fogta a lovat, osztan kilencszé” vit-
to korli, miég csak meg se nyugodott vele.

Ezutan megintest oOsszimentek a zo6rddgdok tanacskoznyi, hdém
ma hogyan is végyiék e a zaranyat.

Mas megént elidat égy 6rdog, aki kijelentette, hogy emégy
U, maj visszahozza a zaranyat. Emént hat Matyasho iés asz mon-
ta neki:

— Miégis csak sok ém mazso aran; em mast azié lesz, aki
jobban még tuggya egymast ijesztenyi. Ma forru6é tiéntat ita-
tunk veled!

— Megiszom, felété Matyas; attu ném fiél"ék ién.

Hat ha befogunk a vasekiébe, osztan a pokubéba izzudé pa-
rdzst szantotunk veled!

— Aszt is foszantom, ha ko!

Hatha még vasfaziékba té’szink, Tfudrasztott udlmot ontink
rad?

— Aszt is kiallom, ha ko!

Na, mast ién ijesztelek még, monta Matyas. Akkor megkap-
ta Matyas a zorddg szarvat, felesiége még beugrott a szobabo,
a sodrufave jud everté” a zordognek a zuddala csontyat.

Ere mé"gijett a zorddg, mer latto, héom miég se triéfanok
veié”, kifutott a szobabu, efutott a pokudba, ott emonta a tdb-
bi 6rdognek, ho hogyan megijesztette Utet Koplalué Matyas. Ha
€ nem szalad, hat mind 6sszitori a felesiége a zudda csontyat
a sodrufave.

Ubrizkoggyetek hat a Koplaluo Matyastu, inkabb maraggyon
a mazso aran anna, mintsem toénkre tegyik magunkat, mer a Ma-
tyas nagyobb 6rddég, mind mink. "

Azutan Matyasnak is kigdomboldédott a hasa, tobbet ném
kopiat.

Mikor Matyas méghudt, ném eresztettiék be a menyorszag-
bo; Szém Piéter a pokudba kergette iés aszonta neki:

— Eriggy csak a pokuéba, mer a té heled ott van; te a
z6rdodgokke cimboratal

Eméht hat Matyas a pokud felié, de a z6rdbgok eszrevetti-
ék, hogy be akar hozzajok ménnyi, bezartak elild a kapukat
iés oda sé eresztettiék be.
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Akkor Matyas visszament a menyorszag ajtajaho iés ott AaTh 1176 Fingra csomot kotni
ekezdétt konyodrognyi Szem Piéternek, hogy eressze be, mer a
pokuéba se veszik be. A konydrgiés nem hasznat, Szem Piéter
nem eresztette be.
Ere Matyas lelt a m"ényorszag ajtajaho, miég majig is ott
tdogiél . LEFOZOTT ORDOG
Halalunk utan maj meglathattyuk.

Gonczi Ferenc 1948. 8. sz. 306-309. p. Az 6rddg mindig latogatott egy szegény embert. Egyszer
azt mondta, hogy elmegyen s békét hagy neki, ha olyant mond,
a mire 0 nem tud bogot vetni. A szegény ember f.._gott egyet.

Az 0rdog megszegyelte megat s Ggy elfutott, hogy tdbbet soha
nem lattak.

Versényi Gyorgy 1901. 57. sz. 272. p.
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AaTh 1184 Az utols6 levél

AZ ORDOG MALMA

Volt egyszer egy malom, ami az 6rdoégoké volt. ok 6roltek
ott, s a népnek a gabonajat megdézsmaltak. A falu lakossaga
zugolédni kezdett az 6rdogok ellen. Ennek a zugoldédasnak hamar
hire terjedt messze fo6ldon.

Egyszer egy ember elhatarozta, hogy élményén s felkeresi
azt a malmot. Ugy es csinalt. Bizony sokat utazott, amig oda-
ért. Békoszont a malomba:

— J6 napot, Oregapam!

— Adjon isten, Tfiam! Hat mi jaratban vagy nalam? L&atom,
hogy nem hoztal gabonat — mondja az 6rdog-

— En egy kéréssel jottem dregapamhoz. Gondolom, hogy sze-
rencsém lesz.

— Mondd meg csak batran, hatha tudnék rajta segiteni.

Ekkor az ember elmondta, hogy 5 szeretné a malmot kibé-
relni. Az 6rddgnek nem tetszett ez a kérés, de végul megegyez-
tek egy szerzédésben, amelyik aszondja, hogy a malom addig ma-
rad az ember kéziben, amig a feny6fe levele lehull.

Na jol van, az ember atvette a malmot. Az 6rddg minden
6sszel nézte, hogy a feny6fa nem hullatta-e le a levelit? Lat-
ta, hogy csak az alsé agak hullatjak le, a fels6k O6rokké zol-
dek maradnak. Az 6rdoég tlrte, amig tlrte. Egyszer kiment az
erdébe, s ott a feny6fa agait kezdte lehasigatni. De ahogy
lehasitotta, minnyat visszanétt Ugy, hogy azt man tobbet nem
birta leszakasztani. Azért olyan er6s a feny6fa bogja!

A malom az ember kéziben maradt. Még most es ott van, ha
addig, amig ezt a mesét mondtam, Ujra nem kerult az ordég ké-
zibe.

Eridj s nézd meg,

Farag6-Konsza 1958.

88.

ha nem hiszed.

SzZ.

147-148.

p-
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AaTh 1188 ™"Gyere holnap™

A HALAL ES A VEN ASSZONY

Egyszer volt, hol nem volt még az Operenczias tengeren
is tal, még az iveg hegyeken is tul, kid6lt bed6lt kemenczé-
nek egy csep oldala se volt, a hol jo volt, ott rosz nem volt,
a hol rosz volt, ott jo nem volt, volt egyszer a nekeresdi s
ebkérdi kopasz hegy mellett egy folyd, ennek a partjan volt
egy vén odvas flizfa, annak minden &agan egy-egy ringyes-ron-
gyos szoknya, ennek minden férczében korczaban egy-egy csor-
da bolha, — s ezen bolha csordanak az legyen a csordasa, Ki
az én mesémre figyelemesen nem hallgat. Ha pedig kozile csak
egyet is leugrat: akkor az a bolha csorda iszonyl vérontasa-
nak legyen kitéve s csipkedjék agyon.

Hol volt, hol nem volt, volt hat a vilagon egy igen igen
vén asszony, aki Oregebb volt az orszagutnal, vénebb volt az
Oreg isten kertészinéi. Ez a vén asszony soha sem gondolt ar-
ra, még akkor se, mikor mar a hamut is mamunak mondta, hogy
még egyszer meg is kéne am halni, hanem a helyett ugy megdol-
gozott, ugy lotott futott a gazdagsag utan; csetlett, botlott,
sepert kotort, az egész vilagot el akarta nyelni, pedig nem
volt senkije se, csak akkora se mint az 6klém. De volt is am
az igyekezetinek latatja, mert utévégre ugy megszedte magat,
ugy meghizakodott, hogy jobban se kellett; volt is annak a
hadzanal kis fejsze, nagy fejsze, minden.

Egyszer azonban az 6 nevét is kikérétazta a halal, el is
ment hozza, hogy elviszi magaval; azonban a vén asszony saj-
nalta ott hagyni a gazdagsagot, kérte hat a halalt, konyor-
gott neki, hogy ne vigye még el egy darab ideig, engedjen még
neki ne tobbet, csak tiz esztend6t, vagy csak 6tét, vagy csak
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egyet. De a haldl sehogyse akart engedni, hanem azt mondta:

— Készilj hamar! oszt®" gyere, ha nem josz, viszlek.

De a vén asszony nem hagyta fiara, csak kért, csak riman-
kodott, hogy engedjen még neki valami kis id6t, ha nem sokat
is. A halal még se akart anuvalni. Végre mégis addig arguvaloé-
dott, rimankodott a vén asszony, hogy a halal azt mondta:

— Na nem banom, engedek hat harom orat.

— Az nagyon kevés, mondja a vén asszony, hanem ne vigyél
el ma, inkabb halaszd holnapra.

— Nem lehet!

— No de mégis!

— Nem lehet!

— Ugyan mar no!

— Na! ha olyan nagyon rad astdk, mondja a halal, nem ba-
nom, legyen!

— Oszt"™ még azt kérném, hogy hat izé ... ird fel ide az
ajtora, hogy holnapig nem josz le ... legalédbb biztosabb le-
szek, ha ott latom az irast az ajton.

A halal nem akart tobb i1d6t tolteni, nem koteldzkddott
tovabb, hanem el6vette a szebébdl a krétat s az ajtdé felsd ré-
szére felirta: holnap s avval elment dolgara. -

Masnap reggel napfoljotte utan elment a halal a vén asz-
szonyhoz, a kit még akkor a dunna alatt talédlt.

— Na gyere velem! — mondja neki a halal.

— Nem addig van a! nézd csak mivan az ajton!

A halél oda néz, latja rajta azirast,hogy: holnap.

— No joél van! — de eljovok am holnap! avval eloldalpéalo-
zott.

A halal meg is tartotta szavat, mert akodvetkezd nap is-
mét elment a vén asszonyhoz, a ki még akkor is az agyon
tézkodott, — de most se ment vele semmire, mert az most is az
ajtora mutatott, a hol az volt irva: holnap.

Ez igy ment egy hétig, egyszer azonban a halal unni kezd-
te ezt a mulatsigot, azt mondja hat a hetedik nap avén asz-
szonynak:

— Na nem szedsz ra tobbet! — a krétara szikségem van,
haza viszem! — avval szépen letorolte az ajtorél azirast, —

nydj-
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holnap pedig, de jol megértsd holnap érted is eljovok s magam-
mal viszlek!

A halal elment. A vén asszonynak pedig csak leesett az
alla; mar latta, hogy holnap vagy akarja vagy nem, de meg kell
halni; Tfélt, reszketett mint a kocsonya."

Mar masnap reggel felé nem tudott hova lenni félelmében,
bele bujt volna a halal el8l az ures palaczkba is, ha lehe-
tett volna. Talalgatta, hogy hova bujjék; volt a kamoraban
egy hordé csorgatott méz, bele Ult abba s csak az orra, szeme,
szaja latszott ki beldle.

— De hatha ott is ram talal?! jobb lesz, ha a dunnaba
buvok.

Kijott hat a mézbdl s belebutt a dunnaba a toll kbdzé; de
ezt sem javasolta maganak; ki akart hat jonni a dunnabdl, hogy
mas buvd helyet keres és a mint butt kifelé, épen akkor top-
pant be a halal, a ki el nem tudta gondolni, hogy micsoda is-
ten csoddja lehet az az izé s ugy megijedt téle, hogy majd ki-
torte a nyavalya s ijedtségében lUgy elszaladt, hogy még tan
maig se ment felé se a vén asszonynak.

Torok Karoly 1872. /MNGy I11./ IX. sz. 436-440. p.
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AaTh 1199A Az 6rddg és a kenyér

MENNYIT BIR KI A BUZASZEM?

Volt egyszer, hol nem volt, hetedhét orszagon tul, ahol
a kurtafarku malac tar, volt egyszer egy szegénylegény. Ez a
szegénylegény sokaig szolgalt egy 6sz, oreg embernél. Azt mond-
Ja neki egyszer az 6sz, 6reg ember:

— lIdehallgas, fiam. Meg voltam veled elégedve. Ildeje,
hogy mar a magad gazdaja légy és csaladot alapits. Gyere, ki-
adom a béredet.

Adott az 6reg ember a legénynek egy kirtdét s meghagyta,
hogy a fedelét addig ki ne nyissa, amig meg nem hazasodik.

A legény el sem tudta képzelni, hogy mi van benne, de
azért szépen megkdszonte és elindult hazafelé. Amint ment,-
rettentéen furta a begyét, hogy vajon mi lehet a kirtben. Ad-
dig s addig feszengette a fedelét, amig ki nem nyitotta. De
meg is banta rogton, mert egy nagy csorda marha jott ki bel6-
le. Az egyik erre szaladt, a masik arra, be a tilosba, be a
halasba. Azt se tudta, merre fusson. Akarmennyit futott,
mégse tudta Osszeterelni azt a temérdek marhat. -

— Jaj, hogy vitt volna el inkabb az 6rddg, ahelyett,
hogy kinyitottam — mondta mérgesen a legény.

— Jelen! Mar itt is vagyok — mondta az 6rdog s mar mel-
lette is volt.

— Na-na, csak ne siess ugy, mert én is itt vagyok — s
megfogta a fulét az o6rdognek.

~Halas: 1ingovanyos hely
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— Csak ne ugréalj, mert rogton sobalvannya valtoztatlak.
Ugy éallhatsz mereven Itéletnapig, mint egy Ffaszent — mondta
az 6rdog.

A Fil megszeppent egy kicsit s kérlelni kezdte az 6rdo-
gobt, hogy ha mar eljott, segitsen Osszeterelni a marhakat.

— Ingyen egy lIépést sem — felelte az 6rdog-

— Mi kell?

— Amikor meghédzasodsz, nekem adod a feleségedet.

"Egye fene — gondolta a legény — addig sok viz lefolyik
a Maroson s csak kitalalok valamit."

— Al az alku — mondta az 6rdognek.

Kezet adtak egymasnak s azzal az 6rdoég vette a kirtot,
becsukta, s marhak egy szalig visszahlUzédtak egy szempillantéas
alatt.

— Na, ezt én is kitalalhattam volna, hogy a fene enné
meg — mérgelédott a legény. De mar nem volt mit tenni. Nem
tudta visszacsinalni a dolgot. Az egyezség mar megtortént.

Csakhamar még jobban megbanta, hogy szdébaallott az 6rdog-
gel, mert beleszeretett egy szép, lUgyes leanyba. A lakodalom
napjan nem volt jokedve, mert mind azjart az eszében, hogy

az ordognek kell adnia a feleségét, akit mind jobban megsze-

retett.

Amikor a vendégek elmentek, Osszegyljtotte a sok kalacs-
darabot, kalacsmorzsat s a kiszobre hintette.

— Ittt hagylak magam helyett 6rségbe. Senkit be ne enged-
jetek — mondta az ember és lefekidt.

Ejfélkor jott az 6rddég s kopogtatott.

— Nyiss gyorsan ajtot!

A v6legény helyett a kalacsdarabok valaszoltak:

— lde csak az megy be, aki kibirja mindazt, amin mi at-
mentink .

— Mi az? - kérdezte az 6rdog-

— Hat az hosszl sor — felelték akaladcsdarabok —, de el-
mondjuk neked.

— Biddspor kozé kevertek s a foldbe bevetettek. Aztan
vasfogu boronaval megfésiltek, elrothadtam s kikeltem. Ege-
tett a nap, bantott a fagy, vert az es6, megfujt a szél. Ka-
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szavai levagtak, két k6 kozott aprora 6roltek, majd két hus-
darab jol megdoégbnydzott. Aztan tlzes kemencébe vetettek, meg-
sutottek, majd éles késsel aprora szeleteltek.

— Jaj! — mondta az 6rddég s még a hata is borzongott.

- Na, ennyi volt! Végig akarod csinalni? - kérdezte a
kalacs.

Az ©6rddg azonban ezt mar nem hallotta, mert mar hult he-
lye volt. Ugy elinalt, mintha ott se lett volna. Talan még
most is fut.

A szolgalegény pedig jol aludt és most is nyugodtan él,
hogyha véletlenil meg nem halt.

Hunyadi Andras 1956. 43-46. p.
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Zum Gebrauch des Katalogs

Meine Arbeit ist ein Teil des in Vorbereitung befindlichen
Ungarischen Volksmarchen-Katalogs und hat durch diesen eine
Verbindung zu dem in dér internationalen Forschung anerkannten
Aarne-Katalog. Notig wurde sie einerseits, weil die beiden
friheren Typenkatalogen /Honti, Janos: Verzeichnis dér publi-
zierten ungarischen Volksmarchen. Helsinki 1928, FFC 81; Berze
Nagy, Janos: Magyar népmesetipusok /Ungarische Volksmarchenty-
pen/ 1-11, Pécs 1957/ nicht vollig den Anforderungen des Aarne-
-Katalogs entsprechen, sind sie doch vor dessen 1. und 2. Aus-
gabe entstanden; zum anderen verlangt die Haufung des in den
Jahrzehnten seit ihrer Zusammenstellung publizierten und hand-
schriftlich vorliegenden Marchenmaterials die Ausarbeitung neu-
er Typen bzw. die Berichsichtigung neuer Varianten dér schon
bekannten Typen.

Dér als Ausgangsbasis dienende Aarne-Katalog enthalt un-
ter den Nummern 1000-1199 als UntergrUppe D dér Echten
Volksmarchen die Marchentypen vém *dummen Teufel™. Da nun
die im wungarischen Material zu den Typen AaTh 1000-1029
bzw. AaTh 1120 und AaTh 1132 gehdrenden Varianten — die

Marchen vém "Knecht Janos" oder vom "kaltblitigen Knecht"”
— in ihrer Aussage und ihren Marchenfiguren einheitlich von

den Ubrigen Marchen Uber den '"geprellten Teufel' abweichen,
habé ich diese iIn meiner Zusammenstellung nicht aufgenommen.
Die Ausgrenzung dér genannten Marchengruppe ist dadurch be-
grindet, dass die Marchentypen vom "“dummen Teufel"™ Schwanke
sind, deren zentrales Element die Geprellung des Teufels,
Drachens, Riesen, Todes oder eines sonstigen mythischen Wesens
ist, die von ohrem Gegner, dem Armen /Zigeuner, tapferen
Schneiderlein usw./, mit List und Geschick besiegt werden.
Demgegeniber habén die ungarischen Marchen vom "kaltblitigen
Knecht" realen Marchencharakter, ithnen fehlt das Element des
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Wunderbaren, die Gegner des Helden, des Knechtes Janos, sind die Nummer des behandelten Typs durch Kursivierung hervorgeho-

nie Teufel oder sonstige mythische Wesen, sondern der reiche ben. Vier verschiedene Zeichen dricken die Beziehung zwischen

den Typen aus:
nicht mehr Quelle des Humors ist, sondern zum Mittel dér ge- i

Priester, Herr oder Bauer, gegen deren Grausamkeit Janos® List

verbindet voneinander unabhangige Typen

rechten Rache wird. — verbindet jene Typen, die von einander abhanqig sind

In meinem Katalog sind die bis 1975 erschienenen bzw. / 7/ schliessen jene Typen ein, die sich innerhalb des

handschriftlich vorliegenden Marchen aufgearbeitet. Ich fand Rahmens dér Typen vor dér Klammer befinden

ca. 300 in diese Typengruppe einzureihende Marchentexte, von ryj verbindet Marchentypen, die sich in den Episoden

denen 50 Typen mit dem Material des Aarne-Katalogs Uberein- miteinander mischen.

stimmen, wozu noch 36 Typenvorschlage hinzukommen, so dass ich

als6é 86 Marchentypen bestimmt habé. Den Uberblick erleichtert ber Typenformel schliesst sich ein kurzer inhaltlicher

das Typenregister am Ende des Bandes. Auszug dér Variante an. Die letzte Einheit bilden die Samm-

Meine Zzusammenstellung ist aus folgenden Struktureinhei- lungsdaten fur die Herkunft dér Variante: dér Ort dér Sammlung

ten aufgebaut. Typennummer: Wenn dér Typ mit dem Aarne-Katalog /bei dér Bezeichnung legte ich fiUr die Gebiete ausserhalb Un-

Ubereinstimmt, wurden dessen Nummer und Buchstabe utbernommen garns die Verwaltungseinteilung von 1910 zugrunde, zuziglich

mit dér Abkirzung AaTh vor dér Nummer. Die Nummer eines vom dér Angabe, zu welchem Land die betreffende Ortschaft heute

Aarne-Katalog abweichenden, aber in seiner Logik dér Ubertolpe- gehort/, dér Zeitpunkt dér Sammlung, Name, Alteér und Beruf des

lung einem dér AaTh-Typen nahestehenden neuen Typs habé ich Marchenerzahlers /Zevtl. sein Geburtsort, wenn zu erfahren war,

méglichst in Verbindung mit dér AaTh-Typennummer bestimmt, je- dass er nicht am Ort dér Sammlung geboren wurde/, bei Bestand-

doch mit einem Unterscheidungszeichen versehen. Vor dér vor- teilen herausgegebener Sammlungen oder netzartigen Sammlungen

geschlagenen Typennummer steht MNK /Ungarischer Volksmarchen- bzw. wenn Herausgeber und Sammler nicht dieselbe Person ist,

_Katalog/, danach befinden sich ein oder mehrere Sterne, in dér Name des Sammlers und schliesslich, wenn sich dies ent-

einigen Fallen ein Buchstabe und Sterne. Typenbenennung: Mit scheiden liess, die Notierungsweise, dér Stil und in einigen

. - - - .. Fallen sonstige Bemerkungen zum Text.
Ausnahme dér neuen Typen bin ich nur in wenigen Fallen vodm 9 9

Aarne-Katalog abgewichen. Danach verweise ich, wenn nétig, auf N.ach dér Aufzahlung dér Varianten bringe ich einige zum

die im Katalog zu findenden Parallelen. Dann folgen die Num- gegebenen Typ passende Stucke aus Kolportageausgaben bzw. aus

mern /wenn vorhanden/ dér Typenlisten von Honti und Berze Nagy der Sammlung Magyar Mese és Mondavilag /Die ungarische Marchen-

und in Klammern die Zahl dér von ihnen mitgeteilten Varianten. und Sagenwelt/ von Elek Benedek, /zusatzliche Angaben siehe in

Dem folgt das Schema des Marchentyps: dér gemeinsame inhalt- dér Bibliographie/ da diese Werke sehr zlr landesweiten Ver-

liche Auszug dér mir bekannten Varianten. Daran schliesst sich breitung dieser Typen beigetragen haben.

Den Band erganzen des weiteren ein Abkirzungsverzeichnis
und je eine deutsche sow/ie Englische Zusammenfassung.

die Aufzahlung dér Varianten an, beginnend mit den Nummern dér
aufgefihrten Varianten. Die Aufzahlung folgt dér zeitlichen
Reihenfolge dér Sammlungen. Vor den einzelnen Varianten steht
dér Name des Sammlers oder Mitteilenden, das Erscheinunsjahr,
bei handschriftlichem Material die Seriennummer dér Sammlung
und /wenn vorhanden/ die dér betreffenden Variante, ihr Titel
und die Seitenzahl. Bei dér darauffolgenden Typenformel wird
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AaTh 1030 Ernteteilung /6/
/MH: 1 BN -/

Dér Mensch und dér Teufel wollen gemeinsam ernten. Dér
Mensch bekommt immer den wertvollen, dér Teufel den wertlosen
Teil /z.B.: von den Kartoffeln den Teil Uber dér Erde, vom Kohl

den unter Erde/.

AaTh 1036 Das Ferkel mit Ringelschwanz /22/
/M: 2 BN: 3/

Dér Mensch und dér Teufel gehen gemeinsam Ferkel stehlen
bzw. wetteifern: wer kann mehr Schweine aus dem Stall hinaus-
treiben. Obzwar das Schwerste dér Arbeit dem Teufel zufSlit,
gewinnt doch dér Mensch, weil er behauptet, jedem von ihm ge-
stohlenen oder herausgetriebenen Tier den Schwanz gerollt zu
habén. Dér Teufel bekommt nur wenige krSnkliche Schweine, bloss
sie habén einen geraden Schwanz.

AaTh 1045 Das Zusammenziehen des Teiches /1/
/H: - BN: -/

Dér Mensch droht dem Teufel, mit einer Kette den Teich
fortzuziehen. Dér erschrockene Teufel schenkt ihm einen Schef-
fel Geld, um das zu verhindern.
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AaTh 1049 Per Mensch im Dienste des Teufels
Masser- und Holztragen/ /53/
/H: 13 BN: &/

Dér Teufel stellt den fur barenstark gehaltenen Menschen an
und beauftragt ihn, Wasser und Holz zu tragen. Dér Mensch kann
die dazu notigen Gerate nicht einmal leer bewegen, und beginnt
deshalb, den Brunnen umzugraben oder die Baume mit Seil zusam-
menzubinden. Dem Teufel sagt er, er wolle den ganzen Brunnen/
den ganzen Wald auf einmal nach Hause tragen, um sich nicht
jeden Tag damit miuhen .zu missen. Erschrocken uber seine Riesen-
kraft, verspricht dér Teufel dem Menschen einen Sack Gold/Geld,
wenn er die Holle verlasst. Dér Mensch zeigt sich nur dann bé-
réit dazu, wenn ein Teufel den Schatz nach Hause schleppt.

MNK 1049x Per Mensch im Dienste des Teufels
7Weizen mahlen/ /1/
/H: - BN: -/

Dér Teufel will den Menschen in die Miuhle schicken, um
dort bis Abend dreiunddreissig Sacke Korn zu mahlen. Dér Mensch
beginnt einen Graben fur den Muhlgraben zu ziehen, um die Muhle
und den Mihlendamm hiereher zu transportieren. Des Teufel ge-
stattet es ihm nicht.

MNK 1049XX Per Mensch im Dienste des Teufels
/Stroh tragen/ /1/
/MH; - BN: -/

Die Feen schicken den Schmied, um aus dem Schober Stroh
zu holen. Dér Schmied beginnt ein langes Seil zu drehen, um
das Ganzé auf einmal nach Hause zu schleppen. Erschrocken tber
seiner Riesenkraft wird ihm die Arbeit verboten.
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MNK 1049  Per Mensch im Dienste des Teufels

/Holz schlelssen/ /1/
/H: - BN: -/

Dér Bursche bekommt die Aufgabe, Holz zu hacken. Er ver-
mag nicht einmal, die Axt zu bewegen. Statt dessen schaut er
hin und her, um einen geeigneten Platz zum Fortspringen zu
finden und erklart, infolge seines Schlages werde sich die Er-
dé o6ffnen und sie allé verschlingen. Dér Teufel untersagt ihm
die Arbeit.

AaTh 1051 Das Biegen des Baumes /18/
M- 1 BN: 4/

Dér Teufel /Riese/ biegt einen starken Baumzweig hinunter
bzw. entwurzelt einen Baum, von dessen aufschlagenden Zweigen
dér Mensch zuerst weit weg fliegt, und dann auf einen Hasén
falit. Er tit, als ware er bloss um den Hasén zu fangen so
weit gesprungen bzw. hStte einfach fliegen wollen.

MNK 1051 Entwurzelung des Baumes /1/
/M: - BN: -/

Dér Teufel und dér Muller wetteifern, wer von beiden einen
riesigen Baum entwurzeln und dann auf so in den Boden zuruck-
stecken kann, dass dér Baum reichlich Obst tragt. Dér Teufel
verrichtet die Aufgabe, aber als dér Miller sagt, sein Baum
werde sogar den héchstgelegenen Vorhof dér Holle mit Obst be-
decken, gestattet es i1hm dér erschrockene Teufel nicht.

AaTh 1052 Einen Baum tragen /1/
/M: - BN: -/

Dér Teufel und dér Schneider fallen gemeinsam einen Baum.
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Dér Schneider sagt, er wolle den grosseren Teil dér schweren
Last auf sich nehmen, deshalb solle dér Teufel den Baumstamm
vorne schleppen, und er trage hinten die Zweige. Dér Teufel
ist einverstanden und hebt den Stamm auf, worauf sich dér
Schneider unauffaliig auf die Zweige setzt. Die Last wird dem
Teufel zu schwer, unerwartet wirft er den Baum samt Schneider
ab. Dér Schneider gibt vor, vom niederfallenden Baum fast get-
roffen zu sein. Dér Teufel kehrt in dér Meinung heim, dér
Schneider sei viel starker als er.

MNK 1052x Stroh schleppen /1/
/M: - BN: -/

Dér Teufel und dér Bursche schleppen gemeinsam einen
Strohschober. Dér Bursche schiebt eine Stange derart unter den
Schober dass dér langere Teil ihm, dér kirzere dem Teufel, zu-
fallt. Infolge dessen vermag dér Teufel den Schober nicht
aufzuheben, dér Bursche schafft dies leicht. Dér Teufel traut
ihm zu, dass er starker ist als er.

MNK 1052 xx Fass schleppen /1/
/MH: - BN: 1053XX /1/ /

Die Riesen schicken den Schneider, um Wein zu holen. Er
lasst ein Fass von zehn Ohm an den Waldrand tragen. Die Riesen
kénnen bloss zu zweit das Fass aufheben und weiterschleppen.
Es wird anerkannt, dass dér Schneider kdrperlich kraftiger ist
als die Riesen.

AaTh 1053 Wildschweinjagd /1/
M- - BN: -/

Dér Drache will den Zigeuner von Wildschweinen zerflei-
schen lassen, deshalb ladt er ihn zir Wildschweinjagd ein. Dér
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Zigeuner klettert vor Schreck auf einen Baum. Als er hinunter-
steigt, findet er ein altes, totes Schwein unter dem Baum. Er
gibt vor, er hatte es selbst getdotet. Dér Drache bekommt einen

Schreck, weil er nur ein Ferkel fangen konnte.

\'
AaTh 1060 Wettstreit zwischen dem Menschen
und dem Teufel /36/ /Aus einem Stein Wasser quetschen/
/H: 3 BN: 5/

Dér arme Mensch /Zigeuner, Fischer, Schneider/ und dér
Teufel wetteifern, welcher von ihnen aus einem Stein Wasser
pressen bzw. den Stein zu Mehl zermalmen kang. Dér Mensch
presst aus dem von vorher angeschafftem Ei oder Quark Saft,
wMhrend es dem Teufel nur gelingt, ein Paar Tropfen Wasser
zu gewinnen. Er bekennt, schwacher als dér Mensch zu sein.

MNK 1060 Wettstreit zwischen dem Menschen
und dem Teufel /1/ /Den Fuss in das Féld stossen/
/MH: - BN: -/

Dér Zigeuner und dér Teufel wetteifern: das Féld gehort
dem, dér seine Fusse so iIn das Féld stossen kann, dass von dem
einen Fuss Kasé, von dem anderen Milch entspringt. Dér Zigeu-
ner versteckt in eine Grube Milch und Kasé, Womit er siegt, weil
nach den Stossen des Teufels nichts aus dér Erde kommt.

AaTh 1061 Zerbeissen eines Steines /5/
/H: 1 BN: 2/

Dér Mensch und dér Teufel wetteifern, welcher von ihnen
einen Stein zerbeissen /zerstossen/ kann. Dér Mensch nimmt
eine Pogatsche oder Nuss und durchbeisst /zerstdsst/ sie mihe-
los. Dér Teufel dagegen macht sich die Zahne am Stein schartig
oder kann den Stein uUberhaupt nicht zerstossen.

AaTh 1062 Steinwerfen /19/
/H:1 BN: 5/

Dér Mensch und dér Teufel /Riese/ wetteifern, welcher von
ihnen einen Stein /eine Keule/ hoher werfen kann. Dér Teufel
wirft einen Stein /eine Keule/ hoch, dér /die/ nach bestimmter
Zeit auf die Erde zurickfallt. Dér Mensch wirft einen Vogel
hoch, dér kehrt nie zurick.

MNK 1062x Das Hochwerfen dér Feder /1/
/H: - BN: 1062 IX1/

Dér Riese und dér Schusterjunge wettstreiten, welcher von
ihnen eine Gansefeder hoéher werfen kann. Die Versuche des Rie-
sen missglicken, denn die Feder falit jedesmal hinunter. Dér
Schusterjunge versteckt die Feder heimlich unterm Arm und gibt
vor, sie so hoch geworfen zu habén, dass sie nie wiedérkommt.
Dér Riese erkennt seine Starke an.

AaTh 1063 Keulenwerfen /42/
/H:2 BN: 7/

Dér Teufel und dér Arme wetteifern, wer von ihnen eine
Keule hoher werfen kann. Dér Teufel wirft sie hoch, dér Mensch
will, wie er sagt/ St. Peter oder seinem im Himmel wohnenden
Brider die Keule hinaufwerfen, dér dort als Schmied arbeitet.
Dér Teufel verwehrt es ihm.

MNK 1063X Blumenriechen /1/
/H: - BN: -/

Dér "Mensch und dér Teufel messen sich, wer von ihnen eine
Blume schéner riechen kann. Dér Mensch schaut gén Himmel, um
die Blume seiner dort wohnenden Schwester hinaufzuwerfen. Dér
Teufel gestattet es i1hm nicht und kehrt in die Holle zurick.
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XX _ .
MNK 1063 Hinaufwerfen des Sackes 1Al
IH: - BN: -/

Dér Teufel wirft einen schweren /mit Gold, Geld, Sand/
gefullten Sack, dér Mensch /seine Frau/ einen leichten, mit
Spreu gefiullten Sack in die Hohe. Dér Teufel erkennt die gros-
sere Kraft des Menschen an.

AaTh 1065x Wettbewerb im Hammern /1/
/H: - BN: -/

Dér Schneider und dér Riese wetteifern, welcher von ihnen
starkere Schlage auf ein Eisenstick geben kann. Dér Schneider
gibt vor, von dér Kraft seines Schlages springe das Eisenstick
entzwei. Dér Riese lasst ihn nicht schlagen.

AaTh 1071 Ringkampf /22/
/H: - BN: -/

Dér Teufel fordert den Menschen zum Ringkampf auf. Dér
Mensch schickt fiur sich seinen alteren /jingeren/ Bruder /oder
seinen Grossvater/, den Baren, dér den Teufel zu Boden schlagt.
Dér Teufel wagt es hierauf nicht mehr, sich mit dem Menschen
einzulassen.

AaTh 1072 Wettlauf /52/
/H: 6 BN: 10/

Dér Teufel fordert den Menschen zum Wettlauf auf. Dér
Mensch schickt fir sich seinen jingeren Bruder, den Hasén, dér
mihelos schneller als dér Teufel lauft.

AaTh 1074 Wettlauf mit helfenden Tieren /2/
M: - BN: -/

Dér Teufel ruft den Helden zum Wettlauf. Er schickt fir
sich zwei Frauen /zwei Hasinnen/, denen dér Teufel unterliegt.

AaTh 1081 Wettbewerb mit anderen Tierhelfern /1/
/H: 1 BN: 1/

Dér Teufel fordert den Burschen zum Wettstreit im Unter-
tauchen auf. Dér Bursche schickt eine Wildente als seine jinge-
re Schwester fir sich. Die Wildente taucht unter, dem Teufel
wird das Warten zu viel und er lauft davon.

AaTh 1082 Das Herumschleppen des Pferdes /13/
/M: - BN: -/

Dér Teufel ruft den Menschen zum Wettkampf auf; wer von
ihnen ein Pferd im Hof herumschleppen kann. Dér Teufel schleppt
es in den Armen und spannt seine Krafte fast bis zum Aussers-
ten an. Dér Mensch setzt sich darauf und reitet mihelos auf dem
Hof umher. Dér Teufel erkennt den Menschen als starker an.

AaTh 1083 Duell mit dér langén Stange
und dem Knotenstock /12/
/M: 2 BN: 4/

Dér Teufel und dér Arme duellieren sich in einer kleinen
Stube. Dér Mensch gibt dem Teufel eine lange Stange, er selbst
nimmt einen kleinen kurzen Knotenstock /Hammer/ in die Hand.
WMhrend dér Teufel mit dér Stange nichts erreichen kann, ver-
wichst ihn dér Mensch grindlich.
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MNK 1Q83X Duell mit dér Stange /1/
M: - BN: -/

Dér Teufel und dér Zigeuner duellieren sich miteiner
Stange. Wenn dér Teufelihn schlagen will, betet dér Zigeuner
jedesmal: '"Oh mein Herr Christus, hilf mir!"”, da trifft dér
Teufel statt seinen den eigenen Kameraden. Inzwischen priugelt
dér Zigeuner den Teufel griundlich durch.

AaTh 1083 A Das Duell durch den Zaun /11/
/H: - BN: 1098X 3/

Dér Arme und dér Teufel duellieren sich. Dér Arme gibt
dem Teufel eine Heugabel, er selbst nimmt einen Spielss in die
Hand. Sie stehen auf beiden Seiten eines Zaunes und versuchen,
einander durch den Zaun zu stechen. Dér Teufel vermag es mit
dér Heugabel nicht,wogegen dér Mensch ihn grindlich zersticht.

MNK 1083 Ax Duell:Wem gelingt es, die Schwinge
zu durchstechen /mit Heugabel und Spielss/ /1/
/MH: - BN: -/

Dér Teufel und dér Zigeuner wetteifern, welcher von ihnen
eine Schwinge mit dér Heugabel durchstechen kann. Dér Teufel
versucht es mit einer vierzinkigen Gabel, die jedesmal stecken-
bleibt, dér Zigeuner nimmt einen eisernen Spirlss in die Hand
und dér geht leicht hindurch.

AaTh 1084 Wettschreien /Knallen/ 744/
/H: 4 BN: 1084 4, 1093 1/

Dér Teufel und dér Mensch messen sich, wer starker pfei-
fen /schreien, knallen/ kann. Dér Mensch will sich einen Rei-
fen um den Kopf legen lassen, weil dieser, wie er sagt, sonst
vom eigenen PFiff zerspringe. Erschrocken bittet ihn dér Teu-
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fel, auch seinen Kopf mit einem Reifen zu versehen. Dér Mensch
tit dies, dann schlagt er ihm so stark auf den Kopf, dalss dér
Teufel zu Boden /in Ohnmacht/ falit und den Menschen als den
Starkeren anerkennt.

MNK 1086x Das Uberspringen dér Grube /1/
/M: - BNz -/

Dér Teufel und dér Zigeuner messen sich, wer eine lber-
malssig grolsse Grube Uberspringen kann. Dér Teufel schafft es,
dér Zigeuner beginnt aber die Grube noch breiter zu machen,
weil die Aufgabe seiner Aussage nach sonst zu kiéin sei. Dér
Teufel verbietet es ihm, denn eine breitere Grube konnte er
nicht mehr uberspringen.

AaTh 1088 Wettbewerb im Essen /3/
/H: - BN: -/

Dér Held t(t es, als konnte er mehr essen, wie sein Part-
ner. Das Essen wirft er aber in den heimlich im Busen versteck-
ten Ranzen. Nachdem sie fertig sind, sticht er eiln Messer in
seinen "Bauch' /Ranzen/. Sein Gegner ahmt ihm nach und stirbt.

AaTh TQ88X Scheinwettbewerb /Schnapstrinken/ /2/
/HT - BN: -/

Dér Held trinkt Wasser /scheinbar Schnaps/, dér Teufel
bekommt richtigen Schnaps /Vitriol/ und wird ihm davon schlecht.
Dér Held wird von ihm als dér Starkere anerkannt.

MNK 1088XX Trinken aus dem Faiss /1/
/H: - BN: 1099X 1/

Die Riesen heben ein funf Ohm grolsses Fass an ithren Mund,
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wenn sie trinken wollen. Dér Schuster bohrt ein Loch in das
Falss, stecktein Schilfrohr hinein, wodurch er den Wein heraus-
saugen kann. Die Riesen bewundern seine Methode und haltén ihn
fir starker als sich selbst.

AaTh 1089 Dreschwettbewerb /4/
/M: - BN: V/

Dér Arme und dér Teufel dreschen gemeinsam. Dér Arme hat
einen holzernen, dér Teufel einen eisernen Dreschflegel. Dér
Mensch ist schwach und alt, so kann er viel weniger leisten
als dér Teufel. Nach Arbeitschulss teilen sie untereinander
den Ertrag. Dér Teufel kann zwischen dem kleineren /Weizenkor-
ner/ und dem grolsseren/Spreu/ Haufen wahlen. Er wahlt den
grolsseren, womit er ubel dran ist.

AaTh 1091 Wer kann ein Pferd von unbekannter
Rasse anschaffen? /4/
/H: - BN: -/

Dér Arme schenkt sein Hirse-/Weizen/ féld dem Teufel, weil
die Ernte schlecht zu werden verspricht. Spater gereut ihn sei-
ne Tat, und er einigt sich mit dem Teufel, die Ernte solle dem
von ihnen zufallén, dér am nachsten Tag ein Pferd von unbekann-
ter Rasse bringen kann. Dér Arme setzt sich auf dem Ricken sei-
nes nackten Weibes, das sich dem Teufel auf allén vieren krie-
chend mit dem Hintem nahert. Dér Teufel hat noeh nie im Leben
ein solches Pferd gesehen, und verzichtet auf die Ernte.

MNK 1091 Wer kann einen Vogel von unbekannter
Rasse anschaffen? /1/
/MH: - BN: -/

Dér Arme bekommt vom Teufel einen Scheffel Geld, wofir er
an drei aufeinanderfolgenden Tagén drei Vogel fangen mulss.
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Falls dér Teufel allé Vogel identifizieren kann, darf er den
Menschen holen, falls nicht, gehdrt das Geld dem Menschen. Zwei
Vogel erkennt dér Teufel, als dritter Vogelerscheint aber die
mit Honig eingeschmierte, in Federn eingerollte nackte Frau des
Armen, die dér Teufel nicht erkennt. So wird dér Mensch geret-
tet.

MNK 1091Wér kann ein Haus von unbekannter
Art zeigen? /1/
IH: - BN: -/

Dér Teufel hilft dem armen Burschen die Tochter eines
Grolssbauern heiraten zu kénnen. Dafur mulss er dem Teufel zehn
Jahre spater ein Haus von unbekannter Art zeigen, sonst gehért
er ihm. Die Frau des Burschen hilft ihm, rollt sich nackt in
Honig und Federn, dann zeigt sie sich auf allén vieren krie-
chend dem Teufel, dér ein Haus von dieser Art noch nie gesehen
hat.

MNK 1091 "  Wer kann einen Samen von
unbekannter Sorté zeigen? /1/
/M: - BN: -/

Wenn. dér Schneider dem Teufel nicht einen Samen von unbe-
kannter Sorté zu zeigen vermag, holt er ihn. Dér Schneider
sammelt allerlei Sortén, dér Teufel erkennt sie mit Ausnahme
des letzten Samen. "Was fur ein Samen ist das?" fragt er.
""Drecksamen”™ lautet die Antwort, worauf sich dér Teufel be-
schamt fortschert.

AaTh 1091 A Die Namensentratselung einer
geheimnisvollen Pflanze /Tabak/ des Teufels /7/
/H: - BN: -/

Dér Teufel gibt dem Menschen eine Tabakpflanze, damit er
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sie einsetzt. Falls jedoch dér Mensch ihren Namen nicht her-
ausfindet, wird ihn dér Telufel toten. Seine Frau hilft ihm,

sie rollt sich nackt in Kot und Federn, und kriecht auf allén
vieren zu dér geheimnisvollen Pflanze. Dér Teufel bekommt einen
Schreck /erkennt die Frau nicht/ und ruft den Mann, um sie weg-
zutreiben, damit sie die Tabakpflanze nicht niedertrete. So er-
fahrt dér Mensch den Namen des Tabaks, und wird gerettet.

MNK 1091 Bx Das Erraten des Lebensalters
vom Teufel /1/
/H: - BN: -/

Dér Teufel bedroht den Jager, wenn er sein Lebensalter
bicht errat, wird er ihn toten. Die Jagersfrau hilft, rollt
sich in Honig und Federn, dann kriecht sie in den Hiuhnerstall
hinein. Kommt dér Teufel, und schaut sie an mit den Worten:
"Ich bin neunhundertneunundneunzig Jahre alt, doch so ein Le-
bewesen habé ich noch nie gesehen.” So wird dér Jager gerettet.

AaTh 1094 Gegenseitiges Verfluchen /5/
/H: 1 BN: I/

Dér Teufel und dér Arme wetteifern, wer von ihnen den an-
deren starker verfluchen /beschimpfen, erschrecken/ kann. Dér
Teufel erschreckt den Menschen mit héllischen Qualen, oder
beschimpft ihn so sehr, dalls von ihm dér Anzug abgleitet. Dér
Mensch wirft dem Teufel eine eiserne Hechel an den Ricken, oder
verhaut i1hn tichtig mit dem Nudelholz. Dér Teufel kehrt in die
Holle zurick.

AaTh 1095 Zwickwettbewerb /1/
/H: - BN: -/

Dér Teufel und dér Arme wetteifern, wer den anderen star-
ker zwicken kann. Vor dér Ankunft des Teufels verabredet sich
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dér Arme mit einem Madchen, dalss sie dem Teufel zeigen solle,
wie grolsses Loch dér Mensch in ihren Hintem gezwickt hat, und
dem Teufel mitzuteilen, dalss dér Arme gerade seine Nagel schar-
fen lalsst. Dér Teufel lauft erschrocken davon.

AaTh 1096 Nahwettbewerb /Z11/
/H: 1 BN: 1/

Dér Teufel und dér Schneider /Zigeuner/ wetteifern, wel-
cher von ihnen eine H8se /einen Bauernmantel/ schneller anfer-
tigt oder eine Spule Garn schneller verbraucht. Dér Teufel
nimmt einen langén Faden, um nicht stets die Nadel einfadeln
zu mussen, infolge dessen mulss er bei jedem Stich zum Fenster
hinaus- und hereinspringen. Dér Schneider arbeitet dagegen mit
kurzem Faden und Uberwindet auf diese Weise den Teufel.

MNK 1096 Ax Wettbewerb im Hausbau /1/ -
/M: - BN: -/ -

Dér Teufel wettet mit dem Maurer, wer von ihnen schneller
ein Haus bauen kann. Nach dem Ausheben des Fundaments stellt
dér Teufel sofort das grolsse Gerist auf und schleppt allé Zie-
gel hinauf, infolgedessen mulls er beim Bau dér Mauer fir jeden
Ziegel auf- und ablaufen. Dér Maurer steigt stufenweise an, so
gewinnt er gegen den Teufel.

MNK 110QX Wettbewerb im Windlassen /11/
M: - BNz -/

Dér Teufel und dér Mensch wetteifern, wer grollsere Winde
/grolssere Furze/ gehen lassen kann. "Dér Wind" des Teufels
hebt den Menschen in die Hohe, und er sagt ihm, er wolle die
héheren Offnungen des Hauses zumachen, damit dér Teufel er-
stickt, wenn er seinen Wind zu lassen beginne. Dér Teufel flieht
erschrocken davon.
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MNK 1100XX Wettbewerb im Scheilfien /9/
/H: - BN: -/

Dér Teufel /Riese/ und dér Bursche wetteifern, wer von
ihnen einen grélsseren Haufen scheilssen kann. Als dér Bursche
die Unmenge des Teufelproduktes sieht, beginnt er auf einen
Baum /Hugel/ hinaufzuklettern, und sagt, in seinem betracht-
lichen Produkt werde man ersticken / oder er tauscht unauffal-
lig sein kleineres Produkt mit dem des Teufels aus. V6m Teufel

wird die Niederlage anerkannt.

MNK 1100777 Wettbewerb im Pissen /2/
/H: - BN: -/

Dér Teufel /Drache/ und dér Bursche wetteifern, welcher
von ihnen mehr pissen kann. Dér Bursche setzt sich auf eine
mit Wasser gefillte Wanne und zieht heimlich den Korken. Dér
Teufel fTirchtet sich vor dem Ertrinken, und erkennt lieber den
Burschen als Sieger an.

MNK 11007777  wettbewerb im Spucken /1/
/MH: - BNz -/

Dér Teufel und dér Bursche wetteifern, wer von ihnen
starker spucken kann. Von dér Teufelsspucke wird dér Bursche
halb Uberschittet. Er fordert den Teufel auf, ihm den Ricken
zu zeigen, sonst wirden von seiner Spucke die Teufelsaugen
ausbrennen. Darauf schmiert er sich den Mund mit Tinte ein und
wirft dem Teufel einen mit Tinte gefullten Topf an den Kopf,
so dalss er vollig tintenbedeckt wird. Dér Teufel erkennt ihn

als Sieger an.
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MNK 1101y Wer kann einen groélsseren Floh
/eine grolssere Laus/ fangen /2/
/M2 - BN: -/

Dér Drache /Teufel/ und dér Bursche wetteifern, wer von
ihnen einen grolsseren Floh /Zeine grolssere Laus / fangen kann.
Dér Bursche zieht plotzlich eine friher gefangene Krahe hervor,
womit er den Teufel Uberwindet.

AaTh 1115 Toétungsversuch 741/
/H: 5 BN: 11/

Dér Teufel /Riese, Drache/ erschrickt vor dér Kraft des
Armen /Zigeuners, Schneiderleins usw./ und beschlie/3t, diesen
in dér Nacht zu toten. Dér Arme erhalt Kenntnis von dér Ab-
sicht des Teufels und legt deshalb einen Klotz /mit Blut ge-
fullte Blase, Stein usw./ in sein Bett. Das Ungeheuer erkennt
den Betrug im Dunkel dér Nacht nicht und schlagt den "Armen"

tét. Morgens stellt es mit Schrecken fest, &/3 dem Armen nichts
passiert ist.

AaTh 1116 Verbrennungsversuch
/Wer halt gr6/3ere Hitze aus?/ /1/
/MH: - BN: V/

Dér Junge und dér Teufel wetten; Wer mehr Hitze aushalt,
dem soll das Geld gehoren. Sie gehen in ein kleines Zimmer,
dér Junge stellt den Teufel vor das Ofenloch und sich selbst
vor ein Mauseloch. Als es schon hei/3 wird, schreit er, man sol-
le ihm ein Kissen bringen, weil er gleich erfriert. Dér Teufel

gibt ihm lieber das Geld, weil er in dér Hitze fast schon ge-
braten ist.
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AaTh 1121 Per Teufel wird in den Back-
ofen geschoben /2/
/H: 2 BN: I/

Dér Teufel will den Menschen ins Feuer werfen, dér aber
bittet den Teufel, ihm zu zeigen, wie er sich auf die Back-
schaufel setzen miV3. Dér Teufel tit dies, da wirft ithn dér

Mensch in den Ofen.

AaTh 1130 Die Auszahlung des Lohnes /4/.
/M: - BN: 1186xx I/

Dér Teufel zahlt den Armen aus. Dér Arme grabt eine Grube
und legt einen lécherigen Hit dariber. Dér Teufel schafft so
lange Geld heran, bis die Grube und dann dér HGt voll sind,
und ist dabei des Glaubens, nur einen H{t voll Geld bezahlt zu

habén.

AaTh 1133 Per Mensch l1a/3t den Teufel
starker werden /Kastrierung/ /2/
/MH: - BN: -/

Dér Teufel erfahrt vom Armen, dessen Ochsen seien deshalb
so stark, weil sie verschnitten sind. Auf seinen Wunsch hin
kastriert dér Arme auch ihn. Doch dér Teufel verspricht, er
werde 1In einem Jahr den Armen kastrieren. Am angegebenen Tag
trifft dér Teufel statt des Armen aber dessen Frau. Dem Teufel
scheint es, als habé die Frau die Angelegengeit schon hinter
sich und la/3t sie in Ruhe.

MNK 1133x Versuch, eine Wunde zu verloten /1/
/H: - BN: 1095 1/

Dér Arme verflucht sein Féld, es verspricht aber, eine
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bessere Ernte zu geben, als anderswo. Dér Teufel will das Féld
nicht zurickgeben. Schlie/3lich sagt die Frau des Armen, wobei
sie hinter sich weist: "Wenn du dieses Loch zuldtest, gehort

das Féld dir." Dér Teufel kann die Aufgabe nicht l6sen /0bszo-
nitat/.

AaTh 1134 Per Mensch la/3t das Ungeheuer starker
werden. /Verbrihen/ /1/
M: - BN: -/

Das Ungeheuer méchte so stark werden wie dér Held. Dér
Held verlangt um ein Fa/3 Fett und stofit das Ungeheuer mit den
Worten, er wolle es "abharten', iIn das kochende Fett.

AaTh 1137 Polyphem /19/
/- 3 BN: 1141X 2 /

Dér Held gerat in die Gewalt eines Riesen, dér ihn zusam-
men mit seinen Schafen in einen Pferch einsperrt. Dér Held
blendet den Riesen im Schlaf und rettet sich, in die Wolle
eines Lammes geklammert, aus dem Pferch. Dér Riese bemerkt die
List und beschenkt den Helden mit seinem Ring. Als dér Held den
Ring auf den Finger zieht, fangt dér Ring an zu schreien:
"Hierher, .blinder Riese!"™ Dér Held kann den Ring nicht voém
Finger ziehen, schneidet sich deshalb den Finger ab und wirft
ihn in einen See. Auch doért schreit dér Ring weiter, dér Riese
geht ihm nach und ertrinkt.

MNK 1143x Die Mi/3handlung des Riesen
herstellung einer Schaukel/ /1/
/M: - BNz -/

Dér Schneider wetteifert mit dem Riesen, wer besser
schaukeln kann. Dér Riese setzt sich auf die Schaukel und wird
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vom Schneider so lange herumgedreht, bis seine Augen hervor-
quellen und er stirbt.

MNK 1145° Per Arme erschreckt den Teufel
durch Tierstimmen /2/
/H: - BN: -/

Dér Teufel erschrickt vor dér Stimme ihm unbekannter Tiere
und Fflieht oder erfillt den Wunsch des Menschen.

AaTh 1149 Per Teufel wird mit dér Drohung verjagt,
ihn aufzuessen oder aufzuspiefien /38/
/H: 2 BN: 11/

Als dér Zigeuner und dér Teufel /Drache, Riese/ nach Hau-
se kommen, laufen ihnen die vielen Zigeunerkinder entgegen und
schreien, sie mochten Teufelsfleisch essen. Dér Teufel er-
schrickt, wirft den Sack mit Gold weg und lauft davon.

X _ _
MNK 1X49 Die Frau des Armen verjagt den Teufel /6/
/H: - BN: -/

Dér Teufel geht zir Frau des Armen, um ihr das Gold weg-
zunehmen. Die Frau prugelt ihn aber mit Gewichten /Mangelholz/
gut durch, dér Teufel lauft fort.

MNK 1149xx Spinnende Fraunen vertreiben den Teufel /2/
MH: - BNz -/

Dér eintreffende Teufel erhebt mit seinem Schnaufen die
Spinnerinnen auf den Dachboden. Dér Bursche sagt, sie um-
schleis schleichen den Teufel mit ihren Spinnrocken als

Spiessen. Teufel lauft erschrocken Tfort.
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AaTh 1157 Die Flinte als Pfeife /1/
/H: - BN: -/

Dér Jager und dér Teufel wetten, wer schneller eine Pfeife
Tabak aufraucht, dér ist Sieger. Wenn dér Jager siegt, bekommt
er vom Teufel eine Pfeife, in dér dér Tabak nie allé wird. Wenn
dér Teufel siegt, gehort die Seele des Jagers ihm. Dér Jager
gibt dem Teufel seine Flinte anstatt einer Pfeife, in dér dér
Teufel so lange herumstochert, bis er abzieht und kopfiber
hinstirzt. Damit hat er die Wette verloren.

AaTh 1159 Per Teufel lernt Flote spielen /25/
/H: 2 BN: 3/

Dér Teufel /Drache, Riese/ mochte das Flotenspiel /Geigen-
spiel usw./ lernen. Dér Junge sagt ihm, seine Finger seinen
krumm, sie mijoten gerade gemacht werden. Er klemmt die Finger
des Teufels in einen Spalt, in einen Schraubstock. Dér Teufel
brullt vor Schmerzen. Schlie/Blich la/3t ihn dér Bursche los,
aber dér Teufel droht ihm, sich fur diese Tat noch zu rachen.

Als sie wieder zusammentreffen, bohrt dér Bursche ein Loch
in den Mist oder beginnt seine Frau zu liebkosen. Entsetzt

schreit dér Teufel auf: '"Da ist dér Schraubstock™ und macht
sich davon.

AaT.h 1160 Per Teufel im Gespensterschlc/3 111
M: 1 BN: 2/

Dér Teufel will den Jungen wegschleppen, doch sein Bart
wickelt sich um die Drehbank. Dér Junge la/3t ihn erst frei,
als ihm dér Teufel zeigt, wo er drei Kisten Gold versteckt hat.



468

AaTh 1164 Die b6se Frau in dér Grube
/Belfagor/ /3/
/H: - BN: -/

Die b6se Frau wird von ihrem Mann in die Grube /Fallgrube,
Keller/ geworfen. Als er seine Tat bereut und sie herausziehen
will, hingt am Ende des Seils dér Teufel: er hatte es da untén
bei dér Frau nicht mehr ausgehalten.

AaTh 1164 D Das Geschenk des Teufels /2/
/MH: 332 1, BN: 1164 1/

Dér Teufel beschenkt /belohnt/ den Armen damit, d&&/3 er in
den Reichen /Koénig, Konigin, Prinzessin/ fahrt, von wo ihn dér
Arme fiUr gutes Geld austreibt. Das darf er allerdings nur ein-
mal /zweimal, dreimal/ tun. Dér Arme wird reich /wird dér Ehe-
mann dér Prinzessin/ und halt die Bedingung des Teufels nicht
ein. /Vorgeschichte Ublicherweise AaTh 1164./

MNK 1164 Dx Per Teufel schlie/3t mit dem
Menschen einen Bund /3/
/H: 332 1, BN: 1164 1/

a/ Dér Teufel heiratet eine has/3liche, geschwatzige Frau,
mit dér er nicht zusammenleben kann, und lauft ihr davon.

b/ Er verbindet sich mit einem Menschen. Er fahrt in die
Kranken und sein Gefagrte treibt ihn ihnen fur schweres Geld
aus.

c/ Einmal will dér Teufel gehorchen, daraufhin er-
schreckt ihn sein Gefahrte: er werde seine Frau rufen. Dér

Teufel macht sich erschrocken davon.

MNK 1164 D™ Per Teufel und die Szeklerin /6/
/H: 333 4, BN: 1164 2/

a/ Die Szeklerin wird aufgrund ihres Starrsinn lebendig
begraben /oder falit in eine Grube/. Sie ruft den Teufel zu
mHilfe, dér sogleich erscheint, sie aus ihrem Grab befreit und
auf die Schulter nimmt.

b/ Er vermag sich auf keine Weise von dér Frau zu befreien,
schlie/31lich hilft ihm ein Husar, dér die Frau mit seinem Sabel
verjagt. Dér Teufel belohnt seinen Befreier damit, d/3 er in
eine Konigstochter fahrt, aus dér ihn dér Husar fir teures Geld
verjagt. Das darf er aber nur einmal /zwei-, dreimal/ tun.

c/ Dér Husar erfiullt die Bedingung des Teufels nicht und
droht ihm, als dieser nicht béréit ist zu gehorchen: Ich rufe
die Szeklerin! Dér Teufel lauft erschrocken weg.
/Vorgeschichte Ublicherweise AaTh 1365 Fx./

MNK 1167 Per Teufel und dér Wolf /1/
/MH: - BN: -/

Dér Teufel und dér Wolf stecken ihre Képfe in ein Joch
und gehen so zum Schuster zuriuck, um das Geld zu holen, doch
dessen Kinder erschrecken sie so, d&/3 sie fliehen.

MNK 1167xxx Per Teufel und dér Fuchs /7/
/MMH: - BN: -/

Das Ungeheuer geht des Geldes wegen mit dem Fuchs zurick,
dér Mensch aber erschreckt sie derart, da/3 sie Hals Uber Kopf
Fflichten.
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MNK 1168 Teufelsaustreibung mit
Weihrauch /13/
/H: - BN: 2%/

Dér Arme will sich im Wald aufhangén. Dem vorbeikommenden
Teufel sagt er, er suche Weihrauch, mit dem er ihn in dér Hol-
le ausrauchern wolle. Dér Teufel erschrickt und gibt dem Mann
einen Sack Gold, den er dann durch die verschiedensten Wett-

streite ergebnislos zurickgewinnen will.

MNK 1168°° Per Arme bedroht den Teufel
/Per Wetzstein/ /2/
/H: - BN: -/

Dér Arme wetzt am See seine Sense. Er erschrickt vor dem
aus dem Wasser kommenden Teufel und la/3t seinen Wetzstein in
den See fallen. Er droht dem Teufel, wenn er nicht seinen
"Schatz" heraufhole, werde er das ganze Wasser abschopfen. Dér
Teufel gibt ihm lieber einen Scheffel Gold nur das solle er
nicht tun, denn dieser Platz sei dér Eingang z(r Holle. Spater
probiert er vergeblich, in verschiedenen Wettstreiten das Geld

zurickzugewinnen.

MNK 1168 CX Per Mensch totet statt seines
Rinderhirten ein Lamm /1/
/H: - BN: -/

Dér Teufel verspricht einem Manne Geld, wenn er seinen
Rinderhirten totet. Doch dér Mann totet lieber ein Lamm und
nimmt das Geld. Dér Teufel sagt: "Na, du bist ja ein gro/3erer

Teufel als ich!"”

471

AaTh 1174 Unerfillbare Winsche
/Strick aus Sand/ /1/
/H: - BN: -/

Dér Teufel bekommt die Seele des Armen nur, wenn er mit
einem Seil Sand vom Grunde des Meeres heraufholt. Er kann die
Aufgabe nicht erfiullen, und so bekommt er die Seele nicht.

AaTh 1175 Unerfillbare Winsche
/Ein Haar geradebiegen/ 74/
/H: - BN: -/

Dér Teufel nimmt den Helden mit, wenn er nicht eine uner-
fullbare Sache wiunschen kann. Schlie/3lich gibt dessen Frau ein
Haar hin, das er gerade machen solle. Dazu ist dér Teufel nicht
imstande, denn je mehr er eszieht, desto mehrl biegt es sich.
Beschamt macht er sich davon/Obszénitat/.

AaTh 1176 Unerfullbare Winsche -
/Auf einen Furz einen Knoten schlagen /3/
/M: - BN: 1176 1; 1177X V/

Dér Teufel verspricht, den Menschen in Ruhe zu lassen,
wenn er etwas winscht, was dieser nicht erfillen kann. Dér Mann
/oder sein Pferd/ la/3t einenFurz und sagt, dér Teufel sollé
einen Knoten darauf schlagen /er solle ein Hufeisen daraus
machen/. Dér Teufel kann den Wunsch nicht erfillen und macht
sich schamt davon.

AaTh 1184 Das letzte Blatt /5/
IH: - BN: -/

Dér Mensch ist dann verpflichtet, den Teufel zu bezahlen
/dann darf ihn dér Teufel mitnehmen/, wenn die Blatter von den
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Baumen fallen. Dér Teufel wartet umsonst, weil an irgendeinem
Baum immer Blatter bleiben.

AaTh 1186 Von qanzem Herzen /Per Teufel nimmt
nur den mit, den man ehrlich z{r Holle winscht /1/
/H: - BN: -/

Dér Wucherer verleiht Geld an den armen Schuster, dér das
Geld nicht zurickzahlen kann. Dér Wucherer geht mit dem Teufel
zusammen hin, um die Schuld einzuziehen. Unterwegs begegnen
sie mehreren Menschen, die auf ihr Pferd oder ihre Kuh schim-
pfen und dem Teufel anbieten. Dieser erfullt ihren Wunsch aber
nicht, weil sie nicht von ganzem Herzen winschen. Als sie zum
Schuster kommen, winscht dér den Wucherer zum Teufel. Diesen
Wunsch erfullt dér Teufel, weil er von Herzen kam.

AaTh 1188 ''Komme morgen™ /Per Téd und
die Altel 113/
M: 332 | 13/, BN: 334X V/

a/ Dér Toéd geht zlr altén Frau hin, um sie mitzunehmen.
Nach langem Flehen ist er béréit, am nachsten Tag wiederzu-
kommen, und schreibt auf die Tdr: morgen. Als er am nachsten
Tag wiederkommt, =zeigt die Alté nur auf das Geschriebene, und
dér Téd mw/3 wieder weggehen. Eine Woche lang kommt er umsonst,
schlie/3lich wischt er die Schrift witend ab und erklart, am
nachsten Tag werde er sie aber bestimmt mitnehmen.

b/ Die Alté kriecht am nachsten Tag in ihrer Angst in ein
Fa/3 Honig und danach in die Bettfedern. Gerade als sie her-
auskriecht, kommt dér Téd. Er erschrickt derart vor ihr, da/3
er davonlauft und die Alté am Leben la/3t.
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AaTh 1199 Das Vaterunser /1/
/H: - BN: -/

Dér Tod will den Zigeuner mitnehmen. Dieser bittet um
eine so lange Frist, d&/3 er sich von seiner Familie verabschie-
den und das Vaterunser beten kann. Das erlaubt dér Téd, dér
Zigeuner fangt an zu beten und hat bis jetzt nicht aufgehdrt.
Dér Tod kann ihn nicht mitnehmen.

MNK 1199X Per Teufel als Schlosserlehrling 71/
Mz - BN: -/

Dér Teufel kann keinen Nagel mit sieben Kopfen machen,
verdingt sich als Schlosserlehrling, aber erst bei seiner Ent-
lassung wird es ihm beigebracht. /Nagel mit sieben Kdpfen: sie-
ben Eisen werden gelocht, dér Nagel wird durch die Lécher ge-
steckt und beide Enden umgebogen, wie am Fenstergitter./

AaTh 1199 A Per Teufel und das Brot /13/
/H: - BN: 346X 3/

Dér Teufel will den Menschen /oder seinen Sohn/ mitnehmen.
Als er in dér Nacht erscheint, fangt dér Brotlaib /Kuchenbrot/
auf dem Tisch an zu reden: Er lasse ihn nur ein, wenn er alles
das aushalten kann, was er durchgemacht hat. Er erzahlt seine
Leidensgeschichte: er wird gesat, verfault in dér Erde, geht
auf, wird geerntet, gedroschen, gemahlen, geknetet und im
hei/3en Ofen gebacken. Dér Teufel ist zu all dem nicht béréit
und entfernt sich mit leeren Handen oder zerplatzt vor Wut.

AaTh 1199 B Per lange Gesang /1/
/MH: - BN: -/

Dér Deutsche bristet sich vor dem Teufel, er sei genauso
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stark wie dieser. Dann trage mich — sagt dér Teufel —, solange How to use the catalogue

ich mein Lied singe. Das t(it dér Deutsche, dem Teufel geht das
Lied aus und sie wechseln den Platz. Dér Deutsche singt nur
"tra-la-l1a", bis es dem Teufel zu blint wird, er den Deutschen
fallen la/Bt und davonlauft.

This work is part of the Catalogue of Hungarian Folktales
/abbr. as MNK/ in preparation through which it relates to the
internationally accepted Aarne-Thompson: The Types of the
Folktale /Helsinki, 1961. FFC 184.; abbr. as AaTh/. There has
been a great need for it at least for two reasons. On the one
hand, the two former Hungarian indices of folktales /Janos
Honti: Verzeichnis dér publizierten ungarischen Volksmarchen.
Helsinki, 1928, FFC 81.; Janos Berze Nagy: Magyar Népmesetipu-
sok I-11. Pécs, 1957/ do n6t wholly conform to AaTh standards,
since they had been published before its first and second edi-
tion, respectively. On the other hand, the decades past since
their compilation have witnessed the increase of narrative ma-
tériai either in published or in manuscript form from which
the demand for a new classification and a revised listing of
the new variants of former types has arisen.

In AaTh catalogue, the tales of the "Stupid Ogre"™ are to
be found in subdivision D of Real Folktales; they are numbered
from 1000 to 1199. The Hungarian variants belonging to AaTh
1000-1029, 1120 and 1132 /"Cold-Blooded Servant'-type tales/
are n6t included, since they differ from the rest both in mo-
ral and characters. Namely the Hungarian tales of the "Stupid
Ogre™ are funny with a central motif of how to deceive mythi-
cal figures /devil, dragon, giant, death etc./. Their rival,
the poor man /gipsy, fearless tailor/, wins by skill and cunning
The iHungarian "Cold-Blooded Servant'-type tales, on the
contrary, are realistic without miraculous elements; the ene-
mies of the hero Servant John are never monsters or any other
mythical figures but rich priests,landlords or peasants.
John®"s craftiness set against their cruelty is no longer the
source of humour: it has become the means of rightful revenge.
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In my catalogue, 1 treat those tales to have been pub-
lished up to 1975 as weil as those to be found in the manu-
script collections of the Hungarian Academy of Sciences, Hun-
garian Ethnographical Museum and Department of Folkloré, Eot-
vos Lorand University of Budapest. In comparison with the more
than 10.000 texts registered in MNK, I only found somé 300 ta-
les that could be classified intd the "Stupid Ogre"™ group. All
in all, 1 arranged them according to 86 types, 50 of which
correspond to the material in AaTh catalogue the rest having
been specified by myself. A type-index at the beginning of
this volume helps the handling of the catalogue.

The structural units of an item in my compilation are as
follows: Type number: if a type coincided with that in AaTh
catalogue, 1 adopted its notation /reference figure and letter
and the AaTh abbreviation preceded the type number/. In num-
bering the newly invented types which differ from those in
AaTh catalogue except for the logic of deception, 1 kept the
AaTh type number adding distinctive marks to it. So, the pro-
posed type number is preceded by the abbreviation MNK and
followed by one or more asterisks or a combination of letters
and asterisks in somé cases.

Type name: Disregarding the new types, 1 only diverged
from AaTh catalogue in a few cases. Furthermore references are
made to parallels to be found in the AaTh catalogue, if ne-
cessary. These are followed by respective type numbers from
the indices of Honti and Berze Nagy /if the types registered
in their works/ with the number of variants published by them
in brackets. Sketch of the tale: a common précis of all the
variants known to me. This is followed by the enumeration of
the variants with a number before it indicating how many va-
riants there exist. The arrangement of the variants accords
with the chronology of collection. At the head of a variant
the name of the collector or publisher, the date of publica-
tion, in the case of manuscripts, the serial number of the
collection, within this the serial number, title and page
number of the variant in question are to be found. The type
formula comes next from which the number of the type treated
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is emphasized by an underline. Four symbols are used to rep-
resent the connections of types; + connects separate types:

/ / enclose those types that are embedded within the frame-
works of types before the brackets; connects those types
having episodes in common; — connects units, that are nét fi-
nished tales in themselves, but may become complete tales in
combination with other types.

The type formula is followed by the précis of the variant.
The last unit is the data of collection indicating the prov-
enance of the variant: the piacé of collection /if a text was
collected before 1918/20 at a piacé now outside Hungary, 1
kept to the administrative ordering of 1913; als6, 1 noted
the country to which the piacé in question belongs to at pres-
ent; if the collection took piacé after 1918/20, 1 relied on
the Magyarorszag Helységnévtara /Gazetteer of Hungary/ pub-
lished in 1977, the date of collection, name, age, profession
of the story-teller /the piacé of birth of the story-tellér,
if he was found to be born at somé other piacé than that of
collection/, the name of the collector /in the case of col-
lective works; if the collection was carried out by teams, or,
it was nét the collector who published the text/, the way or
style of recording /if it could be stated at all/, and, at
last, further notes on the text.

After the enumeration of the variants, 1 present in ita-
lics those pieces of trashy literature and Elek Benedek®"s
collection: Magyar mese és Mondavilag /The World of Hungarian
Tales and Myths for further data see Bibliography/ which are
related to the type in question; these works, however, have
greatly contributed to its popularity all over the country.

Besides the above, a lGst of abbreviations and summaries
in German and English are included in the volume.
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I NDEX MNK 1049XX The Poor Man as the Ogre"s Servant
/Carrying the Straw/ /2/
/M: - BN: -/ ,

The fairies send the smith to bring straw from the stack.
The smith begins to twist a long rope for fetching the whole
stack at a time. The Tfairies getting frightened of the smith"s
AaTh 1030 The Crop Dlvision /6/ strength do n6t allow him to go foér straw.
/MH: 1 BN: -/

AaTh 1036 Hogs with Curly Tails /22/ MNK 1049xxx The Poor Man as the Ogre®s Servant
/MH: 2, BN: 3/ /Splitting Wood/ /1/
/H: - BNz -/

AaTh 1045 Puliing the Laké Together /1/

/H: - BN: -/ The boy is told to cut wood, bat he cannot lift even the
axe. He is looking about foér a piacé to jump aside when the
earth will open up along the line of his cut anddevour them

AaTh 1049 The Heavy Axe /53/ all. The ogre is frightened.

/The Poor Man as the Ogre"s Servant.

Carrying Water and Wood./

/MH: 13 BN: 8/ AaTh 1051 Bending a Tree /18/

/MH: 1 BN: 4/

MNK 1049X The Poor Man as the Ogre"s Servant
/Grinding the Wheat/ /1/
/H: - BN: -/

MNK 105Ix Tearing up a Tree /1/
/M2 - BN: -/

The ogre and the miller are iIn contest in tearing up a

The ogre sends the boy to the mill for grinding thirty- large tree by the roots and replanting it heavy with fruit.

-six sacks of wheat till night. The boy begins to dig the The ogre agrees to do so. The miller makes him believe that

ground saying that, since he does nét want to go far, he digs if he toré a tree up, the highest region of hell would be

a trench T6r the mill-race in order to bring the mill and the covered with fruit. The ogre is intimidated, the miller flees.

dam nearer. Rather than allow the boy to do that the ogre,
being afraid that he will n6ét be able to go out even through AaTh 1052 Deceptive Contest in Carrying a
the gate, does all the work. Tree - Riding 111

IH: - BN: -/
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AaTh 1030 The Crop Dlvision /6/
/MH: 1 BN: -/

AaTh 1036 Hogs with Curly Tails 722/
/M- 2, BN: ¥/

AaTh 1045 Puliing the Laké Together /1/
/M- - BN: -/

AaTh 1049 The Heavy Axe /53/

/The Poor Man as the Ogre®s Servant.
Carrying Water and Wood./

/H: 13 BN: &/

MNK 1049x The Poor Man as the Ogre"s Servant
/Grinding the Wheat/ /1/
/H: - BN: -/

The ogre sends the boy to the mill for grinding thirty-
-six sacks of wheat till night. The boy begins to dig the
ground saying that, since he does nét want to go far, he digs
a trench for the mill-race in order to bring the mill and the
dam nearer. Rather than allow the boy to do that the ogre,
being afraid that he will nét be able to go out even through
the gate, does all the work.
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MNK 1049%* The Poor Man as the Ogre®s Servant
/Carrying the Straw/ /2/
/M: - BN: -/ ?

The fairies send the smith to bring straw from the stack.
The smith begins to twista long rope for fetching the whole
stack at a time. The fairiesgetting frightened of the smith"s
strength do nét allow him to go for straw.

MNK 1049°"*  The Poor Manas the Ogre®s Servant
/Splitting Wood/ /1/
/M: - BNz -/

The boy is told to cut wood, but he cannot lift even the
axe. He is looking about f6r a piacé to jump aside when the
earth will open up along the line of his cut and devour them
all. The ogre is frightened.

AaTh 1051 Bending a Tree /18/
/M: 1 BN: 4/

MNK 1051x Tearing up a Tree /1/
/M - BNz -/

The ogre and the miller are in contest in tearing up a
large tree by the roots and replanting it heavy with fruit.
The ogre agrees to do so. The miller makes him believe that
if he toré a tree up, the highest region of hell would be
covered with fruit. The ogre is intimidated, the miller flees.

AaTh 1052 Deceptive Contest in Carrying a
Tree - Riding /1/
/MH: - BN: -/
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MNK 1Q52X Carrying the Straw /1/
/H: - BN: -/

The ogre and the boy are concernedwith carrying a stack
of straw together. The boy pushes a bar under the stack so
that the carrying of the shorter arm of the lever falls on
the ogre, who cannot even move it. The boy lifts the bar
easily.

MNK 1052Vy Carrying the Barrel /1/
/MH: - BN: 1053XX V/

The giant sends the tailor for wine. The tailor has ten
akos /Ako: an old Hungarian measure of capacity about 12 gal-
lon/of wine carted to the skirts of the forest saying that he
has carried it there all by himself. N6t even the strongest
giant can carry the barrel farther than a hundred steps. The
tailor proves to be stronger than the giants.

AaTh 1053 Shooting Wild Boars /1/
/M - BN: -/

AaTh 1060 Squeezing the /Supposed/Stone /3G/
/M: 3, BN: 5/

MNK 1060y Contest between Man and Ogre:

Driving the Lég intdé the Ground /1/
/M: - BNz -/

The ogre and the gipsy contest in driving their legs inté
the ground and that wins, who gains cheese and milk from the
ground. While the ogre is away, the gipsy digs a hole and
pours milk inté it, then hides cheese under a stone. The ogre
gets the worst of it, since there comes nothing from under
his feet. His property goes to the gipsy.-
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AaTh 1061 Biting the Stone /5/
/M- 4, BN: 2/

AaTh 1062 Throwing the Stone /19/
/H: 1, BN: 5/

MNK 1062X Throwing the Feather /1/
- - BN: 1062 IX 1/

There is a contest between the giant and the shoemaker®s
apprentice in throwing up a feather. The giant tries to throw
it up in vain, the feather falls to earth again and again.

The boy conceals the feather under his arm and makes the giant
believe that he has thrown it up so high that it will never
come back to earth. The giant admits his greater strength.

AaTh 1063 Throwing Contest with Golden Club 742/
Itz 2, BNz 7/

MNK 1063X Smelling the Flower /1/
It - BN: -/

In a contest in making a flower more beautiful by smell-
ing, the ogre smells the flower seven times more beautiful
than his partner. The boy is looking at the sky to throw the
flower to his sister living there. The ogre runs back to hell
taking the flower with him.

MNK 1063XX Throwing the Sack /3/
/M: - BN: -/

The ogre throws a heavy sack /Zone full of gold, money,

sand/, while the poor man /the poor man®s wife/ a sack of
husks. The ogre admits the man®s greater strength.



AaTh 1065X Contest in Chopping
/Contest in Hammering/ /1/
/M: - BN: -/

AaTh 1071 Wrestling Contest /with old
Grandfather/ 722/
/H: - BN: -/

AaTh 1072 Race with Little Sbén
/Running Race/ /52/
M: 6, BN: 10/

AaTh 1074 Race Won by Deception:
Relative Helpers /2/
/M: - BN: -/

AaTh 1081 Contests in which other animals than
those mentioned /bear, rabbit, horse/ help the méan
/Contest with Other Animal Helpers/ /1/

/H: 1, BN: 1/

AaTh 1082 Carrying the Horse /13/
/M - BN: -/

AaTh 1083 Duel wiht Long Poles or Cudgels 712/
/H: 2, BN: 4/

MNK 1083x Duel with Sticks /1/
/H: - BN: -/

The ogre challenges the gipsy to a beating contest. Every
time the ogre wants to beat him, the gipsy interrupts by say-
ing "Jesus help me" and the ogre hits a fellow of his instead.
The gipsy, however, gives the ogre a good beating.

AaTh 1083 A The Duel: Bayonet and Pitchfork /11/
/M: - BN: 1098X 3/

MNK 1083 AX Contest in Piercing through
the Sieve /with a Pitchfork or a Spit /1/
/M - BNz -/

In a contest in piercing through the sieve with a pitch-
fork so that it will n6ét get catched, the ogre uses a pitch-
fork, the gipsy a spit. The pitchfork .is catched in the sieve,
the spit goes through.

AaTh 1084 Contest in Shrieking or Whistling
/Contest in Shrieking, Banging, Cracking etc./ /43/
Mz 4, BN: 1084 4, 1093 V/

MNK 1086x Jumping the Ditch /1/
/M - BNz -/

The ogre and the gipsy contest in jumping a ditch seven-
ty seven thousand metres wide that belonged to the ogre"s old
grandfather. The ogre jumps the ditch, the gipsy begins to
make it wider so that it will be worth jumping. The ogre does
nét allow him to widen the ditch. -

AaTh 1088 Eating Contest /3/
/M: - BN: V/

AaTh 1088 Deceptive Contest in Drinking Whisky
/Drinking Contest in Drinking Spirits/ /2/
M: - BN: -/

MNK 1088 Drinking from the Barrel /1/
/MH: - BN: 1099X V/

The giants drink from the five ako barrel by lifting it
to their mouth, while the tailor makes a hole in the barrel,
puts a reed in the hole and sucks wine through it saying that
custom requires him to do so.
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AaTh 1089 Threshing Contest /4/
/M: - BN: V/

AaTh 1091 Who Can Bring an Unheard-of
Riding-Horse /4/
/H: - BN: -/

MNK 1091X Who Can Bring an Unheard-of Bird /1/
/H: - BN: -/

In return fér the money he is given by the ogre, the
poor man has to catch three birds. If the birds are known to
the ogre, he will take the man. The man®s naked wife on all
fours in honey and feathers stands in the doorway turning her
buttocks on the ogre, who has never seen such a bird. The poor
man can keep the money.

\Y;
MNK 1091y Who Can Show an Unheard-of House /1/

/H: - BN: -/

The ogre helps the poor man®s son to get the rich man®s
daughter in marriage. In return the boy must promise to show
him an unheard-of house in ten year®"s, time, otherwise the ogre
will take him. His naked wife iIn honey and feathers goes to
stand on all fours in the middle of the house. The ogre has
never seen such a house: leaves the man alone.

MNK 1091XXX Who Can Bring an Unheard of Seed /1/
/H: - BN: -/

The tailor is put to the test by the ogre. If he cannot
show the ogre such a seed that is unknown to him, he will be
taken. The tailor collects many kinds of seed, but only the
last one proves unfamiliar to the ogre. The tailor"s answer
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to his question "Wath the devil is this?" is "This is a seed
of shit." The ogre feeling ashamed clears off.

AaTh 1091 A Guessing the Name of the Devil®s
Secret Plant /Tobacco/ /7/
/M: - BN: -/

MNK 1091 Bx Guessing of How Old the Devil Is /1/
/H: - BN: ~1

, The devil threatens the hunter with death if he cannot
find out his age. The hunter®s wife helps: she rolls about in
honey and feathers, and hides in the hen-house. Looking at
her the devil says, "l am nine hundred and ninetynine years
old, but I have never seen such a thing." The hunter is left
in peace.

AaTh 1094 Contest in Cursing /5/
/MH: 1, BN: I/

AaTh 1095 Contest in Scratching Each Other
with teh Nails /Pinching Contest/ /1/
It - BN: -/

AaTh 1096 The Tailor and the Ogre iIn a Sewing
Contest 711/
It 1, BN: 1/

MNK 1096 AX Contest in Building a House /1/
It - BN: -/

The ogre bets the mason on which of them can build a
house faster than the other. After digging out the foundation,
the ogre puts up the scaffold and carries the bricks up there.
So he has to climb the trestle fér each brick, when he starts



to build the wall. The mason goes upwards and wins the bet.

MNK 1100X Farting Contest /11/
/H: - BNz -/

In a contest in farting, the ogre"s wind lifts the man
up. His partner says that he is going to block up the upper
openings of the house in order to stifle the ogre when he
starts sending out wind. The ogre flees.

MNK 1100xx Shitting Contest /9/
/H: - BN: -/

The ogre /giant/ and the boy contest in shitting. At the
sight of the ogre"s vast product, the boy is going to climb
up a tree /hill/ saying that everybody will get drowned in
his shit. /0r, he replaces his own shit by that of the giant
in a tricky way./ The ogre is defeated.

MNK 1100xxx Pissing Contest /2/
/H: - BN: -/

In a contest in pissing, the trickster secretly dischar-
ges water from a tub on which he is sitting. The ogre fears
for getting drowned in it and admits the boy"s victory.

MNK 1100™™ Spitting Contest /1/
/M - BN: -/

In a contest in spitting, the ogre®s spittle half covers
the boy. The boy asks him to turn round, otherwise his spit
will burn his eyes; then smears his lips with ink and throws
a pot of ink at the ogre"s head. Being covered with ink, the
ogre admits the boy"s victory.
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MNK 1101X Who Can Catch the Bigger Flee /lLouse/ /2/
/M: - BN: -/

The dragon /ogre/ and the boy contest in catching the
bigger flee /louse/. The trickster takes a crow from under
his shirt that he has caught earlier.

AaTh 1115 Attempted Murder with Hatchet /41/
/H: 5, BN: 11/

AaTh 1116 Attempt at Burning /1/
/M: - BN: V/

AaTh 1121 Ogre"s Wife Burned in his Own Oven
/The Ogre Thrown inté the Furnace/ /2/
/M: 2, BN: 1/

AaTh 1130 Counting out Pay 74/
/H: - BN: 1186xx 1/

AaTh 1133 Making the Ogre Strong /by Castration/
Man Makes the Ogre Stronger/ /2/
/H: - BNz _y

MNK 1133X Attempt at Healing the Wound /1/
/M- - BN; 1095 1/

The poor man calls down curses upon his land, still the
crop seems to be more promising than anywhere else. The ogre
does n6t want to give it back to him. Pointing backwards the
poor man®s wife says, "If you make this cut here scar over,
the land will be yours.™ The ogre is unable to fulfil the
task /obscene’/.
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AaTh 1134 Healing the Ogre or Making him Strong
by scalding or injuring otherwise 11/
/H: - BN: -/

AaTh 1137 The Ogre Blinded /Polyphemus/ /19/
/M: 3, BN: 1137 4, 1141x 2/

MNK 1143X The Ogre Injured /by Swlnging/
/H: - BN: -/

In a contest in swinging, the tailor twists the giant®s
swing so that his eyes bulge out.

MNK 1145X The Poor Man Frightens the Ogre
away by Giving Animal Sounds 121
IH: - BN: -/

The sounds of aninials unknown to him intimidate the ogre.
He flees away or grants the man®"s reguest.

AaTh 1149 ,Children Desire Ogre®s Flesh
/and the like/ /38/
/MH: 2, BN: 11/

MNK 1149x The Poor Man®s. Wife Drives
the Devil off /6/
/M: - BN: -/

The devil visits Matthias the Starveling®s wife to take
the gold from her. She beats him up with a beetle /for washing
or smoothing linen/. The devil flees away.

XX
MNK 1149 Spinning Women Drive the Ogre off 121
/M: - BN: -/

The ogre®"s wheeze lifts the spinning women up to the
attic. The boy says that they are drawing near the ogre with
their distaffs as spits. The ogre flees.
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AaTh 1157 The Gun as Tobacco Pipe /11/
/H: - BN: -/

AaTh 1159 The Ogre Wants to Learn to Play
/The Ogre Wants to Learn to Play the Recorder/ /25/
/H: 2, BN: 3/

AaTh 1160 The Ogre in the Haunted Castle /V/
/M- 1, BN: 2/

AaTh 1164 The Evil Woman Thrown inté the Pit
/Belfagor/ 12/

/H: - BN: _q

AaTh 1164 D The Démon and the Man Jdéin Forces 121
/M- 332 1, BN: 1164 I/

MNK 1164 DX The Ogre and the Man in Alliance 121
M: 332 1, BN: 1164 1/

a/ The ogre marries an ugly, pert woman whom he escapes.

b/ He unites with the man in cheating out money from
people possessed by him and healed by his ally for a large

sum.
c/ When the ogre does nét want to obey, the man threa-
tens him with calling his wife. The ogre flees.

MNK 1164 D** The Ogre and the Székely Woman /6/
/M: 332 4, BN: 1164 2/

a/ The self-willed Székely woman is buried alive /falls
in a pit/. She calls to the ogre for help, who digs her from
the grave and takes her on his back.

b/ The ogre is unable to get free from her until a hus-
sar helps him to drive the woman away with his sword. The
ogre makes him rich as a reward: he lets the hussar excorcize
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him out of princesses fér large sums. The hussar must nét do
it more than once /twice, three times/.

c/ The hussar refuses to obey the devil threatening him
with the return of the Székely woman. The ogre flees. /For
antecedent see AaTh 1365 FX./

AV,
MNK 1167 The Devil and the Wolf¥ /1/
/H: - BN: -/

The devil and the wolf go back to the shoemaker for the
money with a yoke put across their necks, but the shoemaker®s
children frighten them away.

MNK 1167XXX The Ogre and the Fox /7/
/H: - BN: -/

The ogre and the fox go back fér the money, but they are
driven away.

MNK 1168 Expelling Devils by Burning Incense /13/
/H: - BN: -/

Matthias the Starveling is going to hang himself in the
forest. He telis the devil that he is looking fér somé incense
to smoke out devils from hell. The devil is frightened, gives
the man a sack of gold, which treasure he tries to get back
by different contests in vain.

MNK 1168"%  The Devil Is Threatened by the Poor Man
/The Whetstone/ /2/
/H: - BN: -/

The poor man is sharpening his scythe on the shore of a

laké. He is frightened of the devil®s emerging from the water
and drops the whetstone inté the laké. He threatens the devil
to empty the laké unless he raises "his treasure"™ from the
water. Sooner than allow him to do that /since it is the en-
trance of hell/, the devil gives the poor man a bushelful of
gold. Later on, he tries to win it back unsuccessfully.

MNK 1168 CX The Man Kills a Lamb instead of
his Herdsman /1/
/H: - BN: -/

The méan is promised money by the devil for killing his
herdsman. The man kills a lamb instead and takes the money.
The devil says, "Weil, you"re outdoing me, you devil of a
fellow."

AaTh 1174 Making a Rope of Sand /1/
/MH: - BN _y

AaTh 1175 Straightening Curly Hair /4/
/MH: - NB- _/

AaTh 1176 Catching a Man®"s Broken Wind
or making a knot of it /3/

/M: - BN: 1176 1, 1177X I/

AaTh 1184 The Last Leaf /5/
/M - BNz _y

AaTh 1186 With his Whole Heart /1/
M: - BN: _y

AaTh 1188 '"Come Tomorrow' /14/
/M- 3321 3, BN: 334X I/

AaTh 1199 The Lord"s Prayer /1/
/H: - BN: _1



MNK 1199X The Devil Apprenticed to a Locksmith /1/
/H: - BN: -/

The devil does nét know how to make a nail with seven
heads. He is apprenticed to a locksmith, but he is taught how
to make one nét until he has already served his apprentice-
ship. /Nail with seven heads: seven pieces of iron pierced,
nails passed through holes, two ends hammered./

AaTh 1199 A Preparation of Bread /13/
/H: - BN: 346X 3/

AaTh 1199 B The Long Song /1/
/H: - BN: -/

In case of entries without a description, the Hungarian types
coincide with the international ones.



